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2  ERATACII  XA   FIRINN. 

Ann  an  tiribh  reòite  Lapland,  cha'n'eil  sgeul  air  lainnir  grdln', 
Fad  's  a  ghleidheas  smaclid  a'  glieamliraidh  riaghladli  air  a  bheannta  cein' ; 
Laoich  na  diithcha  chi  thu  sitheadh  le  an  carbaid,  le  am  feidli, 
Troimli  'n  aon  doillc  la  's  a  dh'  oidhche,  fàgail  slik'ibhte  sneachd  'naii 
di'igli. 

Tha  iad  misneacliail,  cha  tiimli  iad,  iad  Ti  saotli'r  air  son  an  loin, 
Db'  aiudeoin  gruamaicbead  an  spenran,  's  iad  gun  leus  ac'  aig  tratb-nòin  ; 
Acb  cba  'n  'eil  iad  tur  an  dubbracbd  f buair  iad  soills'  a  vfiv  am  feum' 
Tbug  an  t-Uile-Gblic  doibb  deàrrsa  nam  Fear-Clis  a  stiùir'  an  ceum. 

Sgeadaicbt'  ann  an  c'ideadb  aillidb,  clisgidb  iad  an  doindui  'nan  speur ; 
Seargaidb  iad  is  fàsaidb  ritbis  ;  ni  iad  boalacb,  ni  iad  beur ; 
Mar  na  tannaisg  air  na  mullaicb  ann  an  lùbaibb  liatb'  a'  cbeò, 
Cliì  tbu  iad  'nan  crutban  soluis  leumnaicb  anu  an  aoibbueas  beo  ; 

Samblacbail  air  mire  greadbnacb  dbaoin'  a'  cluicb  air  bruaicb  na  li-uaigb  ; 
Samblacb'   air  a'   cbaocbladb    obann  tliig  air    giùir  cinn-fbeadbn'  an 

t-sluaigb  ; 
Cosmbuil  ris  na  sonais  mbeallta  tbug  a  tbaoibb  le  buaidb  am  br(5ig 
Nocbdaidb  na  Fir-Cblis  an  t-sligbe  db'  ionnsuidb  dorcbadas  an  èig. 

'Nuair  a  sbeargas  blàtb  an  fbogbair.  's  a  tbig  crlonadb  air  gacb  fas 
Cbitbear  na  Fir-Cblis  a'  dannsa  ris  a'  cbeòl  a  tbdid  roirab  'n  bbàs  ; 
'Nuair  a  sbdideas  anail  reoite  ann  an  sàmbacbd  fbuair  na  b-oidbcb' 
Dealraidb  Gatban-Clis  na  Firinu  bbeir  an  t-anam  seacb  air  caoidb. 


LUTHER   AGUS    SUINGLE. 

An  uair  a  bba  Suingle  a'  saotbracbadb  an  tir  nam  beann  bba  Liitber 
ris  an  obair  cbeudna  an  tir  a'  cbòmbnaird.  Bba  iad  le  cbèile  ann  an 
seirbbis  an  aon  mbàigbstir:  sbuidbicb  mac  ciobar  Cbille-GbòiU  agus 
manacb  Erfuirt  an  cridbe  air  an  aon  obair, — atb-leasacbadb  eagiais  an 
aitbricbean;  agus  re  nine  mbisnicb  iad  each  a  clieile  'nuair  bu  mliò  an 
eigin.  Acb  fa-dlieòidb  sguir  sud;  tbàinig  fuacbd  eatorra  ;  agus  cbunnacas 
iadsan  a  cbog  cbo  fada  agus  cbo  dileas  taobb  ri  taobb  air  an  aon  bblàr, 
agus  ris  an  aon  nambaid — a'  Pbàpanacbas — a'  tionndadb  air  aon  a  cbeile. 
B'  i  a'  cbeisd  a  bba  eatorra,  am  bbeil  corp  an  Tigbearna  losa  da  rireadb, 
gu  litearail,  no  gu  b-acbdaidb  an  làtbair  againn  anns  an  aran  agus  anns 
an  fliion  a  tha  air  am  beannacbadb  ?  Tbubbairt  Liitber  gu  bbeil  e  mar 
sud  an  làtliair  doibbsan  uile  a  gbabbas  an  t-sàcramaid  le  creidimb. 
Tliubbairt  Suingle  nacli  'eil  corp  ar  Slanuigbeir  an  làtbair  mar  sud  do 
neacb  'sam  bitb  ;  gur  samblacban  a  mbain  air  a'  cliorp  a  cbaidli  a 
bbriseadb  agus  air  an  fbuil  a  cbaidb  a  dbòrtadb  a  tba  's  an  aran  agus 
's  an  fiiion,  eadboin  an  deigb  dboibb  a  bbi  air  an  coisrigeadb — se  sin  air 
an  cur  air  letli  air  son  feum  naoinba  le  beannacbadb  iarraidb  orra  ;  agus 
gur  e  an  aon  seadb  'san  urraiun  do  cborp  losa  a  bbi  an  latbair  so — Ea  bbi 
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anil  an  siiil  no  ann  an  sealladli  creidimh  an  anama — beaclul  no  iorg 
creidmhcachail  a  blii  aige  air  cliii  pearsa  agus  obair  an  Ti  ud  a  dli'fluiiling 
anu  a  chorp  fòiu  air  a '  chraun. 

Blia  iad  araon  doilich  nacli  roLli  iad  a '  faicimi  siiil  ri  sail ;  agus 
clioinnich  iad  am  JSlarpburg  gus  a'  cluiis  a  rc-iteacli — gu  catli  uo  còrdadli. 
Chruinnicli  mòran  sliiaigh  gus  a '  clioinneamli — manaich  agus  maithean 
araon  ;  bha  Melancthou  an  lathair  air  taobli  Luther  agus  Muconius  air 
taobli  Suingie,  agus  le  chèile  clio  eudmhor  agus  comasach  gus  an  taobli 
fcin  a  dhi'on.  An  dèigli  mòran  bruidhneadh,  reusonachaidli,  agus  mine- 
achaidh,  thuig  iad  nacli  b  '  urrainn  doibh  còrdadli  air  puing  sacraniaid  na 
suipeir  ;  acli  thuig  iad  mar  an  ceudna  gu  robh  iad  ag  còrdadh  niòran  ni 
bu  mho  air  gacli  puing  eile  air  an  do  labhair  iad  na  shaoil  leotha  mu  'n 
d'  thiiinig  iad  cruiun  :  air  son  so  thug  iad  buidheachas  Dha-san  do  'n  d' 
aidich  iad  faraon  a  bhi  cunntasach  airson  an  creidimh  agus  an 
cleachdaidh  ;  agus  dhealaich  iad  ag  radh, — Fagaidh  sinn  aig  Dia  agus  aig 
iiine  a'  phuing  ud  gus  a  socrachadh.  tShaoil  le  Luther  an  uair  a  sgriobh 
e  na  briathra  so  air  a  '  bhòrd:  "  '  Se  so  mo  chorp-sa" — gu  'n  do  dhaingnich 
e  a  thaobh  fein  dhe  'n  cheisd.  Ach  sgriobh  iSuingle  anu  an  "Leabhar 
Aideachaidh  a '  Chreidimh  "  mar  a  leauas  :  Tha  mi  ag  creidsinn  gu  bheil 
fior  chorp  Chriosd  a  làthair  'san  t-suipeir  uaomha  do  shuil  a '  chreidimh  ; 
gu  bheil  e  a  lathair  dhoibh-san  a  tha  "  toirt  buidheachais  do  Dhia  airson 
beannachdan  cosnaidh  Chriosd,  agus  airson  gu  'n  do  ghabh  e  d'  a  ionnsuidh 
fior  chorp 's  and'  f  hulling  e  fior  bhàs,  gus  ar  peacauna  a  ghlanadh  air, 
falbh  le  'fliuil  fein ;  agus  mar  so  gu  bheil  na  rinn  Criosd,  mar  gu  'm  b' 
'eadh  a  lathair  do  shiiil  a '  chreidimh.  Ach  a  radh  gu  bheil  corp  Chriosd 
'na  shuspain,  gu  nàdurrach,  da  rireadh  a  lathair  's  an  t-suipeir — gu  bheil 
e  air  a  ghabhail  a  stigh  leinn  ann  ar  beul,  agus  air  a  chagnadh  leinn 
eadar  ar  tiaclaibh  (mar  a '  deir  Pàpanaich,  agus  cuid  eile  a  tha  'g  amharc 
as  an  deigh  gu  poitibh  feòla  na  h-  Eiphit) — sin  tha  mi  ag  àicheadh,  agus 
ag  radh  gu  neo-sgathach  gur  mearachd  e  a  tha  calg-dhireach  an  aghaidh 
teagasg  Focal  Dhe. 

Gabhaidh  cuid  iongantas  mòr  an  uair  a  dh'  innsear  doibh  gu  robh 
diadhairean  cho  aiumeil  agus  eudmhor  ri  Luther  agus  Suingie  ag  eadar- 
dhealachadh  anu  am  beachd  mu  phuing  cho  cudtliromach  rithe  sud  a 
dh'  aiumicheadh.  Nach  e  an  aon  BhiobuU  a  bh'  aca,  agus  nach  ann 
"san  aon  linn  a  bha  iad  beò  ?  Guu  teagamh.  Tha  e  mar  an  ceudna  fior 
gur  e  aon  spiorad  a  ghluais  iad  gus  an  Eaglais  ath-leasachadh ;  agus  gu'n 
d'  rinn  iad  saothair  leis  na  h-aon  innealan  gus  an  aon  chrioch — fior  ath- 
leasachadh  sgriobtuireil — a  thoirt  mu  'n  cuairt ;  agus  gidheadh  bha  iad  ag 
eadar-dhealachadh  'nam  beachdan  mar  a  chunnaic  sinn.  Ach  bha  iad 
'nan  d'lthis,  agus  cha  'n  ann  'u  an  aon,  araon  a  thaobh  suidheachadh 
inntinn  agus  mar  air  an  cuairteachadh  's  an  fhreasdal  le  eadar-dhealachadh 
shuidhichidhean— is  ann  an  so,  a  reir  ar  barail-ue,  a  gheibhear  siiil- 
èìridh  an  dealaichidhean. 

Thugamaid  fainear  na  smuaintean  a  leanas,  air  a'phuing  so.  (1)  Air 
tiis,  an  uair  a  ghabh  iad  ris  an  fhirinn  bha  iad  ag  eadar-dhealachadh  ann 
an  eachdraidh  uaigneach  an  anama.  Bha  Liither  'na  fhior  phàpanach — 
'naphàpanach  anus  a'chridhe — mu'n  robh  e  'na  fhior  dheisciobul  aig  Criosd. 
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';Sauii  au  dòigh  e  fein  a  shàracliadh  ag  iarruidli  saorsa  d'a  aiiam  ann  am 
fuar  chràbhadh  agus  naomli  oibre  na  pàpanacliais  a  thilg  se  e  fein  aim  an 
gàirdeanan  ùghdar  na  Slàinte  sin  air  am  bheil  am  Biòbull  a'  deanamli 
sgeul.  Ach  cha  robh  Suingie  riamh  'na  fh'ior  phapanach  'san  t-seadli 
'san  robh  Luther.  Bha  e  'na  shagart  'san  eaglais  phàpanaicli ;  ach  cha  robh 
a  chridhe  riamh  gu  mòr  air  a  tharruiugle  creud  no  cleachdadh  na  h-eaglais 
'san  d'fhuair  e'àrach  òg.  'Sann  a  ghabh  e  fois  agus  fior  thlachd  anns  an 
fhirinn  an  dèigli'anam  bochd  a  shiirachadh  le  beachdan  neo-riarachail  agus 
neo-bheathachail  fheallsanach  agus  dhiadhairean  ;  agus  an  uair  a  thug  e  a 
chridhe  do'n  fhocal  'sann  le  faireachadh  air  nach  fior  bheathachadh  dha- 
san  diomhanasan  diomain  an  t-saoghail  Thàinig  Luther  gus  a'Bhiobull 
a  dh'iarruidh  sith  d'a  choguis.  Fhuair  Luther  sin  a  shir  e  ann  an  teagasg 
an  fhireanachaidh ;  agus  fhuair  Suingie  sin  a  dh'iarr  e  fein  ann  an  co- 
chòrdadh  maiseach  agus  iongantach  uile  theagasgan  na  firinn. 

(2)  A  ris,  ghabh  iad  beachd  air  ceum  an  dleasnais  fein  mar  ath- 
leasaichean  a  bha  dealaichte  :  Cha  b'ann  air  an  aon  dòigh  a  chaidh  iad 
an  ceann  na  h-obair.  Thuig  Liither  gu  robh  obair  mhòrri'bhi  air  a  deanamh 
'na  latlia  fein  'sa'Ghearmailt ;  agus  chual  e  focal  Dhè  le  uile  iighdarras  na 
ilaitheanas  a'  labhairt  ris-fèin  ann  an  uaigneas  a  sheòmair,  agus  ag  àith- 
neadh  dhà-san  mar  anam  air  leth  tòiseachadh  oirre  gun  dàil.  'Sann  le 
iomadh  iirnuigh  agus  osna  agus  deur  a  thoisich  e  rithe  'n  a  mhanacli 
aonaranach  bochd ;  ach  a  lion  ceum  agus  ceum  chaidh  e  air  'oghaidh  gu 
neo-sgàthach  agus  gu  creidmheachail ;  oir  chuimhnich  e  gur  ann  do  Dhia 
na  firinn  a  mhàin  a  bha  e  cunntachail,  agus  chreid  e  gu'm  b'fhearr  deadh 
choguis  'san  anam  na  deadh  chliii  'san  Eaglais.  Chunnaic  Suingie  mar  an 
ceudna  gu  robh  a  luchd  duthcha  fein  ag  cur  mòr  fheum  air  ath-leasachadh  ; 
agus  thuig  e  nach  deanadh  ni  atharrachadh  fior  a  thoirt  orra  ach  sin  e 
thug  buaidh  air  fein — an  soisgeul.  Thoisich  e  a'deanamh  aithnichte  do  a 
choithional  an  soisgeul  sud  a  cliaidh  a  dheanamh  cho  mills  d'a  chridhe 
fein  ;  dh'amhairc  e  suas  gu  Dia  air  son  soluis  agus  beatha  ;  agus  chaidh  e 
do'n  chùbaid  le  cabhaig  bheannaiclite  gus  na  firinnean  a  rinneadh  'nam 
beatha  d'a  fein  a  thabhairt  blath  gu  inntinnean  agus  cridheachan  a 
sliluaigh  :  Agus  an  uair  a  chuir  e  an  fbirinn  an  cèill  do  dhaoine  le  dilseachd 
agus  diuachcl  shaoil  leis  gu  robh'obair-san  air  a  deanamh.  Dh'fhàg  e  aig 
an  t-soisgeul  fein  ath-leasachadh  an  t-sluaigh  ri  iiine.  Uime  so  cha'n  'eil 
sinu  a'  togail  gu  robh  mòr  chabhaig  air  aig  tòiseachadli  an  leasachaidh  gus 
cur  as  do  chleachdadh  pàpanachail  sam  bith  le  làmhachas-làidir,  eadhoin 
cleachdanna  a  bha  calg-dhireach  an  aghaidh  a  theagasgan  fein.  B'fhearr 
leis  gu  mor  feitheamh  ri  ath-leasachadh  aig  am  biodh  a  fhrenmhan  dom- 
hain  ann  an  inutinne  soillsichte  agus  eud  air  a  stiiiireadh  le  focal  Dhè.  Cha 
robh  a  dhith  air  Liither  ach  ceum  a  choise  fein  a  sliocrachadh,  agus 
ghlaodhadh  e  air  na  h-uile  a  leantuinn.  Ach  dh'fheitheadh  Suingie  gus 
an  tigeadh  hulk  mùr  an  t-sluaigh  gu  a  blii  dhe  'n  aon  bheachd  ris  fein. 
Agus  fadheòidh  an  uair  a  thuig  iad  nach  robli  an  dleasnas  gu  h-iomlan  ag 
co-sheasamh  ann  a  bhi  a  leagail  a  sios  gu  robh  aca  mar  an  ceudna  ri  togail 
suas  aitreabh  nuaidli,  blia  sud  fior  do  an  taobh  mar  luchd  togail.  Cha'n 
fhuilingeadh  Suingie  clacli  a  chur  an  aitreabh  eaglais  an  ath-leasachaidh 
nach  robh  air  a  toirt  à  quarry  na  firinn;  agus  un    do     cluiraich   e'na 
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li-àite  'sau  togail  i  riim  e  soillear  do  na  li-uilc  gii'm  b'fliior  clilacli  a  quarry 
na  firinu  i.  Cha  robh  Luther  clio  fior  fliaicioUacIi  a  sud.  Be  ceisd  Luther 
ris  na  clachairean,  ciod  a  tha  am  BiobuU  a'toirmeasg  ;  ach  b'e  ceisd  Suingle, 
riod  a  ta  e  ag  àithne  ?  Do  bhrigh  sud  bha  eagiais  Suingle  air  a  cur  suas 
ro  riauail,  ro  mhaith  agus  ro  dhaiugean. 

(3)  Mar  au  treas  ni  bheir  sinn  fainear  am  beachdaii  inu  dha'imh  na 
h-eaghais  do"n  staid.  Dh'amhairc  Luther  airau  eagiais— air  a  luchd  dreuchd 
mar  dealaicbte  o'n  staid.  Cha  bhiodh  a'bheag  sam  bith  de  ghnothuch  aige- 
san  ri  nithe  a  bhuineadh  do'u  staid  :  Cha  robh  annta  sud  ach  dleasnasa 
timeil,  no  secular;  agus  'saun  ri  dleasnais  spioradail  a  bhiodh  aige  ri 
'dheanamh  gu  h-iomlan.  Cha  do  mheas  e  iomchuidh  gu'm  biodh  a'bheag 
a  cheangal  no  a  chòrdadh  eadar  au  Eagiais  ath-leasaichte  agus  an  sttiid, 
Ach  chreid  Suingle  gu'm  beil  iighdarras  Dhe  air  an  staid  mar  air  an  Eagiais ; 
Chreid  e  mar  an  ceudua  gur  e  dleasnas  gach  neach  a  bhi'n  a  chriosduidh, 
agus  dleasnas  gach  criosduidh,  cho  maith  ri  a  shochair.  a  bhi'na  bhall 
araon  dhe'n  Eagiais  agus  dhe'n  staid  ;  agus  uime  sin  cha  b'urrainn  d'a 
thuigsinn  carson  nach  biodh  dliith  aonadh  eatorra.  Is  ann  do  bhrigh  sud 
a  thachair  e  'nuair  a  gheur-leanadh  Suingle  gu  'n  do  thog  e  a  chuis,  cha  'n 
ann  gu  luchd  riaghlaidh  na  h-Eaglais.  mar  a  riun  Liitlier,  ach  gu  luchd 
righlaidh  a  dhùthcha — gu  maithean  Shiirich.  Ghairm  e  gu  duineil  air  na 
h-uile  an  dleasnais  a  chuimhneachadh  araon  do'n  Eagiais  agus  do'n  staid  ; 
agus  rinn  e  fein  mar  a  dh'àithn  e  do  chàch  ;  oir  chaith  e  a  bheatha  ag 
ath-leasachadh  na  h-Eagiais,  agus  chriochnaich  e  a  thurus  a'  dion  na  staid 
ath-leasaichte  le  a  chlaidheamh  'na  dbòrn  air  a'bhlàr. 


AN  DL\DHACHD  IS  CLEASACHD. 

XO  DEADH  BIIEUS  AGUS  ".SOIREIS." 

Is  mòr  cumhachd  na  h-eiseimpleir.  Is  i  eiseimpleir  togail  a'  Chroiuu- 
clieusaidh  cnaimh-droma  na  diadhachd.  Thug  giiocas  ar  siunsre  a  mach 
an  fhirinn  so  ann  an  gnath-fhocal.  "  Is  e  an  rud  a  chi  na  big  a  ni  na 
big ;  is  e  an  rud  a  chluiuneas  iad  a  chanas  iad."  Tha  teagasgan  na  diadh- 
achd air  an  sònrachadh  air  son  a'  phrionnsapal  so  ; — air  an  altachadh  a 
steach  ri  freumhan  oidheirp  aitlniseach  an  duine.  A  thaobh  na  ciiis  so 
is  i  an  aon  ghnè  a  tha  anns  na  big  agus  anns  na  mòir  mar  is  e  nadur 
daonua  an  t-aon  ni  anns  gach  ait.     A'  sruthadh  troimh  làraich  raon  na 

h-eiseimpleir  gheibh  sinn  da  allt  a'  ruith  taobh  ri  taobh aon  diubh  a' 

tilgeadh  a  thonnan  breun  salach  fa-dheòidh  ann  an  cuan  a'  bhròin ;  au 
t-aou  eile  a'  taomadh  a  thachdar  sruth-ghlainte,  deadh-bholtrach,  agus 
fior-ghlan  ann  an  cuan  na  beatha.  Tha  an  cinne-daouna  gu  h-iomlan  an 
taobh  a  steach  do  raon  na  h-eiseimpleir  so ;  tha  aon  chuid  air  an  giiilan 
air  falbh  air  sruth  an  droch  cleachdaidh  ;  a'  chuid  eile,  'g  an  glaiiadh  fein 
o  shal  an  t-saoghail  is  a'  pheacaidh,  tha  air  an  giulan  air  sruth  beatha  a[ 
chleachdaidh  dhiadhaidh.  A  nis  tha  e  soilleir  gu  'm  feum  neach  a  bhi 
leis  an  dara  aon  no  an  t-aon  eile.     Buadhaichidh  an  droch  no  au  deadh 
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clilcaclidaclli.  Cha  'n  'eil  staid  mlieadhonach  aim.  Tha  gacli  neacli  fo 
bhuaidli  aou  cliuid,  priounsapal  a'  phencaidh  do  iia  naomliachd ;  aou 
cliuid  a'  dol  fodha  'san  doimhiie  no  ag  ciridli  gu  riogbachd  an  tsoluis. 
Cha  'n  'eil  staid  no  inbhe  neo-ghluasadach  eadar  nèamli  is  ifrinn  ;  tha 
gacli  anam  beò  aon  cUuid  ag  diridh  no  a'  tuiteam.  Tha  aoradh  gach 
neach  aon  cbuid  aig  Dia  Nèimh  no  aig  BaJil  an  t-saoghail;  agus  mar  nach 
cord  dorcbadas  is  solus  mar  sin  cha  chord  luchd-leanmhuinn  Dhia  na 
Flrinn  ri  iochdarain  Phrionnsa  na  Breige, — cha  bhi  comunn  aig  an 
Diadhachd  ri  Cleasacbd  Bhaail.  Agus  gheibhear  far  nach'eil  an  t-eadar- 
dhealachadh  air  aideachadh  ann  an  cleachdadh,  ged  a  dh'  fheudas  e  bhi 
ann  an  ainm,  gur  h-ann  do  theaghlacli  Bhaail  iad  uile.  J\Iar  thachair 
ann  an  tomhas  anns  gach  liim,  ach  gu  h-araidh  'nar  linn  fein  gheibh  sinn 
oidheirp  air  a  deanamh  an  saoghal  gun  Dia  agus  an  Eaglais  a  thoirt  gu 
còrdadh — a  'n  toirt  fo  'n  aon  ainm  ;  ach  fad  agus  a  gheidheas  an  Fhirinn 
a  brigh  agus  a'  Bhreug  a  brigh  fein, — fad  agus  a  bhitheas  an  Diadhachd 
an  ni  a  ta  i  agus  am  Peacadh  an  ni  a  ta  esan,  cho  fada  siu  gheibhear  e  eu- 
comasach  càirdeas  a  ghintinn  eadar  Diadhachd  na  Beatha  maireannaicli 
agus  cleasacbd  bhasmhor  an  dd  Baiil. 

Air  do  'n  phrionnsapal  so  a  bhi  clio  soilleir  cha  bhiodli  e  cèarr  a  cho- 
chur  ri  cleachdaidhean  nan  coinneamhan  Gaidhleach  is  Galkla  ris  an  canar 
"Soirees,"  "Gatherings,''  "lie-unions,"  agus  an  còrr.— Gu  sònruichte  a  dh' 
f  haiciun  ciod  e  dleasannas  an  f  hior  Chriosduidh  d'an  taobh  ; — an  coir  da 
an  aideachadh  le  a  làthaireachd  no  nach  coir  ?  Air  ttis  feudar  a  ràdh  mar 
a  thòisich  iad  an  toiseach  nach  robh  iad  cho  suarach, — nach  robh  iad  cho 
mi-choltach  ri  cleachdadh  reusonta  inntinn  is  cuirp, — cha  robh  iad  cho 
coltach  ri  Eiphit  shalach  nam  mi-dhiadhaidh  anns  an  robh  dorchadas 
modhannail  a'  cur  ds  do  sholus  nan  deadh  bheus  is  na  diadhachd.  Ach 
a  nis  tha  iad  air  fas  cho  truaillidh  'nan  riiintean  agus  'nan  dòighean 
oibreachaidh  gus  nach  faigh  iad  ministeir  soisgeulach  a  theid  'n  an  coir, 
jia  fior  Chriosduidh  aig  am  bheil  meas  air  cliii  na  diadhachd,  na  eadhon 
neach  anus  am  bheil  srad  do  dhuineahas  spioradail  a  bhiodh  deònach 
eudacli  a  shuathadh  ri  mòran  do  luchd-taghail  nan  soirees  ud  far  nach 
fuilingcar  focal  air  dead-bheus,  deadh  chaithe-beatha,  no  leas  spioradail, 
— agus  mar  sin  itghdarras  Dhia  air  àicheadh — boinn  na  modhalachd  agus 
na  naomliachd  air  an  tilgeadh  air  chiil,  agus  far  am  faigh  tliu  mar  thoradh 
air  sud  uile,  troimh-chc'ile,  misg,  is  cluich  droch  anamianna, — an  oidhchc 
a'  criochnachadh  ann  am  fuil  theagamh,  agus  "  am  bata  mòr  de  'n  ghlas 
(harach  tighinn  tarsuinn  air  na  ciolan  !  " 

Is  iad  so  na  co-dhtmaidhean  gus  an  d'  thàinig  mi  fcin  an  deigh  dol 
a  dh'  fhaicinn  aon  no  dhà  dhiubli,— an  dtigh  sealltuinn  orra  gu  geur 
cuideachd.  (1)  Nach  'eil  beatha  na  diadhachd  ro  laidir  anns  an  neach 
a's  urrainn  suidhe  riaraichte  fad  oidhche  ag  amharc  air  an  dol  air  aghaidh. 
(2)  Gu'm  bheil  e  toirt  t;\ire  no  dimeas  agus  a'  deanamh  amadan  do  neach  a 
bhi  'na  f  hear-comuinn  do  na  h-òrain  is  do  'n  chleasachd  shalaicli  a  chithear 
air  a'  Phlatform.  (3)  Nach  mòr  meas  a  tha  aig  an  nighinn  no  an  ladij 
oirra  fdin  a  theid  a  dhannsadh  le  fir  nach  leig  an  nàirc  dhoibh  am 
peathraichcan  fein  a  thoirt  leotlia.  Agus  (4)  a  bhrigh  nam  fear  agus  nam 
mnathau  neo-chunbhallach  a  gheibhear  an  sud  am  measg  dhaoine  cneasda. 
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GAIDIIEIL  GHOBHAir^T. 

Cha  mliòr  thuineachais  bheaga  's  am  faigliear  uibliir  Gliàidlieal  ri 
Gobhan.  Tha  so  ag  èirigh  an  cuid  o  fhreagaireachd  an  àite  air  sou 
cosuaidh.  0  cheann  gu  ccaiin  do'ii  bliliadliua  tha  moran  do  luchd-fiiad- 
aiu  a'  tathaicli  a'  bhaile,  gu  li-araidh  fad  letk-  bliliadliua  a'  gheamhruidli. 
Chuir  gamlilas  Ghall  agus  siolmlioireaclid  chaoracU  fas  dachaidheau  nan 
laocli.  Le  ana-ceartas  nam  maor-fuinu  bliior-shuileacli  's  nan  seamarlan 
ain-ioclidmlior  a  tha  'nan  gillean-gacli-gnothuich  aig  t/gheaman  an- 
tighearuail  fearaiun  tha  na  Gàidheil  bhochda  mar  shal  drocli  mhiotailt  air 
an  co-digneachadh  gu  dol  a  chosnadh  am  beò-shlainte  gu  raoiutean  is 
bailtean  coigrich.  Tha  cho  beag  misuicli  air  a  toirt  do  EilcanakJi  is  do 
Mkbr-TKirich  gus  am  bheil  a'  chuid  a's  oidhirpiche  dhiubh  a'  tighinn  a 
los  an  Ion  a  sholar  car  tacuin  air  bruachan  ceothragach  toiteach  Ciilitaidk 
ua  gleadhraich.  Cha  ii  fhada  bhitheas  òigeara  stuama  is  òighean  subli- 
ailceach  na  Gàilig  's  an  àite  so  mar  a  mhaolaicheas  am  faireachduin 
gheur-chuiseach  mu  pheacaidheau  fasanta  cumaiita  's  a  bhitheas  am 
beachdan  fior-ghlau  mu  anamianna  an-dligheach  air  an  truailleadh, 
't)  aithnc  domh  iad  ann  an  Gobhan  a  blia  car  tamuill  fo  champar  le  caith- 
eadh  beatha  neo-ghlan  nam  mi-bheusach  am  meas,g  an  robh  aca  am  bith, 
am  beatha,  is  an  gluasad.  Feudaidh  cuid  a  bhi  mar  so  re  iiine  air  an 
cràdli  le  bin  faicinn  agus  a'  chiinntinu  gniomharan  an-dligheach  nan  an- 
diadhaidh,  acli  o'n  mhilleas  droch  comhluadair  deadh-bheus,  cha'n  fhada 
gus  an  cuir  ar  cairdean  Gaidhlcach  dhiubh  eòlas  na  naire's  gus  an  gniomh- 
aich  iad  olc  cho-beag-nàrach  ris  na  feadhain  a  rugadli  agus  a  thogadh 
ann  an  droch  cleachdanna  follaiseach. 

Tha  da  choithional  bheag  Ghàidhleach  ann  an  Gobhan.  Seachnadh 
na  Gaidheil  uasal,  a  ta  'nan  allabanaich  ann  an  Gobhan,  allamharaich 
Philisteach  an  Uisge-hhàìs,  agiis  fanadli  iad  fad  na  laimhe  o  ua  borb- 
bhriathraich  a  bhitheas  a  strith  ri  suilean  an  tuigse  a  dhorchadh  agus  ri 
beothas  an  coguis  a  mhiichadh  chum  ciomaich  a  dheanamh  dhiubh  ann 
am  priosan  dearmaid  air  meadhona  nan  gras.  Le  so  a  dheanamh  fasaidh 
na  Gàidheil  treun  ann  an  neart  modhannail  agus  spioradail,  agus  cuiridh 
iad  ruaig  air  feachd  nan  coimheach. 

Bha  mi  o  cheann  ghoirid  a'  dol  sgriob  feadh  nan  tighean  ann  an 
Gobhan  le  leabhrain  bheaga  a  bhi  mi  a'  fagail  gus  an  leughadh  thall  agus 
a  bhos.  Ràinig  mi  tigh  IMhairi  Eoghain.  Bliuail  mi  aig  an  dorus.  Cha 
robh  ^lairi  aig  an  tigh,  acli  dh'  innis  a  màthair  dhomh  gu  'n  deach  i  a 
dh'  fhaciun  àè  mar  bha  iad  aig  Ceit.  Thuirt  an  t-seana-bhean  rium,  le 
deòir  is  osnaidh  gu  'n  cual  iad  's  a'  mhaduinn  gun  robh  fear  Cheit 'na 
luidhe  's  an  fhiabhrus.  Dh'  fhag  mi  aon  do  shearmoinean  Spurgcon  aig 
mo  bhana-charaid,  agus  gheall  mi  gu'n  sealluinn  a  stigh  an  ath  la.  Rinn 
mi  so  agus  mar  a  thuiit  b'  fhior,  bha  teaghlacli  a  h-ighin  fo'n  teasaich. 
Cha  robh  aig  Seumas  is  Ceit  ach  aon  bhalachan,  agus  thug  Mairi  piuthar 
a  mhùthar  leatha  e  gu  tigh  a  sheana-mhathar.  Bha  Niall  beag  mu  aois 
dheicli  bliadhna.  An  la  so  bha  e  'na  shuidhe  air  stòl  beag  aig  glùin  a 
sheana-mhathar  a  leughadh  na  searmoin.  Cha'n  fheudadh  Mairi  dad 
dheth  so  a  chluinntinn  oir  bha  i  cho  saoghalta  gus  nach  ^isdeadh  i  r'au 
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comliradli.  Dli'  fhàg  mi  aig  Niall  beag  leabhraii  d'an  robli  mòr  tlilachd 
aige  ris  an  abrar,  Eanruig  Beag  arjus  'FJiear-gmlain."  An  ceann  la  no 
dhà  chaidh  mi  a  sbealltuinn  a  ris  air  a'  charaid  ionmhuinn  so.  Bha 
Mairi  a'  glanadli  an  lair,  agus  an  dorus  fosgailte.  Tluiirt  mi  rithe  gu'n 
robh  mi  toirt  leabliran  beag  gu  Niall.  Cha  do  sheall  i  orm,  thuirt  i  le 
gutli  fcargacli  gheibli  Niall  boclid  gu  leuir  do'n  t-seòrsa  sin  ach  b'  fheàrra 
dba  mìr/t'ò/«  fhaotainn  a  dheanamh  hrot  dha.  Bba  fios  agam  nacb  robli 
so  fior,  oir  cha  do  cbuir  a  mhhthair  e  le  làimh  lorn,  gus  an  tigli,  ach  ged 
cliuireadli  bha  doigh  mhaith  aig  a  sheana-mhathair  air.  B'e  brigh 
seanachais  Mhairi  gu'm  bu  toigh  leatha  dew  beag,  agus  bha  i  'n  duil 
gu'm  faigheadh  i  rud-eigin  uamsa  air  son  so.  Choisinn  Niall  gràdh  ]\Iliairi. 
Air  dha  la  araidh  searmoin  mu'n  t-sioladair  a  leughadh  dhi,thàinig  i  mar 
j^heacach  gu  druideadh  ri  Criosd.  Chaidh  athair  is  màthair  NèiU  am 
feabhas.  Rinn  Dia  meadhon  dheth  gu  anam  a  chosnadh.  Leanadh 
balaicli  Ghobhan  a  cheum.  "A  benl  naoidhean  agus  chiochran  dh' 
òrduich  thu  neart."  E.  ]\I.  L. 


NA  H-EAGLAISEAN  GAIDHLEACH. 
Tha  e  iomchuidh  gu  'n  innseamaid  do  ar  leughadairean  mu  'n  obair 
ionmholta  a  tha  air  a  cumail  air  a  h-aghaidh  am  measg  ar  luchddùthcha 
anns  na  bailtibh  mora — an  Abar-Eadhain,  an  Dùn-deadha,  an  Dùn- 
Eideann.  an  Glaschu,  am  Paislig,  agus  an  Grianaig  is  an  àitean  eile.  Ni 
sinn  tòiseachadh  mu  Ghhidheil  Ghlaschu  a  bhrigh  na  bheil  anns  a* 
bhaile  sin  diubh.  Tha  sinn  a'  creidsinn  nach  'oil  e  gearr  air  ceud  mile 
na  bheil  dc  Ghaidheil  an  Glaschu  eadar  an  f headhainn  a  tha  air  ùr  thigh- 
inn  ann  agus  na  tha  air  socrachadh  ann  o  cheanu  ceud  bliadhna.  Cha 
bhi  thar  a  thri  uircad  feadh  na  Gaidhealtachd  fein.  Tha  mòran  a  tha  air 
an  caiinit  mlxàthreil  a  chall ;  ged  a  tha  mòran  aig  am  bheil  i  gu  fallan 
fathast.  Cha  'n  'eil  dreuchd,  àite,  no  daimh,  àrd  no  iosal,  anns  nach 
faigh  thu  na  Gaidheil ;  gheibhear  iad  air  an  sgaoileadh  feadh  cheàrnan  a' 
bhaile  gu  h-iomlan.  A  f  hrithealadh  air  a'  mhuinntir  so  'nan  canain  fein 
rinn  na  h-Eaglaisean  oidheirpean  ionmholta  air  meadhonan  nan  gràs  a' 
chur  a  'n  ionnsuidh.  Tha  cùig  eaglaisean  Gàidhleach  ann  an  Glaschu. 
Tha  aon  an  Gobhan.  Tha  missionary  Gaidhleach  an  Gobhan  a  bhàrr  air 
so.  Tha  fear  am  Partick,  am  MàryhUl^  agus  tri  an  Glaschu  fo  riaghladh 
a'  Highland  Missionary  Society.  A  bharr  air  na  ciug  eaglaisean  suidh- 
ichte  tha  caglais  mission  eile  an  Glaschu  a  chuireadh  air  chois  o  cheann 
ghoirid.  Tha  mar  so  eadar  onhissionaries  agus  mhinisteirean  tri  pearsa 
deug  a'  cumail  seirbheis  Ghailig  air  a  h-aghaidh  ann  an  Glaschu  agus 
\\\Vi  chriochaibh.  Tha  a  bharr  orra  so  a  tha  air  an  cumail  suas  agus  air 
am  paidheadh  gu  cleachdail,  muinntir  eile  ann  a  tha  gleidheadh  choin- 
neimhean  air  an  t-Sàbaid  agus  'n  a  uairean  air  an  t-seachduinn  : — gu 
h-ùraidh  a'  mliuinntir  a  tlia  cumail  nan  coinneimhean  aig  an  drochaid 
agus  'na  dhc'igh  sin  ann  an  Talla  ann  an  Sraid  Jamaica.  A  bliàrr  air  so 
a  ris  tha  cuid  de  na  h-oileineich  Ghàidhleach  a'  gleidheadh  choinneamhan 
'sa'  gheamhradh  o  thigh  gu  tigh.  Ann  an  àireamh  ri  teachd  bheirear 
iomradh  air  na  meadhonan  so  agus  air  na  h-eagiaisean  fa  leth. 


BRATACH  XA  FIRIXX. 

EILEIN    STAFFA. 
Leis  an  Uru.  U.  Macgillebiira, 


D.D. 


Tha  eileiu  I,  a  tha  mu  tliri  mile  air  fad  agus  mii  aon  air  lend  ami  a 
luidhc  bhàrr  slios-mara  ]\Iliuile,  agus  is  e  aon  de  bbagaid  cileiueau  a 
tharruing  tliuca   aire  an  nàdurraicli,  a'  bliaird,  agus  an  eacbdraidheir 


eaglaiseil.     Ag  ambarc  orra  o  cbeann  Aird-na-Murcbaiiii  cbitbear  na 
b-eiltinean  so  ag  tìrigli  a  broilleacb  buaireasacb  na  duimbne  agus  a 
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deanamli  suas  le  ch^ile  seòrsa  cle  bhàbliuinn  bhriste  an  aghaidh  briiclid- 
niitli  tliroin  a'  mliòr  chuain.  Rd  roinn  nihòir  na  bliadlina  tha  iad  ami  an 
staid  aonaraich,  dall  agus  tiamhuidli  a'  codal  am  meadhon  toirm  srulach 
nan  tonn  far  am  blieil  iad  air  am  fiosrachadh  le  allaban  nan  eun-mara  a 
mhain — creutairean  is  iad  fir-gliaoil  nadnir  mar  a  tha  i  agus  an  t-saoghaii 
mar  a  bha  e.  Fagus  do  I  tha  eileiu  Staffa.  le  shreath  phuist  ghreadhnach 
marmor,  agus  le  chabhsair  fo  nachdar-na-mara.  Tha  aghaidh  nadurra 
an  eilein  so  a'  comh-chòrdadh  gu  li-iongantacli  ri  cliii  beul-aithriseach  I, 
agus  tha  aitreabh  gnè-chruthach  an  aoin  a'  freagairt  air  mhodh  iongantacli 
do  choslas  eaglaiseil  an  aoin  eile.  Tha  so  gu  h-ùraidh  fìor  mu  chladach 
sear  Staffa  far  am  bhcil  na  puist  f  headanach  agus  na  li-uamhan  ainmeil 
air  an  suidheachadh.  Gabhaidh  na  sluic  so,  a  tha  air  an  cuartachadh  le 
eudain  chloiche  mar  bhalla  eagiais  no  teampuill,  dolasteach  annta  le  bàta 
ri  uair  shèamli.  An  uair  a  tha  com  na  fairge  air  chritli  is  gailbheach,  mar 
is  trie  a  thachras,  gheibh  neach  do  'n  aon  is  mo  dhiubh  le  coiseachd  air 
sqilp  chaoil  a  tha  ag  diridh  beagan  throidhean  os  ceann  comhnard  an  nisgc. 
'A^a  sheasamh  air  a'  sgilp  so  feudaidh  am  fear-tathaicli  na  tuinn  f  haicinn 
mar  a  tha  iad  a'  briichdadh  a  steacli  aig  beul  na  h-namha,  agus  a' 
cuairsgeadh  a  suas  gus  an  oir  is  faide  ds,  a'  bodhradh  le  an  gàirich,  agus  a' 
cliathadh  an  àird  dòmhlachd  cop-mara  ! 

Ma  ta  grinneas  's  am  bith  air  a  shiubhal  cha  'n  urrainn  e  gun  an  aire 
atlioirt  do  chuma  mhaiseich  na  togalaicli  iongantaich  so  a  tha  ann  am 
bòichead  is  an  greadhnachas  a'  dol  fad  os  ceann  oidhirpean  aithriseach  an 
duine.  Tha  òrdugh  suidhichte  a'  phuist  throma,  òirdhearcas  dorcha  a' 
mhullaich,  agus  an  cabhsair  safir  a  tha  a'  mhuir  a'  deanamh  do  'n  team- 
pull  stàiteil  'n  uair  a  tha  i  ciiiin,  a'  nochdadh  duinn  deilbh,  a  tha  araon 
sònraichte  agus  drùighteach.  A  gliabhail  cainnt  bhardeil  Sir  Walter 
Scott,  a  sgaoil  solus  a  bhàrdachd  eadhon  gus  na  li-eileinean  aonarach  so  : 

"  A  thabliairt  Bìiir'  do  thcampuill  dbaoiu' 
A  thionnsgainu  iiinleachd  thalmhaidli  fliaoiu, 
Shaoilteadh  gu  'n  d'  thog  iSIudur  feiu 
Tigh-aoraidh  do  a  Cruitlifhear  treun  ! 
Cha  b'anu  gu  feum  a  b'isle  chrom 
A  boghan  cloich'  's  a  colbbau  trom  ; 
Cha  b'ann  air  rim  bu  lugha  fonii 
A  sbeirm  an  triiigh  's  muir-lan  uan  totin 
Le  nualan  oillt  's  a  tharruinu  guth 
Eo  àrd  eug-samhuil  mach  a  cruth 
A'  bhogha  iiird  ;  's  au  ccol  ri  tar 
Air  inneil-chiiiil  nach  fhiii  'uan  liith  'r. 
A  dhorus-beoil  ro  ghreadiinach  chi 
Thu  dearc'  air  teampull  naomh  scann  I, 
A  chum  gu  'm  fcndadh  Staffa  sgeid 
Mar  so  ri  I  a  cliur  an  ceill : 
A  Leinibli  Chrè  air  bhcagan  feirt 
Is  math  a  flmaradh  tu  Ic  d'  neart, 
Dh'  fhai^'  togail  1'  arois  fann  do  tliroòir 
Ach  seall  air  m'  fhears'  Ic  m'  aitreibh  mhòir ! " 
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ARAN  BRISTE. 

Bi  cinteacli  gu  'm  blieil  do  steidh  math  agus  an  sin  bi  cinnteach  gu'n 
seas  thu  air  do  stiidh. 

Cha  d'earb  mi  riamli  a  Dia  gun  f haotainn  firinneach  na  il  mo  chridlic 
fcin  gun  f haotainn  mealltach. 

Tha  buairidhean  mar  cighe  no  mar  liomhau  a  chaitheas  ;'is  mùran  do 
mheirg  na  fein-earbsa. 

j\Iur  gleidh  thu  uaill  a  mach  a  t'  anam  agus  t'  anam  a'  mach  a  uaill 
gleidhidh  Dia  t'  anam  a  mach  a  ndamh. 

Tha  combairle  mar  an  sneachd,  mar  is  th'iithe  a  thuiteas  i  is  ann  is  faido 
a  hiidheas  i  agus  a  theid  i  fodha  anns  an  iuutinn. 

'Nuair  a  smuainicheas  sinn  air  a'  bhàs  tba  mile  peacadh  air  an  doshal- 
tair  sinn  mar  chnuimhean  fo  ar  cosaibh,  ag  eiridh  a  suas  'n  ar  n-aghaidh 
cosmhuil  ri  natbraichibh  loisgeach. 

Tha  beatha  aig  na  creidmhich  air  uach  ruig  am  bàs  a  chaoidb.  ''  TIai 
viuailach  aotram"  thuirt  am  Fear-saoraidh  beannaichte.  Seadh  uallach 
aotram  a  tha  'g  a  gbiulau-san  air  am  bheil  e.  Dli'  amhairc  mi  troimh  'n 
ohruinne-chè  uile  air  son  ni  cosmhuil  ri  so,  agus  saoilidh  mi  gu  'n  d' 
fhuair  mi  samhladh  air  aun  an  sgiathan  an  eòin.  Tha  na  sgiathan  air  an 
giulan  leis  a'  chreutair  acli  is  iadsan  a  tha  'g  a  chumail  suas  'n  a  n'is  troimh 
ealtainn  nèimh. 

Tha  peacaich  cosmhuil  ri  snhmhaichean  a  tha  gu  mi-churamach  a' 
snàmh  sìos  leis  an  t-sruth  ni  's  docha  na  a'  deanamh  oidheirp  snhmh  an 
aghaidh  an  t-srutha  agus  a'  bhruach  fhaotainn.  Euigidh  iad  an  cuan  fa- 
dbeòidh,  agus  'nuair  a  tha  iad  a'  cluinntiun  nam  bristidb,  agus  a'  faicinn 
cobhar  mullach  nan  tonn,  tha  iad  a'  gabhail  an  eagail  ach  tha  e  anmoch  ; 
tha  an  sruth  a  nis  ro  laidir  air  an  son.  tha  an  sleisdean  gun  mhothachadh 
agus  fann  a  dlnth  cleachdaidh  ;  neo-f  hreagarrach  agus  neo-ullamh  tha  iad 
air  an  deifreachadh  do  chuan  na  siorruidheachd. 


CALUM  MACNEILL. 

Tha  mi  cur  thugaibh  a'  phaipeir  so  ann  an  diiil,  ma  miieasas  sibh 
freagarrach  e  air  son  na  Brataich,  gu'm  feuch  sibh  ri  aite  fhaotainn  dhà 
ann  an  aireamh  thrath  dhith. 

Cunntas  aithg-heaiT,  mu  bheatha,  agus  mu  bhds  Chalium  ic  Neill,  ris 
an  abairte  gu  minic,  Calum  Paiadh. 

Eugadh  an  duine  math  so  ann  an  Eilean  Cholasa,  anns  a'  bhliadhna 
1788,  agus  chaochail  e,  anns  a'  bhliadhna  1873  ;  agus  anns  an  t-sè  agus 
ceithir  fichead  d'a  aois. 

'S  an  ;\m  an  d'rugadh  ar  caraid,  fada  roimhe,  agus  treis  'na  dheigh, 
cha  robh  aobhar  na  fn-inn  ach  ann  an  staid  iosail  mhairbh,  air  feadh  Eileana 
na  Gàidhealtachd  air  fad.  Cha  robh  am  Biobal  ach  nine  ro  ghoirid  roimhe  so, 
air  eadar  theaugachadh ;  agus  cha'n  fhac  a  chuid  mhòr  do'n  t-sluagb, 
Biobal  riamh.  Bha  na  Ministirean  fad  o  cheile,  agus  an  aireamh  a  bu 
mho  dhiubh,  mar  an  ceudna,  fad  o  Dhia,  mar  a  bu  chosmhuil  do'n  chilis 
a  bhith,  as  eughmhais  an  fhocail.     Cba  robh  dol  as  aig  ar  Caraid  'o  na 
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li-uilc  clli'  fhenmadli  a  blii  dol  an  coi.s  a  leithid  so  do  staid.  Ach, 
cadhon  auiis  t-suidheacliadli  dliorclia  so  blia  àireamh  mliòr  do  'n  t-sluagh, 
aims  an  robli  mòrau  do  na  buaidhean  ionmholta  sin  a'dealradh,  a 
dh'  f  heumas  a  blii  comharrachadh  caitlie  beatha  gach  aoin  aig  am  blieil 
gràdh  do  Dhia 

Gus  ail  deacliaidh  a  clieud  deicli  bliadlina  ficliead  d'  a  aois  seachad,  clia 
robh  Calum  Riiadh  comliarraichte,  am  measg  a  chompanacli,'s  a  cliomli- 
aoisean  f  ein  mu'u  ciiairt,  air  son  ui  'sani  bitli ;  mur  b'  ann,  air  son 
meud  a  sliuairceis,  agus  a  dlieadh  bbeus. 

Mil  'n  bbliadhna  1818,  tMinig  an  rathad  an  Eilein,  aon,  no  dha,  do  na 
Missionaries,  a  bha,  goirid  roimbe  sin,  air  an  cur  a  macb,  leis  a'  cbidd- 
cacbd  à  bba  Seumas  agus  Rob  Haldane,  a'  gabhail  ua  laimb  tbòisicb  'ii 
am  measg.  Dh  'f  ban  iad  àireamh  do  Shabaideau  a'  searmonacbadb  an 
t-soisgeil.  Bha  mòrau  a'  dol  g'  an  disdeachd,  agus  toileach  a  bhi  creid- 
sinn,  gu'm  faodadh  iad  a  blii'nan  daoine  math;  ach  cha  mhùr  leis  nach 
bu  mhath  fantuinn  fad  na  laimhe  uatha,  air  chor's  gu'm  b'urraiuu  iad 
teicheadh  nan  tigeadh  feum  air.  Dh'  f  bag  na  daoine  so  an  t-Eilean  aig 
an  cam,  ach  cha  d'  f  hag  am  focal  a  labhair  iad  e.  Thog  na  nithe  a  labhair 
iad,  maille  r'an  danachd,  agus  r'  an  diirachd  liian  mor  am  measg  an 
t-sluaigh.  Thòisich  beagan  do  na  daoine  air  am  mo  rinn  na  f  irinnean  a 
bha  air  an  labhairt  do  dhriighadh,  air  coinneachan  a  chumail,  agus,  car 
iiine,  bha  mòran  toileach  pairt  a  ghabhail  anns  an  t-seirbhis.  Ach,  mar 
a  bha  'n  geamhradh  a'ruith,  bha  e  fas  soilleir  nach  robh  iad  uile  fo'n  aon 
oibreacliadh.  Bha  e  furasd  fhaiciiin  gu'ii  robh  àireamh  a  bha  air  an 
bonadh  leis  ua  firinnean  a  chual  iad  agus  gu  robh  rompa  an  crann-ceus- 
aidh  a  thogail.  A  thaobh  cuid  eile,  bha  iad  mar  a  rinn  Sochaireachj 
a  ghabh  an  taobh  a  b'fhaisge  d'  an  tighean,  do  shlochd  na  mi-mhisnich. 
Am  measg  na  muinntir  a  dh'  ainmichcadh  air  tiis,  bha   Calum   lluadh. 

Air  an  ath  shamhradh,  thainig  ]\Ir  Sinclair,  (a'  ministir  ruadh,  mar 
a  theirte  gu  trie  ris,)  air  ais  ;  agus,  an  deigh  iiine  àraidh  a  chaitheadh, 
ann  an  searmonacbadb  an  t-soisgeil,  agus  a'  mineachadh  urdugh  a' 
bhaistidh,  chaidh  an  t-òrdugh  a  fhrithealadh  do,n  mheud  's  a  thainig  air 
an  aghaidh,  agus  a  bha  air  am  meas  iomchuidh  air  a  shon,  le  aidmheil 
an  creidimh  ann  an  Criosd.  B'e  so  a'  cheud  bhaisteadh  a  rinneadh  riamh 
anns  an  dutbaich,  agus  fad's  a  bhios  duine  do'n  a  chunnaic  e  beò  cha  teid 
e  air  diochuimbe  anns  an  Eilean.  Bha  mòran  thigheau  a  bha,  gu  litireil, 
air  an  roinn,  gach  aon  'na  aghaidh  fein.  Bha  fir  agus  am  mnathan, 
})àrantan  agus  an  claim,  air  an  roinn  an  aghai<lli  a  chèìle.  Aig  an  am  so 
cliaidh  ar  caraid  a  bhaisteadh,  agus  gach  la,  mar  a  bha  'n  iiine  ruith,  bha 
e  fas  ni  bu  shoilleire,  gu'n  d'  fhuair  cumhachd  nuadh  eigin  greim  air, 
agus  gu'm  b'e  am  focal  a  chuala  e  air  a  shearmonachadh,  leis  an  d'  thainig  i. 

An  ceann  iiine  ghoirid  'na  dheigh  so  bha  am  morbhan  a  thog  na  nithe 
so  ann  am  measg  an  t-sluaigh,  gu  mor  air  ardachadh,  le  iompachadh, 
agus  baisteadh  dithisd  do  nigheanan  an  uachdrain.  Bha  nis  fearg  an 
uacbdrain  air  eiridh,  agus  chuir  e  beagan  do  na  daoine  chaidh  a 
bhaisteadh  as  an  diithaich  ;  agus  'nam  measg  so  bha  Calum  Ruadli. 
Chaidh  iiine  seachad,  '&  mar  a  bha  i  ruitb,  bha  'n  "  Laird  "  a'  toirt  fainear, 
gu  'n  robh  an  t-uachdran  iir,  a  bha  nis  a'  cnr  ruimhe  lamb  a  bhi  aige  fein 
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anil  an  riaghaladli  nan  daoiiie,  tuillidli  's  a  clioir  air  a  shon  ;  agus  a  bharr, 
air  sin,  nach  d'  rinn  an  Creideadli  iir,  lunndairean,  amadain,  balgairean, 
breugairean  no  meirlich  do  aon  do  na  daoine  blia  g'a  leantninn.  Ei  li- 
tiine,  fhuair  ar  caraid  e  Wm  a  lis  ann  an  seirbhis  an  uachdrain. 

Air  la,  àraidh,  chasaid  aon  do  na  seirbhisich  eile,  Calum  Rnadli,  ris  an 
"Laird,"  air  son  gn"n  robh  obair  shònruichte  gun  deanamh,  ag  ràdh,  aig 
an  am  cheudna,  "gur  li-ann  a  bha  Calnni  Ruadh  a'  feitheamh  air 
ministirean's  nach  ann  a  toirt  aire  air  a  glniothacli.  Tliug  an  Laird 
aghaidh  gharbh  air  Calum,  a  dli'  fheucli  r'a  leigeil  fhaioinn  dha,  gur  li-e 
fear  na  casaid  e  fein  a  bha  anns  a'  choire  ;  ach  cha'n  f  haigheadh  e  eisd- 
eachd ;  agus  dh'fhàg  an  Laird  e  ag  ràdh,"  "  Cha'n  f'haod  thu  ministir 
'sam  bith  a  thoirt  thun  do  thigh  gun  chead  uamsa;"  d'an  d'thug  Calum 
mar  fhreagradh,  "  An  uair  nach  bi  tigh  agam  cha  toir  mi  ministirean 
ann,  ach  fad's  a  bhitheas,  's  e  'ni  beatha  ann.  Cha  rol)h  an  t-uachdran 
a  nis  cho  deas  air  deadh  sheirbhisich  a  tliilgeil  uaithe  's  a  bha  e  roimhe, 
agus  chaidh  an  stoirni  seachad  gun  rahòran  tuillidh  a  bhi  uime,  esan  gun 
ag  a'  fòghlura,  gun  robh  an  f  liirinn  aig  Calum,  agus  a'  bhreug,  agus  a' 
cheilg,  aig  fear  na  casaid.  An  measg  a  bhraithrean.  bha  e  sònruichte  air 
son  a  thuigse,  agus  eòlais,  air  na  scriobtaran ;  mar  an  ceudna,  air  son  a 
shèimheachd,  agus  f  hoighidinn,  ann  an  ri'iteach  aon  chilis  a  rinn  am  air 
bith  t'^iridh,  am  measg  na  muinntir  ris  an  robh  e  ceangailte.  Mar 
fhear  labhairt,  ged  nacTi  robh  e  air  an  f hior  thoiseach  am  measg  a  bhrhi- 
thre,  bha  leithid  do  mheas  air  agus  do  thlachd  dheth,  aig  an  t-sluagh  uile- 
's  gu'n  robh  a  ghuth  anns  a'  choinneitnh,  air  eisdeaclul,  daonnan  le  toil 
inntinn.  A  thaobh  a  staid  anns  an  t-saoghal,  bha  e  uair  ni  b'àirde's  uair 
ni  b'isle  ;  uair  fo  iighdarras  agus  uair  ds  eugmhais  ;  ach  ciod  air  bith  an 
suidheachadh  's  an  robh  e,  cha  robh  ach  an  t-aon  bheachd  uime,  air 
feadh  an  Eilein  gu  leir. 

A  thaobh  trioblaid,  fhuair  e  roinn  shaoibhir  dhith.  Am  feadh  a  bha 
dhcadh  bhean,  fathasd,  ann  an  àirde  a  neirt  a  maise,  agus  a  feumalachd, 
chaidh  a  gearradh  uaithe,  le  buille  goirid  goirt.  Thug  e  leis  a  nighean 
mhath,  nach  robh  ach  ann  an  toiseah  a  tigheadais  's  a  teaghlaich,  gu 
Tììjìrmary  Ghlascho,  air  son  sgil ;  far  an  do  bhàsaich  i,  an  ceann  beagan 
h\ithean  ;  agus  o'  n  do  phill  e  leatha  dhachaidh  a  cur'na  sineadh  ri  taobh 
a  màthar.  An  ceann  beagan  iiine  chaidh  e  gus  an  aite  cheudna,  le 
bhalachan  milis,  for  nn  d'  fhàg  se  e  am  measg  choigreach,  agus  far,  mar  an 
ceudna,  an  do  bhàsaich  e  a'  feoraicli,  ion  's  leis  an  anail  mu  dheireadh, 
"C'uin  a  thig  m'  athair."  Mu  dha  bhliadhna  roimh  a  bhàs,  agus  e  fein 
ceangailte  ris  an  leabaidh,  bha  fear  pòsda  math  a  nighinne,  a  bha  na  h- 
aonar  a  lathair  d'  a  theaghlach,  air  a  sgaradh  uaipe  le  bus  aithghearr,  agus 
ise  air  a  fàgail  'na  bantraich,  le  teaghlach  trom  maotli  an  earbsa  rithe. 
Tha  Calum  liuadh  a  nis  far  nach  eil  ait  aig  trioblaid  no  aig  bàs.  Far  an 
robh  e,  bith  ainm  air  chuimhne  gu  bràth,  agus  mar  ola  chtibhraidh  air 
a  dòrtadh  a  mach. 

A  leughadair,  am  miannaicheadh  tu,  an  f  hianuis  cheudna  bhi  umad  an 
uair  nach  bi  thu  ann  ni's  mo  ?  lean  ceuman  Chaluim  Ptuaidh,  agus  na 
muinntir  a  tha  nis,  tre  creidimh  agus  f  hoighidinn,  a'  sealbhachadh  nan 
geallaima.  Gilleasbutg  ]\Iacfaidein. 
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TIGHNACLOICHE. 
V. 

Bha  teaghlach  Thighnacloiche  beò  gu  fialaidli,  càirdeil,  a'  gluasad  an 
taobli  a  stigli  do  chrioclian  a'  ghràidh  dhiadliaidh  agus  bbràitlireil.  Bba 
Mv.  Tearlach  a'  gitilan  tborraidbean  a  bba  a'  noclidadb  gii'n  robb  a  tboil 
ann  an  gràs  agus  ann  am  freasdal  cuimte  ri  toil  an  Atbar  Nèambuidb. 
Gbabh  Eob  Ruadb  tlacbd  ami  an  sligbe  Dbe  ;  uime  sin  dh'  òrduich  agus 
cboimbead  an  Tigbearna  a  cbeumanna  gu  leir.  Mar  lint  o  sbean  bha 
Mairi  Bbàn  'na  mnaoi  sbubhailceicli,  innte  bha  cridhe  Hob  ag  earbsadh. 
Maith  dh'  iocadh  i  's  cha  b'  c  olc  do  a  caibnnibh  's  d'  a  nàbuidhibh.  A 
teine-se  cha  rachadh  ds  's  an  oidhche  fhada  gheamhruidh  ;  oir  le  lion 
agus  olainn  bha  culaidhean  dà-f  hillte  aice  air  son  a  teaghhaich,  mar  so  dh' 
aithnichteadh  muinntir  a  tighc  's  na  comhlain  air  sàbaid  is  air  seachduin. 
Ann  an  deadh.  dheanadas  agus  ann  an  seirc  thug  Mari  Bhàn  Airidh- 
dhubhairidh  bàrr  air  mòran.  Ghràdhaich  a  Dia  i ;  dhuaisich  a  maighstir 
i ;  mhol  a  fear  i ;  agus  bheannuich  a  clann  i. 

M'  an  dealaicli  sinn  ri  Para  Beag  d'  an  d'  thug  cuid  d'  ar  luchd- 
leughaidh  mòr  spèis,  feudar  a  radh  gu'n  robh  e  'na  dhuine  steidheil 
stuama  gu  latha  a  bhàis.  'Nuair  a  stad  e  do'n  clnoljaireachd  bha  Seònaid 
is  a'  chlann  gu  beothail  slainteil,  le  crodh  caoraich  is  mogan  airgid  aca. 
'Na  dh(5igh  so  bha-  Pàraig  fad  iomadh  bliadhna  'na  thiiathanacli  measail 
ann  an  Uchd-a-mhuile'inn. 

Re  na  h-ùine  so  bu  trie  a  thachair  c  fein  is  am  ministeir  air  a  ch(^41e. 
Air  uair  do  na  h-uairean  arsa  Mr.  MacMhuirich  ri  Pàraig  '•  tha  mi 
toilichte  fhaicinn  a  Pharaig  gu  'n  do  stad  thu  gu  buileach  a  bhi  a' 
caitheamh  t'  nine  is  t'  airgid  an  tigh-òsda  Chaluira  Oig."  "  Gu  robh 
maith  agaibh,"  arsa  Paraig,  "tha  nis  àireamh  bhliadhnachan  o  nach  do 
rinn  mise  buideal  uisge-hheatha  do  'm  chorp  an  tigh  Chaluim.  Oir  cha 
ghuidhinn  do  m'  nàmhaid  a  dhol  a  cheannach  hathar-hàis  a'  ghriidaire." 
"  Cha'n  abair  mi  tuilleadh  mu'n  chilis  so,"  arsa  Paraig,  '•  oir  tha  e  nis  air 
tighinn  gu  m'  chuimhne  gur  li-i  nighean  òsdaiì'  a  tha  pòsda  agaibh  fein." 

Choinnich  Fear  Chilla-rudha  agus  Fear  Uchd-a-mhuileinn  uair  eigin 
eile  'na  dheigh  sud  "ach  thuirt,"  am  ministeir  ris  an  tuathanacb,  "gu  dè 
tha  thu  dol  a  dheanamb  de  Bob  beag  do  mhac,"  "Cha'n  urrainn 
mi  fein  a  smuainteachadh  de  's  urrainn  e  dheanamb,  mur  dean  mi  ministeir 
dheth,"  arsa  Paraig. 

Ann  a  bhi  a'  leigeadh  slàn  le  huachaille  Chillla-rudha  agus  le  sean 
chiobair  Tliighnacloiclie  feudar  innseadh  gu'  m  bheil  aon  do  shliochd 
Phara  Bhig  'n  a  mhinisteir  soisgeulacli  cliiiiteach  ann  an  Canada 
Uachdarach. 

Bha  teaglilach  mòr  aig  Bob  Ruadh,  acb  bha  iad  a  nis  an  comas 
cuideachadh  leis  a  muigh  agus  a  stigh.  Bha'm  balachan  a  bu  sine  an 
ceann  na  buachailleachd,  is  bha  na  caileagan  a'  deanamh  na  searbhantachd 
le  am  màthair. 

Dh'  cirich  gu  h-obann  ,aig  an  ;\m  so  cogadh  fuileachdach  ann  an 
Ur-threabhachas  Breatunnach  an  tir  cliein.  Bàinig  an  sgeul  catha  so  an 
rioghachd  gun  diiil  ris,  agus  do  bhrigh  nach  robh  gu  leòir  do  shaighdearan 
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ionnsuichte  deasail  aca  tliàinig  reaclicl  a  macli  gillean  a  clio-eigneachadh 
a  clliol  do'ii  arm,  Eainig  buidhimi  He  a  thogail  ùr-fheaelid  cogaidli  air 
sou  na  cùise  so.  'Nam  measg-sau  a  chaidli  a  glilacadh  a  dliol  do'n  arm 
dhearg  bha  a'  mac  a  bu  shine  aig  Hob  Ruadh.  Bha  so  gun  teagamh 
cruaidli  air  Hob  is  air  Mairi,  ach  o'li  bha  iad  a'  creidsinii  gu'u  oibricheadh 
a'  h-uile  ni  chum  maith  dhoibh,  cha  chualas  gearan  as  am  beul. 

']Xuair  a  chuala  ish.  Tearlach  gu'n  robh  Tearlach  beag  a'  ghuiomh 
air  a  ghlacadh  gu  bhi  'na  shaighdear,  cha  d'  thuirt  e  facal  ri  Jlob  no  ri 
]\Iairi  gus  an  d'fhuair  e  cùisean  atharrachadh.  Dh'  fhalbh  e  far  an  robh 
buidhinn  an  righ  agus  thairg  e  e-fein  doibh  air  chumha  gu'n  leigeadli  iad 
mac  Rob  fa  sgaoil.  Chaidh  so  a  dheanamh.  W  an  do  dh'  fhalbh  e 
thiomnaidh  e  gach  ni  bh'  air  làr  a'  bhaile  do  Hob  Ruadh".  Bha'ugniomh, 
a  bhean  is  a  theaghhach  gu  brònach  deurach  an  h\,  a  dh'fhalbh  Fear  a' 
Ehaile  do'n  arm. 

An  ceann  àireamh  mhòr  bhliadhnachan  thàiuig  Mr.  Tearlach  dachaidh 
an  deigh  iomadh  euchd  gaisgeil  a  dheanamh  's  an  arm,  agus  e  nis  air 
;\rdachadh  gu  inbhe  Cùirncil. 

Bha  gàirdeachas  Rob  is  i\Ihairi  do  labhairt  'nuair  chual  iad  gu'n  robh 
an  cul-taice  fiiighail  i\Ir  Tearlach  a'  tighinn  dachaidh  gun  leòn  gun 
dochann.  Tliilg  Rob  an  diollaid  air  an  lair  ghlais  's  cha  b'  fhada  gus  an 
robh  an  drocJicùd-iaruùm  is  an  tmigh-mhor  air  a  chiilaobh  's  gus  an  do 
rainig  e  Leodamas  a  choinneachadh  a'  Chòirneil. 

']\^uair  a  thàinig  iad  gu  Tighnacloiche  thionail  uaislean  is  islean  a 
thoirt  cuirm  fhàilteachail  do'n  Chòirneal  Ileach.  Dh'  aithris  Mr.  Tear- 
dhoibli  ann  an  òraid  shnàsmhoir  cuid  do  na  gàbhaidhean  as  an  d'  thàiuig 
e.  Dh'  innis  e  doibh  gu'm  b'  iad  briathran  Rob  Ruaidh  'nuair  a  spraigh 
am  fiidar  aig  an  toll  chlach  as  an  do  thogadh  Tighnacloiche  a  rinu  greim 
air  inntinn-san  agus  a  rinn  e  an  ni  a  bha  e. 

"Cha  deach  mi  riamh,"  ars'  an  Còirneal,  ''sìos  gus  a'  bhli\r-chatha 
gun  ?;i'  anam  earbsadh  liisan  a  ghleidheas  e  gu  la  a  tJieachd  a  rìs." — S.  L. 


GEOIREIS  BHARDAIL. 

AlRGIOD. 

Car-son  a  ta  an  t-airgiod  math  I 
An  neach  tha  falamh  tha  gun  rath, 
Neach  aig  am  bheil  tha  'n  dòruinn  chiaiu, 
Neach  aig  an  robh  aon  uair  tha  'm  pian. 

An  Leigheas  is  fearr. 
Aoibhneas,  I\Ieasarrachd  is  Fois 
Caomlmaidh  do  'n  Lighich'  teas  a  chois. 
An  CiiiDHE  Anshocracii.  _ 
Tha  chlach-mhuilinn  's  cridh'  an  duine  a'dol  cuairt  air  chuairt  aghnath 
Mur  'eil  ni  aca  ri  mheileadh  meilear  leo  iad  feiu  'sa'  bhradh. 
Gradh  Criosduidii. 
Bha  an  gradh  aon  uair  mar  theiue,  teas  is  comhfhurtachd  thug  beò; 
Ach  mo  thruaighe  I  chaidh  a  mhiichadh,  tha  e  nis  a  mhàin  mar  cheò. 
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FIOS  COITCHEANN. 

Tha  a'  Chleir  anns  am  bheil  e  air  tiodlilac  iomcliuidh  a  thoirt  do  'n 
011a  Urr.  Ck'ireach  an  CiUe-mbàillibh  mar  chomharradh  air  am  meas 
air. 

Tha  an  t-Urr.  A.  Camaron  Rentoin,  air  a'  Bhiiidlieann  Ghàilig  a  b' 
àbhuist  da  a  theagasg  fhosgladb  ds  iir  an  Glascbu. 

Chaochail  an  t-Urr.  D.  Matbeson  minister  Gbearrlocb  o  cbeann  glioirid. 
Ràinig  e  aois  ceitbeir  ficbead  bliadbna. 

Tha  an  t-OlIa  Mac  Galium  am  I^Iillport  a'  deasacbadh  bàrdacbd  3Iac 
Mhaighsteir  Alastair  a  cur  a  raacb  ds  ùr.  Tha  sinn  an  dòcbas  gu'm  bi  a' 
Ghàilig  air  a  Pgviiibbadb  le  tomhas  de  gbloine,  ni  ris  am  bbeil  dùil  againn 
o  làimb  an  uasail  ionnsaicbte. 

Tha  eagal  mòr  anns  na  b-Innse  an  Ear  gu  'm  feud  gort  eiridb  am 
measg  an  t-.skiaigb.  Ma  's  e  agus  nacb  sil  uisge  mu  'n  bbliadbn'  uir  bidb 
barracbd  m^r  dhaoine  agus  a  tha  am  Breatunn  ann  an  cunnart  gorta. 
Bha  gort  mbòr  anns  a' clieàrn  cbeudna  o  cbeann  beagan  bhHadbnacban 
leis  an  d'  fbalbb  mu  tbri  muilleine  sluaigb.  O'n  am  ud  tha  ratbaidean 
uiora  air  an  deanamb  agus  aimbnichean  air  an  gearradh  feadh  mòr  fhar- 
suinneacbd  an  fhearainn.  Tha  gacb  oidbeip  air  a  deanamb  a  cbum  a' 
gbort  a  cboinneacbadh. 

Tha  an  drasd  na  Gàidbeil  an  Glascbu  as  gacb  ceàrn  a'  caitbeamb  mòran 
neirt  mu  cboinneimhean  caidreacb.  Cba  'n  iarrtusach  leinn  's  cba  'n 
urrainn  sinn  sgeul  a  dheanamb  oirre  so  fa  letb, — tha  iad  cbo  lionmbor. 
Cbaidb  sinn  a  dh'  fbaicinn  rud  math  dhiubh  am  bUadbna  agus  an  uiridh, 
ach  cba  'n  f  huilig  ar  fein-fhiosracbadh  agus  na  cbunnaic  sinn  duinn  a 
'n  moladh.  Tha  e  ionmbuinn  gu  'n  coinnicbeadb  bicbd-dutbcba  agus 
eòlaicb  air  a  clieile,  acb  cba  'n  'eil  sinn  a'  creidsinn  gu  'm  bheil  iad  idir 
a'  gabbail  na  doighe  ceirt  na  gu  'm  bbeil  na  ruin  cheart  aca  fa  'n  combair. 
Mu  so  tha  sinn  ag  aontachadh  leis  na  cban  Ministeir  Eaglais  Chaluim 
Chille  an  uiridb  aig  na  coinneimbean  Muileacb  is  Ileacb.  Mur  atharraicb 
iad  an  dòigbean  cba  ruig  iad  a  leas  diiil  a  bhi  aca  ri  gnùis  ministeirean  an 
t-soisgeil. 

Tiia  Fàrdacb  Fbinn  a'  .^ineadb  a  mach  a  freumhan  an  Glascbn  air 
dòigb  no  dbà  am  measg  nan  Gàidbeal  anns  a'  bbaile  sin.  Bha  coinneamb 
cbiiiil  air  a  gleidbeadb  an  combcbeangal  ritbe,  o  cbeann  glioirid  an  t-Ard 
Theampullacb  Fiacbail  Eùgban  Mac  Dhtigbaill  's  a'  cbatbair;  bha  a' 
cboinncamb  fosgailte  do  na  b-uile.  Bha  an  Talla  anns  an  robb  iad 
cruinn  cbo  l:\n  agus  a  cbumadb  e.  Tha  sinn  a'  creidsinn  gur  b-ainneimb 
a_  chunncas  a  leitbid  de  tbàlant  ciìdl  is  bàrdacbd  Gbàidhealacb  còmbla 
aig  an  aon  am.  Bha  an  triiiir  bard  Gàidhleacb  a  s'  mo  a  th'  againn  an 
liitliair.  Bha  chig  bàird  ann  air  fad.  Triùir  dubb  sin  buinidh  do  'n 
Fluirdacli  fein  o  'm  faigh  sinn  cliii  na  deocha  làidire  ann  am  bàrdachd 
mun  raitb  mòran  iiine.  Cba  'n  'eil  fbios  againn  an  robb  o  làithean  Oisein 
na  b-uiread  de  bbàird  Ghàidbleacb  cruinn  còmbla  anns  an  aon  àite. 

Tbacbair  sgioradb  cianail  do  Steamer  Fbrangacb  eadar  so  agus 
America  o  cbeann  gboirid.  Bbàtbadb  dii  cbeud  agus  sè  tbar  fhicbead  a 
db'  anmaibb  leis  an  sgioradb  ud. 
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[Leabh.  II. 


DHOCHAID  NAN  GAIDHEAL. 


'•'  Gu  (Ic  mar  a  tha  tliu  i"  thuirt  Gilleasbuig  Tiridhsteach  ri  nighneig 
òig  smachdail,  's  e  cur  fàilte  chridlieil  oirro  ;  "  Clia  d'f halbh  thu  a  dli, 
Uibliist  fathast  ?  Bha  thu  'g  ràdh  rium  aig  soiree  nan  Uibhisteacli  gu'n 
robh  thu  falbh  air  an  ath  sheachduin.  Ach  's  tu-fhe  a  tha  ann  fatliast,  a 
Mhàiri ;  lìha  fhios  agam  nach  f  halbhadh  tu  ;  tha  cuideigin  ann  an  Sràid 

Uilleim "      "Cha'n'eil  dumc   'sam  bith  ;    thuirt  isc,   "Stadad' 

choinne,  'Illeasbuig,  cha  tdid  tàmh  ort ;  's  i  an  droch  uair  a  chum  misc 
gus  an  so." 

"C'àit'  an  d' f hhg  thu  Celt  an  diugh?"  thuirt  esan;  agus  beagan 
ioghnaidli  air  nach  robh=;Màìri  cho  siinndach  no  cho  cridheil  ngus  a  b' 
àbhuist  di. 
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'"0,"'  arsa  iso,  ''Ciia'n  fnaic  tliii  Celt  a,ir  an  Drocliaid  la  Sàbaid 
tuilleadh.  Tha  i  an  diugli  's  an  t-searmoin,  far  am  bu  choir  dlmitt^e  agus 
(Ihnnihsa  a  l>lu  cuideaclid,  agus  clia  b'  ann  a  macli  mar  so  air  sraidibh 
Ghlasclm.  Fhaic  thu  fdin  liacli  naracli  na  blieil  an  sin  do  gliillean  'n  an 
seasamli  mar  cliarra,ighean  ri  taobh  na  Drocbaid,  a'  clabais  ris  na  caileagan 
a  tbeid  seacbad.  Agus  gur  li-iad  G.àidbeil  a  ta  an  sin  gu  b-iomb\n. 
Cba'n'cil  iogbnadb  ged  tliiig  na  Goill  'Drociiaid  kan  Gaidiieal,'  air 
an  tc^  so. ' 

''  Cha  do  febaoil  mi,  j\Ib;iiri,  gu'n  robb  tbnsa  dol  a  tboiseacbd  air 
creideamb  cosrabuil  ri  càcb.  Air  son  Cbeit  cba'n'eil  innte  acb  te  tbeag- 
mbabacb  co  dbiii.  Cba  d'  tbugainn  nmcag  air  a  diadbacbd-se.  Cbaidb  i 
an  eagbiis  an  diugli  a  clioiuneacbadb  A.ongbais.     Sin  agad  a  tbiig  ann  i." 

"Ma  ta,  cba  cbreid  mi,"  arsa  Mairi,  "nacb  b'  fbearra  di  a  cboin- 
neacbadb  'san  eagluis  f  lic  na  air  an  Drocbaid,  far  an  àite  soarmoin  nacb 
chiinn  i  acb  na  mionnnn  a's  nambasaicbe.  Cba  'n  e  Aongbas  no  fear  eile 
a  tbug  Celt  do'n  eagbiis  an  diugb  ;  acb  tba  i  gabbail  nàirc  di  fein  mar 
nigliinn  mbeasail  a  bbi  tigbinn  gus  an  Drocbaid  a  clioiuneacbadb 
gbràisgean  nacb  fbaicear  ann  an  searmoin  o  ràidbe  gu  raidbe.  Clia  tig 
mi  flic  ann  tuilleadb  aon  iune  a  bbios  mi  's  a'  bbaile." 

"  0  nacli  tusa  a  db'f  bas  diadbaidb  a  db'  aon  la,"  tbuirt  Gilleasbuig. 

"Db'  fiiiis  mi  cbo  diadbaidb  a  sid,"'  tbuirt  ise.  "  Tbeirinn  riutsa 
cuideaclid  ma  tba  raeas  'sam  agad  bitb  ort  fein  gun  tbn  sbeasamb  am 
measg  nam  ballacb  dubba  a  tba  cumail  suas  na  Drocbaid  air  la  na  Sàbaid." 

"  Ma  ta,  nam  biodb  na  cailcan  gun  bbi  tigbinn  mu'n  cuairt  cba  'n 
fbaicteadb  na  b-uiread  do  na  ballaicb  ann." 

''Uh,  feudaidb  tbusa  do  letbsgeul  a  gbabbail.  Acb  trobbad  suas 
Sràid  an  Dòcbais  agus  innsidb  mi  dbuit  fbad  agus  a  bbitbeas  sinn  a' 
feitbeamb  gus  a  tig  na  b  caglaisean  a  macb  gu  dc  a  tbug  air  Celt  dol  an 
eaglais."  Mar  so  labbair  Màiri  's  i  toirt  ceum  air  a  b-agbaidb  agus  i  ag 
ambarc  air  uaireadair  mòr  an  oisein. 

"  Tha  mi  coma  ged  a  tbeid,"  tbuirt  esau  ;  ''  o'n  tha  a  leitbid  a  ghrùin 
agadsa  do'n  Drocbaid.  Clii  sinn  co-dbiii  mar  a  thig  Ceit  a  macb  am  fan 
i  ri  Aongbas.  Scasaidb  sinn  mu  choinneamb  na  b-eaglais  a  bhos,  is  cbi 
sinn  esan  a'  tigbinn  a  macb,  agus  mar  a  tbig  ise  o'n  te  shuas." 

A  suas  Sràid  Jamaica  tbòisicb  ]\Iàiri  air  ìnnseadb  do  Ghillcasbuig  mu 
atbair  Cbeit. 

"  Acb,"  tliuirt  ise,  ''ged  a  db'innseas  mise  duitse  e  cba  'n  fbeud  tbu 
gaoith  a  thoirt  air  a'  d'  bbilibb.  Tbiiinig  a  b-athair  ds  a'  Gbiiidbealtacbd 
gu  bbileò  aig  am  na  Nollaig ;  acb  b'i  Bliadbn'  Ur  sbearbb  disc  agus  d'a 
bratbair  agus  d'a  piutliair  i.  Tba  fbios  agad  fhe  mar  a  tba  iadsan 
cosmbuil  ruinn  f  be  air  fad.  Cba  bhiodb  Ceit  is  Sine  trie  's  an  eaglais  ;  is 
cba  bbiodb  oidbche  Sbatburna  nacb  tigeadh  Dòmhnull  is  Donnacbadh 
dbacbaidb  gun  gbleidbeadb  cas  aca  le  daoraicb.  Bha  so  air  fad  air 
innseadb  do  'n  atbair  nui'n  d'  tbàinig  e.  Bha  so  a'  cur  deucbainn  airsan 
a  bha  'na  fhoirbbeacb  's  an  eaglais  gu'm  biodb  atbeagblacb  cbo  mi-rianail 
Oidbche  na  Calluinn  mu'n  do  tliòisicb  e  air  an  lengbadb  tbug  e  dhoibb  gu 
cruaidb  e  mu  dbol  gus  an  Drocbaid  air  la  an  Tighearna,  mu  nacb  robb 
iad  a'  dol  do'n  eaglais,  's  mu  'n  mbisg.     Bha  iad  acb  beag  ag  caoiueadh 


BRMATTI    A  A   FIRTXX.  10 

aige  mu'ii  do  stad  e.  Aig  au  iirnuigli  an  deigh  an  leugliaidh  dli'  fhùs  e 
clio  teth,  agus  dhichuimlinich  se  e  lein,  agus  cliluiuucadli  tu  e  a' caoiiicadli 
agus  a'  glaodhaich  's  an  iirunigh  an  taobh  a  macli  do'n  tigh.  'Na  uairean 
cliluinnte  e  mar  so  am  nieasg  nan  cnoc  fagus  d'a  tliigli  fìì6.  Ach  se  'chuir 
iadsan  'nan  eigin,  agus  gu  sòuruichte  Ccit,  gu'n  d'  thug  a  gblaodhaich 
aige  am  Policeman  a  dh'  ionnsuidh  au  doruis,  's  gun  e  tuigsinu  gu  de  a' 
ghlaodhaicli  a  bli'  ann  a  tliaobli  gur  b-i  a'  GbàiHg  a  bb'  aig  an  athair. 
Thòisicb  am  Policeman  air  buahidb  an  doruis,  is  tbuisicb  Ccit  air 
caoineadb  agus  cba  robb  iomradb  aig  a  b-atbair  air  stad  a  db'  ùrnuigb,  's 
cba  robb  matb  dbise  lamb  a  cbur  a  cliòir-san  a  tboirfc  rabbaidb  dlia."' 
Tbòisieb  na  b-eagbaisean  air  tigbinn  a  macb  agus  cba  d'fhuair  iMàiri  ni  b' 
fbaide  aig  an  iuu  ud. 

(Ri  leantuinn.) 


TEAGASG  XAN  AITHRICHEAN. 
Le  Mr  Lal-iiu^'n,  Loch-Caeonn. 

"  Oir  b'e  deadh  thoil  an  athar  gu'u  comhnuicheadh  gach  ulle  iomlauacbd 
annsan.'" — Cob  I.,  19. 

X'am  faigbeadb  tusa  do'n  daoimean  so  uiread  ri  ceanu  na  h-òrdaig,  no 
uiread  ri  ubb  bbeag  dbeanamb  e  tbu  cho  beairteacb  ris  an  larla  Mbuir- 
eacb,  no  ri  Diiic  Gbordain,  no  ri  Pùgb  Seòrus ;  seadb, — dbeanamb  an 
daoimean  so  tbu  a'  d'  mbac  do'n  Piigb  a's  àirde. 

N'an  racbadb  innseadb  dbuit,  ''  Tba  duine  tigbinn  an  aird  an  t-  sràid 
ud  sbios,  agus  togaidb  e  leis  Creag-a-Gbobba  air  a  mbuin,"  tbeireadb  tu, 
"  cba  cbuaUas  duine  riamb  a  dbeanamb  sin."'  Seadb  n'  an  racbadb 
innseadb  dbuit, '"Tlia  duine  tigbinn  an  càird  an  t-sràid  ud  sliios,  agus 
togaidb  e  leis  an  ToU-bùtb  air  a  mbuin,"  tbeireadb  tu,  "  ni  e'n  dara  cuid 
cbo  luatb  's  a  ni  e  a'  cbuid  eile."  Acb  n  an  racbadb  a  ràdh  riut.  "  Tba 
duine  tigbinn  an  aird  an  t-sràid  ud  sbios,  agus  togaidb  e  leis  a'  Cbruith- 
eacbd  air  a  mbuin,"  tbeireadb  tu,  "  Cba  robb  duine  riamb  ann  a 
dbeanamb  sin."  x\cb  an  duine  mu'm  bbeil  mo  bbonn-teagaisg  a  labbairt 
tiiog  e  uallacb  a  bu  truime  na  cbruitbeacbd  uile  air  a  mbuin,  'nuair  a 
tbog  e  t'uallacb  salacb-sa,  agus  m'  uallacb  salacb-sa  air  a  mbuin  ;  oir 
cudtbrom  aon  anam  gun  gbras  bbriseadb  e  aiseal  na  cruitbeacbd.  N'  an 
racbadb  innseadb  dbuit,  "  Tlia  mac  an  Rigb  tigbinn  an  aird  an  t-sràidud 
sbios,  agus  còta  do  cblò-dubli  air  mar  bliitbeas  orra  air  a'  Gbàidbealtacbd 
againne  sbuas,"  tbeireadb  tu,  "  cba  b'  e  a  thrusgan  e."  Is  ludbacb  tbusa. 
Cba  b'  f  biacb  leis  na  ludbaicb  an  trusgan  a  bba  air  Mac  an  Rigb.  Chaidb 
innseadb  do  sgoilear,  '•  Tba  e  tigbinn  an  aird  an  t-sràid  ud  sbios,  agus 
cùta  do  cblò-dubb  air."  Fbreagair  an  sgoilear  mar  a  f  breagair  tbu-fein, 
"  cba  b'e  a  tbrusgan  e."  Acb  a  cbiunn  nacb  bu  mbaitb  leis  e-ft-in  a 
leigeadb  as  gun  fbianuis  a  bbi  air  cbaidb  e  far  an  robb  an  sgoilear,  a 
cbionn  gu'm  bu  sgoilear  e  a  bba  's  an  sgoil  aige  fein,  agus  db'  f bosgail  e  a 
bliroilleaeb  do'n  sgoilear,  agus  db'  fbeucb  e  dba  an  rionnag  a  bba  air. 
'Nuair  a  cbunnaic  an  sgoilear  an  rionnag  a  bba  air,  cbuir  sud  tbuigc  e, 
agus  sgriobb  e  litir  suas  gu  grad  do  Bbaile  Lunnuinn,  am  b' e  Mac  an 
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Piigh  a  bli'  aun  gu  cinnteacli ;  agus  thàinig  fios  a  nuas  gu  grad  à  Baile 
Lunnuinn  do  'n  Tìgli-litricbean  ud  sliuas,  ag  ràdh  :  'Is  e  Mac  an  Rìgh  a 
th'ann,  thoir  urram  mhic  rìgh,  agus  onair  roliic  rìgli,  agus  di-beatha  mhic 
righ  dha'.  Nis  is  i  an  ùnmigh  an  litir,  is  e  flaitheanas  Baile  Lunuuiun, 
agus  is  e  au  seòmar-uaigneach  an  Tigh-litricliean. 

Bha  fineaclian  an  Taoibh-tiiath  uaireigin  air  an  roinn  'n  au  ti-eubhau 
mar  tba  Gordonaicb,  agus  Guiunich,  is  clann  ChoinDÌcb ;  agus  bba  ceann- 
cinnidb  air  gacb  treubh  dhiubb,  agus  bbitbeadb  gacb  aon  diubb  a' 
deauamb  uaiil  à  cbeann-cinnidh  fein.  An  uair  sin,  bba  nì  's  mò  do  gbaol 
uàdurra  am  measg  muiuntir  iia  tba  an  diugb  eadar  muinntir  a  tha  ag 
aideacbadb  Chriosd,  agus  ag  aideacbadb  an  t-  soisgeil.  Acb  n'  an  tacb- 
radh  fear  àrdanach  dbiubb  ri  fear  bocbd  anns  na  luideagan  dh'  f  beòraicb- 
cadh  e,  "  Co  an  fbine  d'am  bbeil  tbusa,"  tbeireadb  am  fear  àrdanacb, 
"seadb,  ma  ta  cba'n  fbiù  tbu  bbi  air  t'aÌDmeacbadb  nirre."  Tbeireadh 
am  fear  bocbd,  "  is  beairteacb  m'  f  bear-cinnidh."  Nacb  cbiinn  tbu  sud, 
anam  bbocbd.  'Nuair  a  tbacbras  fear  na  toibbeuma  riut  a  bbitbeas  ag 
ràdb,  nacb  'eil  giobag  do  ionracas  Cbriosd  air  do  dbruim,  no  peigbiun 
creidimb  a'  d'  pbòcaid,  feucb  gu'm  bi  tbu  a'  deauamb  naill  d  t'Fbear- 
cinnidb  an  neacb  mu'm  bbeil  mo  bbonn-teagaisg  a'  cur  au  c(5ill,  gu'u  do 
tboibcb  an  t-Atbair  gu  'n  gabbadb  gacb  iomlanacbd  còmbuuidb  aun. 

Ann  an  tiribb  eile  tba  teine-dealanaicb  a'  teacbd  a  tba  a'sgrios 
tbigbean  agus  a'  deanamb  mòr  cball,  acb  f  buair  iad  a  macb  inueal— slat 
iaruinn  air  a  cur  suas  os  ceann  an  tigbe,  agus  a  bonn  suidbicbte  's  an 
talamb,  a  tba  bacadb  sin  ;  oir  an  uair  a  tba  an  dealauacb  a'  tigbiuu,  tba 
i  a'  bualadb  air  an  t-slait  iaruinn,  agus  tba  'u  t-slat  'g  a  glacadb,  tba  an 
talamb  'g  a  slugadb,  agus  an  tigb  air  a  tbeàrnadb.  Agus,  sin,  anam, 
mar,  a  cbaidb  Oriosd  a  cbur  suas  os  ceann  tigbe  t'anamsa.  Au  uair  a 
blia  corruicb  Dbe  an  crocliadh  os  a  cbeann  tbainig  a  cborruicb  agus  bbuail 
i  Criosd ;  gblac  a  dbaonuacbd  i,  agus  sbluig  a  dbiadbacbd  i,  agus  cliaidb 
t'  aoamsa  a  tbeàruadb. 

Tba  sibb  a'  faicinn  na  b-aimbne  ud  sbuas  — ambainn  lubbirnis.  Agus 
is  aitbne  do  mhòran  agaibb  an  locb  as  am  bbeil  au  ambainn  a'  teacbd. 
Agus  0  'n  uair  a  bba  an  saoglial  ann  bba  'n  locb  a'  cumail  ris  an  ambainn, 
agus  an  ambainn  a'  tarruiun  As  an  locb  agus  bitliidb  an  locb  a'  cumail,  ris 
au  ambain,  agus  an  ambainn  a'  tarruing  a's  au  locb  am  feadb  a  bhitbeas 
an  an  saogba]  ann.  0  'n  uair  a  cbaidb  ciimbnar.t  gniis  a  sbuidbeacbadli, 
agus  0  'n  uair  a  cbaidb  an  soisgeul  a  sbearmonacliadb  ann  an  gàradb 
Edeiu,  bba  diadbacbd  Cbriosd  a'  cumail  ri  a  dbaonnacbd,  agus  a 
dhaonuacbd  a  tarruiun  as  a  dbiadbacbd,  agus  e  a'  beatbacbadb  a  pbobuill 
anns  na  meadbonan ;  agus  bitbidb  a  dbiadbacbd  a'  cumail  r'  a  dbaon- 
nacbd, agus  a  dbaonnacbd  a'  taruinn  as  a  dbiadbacbd,  agus  e  a'  beatb- 
acbadb a  pbobuill  anns  na  meadbonan  am  feadb  a  bbitbeas  an 
saogbal  ann. 

_  Acb  tba  tbusa  ag  ràdb ;  tba  mi  a'  faiciuu  sin,  acb  tba  mi  a'  faicinn  an 
uair  a  tba  an  ambainn  a'  teacbd  a  nuas  agus  a'  bualadb  air  colbb  roinn 
na  drocbaid,  gu  'm  bbeil  an  colbb  a'  sgoltadb  ua  b-aiudiue  o  cbeile.  Ocb, 
anam  !  is  ann  tba  tbusa  an  tràtb  so  a'  sealltuinn  air  taobb  sbuas  a  cbuilbh, 
acb  seall  air  an  taobb  sbios ;  oir  an  uair  tlia  n  ambainn  air  dol  seacbad 
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air  a'  cholbli  tlia  i  dol  'n  a  clidile,  agus  tha  i  dol  a  steach  's  a'  olmau,  agas 
clia  (lealuich  i  tuilleadli.  Agus  an  uair  a  theid  thusa  seacliad  air  carragli- 
sgoltaidh  a'  bliàis  tlièid  tliu  a  stcacli  maille  ri  Criosd  aim  an  cuan  a'  ghaoil 
agus  au  iongantais  far  iiacli  dealuich  sibli  tuilleadh. 


NOIMHEACHD  EIGIN. 

Bliadhna  mliaitli  ùr  dhuibli.  Tlia  gràdh  do  clmspaircan  cigin  iiuadli 
freumhaiclite  auii  an  auam  an  duine.  Tha  Pol  a'  cur  as  Ictli  muinntir 
baile  na  h-Aitlme  gu'n  do  cliaith  iad  au  iiine  uile  ri  iunscadli  no  ri 
cluinntiun  noimheachd  eigin.  Ach  am  measg  nam  mòr  nuadh  nitliean  air 
an  robli  na  Greugaich  ealanta  gheur-inntinneacli  eòlacli,  bba  iad  aineo- 
lacli  air  Dia,  oir  bha  iad  ag  aoradh  "Do'n  Dia  Neo-aithnichte."  Cha 
I)'  aitliue  dhoibh  an  t-sUghe  nuadh ;  cha  robh  iad  an  seilbh  air  cridhe 
nuadh;  's  blia  iad  'n  an  coigricli  do'n  nuadh-hhreth.  As  eugmbais 
aitbne  air  na  nitbean  nuadh  so  bba  eòlas  an  t-shiaigh  so  'na  aineolasagus 
an  gliocas  'na  amaideacbd. 

Beannacbd,  slàinte,  agus  failte  nuadh  dhuibb  a  Ghàidbcil  mo  ruin  a 
tha  'n  ur  seasamh  air  stairsnich  doruis  bliadhna  ùir.  Tha  cuid  agaibh 
am  measg  cbàirdean  is  dhacbaidbean,  naimbdean  is  bhuairidhean  ùra. 
Tlia  cuid  agaibh  Ian  dòchais  le  toil  is  cridhe  sochruichte  air  tir-nithean 
eigin,  thoir  an  aire  'nuair  a  thogas  làrah  ùm  an  cùirtean  dìomhair  a  tha 
sgaradh  na  bliadhna  ùir  o'n  t-seaua  bhliadhna  gu'n  iarr  thu  solus,  gliocas 
is  ncarfc  nuadh  gus  a  clieud  cheum  a  thoirt  air  an  t-slighc  chumhainn  a 
tha  treòireachadh  gus  an  lermalem  Nuadh.  Tha  siorruidheachd  do 
shonas  no  do  thruaighe  an  crochadh  air  do  cheum  ! 

Thachair  dhomh  bhi  uair  ann  an  tigh  caraid  aig  a'  bhliadhna  ùir. 
Shuidh  an  teaghlach  gu  leir  tosdach  smuaineachail  a'  feitheamh  gus  an 
do  rugadh  a'  bhliadhna  òg.  Cho  luath  's  a  thachair  so,  dh'  dirich  fear 
au  tighe  's  chuir  e  failte  le  pòig  air  a  ch(^ile-phòsda  agus  air  a'  chloinn  a 
timg  Dia  dhoibh.  Ghlac  e  'n  sin  an  Salmadair  agus  am  Biolidl  Gàilig 
'na  làimb  agus  le  gràdh  'nan  cridhe,  s  le  iobairt-mholaidh  'nam  bilean  liib 
an  teaghlach  an  glim  ag  analachadh  a  mach  ùrnuigh  thaingeil  a'  chrei- 
deimh  agus  na  h-earbsa  air  stòl  coise  "  Aosda  nan  Ldithean,  maille  lis  nach 
'eil  atharrachadh  no  sgàile  tionndaidh,  aig  am  bheil  mile  bliadhna  mar 
an  la  'n  de  'nuair  a  thdid  e  seachad,  agus  mar  fhaire  anns  an  oidhche." 

So  cleachdadh  Gaidhleach  a  chuunaic  an  duine  so  an  tigh  athar,  agus 
air  nach  cuala  mi  riamh  iomradh  am  measg  nan  Gall.  Tha  sinri  an 
dòchas  gu  'n  lean  iomadh  teaghlach  Gaidhleach,  aig  a'  bhliadhna  ùir  so 
ar  n-aithriche  diadhaidh  's  a'  cheum  cbliùiteach  so. 

INIar  eisimplir  do  fhir  agus  do  mhnathan  aosda  feudaidh  mi  rcàdh  gur 
ann  a  reir  coslais  air  madainn  Latha  Nollaig  a  chaidh  Simeon  a^us  Anna 
0  sheau  do'n  teampull  a  dh'  fhaicinn  losa  agus  a  mholadh  Dhc  air  son  a 
Thlodklaic  Do-labhairt.  Thugadh  parantan  agus  clann  ar  diitbcba  fainear 
gu'n  robh  Joseph,  Muir,  agus  an  Leanahh  losa  air  a'  cheud  la  do'n  bhliadh- 
na iiir  ann  an  tigh  na  h-ùrnuigh.  Seachnadh  na  Gàidheil  agus  rim- 
aicheadh  iad  gu'n  seachainn  iad  air  la  tiis  na  bliadhna  agus  re  na  bliadhna 
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gu  li-iomlan  gacU  teanipull  io  teaglilacli  aims  iiacli  faiglicar  Io$,a  'na  sliuidhc 
'nam  mcadhoa  araon  "g  an  eisdeachd  agus  a'  cur  cbeist  orra. 

'S  aithne  dhuinu 'sa' Ghàidhealtachdpàrantan  diadliaidh  aig  am  Lhcil 
"an  Dun-eidean  an  Glaschu,  an  Grianaig  agus  an  Gobhau  mic  a  ta  a'  caitU- 
eamli  am  maoin  le  beatha  struidheasaich.  Cuimliniclieadh  na  mic  so  auu 
an  tir  an  diochuimbne  agus  am  fadachd-as  air  combairlean  gaoil  agus  air 
ùrnuighean  gràidh  am  pàrantan  caoraha.  Thigeadh  na  mic  so  an  toiseacli 
d'  an  ionnsuidh  fein,  agus  an  sin  pillidh  iad  nan  cridlie,  'nan  gradli,  agus 
'nan  caoimhneas  r'an  aithrichean  ki  an  do  dh'  f  hcàisg  iad  iomadh  deur 
agus  osan. 

'S  raòr  a  chreacli  am  Bin  o'n  am  so'n  uiridli,  ann  an  sgiorraidlieau  air 
rauir  's  air  tir  's  iomadh  cridhe  bbrist  c,  's  lionmlior  cagailt  a  dh'  fhalmhaich 
c,  's  do-àireamh  iad  na  bantraichean  's  na  dilleachdain  adh'  fhàg  e  caoidh 
na  thugadli  uatha,  bi  thusa  leughadair  deas  oir  cha'n'eil  fios  agad  nach  tu 
f^in  an  ceud  neach  a  ghairmeas  R)gh-ncm-namhas  ù  tim  a  steach  do'n  t- 
siorruidheachd.  Feuch  nach  glac  a'  bhliadhna  iir  thu  le  d'  reason  millte 
le  misg,  le  mionnan  a'  d'  bheul  agus  le  brèig  a'  d'  laimh  dheis,  ma's  i  so  do 
chliii  an  àite  an  òg-bhliadua  a  cliur  failte  ort  's  ann  a  bhitheas  i  ann 
an  gruaim  riut ;  oir  a's  teachdaire  dileas  i  a  ta  'g  ràdh  riut  a  bhi  ri  faire 
agus  ri  h-iirnuigh  o'n  nach  'eil  fhios  agad  ciod  i  'n  uair  's  an  tig  Mac  an 
duine.     Bliadhna  mhaith  ùr  agus  mòran  diubh  do  cbairdean  na  Brataidi. 

TURUSACH. 


GNOTHUICHEaN  gailig. 

Tha  sinn  a'  tuigsinn  gu  *m  bheil  oidheirp  air  a  deanamh  am  mea?g 
cliuid  le  cuideacliadh  laoch  mar  tha  Principal  Tulloch^  Celtic  Revieic  a 
cliur  air  chois. 

Tliug  Deasaiche  an  Celtic  Jieview  's  an  Thraing,  air  dha  iomradh 
sgriidachail  a  thoirt  air  "Transactions"  Comunn  Gailig  lonar-IN'is,  aire 
agus  cliù  shònruichte  do  na  sgriobli  an  t-Urr.  U.  llos,  Baile-Bhòid  air 
"Litireachd  Gliàilig.'' 

Tha  da  fhòghlumaiche,  3Ir  George  Clement  Boase.  agus  Mr  WilUnm 
Prideux  Courteney  a'  toirt  a  macli  obair  fhiachail  anns  am  faighear 
mòran  mu  Sheann  Ghaidhcil  Shasuinn.  Is  e  ainm  an  leabhair, 
"  Bibliotheca  Cornifbiensis :  a  catalogue  of  the  writings  both  manuscript 
and  printed,  of  Cornishmen,  and  of  worl's  relating  to  the  county  of 
Cornwall^  icith  biographical  memoranda  and  copious  literary  references^ 

'Nar  mcasg  f(^'in  tha  obair  mhòr  Ghàidhealach  a'  dol  air  a  h-agliaidh 
ann  an  làndian  an  Urr.  A.  Camaron,  Rentoin.  "S  i  an  obair  so  "Foclair 
Freumh-Choimeas  nan  Cànainean  Gàidhleach,"  &c.  'Nuair  a  thig  an 
"Comparative  Lexicon"  so  a  mach  bidh  e  'n  a  "  charragh  Gailig"  air  an 
amhairc  na  Gcàidheil  gun  teagamh  le  uaill.  Tha  "carragh  Gailig"  allail 
againn  cheana  ann  an  obair  Oisein  leis  an  011a  ionnsaichte  an  t-Urr.  G. 
Clèireach. 

Tha  Dr.  Ebrard,  Eriangen,  an  Diadhair  Gearmailteach,  a  tha  cho 
foghluimte  anns  a'  Ghailig  ag  iomradh  anns  an  obair  mu  dheireadh  a 
chuir  e   mach   air  dui'di   chliiiitcich   air   "Eachdvaidh   Ceud   linnc  na 
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h-Eaglai.s  Albannaicb,''  Icis  an  Olla  Maclaclilaiiin.  Tlia  Dr  Ebrard  ajj 
radii  gii'n  do  dhearbli  an  t-OlIa  Maclacblaiim  gu  soilleir  anus  an 
eacbdraidb  cbomasaiob  ml  guv  b-anii  Fresbi/kriach,  agus  iiach  ami 
Easbuirjeach  a  bba  an  Eajlais  Chuildeach.,  \\o  an  I']aglais  a  pblanutaicb  agus 
a  thog  Cahun-cill'j  anus  a'  (ihàiilIieaUacbd  agus  feadb  na  h-Alba. 
(iheibii  siiin  ainm  an  OlUx  Mhic  Laclilainn  gu  tvic  am  measg  uau 
(Jearmailteacb  agus  nam  Frangach  a  tba  ag  sgviobliadh  mu  na  cainnteau 
Gàidbleacb. 

CUMIIADII  DHAIBHlDir. 

Oti  ciHuin  ShaiiU  af/us  lonataiii. — ii.  Sam.  i.  19—27. 
01  tionnsgain  m'  fhonn  le  tuirse  trom  gu  biaidb, 
]\Iar  tbuit  an  righ,  nach  pill  o'n  strith  le  buaidli ; 
()ir  Israel  siar,  a  mbais',  a  mliiagli  's  a  tlireùir 
Luidli  air  an  t-sliabb,  acb  dbeàrs  a  gbrian  "s  a  gblùir. 
'S  a  sblt'ibbtean  uain',  mu'n  trie  rinn  suaimlineas  tamb, 
Clia  cbluinn  iad  fuaim  acb  caitbream-buadb'  nan  nàrab. 
Biodb  tosd  's  an  t-saogb"], — oir  tbuit  na  laoicb  Ic'm  beum, 
"S  air  slios  nam  beann  tba  'n  sgiatb  's  au  lann  gun  fbeum  : 
'S  tbeir  Gat  nan  dee,  •'  ]\Io  gbaisgicb  fein  tbug  buaidb, 
A's  ludab  gbèill — biodb  ainm  a  ì)be  gun  luaidb." 
0  'sblèibbtean  àigbl  an  dealta  tlàtb  cba  bbraou 
]\Iu  'r  slios  gu  bràcb,  's  a'  mbaise  db'fbàg  an  raon  ; 
Oir  tbuit  na  slòigb — bba  'n  sgiatb  gu  "m  loir  gun  statb, 
A's  sbearg  fo  Icon  am  mais',  am  beò,  's  am  blàtb. 
Tbuit  rigb  nan  cucbd — tbuit  òg  nam  beus  gun  bbuaidb, 
'S"an  tosd  a'  bbais  am  mcasg  an  air  tba  'ii  uaigb  ; 
Acb  's  trie  a  sbeinn  an  saigbde  srann  sa'  bblar, 
'8  a  bboillsg  an  lann  gu  sgrios  an  nàimli  san  hi: 
Bu  gbradbacb,  caoin  ':iam  beo  na  laoicb  a  tbreig, 
A's  tbuit  iad  eòmbla,  's  luidb  fo  leon  an  eig. 
Max  fbireun  speur  bba  'n  liigb  an  reidb  nam  blar, 
'\S  mar  pbrionns'  na  fritbe,  treun  gu  stritb  nan  àr. 
A  nigb'nan  ludab,  guilibb  dliitb  'ur  deòir, 
'S  ur  caoidb  mu'n  rigb  a  dbiol  dbuibb  riombadb  oir, 
Cbuir  loinn  a  b'  àird'  air  eideadb  b'  aillidb  sgiamb, 
'S  a  sboillsieb  srol  nan  leug  bu  bbòidbcbe  fiamb. 
C  uim'  tbuit  na  slòigb  bu  bboillsgeil  gloir  fo'n  cruaidb, 
\S  am  bratacb  gbeill,  bu  Treòir  nan  treun  gu  buaidb  i 
'S  an  gàirdean  treun  bu  reacbdmbor  beum  gun  eblitb, 
'S  an  làn-sbìnl  faun  bbiodb  laiste  'n  <4m  na  stritb  ? 
0  òig  nam  beus  I  a  tbuit  fo  bbeum  nan  daoi, 
Bu  cbaomb  rium  fein,  's  tu  fàtb  mo  dbeur  's  mo  ebaoidb— 
An  òg-bbean  cbiùin  cba  taisbein  tiis  a  griidb 
])'a  cede  6g,  mar  nocbd  tbu  dbondi-sa  baigb. 
Tba  bròn  ga  m'  cblaoidb,  's  is  trie  le  d'  cbuimbn'  mo  dbei'ir  1 
jMo  cbreacb  !  mo  cbràdb  !  tba  "m  fihran  àigb  gun  treòir  1 
C'uim'  tbuit  na  slòigb  ?     Bba'n  sgiatb  gu'm  foir  gun  stàtli, 
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A's  sliearg  fo  Icon  am  mais',  am  beò,  s  am  blàth. 

*S  their  Gat  nan  dee,  "  Mo  ghaisgich  fdin  thug  buaidh  ; 

A's  Israel  gheill — biodh  ainm  a  Dhc  gun  luaidh  ; " 

Ach  ludah  ait  gu'n  scinn  'n  uair  's  frasaich'  deòir, 

"  'S  e  Triath  nan  speur  mo  Thaice  threun  's  mo  Threòir.' 


A.  M. 


AN  FHAIRGE  SIIALAINN. 


"""'•^"il!..;lii 


Tha'n  fhairge  so  againn  fo  ainm  no  dhà  's  an  Sgriobtur  mar  tha  3i 
a   Chbmlmaird  agus  an  Fhairge  'n  Far.      Thug  na  Greugaich  mar  ai 


Mutr 
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uirre  an  Fhairge  Mharhh  a  thaobh  cho  trom,  marbli,  neo-glilnasadacli  's  a 
tlia  an  t-uisge  aice,  agus  do  blirigli  a  tliaobli  a  gn6  nacU  urrainu  seùi'sa  air 
bitli  eisg  a  bbi  beò  iunte.  Tha  losepbus  a'  lajjhairt  uirre  fo'ii  aimn  an 
Loch  Asphalt  a  chionu  na  tha  do  phic-thabnhaiun  r'  a  faotainn  air  aghaidli 
a  h-uisgeacban  agus  mu  'ckdaicboau.  Their  na  h-Arabaich  rithe  Bahr 
Lout,  no  J\Iuir  Lot.  Tha  ainm  eilc  aca  oirre  Bahr  ]\[utneh,  's  o  sin  an 
Fhairge  Dhroch-hholirach  a  thaobh  an  fhàileidh  bhrèin  lobhta  a  tha  d'a 
h-nisgeachan.  Tha'n  Fhairge  Slialainn  air  cuma  nbh.  Tha  i  còrr  is  d;\ 
f hichead  mile  air  fad  agus  mu  thimchioll  naoi  mile  air  lend ;  agus  mu 
dheich  mile  o'n  dara  ceann  di  tha  rudha  dol  a  mach  air  an  taobh  an  car 
aice  a  tlia  'g  a  roinn  gus  nach  mòr  nach  'eil  i  'na  dù  locha.  Tha'n 
Fhairge  Slialainn  cuairtichte  deas  is  tiiath,  sear  is  siar  le  cnocaibh  corach 
is  le  l3eanntaibli  àrda.  Cha  d'fhuair  luchd  còlais  a  chruinne-che  eòlas 
fathast  air  isleach  cho  iosal  ris  an  ionad  's  am  bheil  na  h-uisgeachan  so  a' 
tamhachd.  Tha  a'  mhuir  so  da  cheud  deug,  ceithir  fichead  is  dhà  dheug 
(1292)  troidh  ni's  isle  na  còrahnard  mara  na  Fairge  Mòir  (Mediterranean). 
Tha  'chuid  a's  doimhne  do'n  Fhairge  Slialainn  m'an  cuairt  air  tri  cheud 
deug  is  ochd  (1308)  troidh;  tha  a  grhnnd  mar  so  leth-mhile  ni's  isle  na 
fearann  lafta  agus  mile  ni's  isle  na  steidh  baile  lerusaleim.  Tha  ni 
comharraichte  air  a  tlioirt  fainear  mu  Mhuir  a'  Chòmhnaird  agus  's  e  sin 
gu'm  bheil  mòran  sliruthan  is  aimhnichcan  a'  sruthadh  a  steach  inntc  is 
gun  aon  idir  a'  ruitli  a  mach  aisde ;  ach  a  dh'aindeoin  so  uile  tha  a 
h-uisgeachan  an  còmhnuidh  aig  an  aon  àirde  gun  at — gun  mheudachadh. 
Tha  so  ag  eiridh  o  theas  neo-chumanta  gaoith  a'  ghlinne  a  tha  ag  òl  agus 
a'  siighadh  suas  an  uisge.  Tha  cudthrom  i.s  saillteaclid  na  ]\Iara  so  do- 
chreidsinn ;  's  e  salann  searbh-bhlasda  an  ceithreamh  cuid  dlieth  ;  agus  a 
bhlas  mar  shaile  measgaichte  le  salts  is  le  quinine.  Ged  tha  'u  amhainn 
Jordan  o'n  àirde  tuath  a'  taomadh  a  ghnkth  a  steach  innte  a  tuiltean 
fallan  cùbhraidh  tha  ise  daonnan  gun  atharrachacdh  gnc  no  staid  cho  geur 
gus  an  toir  i  deur  air  an  t-siiil  agus  am  fag  i  frionasach  an  craicionn.  Tha 
a  h-uisge  cho  laidir  gus  am  feud  an  neacli  a  thèid  gu  c-fein  a  nigheadh 
no  fhalcadh  innte  luidhe  air  a  dhruim  le  h\nihan  is  casan  togta  an  àird 
cho  fad  's  a  thoilicheas  e.  'S  e  sgeul  aon  ghuthach  luchd-turuis  gu'm 
feudadh  neach  codal  teàruinte  air  uachdar  na  Mara  so.  Tha  bàsmhoi]*- 
eachd,  neo-thoraidheachd  is  luimead  a'  righeachadh  mu  bhruachaibh 
tosdach  na  Fairge  Mairhh.  "Tha'n  talamh  uile  'na  phronnasg,  'na 
shalann  agus  'na  losgadh ;  cha'n'eil  e  air  a  chur,  no  toirt  toraidh  uaith, 
agus  cha'n'eil  feur  's  am  bith,  a'  fas  ann,  cosmhuil  ri  sgrios  Shodoim  agus 
Gliomorraih,  Admaih  agus  Sheboim  a  sgrios  an  Tighearna  'n  a  fheirg  agus 
'n  a  chorruich,"  De.  xxix  ;  "  Fearann  beartach  ni  e  fas  air  son  aiugidheachd 
a  luchd-aiteachaidh,"  Salm  cvii. ;  "  Cha  'n  àitichear  gu  brath  i,  ni  mo 
ghabhar  còmhnuidh  innte  feadh  linn  nan  linn  ;  cha  suidhich  an  t-Arabach 
a  bhhth  an  sin,  ni  mo  ni  buachaillean  buaile  an  sin,"  Isa.  xiii.  23.  Tha 
Midr  Thiberias  fcin  troimh  agus  o  'm  bheil  an  amhainn  Jordan  a'  sruthadh 
seachd  fichead  deug  (340)  troidh  ni's  isle  na  còrahnard-mara  a' 
Mhediterranean ;  ach  tha  gleaiin  is  cladhan  lordain  a'  leantuinn  air  dol 
ni's  isle  gus  am  bheil  iad  a'  ruigsinn  ceann  tuath  na  Fairge  Shalainn. 
Tha'n  salann  a  tha  air  fhaotainn  mar  ghaineamh  air  taobh  siar  na  mara 
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SO  air  a  gbnàtliacliadli  Ic  muinntir  lerusaleira  ann  an  cùcaireaclid  am  bidli. 
B'  eùlacli  Abraham,  Lot,  is  Daibliidli  air  comhiinrdau  is  sliosan  na 
Mara  Mairbh.  An  so  bha  Sodom  is  Gomorrali  a  chaidh  a  sgrios  le  teine 
is  pronnasg  o  nèamìi.  Is  bròiiach  r'  a  tlioirfc  fainear  gn'm  bheil  an  sbiagli 
a  tha  a  chòmhnuidh  an  nabnidhcachd  na  Fhairge  so  ciontacli  do  na  ceart 
phcacaidhcan  air  son  an  do  sgriosadh  na  Sodomaicli. 


AIXIOCHD  DO  AINMHIDIIEAN. 
Ead.  Lets  an  Urr.  T.  Maclachlaixx,  LL.D. 

Bithidh  cùrain  aig  an  diiine  ionraic  de  bheatlia  "aiumliidh. 
(Gnath.  XII.  10.) 

DuiXEiDiN,  .20mh  Nobhv.  lS7u. 
A  CHARAID, 

C1Ù  mi  's  na  paipcirean-naiglieacbd  fios  gn  bheil 
Cuideachdan  nan  'Tramways'  a  dol  a  dh'  ionnsnidh  na  Parlamaid  a  dh' 
iarraidh  saorsainn  o  bhi  dol  na  "s  fhaide  leis  na  rathaidibh  aca,  agus  am 
nieasg  chach,  an  ratliad  gn  '  Stockbridge.'  Tha  mi  a'  creidsinn  gn'n  saor 
a'  Pharlamaid  iad  o  bhi  fo  fhiachaibli  na  rathaidean  aca  a  dheanamli  air 
bruthaich  far  nach  b'nrrainn  eich,  cia  b'e  mar  a  chuireadh  iad  gu  li-an- 
iochdmhor,  an  obair  a  dheanamh.  Bha  mi  gn  so  gnn  chomas  d'fhaicinn 
mu  thimchioll  'Tramways'  Dhuneidin,  agns  o  nach  'eil  siiil  agam  ri  bhi 
fada  "s  a  bhaile,  cha  mhaitli  leam  blii  na  "s  fhaide  gnn  m'inntinn  a 
leigeadh  ris  dhnit  mu"n  ni,  agns  fhiosrachadh  ciod  e  tha  an  Gomnnn 
agaibli  'cnr  romha  a  dheanamli  chnm  crioch  a  chnr  air  an  olc  mhòr  a  th' 
ann.  Tha  e  dnilich  fhaichinn  ciamar  a  "s  nrrainn  Inchd-riaglilaidh  a" 
bhaile  an  lagli  a  chur  an  gniomh  chum  eich  a  clioimhead  o  obair  thar 
tomhas,  o  dhrocli  caramh,  agns  o  bhi  air  an  cnr  a  dh'  obair  ann  an  cor 
bochd,  fhad  "s  a  tha  eich  nan  '  Tramways'  mar  a  tha  iad.  Cha-n  fhaod  a 
bhi  nach  "eil  an  dream  a  tha  ag  f^igneachadh  nam  bcathaichean  truagh' 
ud  a  bhi  ri  saothair  ghoirt  a'  tarruing  suas  '  Leith  Walk'  agus  an 
Drochaid  Thuath,  gach  la  a'  briseadh  an  lagha,  maraon  mar  a  tha  e  an 
aghaidh  ainiochd  do  ainmhidhean,  agns  airson  a  bhi  'cur  sios  seallaidhean 
'ns  cleachdaidhean  a  dh'  fhaodadh  inntinn  an  t-.sluaigh,  'us  gu  h-àraidh 
na  h-òige,  a  thrnailleadh  ;  agus  mar  Cheeann-suidhc  Chomuinn  thruasaii 
oileanachaidh  nam  Baintighcarn,  a  chomharraicheadh  le  Comunn  Bioghail 
Shassuinn  airson  bacadh  a  cliur  air  ainiochd  do  Ainmhidhean,  tha  mi  a' 
gabhail  orm  le  diirachd  a  bhi  'toirt  fo'd  aire  am  briseadh  mùr  so  air  an 
lagh.  Is  e  mo  bheachd  nach  urrainn  iadsan  a  tha  gach  la  a'  faieinn  na 
h-eicli  ud  air  leithid  a  dhroch  caramh,  iad  fhein  a  slìaoradh  o  chionta 
mùr,  ma  leigeas  iad  dha  dol  air  adhart,  an  agliaidh  a'  choir  a  th'  aig  na 
h-uile  crentair  air  caramh  niaith,  agus  cothromach,  o  lamhan  dhaoine, 
gun  labhairt  'n  a  aghaidh.  Tha  mòran  de  luchd  m'  eòlais  a'  faireachadh 
gu  bheil  na  h-eich  a'  faotainn  anacothroim  mhoir ;  tha  cuid  nach  teid 
anns  na  carbadaibh  idir,  a'  meas  gn  bheil  e  midaghail  agus  michcart  a  bhi 
'g  an  tarruing  an  nghaidli  bhruthaichean  casa  le  h-eich;  agns  cha-n  'eil 
teagamh  orm  gu  bheil  mùran  de  mhuinntir  a'  bhaile  a  tha  mi-thoilichte, 
nach  'eil  ag  iarraidh  ach  bengan  brusnuchaidh  gu  toirt  orra  bruidheann 
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air  a  chins  air  achd  'us  gu'ii  'eijsJear  riu.  Tha  su  ri  fhaicinn  ami  an  cnid 
de  pliaipeircan-iiaiglieachd  Dliuineidiu. 

Bha  e  air  a  mheas,  am  measg  gach  maitli  eile  a  Llieireadh  na 
'Tramways'  leo,  gu'm  bitlieadh  iad  a'  deanamh  saorsainn  mliòir  do  eicli, 
aims  iia  bnithaichean.  Cha  bl.eag  an  t-aobhar  inulaid  do  inliòran  gur 
anil  a  thacair  air  cliaocbladli  dliòigh,  agus  is  dualach  gii  blieil  iadsaii,  clio 
niaitli  ris  a'  Clioiiiunn  agaiblise,  a'  sealltiiinn  airson  leigbis. 

Is  duilicli  a  i\idh  ciod  an  cunnart  a  dli'  fheumas  a  bhi  aim  do 
dhaoinibli  ri  am  reotbaidh.  Tbeagamb  nacb  'eil  na  carbadan  a  'siubhal  's 
a  gbeambradb.  Acb  ma  tba,  mar  a  tba  iad  a  "siubbal  's  an  t-sambradb, 
feuraaidh  an  cunnart  a  bbi  niòr,  maraoii  dboibbsan  a  tlia  annta  agus 
dhoibbsan  a  tba  'coiseacbd,  no  a'  cur  eacli  air  an  t-sraid. 

Is  digin  gur  iiiòr  a  db'  fbuilingeas  na  li-eicb  tbruagba  o  eagal  'us  o 
pbian, — cagal  gu'n  tuit  iad,  agus  piaii  roimb  an  oidbcirp  gboirt  a  tb'  aca 
ri  tboirt  air  dol  suas  an  d'lridb  cbasa,  ni  giis  am  bbeil  na  beatbaicbean 
bocbda,  umbail,  air  am  brosnucbadb  le  sgiiirsadb,  an  uair  a  tba  an  comas 
air  faibieacbdadb—  pian  a  gbeibb  innleaclid  na  b-ainiocbd  doigb  air  a 
leigeadb  orra  an  ùiue  aitbgbearr,  cbuni  an  obair  a  tb'  aig  na  li-eicb  agus 
an  lucbd-cur  ri  dbeanamb,  a  cbiomblionadb.  Is  do-dbeaiita  dbombsa  in' 
fliaireachadb  innseadb  "n  uair  a  clii  mi  na  beatbaicbean  sin — ged  a  bba  mi 
air  mo  cbleacbdadb  ri  eicb  fad  mo  latba.  Tba  fliios  agam  gu'm  b'  fbearr  le 
li-eacb  bcàsachadb  no  nacb  deanadb  e  an  obair  aige,  agus  mar  sin  is  aitbnc 
dbomb  na  tba  e  'fubmg  an  uair  is  (^ngiii  a  bbrosnucbadb  le  sgiiirsadb  goirt. 

Is  ro  dbuilicbe  an  sealladb  'Tramwaj-s'  Dbuineidin  a  cbionn  agus, 
anns  a  bbicbiontas,  gu'm  faic  mi  gu  bbeil  ainmliidbean  a'  faotainn  an 
deagli  cbàraimb  an  so,  agus  is  ann  is  mo  an  dleasdanas  gu'n  togadb  daoine 
an  gutb  an  agbaidb  au  drocli  ionnsacliaidb  a  tba  air  a  tboirt  le  cleacbdadb 
nan  *  Tramways,'  a'  teagasg  mar  a  tba  e  ainiocbd  agus  cion  speis  do  cbor 
agus  do  cbothrom  ainmidbeau  air  fad. 

Bba  cliù  niòr  air  m'atbair  am  measg  lucbd-ruitb  nan  sioimacli,  airson 
mar  mbarcaicbeadb  e  eacb-diiiltaidb.  Leis  mar  bba  a  lamb  agus  a 
cbridbe  leis  an  eacb,  agus  leis  an  eòlas  a  bn"  aige  air  a  cbomas,  bbeireadb 
c  air  iomadli  gàradb  agus  feitb  a  leum,  agus  siubbal  tbar  moran  de 
tbalamb  air  nacb  robb  e  furasda  coiseacbd.  Tba  an  t-eacb  bocbd  air  na 
'  Tramways  '  n  a  bbeatbacb  eile  seacb  na  li-eicb  mbaiseach  mbeannmacb 
ud,  mar  nacb  ionnan  na  gillean  tba  "g  a  cbur  ngns  am  marcaicbe  seòlta,  a 
l)ba  0  cbeann  letb-cbeud  bliadbna,  air  am  miiin  sud.  Acb  airson  sin,  is 
aitbnc  do'n  eacb  agus  do'n  mbarcaiebe  a  cbeile  ;  agus  is  urrainn  neacli 
ciallacb,  a  mbarcaicbeas  an  t-eacb  le  seòltacbd  agus  caoimbneas,  toirt  air 
an  obair  a  's  cruaidbe  a  dbeanamb  le  na  's  lugba  de  pbian. 

Cba-n  'eil  e  furasda  innseadb  an  drocb  bbuaidli  air  inntinnibb  nan 
gillean,  agus  gacb  neacb  a  tba  tbimcbioU  doibb,  a  tb'  aig  a  bbi  ag 
eigneacbadb  ainmliidbean  gu  b-obair  a  tba  cs  cioim  an  comais.  Tba 
cridbeacban  caoimbneil  gun  teagamli  'n  am  measg,  oir  is  minig  a  chunnaic 
mi  an  t-eacb  siiraicbte  air  a  laimbseacbadb  gu  caoimbneil,  agus  na  gillean 
'g  am  marcacbd  le  oiiram,  agus  sin  o  na  li-àitibb  far  an  do  tbuisicb  a' 
bbrutbaicb ;  agus  tba  an  cvi  a  gbeibbear  cbo  trie  a  ruitb  r'an  taobb  air 
dlieagli  cbàranib. 
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Clia  ruig  mi  air  iiinseadli  mar  a  mhilleas  droch  càramli  nan  eacii  aca 
inntinnean  nan  gillean,  agus  nan  daoine  eile  tha  timchioll  doibli ;  oir  is 
digin  gu'u  cruaidhichear  cridhe  a  bha  a  thaobli  iiaduir  caoimhneil,  le  blii 
gach  lea  fo  fbaichaibh  a  bbi  'taisbeanadh  ainiocbd,  cbum  aran  a  cbosnadh 
leis.  A  thuilleadh  air  a'  bbuaidb  bhitbeas  aige  air  na  gillean  bocbda  fèin, 
is  (^àgin  gu'm  bi  e  'n  a  aobbar  air  iornadh  briseadb  lagba  leo  an  deigh  so, 
agus  cba-n  urrainn  e  gun  bbi  'g  an  deanamb  suaracb  mu  fbulangais 
ainmbidbean  tbruagba,  agus  mu  na  lagban  a  tba  cbum  an  dion. 

Cba  bbeag  na  nitbean  so ;  an  uair  a  tba  Parlamaid  na  riogbacbd  a' 
runacbadb  airgiod  mòr  a  cbaitlreamb  air  sgoilean  cbum  fogblum  an 
t-sluaigb,  tba  e  'n  a  dbleasdanas  soilleir  a  bbi  toigbeacb  nacb  deanar 
dinieas  follaiseacb  air  na  fiacban  fo  'm  bheil  an  lagb,  agus  speis  do  dbeadb 
bbeus,  agus  do  mhaitb  tbeagblaicbean  a'  cur  dbaoine,  ni  air  am  bbeil 
ciuneacbadb  na  riogbacbd  cbo  mòr  an  crocbadb,  agus  an  ni  àraidb  air 
sgatb  am  bbeil  sinn  toileacb  airgiod  nan  sgoilean  a  pbàigbeadb. 

Air  dbomb  m'inntinn  bbi  Ian  de'n  aobbar  so,  is  e  mo  dbùraclid  aire  a 
Cbomuiun  aig  am  bbeil  tbusa  'n  ad  rimair  a  sbeòladb  d'a  ionnsuidb,  agus 
an  dòcbas  a  leigeadb  ris,  gu'n  cleacbdar  meadbonan  air  ball  cbum  an  lagb 
a  cbur  an  gniomb,  agus  cbum  casgadb  a  cbur  air  gnò  tbeagaisg  a  tba 
calgdbireach  an  agbaidb  na  tba  e  ag  agradb. 
Is  mise, 

Gu  Dileas, 


BURDETT  COUTTS, 


Do  Eùnair  a'  Chomuiun  Albaimaicli 
Anna  bacatlh  a  chui-  air  ainiochd  do  Aiumidhean. 


Is  e  lagb  na  Parlamaid, — '  Ma  ni  neacb  air  bitb '  .  .  .  '  ainmbidb  a 
bbualadb  gu  b-ainiocbdmbor,  a  cbur  ro  luatb,  drocb  caramb  a  tboirt 
da,  no  a  pbiauadb,  no  daoine  eile  a  bbrosnucbadb  no  a  tbarruing  gu  a 
bbualadb  gu  b-ainiocbdmlior,  a  cbur  ro  luatb,  drocb  caramb  a  tboirt 
da,  no  a  phianadb,  bitbidb  na  li-uile  neacb  ciontacb  de  so  a  dbeanamb 
fo  fbiacbaibb  suim  a  pbaigbeadb  mar  pbeanas  nacb  bi  os  cionn  cuig 
puinnd  Sbassunnacb,  airson  gacb  uair  a  gbeibbear  e  's  a  cbionta.' 


EOLAS  FEUMAIL. 

Tbugadb  cojce  do  Sbasunn  a'  cbeud  uair  anns  a'  bbliadbna  1G4]  còrr 
beag  is  da  cbeud  bliadbna  roimhe  so. 

'S  e  cudtbrom  coitcbeanu  eancbainn  fir  tri  puinnd  gu  letb ;  caucbainu 
ninà  da  pbunnd  is  aon  tinnsa  deug. 

Tba  cridbe  duine  fad  latba  a'  bualadb  fagus  do  cbeud  mile  buille 
(92,  IGO). 

Tba  dh  cbeud  is  da  fbicbead  (240)  cnàimb  ann  an  corp  an  duine. 

Itbidb  bo  ceud  punnd  biadli  fcuracli  'san  latba. 

Ni  aon  bbò  ocbd,  tri  ficlicad,  is  ceud  punnd  ime  's  a'  bbliadbna. 

Leann  air  a  cblcacbdadb  mar  dbeocli  ceitbir  cbeud  bliadbna  is  ccitbir 
(-401)  roimb  tbeacbd  Cbriosd. 

Fion  air  a  dbeanamb  am  Breatunu  anus  a'  bbliadlma  d;\  cbeud  tri 
ficbead  is  so  deug  (27G). 
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Tea  air  a  thoirfc  do  Shasnnn  an  toiseach  aims  a'  bliliadhna  1G9S  fagus 
do  dhà  cheud  bliadhna  roimlic  so. 

Tuiseaclid  air  èigheacli  pòsaidh  amis  a'  bhliadlma  1210,  còrr  is  so  ceud 
bliadhna  roimhe  so. 

Thugadh  sioda  us  na  h-Innse  an  toiseacli  'sa'  bhliadlma  274  o  cheann 
so  ceud  deug  bliadhna. 

Einneadh  paipeir  a'  cheud  uair  do  luideagan  cotoin  'sa'  bhliadhna 
1000,  fagus  do  naoi  ceud  bliadhna  roimhe  so. 


SRUTH  A'  CHUAIN. 

"  Ge  b'e  ni  ba  toil  leis  an  Tighearna  riun  e  air  nòamh  agus  air  talamh, 
aims  na  cuantaibh,  agus  anns  na  doimhneachdaibh  uilo.  Tha  _c  a' 
leagadh  sailean  a  sheòmar  anns  ua  h-uisgeachaibh,  a'  deanamh  nan  neul 
'n  an  carbad  dha  fòin,  a'  siubhal  air  sgiathaibli  na  gaoithe." 

Tha'ii  cuan  farsuinn  agus  mòr  le  uile  ionadan-tasgaidh  nan  uisgeachan 
fo  reachd  do  Dhia.  Tha  beathaichean  beaga  agns  mora  a'  chuain  a' 
fcitheamh  Airsan,  chum  gu'n  toir  e  dhoibli  am  biadh  'na  thràth.  Tha 
fallaineachd  is  comhfhurtachd  chreutairean  mara  is  tire  an  crochadh  ann 
an  cuid  air  srutli-chuislean  a'  chuain.  Chum  na  ciiche  so  tha  amhainn 
mhòr  mar  chuisle  neartmhoir  a'  ruith  troimh  chridhe  a'  chuain.  Cha'n 
fhairich  an  amhainn  uaibhreacli  so,  aou  chuid  tart  an  t-samhruidh  theth, 
no  reoiteachd  a'  gheamhraidh  fhuair. 

'S  i  so  amhainn  'na  gue  is  na  gluasad  a  's  miorbhuiliche  's  a'  chruinne- 
clid.  Tha  a  bruachan  agus  a  grunnd  do  uisge  fuar,  is  coileach  a  srutli  do 
uisge  tetli.  Tha  sruth  na  li-aimhne  òirdheirc  so  mile  uair  ni's  braise,  ni's 
leithue,  agus  ni's  fhaide  ua  na  h-aimhuichean  aimueil  agus  cumhachdacli 
siu  am  Mississipjn  agus  an  Amason.  Tha  aig  Srutli  a'  Chuain  a 
mhathair-uisge  ann  an  Camus  Mhecsico  agus  a  bhun  anns  na  fairgeachaii 
reòidhte  tuath  is  deas.  TJia'n  Sruth  so  'na  thuil-bheum  ag  (^iridh  anu  an 
Geodha-Mhecsico,  agus  a'  teachd,  le  luathas  na  drcige,  a'  giiilan  blathais 
agus  fallaineachd  gus  an  Roinn-Eorpa.  An  uair  a  tha  an  tuilteach 
uisgeachan  teithe  so  a  fàgail  a'  Chamais  tha'n  t-aite  tha  air  fhalamh- 
achadh  air  a  lionadh  leis  na  sruithean  fuara  a  tha  ag  aomadh  a  steach  o 
na  cuantan  reòidhte.  Air  slios  mava  agus  air  cladaichean  feanntaidh 
fuara  nan  Staitean  Aonaichte  cha'n  fhaighear  an  seòrsa  maoraich  agus  a' 
ghnè  chreutairean  sin  a  gheibhear  ann  an  cèariiaidhean  blàth  do'n  chuan. 
A  thaobh  teas  Sruth  a'  Chuain  cha'n  fhaighear  a'  mhuc-mhara  faisge  air. 
Cha  mhòr  àitean  's  am  bheil  seòladaireachd  cho  cunnartach  's  a  tha  i  air 
taobh  tuath  nan  Staitean  Aonaichte  's  a'  gheamhradh ;  oir  m'an  d'fhuair 
maraichean  eolas  air  Sruth  a'  Chuain  bha  e  mòran  ni  bu  dorra  seòladh  d 
Breatunn  gu  lore  Nuadh  no  gu  Eudha  Chesapeac  na  tha  e'n  diugh._  Is 
iomadh  uair  a  mheataicheas  gaoth,  gailionn  is  fuachd  an  turuis  so 
misneach,  neart  is  sgil  a'  mharaiche.  'Nuair  bhitheas  an  long  air  fas  mar 
charragh  eighe,  agus  na  lamhan  rag  le  cranndachd  gaoithe  agus  le 
reoiteachd  mara  's  e  'n  cuspair  air  am  bheil  cridhe  nam  maraichean 
suidhichte  ruigheachd  air  Sruth  a'  Chuain.  Air  dhoibh  a'  chuisle  ghaoir- 
thcasach  so  a  ruigsinn  sud  an  long  a  dh'aon  sitheadh  a  steach  o  fhuachd 
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oillteil  a"  glieamliraldh,  gu  blàthas  aoiblieil  an  t-samluniiclb.  Cuiridli  au 
long  dhi  a  nis  a  trnsgan  liath  reòidhte  agns  fairgeachaiJli  i  i  fein  ann  an 
nisgeachan  maotli-bhlath,  agus  bheir  an  t-àileadb  tlusmbor  agus  an 
sioban-niara  tlàth  iiracbadb  is  spionnadh  do  na  niaraichean. 

Tha  Sruth  a'  Chnain  a'  taomadh  a  &tigli  o'n  àirde  tuath  agus  o'n  àirde 
deas  gu  crios-meadhoin  na  cruiune  far  am  bheil  e  fas  cuartagach  'na 
gbluasad.  Ann  an  so  tha  e  mu  tbimchioll  deich  ceud  ficbead  mile  air 
leud.  'Sea  lend  eadar  Cuba  is  Florida  da  niliile  deug  'ar  fhicbead,  agus 
a  dhoimbneachd  da  cbcud  'ar  fliicbead  troidb.  Tha'n  Sruth  so  moran 
ni's  teòitbe  aig  'uaclidar  na  tha  e  aig  'iocbdar  agus  niur  bliitbeadh  an  teas 
a  ta  e  a'  giidan  air  falbb  a  Geodha  Mhecsico  cba  b'urrainn  creutairean 
niara  no  tire  a  bhi  beo  air  còrsan  an  aite  sin  ;  agus  cba  mho  a  bhitheadb 
a  leithid  do  blatbas  no  do  thoradb  tire  is  do  thacbdar  mara  againn  's  na 
li-Eileannan  Breatunnach  agus  air  Tir-mòr  na  Roinn-Eòrpa.  Na  ruigeadh 
na  tha  Sruth  a'  Clniain  a'  sgaoileadh  a  mach  do  tbeas  ann  an  aon  la 
geambraidh  air  agbaidh  a'  Chuain  Siar,  air  a  bhi  air  a  cbompàrtachadh 
ris  an  fbuachd  a  tha  againn  ann  am  Breatunn  agus  anus  an  Fhraing 
dh'atharraicheadh  e  'n  aimsir  a  db'aon  bbeum  o  reòiteachd  fuachd 
meadhoin  a'  gheamhraidb  gu  àirde  teas  an  t-sàmhruidh.  'S  i  a'  ghaoth 
'n  iar  a  tha  a"  giiiLau  leatba  teas  o  Shruth  a'  Chuain  agus  a'  measgachadh 
leis  a'  ghaoth  tuath  gu  bhi  a'  marbhadh  a  puiseanteachd  a  tha  a  toirt 
duinn  aimsir  fhabhuracb  gheamhraidb.  'S  e  blatbas  Sruth  a'  Chuain  a  at 
a'  sgeudachadh  Eirinn  le  culaidh  naine,  agus  a  ta  ag  eidcadh  Albaiun 
aosda  le  trusgan  òg  is  scan  cba  bhiodh.  Tha  cuislean  o'n  t-Sruth  so  a' 
ruith  tuath  is  deas,  sear  is  siar,  agus  a'  giidan  leòtba  àireamb  cho  mòr  do 
lusan  do  gheugan  's  do  chraobhan  briste  gus  an  saoileadh  neach  gu'm 
b'urrainn  e  coiseachd  orra  mar  air  talamh  tioram.  So  an  ni  o'n  do  sh.aoil 
Columbus  agus  a  cbuid  sheoladairean  gu'n  robh  crioch  air  an  seòladh, 
gu'n  robh  iad  aig  cul  a  chuain  agus  faisg  air  fearann. 

"  Luchd-loingeis  thud  air  muir,  's  a  bhios 

Hi  gniomb  an  nisgibb  buan  ; 

Dhoibh  sud  is  leir  mòr-oibre  Dhe, 

'S  a  mhiorbhuilean  's  a  cbuan." 

TURUSACII. 


MANAICII  BIIEINN  ATIIOIS. 
Thòisicb  naimhdeas  gle  thràth  eadar  an  Eaglais  Ghreugach  agus  an 
Eiigl;iis  Laidin,  no  rvòmhanacb.  Thàinig  an  gamhlas  eadar  an  da  Eaglais 
Bo  gu  h-àirde  oho  mòr  gus  anns  a'  bhliadhna  1054  an  do  dh'ioma-sgar 
Papa  na  Ptòimh  Cerularius  Ard-sbeanair  Easbuigeacli  na  b-Eaglais 
Ghreugaich  ann  an  Constantinòpal  priomb-bhaile  na  Tuirc.  Tha'n 
Eaglais  Ghreugach  car  ni's  gloine  agus  ni's  fallaine  na  Eaglais  na  Roimh  ; 
oir  cha'n  'eil  i  a'  creidsinn  ann  an  Neo-thuiteamachd  duine  mar  liiochd- 
fliear  Chriosd  anns  an  Eaglais  fhaicsinnich,  cba  mho  tha  i  a'  creidsinn 
gu'm  bheil  c'ifeachd  ann  a  bhi  ag  aoradh  do'n  highe  Muir,  no  do  aon  air 
bith  eile  do  na  naoimh.  Tha'n  Eaglais  Ghreugach  mar  an  ceudna  a'  cur 
cul  ri  teagasg  mi-reusonta  agus  neo-scriobturail  na  Purgadaireachd' 
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Shaoil  ]\IelaiK'thon  agiiiH  cuid  do  aithrirlieau  an  Atli-leasachaidh  gu"n 
til,!.';eadli  aii  ]v-i,i;lais  Glireugach  i  fciu  le  gàirdeachas  aim  au  gàirdeanna  na 
h-Eaglais  Ath-leasaiclite  acli  blia  iad  air  cid  an  naidlieachd.  Cliaidli 
Lcabhar  Aidmhcil  a'  clireidindi  Phròstanaich  's  a'  cluinain  Glireugaich  a 
cliur  gu  loseph  is  gu  lerimiah  II. — Priondi-aitbriclioan  na  h-Eaglais  ;  acli 
cliuir  na  fir  so  dhiubli  gnch  car  a  cbuireas  am  biadb  's  an  fhaochaig  gu 
faigbinn  cnibbte  's  gnotbacb  a  gbabhail  ris  an  Atb-leasachadh. 

Tha'n  Eagbiis  Ghreugacb  agus  an  ]!]aghiis  lìòmbanaeh  a'  còrdadh  aim 
an  ceuiuaibh  sòiiruicbte  mar  ann  an  ciiis  a  bid  ag  aideacbadli  agus  a 
cnraail  suas  lunndairean  cràbliacb  mar  tba  manaicb  agus  seòid  dbìomhain 
de'n  t-scòrsa  sin.  Tba  tri  mile  (3000)  nianacli  a  bbuincas  do  Eaglaia  na 
(ireig  a'  tandiacbd  air  Beimi  Atliois  ann  am  INIacedonia,  mir  fearainn  a 
bbuineas  do'n  Impire  Thurcacb.  Tba  na  manaicb  bbocbda  so  a' 
l)àigbeadh  cuig  ceud  deug  pnnnd  Sasunnacb  (£1500)  mail  's  a'  bbliadhna 
do'n  TurcacJi.  'S  e  rudba  fearainn  a  tb'ann  am  Beinn  Atbois  mu'n  cuairt 
air  da  fbicbead  mile  air  fad.  Air  an  rudba  so  ris  an  abair  na  Greugaicb 
sHahh  nan  naomh  tba  ficbead  tigb  manacb,  deicb  air  gacb  taobb  dbetb. 
Cba'n  fbeud  creutair  boirionn  mar  a  tba  bean,  bo,  caora,  lair,  cearc,  agus 
mar  siii  sios,  an  cas  a  cbur  air  a'  bbeinn  naomb-cboisrigte  so.  Tba  e  air 
aithris  gu'in  bbeil  feiUean  mbanacb  Bbeiiin  Atbois  fior  raigbailteacb  agus 
rianail  do  bbrigb  naeb  cluinnear  gutb  nigbean  matbar  'nan  sràidibh  no 
'nan  tallaibb. 

Ann  a  bbi  a'  fagail  nan  uile  nitbean  agus  a'  leantuinn  Cbriosd, 
cba'n'eil  na  manaicb  llòmbanacb  a'  cur  cid  ri  fogblum  ;  acb  tba  manaicb 
Bbeinn  Atbois  ag  radb  gum  bbeil  iadsan  id's  dilse  do  Cbriosd,  oir  gu'n  do 
cbuir  iad  cid  ri  fogblum  mar  an  ceudna.  Tba  gun  teagamb  tigb  aca  anns 
am  bbeil  miltean  de  leabbraiebean  làmli-sgiìobbte,  acb  cba  rannsaich  iad 
ciod  a  ta  annta. 

Tba  na  manaicb  so  an  c<'imbnuidli  a"  caitbeamb  eudacb  de'n  aon  seòrsa, 
tba'm  biadb  aca  mar  an  ceudna  an  co-cbomunii,  oir  anns  gacb  fàrdaicb 
air  letb  tba  gacb  fear  fo  cliroraadh  an  tigbe  a'  suidbe  sios  aig  an 
aon  bbòrd. 

Kn  uair  a  bbitbeas  gnotbuicbean  an  òrduigh  aca  r'an  coartacbadh 
coiiinicbidb  ficbead  fear,  fear-ionaid  o  gacb  fàrdaicb  agus  tagbaidb  iad 
ceatbrar  gu  bbi  'nan  cinn-sbuidbe  a  los  cidsean  a  cbumail  riagbailteacb. 
'S  e  Caires  ainm  a'  bbaile  's  am  bbeil  an  naomh-sheaiiadh  gu  cleacbdail  a' 
coinneacbadb.  'S  e  beul-aitbris  nam  manacb  Greugacb  gur  b-i  Helena 
matbair  Cbonstantin  Mbòir  a  cbuir  air  an  casan  's  a'  cbeitbreamb  linn 
tigbean-manacb  Bbeinn  Atbois.  Cba'n'eil  ainbrus  nacb  robb  a  bbean- 
uasal  cbràbbacb  so  tuilleadh  a's  deidbeil  air  cuiinbneacbain  neo-tbarbhach 
de'n  t-seorsa  so. 

Tbug  Dean  Stanley  uair  no  dba  sgriob  do  Bbeinn  Atbois  a  tbional 
eolais  am  measg  leabbraiebean  nam  manacb.  Feudar  innseadb  gu'm  bhcil 
au  Eaglais  Gbreugacb  air  a  roinn  "na  ceitbir  mòr-roinnean  (1)  Constan- 
tinòpal,  (2)  Alecsandria,  (3)  lerusalem,  is  (4)  Antiocb.  Tba  Pnomh- 
atbair  'na  cbeann  air  gacb  aon  dbiubb  so,  agus  fopa  tba  na  b-easbuigean 
agus  na  deacoin. 

Feudaidh  e  toileacbas  a  tboirt  do  cbuid  d'ar    luchd-leughaidb   a 
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chluinntinn  an  uair  a  clioinnich  Ard-sheanadh  na  h-Eaglais  Ghrcugaich 
aim  an  Namphlia  's  a'  bhliadhna  1833  gur  h-i  aon  de  na  firimieau 
stèidheil  a  chuir  iad  an  altaibh  a  chèile  mar  fhirinn,  bhunaiticli  na  h- 
Eaglais  _  aca, — '  Gur  li-e  Criosd  a  mhàin  Ard-cheanu  agtis  lì\gh  na 
h-Eaglais  Glireugaicli  aun  an  ciiisibli  spioradail.'  fe.  L. 


FIOS  COITCHEANN. 

Tba  an  t-Urr  A.  MacAoidb,  ministeir  og,  air  a  sbuidbeacbadh  ann  an 
Rògart,  an  àitc  Mr  'Ic  Leoid  nacb  maireann. 

Mu  am  na  bbliadbn'  ùir  tbug  an  Coithional  am  Bogbmòr  tiodblac  do 
'n  Urr.  J\lr  J\lacgillecbriosd  mar  thaisbeanadb  air  am  meas  air. 

Tlia  sinn  toillicbte  fhaicinn  gu  'm  bheil  ministear  òg  eile  an  t-Urr.  A. 
Macillembicbeil  gu  bbi  air  a  sbuidbeacbadh  ann  an  sgire  a'  Cbnuic  an 
Leòdbais,  far  an  robb  Mr  LlacDbòmbnuiU  a  ta  a  nis  ann  an  sgire  Rògairt. 
Tba  nr  caraid  Mr  Macillembicbeil  'na  sbearraonaicbc  taitneacli,  cleacbdail 
'san  da  cbainut. 

Tba  coinneamban  air  an  cumail  an  Lunnainn  agus  ann  an  bailtibb 
mora  eile  Ebreatuinn  le  Protbastanaicb  a  cbur  an  ceiil  an  comb-fbaireacb- 
duinn  ri  Impire  na  Gearmailt  'na  oidbeirpean  a  cbumail  fodba  agus  a 
sgiùrrsadb  ds  an  riogbacbd  aige  nam  Pàpanacb  a  tba  gu  mi-lagbail  a' 
creidsiun  aun  an  Neo-tbuiteamacbd  a'  Pbapa. 

Bba  a'  cboinneamb  cbaidreacb  bbliadbnail  air  a  cumail  le  Buill  a' 
Cbomuinn  Gbiiilig  an  lonar-Nis  air  an  treas  la  deug  de  lanuari.  Blia 
Cluani  Mac-a-pbcarsoin  's  a'  cbatbair.  Bba  duin'-uasal  d  CUcarjo  an 
America,  ]\Ir  MacAoidb  a  cbuidicb  Comunn  Gàidbleacb  a  cbur  air  cliois 
air  taobb  eile  a'  .cbuain,  an  latbair.  Bba  sinn  duilicb  a  tboirt  fainear 
nacb  robb  an  Biinear,  Mr  U.  Mac-Cboiunicb  comasacb  a  bbi  an  latbair, 
air  dba  bbi  tinn ;  acb  bba  àite  air  a  tbogail  gu  freagarracb  le  Mr 
Mac  Mburacbaidb. 

Tba  gluasad  niòr  ann  am  bailtibb  mora  'san  Taobb  Bcas  o  cbcaim 
gboirid.  Tbòisicb  so  gu  b-àraid  an  co-cbeaugal  ri  searmouacbadb  d'l 
tSboisgeulacIi  Americanacb,  Wx  Moody,  agus  i\Ir  Sauke}' ;  an  dara  feai- 
gu  b-àraidb  air  son  labbairt,  am  fear  eile  air  son  seinn  laoidbeau.  Bba 
Rtvical  no  diisgadb  mòr  aca  an  Dtin-Eidcann  ;  ministearan  ds  gacb 
aidmbeil  a'  tigbinn  a  'n  cuideacbadb.  Tiia  dbil  gu  'm  bbeil  na  b- 
Americauaicb  ri  cuairt  a  cbur  air  bailtibb  mora  eile  mar  tba  Glascbu  is 
Diiudeadba,  &c.,  far  am  bbeil  coinneamban  iirnuigb  air  an  cumail  air  an 
agbaidb  gacb  la  's  an  t-seacbduin  mu  mbeadbon  latlia  air  son  diisgaidb 
coitcbeinn  am  measg  an  t-sluaigb. 
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1.  An  t-ainm  Jerusalem. — Tha'm  focal  lerusalem  a  ta  air  a  dheanamli 
suas  do  dlu\  fhocal  Eabhra  ieru  agus  shalem,  no  ierush  agus  shalem  a' 
ciallachadh  aon  cliuid  steklh  na  s\ih^  no,  oigreachd  na  sith.  Theireadli  cuid 
ris  o  sliean  haile  nan  ceithir  ainmean,  's  iad  sin,  Salem,  lebus,  lerusalem 
agus  Aelia.  B'e  ceud  ainm  lerusalem  Salem  air  an  robli  Melchisedic 
sagart  rioghail  na  fireantachd  na  rigli.  B'e  fear  eile  do  riglirean 
lerusaleim  Adonisedec — tighearn  na  fireantachd.  'S  e'  cheud  kite  's  am 
bheil  am  focal  Jerusalem  a  tachairt  oirnn  los.  x.  1.  Rinn  Daibhidh  e'  na 
phriomli-bhaile  a  riogliachd  agus  mar  so  tlieirteadh  ris  baile  Dbaibhidh. 
An  so  thog  Solamh  aa  teampull — tigh  Dhe,  agus  o  so  fhuair  lerusalem  an 
t-aiiim  am  Baile  Naomh,  ainm  a  th'aig  na  li-Arabaicli  air  gus  an  la 
an  diugh. 

2.  Suidheachadh  «'  hliaile- — Cha'n'eil  e  duilicb  tighean  is  bailtean  a 
tbogail  ann  an  Txr  a  Gheallaidh  a  thaobb  ebo  soirbli  's  a  tlia  clach  is  aol 
f  baotaiun  's  anii  air  cardan  gruinnd  do  cbloich  aoil  a  tlia  baile  lerusaleim  air 
a  tbogail.  Tha  e  faisge  air  ceann  tuatb  na  Fairge  Shalainn  agus  air  a 
cbuartachadb  le  beanntaibh  baidealacli  's  le  cnocaibh  turaiteach  a  tba 
'nam  bàbbuin  laidir  timchioll  a'  bliaile.  'Nan  da  ursainn-dhion  dliitb  air 
tba  Beinn  Shion  agus  Sliabh  nan  Oladh  a  tbuilleadb  air  ballacban  laidir 
's  air  gleanntan  dombain.  Tba'n  dràsd  ceitbir  geatacban  a  dbol  a  steacb 
do'n  bhaile,  agus  mar  thèid  an  turusacb  a  stigli  tacbaraidb  ris  sràidean, 
caola,  corracb  is  mi-dbòigbeal  le  tigbibb  dorcba  cosmhuil  ri  priosanaibb. 

3.  Sluaglimhoireachd  a'  hhaile.  —  Tlia  ann  an  lerusalem  corr  is 
ficbead  mile  anam,  (20,330),  gbabbaidb  iad  a  bbi  air  an  roinn  mar  a 
leanas,  do'n  cbreideamb  Chriosduidb  cuig  mile  is  ocbd,  (5008)  ; 
Mabometanaicb,  Turcaicb  is  Arabaicb  seacbd  mile  cuig  ceud  gu  letli  is 
se  deug,  (7556) ;  ludbaicb  seacbd  mile  seacbd  ceud  is  se,  (7706.  Feudar 
na  buidheannan  a  bbuineas  do'n  cbreideamb  Cbriosduidb  a  roinn  mar  so, 
Eaglais  na  Greig — da  pbriomb-atbair,  st-  easbuigean,  ceud  gu  letb  sagart, 
ceitbir  ficbead  is  deich  cailleacb  dbubb,  ceud  gille  òg  a'  fògblum  airson 
na  sagartacbd,  aon  oil-tbigb,  tri  sgoilean,  da  eaglais  dbeug,  dbà  dbeug  do 
tbigbean  cbailleachan  dublia,  agus  aon  bbùtb  ligbicbe.  Eaglais  na  Bomh, 
— aon  pbriomb-atbair,  ceud  sagart,  deich  òighean,  dà  eaglais,  dà  thigh- 
òighean,  dà  thigh  eiridin,  aon  tigh  deirc,  aon  tigh  aoidbeachd,  aon  tigh 
clo-bhualaidh,  aon  oil-thigh,  da  sgoil.  Armenianaicli, — aon  priomh- 
athair,  da  easbuig,  da  sbagart  dbeug  thar  fhicbead,  tri  ficbead  deacon, 
cuig  òigbean  ficbead,  da  sgoil,  tri  tighean  òighean  agus  aon  tigh  clo- 
bhualaidh.  Coptaìch^ — tri  sagairt,  aon  tigh  òigbean  is  eaglais.  Greugalch 
jRomhanach, — aon  easbuig,  da  sbagart,  aon  òigbe  le  a  tigh,  is  aon  eaglais. 
lacobalch  Shiriach, — aon  easbuig,  da  sbagart,  aon  òigbe  le  a  tigh  is 
eaglais.  Prothastanaich, — aon  easbuig  is  seacbd  ministirean.  Aig  an 
:\m  a  rugadh  Criosd  bhitheadh  mu  dhà  cheud  mile  pearsa  (200,000),  ann 
an  lerusalem.  Tha  air  a  radh  gu'rn  biodh  a'  tional  a  steacb  do'n  bhaile 
aig  Feill  na  Cm'sg  da  mhuillion  sluaigh,  Aig  an  am  cheudna  bha  ceitbir 
cheud  is  tri  ficbead  sionagog  's  a'  bhaile,  ach  an  dràsd  cha'n'eil  ann  ach 
seacbd  dhuibh.  Cha'n  fheud  ludliach  mur  'eil  e  'na  Phrotbastanach  dol 
a  steacb  do'n  bhaile,  ni  mo  bbuineas  troidb  do  fhearann  lerusaleim  do 
aon  do  na  h-Iudhaich  a  mach  o'n  mhir  bheag  a  cheannaich  Sir  Maois 
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Blontefiore  luimli  ri  ratliad  Bhetlileheim.  Gidheadli  tha  e  'na  ni  iongan- 
tacli  nach  'eil  nair  a  tha  aoii  do  na  h-Irapirean  Turcach  d'  am  buiii  am 
baile  a'  bàsacbadh,  nach  'eil  na  h-Iudhaich  a'  cur  fios  air  iuchraichean 
lerusaleim  gu  Constautinòpal. 

4.  Aimsir  mi  aite. — Tha  na  gaotban  anabarracb  caochlaideacli  's  an 
dutbaicb  so  gu  l^ir.  Tha  uisge  teachd  an  còmhnuidh  leis  a'  ghaoitb  'n 
iar,  agus  teas  neo-àbbuisteacb  leis  a'  ghaoitb  deas,  Lucas  xii.  o-t,  55.  Tha 
dealt,  ceo  is  neòil  iosal  dhorcha  ro-chumanta  'san  iiite.  Tha'n  aimsir 
iliucb  0  Nobhember  gu  Marcb — an  ceud  uisge  an  Kobbember  agus  an 
t-uisge  deireannacb  ann  am  March.  Thig  sneacbd  cor  uair  acb  cba'n'eil 
e  trom,  agus  air  uairibh  bithidh  Sliabli  nan  Oladh  cùmhdaichte  leis. 
Tha  mòran  a  gbabbadb  innseadh  mu  lerusalem,  acli  cba  cheaduicb  iiine 
dhuinn  labhairt  orra  aig  an  am  so. 

"  Cia  uaigneacb  a  ta  i  'na  suidbe,  a'  cbatbair  a  blia  Ian  do  dhaoiue  ! 
cionnas  a  db'fhas  i  mar  bhautraich  !  Ise  bha  mor  am  measg  nan 
cinneacb.  agus  'na  li-uacbdarau  am  measg  dbutbcbauna,  cionnas  a  ta  i  air 
teachd  fuidh  cbis !" 


LAOIDII  AIR  AN  SOX-SAN  A  TH'  AIR  MUIR. 

'  Chi  iaclsan  gniomliaran  an  Tighearu,  agus  a  bhearta  iongantach  san  doimhnc."- 
Salm  CXÌÌ.  24. 

Atbair  nam  feart  o  cbian  nan  cian, 

Do  gbairdean  cbaisg  na  tuinn  fo  sbiau, 

'S  tu  thug  do'n  mhòr-chuan  àitlui',  gacli  uair, 

Gu  gluasad  anns  na  criocbaibb  fhuair. 

A'gbuidhe  èisd  "tba  "g  èiridb  uainn 

Mu'n  t-sluagb  'tha  'mnigb  an  cunnart  cuaiii. 

0  'Chriosd  do  gliutb  gu'n  cual'  na  tuinn, 
'S  do  gbairdean  cbaisg  am  buaireas  dhuinn  ; 
'S  tu  'cbeum  an  doimbne  cbobb'racli  gbarbh 
'S  bu  sbèimb  do  sbuain  'nam  buaireas  searbb. 
A'gbuidhe  eisd  'tba  'g  eiridh  uainn 
Mu'n  t-sluagb  'tha  'muigb  an  cunnart  cuain. 

0  'Spioraid  Naoimb  a  luidh  's  a  dh'fhalbh 

Air  talamb  falamh,  dorch,  gun  dealbb, 

'S  le  d'àithne  'cl;.iisg  a  bbuaireas  dian 

'Cur  sithe  's  taimb  air  aimbreit'  snian 

A'gbuidhe  disd  'tha  'g  eiridh  uainn 

Mu'n  t-sluagb  'tba  'muigb  an  cunnart  cuain. 

'Thrionaid  nam  feart,  Ian  neirt  a's  gràidh, 
'Nuair  aire  do'r  braitbribb  dion  an  àigb, 
0  sgeir,  o  sbian,  o  tbeine  's  nàmb, 
'"Nan  taic'  gu'n  dion  'nan  triall  's  'nan  tàmb. 

Do  cbliii  an  laoidhihb  eiridh  uainn 

Le  moladb  pior  o  thir  'so  chuan. 

Eat>.     a.  M. 
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DROCHAID  NAN  GAIDHEAL. 
II. 

( Air  Leantuinn.) 

Thàinig  na  li-Eglaisean  a  mach  ;  agus  an  nine  gbeàr  bu  leòr  duit  do 
rathad  a  dheanamli  troimli  dliòmlilachd  nan  daoine.  Bha  Sràid  an 
an  Dòchais  fein  leathan  agus  mar  tlia  i  car  cumhau  do  na  Gàidheil 
thromadach  leadarra  ud  a  bha  le  'm  brògan  fasanta  a'  toirt  farum  as  a 
b-uachdar.  Bba  grunnau  an  sud,  is  grunnan  an  so,  a'  caitbeamb  go 
fileanta  lasgarra  na  cànain  aosda  ud  a  bbeir  faisg  ort  faileadb  ctibbraidb 
"  tir  na  Gàilig  's  an  Fbèidh."  Fear  tball  agus  fear  a  bbos  a'  fàilteacbadb. 
Feadbain  a'  tigbinn  a  nuas  o  Eaglais  Urcbadain  ;  is  feadbain  eile  dol  suas 
o  Eaglais  a'  Blàraicb  ;  iad  so  a'  coinneacbadb  agus  a'  toirt  treis  air  cainnt. 
Cbi  tbu  seann  laoieb  'nam  measg  sud  le  'n  teagblaicbean  sttìdbeil, 
measail  a'  falbli  agus  a'  tigbinn  gacb  Sàbaid  ann  an  am  iomcbuidb. 
Aitbnichidb  tu  air  na  seann  laoieb  ud  fatbast  gur  b-ann  an  tir  na  Gàilig 
a  cbaitb  iad  an  ceud  làitbean.  Ged  a  labbras  iad  a'  Bbeurla  gu  glan, 
brlgbmbor  eagarra  gidbeadb  tba  gutb  is  ceòl  na  Gailig  's  an  fbraoicli  a' 
toirt  suspainn  is  dùracbd  do  na  focail  Bbeurla.  Acb  tba  an  clann  air  an 
làimb  eile  grinn  is  ealanta  leis  a'  Bbeurla  cbruaidb  Sbasunnaicb  !  cbo 
matb  leatba,  mur  'eil  air  tboiseacb,  air  na  Goill  fein.  Tba  iad  so  cbo 
gaolacb  am  bicbeantas  air  a'  Gbàibg  ri  an  aitbricbibb.  Acb  tba  cuid  a 
db'  fbocail  Gbàilig  a  tba  tuilleadb  is  bog  air  an  son  ;  agus  cluinnidb  tu 
iad  'gan  caolacbadb  gus  an  fhuaim  Sbasunnaicb.  Acb  is  iad  an  f bead- 
bain  is  lionmboire  'n  am  measg  sud  uile  cailean  òga  is  gillean  a  tba  air 
mbuinntireas  no  an  àitean  eil',  agus  a  tba  a  nis  an  dt'igb  cainnt  nan  Gall  a 
tbogail  cbo  matb  agus  gu  'm  bi  iad  ag  ràdb  gur  b-i  Beurla  a  nis  a  's  feàrr 
leotha.  Bidb  iad  so  ro  dbiombacb  ma  tbeir  tbu  riu  gu  'm  bbeil  bias  na 
Gailig  air  an  teangaidb  iiir  a  db'  aindeoin  nan  car  a  cbuireas  iad  di  a 
dbeanamb  am  Beurla  Gallda.  An  fbeadbain  a  tba  air  iir  tbigbinn  amacli 
cluinnidb  tu  iadsan  a  gbnatb  aig  cainnt  am  màtbar ;  oir  cba'n  'eil  am 
])rabarsaidb  Bbeurla  brigbmbor  gu  leòr  a  dbeanamb  an  sgeoil  no  an  rtiin 
dbiombair  taitneacb. 

'Acb  's  i  Gbàilig  a  bb'  aig  Gilleasbuig  is  aig  Màiri  co-dbiu  ;  agus  mar 
tliubbairt  Gilleasbuig  mu  Cbeit  tbionndaidb  an  gnotbucb  f ior,  cbunnaic  iad 
i-fein  agus  Aongbas  a  nuas  an  t-sràid  còmbla.  An  dòlgb  furan  fàilte  cbur 
air  a  cbèile  tbuirt  Aongbas, 

'■  An  robb  sibb  san  t-searmoin  an  diugb  idir  ?" 

"  Cba  robb  sinn  iiinte  fatbast,  acb  tba  dùil  againn  dol  a  'n  tc  Bbeurla 
agus  a  'n  Gbàilig  feasgar,"  fbreagair  Màiri. 

"  Seadb,  seadb,"  arsa  Ceit,  "  tba  an  t-searmoin  roimb  mbeadbon  la  dol  A 
fasan,  gu  sònrùicbte  mar  is  ann  an  Gailig  a  bbios  i." 

"  'Se  direacb,  meud-mbòir  agus  cotbrom  fbaotainn  sgriob  a  tboirt  gus 
an  Drocbaid  aindiadbaidb  ud  an  deigb  uair  na  searmoin  na  b-aobbaran 
nacb  faic  tbu  'san  eaglais  iad.  Bitbidb  iad  cuideacbed  fada  gun  eiricb  air 
son  na  ceud  searmoin,  acb  bidii  iad  trà  gu  leòir  air  son  na  Drocbaid." 
Mar  so  labbair  Aongbas  ann  an  dòigb  car  fanoideacb. 

"A  nis,  Aongbais,  nacb  ann  a  cboinneacbadh  Cbeit  a  cliaidli  tbu  fein 
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an  eaglais  an  diugh  ?  Sbaoil  mi  o  'n  thionuclaidh  thusa  a  \V  Bhaisteach 
nach  racliadh  tu  an  Eaglais  Sliaoir  ?  Ach  bithidh  tu  a'  dol  ann  giis  am 
faigh  tliu  Ceit  leat ;  tharuing  tliu  leat  i  roimhid  as  an  Eaglais  Stèidhichte," 
thuirfc  Gilleasbuig. 

"  Ocli !  au  do  bbaisteadh  esan  ?"  tliuirt  ]\Iàiri.  "  Tlia  tlm  nis  baiste 
da  uair.  'Se  an  gnothuth  iongautach  e  ;  agus  clann  pliiuthar  m'athar-sa 
gun  bbaistaeadh  sean  ua  òg.  Is  tòigb  learn  fdin,  ma  ta,  na  Baistich  ;  is 
ann  diubli  a  bba  mo  sheauair." 

'•  Tha  esan  gu  math  dheth,"  thuirt  Gilleasbuig  ;  '"'tba  e-fuin  baiste  da 
uair ;  agus  cba'n  'eil  f  hios  agam  au  toir  e  d'  a  chloinn  aon  bbaisteadh.  Ach  b' 
f  heàrr  learn  gu  'n  robh  moran  cosmhnil  ris  na  Baistich.  Ach  cha  d'  innis 
thu  dhomh,  Aoughais,  gu  de  tha  thu  fein  agus  Ceit  a'  dol  a  dheanamh  ? " 

"  Tha  mi  'n  dòchas  nach  dean  sinn  droch  ni  air  bith  co-dhiù,"  thuirt 
Aoughas;  ''b'  fhearr  learn  gu  'n  gabhadh  tusa  is  Mairi,  agus  gacli  aon  d' 
'ur  seòrsa  grain  do  'n  Drochaid  air  la  na  Sabaid.  Nan  deanadh  do 
bbaisteadh  stad  a  chur  ortsa  o  dhol  air  an  la  cheudna  gu  Pàirc  au  Taobh 
Deis,  dheauainn  mo  dhichioU  air  sou  do  thumadh." 


GEAER-CHUNNTAS  MU'N  PHAPANACHD. 

Anns  a'  ChathoUc  Directory  air  son  na  bliadhna  so,  1874,  a  tha  an 
drasd  air  a  chlò-bhualadh,  tha  air  innseadh  gu'm  bheil  ann  an  Albainn  da 
cheud  is  aon  deug  'ar  fhichead  (231)  sagart  Pàpanach;  is  da  chend  is 
ochd  'ar  fbichead  (228)  eaglais  is  caibeal.  Tha  tri  do  na  sagairt  so  'n  an 
easbuigeau,  's  iad  an  ainmean,  an  t-Urr.  Iain  Strain,  Dhun-èidin,  Easbuig 
Abila  ;  an  t-Urr.  Tearlach  Eire,  Ghlaschu,  Ardeasbuig  Anasarba ;  agus 
an  t-Urr.  Iain  Mac  Dhòmhnnil,  Abar-eadhain,  Easbuig  Nicopolis.  Tha'n 
triùir  so  'n  an  Eiochd-fheara  Abstolach. 

Tha  ann  an  Albainn  aon  Oil-thigh  Papanachail  ris  an  abrar  Saint 
]\Iàiri  ann  am  Blairs.  Tha  ann  am  Breatunn  ochd  'ar  fhichead  (28)  tigh- 
mhanach  agus  aon  'ar  fhichead  (21)  tigh-òighean  is  chailleacha-dubha. 
Tha  anns  na  tri  Rioghachdan  ochd  ceud,  deug  ceithir  fichead  is  tri  deug 
(1893)  sagart  Pàpanach.  Tha  so  aon  'ar  fhichead  (21)  a  bharrachd 
air  na  bh'ann  an  uiridh.  Da  cheud  deug  gu  leth  is  tri  (1253)  eaglais 
is  caibeal,— ochd  a  thuilleadh  air  na  bh'aca  air  a'  bhliadlma  so  chaidh; 
da  cheud  da  fhichead  is  seachd  (247)  tigh  aoraidh  uaigneach  ;  aon  'ar 
fhichead  (21)  Oil-thigh;  ceithir  fichead  is  se  (86)  tigh-mhanach ;  da 
cheud  tri  fichead  is  ochd  (268)  tigh-òighean. 

De'n  tri  fichead  sagart  a  thàinig  a  mach  air  a'  bhliadhna  chaidh 
seachad  tha  aon  deug  dhiubh  'nan  lesuich  (Jesuits).  Tha  aig  na 
Pàpanaich  cuig  ceud  is  dhà  'ar  fhichead  (522)  de  thighean  sgoile  a  bhàrr 
air  na  th'aca  de  aitean  fòghluim  uaigneach  fo  riaghladh  mhanach  is 
chailleacha-dubha.  Tha  aca  mar  an  ceudua  ochd  'ar  fhichead  (28)  eadar 
Ardeasbuigean  is  easbuigean ;  tri  deug  "ar  fhichead  (33)  Moraire  ;  da 
fhichead  is  seachd  (47)  Bidire  ;  tha  se  (6)  Papanaich  'n  am  buill  de 
chomhairle  DKiomhair  a  Chidn;  seachd  deug  'ar  fhichead  (87)  dhuibh  'n 
am    buill   's   a'   Phàrlamaid,   agus   ochd   deug   (18)   'nan   Aoraidliearan 
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PROTHASTANACHD  'SAN  FHRAING. 

Tha  amis  an  Fhraing  an  diuoli  mu  cliiiig  muilliona  deng  tliar  f  hichead 
gu  letli  (35,500,0U0)  do  shluagb  a  bhuineas  do  'n  Eaglais  Phàpaunaicli  ann 
an  ainm.  Roimli  am  a'  chogaidli  bha  muilliou  diubh  so  ag  aideachadb 
Protbastanachd,  acb  do'n  mbuilliou  so  bba  da  cheud  mile  a  bba  fuireacbd 
ann  an  Alsace  agus  ann  an  Loraine,  ceàrnan  a  tbug  a'  Gbearmailt  o  'n 
Fbraing,  agus  a  tba  a  nis  air  an  àireamh  leis  a'  Gbearmailt.  Tha  aig 
an  EagTais  Atbleasaicbte  Eiogbacbdail  còrr  is  sè  ceud  mile,  530,000  'n  am 
buill  ceangailte  ritbe ;  buinidh  an  còrr  do  na  Protbastanaicb  do  'n  Eaglais 
Sbaoir  Fbrangaich  agus  do  Aidmheilean  eile.  Ann  an  soisgeulacbadb  na 
dùtbcba  tha  na  Protbastanaicb  a'  deanamb  ni  ro-ionmbolta — tha  iad  a' 
giùlan  air  a  b-aghaidb  na  h-obair  mar  aon — 'se  sin  gu  'jbeil  iad  aonaicbte 
anns  an  obair  mbòir  so.  B'e  an  cogadb  mu  dbeireadb  aon  do  na  h-aob- 
liaran  a  db  'oibricli  chum  so.  Theagaisg  an  cogadb  mar  an  ceudna  an 
leasan  mòr  so,  "  gu  'm  feumadb  an  Fhraing  a  bbi  air  a  breitb  a  ris."  Aig 
Co-labbairt  Soisgeulacb  a  bba  air  a  cbumail  aig  Nmneso  cbeann  dàbbliadhna 
bha  ceud  agus  deicb  tbar  f  hichead  do  mbinisteirean  agus  do  sbeauairean  a 
latbair  ;  agus  chord  iad  gu  b-aousgeulacb  gu  'm  biodb  Comunn  Craobbsga- 
oileadb  an  t-Soisgeil  air  a  chur  air  cbois.  Is  i  aon  do  na  riagbailtibb  a 
tha  air  gach  ball  gu  'm  bòidicb  gacb  neacli  "  gu  'u  dean  e  na  's  urraiun  e 
le  obair  phearsonta  a  tboirt  air  aghaidb  riogiiacbd  an  Fhir-Sbaoraidh." 
Tba  riagbailt  eile  ann  "  gu  'n  oibricb  mnatban  a  tba  'n  an  lucbd-aideacb- 
aidb  air  an  aon  dòigb  agus  chum  na  b-aon  clnich."  Cheangail  mòran 
iad  fein  mar  so  ;  agus  nam  measg  cuid  a  dhaoinibb  ainmeil.  Tba  mu 
cbeud  ionad-oibreacbaidh  aca  so  feadb  na  riogbachd.  Oraidean  air  an 
liubhairt  anns  na  bailtibb  mora ;  agus  tha  Turusaich  Sboisgeulacb  a' 
searmonacbadh  feadb  na  diitbcba,  a'  misneacbadh  na  muinntir  dbileis  a 
tba  air  an  sgapadh  gu  b-annamli  's  an  Fhraing,  agus  a'  sgaoileadb  dbuil- 
eagan  le  teagasgaibb  Sgiiobturail. 

Tha  Comunn  eile  air  chur  air  chois  ann  am  baile  mòr  Pilaris  fo  riagb- 
ladh  ua  Ban-uasal  Pressense.  Tha  an  Comunn  so  a'  toirt  obair  do 
mbuathaibb  bocbda  a  db'  f  hàgadli  'nam  bantraicbean  air  d'  am  fir  tuiteam 
's  a'  bblar.  Tha  e  mar  an  ceudna  fosgladh  àitean  aoraidb  am  measg 
lucbd-obair  Pharis.  Tha  tri  Comuinn  Bbiobuill  aca  air  am  bheil  iad  a' 
cosg  còrr  is  so  mile  punnd  Sasunnacb  's  a'  bbliadhna  agus  Comuinn 
Leabhraicbeau  air  am  bbeil  iad  a'  cosg  ctiig  mile.  A  bbarr  air  so  tha 
ocbd  mile  punnd  Sasunnacb  air  an  caitheamli  's  a'  bbliadhna  air  cuspai- 
ribh  feumail  eile. 

Tha  an  "  Comunn  Meadlionach,"  Socictc  Centrale,  a  chuireadh  air  cbois 
o  cbeann  fir-liead  bliadhna,  an  comli-clieangal  ris  a'  mbuinntir  Sboisgeu- 
lacb  anns  an  Eaglais  Ath-leasaicbte  Riogbacbdail.  'Se  run  araidb  a 
Chomuinu  so  àitean  aoraidb  uUacbadli  air  son  nam  Prothastanacb  a  tba 
air  an  sgapadh  feadb  na  riogbachd.  Cha  'n  'eil  ceàrnaidh  bbeag  do  'n 
diithaicb  anns  uach  faigh  thu  beagan  Phrotbastanacb  a  leaghas  air  falbh 
am  measg  nam  Pàpannacb,  ma  db'  f hàgar  dhoibb  fein  iad.  Tha  ionadan 
aoraidb  aig  a'  Chonunin  so  ann  an  seachd  agus  ceitbir  ficbead  baile,  anns 
nacb  'eil  meadbon  I'rothastanacli  's  am  bitb  eile.     Tha  mar  an  ceudna  an 
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"  Comunn  Soisgeulacli"'  a'  deanamli  obair  mliòir.  Tha  tri  fichead 
Turusach  aige  'ga  chumail  air  falbh.  Tha  iad  .so  uile  a'  fulang  le  lughad 
an  tuarasdail  a  tha  aca.  Feumaidh  iad  na  h-eileimeideau  coitclieann 
ionnsachadh  do  'n  t-shiagh  ;  feumaidh  mòran  a  bhi  air  an  teagasg  ann  an 
'•  Caiunt  a'  Bhiobuill."  Tha  iad  air  iomadh  dòigh  ni  's  miosa  na  na  fine- 
achau  ;  oir  tha  am  beachdan  creidmheach  cho  mealltach,  agus  feumaidh 
an  cogais  a  bhi  air  a  cumadh  ds  ùr  mu  'n  tuig  iad  teagasg  Soisgeulach. 

Tha  Comunn  eile  ann  a  tha  ri  saothair  am  measg  Phrothastauach 
taobh  deas  na  Frainge.     Tha  tuilleadh  air  deich  aite  aoraidh  aca. 

'S  ann  anus  an  Fhraing  a  gheibh  thu  an  drcàsd  teas  raeadhon  na  stri  mòir 
nd  a  tha  air  a  diisgadli  leis  a'  Phàpa.  'Si  an  aon  diithaich  anus  am  bheil 
greim  aig  a'  Phàpa  mar  an  Ti  Neo-Thuiteamach  air  thahxmh  air  uachda- 
rauaehd  na  rioghachd.  Ach  cha  'n  'eil  gràdh  aig  an  t-sluagli  do  "n 
]^hàpanachd.  Mar  thuirt  neacli  tha,  An  Fhraing  an  dràsd  cosmhuil  ri  steud 
— ri  steud  mhaiseich — air  an  do  leum  marcaiche  ro  sheòlta.  A  nis  tha  an 
steud  a'  breabadh  ach  tha  am  marcaiche  a'  fantuiun  shuas.  Tha  càirdean 
nan  sagart  feiu  ag  aideachadh  gu  'm  bheil  tuil  mhòr  ag  diridh  'n  an 
aghaidh.  Tha  miorbhuilean  nan  sagart  a'  call  an  suspaiun  ann  an  seal- 
ladh  an  t-sluaigh.  Bha  na  Papanaich  a'  cumail  a  mach  gu  'n  d'  fhoills- 
ich  an  òighe  Muir  i-fein  aig  Salette.  Ach  tha  cuid  diubh  fein  ag  ràdh 
nis  nach  robli  innte  ach  seann  òighe  mhaiseach  d  bade  B/wulognc.  Gu  'n 
d'  aidich  i  do  'n  t-sagart  gu  'm  b'ise  a'  mhaighdionn  a  bha  ann  :  Gu  'n  do 
sheall  i  d'  a  fear-treòrachaidh  an  t-èideadh  a  bhiodh  oirre  :  Agus  gu  n  d' 
fhàs  bàrr  buntàta  ann  an  achadh  a  rinn  ise  a  mhallachadli.  Tha  uitheau 
mar  so  a'  dearbhadh  do  n  t-sluagh  feallsachd  miorbhuilean  nan  sagart, 
agus  a'  fosgladh  doimhne  eadar  a'  Phàpanachd  agus  an  sluagh.  Tha  an 
Fhraing  an  drasd  moran  ni  's  deònaiche  (^àsdeachd  ris  an  t-soisgeul  na 
tha  muinntir  gu  coitcheann  a'  saoilsiun.  Tha  an  Fhraing  saobh-chreid- 
each  do  bhrigh  agus  gu  bheil  i  aiueolach  ;  agus  feumaidh  eòlas  an  t-slighe 
ullachadh  air  son  an  t-soisgeil.     Chithear  so  o  'n  innseadh  a  leanas. 

0  cheanu  beagan  bbliadhnachan  bhàsaich  duine  aig  Chateauvoir. 
Bha  fhios  aig  a'  h-uile  duine  gu  "n  robh  e  'na  Phapanuach  ;  agus  a  thaobli 
gu  'n  robh  e  beairteach  rinn  na  sagairt  adhlacadli  urramach  air.  Ach  bha 
ioghnadh  air  na  h-uile,  agus  fearg  air  na  sagairt  mar  a  fhuair  iad  na 
biiathran  so  'na  thiomnadh  : — "  Bha  mi  bei),  agus  tha  mi  bàsachadh  a' 
m'  Phàpannach  ;  ach  'nuair  a  bha  mi  a'  m'  shaighdear  chunnaic  mi  cinnicli 
Phrotiiastanach,  agus  is  e  mo  mhiann  gu  'n  glacadh  an  Fhraing  thuice  a' 
chreud  ud.  Tha  mi  fàgail  mo  mhaoin  uile  agus  'g  a  sònruchadh  a  thog- 
ail  Eaglais  Phrothastanaich  ann  am  bade  Chateauvoir,  m'  àite-dùthcha." 
Chaidh  ceithir  fichead  mile  saighdear  Frangach  iomain  do  dluitliaich  nan 
Swiss ;  agus  mn  'n  do  thill  iad  thàinig  iad  gu  mòr  fo  bhuaidh  teagasgan 
diadhaiclh.  Thug  aon  saighdear  Tiomnadh  Nuadh  leis  dhachaidh  do 
bhaile  an  ceann  Tuath  na  Frainge.  Bha  e  'na  Leabhar  iir  do  mhuinntir 
a'  bhaile,  agns  bha  moran  dian  air  focal  na  Beatha  fhaotaiun.  Ann  an 
Corsica  dh'  iarr  an  sluagh  ministeir  Prothastanach  a  chur  thuca.  Bha 
fearg  nan  sagart  thar  tomhas.  An  sud  tha  coithional  mòr  a  nis  le  moran 
iompachan.  Tha  àireamh  mhòr  do  bhailtibh  eile  a  dh'  fheudamaid 
ainmeachadh  anus  am  bheil  sgoilean  agus  caglaisean  Prothastanach  air 
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am  fosgladli  agus  anns  am  blieil  uitbe  iongautacli  ri  tacliairt.  Ann  an 
St  Leger  tha  eaglais  bheothail  air  diridli  a  suas  ;  agus  air  la  na  Sàbaid 
bidb  an  sluagh  a'  tional  gn  lionmhor  a  cbluinntinn  na  cloinne  a'  seinn 
laoidhean  air  na  sràidibh.  Tha  e  air  òrducbadh  do  dhà  sbaigbdear  frith- 
ealadb  air  na  coinneamban  so  ;  agus  mar  so  tba  iad  fein  air  an  teagasg 
ann  am  firinn  an  t-soisgeil.  Leanaidh  so  ni  's  mo  ri  'n  inntinn  do  bbrigb 
agus  gu  'm  feum  iad  cinn  agus  brigb  na  searmoin  a  cliluinneas  iad  a  tboirt 
an  làtbair  a  Pbrefect,  fear-riagblaidh  siobbalta  na  dùthcba.  Troimb  na 
meadhonan  so  tba  an  soisgeul  air  a  tboirt  gu  iomadb  teagblacb.  Bba 
aon  bbean  bbocbd  a  bba  air  a  bualadh  sios  le  doilgbios  air  son  bàs  a'  fir  a 
cbuireadb  gu  bas  leis  na  Pieubakicb  {Comvmne) ;  agus  runaicb  i  gu  'n 
togadb  i  a  teagblacb  ann  an  spiorad  dioglialtais.  Acb  tbàinig  Dia  dlù  ; 
agus  tba  a  dacbaidba  nis  fuaimneacb  le  laoidhibb  aoibbneacb  na  màtbar 
agus  a  cloinne.  . 

A  nis  'nuair  tba  gatban  na  greiue  a'  toiseacb'  air  dealradb  air  an 
Fbraing  's  coir  dbuinn  ar  comb-fhaireacbduiu  a  nocbdadb.  Cbuir  i-fèin 
stad  fuileacbdacb  o  cbeann  tri  cbeud  bliadbna  air  an  Atb-leasacbadb  'n  a 
criocbaibb  ;  acli  tri  cbeud  bbadbua  'n  a  dbèigb  sud  tbug  a'  Ghearmailt  di 
duais  fbuileacbdacb  'n  a  lorg.  An  am  a  b-digin,  a  gearain,  agus  a  b- 
aitbreacbais  a  nis  nocbdadbmaid  di  ar  co-tbruas  le  a  cuideacbadb  a 
tbogail  nan  làmban  a  tba  air  tuiteam  sios  agus  nan  gliiinean  laga. 


BLAR  BHALACLABHA. 

Is  ann  do  'n  cbreideadb  Llbabomedacb  a  tba  na  Turcaicb ;  acb  tba 
m  do  Cbriosdaidbean  Greugacb  'n  am  measg.  Gbearain  na  Crios- 
daidbean  Greugacb  nacb  robli  iad  a'  faotainn  saorsa  gu  leòir  o'n 
Turcacb ;  gbabb  Nicolas,  impire  Russia,  am  pàirt  do  brigb  gur  h-esan 
ceann  na  b-Eaglais  Gbreugaicb.  ]\Iar  so  db'  eiricb  troimb-cbeile  eadar  an 
Tuirc  agus  Russia.  Db'fbeucb  an  Fbraing  agus  Breatunn  ri  còrdadb  a 
dbeanamb  eatorra ;  acb  cba  deacbaidb  leo.  An  sin  anns  a'  bbliadbna 
1853  tbug  Russia  ionusuidb  air  an  Tuirc  le  armailt  mbòir.  Cha'n 
fbuilingeadb  riogbacbdan  na  b-Aird'-an-Iar  gu  'm  faigbeadb  Russia 
greim  air  tuilleadli  de'n  Eòrpa  tre  tbuiteam  an  Turcaicb  ;  agus  ged  nacb 
robb  gràdb  'sam  bith  aca  do'n  Turcacb  fein — an  "  Duine  Tinn  "  mar  a 
cbanadb  iad  ris — gidbeadb  b'fbearr  leo  a  cbumail  suas  na  gu'm 
faigbeadb  an  Russiacb  sealbb  air  iiite,  ni  air  an  robb  an  Russiach  an 
deigb  mbòir.  Mar  so  gbabb  an  Fbraing  agus  Breatunn  pàirt  an  "Duine 
Tbinn,"  an  Turcacb ;  agus  cbuir  iad  armailtean  le  cbc'ile  do'n  Chrimea 
taobb  na  Fairge  Duibbe  ann  an  criocbaibb  Russia.  Liar  so  tbòisicb 
Cogadb  Russia ;  agus  eucbdan  ar  lucbd-dùtbcba  aig  Balaclabba,  Alma, 
Inkermann  agus  aig  Sèisd  Sebbastopol  bidb  air  an  tasgaidb  le  uaill  ann 
an  cuimbne  agus  ann  an  eacbdraidb  ar  cinnicb.  Bheir  sinn  geàrr- 
cbunntas  air  Blàr  Bbalaclabba. 

Tba  na  marcaicbean  a  bba  leantuinn  nan  Turcacb  air  an  làimb  dheis 
a'  tigbiun  a  nios  gus  an  ucbdaicb  fodbainn  a  tba  a'  cumail  nam 
marcaicbean  againne  à  sealladb.  Tba  an  Heavy  Brigade  air  an  tarruing 
a  macb  air  tboiseach  againne  'nan  da  sbreatb.     Tba  a'  cbeud  sreatb  air  a 
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deauamh  suas  do  na  Scots  Greys  agus  do  na  Enniskillen  Dragoons.  Tha 
an  dara  sreatli  air  a  deaiiamli  ao  na  4th  Royal  Irish,  do  na  5th  Dragoon 
Guards,  agus  do  na  1st  Royal  Dragoons.  Tha  an  Light  Cavalry  Brigade 
air  an  làimli  eile  'nan  da  shreath  mar  an  ceudna.  Bha  na  Gaidheil  03d  'n 
an  da  slireath  mar  chàch.   Bha  na  h-eich  Russiach  a  'tighinn  air  an  aghaidh. 


^: 


I; 


Ifljiil'iji''' 


us  eadar  faruni 
each    agus 


Tha  na  h-uile  mu'n  cuairfc  ann  an  tosd  uamhasach  ;  a 
nan  gunna  mora  chiinnear  suagarsaich  iarrunbeòil  nan 
gliongarsaich  nan  lannan  anns  a'  ghleann  fodha.  Ghabh  na  Russaicli  air 
an  làimh  chh  anail  car  mionaid,  agus  an  sin  'n  an  aon  sreath  ghrcachiaich 
thug  iad  'n  an  neart  gus  na  Gaidheil.     Tha  an  talamh  a'  ruith  air  talbh 
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o  blionn  cos  an  cuid  each  ;  a'  fas  ni  's  luaitlie  aig  gacli  leum,  tlia  iad  a' 
bualadh  gus  ua  Gàidheil  a  blia  'nan  sreath  ihana  dheirg  le  harran  stàilinn 
OS  an  cum.  'Nuair  a  tha  an  nàmbaid  ocbd  ceiid  slat  as  tba  na  Turcaich 
a'  losgadh  agus  a'  teicheadh.  'Nuair  thcàiuig  na  Russaich  an  taobh  a 
steach  do  sbè  ceud  slat,  cbithear  stàilinn  nan  Gàidbeal  a'  dol  sios  agus 
brùchd  losgaidh  a  'n  "  cuilbheirean  cinnteacb."'  Acb  tba  an  t-astar  fad 
As ;  cba  do  cbuir  sud  grabadb  air  na  Russaicb,  tba  iad  fatbast  dian  air  an 
agbaidb  troiinb  'n  cbeò  'nan  Ian  neart ;  cbi  tliu  an  sid  agus  an  so  air  an 
tilgeadb  tbairis  eicb  is  daoine  o'n  d'tbug  na  gunna  mora  againne  os  an 
ceann  neart  an  cas.  Tba  gacb  aon  a'  feitbeamb  le  'anail  'na  ucbd 
briseadb  na  tuinn  Russaicb  ud  air  faobbar  carraig  na  Gailig  ;  acb  mu'm 
bbeil  iad  an  taobb  a  steacb  do  dbii  cbeud  gu  letb  slat  tba  briicbd 
bàsmbor  eile  a'  ruitli  mar  dbealanacb  o  làmbacb  nan  Gàidbeal,  agus  a' 
giiilan  oillt  agus  bus  am  measg  nan  llussiacb.  Cbuir  na  llussaicb  car 
dbiubb  ;  agus  tbeicb  iad  air  an  ais  ni  bu  luaitbc  na  tbiiinig  iad.  "  A 
laocb  a  Gbàidbeil !  f buair  iad  e  ! "  db'eigb  na  b-uile  bba  nui'n  c-uairt. 
Cba  b'  fbiacb  leis  na  Gaidbeil  an  crutb  atbarracbadb  a  cboinneacbadb  na 
tuinn  eacb  a  bba  tigbinn  'nan  coinneamb.  '*  Cba  b'  fbiacb,"  tlmirt  an 
Sàr  Cailein  Caimbeul,  "  cba  b'  fbiacb  dbomb  an  t-saotbair  a'n  cur  'nan 
sreatb  ceitbeir  air  doimbne  ! "  Bu  leòir  an  t-sreatb  Bbreatunnacli 
ditbis  air  doimbne  a  cbumail  air  falbb  ionnsaidb  gbarbb  nan  fear-each 
Russacb  ud. 

An  ddigb  sud  tbòisicb  am  blàr  ris  na  Reisimeidean  eile  a  db"  ainmicb 
sin  a  rinn  eucbdan  do-aitbris  am  measg  lionmboireacbd  nan  Russiacb  gus 
an  do  cboisneadb  a'  bbuaidb  fa-dbeòidb. 

Tba  sinn  a'  toirt  nan  rann  a  leanus  a  bardacbd  Uilleim  'Ic  Dbtinldibbe. 
Cboisinn  a  Dbàn  air  euchdaibb  nan  Gcàidbeal  a'  cbeud  gbeall.  ]\Iar 
bbard  cba  'n  'eil  acb  gaun  coimeas  da  ann  an  deine,  an  giorra  agus  ann 
an  greimealas  cainnte. 

Na  lluLSsainicli  air  mullach  Alma 

Cogacli,  deacair,  beaclidail,  dalma  ; 

'Nan  sreathan,  coisichean,  's  marcaich, 

An  riau  còraig  air  an  uclidaich 

Na  naimhdean  shuas.     An  creachan  diliouu 

Fhuair  na  Gaidlieil  òrdugh  dìreadh  ; 

O  bhearradli  nan  liath  chreag  carrach, 

Thaomadh  fras  nan  sgrios  'nam  broilleacli  ; 

Aiii  buiLsgein  dubli-neo'il  a'  chasgraidh 

Lemn  na  h-àrniuinn  gun  gbealtachd. 

Blieuc  an  Lcòghan,  "  Buaidh  a  dh'ain  'coin  ; " 

Tharruing  sliochd  nan  Fiaun  an  lannan  ; 

Mar  tliuil  Chluaidli  chuisleach  le  gleanu, 

Luatli's  mire  sruth  airgeid  Eas-Linn, 

B'  ionnan  sud  braise  nan  sonn 

A'  maomadh  do  'n  àrfhaicli  'n  an  deann  ! 

Fo'n  t  sròl  ghreadhnach  nacli  do  clilosnaicli  nànih 

Is  aosmlior  cliù  's  i  ùr  mar  blia — 

Le  lannan  leathan  nan  ceann  aisneach 

Dh'  fhàg  sibli  creuclidan,  sgrios,  is  osnaich : 
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Euchdau  nan  curaidh  ^un  wiual 

D'an  dùtliaich  tìr  nam  beauu  's  nan  lull. 

O  iiii'de  chreagaich  nam  bac 

tUiuir  sibh  rnaig  air  feachd  an  t-sncaclid  ! 

Clirithnich  iad  le  oillt  roimli  sgraing 

An  Leòghain  deirg  "n  uair  chrath  e  mliuing, 

'Gan  sgiinradh  le  bruthach  gnn  taing: — 

Bu  ghai'g  a  shraclid  e  'm  being  's  an  cuing  ; — • 

Gniomli  o'r  cuinilnie  nach  sgarav 

Fhad  's  a  mliaireas  cuan  is  talanili. 

Balaclauiia. 
Le  gleadliraich  arm  is  torrunn  lùmliaeh 
Air  learga  cbiar  Bhalaclàbba, 
(Jhuuuaic  mi  spairtc  ri  crann 
lolair  spùUach  an  da  chinu  ; 
Feithid  ifrinn  gun  chlos, 
A'  reubadh  creiclie  tuath  is  deas  : 
INliltean  a'  freagairt  d'a  smachd, — 
Foill,  's  fuil,  is  àr  'nam  beachd  ; 
Dùdach  nan  ran  searbli  a'  beuchdaich  ; 
Steudan  còraig  a'  leumnaich  ; 
Buidheann  bhorb  nan  cochull  lachduinn 
'Xan  sreathan  dlùth  air  an  leachdninn. 
Cihluais  iad  o  àird  an  fhuinn 
'Xain  beiuge  thriiim  gu  làr  a'  ghlinn  ; 
Lannan  reubaidli  anus  gach  giaic, 
'S  am  facal  còraig  '•  Bàs  gun  iochd." 

Xa  Gaidiieil. 
Chuunaic  mi  air  lom  na  faiche, 
'S  an  earradh  flinch  le  braon  ua  moiclie, 
'Xan  staing  dliion  's  a'  bliealacli  chmnlian 
Fir  dliircach  ard  nam  broilleacli  leathan. 

Blu'ùchd  am  marc-shluagli  an  coinneamli 

Xan  Gàidheal  'n  an  cois  's  iad  annamli  ; 

Deich  mu  'n  aon  air  an  aodann 

'S  gmi  chùl-taic  acli  gleachd  'n  an  aonar : 

Cliù  nacli  teii'ig  do  na  gjiisgich ; — 

]\Iar  lasair  dlieirg  a  àmhuinn  loisgicli, 

O  fheadain  ghorm  nan  cuilbheir  cinnteach 

Cliunnaic  mi  na  caoirean  teinnteach  ; 

An  gleann  iia  bhuidealaich  strianaicli 

Mar  bhruaillein  doireann  's  an  iarmailt ; 

Xa  dealain-ghòbhlach  a'  spùtadh 

A  bolg  neòil  nam  fillean  dùbhlaidh  ; 

Cuimlmeachan  bnaidli  is  gàbhaidli 

Air  Albainn  ghaoil  's  air  clannaibh  Glu'ddhcal.     .     .     . 

Fo  iùil  a'  Cheannaird  do-cliìosnaicht', 

Cailein  Caimbeul  Mac  an  Ilich. 

'S  cian  sgaoilteach  do  chliù  an  noclid 

A  làmh  dheas  nam  miltcan  feachd. 

Ghrios  mi  FioxN  le  Mac  an  Luin 
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A  bhi  ri  d'  thaobli  an  gaoir  nan  guinn  ; 

'N  uair  bliuail  thu  'in  builsgein  a'  ghàbliaidli 

Sheas  thu  'd'  chliii  do  t'ainm,  's  do  d'  Bhanrigh'n  ; 

Sheas  thu  't'  uamhas  do  d'  nàinhaid ; 

Thug  tha  buaidh  is  sguab  thu  'n  àrfliaich. 


AN  lOMHAIGH  GHLORMHOR. 

Chmtliaich  Dia  an  duine  direacli  acli  f  hiiair  e  mach  mòrau  iunleachd 
— innleachdan  a  rug'adh  le  mathair  gacli  uilc,  eas-ùmhlachd  an  aghaidh 
ceart  riaghladh  an  Ti  a  's  Airde.  An  eas-ùmhlachd  so  tliainig  a  mach  à 
leasraidli  bhreun  nam  pàrantan  dàimheil  ud — Satan  agus  am  Peacadh, 
dhà  a  cliaidh  an  co-bhoinn — a  dli'  iadli  lamb  mu  làimh — a  thoirt  air  an 
duine  briseadh  air  falbh  o  Dhia.  Mar  so  thachair  tuiteam  an  Duine. 
Thuit  e-fdiu  agus  a  shliochd  gu  h-iomlan  o  airde  neochioutais  is  naoni- 
hachd  gu  doimbneachd  peacaidh  is  truaigbe.  Bu  mbòr  an  Tuiteam ! 
Mu  dbeibbinn  thubbairt  Dia,  "  0  Dbuiue,  sgrios  tbu  tbu-fein  !  "  acb 
le  truacantacbd  iongantaich,  do  bbrigh  agus  gu'n  dean  e  tròcair  air  an  ti 
a  's  àiU  leis,  cbuir  E  mar  an  ceudna  A  run  siorraidh  gràidb  is  gràis  an 
cèill,  "  acb  Ann:amsa  tha  do  chobbhair  !  " 

So  agad,  ma  ta,  0  anam,  da  chloich  steidb  a'  chreidimb  shlaiuteil, 
gu'n  do  THUIT  AN  Duine,  agus  gu'n  aisigear  e  troimh  ar  Tighearn  Iosa 

CRIOSD. 

B'i  cliii  shònruicbte  an  duine  gu  'n  do  chrutbaich  Dia  e  'na  iomhaigli 
fèin.  'N  uair  a  thuit  e  do  shlocbd  a'  pheacaidh  bbris  an  iomhaigh  so  'na 
miribb,  agus  cba'n  fbaicteadh  i  ni  's  mo  ann  an  làthaicb  a'  pheacaidh. 
'Si  obair  Chriosd  mar  Sblauuighear  an  iomhaigh  so  a  shlànuchadb  ann  an 
anam  an  duine — na  mirean  a  tbàthadb  r'a  cbeile  tre  obair  an  naomli- 
achaidb  ;  agus  an  sin  a  taisbeanadh  coimhlionta  gun  chron  gun  smal  an 
lathair  sòlasach  an  Athar. 

Air  an  làimli  eile  's  i  obair  an  Diabhuill  le  f  heachd  sgriosail  cur  as 
do  'n  iomhaigh  so  ann  an  anam  an  duine.  Agus  chum  na  cricbe  so  tha 
e  dealbh  agus  a'  gabbail  gach  innleacbd  a  's  urrainn  a  mbac-meamna 
ifrinneil  a  bhreithneachadh.  Tha  mòran  do'n  chinne-daonna  ann  an  staid 
nàduir  a'  toirt  da  mar  iobairt  chum  na  cricbe  ceudna  cha  'n  e  mbàin  am 
buadban  inntinneil  acb  am  buill  chorporra.  'Si  an  eiseimpleir  a  's  truaigbe 
a  gheibhear  air  so  am  measg  dbaoiue,  malairt  na  misg-  malairt  na  dibhe 
làidir.  Tha  daoine  gabbail  tlacbd  innte  do  bbrigh  agus  gu'm  bheil  i 
deanamb  obair  a'  pheacaidh  air  dòigli  cho  greadbnach — le  a  leithid  do 
sgoinn,  agus  cho  èifeachdach.  'Se  a  run  agus  a  gnd  bàs  a  thoirt  air 
iomhaigh  bheò  reusonta  Dhia  anns  an  anam  ;  mar  so  droch  spiorad 
cuthaich  a  dheanamh  do'n  duine.  Air  da  so  a  bhi  fior,  soilleir,  do- 
àicheadh  ann  ad  fhèin-fhiosrachadh  fèin  agus  ann  am  fein-f biosrachadh 
do  chompanach  ciod  e  do  dbleasannas,  0  charaid,  mu'n  chilis  ?  Seall 
oirre  'na  gnè  agus  'na  toraidhibb,  agus  sin  ann  am  fradharc  doimhne 
agus  farsuinneachd  lagh  Dbe  air  a  tbuigsinn  'na  spioradalachd  agus  cuir 
sgeul  air  na  chi  agus  na  chluinneas  tu  'na  lorg  :  Toraidhean  a'  pheacaidh 
— gearan,  caoidh,  bàsraich  is  osnaidh  anns  gach  àite! 
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Uime  sin,  air  sgatli  maith  aimsireil,  spioradail,  agus  siorruidh  t'anama 
fèin— air  sgàth  maith  do  cho-chreutair — air  sgàtli  leas  ua  muinntir  ud  a 
tlia  anil  an  dlti  dhàimli  dhuit,  co-dhiii  a's  piuthar,  briithair,  athair  no 
mathair,  no  iadsan  a  thàinig  a  macli  a  t'innibh  a  tha  ann — air  sgàtli 
soirhlieachadli  modliannail  agus  maitli  spioradail  na  riogliahd  dam  buin 
tha — air  sgàth  fìrinn  soisgeul  na  slàinte  agus  glòir  onorach  ainm  naomh 
lehòbhah,  — tha  raisparradh  air  do  choguis,  0  anam,  do  dhleasannas  a  tliaobh 
an  uilc  sgriosail  so.  Cia  fhad  a  dh'  fhanas  tu  ag  argumaideachadh 
mu'n  chilis  'nuair  tha  ceudau  mile  do  d'  cho-chreutairibh  gach  bliadhna 
air  an  sineadh  anu  an  uaighean  misg  ?  Cia  fhad  a  leanas  tu  ri  cainnt 
dhiomhain  mu  nàdur  'sum  neart  do  nàmhaidmortail  'nuair  tha  do  chàirdean, 
do  luchd-eòlais,  do  luchd-dùthcha,  agus  do  theaghlach  air  an  caitheamh 
sios — air  an  losgadh  leis  an  teine  ud  a  chaidh  fhadadh  ann  an  ifrinn  ? 
Cia  fhad  a  chithear  thu  a'  deanamh  bràithreachais,  0  amadaiu  !  riii-san 
a  sheasas  ri  d'  thaobh  a  shathadh  gath  a'  bliais  ann  ad  chridhe,  neo- 
mhothachail  's  mar  a  dh'  fheudas  iad-fein  a  bhi  air  an  gniomh  ?  Riii-san 
a  tha  'nan  ctiirtibh  dorchadais  a'  toirt  do  d'  bhrathair  baoghalta  cup  a' 
phuinnseinn  ud  a  tha  cùbhraidh  le  faileadh  mealltach  a'  bhàis  ?  Cia 
fhad  a  dh'  fhanas  sibh  'n  'ur  tosd,  0  sibhse,  aig  am  bheil  beòthas  nan 
gràs  air  bhur  siiibhal,  'n  uair  a  chi  sibh  an  namhaid  a'  deanamh  abalach 
thruagha  do  luchd-aideachaidh — 's  e  toirt  sgannal  air  an  eaglais — agus  a' 
toirt  toibheum  do  'n  ainm  naomh  sin  air  am  bheil  sibh  air  bhur  n-ainm- 
eachadh  ?  Cia  fhad  a  chithear  ministeirean  an  t-soisgeil  a'  deanamh 
cleamlniais  aiiidiadhaidh  ri  cumhachdan  basmhor  na  misg  ?  a'  toirt  mis- 
nich  dhoibhsan  aig  am  bheil  an  lamhan  dearg  le  fuil  an  co-chreutairean  ? 
a  tha  a'  lionadh  ar  tire  agus  ar  dachaidhean  le  troimh  a  chdile,  le  deòir, 
le  osnaidh,  agus  le  bròn  ?  Co  agaibh,  mo  Luchd-dtithcha,  nacli  d'  f  hul- 
ling ni  's  mo  na  's  aithiie  dhuibh,  troimh  phuiunseann  basmhor  Bheliail 
ann  an  cupan  na  misg  ?  C  àite  am  bheil  t'  fhein-mheas  agus  do  dhui- 
nealas  modhannail,  'n  uair  a  bhios  tu  a'  d'  fhear-comuinn  agus  a'  d' 
chompanach  dhoibhsan  a  chuir  daorach  bàis  air  do  charaid  gràdhach  a 
thuit  troimh  phlub  bathaidh  do  'n  t-sìorruidheàchd  fo  bhuaidh  misg  a 
nochdadh  fein  aig  cathair  breathanais  lehòbhah  ?  Nach  lionmhor  iad 
aig  am  bheil  a'  chrioch  uamhasach  so  !  Am  bheil  gràdli  agad  do  d'  the- 
aghlach, do  d'  shliochd,  agus  do  d'  chompanaich,  c'  ait,'  ma  ta,  am  bheil 
do  dhichioll  a  dhunadh  nan  slochd  ud  anns  am  faod  muinntir  do  ghriiidh 
tuiteam  ?  C  arson  a  bhiodh  baigli  agad  ris  na  tuill  mhi-naomh  ud  far  am 
faighear  fuil  do  chompanach  agus  i  ag  èigheach  suas  o'n  talamb,  cosmhuil 
ri  fuil  xVbeil,  ri  Dia  nèimh  air  son  dioghaltais  air  luchd  an  air  mhòir  ?  So 
a'  chnuimh  bhdsmhor  a  tha  'g  òl  fola  beatha  ar  rioghachd,  ar  n-eaglais 
agus  ar  teaghlaichean.  Eireadh,  uime  sin,  gach  neach  aig  am  bheil 
gradh  d'  a  anain,  agus  do  ghlòir  Dhia— eireadh  iad  o'n  pliramh  mi- 
chiiraim  anns  am  bheil  no  'n  robh  iad,  agus,  mar  luchd-aoraidh  an  De 
bheò,  aig  am  bheil  speis  d'  A  shabaid,  d'A  shoisgeul,  agus  d'A  iomhaigh 
ghlòrmhor  air  anmaibh  a  chreutairibh  reusonta,—  eireadh  iad  gu  h-aon- 
sgeulach,  aon-rimach,  agus  le  sail  lagh  ceartais  bruthadii  ind  ceann  na 
cnuimh  ud  gu  bàs ! 

Iau-Eileanach. 
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OILEANACPIADH  RIAGHAILTEACH  ANN  AM  BUNTAINN 

CaOIMHNEIL  RI  AINMHIDHEAN. 

Ead.  Leis  an  Urr.  T.  MacLachlainn,  LL.D. 

Bithidh  ciu-am  aig  an  duiue  ionraic  de  bheatha  'ainmhidh.     (Gnath.  xii.  lO.J 

Tba  na  litricliean  a  leanas  air  an  craobhsgaoileaclli  anns  an  dòclias  gu'n 
cuidicli  iad  ann  am  bhi  a'  se<jladli  dhaoine  chum  a  bin  ag  aracli  caoimli- 
iieis  ann  am  buntainn  ri  ainmhidhean,  agus  niothachadh  na's  soilleire 
air  an  fheum  a  th'  annta  do  dhaoinibh,  na  bha  air  fhaotainn  roimhe 
so  ann  an  oileanacliadli  na  h-òige.  Tha  mi  'gabhail  orm  gu  h-àraidh  a 
bhi  'seoladh  aire  Inchd-riaghlaidh  Sgoilean,  agus  Mheadhonan  clium 
craobhsgaoileadh  an  t-soisgeil,  Thighean-eirichdeis  airson  cloinne  bhochd, 
Thighean-oileanachaidli,  agus  gach  uile  neach  aig  am  bheil  lamb  ri 
obair  ionnsachaidh  na  h-uige  ;  agus  cbatliaichinn  orra  gn  durachdach, 
gu'n  deanadh  iad  aithnicbte,  no  gun  gabhadh  iad  rathad  air  eòlas 
fhaighinn,  air  na  dòighean  a  th'  air  an  cleachdadh,  agus  gu'n  tugadh  iad 
seachad  am  beachd  fein,  mu  theagasg  riaghailteach  anns  an  ni  tha  so. 
Dh'f  haodadh  an  ni  a  tli'  air  a  dheanamh  le  aon  mhaighistirsgoil  Frangach 
ann  an  Algiers,  bhi  air  a  dheanamli  ann  an  iomadh  oisinn  agus  bade  'n 
ar  tir  fein.  Agus  nam  bitheadh  e  air  innseadh  agus  air  a  chur  an  ceill 
gu  follaiseach,  mar  a  rinneadh  ann  an  litir  M.  de  Sadly  a  dli'  ionnsuidli  a 
Chomuinn  ann  an  Algiers  chum  Ainmhidhean  a  dhion  o  ainiochd,  dh' 
fhaodadh  e  mòran  niaith  a  dheanamh  ann  an  daoine  eile  a  theagasg. 
Chuala  mi  gu'n  d'rinn  Luchd-riaghlaidh  na  Frainge  lagh  ùr  chum  eunlaith 
a  dhion,  a  chionn  's  gun  robh  na  h-aclia,idhean  arbhar  air  am  milleadh  le 
meanbh-bheathaichean  a  b'àbhaisd  bhi  air  an  itheadh  leo.  Shaoil  leamsa 
air  an  aobhar  sin  gu'm  faodadh  aire  na  h  òige  ann  an  sgoilean  dhuthchas- 
ach  na  Frainge  bhi  air  a  tharruing  a  dh'  ionnsuidh  cor  ainmhidhean  ann 
am  bichiontas,  agus  gu'  m  faodadh  teagasg,  a  reir  dùigh  Mh.  de  Saill}', 
bhi  air  a  chleachdadh  ann  an  cuid  dhiubh.  Tha  nd  a  nis  a'  sealltuinn 
airson  fios  fhaighinn  air  a'  phuinnc  so,  agus  air  an  dòigh  theagaisg  a  th' 
aca.  Bithidh  mi  toileach  na  chluinneas  mi  innseadh  do  neach  air  bitli 
aig  am  bheil  toil  do'n  aobhar,  agus  tha  e  ceadaichte  dhomh  a  rcàdh  gu 
bheil  Bev.  Henry  Baker,  Ministeir  Sgoil-oileanachaidh  Whitelands,  7  St 
Leonard's  Terrace,  Chelsea,  Lunuun,  toileach  air  fios  fhaotainn  air  mo 
shonsa  o  neach  air  bith  a  tha  ag  iarraidh  eòlais  air  na  puinncibh  ris  an  do 
bhean  mi  's  na  litrichean  so.  Angela  G.  Burdett  Coutts. 

Duineidin,  ISmk  Octr.,  1860. 


DO   FIIEAR-DEASACIIAIDII   AN      TIMES. 

A  CiiARAiD, — Is  e  mo  dhòchas  gu'n  dean  sgriobhadh  agus  clo-bliualadh 
litrichean  leatsa  daoine  a  threòrachadh  gu  atharrachadh  air  an  dòigh  's  am 
bheil  ainmhidhean  air  an  caramh  gu  maslach  leosan  a  tha  "g  an  toirt  a  steach 
do  'n  tir.  Tha  e  soilleir  nach  abair  an  dream  a  tha  timchioU  do  'n  ghnothuch 
aon  fhocal,  agus  tha  sin  fhdin  'na  fhianuis.  Is  airidh  Mr  Forster  air  cliù 
airson  an  lagha  'thuge  a  stigh  o  chionn  ghoirid,  a  thaobh  giulan  ainmhidh- 
ean air  na  rathaidibh  iaruinn,  agus  buiiddh  Ceann-suidhe  Bord  na  Mar- 
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santaclid  do  Chomuiui  a  tha  cho  aithniclite  air  feadli  an  t-saoghail  airson 
a  bhi  'tagradh  coir  chreatuirean  balbha  Dhe,  'us  nach  eil  teagamh  ann 
gu'n  toir  e  siiil  gun  dail  air  eor  maslach  obair  a  tha  Mol  air  adhart,  ris  am 
bheil  daimh,  a  reiv  mo  bharailse.  aig  luclid-riaghlaidh  na  rioghachd.  Tha 
aobhar  mar  sin  air  a  bhi  'creidsinn  gu'n  gabh  a'  Pharlamaid'  gnothucli  ris 
a'  chilis  air  an  ath  bhliadhna. 

Tha  a'  mhuinntir  a  tha  'sgriobhadh  thugad  a  leigeadh  ris  a  leithid  a 
dh'  ainiochd  anns  a  chàramh  uamhasach  a  th'air  feudail  a  tha  air  an  toirt 
a  stigh  do  'n  tir  o  thiribh  chein,  gu  'm  feum  buntuinn  gramail  bhi  ris  a 
chilis.  Tha  mise  'g  a  mheas  'n  a  dhleasdanas  air  an  aobhar  sin  a  bhi 
'cathachadh  air  muinntir  na  tir  a  bhi  a'  teagasg  do  gach  seòrsa  'n  ar  measg, 
gu'm  buineadh  do  aiinnhidhean  càramh  caoirahneil  fhaotainn  o  dhaoinibh, 
agus  eòlas  air  an  dòigh  's  an  gabh  sin  a  nochdadh  do  chreutairean  a  tha 
'nam  beatliachadh  agus  'n  an  goireas  raòr  dhuinn  's  a  bheatha  so. 
Cha-n  fhad  o  fhuair  sinn  rabhadh  leis  a'  phh\igh  a  bhris  a  macli  am  measg 
ar  feudahxch.  Na  'n  do  lean  e  sud,  dheanadh  milleadh  a'  chruidh  fhein  ar 
fagail  gun  bhainne,  gun  im,  gun  chaise,  gun  mhairtfheoil,  gun  hioigh- 
fheoil  Ged  a  tha  an  eucail  ud  nis  air  teieheadh  uainn,  tha  eucail  ghoirt 
eile  air  tighiun  air  arcrodh'us  ar  caoraich — eucail  o  tha  'fagail  bainne 
ar  cruidh  gun  feum,  fhad  's  a  tha  e  orra.  Cha  dean  cùram  dion  'n  a 
aghaidh.  Is  aithne  dhomh  sin  o'm  fhiosrachadh  fein.  Cha  leor  eolas,  'us 
caoimhneas,  'us  gloine,  chum  a  chumail  air  falbb  ;  agus  o  nach  gabh 
briseadh  a  dheanamh  airlagh  Dhd  air  taobh  ceartais,  no  tròcair,  no  firinn, 
gun  pheanas  a  leantuinn,  cha  'n  fliaic  mise  carson  nach  fliaodadh  an 
eucail  ud  ruighinn  air  daoinibh  fhein  o  na  h-ainmhidhean,  agus  an  fhuil 
againn  a  thruaiUeàdh — agus  sin  mar  thoradh  air  an  fhulangas  aig  ceudan 
agus  miltean  de  bheathaichean  truagha,  a  dh'  fhaodas  bhi  air  an  aireamh 
mar  na  creutairean  a  's  diblidh  anmhunn,  neochomasach  air  iad  fhein  a 
dhion,  eadhon  an  uair  a  bhrosnaichear  iad  gus  a  cheum  a  's  fhaide,  ach 
aig  am  bheil  an  anail  agus  am  fuil  Ian  fiabhruis  air  an  giùlan  air  na 
cosaibh  leònta  aca,  agus  leanntain  an  corp  Ian  galair  air  a  chraobsgaoil- 
eadh  (their  cuid  le  meanbh-bheathaicheau),  a  dh'  ionnsuidh  nan  achaidh- 
ean  agus  nan  raointean  againn. 

Tha  sinn  a'  codhimadh  o  na  nithibh  so  gu  'm  buineadh  do  'n  òige 
anns  na  sgoilibh  bhi  air  an  teagasg  ciod  e  dleasdanas  dhaoine  do  na 
h-ainmhidhean.  Chathaicli  Mr  Angeil,  duiue  nasal  o  America,  a  rinn 
mòran  airson  an  aobhair  'n  a  dhiithaich  fein,  ormsa  oidheirp  a  thoirt  air 
Comunn  a  chur  suas  cosmhuil  ris  a'  Chomunn  a  chuireadh  suas  an  am 
Massachusetts  fo  ainm  '  Comunn  Truasail  nam  Baintighearn.'  Gheall  mi 
gu'n  deanainn  na  dh'  f  haodainn  's  an  aon  dòigh  "s  an  gabhadh  e  deanamh 
leam — troimh  theagasg  's  na  sgoilibh  diithchasach.  Ach  o  na  chaidh  olc 
mòr  a  dheanamh  aithnichte  leatsa,  tha  mi  a'  meas  gur  e  a  's  fearr  dhomh 
anns  a'  phaipeir  agadsa,  chum  mo  ghealladh  do  ]\f  hr-  Angeil  a  choimhead, 
a  chur  an  amharc  uile  luchd-riaghlaidh  agus  luchd-teagaisg  sgoilean,  cia 
b'e  an  inbhe,  Ceann-suidhe  Buidheann  Comhairle  na  Rioghaclid  chum 
oileauachadh  na  h-òige,  agus  Bord  a'  Chomuinn  Dhuthcliasaich  airson 
Sgoilean  a  shuidheachadh,  gu'm  bu  choir  do  dhòigh  bhi  air  a  ghabhail  air 
a  theagasg,  gu  ponngail,  do'u  òige,  an  dleasdanas  ann  an  iochd  a  nochdadii 
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do  ainmliidheaii,  agus  eòlas  a  thoirt  doibh  air  an  dealbh,  an   càramh 
bhuineadli  dhoibli  f  liaotainn,  agus  an  luach  do'n  chinne-dhaoine. 

Clia-n  urrainn  mi  codhimadli  a  dlieauamh  air  an  oidheirp  bhochd  so, 
mar  tha  mi  a'  meas,  air  a  chilis  so  a  thagradli,  gun  a  radii  gur  iongantach 
leam  nach  'eil  an  Comunn  chum  ainmhidhean  a  dhion  o  aiuiochd  a' 
leantuinn  leis  an  lagh  a'  mhuinntir  tha  'g  a  bhriseadh  leis  an  dòigh  anns 
am  bheil  feudail  o  tliiribh  chein  air  an  toirt  gu  tir  ann  am  Breatunn. 
Cha-n  fhaod  a  bhi  nach  'eil  iad  sud  fo  dhion  lagh  Shasuinn  cho  luath  's 
a  ruigeas  iad  i,  agus  nach  'eil  a'  mhuinntir  abhriseas  an  lagh  ud  buailteach 
do  pheanas.*— Is  mise,  gu  dileas, 

Angela  G.  Burdett  Coutts. 

*  0  sgriobhadh  sud,  bha  litir  anns  an  '  Times  '  ag  innseadh  gu'n  robh 
cuid  diubh  sud  air  an  leantuinn  leis  an  lagh  fo  impidh  a'  Cliomuinn, 
airson  an  droch  dheanadais  ud. 


FIOS  COITCHEANN. 

Tha  an  t-Ur.  Eòglian  MacLachuinn  's  an  Tairbeirt  air  gairm  f haotainn 
do  Ard-Chattan.  Rinn  Mr  MacLachuinn  saothair  mhòr  ann  an  aobhar 
na  Stuaim  anns  an  Tairbeirt  far  an  robh  mòran  oil  a'  dol  air  aghaidh  am 
measg  nan  iasgairean. 

Chaidh  a'  Phàrlamaid  a  chur  fa  sgaoil  agus  biiill  iir  a  thaghadh  ds 
gach  ceàrn  a  dheanamh  suas  te  eile. 

A  thaobh  a'  Chogaidh  an  Africa  cha  'n  fhada  gus  an  cluinn  sinn  na 
Breatunuaich  a  bhi  aig  baile  mòr  Ashantee  air  dhoibh  rathad  a  dheanamh 
troimh  'n  choille.     Ràinig  iad  an  deigh  cliig  latha  cruaidh  cliath. 

Tha  e  air  aithris  le  cinnte  an  dràsd  gu  'n  do  bhàsaich  an  t-Olla  Living- 
stone, am  Missionary  aiumeil  a  bh'  ann  am  meadhon  Africa. 

Phòs  dara  mac  na  Banrigh  aon  nighean  impire  Russia :  bha  banais 
ghreadhnach  ann.  Phòsadh  iad  an  toiseach  leis  an  Easbuig  Ghreugach 
agus  'n  a  dh(5igh  sud  le  ministeir  Prothastanach. 

Tha  coslas  air  a'  ghort  anns  na  h-Innsibh  nach  bi  i  idir  cho  cruaidh. 

Bhàsaich  an  dara  fear-lagli  a  's  ainmeile  a  tha  am  Breatunn,  an  Sàr 
Onorach  Donuachadh  MacNcill,  Tighearna  Cholasa. 

Na  Soisgeulaich  Moody  is  Sankey. — Tha  'n  dlthis  dhaoine  so  an 
dràsd  ag  obair  gu  saoithreachail,  riaghailteach  agus  diirachdach  ann  an 
Glaschu.  Tha  gach  talla  is  eaglais  's  am  bi  iad  troimh  'n  la  is  feasgar, 
air  Sabaid  agus  air  seachduin  Ian  gus  na  dorsaibh.  Tha  Sankey  le  cuid- 
eachadh  an  orgain  a'  seinn  nan  laoidhean  ;  tha  Moody  an  sin  ag  dirigh 
agus  a'  toirt  seachad  searmoin  sgiobalta,  glioirid  ann  an  briathraibh 
geura,  so-thuigsinn  agus  rannsachail.  Tha  laoidh  no  dhà  an  sin  air  an 
seinn,  agus  sparradh  air  a  thoirt  do  gach  creutair  air  an  do  dhriiigh  an  t- 
seirbheis  agus  a  tha  fo  chiiram  anma  fuireachd  air  dheireadh  'nuair  a 
sgaoileas  an  coithional.  Tha  nis  na  dorsan  air  an  druideadh  agus  air  do 
tirnuighean  uaigneach  agus  follaiseach  a  bhi  air  an  cur  suas  fad  beagan 
mhionaidean  tha  laoidh  eile  air  a  seinn  agus  cuireadh  càirdeil  air  a  thoirt 
do  gach  neach  cihirrteach,  iomagaincach  dol  a  cho-labhairt  ris  na  soisgeul- 
aich. 
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Pairt  4.] 


Giblein,  1874. 


[Leabh.  II. 


iHINAI. 
The  Sasunnacli  an  driisd  aim  an  tir  Phalestine,  ris  an  abairteadh 
Canaan  o  shean,  a  tha  cumail  a  mach  gu  'n  d'  fhuair  esan  an  ceart  àite 
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mil  Bheinn  Shinai  amis  an  d'  thugadh  seacbad  an  lagh.     Flmair  e  sgrio- 
bhadh  air  na  creagan  a  rinneadh  tiia  e  smuaineachadh  leis  nali-Israelich. 
Cha  'n'  eil  dearbhadh  fathast  co  dhiii  a  tha  e  cearfc  no  nach  'eil.     Acb 
roimhe  so  bha  àite  no  dha  air  an  cumail  a  raach  mar  an  t-àite  anns  do 
labhair  Dia  ris  h-Israelich  o  'n  Bheinn.     Cha  robh  luchd-turuis  a  bha 
rannsachadh  a'  còrdadh  mii  aon  aite.     Mar  so  cha  'n  urrainnear  a  rùdh  le 
cinnte  fathast  co  do  na  h-aitibh  an  t-ionad  ceart.     Tha  dlui  no  tri  do 
bheanntaibh  arda  timchioll  air  an  aon  cheàrn  ris  an  canar  Sinai.     Tha 
Jebel  Serial — Beinn  Mirr — ann  a  tha  fagns  do  sheachd  mile  troidh  (1659) 
air  àirde  ;  a  reir  seann  bheul-aithris  'si  so  Beinn  Shinai.     Tha  Jebel 
Mousa—lÒQmn  Mhaois — ann  a  tha  seachd  mile  gn  leth  troidh  (7564)  air 
àirde  ;  tha  mòran  a'  cumail  a  nach  an  diugh  giir  li-i  so  Sinai  chea.it.    Tha 
tè  eile  ann — Jebel  Katenn — a  tha  fagus  do  naoi  mile  troidh  (8705)  air 
airde  ;  mar  an  ceudna  Um-Shomer,  ochd  mile,  ochd  ceud  gu  leth  troidh. 
'Siad    beanntan    mòr   greadhnach    a    tha  an  so  air  fad  a   dhiiisgeadh 
uamhunn  ann  an  cridhe  neach  air  bith  a"  cluinntinn  "Guth  nam  Briathar." 
Cha  'n  'eil  teagamh  nach  iad  so  beanntan  a  chunnaic  na  h-Israelich  ;  agus 
tha  a'  bliarail  a's  làidire  a'  cumail  a  mach  gur  h-i  Jebel  Monsa — -a'  ciall- 
achdh  Beinn  Mhaois — a'  Bheinn  o'n  do  labhair  lehobhah  ;  agur  gur  h-e 
am  fosgladh  ris  an  abrar  Sehayeh  foipe  an  còmhnard  air  an  robh  feachd 
nan  Israeleach  le  'n  cloinn,  agus  an  trend  a'  campachadh.     Tha  Sinai 
lom  gun  fas  'sam  bith  ;  a  coslas  mar  gu  'm  biodh  i  an-  a  deanadh  suas  do 
stuth  dearg  loisgeach  a  chi  thu  dealradh  mar  lasair  fo  dhearrsadh  na 
grèine  's  an  fheasgar.     Ghineadh  an  sealladh  geilt  is  oillt  ann  an  cridhe 
neach  'sam  bith.     So  an  sliabh  mu  'n  do  labhair  an  t-Abstol :   "  Oir  cha 
d'  thàinig  sibh  chum  an  t-sleibh  ris  am  feudtadh  beanntuinn,  agus  a  bha 
losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre,  agus  dorchadais,  agns  doininu,  agus 
fuaim  na  trompaid,  agus  guth  nam  briathar,  ionnus  gu  'n  do  ghuidh  an 
dream  a  chual  e,  nach  labhairteadh  am  focal  riu  tuilleadh.'     "  Bu  co 
uamliasach  an  sealladh  as  gu  'n  dubhairt  Maois,  Tha  eagal  ro  nihòr  agus 
crith  orm." 

"  CUmiBH  UMAIBH  AN  TIGHEARN  lOSA  CRIOSD." 

Ròìnli.  Calk  xii.,  14  ;  Saibii,  cxxxii.,  7-10,  15-18;  xlv.,  l."-17. 

Dh'  fhalbh  la  an  neocliiontais,  a'  ghràidh,  agus  a'  cho-chomuinn  ris  an 
Aon  Shìohruidh.  Chaidh  Grian  an  eolais  naoimh  fodha, — dh'  fholaich 
Hi  i-fein, — 'n  uair  a  chrom  ar  ceud  sinnsre  sios  a  thoirt  aoraidh  do  Chum- 
hachd  na  Breige.  Thàinig  oidhche  a'  pheacaidh  ;  thuit  dorchadas  na 
truaighe  ;  ghlac  suain  na  dichuimhn'  anam  an  duine ;  agus  sgaoil  tiugh 
sgiiilean  a'  bhàis  spioradail  air  teaghlach  a'  chinne-dhaonna.  Cliuir  an 
duine  dhetli  èideadh  an  t-soluis  ;  chuir  e  ds  coinneal  na  naomhachd  a 
bha  'na  anam  ;  agus  chuir  e  mach  d  seòmar  a  chridhe  an  t-AoiuH  Glòh- 
MHOR  ud, — AosDA  NAN  Laitiiean  a  b'c  'xYthair  fein, — aig  an  aon  am  a' 
leigeadh  a  steach  Prionnsa  an  Dorchadais,  agus  a'  toirt  da  riaghladh  a 
thighe.  An  sud  ghabh  an  t-anam  fois.  Chuir  e  dheth  trusgan  na  f  irean- 
taciid ;  agus  lomnoclid,  riiisgte,  gun  snàthain  do  'n  obair  giireis  nèamhuidh 
mu  cholainn,  tha  e  'ga  shiueadh  fein  air  leabaidh  thiamhaidh  a'  bhàis 
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spioradail  far  iiacli  fhaigh  e  a  cliòmlidach  no  chnmail  blatliais  air  a 
leasraidh  ach  plaideachan  salach  luideagacli  na  fein-f bireantachd.  Clmir 
e  coinneal  an  e(jlais  naoimli  as ;  ach  a  bhàrr  air  sin  tharruing  an  codal 
dall  ud  còmlidach  a  nnas  air  siiilibh  an  anma  chum  agus  nachtigeadh  sohis 
o'n  taobh  a  mach  a  steacli  a  chur  dragha  air  a'  chodalaielie  shuaimhncach. 
Achclia  robli  tur  f hois  a  steach.  Anu_  an  codal  nadurra  faodaidh  nench 
a  bhi  'n  a  shuain  'n  uair  a  tha  an  inutinn  agus  am  mas-meamna  ri  dian 
obair.  Ann  an  seòmar  auam  an  cluine  fhuair  Athair  na  Breige  sealbh  ; 
agus  far  am  bi  a'  bhreug  bidh  buaireas.  Cha  robh  fois  a  steach.  Air 
sràidibh  an  anma  gheibli  thu  tromh-a-cheile,  mionnan,  toibheum,  misg, 
ruidhteireachd  agus  sgàrnaidh  mhi-naomh.  'Na  cheùrnaibh  dorclia 
ckiinnidh  tu  sgailean  oiilt,  air,  is  muirb.  Agus  air  gach  taobh  dhiot 
chiinnear  gearan  deurach,  br(Mi,  is  osnaidh,  a'leantuinn  an  lorg  lot  na 
bàsraidh  spioradail  ud.  Ach  cha  nihair  an  oidhche  a  ghnath.  Agu.s 
'n  uair  tha  dòmhlachd  na  h-oidhche  dol  seachad  tha  luchd-na-ruidhteir- 
eachd  a'  treigsinn  follais  nan  sraidean.  Tha  teachd  an  la  a'  cur  sgatha  air 
gniiis  na  mi-nàire.  Thàinig  aon  la  ;  dhealraich  aon  Solus  Glòrmhor ; 
'n  uair  a  bhoillsg  Grian  an  t-Soisgeil  air  mullaichibh  ciara  Bhetk^heim 
mu  na  Buachaillibh  a  bha  faire  an  treuda.  Chuir  Grian  na  Glùire  so 
solus  air  lomnochd  nan  cumhachdan  fineachail.  Chunncas  an  sud  cuirp 
mharbh,  riiisgte,  na  h-Eiphit,  Bhabiloiu,  na  Greige,  is  na  Roimhe.  Air 
anmaibh  sluagh  Dhia — 'fhior  Israel  fein — dh'  t^irich  grian  na  slainte  so 
anns  gach  linn,  a'  cur  ruaige  air  dorchadas  a'  pheacaidh.  IMar  so  dhiiisg 
iomadli  ri  teachd  an  la ;  dh'  dirich  iad  ri  èiridh  na  Grèine ;  agus  chuir 
iad  umpa  "  armachd  an  t-soluis." 

Mar  so  tha  teachdaireachd  againn  an  diugh  ro  f  hreagarrach  air  ar  cor  : 
'•  Agus  so,  air  dliuibh  fios  na  h-aimsir  a  bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn 
a  nis  mosgladh  o  chodal :  oir  a  ta  ar  slainte  nis  ni  's  faigse  na  'n  uair  a 
chreid  sinn.  Tha  cuid  mhòr  do  'n  oidhche  air  dol  seachad,  tha  an  la  am 
fagus  :  uime  sin  cuireamaid  dhinn  oibre  an  dorchadais,  agus  cuireamaid 
umaimi  armachd  an  t-soluis.  Gluaisearaaid  gu  cubhaidh  mar  anns  an  la  ; 
cha  'n  ann  an  ruidhteireachd  agus  am  misg,  no  an  seomradaireachd  agus 
am  macnus,  no  an  aisith  agus  am  farmad.  Ach  cuiribh  umaibh  an  Tigheama 
laoa  Crìosd^  agus  nadeanaibh  ullachadh  air  son  na  feòla,  chum  a  h-ana-mkmna 
a  choimhlionadhj^ 

I. — Thugamaid  fainear  anns  a'  cheud  aite,  An  Dusgadh  ; 
II. — Anns  an  dara  aite,  Ciod  a  th'againn  ri  chur  diiinn  ; 

III. — Anns  an  treas  aite,  Ciod  a  th'againn  ri  chur  umainn  ; 

IV. — Anns  a'  cheathramli  aite,  Nadur  an  Eididh  Nuaidh  ; 
v.— Agus  anns  a' chuigeamh  aite,  Nach  fheud  an  Fheòil  riaea- 
chadh  fhaotainn 

I. — An  Dusgadh.  Tha  mòran  'n  ar  measg  a  mhosgail ;  a  thug  oidheirj) 
air  dhoibh  a  thuigsiun  gu  'n  robh  an  la  am  fagus.  Ghabh  iad  orra  crutli 
muinntir  a  dhùisg  ;  ach  cha  do  chrath  iad  an  cadal  diubh  fathast.  -Mar 
so  tha  na  h-uile  a  chaidii  a  bhaisteadh  'n  ar  measg.  Tha  ainm  aca  bhi 
'nan  dusgadh,  ach  gidheadh  tha  iad  'nan  codal ;  agus  tlia  doille  na 
h-oidhche  a'  fantuinn  maille  riu. 

Tha  muinntir  eile  ann  a  dhiiisg  losa  Fein  an  High,  agus  a  ghairm  e  'n 
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àìrd  à  coda!  gu  h-èifeachdach  ;  ach  air  nach  do  dhealraich  an  la  fathast ; 
a  tlia,  tbeagamh,  uile  làitliean  am  beatha  ag  imeachd  fo  dhuibhre  nau 
neul  maidne.  Tha  inuinntir  eile  ann  a  chunnaic  fàire  an  la  a'  briseadb  a 
steacli  air  dorcbadas  an  anman  ;  agus  a  mbotbaicb  oidbcbe  dbeur,  bbròn 
agus  gleacbd  a'  teicbeadb  air  falbb  roimb  gbnùis  òirdbeirc  Grian  na  Firean- 
tacbd  ag  èiridb  air  Betel  an  anma. 

Far  am  bbeil  am  fior  dbiisgadb  tba  an  t-anam  air  a  gbainn  gu  b-eife- 
acbdacb  leis  an  Rigb  Fein  a  bbuail  aig  an  dorus  agus  a  db'  f  beitb  le 
'cbiabbaibb  fliucb  le  braonaibb  ua  h-oidlicbe  ag  iarraidb  a  steacb ;  agus 
a'  reusonacbadb  ris  a'  cbodalaicbe  :  Is  mitbicb  dbuit  a  nis  mosgladh  o 
cbodal ;  tba  cbuid  mbòr  do  'n  oidbcbe  air  dol  seacbd,  tba  an  la  am  fagus  : 
Mosgail,  tbusa  a  tba  a'  d'  cbodal,  agus  eiricb  o  na  marbbaibb,  agus  bbeir 
mii=e  solus  duit !  Tba  an  t-anam  air  a  dheanamb  toileacb  ;  tba  e  'g 
eiridb  ;  tbàinig  aiseirigb  bbeò  air ;  tba  gin  uuadb  air  a  cur  air  a  sbiubbal; 
tba  e  air  a  bbreitb  a  ris  a  macb  à  bolg  an  dorcbadais  agus  a'  bbàis  ga  solus 
na  maidne  agus  na  beatba.  Fbreagair  e  gbairm  nòamhuidb ;  agus  troimh. 
'n  cbrutbacbadb  nuadb  ud  tbugadb  e  steacb  ann  an  aouadh  diombair  ris- 
san  a's  e  Prionnsa  na  Beatba  ! 

II. — Ciod  a  th'againn  ri  chur  dhinn.  Comb-cheangailte  ris  an  Dùsgadh 
tba  "  na  seann  nitbe  "  againn  air  fad  ri  cbur  dbinn.  Feumaidb  sinn  an 
t-seann  armacbd  leis  an  robb  sinn  a'  catbacbadb  an  agbaidb  Prionnsa  na 
Sitb  roimbe  so  a  tbilgeadb  uainn.  Feumaidli  sinn  oibre  an  dorcbadais — 
ar  fein-f  hireantacbd — a  cbur  dbinn,  agus  sinn  fein  a  tbaisbeanadb  lom- 
noclid  aig  cosaibb  Caiptein  ar  Slàmte.  Ann  an  la  a  cbumbacbd  rinn 
E-fèin  sinn  toileacb  airm  ar  n-àr-a-macb  a  tbilgeadb  gu  làr  ;  agus  nocbd 
E  dbuinn  cbo  salacb,  reubte,  gràineil,  agus  breun  'sa  bba  ar  luideagan  fdin. 

Falamb,  lomnocbd,  uireasbbuidbeacb,  agus  fann  mar  an  naoidbean  ds 
a'  bbroinn,  feumaidb  tusa,  0  anam,  gabbail  ri  Criosd.  Tbug  E-fein 
aiseirigb  bbeò  ort ;  tbug  e  macb  tbu  d  bolg  na  b-oidlicbe  spioradail ; 
thilg  e  dbiot  cuibbreacb  Prionnsa  an  dorcbadais ;  bbris  e  ceanglaicbean  a' 
bbàis ;  cbuir  e  mu  sgaoil  slabhraidbean  daorsa  a'  plieacaidb ;  agus  leagb 
e  naimbdeas  do  cbridbe  le  a  gbaol  siorruidb  agus  tbug  e  thu  steacb  ann 
an  aonadb  diombair  ris  fein.  Acb  tbug  so  breisleacb  air  an  t- Seann 
Nàmb  a  bba  tbuige  so  a'  gleidbeadb  talla  t'anma  ann  an  sitb  'n  uair  a 
bba  tbus'  a'  d'  cbodal ;  tba  nàimbdean  eucoracb  a  muigb  agus  a  stigb  air 
tòìr  gbeir  air  t'  anam  bocbd — air  a'  gbin  nuadb  agus  blieò  a  dbùisg  tbu 
macb  as  an  dorcbadas.  Tba  tbu  nis  ann  an  riogbacbd  an  t-soluis  ;  fbuair 
tbu  ''  armacbd  an  t-soluis,"  a'  gbràidb,  agus  an  eòlais,  is  cbuir  tbu  dbiot 
armacbd  an  dorcbadais.  Feumaidb  tu  nis  catbacbadb  an  agbaidb  nan 
naimbdean  ud ;  gluasad  gu  cubbaidb  "  mar  anns  an  la ;  cba  'n  ann  an 
ruidbteireacbd  agus  am  misg."  Feumaidb  tu  t'eideadb  cogaidb  a  gbleid- 
beadb  glan,  cosmbuil  riii-san  ann  an  Sàrdis  a  gbleidb  an  eudacb  glan. 

III. — Ciod  a  th'againn  ri  chur  nmainn.  "  Cuiribb  umaibb  an  Tigbearna 
losa  Criosd."  '"  Oir  a  mbeud  agaibb  sa'  bbaisteadb  do  Cbriosd,  cbuir  sibb 
umaibb  Criosd."  "  Agus  gu  'n  cuir  sibb  umaibb  an  nuadb-dlmine,  a  tba 
air  a  cbrutbacbadb  a  reir  Dhe  am  fireantacbd  agus  am  fior-naombacbd." 
"  Cbuir  sibb  umaibb  an  duine  nuadb,  a  tba  air  ath-nuadbacbadh  ann  an 
eòlas,  a  reir  iombaigb  an  Ti  a  cbrutbaicb  e." 
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'Se  fior-f  hrcumh  na  firinn — Criosd  a  chur  umainn — gii  'm  bheil  an 
t-nnam  a'  dol  'n  a  leithid  a  dhlii  aonadli  ris  an  'J'igliearna  losa  gns  an 
E-fein  an  Ceann,  a  chithear,  agus  nacli  iadsan  a  tha  air  am  faotainn  ann. 
Tha  am  beatha  air  a  folach  ann-san.  Is  e  an  t-aonadh  ud  an  tobar  As  am 
bheil  am  beatha,  an  neart,  an  slàinte,  agus  gach  beannachd  dhiadhaidh  a 
shealbbaicheas  iad,  a'  sruthadh . 

Feumaidh  tusa,  0  anam  ghràsmhòir,  ionnsachadh  Criosd  a  chur  umad 
air  dòigh  dha-fhìllte — le  a  eiseimpleir  a  ghabhail,  agus  thu-fdin  a  cho- 
chumadh  r'a  iomhaigh  ghlòrmhoir.  Feumaidh  tu  do  chrann-ceusaidh  a 
thogail  agus  esan  a  leantuinn-  Feumaidh  tu  E-fein  a  leantuinn  ;  cha  'n  e 
deisciobul  ciorramach,  no  bacach  a  dh'  ainmicliear  air-san  ; — cha  'n  iad  a' 
mhuinntir  a  sheallas  leis  an  dara  suil  rathad  rioghachd  an  t-soluis  'nuair 
tha  an  tè  eile  fathast  ann  an  doille  an  dorchadais ; — cha  'n  iad  sud  a 
dheanamh  an  dara  Umh  geal  le  gloine  na  firinn,  ach  aig  am  bheil  an  tè 
eile  an  sàs  ann  an  salchar  a'  pheacaidh ; — cha  'n  iad  sud  leis  am  bu 
rahiann  an  saoghal  agus  an  fheòil  a  nasgadh  ri  beatha  na  diadhachd. 
Lean  E-ft^in.  Dh'  imich  Esan  air  ceum  a  bhi  deanamh  na  h-obair  a  thug 
an  t-Athair  da  ri  dheanamh.  Lean  thusa  'eiseimpleir-san ;  cathaich  an 
aghaidh  nan  naimhdean;  biodh  gach  ni  a  ni  thu  chum  chii  glòir  do  E,igh. 
Feumaidh  tu  mar  an  ceudna  bhi  air  do  chumadh  r'  a  iomhaigh-san  ;  feu- 
maidh tu  bhi  cosmhuil  ris  ann  an  gne,  an  dealbh,  an  iarrtuis,  agus  ann  an 
gradh.  Cha  'n  f  heud  thu  thu-fein  a  chumadh  ris  an  t-saoghal  aig  am  bheil 
naimhdeas  do  Chrisod.  Feumaidh  tu  ciil  a  chur  r'a  chleachdadh,  r'a 
fhasan,  agus  r'a  shòlas  agus  Criosd  a  leantuinn.  Feumaidh  tu  ann  an 
aon  fhocai  a  bhi  dealaichte  o'n  t-saoghal  do  bhrigh  agus  gu'm  bheil  do 
bheatha  folaichte  ann  an  Criosd  a  chur  an  cèììì  nach  b'ann  do'n  t-saoghal 
a  rioghachd. 

IV. — Nàdur  an  Eididh  Nuaidh.  'Nuair  bha  na  seann  nithe  umad  bha 
thu  sgeadaichte  'san  t-seann  trusgan  bhreun  ud  a  bha  thu  a'  caitheamh 
agus  thu  'san  t-seann  dàimh  ri  cumhnanta  nan  guiomh.  Ach  a  nis  tha 
thu  ann  an  nuadh  dhàimh  fo  chiimhnanta  a's  feàrr  ;  agus  leis  an  daimh 
ud  f  huair  thu  eideadh  nuadh.  Bha  an  seann  trusgan  air  'fhigheadh  do 
dhà  sheòrsa  snàth.  B'e  an  dlùth  aige  do  pheacadh  gin  ;  agus  b'e  an  snàihr 
cuir  do  pheacaidhean  gniomha.  Nach  iomadh  spàl  a  chuir  thu  air  ais  agus 
air  aghaidh  mu'n  do  chuir  Dia  stad  ort !  Nach  truagh  iadsan  a  leanas 
gus  an  criochnaich  iad  an  deise  agus  an  tig  naomhachd  Dhia  mach  a'n 
losgadh  suas  le  teine  bithbhuan  ! 

Do'n  mhuinntir  a  dhiiisg  Criosd,  agus  dhe'n  d'rinn  e  luchd-Ieanmhuinn, 
dh'  uUaich  e-fein  c'ideadh  nuadh, — trusgan  na  f  ireantachd  shìorruidì\  ud 
a  thug  e-fein  a  steach.  Ma  dh'  fheudar  a'  chainnt  a  chleachdadh,  b'i  an 
umhlaclid  choimhlionta  a  thug  e  do  n  lagh,  dlùth  na  deise  ud,  'n  uair  a 
b'iad  'fhulangais,  an  snàth-cuir;  agus  f huair  i  a  dath  rioghail  'na  'fhuil 
naoimh  luachmhoir  fein.  La  ciiirt  gniomh  an  fhireanachaidh  anns  an 
anam,  tha  Crisod  a'  cur  na  deise  glòrmhoir  so  mu  'n  neach  a  dhiiisg  e  gu 
h-èifeachdach  a  mach  d  staid  codail  naduir.  Chuir  e-fein  Ids  naomh  agus 
beò  anns  an  anam ;  agus  b'e  an  ceud  ghniomh  a  rinn  an  gin  beò  creid- 
mheach  ud  làmh  a  chreidimh  a  shineadh  a  dheanamh  greim  air  an  deise 
rioghail  agus  an  t-anam  a  chòmhdach  leatha.  Anns  an  deise  so  feudaidh 
an  t-anam  seasamh  an  lathair  an  Athar ;  agus  cò  's  urrainn  ni  'sam  bith  a 
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cliur  as  letli  iieach  taglita  Dlic  ?  Tlia  naomliaclid  agus  ceartas  riaraiclite 
leis  ail  deise  ud.  Tlia  i  cbo  tnigli,  clio  slàn,  clio  coiiulilionta,  agus  cho 
dealrach  giis  iiach  f  liaic  acli  gaiin  siiil  Uir-fhiosraclid  fein  beud  troiinpe. 
Oil-  clia  toir  Dia  fainear  euceart  aim  an  lacob,  agus  cha  'n  fhaic  e  cealg 
arm  an  Israel. 

Tha  an  deise  so  air  an  taobli  a  muigli ;  acb  troimpe  ann  an  gniomli  iia 
b-ucbdmbacacbd  tha  an  t-anam  air  am  bheil  i  a'  faotainn  a  steach  aim  an 
àireamb  cloinne  an  Rigli,  agus  a'  faotainn  seilbli  air  gach  dlighe  a  bhuineas 
dhoibhsan. 

Ann  an  obair  an  naomliacbaidh  tha  deise  òirdhearc  eile  air  a  h-oib- 
reachadh  air  taobh  a  stigh  an  annia  far  am  bheil  treas  Pearsa  Glòrmhor 
na  Trianaid  a'  gabhail  cònihimidh  mar  a  theampull.  Tha  i  so  air  a  fig- 
headh  leis  an  Spiorad  Naomh  agus  leis-san  a  mhain.  'Se  a  dlhth  naom- 
liachd  mar  a  ta  i  ruigsinn  air  an  anam  troimli  aonadh  ri  Criosd  ;  agus  'se 
an  snàth-cuir  na  gràsaii  gu  buaidh  a  thoirt  air  a'  pheacadh,  no  gu  cobhair 
aim  an  am  feuma,  a  bhuilicheadh  air  an  anam.  Ma  tha  aonadh  agad  ri 
Criosd,  so,  0  anam,  mar  tha  thu  air  t'eideadh  a  muigh  agus  a  stigh  le 
arinachd  an  t-soluis, — fireantachd  Chriosd  a  muigli  agus  naomliachadh  an 
Spioraid  a  stigh.  Na  biodh  nhire  ort  t'armachd  a  nochdadh  do  'n 
t-saoghal  gun  Dia  ;  cuiridh  a  shoillse  as  do'n  dorchadas  mu'n  cuairt  diot. 
Ach  fan  iis  na  h-ionadaibh  \\\  anus  am  bheil  seirbhisich  an  Eigh,  'n  uair  a 
gheibhear  iad  am  measg  ciiiil,  aighir,  dannsa,  is  solais  an  t-saoghail, — aims 
am  bheil  iad  a'  cur  smal  air  an  cideadh  rioghail  ud  a  chosg  na  h-uiread  do 
"n  Righ. 

V. — Nach  fheud  an  Fhehil  riarachadh  fhaotainn. 

Na  dean  uUachadh  air  son  na  feòla  chum  a  h-ana-miauna  a  choimh- 
lionadh.  On  chaidh  gne  na  diadhachd  air  siubhal  t'anama,  ceusar  an 
fheòil.  Na  smuainich  gn'ni  feud  thu  cleachdadh  feòlmhor  'sam  bith 
altrumas.  Na  meall  thu-fein  leis  an  dòchas  gu'm  feud  thu  leantuinn  ris 
a'  pheacadh  bheag  so  agus  ris  an  fhear  fhaoin  ud  eile,  ged  bhiodh  iad  cho 
beag  ris  a'  bhaile  bheag  a  ghuidh  Lot  gu  feòlmhor  air  Dia  a  chaomh- 
nadh  dha.  Ah !  nach  do  thuig  thu  fathast,  0  anam,  gu'm  bheil  riara- 
chadh na  feòla  a'  cur  sal  air  dideadh  an  R'lgh  a  chair  thu  umad  l  Nach 
do  shil  thu  fathast  deòir  a'  bhròin  dhiadhaidh  os  ceann  an  nkire  agus  an 
doilghios  gus  an  do  chuir  thu  Ceannard  na  Slàinte — 'g  a  cheusadh  ds  vir — 
le  bhi  salachadh  an  trusgain  ud  a  choisiun  csan  le  a  bhàs  air  a'  chrann- 
cheusaidh  ?  Na  bi  'g  uUachadh  bidh,  ma  ta,  do  'n  ana-miann,  no  a' 
riarachadh  na  feòla,  do  bhrlgh  agus  gu'm  bheil  so  a'  cur  smal  air  do  thrus- 
gan,  agus  a'  cur  Chriosd  gu  nàire  fhollaisich  Tis  iir. 

Ach  a  nis  air  do'n  chuid  mhor  do'n  oidhche  dol  seachad,  agus  an  la  am 
fagus  nach  mithich  do  bliuill  ar  n-eagiaisean  mosgladh  a  'n  suain  chun- 
nartaicli  agus  briseadh  an  la  dliith  a  dhearbhas  na  h-uile  nithe  ?  Nach 
mithich  dhoibh  an  siigradh  mi-naomh  ris  an  t-saoghal  a  leigeil  dlubh  ? 
oibre  an  dorchadais  gu  leir  a  clnir  diubh, — ruidhteireachd,  misg,  agus  gach 
ni  eu-cubhaidh,  gach  ni  nach  biodh  cliiiiteach  dhoibhsan  a  dh'  imiclieadh 
'san  la  ?  Oir  tha  an  la  a'  tighinn,  agus  chl  sinii  e  briseadh  cheana,  anns 
tig  Criosd  a  ris,  agus  chi  gach  siiil  e  ;  agus  mo  thrnaighe !  iadsan  a  gheib- 
hear 'n  an  codal,  a  dh'easbhuidh  armachd  an  t-soluis,  agus  nach  do  chuir 
an  Tighearna  losa  umpa  a  'u  dion  o'n  fheirg ! 


BRATACH  NA  FIRINN.  55 


ARAN  BRISTE. 

Tha  roiniiean  uau  tuill-fhiidair  aig  Satan  as  am  bheil  e  a'  spraidlieadli 
suas  na  diadliachd. 

B'iad  ceud  shligheau  Dhaibliidh  a  b'flieàr ;  gidheadh  is  ami  annta  a  bii 
mho  a  bha  do  dmhghar  aige. 

Cha'n'eil  ni  'sam  bith  a's  hiachnihoire  a  ni  beannachd  na  a  toirfc  air 
falbh ;  '_n  uair  is  e  a  fagail  againn  a  bii  choir  a  deanamh  measail  duinn. 

Is  e  iarrtns  anam  na  h-urnuigli. 

Is  i  co-chumaidheachd  o'n  taobh  a  stigh  li  gn'is  cleachdail  agus  ri 
naomhachd  Chriosd  rim  bunaiteach  na  beatha  Criosduidh. 

Ni  an  diadhachd  a  ghnàth  uisgeachan  searbha  Llharah  milis  agns 
fallan,  ach  cha  'n  fheud  sinn  diiil  a  bhi  againn  gu  'n  dean  i  fion  aig  gacli 
am  do  dh'uisge,  ged  rinn  i  sud  aon  nair. 

Tha  an  fhc'in-thoil  cho  dian  is  cho  gniomhach  agus  gu  'm  briseadli  i  an 
saoghal  na  mhirean  a  dheanamh  stòil  air  an  suidheadh  i. 

'N  uair  a  chhiinneas  mi  fear  a  bhris  lagh  na  rioghachd  air  a  chàineadh, 
agus  an  sluagh  ng  ràdh,  '  0  an  droch  dhuine ;  is  airidh  e  air  a  bhinn  ;' 
air  mo  shon  fein  cha'n  urrainn  mi  clach  a  thilgeadh  air,  oir  is  aithne 
dhomh  ma  'm  fagadii  Dia  mi  dhomh  fein,  gu'n  gniomhaichinn  uilc  cho 
salach,  agus  mile  uair  a  bu  mhiosa. 


BEAN  MIIOR  CHULA. 

Phòs  Fear  Chiila  bana-Ghall  aig  nach  robh  Uachd  'sam  bitli  do  na 
Gàidheil  bhochd  leis  an  robh  i  air  a  cuartachadh.  Gheibhear  na  Goill 
mar  so  gu  trie  ag  altrumas  naimhdeis  do'n  Ghàidheal  gun  aobhar  'sam 
bith  ach  gu'm  bheil  canain  aig  a'  Ghaidheal  nach  urrainn  esan  a  labhairt. 
'Nuair  f  huair  Bean  Mhòr  Chùla,  mar  theirteadh  rithe,  riaghladh  gach  ni 
'na  làimh  fein  nochd  i  gu'n  robh  nàdur  ro  aingealta  aice.  Air  son  nach 
robh  na  daoiiie  umhal  gu  leoir  disc,  baintighearna  a'  bhaile,  thòisich  i  air 
peanasachadh  fear  a  lion  fir  diubh.  Cha  'n  aithne  domh  an  t-aobhar 
àraidh,  ach  bha  an  dòigh  pheanais  a  ghabh  i  ro  bhorb.  Mu  choinneamh 
Chiila  bha  sgeir  a  bhiodh  ris  'nuair  bhiodh  an  tràigh  ann  ach  a  bliiodh  fo 
'nuoir  thigeadh  an  Ian.  'Se  an  doigh  pheanais  a  ghabh  i  am  fear  ris  an 
robh  a  fearg  a  chur  air  an  sgeir  so  ris  an  tràghadli,  fhàgail  ann  gus  an 
tigeadh  an  Ian  's  an  oidhche  agus  am  bathtar  e.  Mar  so  rinn  i  air  aon  an 
deigh  aoin  do  nihòran  do  na  daoinibh  a  bha  air  a  fearann.  Ach  bha 
gille  treun  seolta  aice  a  thug  an  car  as  a'  Bhean  Mhòir  bhèisdeil.  'Nuair 
thigeadh  an  oidhche  bha  esan  a'  dol  a  mach  le  a  bhata  beag  agus  a'  toirt 
nan  daoine  bhàrr  na  sgeire  mu'n  tigeadh  am  muir-lan  agus  a'  falbh  a  null 
a  dh'  Eirinn  leo.  Bhiodh  e  air  'ais  a  ghnàth  agus  'n  a  leabaidh  mu'n 
tigeadii  an  la.  Bha  am  Freasdal  gu  sònruichte  fàbharrach.  Bha  a' 
ghaoth  leis  daonnan  a'  falbh  agus  a'  tighinn.  _  Cha  robh  e  gu  feum  dha 
an  cur  air  tir  a  bhos  chionu  gheibheadli  ise  greim  orra  a  ris.  Aon  oidhche 
a'  tighinn  dachaidh  chuiniaic  e  's  e  tighinn  fagus  do  Chiila  carbad  dubh  a' 
falbh  air  a  mhuir  roimhe  's  e  ann  an  deifir  chruaidh.      Labhair  fear  a' 


56  ERATACH  NA  FIRINN. 

charbaid  ri  gille  Chùla :  labhair  an  gille  ris  ;  thubhairt  e  ris  a'  gliille  gu'n 
robh  esan  a'  dol  air  son  Bean  Mhòr  Chùla.  Ghabb  an  Carbad  dubh  air 
aghaidh  le  srann  fhiadhaich.  Ilàìnig  an  gille  Cùla  beagan  roimli  bheul 
an  latba  mar  a  b'  àbhuist  da  agns  cbaidli  e  a  laidhe  ann  an  aon  do  na 
tighibh  a  mach.  'Nuair  a  dh'  èiricli  e  bha  fuaim  feadh  a'  bliaile  is  anns 
gach  àite  gu'n  d'  tbainig  am  bhs  air  Bean  Mhòr  Chùla !  Bha  a  bàs  'na 
aobhar  ghàirdeachais  do  na  daoine  a  bha  foipe.  Chuimhnicb  an  gille  an 
sealladh  iongantach  a  chunnaic  e  air  a'  mhuir :  is  chreid  e  gu'm  bheil 
aingle  an  Diablmil  a'  campachadh  mu'n  mhuinntir  a  tha  deanamh  a  thoil. 

Rannach, 


MOODY  AGUS  SANKEY. 

"Mar  uisge  air  an  fhaiclie  bhuaint',  is  amliluiclh  thig  e  nnas  : 
Mar  fhrasaibh  dh'  uisgicheas  am  fonn,  is  ionnan  sin  a  ghràs. 
R'  a  ]inn-san  bidh  na  f  ireanaich  gu  L-iir  a'  fas  le  blùtb  : 
'S  am  feadh  a  bhios  a'  ghealach  ann,  bidh  siochaint  pailt  a  ghnàth." 

Tha  na  soisgeulaich  Americanach  Moody  is  Sankey  a'  saoithreachadh 
le  mòr  shoirbheachadh  ann  an  Glaschu  o  'n  thug  sinn  iomradh  orra  'san 
Aireamh  mu  dheireadh.  Tha  buaidh  tharruing  agus  bheòthachaidh  chom- 
harraichte  aig  firinnean  an  t-soisgeil  air  cridheachaibh  nam  beag  is  nam 
mòr  's  na  làithibh  so.  A  reir  coslais  gu  'm  bheil  peacaich  do  gach  seòrsa, 
bochd  is  beairteach,  fòghluimte  is  neo-fhòghluimte,  seann  is  òg  air  an  tar- 
ruing  le  tarruing  bheò  is  eifeachdach  an  Athar,  fo  bhuaidh  oibreachaidh 
Spiorad  na  Beatha  'n  an  anmaibh  gu  scalltuinn  Airsan  a  rinn  iad  a  lot, 
agus  gu  caoidh  a  dheanamh  air  a  shon.  Tha  gach  eaglais  is  talla  's  am  hi 
Moody  is  Saidvey  moch  's  a'  nihadainn,  air  a'  mheadhon  la  no  's  an  fheas- 
gar  air  Sàbaid  is  air  seachduin,  lùn  gus  na  dorsaibh  uair  is  da  uair  an 
uaireadair  roimh  'n  am  shuidhichte.  Feudaidh  mi  a  ràdh  o  m'  fhèin- 
fhiosrachadh  f(fàn  nach  faigheamaid  mu'n  am  so  an  uiridh  le  mòr  shaothair, 
strith  is  slaodadh  na  lionadh  cidsin  airson  focal  coinneimh  ;  ach  an  diugh 
gheibhear  ann  am  beagan  uairean  Ian  eaglais  gu  èisdeachd  le  ro-aire  cò  aca 
a  bhitheas  Moody  is  Sankey  a  lathair  no  nach  bi.  Cuid  a  bha  o  cheann 
ghoirid  mar  mhairbh  's  an  uaigh  gun  deò,  tha  iad  an  dràsd  air  am  faotainn 
beò  'nan  anam  fo  shileadh  an  t-soisgeil.  Air  an  t-sàbaid  so  chaidh,  an 
cuigeamh  la  deug  do  'n  Mhàirt,  chitheadh  tu  moch  's  a  mhadainn  grun- 
nan  an  sud  's  a  so  do  ghillean  òga  le  am  Biobuill  'nan  dòrn  a'  falbh  gu 
stòlda  smuainteachail  gu  Talla  Mòr  a'  bhaile  a  chluinntinn  mu  losa  o 
Mhoody.  Mu  naoi  uairean  bhiodh  dlùth  air  ceithir  mile  òganach  cruinn. 
Thàinig  an  sin  Moody  is  Sankey  air  an  companachadh  le  oilfhcaraibh, 
ministiribh  is  àrd-mhathaibh  a'  bhaile.  Ghabh  e  mar  bhonn  earail,  dll- 
seachd  neo-sgàthach  Dhanieil  anns  gach  cor  is  aite  do  'n  Dia  bheò  agus 
fhior.  Tha  sinn  ag  altrum  an  dòchais  gu  'n  robh  Spiorad  nan  gràs  a 
lathair  gu  'n  do  bhris  c  iomadh  cridhe,  a'  treabhadh  domhain  gu  àite 
ullachadh  airson  slol  neo-thruaillidh  na  rioghachd.  Tha  gillean  òga 
Ghlaschu  a  tha  mu  aireamh  tri  fichead  mile  is  deich  (70,000)  air  ceithir 
eaglaisean  a  ghabhail  ann  an  cearnaibh  freagarrach  do  'n  bhaile  agus  air 
coinneamhan  ùrnuigh  uaigneach  is  follaiseach  a  chur  air  an  cois  fad  na 
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seachduin  so.  Bha  mi  an  nochd  fein  a  lathair  aig  aon  do  na  coinneamlian 
so,  agus  bha  gun  teagamh  mòr  dhùraclid  air  a  nnchdadh  araon  ann  an 
ùrnuigh  agus  ann  an  earail  leis  na  h-òganaieìi  a  labhair. 

Tha  cuid  nacli  'eil  a'  faicinn  maith  air  bith  's  a'  gliluasad  so,  agus  tha 
cuid  eile  nacli  'eil  a'  faicinn  cron  air  bith  ann.  Cha  tc'id  mi  fein  buileach 
cho  fada  ri  taobh  's  am  bith  do'n  luchd-breith  so  ;  ach  fùgaidh  mi  a'  chilis 
an  làmhaibh  an  Ti  sin  a  bheir  breith  cheart. 

Bheir  mi  cùuntas  ni's  mionaidiche  mu  'n  diisgadh  so  fathast ;  oir  tha 
diiil  agam  le  cead  Deasaiche  na  Brataich  geàrr-iomradh  a  thoirt  air  each- 
draidh  beatha  nan  soistjeulach  Americanaeh  so.  Turusach. 


UAIR  NA  H-URNUIGH. 

0  iirnuigh  ghaoil !  0  ùrnuigh  ghaoil  ! 
A  ghairmeas  mi  o  chlaoidh  an  t-saogh'il, 
Tromhadsa  innseam  na  tha  m'  dhith 
Do  m'  Athair  air  A  chathair-righ  : 
'Nnair  bha  mi  'n  teinn  agns  ri  bròn 
Fhnair  m'  anam  annad  saors'  o  leòn  ! 
'S  trie  chaidh  mi  as  o  rib  an  t-sangh"il, 
'Nuair  phill  thu  rium,  0  iirnuigh  ghaoil. 

0  Iirnuigh  ghaoil !  0  ùrnuigh  ghaoil ! 
Do  sgiath  bheir  m'  iarrtus  suas  gu  faoil 
A  dh'ionnsuidhsan  tha  dileas  dlùth 
Do  'n  anam  'dh'  fheitheas  air  le  h-iiigh  ; 
O'n  dh'iar  E  orm  a  bhi  an  sàs 
'Ga  iarraidh  Fein,  is  earbs'  à  'ghràs, 
Nis  tilgeam  air  gach  claoidh  mu  sgaoil, 
Is  feitheam  riuts',  0  iirnuigh  ghaoil ! 

0  iirnuigh  ghaoil !  0  iirnuigh  ghaoil ! 
Le  t'  fhurtachd  fòir  orm  re  mo  shaogh'il, 
Gu  'n  gluais  mi  o  Bheinn  Phisgah  uaiu' 
A'  faicinn  thall  mo  dhachaidh  bhuaiu. 
An  sgàile  feòl'  so  fàgaidh  m'  dheigh 
Is  paisgear  mi  'n  deis'  glòire  Dhè  ; 
'S  mi  'g  (5igheach  suas  troimh  speur  an  t-saogh'il, 
Slan  leat,  slàn  leat,  0  ùrnuigh  ghaoil ! 
:o: 

THUG  lOSA  DHOMH  GBADH. 

Tha  mi  Ian  aoibh  gu  'm  bheil  Athair  na  Gloir 

Ag  innse  'na  Leabhar  mu  'ghràs  air  son  fuir;  ^ 

Measg  nan  ni  luachmhor  tha  'm  BiobuU  ag  ràdh 

So  'n  t-aon  a's  mils'  gu  'n  d'  thug  lo.sa  dhomh  gràdh. 

Tha  mi  Ian  aoibh  gu  'n  d'  thug  Io.sa  dhomh  gràdh, 
los'  thug  dhomh  gràdh,  los'  thug  dhomh  gradh,  dhomhsa 
crràdh. 


dS  bratach  na  firixn. 

Ged  ni  mi  air  dlcliiiimhii'  'sa  tliriallas  mi  cli 

A  ghaol  tba  'g  am  leautuinu  's  gacli  ait  'sam  bi  mi ; 

Philliiin  gii  ghairdeanau  gaoil  agus  càigli 

'Nuair  dh'  t^ireas  a'm'  chuimlm'  gn  'n  d'  thug  losa  dhomb  grùdb. 

0  !  ma  tba  aon  òrau  aim  ni  mi  sbeinn 

'Nuair  cbi  mi  A  Mbòracbd  'na  Mhaise  ro  gbrinn, 

So  bidb  'na  òran  gun  cbricb  learn  gu  bràtb, 

"0  'n  t-iogbnadh  mòr  gu  'n  d'tbug  losa  dbomb  gràdb  I " 

Thug  losa  dbomb  gràdb  is  tba  gràdh  agam  dbà 
'Se  ghaol  chuir  gu  'n  d'  fbuiling  E  'm  btis  air  mo  sgàtb; 
'Se  ghaol  thug  a  nuas  E  a  m'  shaoradh  o  chràdh — 
0  tha  mi  cinnt'  gu  'n  d'  tliug  losa  dbomb  gràdb ! 

Ma  dh'  fbeòraicbeas  neacli  dbiom  co  dir  innis  an  sgeul  ? 

Glòir  bhi  do  losa  chuir  Esan  an  ceill ; 

A  Spiorad  tba  cagar  le  m'  spiorads'  gach  trath, 

Toirt  fianuis  nach  meall,  gu  'n  d'  thug  losa  dbomb  gràdh. 

'San  dearbb-bheachd  so  fbuair  mi  fois  sbòlasach  fhior  ; 

Tba  m'  earbsa  d  losa  nach  trcig  mi  gu  sior ; 

Tba  Satan  a'  teicheadh  o  m'  anam  fa  sgàtb. 

'Nuair  chanas  mi  ris,  gu  'n  d'  thug  losa  dbomb  gradb. 


THA  IDS'  0  NASARET  DOL  SEACH. 
Gu  de  is  ciall  do'n  deifir  chruaidh, 
Do'n  iomagain  mbòir  so  'm  measg  an  t-sluaigb  ? 
Na  cruinueachaidh  so  o  la  gu  la 
A'  dian-ruith  seacbad  orm  gach  trath  ? 
Am  freagradh  fann  tba  aig  gach  neacb, 
"  Tba  los'  0  Nàsaret  dol  seacb." 

Co  e  an  t-Iosa  so  ?    An  gèill 
Am  baile  mòr  mar  so  d'  a  sgeul  ? 
An  urrainn  coigreacb  aig  a  mhiann 
An  sluagh  a  gbluasad  fo  a  rian  ? 
Gheibh  thu  a  ris  am  beul  gach  neacb, 
"  Tha  los'  0  Nàsaret  dol  seacb." 

losa  !     A  bha  aon  uair  a  bhos 

Air  slighe  dhaoin'  measg  bròin  gun  chlos  ; 

Thugadh  d'  A  ionnsuidb,  's  iad  'nan  teinn, 

A'  ndiuinntir  bhodbar,  bhacach,  tbinn. 

'Sa'  gblaodh  na  doill  ghabh  tlachd  gach  neacb, 

"  Tha  los'  0  Nasaret  dol  seacb." 
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Tliig  E  a  ris  '     A  lovga  iiaoiuli' 

Chi  sinn  o  ait  gu  ait  gach  taobli. 

A  cheuinaii  aig  ar  starsnaicli  cluinu, — 

Seaclli, — tha  E  steacli  is  fanaidh  leinn. 

Nacli  seinu  sinn  le  mòr  aoibli  gach  ncai'h, 

"  Tha  los  'o  Nàsaret  dol  seach." 

0  !  thigibhs'  'tha  le  'r  n-uallach  sgith  ! 
So  math'nas,  dachaidh,  ibis,  is  sith. 
A  sheachranaich  o'r  n-Athair  caomh 
PilUbh  is  glacaibh  'fhàbhar  naomh. 
A  mhuinntir  bhuairt',  so  dion  gach  neach, 
"  Tha  los'  0  Nàsaret  dol  seach." 

Ach  fath'st  a  ghairm  nia  dhiùltas  sibh, 

'tS  mi-bhuil  d'  A  ghràdh  ma  nithcar  leibh, 

Pillidh  e  duilich  uaibh  gu  geàrr, 

S  E  air  bliur  n-ùrnuigh  dhei;r  a'  tàir. 

"  Ro  anmoch  !  "  bidh  bhiir  glaodh  "s  sibh  mach — 

"  Tha  los'  0  Nas'ret  air  dol  seach  .'"' 


DIA  NA  ROIMII  AIR  ITHEADH  LE  RADAN. 
Leis  an  Urr.  T.  Chiniquy,  a  biia  aon  uair  'na  Shagart  Papanacii. 

An  d'  tliug  Dia  dhuinn  cluasan  a  chluinntinn,  sùilean  a  dh'  fhaicinn, 
agus  tiiigse  a  tbuigsinn.  Tha  am  Papa  ag  ràdh,  Nach  d'  thug!  Ach  tha 
Mac  Dhe  ag  ràdh,  Gu  'n  d'  thug !  Thug  ar  Slanuighear  cronachadh  ro 
shearbh  d'a  dheisciobuil  air  son  nach  robh  iad  a'  toirt  aire  gu  leoir  do 
na  cbunnaic  an  siiilean,  na  chual  an  cluasan,  agus  na  tliuig  an  tuigsc. 
"  Nacli  'eil  fhios  agaibh  fathast,  agus  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  I  Am 
bheil  bhur  cridhe  fathast  air  a  chruadhachadh  ?  Air  dhuibh  siiilean  a  bhi 
agaibh,  nach  faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh  cluasan  a  bhi  agaibh  nach  cluinn 
sibh  ?  agus  nach  'eil  sibh  a'  cuimhneachadh  ?  " — Marc,  viii.  17,  18. 

Tha  na  briathran  so  o  ar  Slanuighear  a'  togail  na  ciiise  gu  ar  comasan 
raothacbaidh  no  faireachaidh,  agus  a'  tilgeadh  bun  os  ceann  steidh  aitre- 
amh  na  h-Eaglais  Romhanaich.  An  la  anns  am  bheil  am  Pàpanach,  a' 
creidsinn  nach  d'  thug  Dia  dhuinn  ar  tuigse  gu  ar  milleadh  agus  gu  ar 
mealladh,  ach  gu  'n  d'  thugadh  dhuinn  iad  gu  ar  stiiiradh,  tha  e  an  la 
sin  caillte  do  Eaglais  na  Roimhe.  Tha  fhios  aig  a'  Phàpa  air  so  ;  agus 
'sann  a  bhrigh  so  a  rinn  e  na  laghan  is  na  riaghailteau  do-àireamh  leis  am 
bheil  e  toirt  rabhaidh  do  Pàpanaich  gu  'n  iad  a  chur  earbsa  ann  an  teisteas 
an  cluas,  an  stil,  no  an  tuigse. 

"  Diiinibh  bhur  siiilean,"  tha  am  Papa  ag  ràdh  r'a  Shagairtagus  r'a  shlu- 
agh.  "  Gleidhidh  mise  m'  fheadhain  fein  fosgailte,  agus  chi  mi  air  bhur  son. 
Duinibh  bhur  cluasan ;  oir  is  ni  cunnartach  dhuibh  an  ni  a  tha  air  a  làdh 
anns  an  t-saoghal  a  chluinntinn.  Gleidhidh  mise  mo  chluasan  fosgailte  agus 
innsidh  mi  dhuibh  na  's  coir  dhuibh  fios  fhaotainn  air.  _  Cuimhnichibh  gur 
sgrios  siorruidh  dhuibh  earbsa  a  chur  as  bhur  tuigse  fein,  air  dhuibh  bhi  a' 
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rannsacliadh  flrinn  agus  eolas  Focal  J)\\6.  Ma  's  miann  leat  eòlas  fliao- 
tainn  air  ni  'sam  bith  thig  far  am  blieil  mise :  Is  mise  a  mhàin  tobar 
cinnteach  agus  neo-thuiteamach  na  firinn,"  ruar  so  their  Papa. 

Agus  tha  am  mealladh  anabarrach  so  air  a  ghabhail  le  sluagh  agus  le 
Sagairt  na  Ròimhe  gu  soirbh  socair,  agus  air  a  ghleidheadli  gu  dean- 
achdach  gu  'n  sgrios  fèin.  Tha  am  mealladh  so  dhoibhsan  an  ni  a  tha  am 
fàine  iarruinn  do  shròn  an  daimh  'nuair  a  tha  toad  air  a  ceangal  rithe. 
Tha  an  creutair  bochd  a'  call  comas  e-fèin  a  riaghladh.  Tha  a  neart 
nàdurra  agus  a  spàirn  gun  chòmhnadh  'sam  bith  dha  ;  feumaidh  e  dol 
deas  no  cli  aig  toil  an  fhir  a  tha  aig  ceann  na  taoid. 

A  Leughadair,  na  dean  tar  air  sluagh  agus  air  Sagairt  mifhortanach  na 
Eòimlie,  ach  biodh  truas  agad  diubh  'n  uair  a  chl  thu  iad  a'  coiseachd  air 
slighibh  air  nach  bu  choir  do  chreutairibh  tuigseach  aon  cheum  a  thoirt. 
Cha  'n  'eil  àracli  aca  air.  Tha  fàine  an  daimh  'nan  sròin,  agus  tha  greim 
aig  a  Phàpa  air  a  cheann.  Mur  bitheadh  am  faine  ud  cha  bhithinnse  fada 
aig  cosaibh  Dia  ceireanach  a'  Phàpa.  Innseam  mu  aon  do  ghathaibh 
dealrach  na  firinn  a  bha  air  an  cur  a  reir  coslais  le  ar  Dia  tròcaireach  le 
cumhachd  mòr  a  dh'  fhosgladh  mo  shtiileau.  Ach  cha  b'  urrainn  dhorah  a 
leantuinn  ;  bha  am  fàine  iarruinn  ri  m  shròin  agus  bha  greim  aig  a'  Phàpa 
air  ceann  na  taoid. 

Bha  so  an  deigh  dhomh  bhi  air  mo  chur  os  ceann  sgire  ghreadhnach 
Bheauport  ann  an  earrach  na  bliadhna  1838.  Bha  seaun  Sagart  a  bha 
dall  a'  fantuinn  aig  "  La  jeune  Lorette."  Rugadh  e  'san  Fhraing,  far  an 
robh  e  air  a  dhiteadh  gu  bàs  ri  am  geur-leanmhuinn  a  bh'  ann  aig  deireadli 
na  linn  so  chaidh.  Fhuair  e  teicheadh  gun  an  ceann  a  thoirt  deth  gu 
Canada  far  an  do  chuir  Easbuig  Chuibec  e  os  ceann  Tigh-Chailleacha- 
Dubha  Ursoline  mar  shoisgeulaiche.  Bha  guth  gasda  aige,  bha  e  'na 
dheadh  fhear-ciiiil,  agus  bhiodh  e  ag  agradh  coir  air  an  ainm  bard.  A 
bhrigh  agus  gu  'n  d'  rinn  e  àireamh  do  laoidhibh,  theirteadh  ''  An  t-Athair 
Binn"  ris;  ach  b'  e  'fhi'or  ainn  "An  t-Athair  Dauld."  Bha  a'  chreideamh 
agus  a  dhiadhachd  do  'n  ghnd  a  b'  àirde  cliù  am  measg  nam  Pàpanach  ; 
ged  nach  do  bhac  so  dha  bhi  'na  fhear  cho  aighearrach  agus  cho  sùrdail  agus 
a  chunnaic  mi  riamh.  Ach  bha  a  slmilean  gorma,  caoin  mar  slniilean  a' 
cholumain,  'fhalt  buidhe  grinn,  a'  sruthadh  air  a  ghuaillibh  slos  mar 
olainn  òir ;  a  ghruaidhean  ban  bris-dhearg,  agus  a  bhilean  feath-ghàir- 
each ;  iad  so  uile  bha  tuilleadh  a's  buadhach  air  cridheachaibh  caomh' 
nan  deadh  òighean  a  bha  an  tigh  nan  cailleacha  Dubha.  Cha  robh  e 
buileach  uaigneach  gu  'n  d'  rinn  "An  t-Athair  Binn,"  "  Pore  Cantique," 
'n  uair  bha  e  òg,  taiseachadh  air  cridhe  t6  no  dha  dhlubh  sud.  Gu 
f  irinneach,  cionnus  a  b'  urraim  an  dealan-dè  òg  ud  gun  f  hiosrachadh  dol 
.4s  gun  chron  d'  a  sgiathan  òr-bhuidh'  'n  a  sgiathlaich  mu  lòchrain  lasrach 
lionmhor  nan  òighean  ud  ?  Ach  chuireadh  cleòc  na  seirc  thairis  air  na 
lotaibh  a  fhuair  an  seann  laoch  air  an  roan-chath  ud,  o'n  deachaidh  iomadh 
Daibhidh,  Samson,  Solamh  le  mòran  eile  as  air  cigin  an  deigh  doibh  a  bhi 
air  an  lot  gu  bàsmhor. 

A  chuideachadh  an  t-seann  t-Sagairt  dhoill  b'  àbhuist  do  na  frith- 
shagairt  (curates)  mu  Chuibeic  a  ghleidheadh  treis  mu  seach  'nan  tighibh 
agus  meas  a  nochdadh  dha  ni  a  b'e  dlighe  a  sheann  aois.    An  deigh  dha 
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bhi  cùig  no  sè  sheachdiiinean  leis  an  Urr.  Mr  Ruadh,  frith-shagart  Bhourg, 
ghabh  mise  e  gu  m'  thigh  fein.  B'e  an  t-ùm  mios  Alhàigh — mìos  a  tlia  gii 
h-iomlau  air  a  choisrigeadh  do  aoradh  na  h-Oighe  Wuir,  d'au  robh  Atliiiir 
Daulè  air  e-fèin_a  naomh-cheaugal  gu  dian  mar  shagart.  Bhiodh  a  chainnt 
gun  chrich  'nuair  a  thòisicheadh  e  air  a  dhearbhadh  dhuinn  cionnus  a  b'i 
Màire  a'  bhunait  a  bu  chiuntiche  do  dhòchas  is  do  shlainte  pheacach ; 
cionnus  a  bhiodh  i  a  ghnath  a  sitheachadh  ceart  fhearg  a  Mic  losa  a 
phronnadh  sinn  gu  làr  o  cheann  fhada  mur  bitheadh  a  mheas  oirre-se. 

Tha  raighailtean  Eaglais  na  Ròimhe  a'  toirmeasg  do  shagairt  dhalla 
aifrioun  (mass)  a  ràdh ;  ach  a  bhrigh  gu  'n  robh  esan  air  a  iidieas  cho 
diadhaidh  fhuair  e  cothrom  o'u  Phapa  aifrionu  goirid  a  radh  do  'n  Uighe, 
ni  a  bha  aige  air  a  mheadhair.  'N  uair  a  bha  an  Seann  Sagart  ag  r;\dh 
'aifrionn  aig  an  altair,  aon  mhaduinn,  agus  mise  anus  an  roimh-sheòmar 
bheag  ag  disdeachd  faosaid  an  t-sluaigh,  thàinig  an  giullan  frithealaidh  òg 
a  steach  far  an  robh  mi  an  deifir  mhòir  ag  radh  :  "  Tha  Athair  Daulè  'g 
'ur  n-iarraidh  ;  thigibh  gu  hiath." 

Chaidh  mi  far  an  robh  e  air  ball.  Fhuair  mi  e  bualadh  na  h-altaracli 
gu  h-cigeantach  mar  gu'  m  biodh  e  ag  iarraidli  rud-eigin  luachmhor. 
'N  uair  bha  mi  dlu  dha  ; — Gu  do  a  tha  a  dhith  oirbh  ?  "  Fhreagair  e  le 
glaodh  èigin  :  "  Tlia  an  dia  math  air  dol  A  sealladh  bliàrr  na  h-altair.    . 

.     .     .     Tha  e  caillte  !  !  J'ai  peruu  le  Bon  Dieu II  est  disparu 

de  dessus  I'autel  ?  "  An  dòclias  gu  'n  robh  e  am  mearachd,  agus  nach  d'rinn 
e  ach  an  dia  math  "  Le  Bon  Dieu  "  a  thilgeadh  air  an  làr  le  tuiteamas, 
rannsaich  mi  air  an  altair,  aig  a  chosaibh,  agus  amis  gach  àite  anns  am 
feudadh  an  dia  math  dol.  Ach  cha  d'  fhuair  mi  e.  Cha  b'  urrainnear  an 
dia  math  fhaotainn.  Cha  robh  fhios  agam  gu  de  a  dheanainn.  Shaoil  mi 
an  toiseach  ga  'm  b'  e  so  aon  do  na  miorbhuilibh  a  bhiodh  a'  tachairt  do 
'n  dia  cheireanacli  {wafer  god)  mu  'n  do  leugh  mi  an  eachdraidh  na 
h-Eaglais.  Ach  an  ùine  ghoirid  dh'  atharraich  mi  m'  inutinu,  'n  uair 
dhealraich  smuain  troimh  m'  chuimhne,  aig  an  d'  fhuaraich  m'  fliuil  anu 
am  chuislibh.  Bha  an  eaglais  agamsa  Ian  do  na  radain  a  bu  daine  a 
chunnaic  mi  riamh.  'S  trie  a  chunnaic  mi  iad  a'  cur  a  mach  an  sròntan 
odhar  troimh  na  tuill  ag  iarraidh  am  biadh-maduinn  a  dheanamh  do 
chorp,  do  dh'fhuil,  do  anam,  agus  do  dhiadhachd  mo  Chriosd.  Ghabh  mi 
uamhann  gu'n  do  bhuin  na  radain  ris  an  dia  mliath. 

Thubhairt  mise  ris  ann  an  guth  beag  agus  mi  gle  dheuchainneach :  "  Tha 
na  radain  an  dèigh  an  dia  math  a  shlaodadh  air  falbh  agus  itheadh  ! ! ! '' 

"  Tha  :   cha'n'eil  teagamh  agam,"  thuirt  mise. 

"  Mo  Dhia  ! !  Mo  dhia !  !  Gu  de  an  truaighe  a  thàinìg  orm,  "  tluiirt  an 
seann  duiue  agus  e  a'  togail  a  lamhan  agus  a  shiiilean  suas  gu  nèamh  a' 
gloadhaich  a  mach  a  ris  :  ''  Mo  Dhia  ! !  Mo  Dhia! !  c'arson  nach  d'  thug 
thu  air  falbh  mo  bheatha  mu  'n  do  cheadaich  thu  d'  a  leithid  so  do  dhosg- 
ain  teachd  orm  ! !  "     Stad  e  agus  a  ghuth  air  a  thachdadh  le  osnaidh. 

An  toiseach  cha  robh  fhios  agam  ciod  a  theiriun  :  chaidh  mi'e  smuain 
iongautach  agus  sòluimte  troimh  m'  inntinn  ni  's  luaithe  na  's  ui-rainu 
dhomli  innseadh.  Sheas  mi  laimh  ris  an  t-seann  t-sagart  a  bha  gal  mar 
leanabh  ;  gus  an  dubhairt  e  rium  "  Gu  de  a  ni  mi  uis?"  Fhr(?agair 
mise  :  "  Chunnaic  an  Eaglais  roimh  laimh  dosgainean  do  'a  t-seòrsa  so, 
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agiis  dh  'uUaich  i  air  an  son.  'Se  an  t-aon  ni  a  ni  tlin,  ceirean  iir  fhaot- 
ainn  agus  a  bheannachadh,  agus  an  t-aifrionn  a  ràdh  mar  b'  àbhuist  mar 
nacb  biodh  ni  'sam  bith  air  tachairt.  Thèid  mise  agus  gbeibh  mi 
dhuit  a  nis  aran  ùr."  Chaidh  mise  agus  fhuair  mi  ceirean  iir  ;  bhean- 
naich  esan  e ;  agus  rinn  e  dia  ùr  do  'n  aran  ùr  ;  agus  chrioclniaich  e  an 
t-aifrionn  mar  thubhairt  mi  ris.  An  deigb  so  a  bhi  seacbad  gbabh  mi 
air  làimb  e  agus  tbug  mi  leam  e  gu  m'  thigb  g"a  bhiadb-maduiun.  Acb 
fad  an  ratbaid  bba  e  a'  sgaineadb  an  atbair  le  glaodbaicb  mbuladaicb. 
Cba  'n  itbeadb  e  acb  beag  ni  'sam  bitb,  oir  bba  'anam  air  a  bbàtbadb 
ann  an  cuan  doilgbiois.  Bha  e  diombain  dbomb  a  bbi  ag  radb  ris  nach 
robb  àracb  aigesan  air  ;  nacb  b'c  so  an  ceud  ni  do'  n  t-seòrsa  a  tbacbair ; 
gu  'n  d'ullaicb  an  eaglais  air  a  sbon  roimb  'n  am  ;  nacb  robb  dearmad, 
coire,  no  peacadb  d'a  tbaobbsan  mu  'n  cbiiis  an  agbaidb  Dbia  no  dbaoine. 

Acb  cba  'n  èisdeadb  e  rium  ;  agus  tbuig  mi  gu  'm  b'e  mo  dbleasannas 
fantuinn  sambacb  agus  leigeadb  leis  a  bbròn  a  cbur  air  falbb  ann  fin 
caoidb.  Sbaoil  mi  gu  'n  tugadb  a  tbuigse  nàduir  e  gu  geàrr  gu  staid  eile 
inntinn  ;  acb  bba  mi  ann  am  mearacbacl ;  lean  a  tbuireadb  cbo  fada,  cbo 
searbh,  agus  cbo  dòruinneacb  ri  tuireadb  leremiab.  Mu  dbeireadb  cbaill 
mi  m'  fboigbidinn  agus  tbubbairt  mi :  "  Atbair  Daule  gbaolaicb  ceadaicb 
dorab  iunseadb  duit  gu  'm  bbeii  an  t-am  agad  a  nis  stad  do  d'  bbròn. 
Cba'n'eil  tlacbd  'sam  bitb  aig  an  Dia  mbòr  agus  cbotbromacb  ann  an 
tuille  'sa'  cbòir  do  bbròn  mu  ni  a  bba  gu  b-iomlau  agus  gu  leir  fo  a 
riagbladb  gUc  agus  siorruidb  fein." 

''  Gu  dè  tha  tbu  'g  radb  mar  sin  ? "  tbuirt  an  seann  sagart  mar  gu'm 
biodli  fearg  air. 

*'  Tba  mi  'g  radb  nacb  robb  e  'd'  cbomas-sa  sud  f baicinn  roimb  'n  am  ; 
air  cbor  agus  nacb  ruig  tbu  leas  caoidb  agus  gul  mar  tha  tliu  deanamb. 
Gleidbeamaid  ar  bron  agus  ar  deòir  air  son  ar  peacanna:  gbniombaicb 
sinn  araon  mòran,  agus  cba  'n  urrainn  sinn  tuilleadb  's  a'  cbòir  do  cbaoidh 
a  dbeanamb  air  an  son  :  feumaidb  criocb  reusonta  a  bbi  aig  ar  bron, 
Ma'm  biodb  aig  neacb  air  bitb  ri  gul  gun  tombas  a  dbeanamb  air  son  na 
tbacbair  b'e  Criosd.  Oir  is  esan  a  mbain  a  b'  urrainn  an  ni  a  roimb- 
fhaicinn,  agus  is  esan  a  mhàin  a  b'  urrainn  a  bbacadb.  JMa'm  b'e  a 
tboilsan  nacb  tacbradh  an  ni  so  's  ann  'na  Ihimbsan  agus  cba  b'ann  'nar 
cumbacbd-ne  a  bba  a'  cbiiis  a  bbacadb.  Is  esan  a  mbain  a  db'  fbuiling 
air  a  sbon,  do  bbrigb  agus  gu'm  b'e  a  tboil  fulang  air  a  sbon." 

'•"AMbr.  Cbiniquy,"  fbreagair  esan,  "cba'n'eil  annad  acb  duine  òg ; 
agus  tba  mi  faicinn  gu'm  bbeil  tbu  an  uireasbbuidb  na  b-aire  agus  an 
fbèinfhiosracbaidb  a  tba  a  dbitb  air  mòran  do  na  Sagairt  oga.  Cba'n'eil 
tbu  toirt  idir  fainear  an  doilgbiois  a  tbainig  air  t'  eaglais.  Ma'm 
bitbeadb  barracbd  creidimb  is  diadbacbd  agad  gbuladb  tu  maille  riumsa 
an  àite  bbi  ri  gcàire  air  mo  bbròn.  Cionnus  a's  urrainn  tbu  labliairt  cbo 
suaracb  mu  ni  a  tba  toirt  air  Ainglibb  Dbc  gul  1  0  an  slànuigbear  naomb 
air  a  sblaodadb  agus  air  itbeadb  aig  radain  !  0  !  Dbia  Mliòir  !  nacb  'eil 
so  a'  dol  OS  ceann  iorioslacbadb  agus  uambais  Cbalbbari  1 !  " 

"Atbair  Daule  gbaolaicb,"  tbuirt  mise,  "ceadaicb  domb  innseadb 
duit,  gu  'm  bbeil  mi  a'  tuigsinn  cbo  matb  agus  a  tba  tbusa  nàdur  na 
dosgain  bbrònaicb  a  tbacbair  an  diugb.     Bheirinn  m'  fhuil  air  son   a 
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bhacadh.  Ach  seallamaicl  air  a'  chilis  aim  an  solus  ceavt ;  cha'n  e  gniomh 
madhaniiail  a  tha  aiin ;  cha  robli  e  an  crochadli  ri  ar  toil-ne  ni's  mo  na 
tha  na  buill  a  tba  'sa'  ghrdin.  'Se  an  t-aon  neacb  a  tlia  ciinntasach  air 
son  an  ni  ar  Dia  fein  !  Oir  a  ris  tha  mi  'g  ràdh,  gur  h-esan  an  t-aon 
neach  a  b'  urrainn  a  roimhfhaicinn  agus  a  bhacadh.  Agus  a  dh'  innseadh 
dliuit  ni'  inntinn  fein  gu  gLan,  tlia  mi  'g  ràdh  riut,  ma'm  bu  mhise  an  Dia 
Uile-Chumhachdach,  agus  gu  'n  tigeadh  radau  truagh  a  m'  itheadh 
bhuakiinn  marbh  e  niu'n  k^igiiin  da  beantuinn  domh  !!  " 

Cha  ruig  mi  leas  aideachadh  tuigidh  gach  neach  a  leughas  so  gu'n  robh 
m'earbsa  A  m'  chumhachd  t^feachdach  sagartail  a'  falbh,  nach  robh  mi 
creidsinn  gu'm  b'  urrainn  dhomhsa  an  ceirean  no  an  t-aran  atharrachadli 
gu  bhi  'na  dhia. 

Las  solus  ùr  troimli  m'anam  aig  an  uair  ud ;  bha  Dia  tròcaireacli 
deònach  mo  shùilean  fhosgladh  a  dh'  fhaicinn  uarahasan  salach  a'  chrei- 
dimh  gu'm  faodadh  a  Dhia  bhi  air  a  shlaodadh  agus  air  itheadh  aig  radain. 
Na'm  bithinnse  dileas  do  'n  t-solus  tearnaidh  a  fhuair  mi  bha  mi  air  mo 
shaoradh  air  ball ;  agus  mu'n  d'thainig  deireadh  an  La  ud  fein  bha  mi  air 
na  slabhruidhean  Papanach  a  cheangail  mo  mlmineal  ris  an  iodhal  arain 
a  bhriseadh.  An  uair  ud  shaoil  mise  nach  robh  anns  a'  bheachd  gu'm 
robh  an  t-arau  air  atharrachadh  gu  bhi  'u  a  fhior  chorp  Chriosd  ach 
mealhidh  mor,  agus  nach  rol^h  'm'  shagartachd  ach  dreuchd-fhanoid  air 
Dia  agus  air  daoinibh. 

Thuirt  mo  thuigse  rium  le  guth  tàirneanaich :  "  No  lean  ni's  faide  a' 
d'  shagart  do  dhia  a  tha  thu  fein  a'  deanamh  a'  h-uile  la,  agus  a's  urrainn 
na  radain  itheadh," 


AN  T-IONMHAS  SPIORADAIL. 
Leis  an  Urr.  M.  Laciilaxx. 

Tha  ionmhas  nach  teirig  a  chaoidh 
An  tasgaidh  gu  sior  air  nèamh, 
'Sis  luachmhoir'  agam  gu  mùr 
Na  'n  t-or  a's  maisiche  sgèimh  ; 
'Nuair  bhios  mi  gun  sgillin  a'm'  phòc 
Tha  airgiod  is  or  an  tàmh, 
Fa  m'  chomhair,  aig  ni'  Athair  tha  shuas, 
Ni  gheibh  mi  gun  ghruaim  bho  làimh. 

'Nuair  dh'  iarras  mise  le  sgàth, 

'Sann  thig  E,  le  failt,  's  le  h-aoibh, 

A'  nochdadh  a  sporrain  bhi  Ian, 

'S  nach  eagal  gu  bràch  gun  traoigh  ; 

A'  tilgeadh  na  coir'  orm  fein, 

Bhi  beò  aun  am  eigin  bhochd, 

"  Nach  iarr  thu  na's  àiU  leat  gach  uair 

'S  nach  fhògair  thu  'uait  do  sprochd." 

0  's  iomadaidh,  iomadaidh,  uair 
A  dh'iarr,  is  a  fhuair  gu  leoir, 
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'S  cha  bhiodh  E,  'ga  mhaoidheadli  sud  orm 

'S  ann  b'  àill  leis  gu'n  gabhaina  an  còrr  ; 

'S  Duair  dheanainn  a'  m'  mharsandacbd  uaill, 

An  stòras  a  bhuaunaich  mi, 

'Sann  thionndadh  an  rotha,  car-tuatb'l, 

Is  bhithinn  gu  luath  an  dith. 

Sinn,  racbainn  a  dh'ionnsuidh  'n  Fhir-sporrain, 

Is  sheasainn  'san  dorus,  le  nàir, 

Air  eagal  le  mi  bhi  clio  riiisgt, 

Gu'n  rachadh  mo  dhiult'  le  tàir  ; 

Acli  thigeadh  a  bhriaran  gu  m'  cbuimhn', 

Nach  ath'rraicli  E  chaoidh  na  their, 

Is  ged  tha  a  gbeallannan  mòr, 

Gur  motlia  gu.  raòr  a  bheir. 

Cha'n  eagal  gii'm  bris  E  air  f  hacal, 

'S  tha  stòras  gun  airceas,  fo  làimh, 

A's  motha  na  ionmhasan  Shasuinn  ; 

'S  iad  creutairean  bochd  a  luchd-dàimli ; 

0  !  thigibhse  uil'  tha  gun  mhaoin, 

Is  gheibh  sibh  gu  saor  a  ghràs  ; 

Mar  's  mo,  a  gheibh  sibh  d'a  or, 

Is  motha  tha  stòr  a'  fas. 

Ead.  le  Cameron. 


FIOS  COITCHEANN. 

An  am  dha  Cill-Fhionain  fhàgail  thug  an  coithional  am  measg  an 
robh  e  a'  saothrachadh  mar  thiodhlac  uaireadair  òir  do  'n  Urr.  Mr 
Macillemhicheil  a  tha  air  a  shuidheachadh  ann  an  sgire  a'  Chnuic  an 
Leòdhais. 

Tha  an  t-Urr  Tearlach  G.  Mac  Aoidh  air  a  shuidheachdh  ann  am 
Baile-Mairi  laimh  ri  Dingwall. 

Tha  mar  an  ceudaa  an  t-Urr.  Mr  Mac-an-tòisich  air  a  shuidheachadh 
ann  am  baile  Bhogh-mòir  an  He. 

Tha  an  cogadh  air  taobh  siar  Africa  air  tigiiinn  gu  crich.  Loisg  na 
Breatunnaich  Coomasssie,  baile  mòr  High  Ashantee.  Agus  thug  esan 
seachad  a'  cheud  chuid  do  pliaigheadh  costuis  a'  chogaidh.  'Si  tir  sha- 
lach  ghrànnda  mhi-fhallan  a  tha  an  sud  do  dhaoiue  geala  ;  agus  ghreas 
na  Breatunnaich  c4isde  roimh  uisgeachan  troma  an  earraich. 

Tha  an  t-arm  Breatunnach  anns  na  làithibh  so  a'  tighinn  air  tlr  ann 
an  Sasum  an  deigh  tighinn  dachaidh.  B'i  an  Reiseamaid  Ghàidhealach 
an  42ra  a  bh'  aig  bun  a'  chogaidh  agus  dhearbh  i  a  trdine  mar  ann  an 
làithibh  0  shean.     Chosg  an  cogadh  ochd  ceud  mile. 


Tha  tri  do  na  laoidhibh  a  tha  air  an  seinn  aig  na  coinneimhibh  dhs- 
gaidh  feadh  na  rioghachd  air  an  eardar-theangachàdh  anns  an  Aireamh 
so  do  'n  Bhrataich  air  son  feum  na  muiuutir  nach  tuig  a  Bheurla. 


BRATACH  NA  FIRINN. 


Pairt  5.] 


Maigh,  1874. 


[Leabh.  II. 


GLIOCAS  AN  NI  SONRUIGHTE." 

I  RE  Vf  VI  R  Vf  II   DO  ClILOINN. 

CHUALA  slbh  mu  piiaibliiclli, 
am  balacli  buachaille  a  blia 
'jia  dheigh  sud  'na  rigli  ana 
an  Israel ;  tha  cuimhne  agaibli 
gn  'n  d'  tliàinig  Samuel,  am 
laidh,  air  àithne  an  Tighearna, 
gu  Betlehem  a  dh'  tingadh 
aoiu  gu  bhi  'na  righ  an  àite 
Shauil ;  agus  gu  'n  d'  thug 
Ksse  air  a  dheicli  raic  dol 
SLicliad  'n  a  lath  air,  acli  tlm- 
1  liairt  Samuel  nach  do  tbagh 
in  Tighearna  iad.  An  sin 
chuireadh  air  son  Dhaibhidh 
in  t-aon  a  b'  òige  's  e  aig  na 
cioraich ;  agus  'n  uair  a  thainig 
L  le  a  ghruaidbean  ruidhteach 
boidheach  agus  a  sheas  e  an 
hthair  an  fhiiidh,  thubhairt 
an  Tighearna,  "  Eirich,  ting  e  : 
oir  is  e  so  esan." 

Tha  fios  agaibh  gu  math 
iir  a  stri  ri  Goliah  Ghat,  agus 
cionnus  a  fliuair  e  buaidh  air 

_^  a    (I'.eatharnach  threuu  ud   a 

„  ^ZM^^^^  ^  cliuir   crith    air    Israel    uile  ; 

agus  nni  x  ch  n  i  e  1 1  itli  'n  \  aghaidh  an  amm  an  Tighearna  le  crann- 
tlbhudla^ub  le  ohohxig  'Siomadh  m  ede  a  bhàrr  air  so;  gus  an  do 
mharbhadh  Saul  ann  am  blai  Glulboa.  An  sin  shuidhicheadh  Daibhidh 
air  a  righ-chathair,  agus  rinn  Dia  righ  mòr  dheth,  agus  thug  e  gràdh  niòr 
dha,  agus  thug  e  gràs  dha,  gus  an  robh  e  'na  dhuine  a  reir  a  chridhe 
fein. 

Chuala  sibh  mar  an  ceudna  mu  a  mhac  Solamh  ;  an  roghainn  a  rinu  e 
gus  am  b'  e  an  duine  a  bu  ghlice  a  chunnaic  an  saoghal.  Is  e  a  sgriobh 
leabhar  nan  Gnath-Fhocail  anns  am  bheil  e  'g  mnseadb  dhuinn  mu 
theagasg  athar  Daibhidh;  agus  gu  'm  b'  e  bngh  a  theagaisg :  Is  e 
gliocas  an  ni  sònruichte  ;  uimc  sin  faigh  gliocas." 
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I. — CiOD  E  Gliocas  ?  An  e  eòlas  e  ?  'Se,  acli  tlia  barraclid  ann  ;  ach 
clia  'n  e  a'  h-uile  seòrsa  eòlais.  Feudaidli  fios  a  bin  agad  air  gu  leòr,  agus 
'n  a  dheigh  sin  a  bhi  gun  an  gliocas  so.  Feudaidh  fios  a  bin  agad  mu  na 
cuileagau  a  tlia  a'  dannsa  's  an  atliar ;  mu  e(jin  's  mu  ainmhidhean,  mu 
lusan  's  mu  chraobhan  ;  fcudaidli  fios  a  bhi  agad  air  eachdraidh  nan  cin- 
iieach,  agus  a  bhi  coraasach  air  iunscadli  mu  na  seana  Ghreugaich  's  mu 
na  Ròmanaich  ;  feudaidh  fios  a  bhi  agad  air  speur  nan  reult,  agus  a  bhi 
comasach  air  meud  na  greine  innseadh,  agus  gluasaid  na  gealaich  ;  agus 
tha  e  gun  teagamh  gle  fheumail  do  dhuiue  fios  a  bhi  aige  air  so  iiile — 
cha'n'eil  a'  mhuinntir  a  ni  tar  air  a  leithid  so  do  eolas  f  ior  ghlic,  Ach 
feudaidh  fios  a  bhi  agad  air  sud  uile  agus  'n  a  dheigh  sin  a  bhi  gun  an 
gliocas  a  theagaisg  Daibhidh  do  Sholamh  fhaotainn  mar  an  ni  sònruichte. 
Is  e  f  ior  ghliocas  eolas  a  bhi  againn  air  an  Tighearna  a  tha  naomh,  agus 
ceart,  agus  math.  'Si  so  a'  bheatha  mhaireannach  gu  'm  biodh  eolas  aca 
ortsa  an  t-aon  Dia  fior,  agus  air  losa  Criosd  a  chuir  thu  uait. 

Tha  Solamh  fein  ag  ràdh  gur  h-e  eagal  an  Tighearna  tùs  a  ghliocais. 
Thubhairt  saighdear  ainmeil,  '' Tha  eagal  orm  peacachadh,  ach  cha'n'eil 
eagal  orm  cogadh."  Leugh  sibh  "  Turns  a'  Chriosduidh  ?"  Ma  Leugh 
bidh  cuimhne  agaibh  gu  'n  do  thòisich  Crhsduidh  air  a  bhi  glic  'nuair  a 
thoisich  eagal  an  Tighearna  ann.  '!S  iad  a'  mhuinntir  a  fhuair  an  gliocas 
so  iadsan  a  thuig  gu  'm  bheil  iad  'nam  peacaich  an  làthair  Dhia,  agus  air 
dhoibh  a  bhreitheanais,  a  tha  air  teicheadh  gu  losa,  an  Dòchas  a  chuir- 
eadh  rompa  anns  an  t-soisgeul. 

II. — Carson  is  e  gliocas  an  ni  sònruichte?  (1.)  Is  e  gliocas  an 
ni  sònruichte,  oir  miir  faigh  thu  e,  caillear  tiiu.  Saoll  thu  fein  a'  cluich 
air  an  tràigh  ;  agus  ann  am  meadhon  do  chluiche  nach  d'  thug  thu  fainear 
gu  'n  robh  thu  air  do  chuartachadh  leis  an  Ian.  Cha'n'eil  ni  ach  am  bàs 
romhad.  Tha  an  liin  ag  dirigh  ni  's  airde  agus  ni  's  àirde.  Gu  geàrr 
slugaidh  e  suas  thu.  Ciod  a  bhiodh  'n  a  ni  sònruichte  dhuit  anns  a' 
chilis  sin  ?  Nach  b'  e  'n  gliocas  duit,  eolas  air  dòigli  a  thaobh-eigin  leis 
an  rachadh  tu  ds  ?  Ciod  am  feum  a  bhiodii  anns  na  sligean  bòidheach 
agus  anns  na  clachan  lurach  iongantach  duit  ?  Bhitheadh  thu  fein  agus 
iadsan  gu  goirid  air  bhur  sguabadh  air  falbh  leis  a'  chuan  mhòr. 

Bhris  sibhse  laghan  an  De  INihòir,  agus  tha  breitheanas  Dhe  a'  tighinn 
oirbh  air  son  Ishur  peacaidhean.  Tha  e  sruthadh  dlii,  dlii — gu  goirid 
slugaidh  e  thu  air  falbh  gu  sgrios  slorruidh,  mur  bheil  thu  air  do  shàbha- 
ladli  ;  oir  gu  cinnteach  thig  e  air  na  h-aingidh  uile.  Ciod  an  ni  sòn- 
ruichte  ri  aghaidh  so?  An  e  cluiche  nis,  no  mar  tha  thu  ni  's  sine 
Rgriobadh  oir?  Ah!  cha'n  e — is  e  fòghlum  cionnus  a  dh'  fheudas  tu  bhi 
uir  do  thearnadh. 

Bliàsaicheadh  clann  Israel  a  bha  air  an  lot  mur  tugadh  Dia  dhoibh  an 
nuthair  umha,  air  an  do  theagaisg  e  dhoibh  amharc  agus  a  bhi  beò.  'S  e 
gliocas  an  ni  sònruichte  do  bhrigh  agus  gu  'm  bheil  e  'g  innseadh  do 
pheacaich  bhochd  chaillte  mu  losa — muinntir  a  tha  fosgailte  do  theine 
ifrinn  ;  agus  gu  'm  bheil  e  'g  an  trcòrachadh  a  dh'  ionnsuidh-san  air  son 
slàinte. 

(2.)  Is  e  gliocas  an  ni  sònruichte  do  blirujh  agus  gu  'm  Iheil  e  'g  ar 
deanumh    SuNA    AM    BI-ATIIA,    SONA    AM    bas,     ogns    SONA    TliOIMH    'n     T- 
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sloRRurDiiEACiiD.  Bii  mliaitli  leat  a  blii  sona — ma  ta  is  aim  an  gliocas 
a  mliàiii  a  gheibhear  siu.  Ni  gliocas  caraid  clo  Dhia.  'Nuair  tlia  tlui 
glic  a  aithiicachadli  agus  a  gliràdhacliadh-sau  glanaidh  c  do  pheacaidhean 
uile  air  falbli  aiui  am  fail  losa.  Bheir  e  cridhe  nuadli  dhuit,  agus  cuiridh 
e  thu  am  measg  a  cliloiime.  Ni  c  faire  os  do  cheann,  agus  glcidliidh  e  tliu 
mar  cldoicli  a  sliùil,  agus  is  toigli  leis  do  dlieanamh  sona. 

'xs^'uair  thig  am  bàs,  troimU  'n  ghleaim  dorcha,  bithidli  esaii  maillo 
riut,  agus  cha  bhi  eagal  uilc  air  bith  ort,  ni  a  lorg  agus  a  bhata  comh- 
fhurt  duit.  Agus  'n  iiair  a  theid  do  spiorad  seacbad  do  ìi  t-saoghal 
shlorruidh  gun  a'  fàgail  ni  's  am  bitli  ach  an  corp  fuar  'n  a  dht'igh,  giìi- 
lainidh  aiugle  beannaiehte-san  tbu  gu  glòir,  agus  gabhaidli  tii  còmhnuidh 
ann  an  tigh  an  Tigliearna  gu  bràtb. 

III. — ClONNUS  A  GHEIBHEAR  AX  GLIOC.VS  SO  ? 

(1.)  Gheibh  thu  e  le  kiighadh  a'  BlùoluilL  Is  e  leabhar  beannaicbte 
Dhia  e.  Thug  e.^an  fainear  a  sgrìobhadh  chum  agus  gu  'm  biodh  sinne 
air  ar  deanadh  glic  chum  slàinte. 

(2.)  Troìmh  shearmonachadh  an  t-soisgeil.  Piach  a  db'  eisdeacbd  minis- 
teireau  an  Tigbearna,  agus  cbi  thu  gu  'm  bheil  iad  a'  gabhail  tlachd  aun 
a  bhi  cumail  a  mach  losa,  agus  'nuair  a  tha  iadsan  a'  labhairt  gu  'm  bheil 
Esan  a'  tighinn  agus  'ga  fhoillseachadh  fein  dhoibhsan  a  tha  'g  a  iarr- 
aidh. 

(o.)  Le  ìi.rnuigh.  Is  ann  mar  so  a  fhuair  Solamb  e.  larr  agus  bheirear 
(Viuit.  Rach  dhachaidh  a'  t'  aonar,  auns  an  t-seòmar  uaigneach,  no  aims 
an  acliadh,  anns  a'  choille  no  air  taobh  na  beinne.  Rach  air  do  gliliiiuibh 
an  sin,  agus  guidh  air  an  Tighern  losa  do  dheauamh  glic,  agus  do 
threòrachadh  air  sligbe  na  beatha,  agus  eisdidh  e  ri  d'  ghlaodh.  Fios- 
raichidh  e  thu  le  shlàinte,  glanaidh  e  thu  le  'fhuil,  agus  còmhdaichidh  e 
thu  ann  an  eideadh  fhireantaehd  fein  ;  agus  troimh  eòlas  Air-san  gheibh 
thu  anns  a'  bheatha,  aig  a'  bhhs,  agus  troimh'n  t-slorruidheachd  gur  h-e 
gliocas  an  ni  sùnruichte. 


IIANN  FIIIONNGHAEL. 

("  Air  a  sgriobhadh  o  aithris  Iain  Mhic  an  t-   Saoir,   bràthair  mo 
mhàthar."— N.C.) 

Mo  bhcachd  ort  a  bhàis  gur  bras  thu  ri  pairt, 
Gur  teachdair  tha  laidir  treun  thu  ; 
Am  batal  nam  blàr  cha  d'  thug  air  do  tlùrr, 
'Saon  duine  cha'n  àill  do  threigsinn. 
Glacaidh  tu  'm  bride  air  mhochra  's  'san  oi'ch' 
Mu'n  caraich  iad  ft-in  am  *  brc'id  oirr' 
Glacaidh  tu  chloinn  mach  bho  'na'  f  bliroinn 
Mu'm  facaidh  iad  soillse  greine. 

*  Seann  chleachdadh  troimh  'n  robh  mnathan  posda  a'  dol  an  ath  latlia  an 
deigh  dhoibh  posadh.     Bha  a'  bheau  roimbc  so  'na  gruagach  ;  tha  i  uÌ3  'ua  hnvkach. 
t  Modh  hxbhah't  TitatJmch. 
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BUALADH,  BUALADH ;  CO  A  TH'ANN  ? 

Bualadh,  bualadli ;  co'  a  tli'ann  ? 
Feitheamli,  feitlieamli  'u  glòir  nach  gann  ■ 
Tha  Fear-turuis  coigreach  rioghail, 

Leith'd  cha'ii  fhacas  roimhe  riamh  ; 
M'anam,  èirich,  fo&gail  titlieil; 

Faic  am  braon  a  tli'air  a  chiabh. 

Bualadh,  bualadh  ;  sud  an  Rigli ; 
Feitheamli,  feitheamh,  caomli  an  cri ; 
Acb  tha  'n  dorus  duilich  f  hosgladh, 

Oir  tha  eigheann  "s  luidhean  teann 
Le  am  meanglain  dhorch'  gun  mhosgladh 

Naisgte  mu  na  boinn  's  mu'n  chrann. 

Bualadli ;  sud  an  Slànuighear  caomli 
Feitheamli  fathast  àillidh  naomli ; 
Fath'st  tha  làmha  loite  bualadh, 

'S  chi  thu  fo  a  chriin  a'  s  fiti 
Dealradh  foighidneach  a  shùla 

Tha  cho  caoin  's  E  feitheamh  dlii. 


TI-IA  SINN  FEITHEAMH  TAOBH  NA  II-AMHUINN. 

Tha  sinn  feitheamh  taobh  na  h-amhuinn, 

Sinn  ri  faire  taobh  nan  hum  ; 
Llhàin  a'  feitheamh  fir  an  aiseig, 

A  bheir  sinn  gu  geàrr  a  nunn. 

Ged  tha  ceo  os  ceami  na  h-amhuinn 

Is  a  tuinn  gu  cruaidh  ri  ran' 
Tha  sinn  cluinntinn  thar  na  mara 

Aingle  iiaomh  a'  seinii  nan  dan. 

Fhuaradh  leinne  aiteal  dealrach 

Air  ard  bhaile  soilleir  nèimh, 
Le  a  thùir  mar  dhearsa-greine, 

Le  a  shruthan  mills  sèamh. 

'S  iomadh  d'  A  luchd-gaoil  a  gliairm  E  ; 

Chunnaic  sinn  iad  a'  dol  uainn  ; 
Chi  sinn  iad  a  ris  le  "r  Slànuigh'r 

'N  uair  a  thdid  sinn  thar  a'  chuain. 

'N  uair  theid  sinn  troimh  ghleann  nan  sgàil  ud, 

Le  a  thonnan  doilleir  fuar, 
Fanaidh  sinn  a  chaoidh  'sa'  bhail'  ud 

A  tha  glòiinhor  geal  an  tuar. 
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REUL-MAIDNE  NA  GAIDHEALTACHD. 
Leis  an  Urr  U.  Macgillebiira,  D.D. 

Ann  an  I  thòisicli  Calum-cille  air  a  clieud  obair  mhòir.  An  so,  mar 
tha  D'Aubignd  ag  ràdh,  "  bha  e  ri  nrnuigh  is  ri  leughadb,  sgriobh  e  is 
tbeagaisg  e,  sliearaionaicb  e  is  sbuidbicb  e  an  dreucbd  o  cbinncacb  gu 
cinneacb.  Chaidb  rigbrean,  àrd  uaislean,  is  triatban  cogarra  do  I  a  clb' 
fbaotainn  eòlas  na  diadbacbd :  bba  leabbraicbean  luacbmbor  Lamb- 
sgriobbta  air  an  tionail  an  sud ; — bba  fògblumaid  eòLais  diadbaidb  air  a 
togail  is  air  a  b-àracb  an  sud  anns  an  robb  am  Focal  air  a  tbeagasg  is 
air  ionnsacbadb  .  .  .  agus  bba  spiorad  leis  am  bu  mbiann  an  soisgeul 
a  cliraobb-sgaoileadb  ag  analacbadb  o'n  Cbreig  cbuainud  air  an  d'tbiigadb 
gii  ceart  mar  ainm,  '  Sobis  an  t-Saogbail  an  lar'." 

O'n  Oiltbigb  Gbhidbaelacb  so  air  a  chrioslacbadb  lo  brisidb  bbàna  a' 
cbuaiu  mbòir.  agus  o'n  cluinnear  trom  cbeòl  Cboirebbreacain  is — 

"  Far  bheil  na  h-emia-mar'  air  bhoile 
Seoladh  o  tbràighean  ceòthach  Mhuile, 
'Sam  bheil  a  chaoidh  na  tuinn  ri  stri 
Mu'n  cuairt  do  naigheau  naomh  is  rigli," — 

is  ann  o'n  ionad-naomb  fbiadbaicli  aouaracli  so  a  cbaidb  turusaich  a' 
Cbroinn-cbeusaidb  a  macb  a  dbòrtadb  buaidb  leigbis  an  t-soisgeil  air 
cridbeacbaibb  nan  cLauna  doirbb,  sgaotbacli,  borb  ud  dbe  'n  robb  sluagb 
na  dutbcba  air  an  deanamb  suas.  Feudaidb  sinn  anns  an  dol  seacbad  ni 
a  tboirt  fainear  nacb  robb  gu  soilleir  air  a  cbombarracbadb  a  macb  roimbe 
so,  gar  b-ann  leis  na  Gàidbeil  a  bba  aobbar  araon  an  eòlais  agus  na 
diadbacbd  air  altrum  agus  air  àracb  cba'n  ann  a  mbàin  ann  an  Albainn 
acb  feadb  nan  eileanan  Breatuunacb  air  fad.  A  bbcàrrair  na  fòglumaidean 
air  son  teagaisg  Criosduidli  a  pblanntaicb  iad  au  Eiriun  a  bba  aig  an  am 
ud  'na  fior  riogbacbd  Gbàidbealaicb,  bba  aon  aca  mar  an  ceudna  aig 
Bangor  ann  an  Uales  an  Sasunn  "  An-  son  craobb-sgaoileadb  an  t-Soisgeil 
uun  an  Sasunn ;  "  a  tbuille  air  na  bb'aca  aig  I-cbalum-cbille  air  son 
Albainn.  Is  fiacb  e  mar  au  ceudna  a  tboirt  fainear  gu'm  b'iad  so  na  b'aon 
mbeadlionan  do'n-t-seòrsa  a  bba  ri  fbaotainn  anns  na  làitbibh  ud. 
Cha  'n  'eil  e  cosmbuil  gu  'n  robb  aon  do  na  cinnicb  eile  air  an  àirde 
cbeudua  a  ruigbeacbd  ann  au  uitbibb  feumail  na  beatba  ;  agus  gbeibb 
sinn  gur  b-ann  anns  na  ceàrnaibb  do  'n  dutbaicb  anns  an  robb  na  clanna 
Gàidbealacb  is  Cumriacb,  mar  tba  Uales,  Cornuel,  agus  Nortbumbria 
anns  an  taobb  deas,  a'  Gbaidbealtacbd  is  Eirinn  anns  an  taobb  tuatb,  a 
bba  na  b-Eaglaisean  Breatuunacb  air  am  ])Ianntacbadb  air  tùs ;  agus  is 
aun  0  na  ceàrnaibb  so  a  cbaidb  Turusaicb  is  Fir-tbeagaisg  a  macb  a 
sboillseacbadb  ionadan  dorcba  na  tire,  is  cba  'n  ann  a  mbàin  an  so,  acb  a 
sgaoileadb  eòlas  fìriun  Dè  tbairis  air  a'  mbòr  cbuid  do  mhòrtbir  na 
b-Eòrpa,  o  cbladacb  Bhrittanie  gu  mullaicbean  sneacbda  nan  Alpa.  Cba 
deacbaidb  eacbdraidb  a'  cbinnicb  Gbàidbealaicb  a  sgriobbadh  gu  ceart 
fatbast ;  agus  ma  tbèìd  a  cbaoidh  a  sgriobbadb  gu  cotbromacb  is  gu 
firinneach  cbitbear  gu  'n  airidb  iad  air  clììi  fada  o  'n  cbliti  sin  a  bba  iad 
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a'  faotainn  o  clicanu  bliadlina  no  dlia :  cbithear  gii  'm  V  ia J  aon  uair 
a"  cliiiid  a  b'  uaislc  agus  a  bu  thuigsicbe  do  sbliiagli  na  tire  so,  a  bba  air 
tboiseacli  an  grinueas  lamb,  cbo  matb  agus  an  gniomb  bann,  'nam  mnim''- 
altruim  air  litireacbd  agus  air  an  diadbacbd,  'nam  fir-leagaidb  bunait 
agus  'nam  fir-araicb  air  a'  cbeud  eagbds,  cbo  matb  agus  'nam  babbuinn 
siiònruicbte  do  na  treubban  Breatuunacb  an  agbaidb  ionnsuidbean 
cealgacb  is  iodbal-aoracb  Eaglais  na  Roimb.  Agus  ged  tba  iad  air  tuiteam 
air  an  ais  ann  an  tombas  o  'n  t-seasamb  a  bba  aca  aon  uair  mar  sbluagb 
troimb  bbuaidb  na  Pàpanacbd  is  troimh  cbumbacbd  fòirneartacb  Lagban 
coigreacb,  gidbeadb  tba  iad  fatbast  a'  taisbeanadb  cuid  do  na  buadbaibJi 
ud  a  rinn  ainmeil  iad  anus  na  làitbibb  matb  ud  nacb  'eil  ni  's  mo.  Ri 
am  cunnairt  Sbasuinn  cba  b'  ann  aon  uair  a  nocbd  iad  a'  mbisneacbd  àrd 
inntinneil  sin  a  tba  lasracb  'nan  cridbeacba,  agus  an  fbuil  eucbdail  sin  a 
tba  a'  strutbadh  'n  an  cuislibb.  Air  còmbnarda  Mbaida,  fo  sgàile  carr- 
aigbean  àrda  na  b-Eipbit,  air  raon  iomraiteacb  Ebaterloo,  no  cur  seisd  ri 
mullaicbean  Alma,  no  dian-ruitb  a  dbioladb  fuil  an  lucbd-diitbcba  air 
treubban  borb  briiideil  Hindostan,  dbearbb  iad  gu  'm  b'  iad  fir-dbion  a  bu 
treine  a  bli  'aig  Ereatunn  air  a  cliii,  agus  gu'm  b'  iad  lamb  dbeas  a  neirt: 
gidbeadb  's  iad  so  na  daoine  a  tba  air  am  fògradb  airfalbb  o  dbacbaidbean 
an  sinnsreacbd  a  tboirt  cotbroim  do  'n  fbear-fbearainn  lonacb  agus  do  'n 
airgiodaicbe  cbruaidb  cbiocracb  an  tuatbanacbais  a  cbur  fas  fo  armailt 
cbaoracb  agus  cotbrom  cluicbe  air  cleasacbd  ruitb  fbiadb  a  tboirt  do 
uaislean  fasanta  an  taobb  deis.  Tbubbairt  sinn  gu  leòir,  tbeagamb,  air 
a'  cbuspair  so  ;  co-dbiù  cba  'n  abair  sinn  tuille  air  eagal  gu  'm  bitbeadb 
sinn  air  ar  buaireadb  gu  caiunt  a  cbleacbdamb  nacb  biodb  taitneacb  do 
cbluasan  modbail. 

Ebeireadb  sibb  faiuear  gu  'n  robb  eaglaiscan  Bbreatuinn  fatbast  an 
seilbb  air  an  t-soisgeul,  agus  gu  'n  robb  an  fbirinn  a'  faotainn  buaidh  am 
measg  mòr-mbeall  an  t-sluaigb  troimb  sbaotbair  sboisgeulaicb  nan 
Cùildeacb  agus  nan  turusacb  dutbcbasacb  a,  I-cbalum-cbille.  Acb  gu 
mi-fbortanacb  do  'n  tir  cba  do  lean  an  leitbide  sud  do  nitbe  fada.  Tbàinig 
Eaglais  na  Eòimb,  'na  reis  fein-gbloir  nibi-naomb,  a  steacb  a  cbur  stad  air 
an  deadb  obair  a  blia  dol  air  a  b-ag]iaidb.  [Air  so  cbaidb  leatba  car 
tacan ;  acb  leis  an  Atb-leasacbadb  db'eiricb  grian  an  t-soisgeil  a  ris  ; 
agus  an  lomuocbd  a  nàire  cbuuncas  drocb  gbniomba,  drocb  bbeus,  is 
iodbal-aoraidb  na  Eàpanacbd  'g  am  folacb  fein,  agus  nacb  faigheadb  iad 
fasgadb  'n  ar  tir.] 


AN  AITIINE  NUADIL 
Tbàinig  an  t-Ard-easbuig  Usber  aon  uair  air  cbuairt  do  Albainn.  Cbual  c 
iomradb  mòr  air  dilseacbd  is  air  diadbacbd  Sbamueil  Eutberford.  Tbuig 
e  gu  'n  robb  e  'n  a  cbleacbdamb  aig  Ptutberford  a  bbi  ag  caitbeamli 
oidlicbeacban  anu  an  iirnuigb;  gu 'n  robb  gu  sònruicbte  oidbcbe  Dbi- 
satbuirne  air  a  cur  -air  letb  aige  gu  bbi  ag  tuimigb  aig  catbair  gràis.  Bba 
mòr  dbeidb  aig  an  Easbuig  air  gu  'n  cluinneadb  e  Eutberford  's  an 
uaigueas  a'  tagradb  ris  an  Fhear-thagraidh,  acb  cba  robb  lios  aige  de  mar 
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a  ghabhadli  am  miann  so  bin  air  a  riarachadh.     Ma  dheireadli  smualuicli 
e  gu  'ii  eudachadli  e  e-fdiii  aim  an  deise  dioldeircc ;    agus  air  feasgar 
Di-satliuinie  an  uair  a  thiiiteadh  an  oidhche,  gu  'ni  buaiadh  e  gii  tigh 
iiutlierfoird ;    agus   gu  'u   iarradli  e  cuid  oidhche  orra  o  'n  bha  e  cho 
anmoch  's  nach  b'urrainn  e  nis  dol  ni  b'  fhaide.     Dheònaich  Rutherford 
leaba  a  thoirt  do  'n  ddirceach  bhochd,   agus  dh'  iarr  e  air  suidhe  's  a' 
Chidsin,  ni  a  riun  an  turusach  gu  taingeil  toilichte.     Bha  e  'na  dhlcasnas 
riaghailteach  aig  Mrs  llutherford  na  searbhantan  a  ghairm  air  oidhche 
Di-sathuirne  agus  an  ceasuachadh  a  los  an  inntinnean  udachadh  air  son 
seirbheis  na  Siibaid.     Ann  an  cuairt  a  ceisteachaidh  air  an  fheasgar  so 
dh' fheòraich  i  d'an  choigreach  a  bha 'na  shuidhe 's  a' chidsin,  cia  lion 
àithne  bh'  aun  ?     Dh'  f  hreagair  esan  gu  'n  robh  aon  deug.     Air  dliise  an 
fhreagairt  so  fhaotainn  thuirt  i,   "  Mo  nàire  ort  fein,  sean  duine  le  folt 
liath,  beò  ann  an  tir   chriosduidh,  agus  gun  fios  agad  cia  lion  iiithne 
th'ann!     Cha'n'eil  leanabh  mu  she  bliadhna  dh'aois  's  an  sgireachd 
nach  urrainn  a'  cheist  a  chuir  mi  ort  fiiuasgladh  gu  cothromach  glan." 
Cha  do  chuir  i  dragh  tuille  air  an  dcirceach  bhochd  a  thaobh  cho  ain- 
eolach  's  a  bha  e.     'N  a  ^'isdeachd  fein  thug  i  rabhadh  no  dhii  do  na 
searbhantan  mu  chor  truagh  an  t-seann  duine.     Air  dhi  a  shuipeir  a  thoirt 
dha,  dh'òrduich  i  do  aon  do  na  searbhantan  a  threòireachadh  suas  an 
staidhir  agus  leaba  thoirt  dha  's  an  t-seòmar  mhullaich.^    Thachair  gu  'm 
b  'e  so  an  t-aon  ùite  's  am  bu  mhiann  le  Usher  beannaichte  a  blii,  chum 
gu  'n  cluinneadh  e  ni  b'  fhehrr  Rutherford  diadhaidh  's  an  uaigneas. 
Ijidheadh  bha  e  air  a  mhealladh ;  oir  chaidh  Rutherford  an  oidhche  so  a 
luidhe,  ged  nach  do  choidil  e  re  nine  fhada.     Cha  deach  Usher  do  'n 
leabaidh  idir,  shuidh  e  faisg  air  dorus  an  t-seòmair  an  cliiil  gach  mionaid 
gu'n  cluinneadh  e  Rutherford  an  ceann  na  h-urnuigh.      Ach  air  do'n 
Easbuig  a  nis  a   chodhunadh  gu'n  robh  an  tigh  ma  thhmh,  agus  an 
teaghlach  'n  an  suain  gu  leir,  smuainich  e  air  dha  bhi  nis  a  rèir  coslais 
nach  cluinneadh  e  Rutherford   a'  dòrtadh  a   chridhe  mach  an  làtliair 
ATHAR,  gu'n  dcanadh   e-fein  a   dhleasnas  's  an   uaigneas  r'  a  Dhia. 
Thòisich  Usher  air  urnuigh,  agus  fhuair  e  leithid  do  shaorsa  agus  do 
f harsuinneachd  cridhe  aig  cathair  grais,  gusfadheòidh  an  cuala  Rutherford  e. 
Dh'  eirich  e,  chuir  e  uime  a  chuicl  eudaich,  agus  chaidh  gu  scamhsuas  an 
staidhir  a  dh'  disdeachd  ris  an  fhear  a  bha  ag  urnuigh.     Ged  dhuisgeaclh 
Mrs  Rutherford  cha  saoileadh  i  ni  's  am  bith  neo-alahuisteach  de  so,  oir 
bha  e  'na  chleachdamh  cumanta  aig  a'  mhinisteir  bhiag  eirigh  gacli 
maduinn   aig  tri   uairean  ;    agus   ged  chluinneadh  i  duine  ag  ùrnuigli 
shaoileadh  i  gur  h-e  fein  a  bhitheadh  aun.     An  uair  a  rhinig  Rutherford 
dorus  an  t-seòmair-mhullaich  sheas  e  ag  eisdeachd  gus  an  do  chriochnaicli  _ 
an  ddirceach  an  urnuigh.     Bhuail  e  an  dorus,  dh'  fhosgail  an  coigreach 
dha  le  mòr  ioghnadh  gu  'n  robh  neach  air  bith  ng  eisdeachd  risan,  no  ag 
iarraidh  a  steach  d'  a   sheomar   aig  an   am  ud   a   dh'  oidhche.     Ghlac 
Rutherford  air  làimh  e,  ag  radh  ris,  "  A  charaid,  tha  mi  dcarbhta  as  nach 
urrainn  gur  tu  neach  's  am  bith  eile  ach  an  t-Ard-easbuig  Usher ;_  feu- 
maidh  tu  gu  cinnteach  searmonachadh  an  diugh  air  mo  shon-sa ;  oir  isi 
nis  maduinn  na  Sàbaid  a  th'  ann."     Dh'  aidich  an  t-Easbuig  cò  e,  agus  air 
dha  aobhar  a  thuruis  innseadh  do  Rutherford,  thuirt  e  gu  'n  searmonai- 
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chcadli  c  air  a  sbon,  air  cliumha  uacli  leigeadli  e  ris  cò  e.  Bu  soiia  an 
t-aoiiadh  auiuan  a  bha  aig  an  dithis  dliiadhairean  cliiiiteach  so  ann  an 
caidreamh  teas-ghràdli  d'  a  chèile,  ged  bha  iad  tur  dhealuichtc  o  chèile 
'"nam  beachd  mu  riaghladli  eaglais  Chriosd. 

Thug  liutherford  do  Usher  deise  d'  a  eudach  fèin,  agus  moch  's  a' 
mhaduinn  chaidh  an  t-Easbuig  a  mach  do  'n  achadh  a  bheachd-smuain- 
teachadh.  Ann  an  nine  gheàrr  lean  Rutherford  e,  agus  thug  e  steach  e 
mar  mhinisteir  coigreacli  a  bha  a'gabhail  na  shghe,  agus  a  gheal 
searmonachadh  air  a  shon.  An  uair  a  dh'  t'irich  Mrs  Rutherford 
chunnàic  i  gu  'n  do  ghabh  an  dèirceach  ain-eoLach  bochd  a  thurus  mu  'n 
deachaidh  an  tigh  air  ghkiasad.  Air  do  gach  ni  bhi  seachad,  chaidh  an 
teaghlach  do 'n  eaglais.  Ghabh  am  ministeir  tirmar  a  cheann-teagaisg  ; 
Eoin  xiii.  34, — "  Aithne  nuadh  tha  mi  toirt  dhuibh,  Gu  'n  gràdhaich  sibh 
a  chèile."  Bha  'm  bonn-teagaisg  so  ro  fhreagarrach  air  son  an  ama.  Air 
dha  bhi  a'  labhairt  thug  e  fainear,  gu  'm  feudtadh  an  t  aonamh  aithne 
deug  a  ràdh  rithe  so.  Ghlac  so  aire  Mhrs  Rutherford,  agus  thuirt  1  innte 
fein,  "  sin  a'  cheart  ni  a  thuirt  an  duine  bochd  rium  an  raoir."  Agus  air 
dhi  amharc  suas  ris  a'  chrannaig,  thuirt,  i  rithe  fein,  "am  bheil  e 
comasach  gur  h-e  so  an  duine." 

An  ddigh  na  seirbhis  chaith  an  coigreach  agus  Rutherford  an  iiine  le 
ch(^'ile  ann  an  co-chomunu  blàth  beatha  na  diadhachd.  Dh  '(^irich  Usher 
moch  's  a'  mhaduinn  Di-luain  agus  air  dha  an  scan  trusgan  suarach  a 
ohuir  uimc,  ghabh  e  a  thurus,  gu  'n  e  fein  a  dheanamh  aithnichte  do 
dhuine,  ach  do  Rutherford.  E.  M.  L. 


LITIR  MHARTIN  LUTHEIR  THUN  IAIN  BHIG  A  MHAC. 
Gràs  agus  sith  ann  an  losa  Criosd  gu'n  robh  dhint  a  Leinibh  ghràdhaich ! 
Tiia  e  toirt  mòr  thoileachaidh  dhomh  f haicinn  gum  bheil  thu  ag  ionnsac- 
hadh  gu  math  agus  gu'm  l>heil  thu  curamach  mu  ùrnuigh.  Lean  air 
t'aghaidh  mo  dheadh  bhalachan  I  agus  an  uair  a  philleas  mise  dhachaidh 
bheir  mi  a  d'  ionnsiiidh  rudan  lurach. 

Is  aithne  dhomh  garadh  grianach  bòidheach  a  tha  Ian  do  chloinn  air 
an  t^ideadh  le  trusgain  òir,  agus  a'  eleasachd  fo  na  craobhaibh  le  peuraibh, 
le  ubhlan  agus  le  cnothan  priseil.  Tha  iad  a'  seinn,  a'  leum,  agus  lùn 
aighir.  Tha  ann,  mar  an  ceudna,  cich  bhcaga  lurach  le  sriantan  òir  agus 
(liolaidean  airgid.  Air  dhomh  bhi  dol  troimh  'n  ghàradh  dh'  fheòraich 
mi  do  aon  ciod  bu  blirigh  do  na  nithe  sinn  ?  agus  cò  chlann  a  bh'  ann  >. 
Fhreagair  e  gu'm  b'  iad  so  a'  chlnnn  aig  an  robh  tlachd  ann  an  iirnuigh, 
agus  ann  an  ionnsachadh,  agus  a  bha  'nan  cloinn  mhath  agus  dhiadhaidh. 
Tliuirt  mi  lis,  A  charaid  ionmhuinn,  tha  balachan  beag  agamsa  mar  an 
ceudna  ;  is  e  'ainm  Iain  Beag  Luther  ;  nach  fheud  esan  cuideachd  tighinn 
do  'n  aite  so,  a  dh'  itheadh  do  na  h-iibhian  agus  do  na  peuran  lurach  sin, 
a  mharcachd  air  na  h-eich  bhòidhcach  sin,  agus  a  chluicheadh  leis  a' 
cJdoinn  uile  ?  Fhreagair  an  duine,  ]\Ia  tha  do  bhalachan,  do  bhalachan 
gradhach  Iain  Beag  Liitherglic,  ma 'stoighleis  tuimigh  agus  ionnsachadh, 
feudaidh  e  tighinn,  agus  mar  an  ceudna  Philip  agus  Seumas  beag  (clann 
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Mlielancton)  a  tlioirt  leis.  Gheibli  c  's  an  tiite  so  feadaiii,  fideagan,  agus 
drumachan  gu  a  thoil  maille  ri  iomadli  inneal-ciuil  eile.  Bidh  iad  toilinn- 
tinneach  le  danusa,  falach-fead,  agus  cur  tlioimhseagau ;  ach  cha  robh 
ann  ach  a'  nihaduinn,  agus  cha  do  ghabh  a'  chlann  am  biadh-maidne 
{breakfast)  fathast ;  agus  cha  d'  fhau  mi  ach  gus  an  do  thòisich  an 
dannsa. 

An  sin  thuirt  mi  ris  an  duinc,  A  charaid  ionmhuinn,  tha  romhani 
sgriobhadh  air  ball  thun  ni'  Iain  bhig  giiràdhaich,  agus  their  mi  ris  a  bhi 
'na  bhalachan  math,  a  blii  'g  iirnuigh,  agur  abhi 'nasgoilear  math  a  chum 
's  gu'm  faigh  e  stigh  do  "n  gharadh  so.  Tha  piuthar  bheag  aige  d'  an 
ainm  ]\Iadeline  d'  am  bheil  gràdh  mòr  aige.  Am  feud  e  ise  thoirt  leis? 
Feudaidh  ;  f  hreagair  an  duine ;  thigeadh  iad  còmhla.  Bi  glic,  ma  ta,  mo 
dheadh  bhalachan  ;  abair  ri  Philip  agus  ri  Seumas  cuideachd  a  bhi  math  ; 
agus  gheibh  sibh  air  fad  cead  tighinn  do'n  gharadh  agus  cluiche  ann. 
J'ha  mi  fhgail  mo  bhalachain  chaoimh  air  cùram  Dhe.  Cuir  fàilt  air 
Madeline  agus  pòg  i  air  mo  shou-sa. 

T'Athair  gradhach, 

Martin  Liither. 

Ead.  le  G.  M.  F. 

June  19,  1530. 

ORAID. 

A  LABIIAIR  AN  T-EasPUIG  StROSMAYER  An  ANN  ArD-CIIOMHAIRLE  NA 

H-Eaglais  Phapanaich  'sa'  Bhliadhna,  1870. 

Athraichean  aosmhor  agus  a  bhràithrean — Is  ann  le  sgath  airson  mo 
laigse,  gidheadh  tha  mo  choi'seas  saor  agus  ann  an  sith  rium,  mar  sin  ann 
an  lathair  an  De  bheo  a  tha  'nis  a  sealltuinn  orm,  ni  mi  mo  ghuth  a  tho- 
gail  ann  am  meadhon  na  coinneamh  mhòr  so. 

On  a  shuidh  mi  leibh  an  so,  lean  mi  le  mòr  aire  gach  oraid  a  chaidh 
a  labhairt,  agus  blia  mi  a  guidhe  gu  diirachdach  gu'n  soillsicheadh  gath 
soluis  'o  neamh  a  staigh  air  siiilean  mo  thuigse,  air  chor  a's  gu'm  bithinu 
comasach  air  breith  a  thoirt  air  ciiisean  a  thig  fo  bhreith  na  ctiirt  mhòr 
so,  agus  gu'm  bithinn  air  m.o  dheanadh  làn-fhiosrach  air  gach  ni  dhiubh 
fa  leath. 

Mar  so,  le  m'  inntinn  air  a  giuasad  gu  h-iomlan  mu'n  dleasnas  mhùr  a 
tha  agam  ri  dheanadh,  agus  o'n  agair  I)ia  cunutas  orm, — thòisich  mi  air 
rannsachadh  le  mòr  aire  sgriobhaidhean  an  t-seann  Tiomnaidh  agus  an 
Tiomnaidh  Nuaidh,  agus  dh'f  hiosraich  mi  de  na  caraidhean  aosmhor  so, 
leigeil  ris  domh  am  bheil  ant-àrdshagart  ris  an  abair  sinn  "Am  Papa 
Naomh  "  a  tha  na  shuidhe  air  ard-chathair  na  ciiirt  mhor  so,  gu  firiun- 
each  na  fhear-ionaid  an  abstoil  Peadar— a  shcasamh  an  ait'  losa  Criosd, 
agus  na  lèigh  neo-lochdach  do'n  Eaglais. 

A  chum  a  cheist  chudthromach  so  a  fhrcagairt  b'  fheudar  dhomh  gach 
beachd  de  'n  t-seorsa  so  a  chaidh  a  liobhairt  do  'n  t-shiagh  air  iighdaras 
dliaoine  anihhin,  a  thilgeil  a  thaoibh,  agus  m'  inntinn  a  ghiùlan  air  m' 
ais  le  leus  na  firinn  am  laimh,  gus  an-ruig  mi  'n  t-àm  anus  nach  robh  aig 
an  Eaglais  mar  luchd-teagaisg  agus  mar  ìuchd-riaghlaidh  ach  ua  h-abstoil 
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Pol,  Peadar,  Seumas,  agus  Eoin, — "Sann  cloibli  so  is  {?igiii  dliuinn  uile 
gèilleadh,  oir  cha  'n  urraiu  sinn  an  ùglidaras  a  chur  an  teagamh,  mar  cuir 
sinn  air  chùl  an  leabhar  naomh  a  tlia  mil  'm  cboinueamh  agus  gacli  ni  a 
tha  e  teagasg  dhuinn,  agus  thug  ard-chomhairle  na  h-Eaglais  a  shuidii 
ann  an  Trent  am  beachd  dhuinn  gur  h-ann  a  tha  gach  riaghailt  a  thaobh 
creideamh  agus  dleasnas. 

Dh'fhosgail  mi  agus  rannsaich  mi  an  Leabhar  naomh  so,  agus  ge  d'  is 
dàna  dhomh  a  chur  an  ccill  anns  an  àite  'sa  bheil  mi  'labhairt,  's  fheudar 
domh  a  ràdh, — cha  d'fliuair  mi  aon  fhocal  ann  dlii  dim,  no  cosmhail  rl 
dearbhadh  a  chur  air  beachd  nam  papanach  ro-eudmhor,  'Sann  le  mòr 
ioghnadli  a  thug  mi  fa  near  nach  robh  iomradh  an  linn  nan  abstoil  air  a 
Phàpa  'bhi  na  fhear-ionaid  do  Pheadar  agus  na  sheirbhiseach  do  losa 
Criosd,  cha'n'eil  coir  aig  a  Phàpa  a  ràdh  gu'r  h-esan  seirbheiseach  losa 
Criosd  nis  mothana  h-aige  coir  air  a  ràdh  gu'r  h-e  seirbheiseach  Mhahomed, 
nach  robh  idir  beò  'san  am  sin. 

Ach  their  thusa  Ard-Easpuig  Manning  gu  bheil  mi  labhairfc  toibheum, 
agus  their  an  T-Easpuig  Pie,*  gu  bheil  mi  as  mo  chèill,  cha'n'eil 
aon  chuid  a  labhairt  toibheum  no  as  mo  ch^ill. 

Anis  an  deidh  dhomh  an  Tiomna  Nuadh  uile  a  rannsacliadh,  tha  mi 
gu  follaiseach  a  cur  an  ceill,  'an  làthair  Dhe,  le  m'  laimh  air  a  togail  ris 
a  chrann-chcusaidh  mhòr  so,  ag  riidli  nach  d'  fhuair  mi  ann  freumh  na 
pàpanaclid  mar  a  tha  i  air  a  teagasg  dhuinn  aig  an  am  so. 

Na  diultaibh  t'isdeachd  riuni  a  bhraithrean,  no  le  monmlior  agus  le 
bachdadh  na  d'thugaibli  mar  so,  dearbhadh  do  'ur  namhaidean  a  their 
nach  c'isd  sibli  ri  briathran  sam  bitli  a  thig  an  aghaidh  bhur  beachd-sa,-ma 
ni  sibh  mar  so  tair  air  braithrean  aon  sam  bith  de  na  braithrean,  cuimhni- 
chibh  gu  bheil  suilean  an  t-saoghail  a  sealltuinn  air  gach  ni  a  their  'sa  ni 
sibh,  agus  bheir  gach  doigh  mhi-riaghailteach  agns  eucorach  an  t  ard- 
chomhairle  so  gu  bhi  na  masladh  do  'ur  n-Eaglais,  ma's  miann  leinu  a 
bhi  measail  's  coir  dhuinn  gluasad  a  reir  riaghailtean  ceartais  agus  na 
saorsa. 

Tha  mi  toirt  buidheachas  do  'n  ;ird-urramacli  Dupanlonp  airson  gu  'n 
do  ghog  e  cheann  a  leigeil  fhaicinn  domh  gu  bheil  e  toileach  (jisdeaehd 
rium,  tha  so  a  toirt  misneacli  dhomh,  's  theid  mi  air  m'  aghaidh. 

Air  dhomli  na  Leabhraichean  naomh  a  leugliadh  le  aire  agus  leis  gach 
comas  a  thug  an  Tighearna  dhomh,  cha  d'  fhuair  mi  aon  chaibideil,  no 
aon  rannbeag,  a  tha  'g  innse  dhuinn  gu  'n  d'  thug  losa  Criosd  aona  chuid 
coir  no  barrantas  do  'n  abstol  Peadar  e  bhi  na  mhaigheisteir  os  ceann  nan 
Abstol  a  bha  'saothrachadh  maille  ris. 

Ma  bha  Simon  Mac  lonais  mar  a  tha  sinne  'creidsin,  a  tha  Pius  an 
Naoi  's  an  latha  so,  is  iongantach  nach  d'thuirt  losa  ris,  'Nuair  a  theid 
mise  'suas  gu  m'  athair,  's  coir  dhuibh  uile  gdill  a  thoirt  do  Shimon  Peadar, 
mar  a  thug  sibh  dhomhsa,  oir  tha  mi  ga  steidheachadh  a'm  àite,  air  an 
talamh  so. 

Cha  'n  e  'mhàin  gu  bheil  Criosd  tosdach  air  a  phuing  so,  ach  tha  e 
leigeil  fhaicin  dlmin  cho  bcag  toil  'sa  tha  aige  air  ceann  a  thoirt  do'n 
Eaglais,  'nuair  a  tha  e  'gealltuin  Cathraichean  da  dheisciobuil  gu  breith 
*  Iq  oue  editloa  it  is  Pie,  and  in  another  Fie. 
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a  tlioirt  air  dh  threiibli  dheng  Cliloiiin  Israel  (Mn,tt.  xlx.  28)  tlia  e 
gealltuiuu  doibh  dlià  dheng,  aon  airson  gacli  abstol,  's  cba  d'thuirt  e  gu'm 
ibiodli  aon  dbiu  os  ceaini  chhicb,  no  gii  'm  b'i  sin  catbair  Pheadair,  gii 
cinnteach  nam  be  tboil  gum  biodb  a  cbuis  mar  sin,  tbeireadh  e  sin.  Ciod 
a  their  sinne  mun  tosdachd  so  ?  Tha  reusan  ag  innse  dhuinn  nach  bu 
toil  le  losa  gu'm  biodh  Feadar  ua  cheann  air  Taigli  Oileauacbaidb  nan 
Abstoil.  Ead.  le  N.  C. 

LITIR  A  BAILE-BHOID. 

A  Sbàir  Chaoimb, — Is  fad  on  bha  diiil  agam  fios  a  cbur  tbugaibb  mil 
mi  ni  no  dbà  ;  acb  tha  daoine  anns  an  la  a  th'  ann  an  diugh  'na  leithid 
a  dheifir  gus  nacb  fhaigli  iad  ùine  labbairt  ris  na  càirdean  fein  le  socair. 
Anns  an  t-saoghal  a  tb'ann  tba  gacb  ni  air  a  gbearradb  cho  glan  air  gach 
taobb  dhiot  gas  nacb  gleidh  tbu  do  bbuinn  mur  'eil  tbu  faicilleacb  ;  feu- 
maidb  tu  a  bhàrr  air  sin  falbb  an  deifir  air  neo  blieir  am  fear  a  tba  'd' 
dbeigli  CÙ1  nan  cas  dbiot,  agus  caillidb  tu  t'  àite  am  measg  do  cbompan- 
ach  maille  ri  duais  reis  na  beatba  ta  làthair.  A  ris  ged  tha  e  fior  gu'm 
feud  an  duine  glic  saoithreacb  airgiod  a  dbeanamb  agus  a  cbaomhnadh, 
gidheadh  tba  e  cho  fior  nacb  urrainn  duine  sealltuinn  dcas  no  tuatb, 
an  ear  no  an  iar  acb  a  dbeanamb  airgid.  Am  fear  a  cbuireas  a  lamb  ri 
ni  "sam  bith  nacb  urrainnear  a  cbrutb-atbarracbadb  gu  or  gbeibb  se  e 
fein  air  dheireadb  ;  gbeibb  e  a  cbòta  a'  fas  lom  agus  a  sbuipeir  tana.  Ei 
linn  ar  n-aitbricbe  gheibbteadb  boinicich  mhòr  bbalacb  'g  an  cluicbe  fèiu 
gu  diombain  o  bbaile  gu  bade.  Cba'n'eil  ioghnadb  'sam  bitb  orm  fein 
ged  bha  na  Gàidheil  a  db'  fbalbb  àrd-inntinneil  n  an  uaill,  laidir  an 
greim,  is  eucbdail  an  cath ;  cba'n'eil  ioghnadb  orm  gu  dearbb  ged  bha 
iad  mear,  luatb-gbaireacb  is  sona  'n  an  dòigb  fein,  a  cbionn  agus  nacb 
robb  iad  air  an  cnamb  as  le  obair  mar  tba  sinne  "n  ar  n-òige.  Cba  bbiodb 
iad  an  dara  letb  do  'n  bbliadbna  a'  deanamh  stuth  acb  ^nan  sineadb  agus 
'nan  slaod  air  na  bruachau  sgratb  a  bbiodb  aca  taobb  na  cagailt  no  an 
cùl-na-mònadb,  a'  cur  thoimhseagan,  a'  seinn  ranntacbd,  no  ag  eisdeacbd 
sgeulacbdan  !  Bha  fois  agus  sonas  do  sheòrsa  àraidh  a'  tigbinn  'li  a  chois 
so  gun  teagamb.  Acb  db'  fbalbb  na  làithean  socrach  ud  ;  agus  air  mo 
shou  fein  cba'n'eil  caoidh  'sam  bith  agam  orra.  Ged  bhios  sinne  sgitb, 
air  ar  claoidb  le  saotbair  gboirt  do  db'  ioma  seòrsa,  agus  a  gbeibb  sinn  ar 
leintean  fliucb  air  ar  druim,  cba  'n  ann  a'  ruitb  an  fbeidb  le  spòrs,  acb  le 
fallas  ionracais  na  b-obbair  cbruaidb,  gidbeadb  tba  sinn  sona,  toilichtc 
leis  na  nitbe  a  tb'  againn,  beag  agus  mar  bbios  an  inne  a  's  urrainn 
dbuinn  a  cbaombnadb  air  son  sgeulacbdan  agus  nitbe  leth-eideachail 
do  'n  t-seòrsa  sin.  Tha  fbios  againn  gur  li-e  an  dan  ceart  d'ar  taobb 
gu'n  itheadh  sinn  ar  n-aran  le  fallas  ar  gniiis  ;  agus  cba'n'eil  teagamb 
'sam  bitb  agam  fein  nacb  e  so  am  biadli  a's  milsc  air  a'  cheann  mu 
dheireadb. 

Cba  'n  fbada  gus  am  bi  am  baile  so  againne  Km  do  cboigricb  mar  is 
àbbuist  da  'san  t-sambradb.  Cba'n'eil  mi-fein  an  so  acb  air  chuairt  glo 
gboirid,  acb  tba  mi  deauamb  gacb  feum  a  's  urrainn  mi  do  m'  shuilean 
fbad  's  a  db'  fbanas  mi.     Air  dbomb  a  bin  a'  m'  Dheadh  TheampuUach 
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fhuair  mi  eolas  air  ball  air  àireamli  nacli  beag  's  a'  bhaile.  Tha  an 
cornunn  so  ro  làidir  agus  ro  endmlior  ann  am  baile  Bhòid  ;  agus  gu  dearbh 
tha  feum  air  gach  ni'  a  's  urraiim  iad  a  dlieanamli.  'Se  an  ni  a  's  gràin- 
ealacha  a  cliunnaic  mi  riamh  na  blicil  do  luchd-daoraicli  a'  tighinn  do  'n 
bhaile  le  bàta  Dhi-Dòmhnuich  a  nnas  &  Glaschu  air  la  na  Sàbaid.  'Se 
chiiir  gu  bheil  Dia  fad-fhulangach  nacli  'eil  na  tuinu  a'  slugadh  a'  bhàta 
ud  le  a  gràisg  mhi-naomha  tlioibheumach.  Chuala  mi  mu  aon  do  na 
bàtan-Sàbaid  so  a  bha  ruith  air  Cluaidh  o  cheann  beagan  bhliadlmachan 
gu  'n  robh  maithean  baile  Ghlascliu  a'  cur  stad  oirre.  'Nuair  a  chunnaic 
am  Maighstir  nice  sin,  "  0,"  ars'  esan,  "  th(^id  mise  gu  amhuinn  Lun- 
nuinn  far  am  faigh  mi  obair-Shàbaid  agus  nach  grabar  mi."  Dh'  fhalbh 
e  acli  cha  d'  thàinig  sgeul  air  ft^in  no  oirre-se  bhàrr  cuain  fathast !  Fhuair 
e  fein  agus  a  slioitheach-smidd  leaba  an  doimhneachd  a'  chuain !  Ach  am 
measg  nan  Deadh  Theampullach  cha'n'eil  neacli  a  's  deine  a  tha  ag 
oibreachadh  na  an  t-Urr.  U.  Pios,  ministeir  na  h-Eaglais  Shaoir  Glulilig. 
Troimhesan  dh'  fhhs  na  Deadh  Theampullaich  ro  neartmhor.  Tha  mi 
faotaiim  nach  'eil  gluasad  math  feadh  a'  Bhaile  nach  "eil  air  a  chuideachadh 
le  Mr  Ros.  'S  ann  fo  a  n'aghladh  a  tha  na  coiuneamhan  soisgeuiach  air 
an  gitilan  air  an  aghaidh.  Cha'n'eil  comunn,  no  coinneamh,  no  gluasad 
feadh  a'  bhaile  anns  nach  fhaigli  thu  a  làmh.  Tha  e  cridheil,  faoilidh, 
caoimhneil,  ris  gach  neach  a  thaehras  air  co-dhiii  is  Goill  no  Gàidheil  iad. 
jMar  so  tha  buaidh  iongantach  aige  feadh  a'  bhaile  air  fad.  Tha  e  rithi.g 
'na  dhuine  is  'na  dhithis  aig  Cleirean  is  aig  Seanaidhean  ;  ag  amharc  fis 
deigh  sgoilean  Gaidhleach  is  Cheisteirean  eadar  so  Duneideann,  agus  na 
h-Eileana  Tuathach  1  'iSe  tha  cur  an  ioghnaidh  orm  gu  de  mar  a  tha  e 
faotainn  ùine  air  a'  h-uile  ni ;  'nuair  a  tha  daoine  eile  agus  Ian  an  saic 
aca  'n  an  obair  fein.  Acli  bha  mi  dol  a  radh  mu  na  coiuneamhan  Sois- 
geuiach gu  'm  bheil  òganaich  a  Glasshu  a'  tighinn  a  nuas  a  nis  agus  a  ris 
a  thoirt  cuideachaidh.  Uapa  so  tha  sinn  a'  faotainn  sgeulachdan  iongan- 
tach air  an  obair  a  tha  dol  air  a  h-nghaidh  an  Glaschu.  Cha  ndiòr  nach 
abradh  duine  nach  'eil  aca  do  Shoisgeul  ach  deanadais  Mhoody  is 
Shankej'.  Cha'n'eil  teagamh  agam  fein  nach  'oil  mòran  math  air  a  dhean- 
amh  a  dh'  aindeoin  na  bheil  do  ghuothuichean  iongantach  neo-thimchioll- 
gheàirrte  mu  'n  cuairt  orra.  So  ni  a  tha  mi  toirt  fainear  nach  'eil  e  idir 
cho  soirbh  toirt  air  a'  Ghàidheal  creidsinn  gu  'n  deachaidh  t'  iompachadh 
's  a  tha  e  air  a'  Ghall.  Abair  ris  a'  Giiall  gu  'n  d'  fhuair  thu  sith  agus 
gu  'm  blieil  thu  creidsinn,  agus  cha'n'eil  tuille  aige  mu  'n  chilis  ;  tha  e  'gad 
ghabhail  air  t'  fhocal.  An  àite  sin  's  ann  a  thòisicheas  an  Gaidheal  gu 
h-amharusach  air  m'nieachadh  dhuit  mar  a  bhios  cuid  a'  faotainn  sith 
mheallta,  agus  gu  'm  bu  mhaith  leis  fein  toraidhean  fhaicinn  nach  'eil 
mòran  do  luchd-aidcachaidh  an  la  a'  taisbeanadh.  Gu  'm  bheil  eagal  air 
gu  bheil  mòran  ann  a  dh'  iompaicheas  iad  fein  gun  ghràs  idir,  mar  a 
thogras  iad  fein  ;  nach  d'  fhuair  siad  iad  feiu  fathast  ann  an  ifrinn  auama 
mar  a  fhuair  an  Salmadair,  no  ann  an  slochd  na  Mi-mhisnich.  Ach 
theagandi  gu  'm  faigh  mi  rudeigin  a  radh  mu  \\  chilis  so  a  ris  ;  tha  mi  an 
drasd  a'  falbh  Tuath  ratliad  Inner-pheotharan  gus  na  tobraichean.  Ma 
ruigeas  mi  slàn  agus  gu  'm  faigh  mi  mo  shliiinte  cluinnidh  sibh  nam  gu 
goirid.  '  TuRUSACii. 


BRATACH   XA   FIRIXX.  77 

ARAN  BRISTE. 

Is  e  Dia  tiis  nan  uile. 

Tlia  toiseacli  aig  gacli  ni  acli  aig  Dia. 

Is  i  subhailc  a  's  maisiche  do  na  li-uile. 

Is  i  dubhailc  a  's  sgriosaile  do  na  li-iiile. 

Is  i  smuaia  a  's  luaithe  do  na  li-uile. 

Is  e  dòclias  a  's  coitclieanna  do  na  h-uile. 

Ullaich  fa  chomhair  an  latha  I'liliucli. 

Chi  an  duine  ocrach  fad  as. 

Tha  aon  uair  'sa'  mhaduinn  ni 's  feàrr  na  dhk  'san  oidliche. 

A'  mhaduinn  air  son  obair,  am  feasgar  air  son  beachd-smuaineacliaidh. 

Anns  an  oidhclie  tha  nàdur  anu  an  dubh  a  gul  call  na  greine. 

Rach  a  luidhe  leis  an  nan  agus  eirich  leis  an  uiseig. 

Na  cumadh  itheadh  is  ùl  thu  o  smuain. 

Is  annamh  a  bhios  aithreachas  oirnn  gn  'n  d'  ith  sinn  tuille  's  beag. 

Gleidh  an  ceann  fuar  agus  na  casan  blàth. 

An  nrrainn  duine  's  am  bith  a  bhi  firinneach  ann  am  mòran,  a  tha 
feallsa  ann  am  beagan  ? 

Tha  Dia  a'  tarruing  sgrioban  direach,  ach  tha  sinne  a'  smuaineachadh 
orra  agus  their  sinn  gu'm  bheil  iad  cam. 

Tha  comhfhurtachdan  agus  gearain  an  duine  dhiadhaidh  air  am  folach 
o'n  t-saoghal. 

Cha  robli  ueach  riamh  cho  mhath  is  cho  uihòr,  's  gu'n  robh  e  os  ceann 
thrioblaideau.     Bha  ar  Tighearn  E-fein  "'na  dhuine  dhoilghiosau." 

Tha  barrachd  cionnt  ann  a  bhi  neo-aithreachail  air  son  peacaidh  'n  uair 
pheacaicheas  sinn,  na  th'  ann  am  peacachadh  an  toiseach.  Tha  àicheadh, 
mar  a  rinn  Peadar,  dona  ;  ach,  air  dhuinn  àicheadh,  tha  e  ni  "s  miosagun 
glad  gu  gort,  mar  a  rinn  esan. 

Is  e  an  ni  a's  faigse  a  thig  do  riaghladh  Dhe  oirnn  le  a  Spiorad,  com- 
hairle  is  misneachadh  chàirdean  subhailceach  is  tuigseach  ;  o  so  glieibh 
sinn  an  comhnadh  a  's  feu  made  ann  an  uair  a  bhuairidh,  agus  ann  an 
ciirsa  an  dleasannais. 

Bhiodh  e  cho  reusonta  a  smuaineachadh  gu'm  fanadh  an  duine  ocrach 
o'n  bhiadh,  no  an  duine  tartmhor  o'n  deoeh,  agus  gu'm  fanadh  an  Crios- 
duidh  0  ùrnuigh.  Is  e  ùrnuigh  an  anail  air  am  bheil  an  Criosduidh  beò, 
agus  o'm  bheil  e  tarruing  a  chumhachd,  a  ghluasad,  is  a  thaitneas. 

Tha  fas  ann  an  grhs  'g  a  fhoillseachadh  fein  troimh  bharrachd  simpli- 
dheachd  anu  an  caithe-beatha.  Bidh  tuille  feum  anu  is  ni 's  lugha  a  dli' 
Ihuaim  ;  tuille  aumhuinneachd  cogais,  is  ni  's  lugha  a  dh'  amharus  :  bidh 
tuille  sitli  ann,  tuille  irioslachd:  'n  uair  a  tha  an  lira  arbhar  anns  an  dèis, 
cromaidh  e  a  sios  do  bhrigh  agus  gu  'm  bheil  e  Ian. 

'Nuair  a  tha  an  Tighearna  'gar  n-iomain  o  aon  fhois  anns  a'  chreutair 
tha  sinn  air  ball  a'  dol  air  spiris  aoiu  eile,  ach  cha  leig  e  dhuinn  soorachadh 
fada  air  aon  air  bith!  Fa-dheòidh,  cosmhuil  ris  an  eun,  tlia  sinn  a' 
tuigsinn  nacli  urrainn  dion,  no  sith  dhaingeann  a  bhi  againn  a  bhos ;  an 
sin  tha  ar  cridheachan  a'  dol  air  iteig,  agus  ag  eirich  an  àird  gu  nèamh, 
agus  tha  a  ghrcàs  a'  teagasg  dhuinn  ar  n-ionmhas  agus  ar  n-aignidhean  a 
shuidheachadh  shuas  os  ceann  uithe  caochlaideach. 
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BEACHD  CHOUPEIR  MU  'N  BHAS. 

"  Cha'n'eil  tailleadh  agam  r'a  ràdh,"  deir  Couper  am  bard  ann  an  aon 
da  litrichibli  ach  so,  "  ma  cheaduiclieas  Dia  dhomh  amharc  le  comlifhur- 
tachd  air  a'  bliàs,  ni  taing  do  Dhia  a  '&  urraiim  domli  a  dheanamli  air 
nairibh,  cha'n'eil  mi  a'  gabhail  beachd  air  a'  bhàs  o  mhuilacli  beinn  ard 
m'  oibrean  agus  mo  thoillteauais  fdin,  ged  is  e  Dia  m'  fhianuis  gur  h-i 
crloch  mo  bheatha  a  ghnath  coguis  neo-lochdach  a  bhi  agam  a  thaohh  Dhe.'" 

"  Bhitheadh  am  bàs  an  còmbnuidh  'na  ni  namhasacb  dhomh,  raur 
bhitheadh  gu  'm  bheil  mi  a'  faicinn  gu  'n  do  chaill  e  an  gath,  an  uair  a 
rinn  Criosd  a  chorp  fein  'n  a  thrnaill  do  ghath  a'  bhais." 

"0  bhais,  c'àit  am  bheil  do  ghath?  0  uaigh,  c'ait  am  bheil  do  bhuaidh? 
Is  e  am  peacadh  gath  a'  bhais ;  agus  is  e  neart  a'  pheacaidh  an  lagh  : 
Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  tha  toirt  dhuiiine  na  buadha  tre  ar  Tig- 
hearna  losa  Criosd."     1  Cor.  xv.  55. 


OILEANAICH  GHAIDHEALACII. 
Dh'  iarramaid  a  bhi  cur  failt  air  ar  caraid  ionmhuinn  j\Ir  Iain  ]Mac 
Aoidh,  M.A.,  air  son  a'  chliii  onoraich  a  tha  e  air  fhaotainn  dha  fein 
agus  troimh  sin  a  tha  e  cur  air  oileanaich  a  dhùthcha.  Aig  a'  cheasnach- 
adh  an  am  fagail  Oilthigh  na  h-Eaglais  Shaoir  an  Glaschn  b'  e  an  ceud 
neach — bha  e  air  thoiseach  air  Goill  agus  Gaidheil  threuna  a  bha  feuchainn 
maille  ris.  Fhuair  e  mar  sin  an  r/eall  ci  bu  mho,  ceud  agus  da  phunnd 
deug  Sasunnach  (£112)  agheibh  e  da  bhliadhna.  "Nafliaotainn  so  cha  'n 
'eil  Mr  Mac  Aoidh  cosmhuil  ris  na  cnuimhean  leabhar  nach  do  chuir  an 
làmh  ri  ni  'sam  bith  riamh  ach  o  bhi  'gan  sacachadh  fein  le  fòghlum  nach 
dean,  dh'  fheudte,  moran  feum  dhoibh  fein  no  do  mhuinntir  eile.  Cha'n 
ann  mar  so  a  thachair  do  Mhr.  Llac  Aoidh  ;  tha  e  cheana  'na  fhear-labhairt 
ealanta,  agus  'na  shearmouaiche  comasach.  Ann  an  Dùn-(f'ideann  bha 
Gàidheal  eile  a  sheas  gun  taing  cho  àrd,  Mr  Macillemhàrtainn  ds  an  eilean 
Sgiathanach.  'Siad  Gaidheil  a  tha  anns  na  h-oileanaich  a's  ainmeile  a  tha 
an  dràsd  ann  an  Glaschu:  Mr  D.  Mac  Ciachan,  Mr  A.  S.  ]\Iac-a-phi,  Mr 
D.  Dughlach,  agus  Mr  Cailein  Caimbeul.  Còmhla  ri  J\Ir  Mac  Aoidh  tha 
dha  eile  a  tha  a'  criochnachadh  an  ionnsachaidli  mar  an  ceudna,  a  tha 
'nan  luchd-labhairt  f  hilcanta  chleachdail  anns  da  chainnt — anns  a'  Bheurla 
agus  anns  a'  Ghàilig.  'S  iad  so  Mr  Iain  S.  ]\Iac  Neill,  agus  Mr  Iain  R. 
Mac  Neill,  a  rinn  còmhla  ri  Mr  Mac  Aoidh  ccMnhnadh  treun  agus  fcumail 
do  'n  Bhrataich.  Sgriobh  agus  dh'  eadar-theangaich  iad  cuid  do  nanithe 
a  's  feàrr  a  thàinig  a  mach  iunte.  Mar  chomain  cheart  tha  e  saor  leiun 
so  ainmeachadh.  'Nan  dol  a  mach  a  shearmonacliadh  an  t-soisgeil  a  nis 
feudaidh  sinn  cinnteachd  a  thoirt  do  'n  mhuinntir  a  dh'  ionnsuidli  an  tèid 
iad  gu  'm  faigh  iad  na  tri  càirdean  so  cha'n  e  niluiin  tarbhach  's  an  diad- 
haclid  ach  mar  an  ceudna  ro  fhallan  anns  a'  chreideamh.  Cha  ghlacar 
iad  anns  a  cheo  a  thig  o'n  chuan  Ghcarmailteach,  no  ann  an  coille 
Armeniach. 

Tha  a'  Ghàidhealtachd  fo  chomain_  do  'n  Urr.  ^Ir  Cameron,  Rentoin, 
air  son  na  rinn  e  a  theagasg  nan  oileanach  Gàidhealach  'nan  cainnt 
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mhathrail.      Tha  mu  'n  cuaivt  air  deich  thar  flilchearl  do  oileanaich 
Ghàidhealacli  ag   ionnsachadli  "  snaim-cheangal   agus  freumh-cliur"  na 
Gàilig  iiaithe  gach  bliadhua.      Aig  a'  clieasnacliadh  aig  deireadli  an  t- 
seiscin  am  bliadhna  bha  na  GUI  {Prizes)  a  leanas  air  an  toirt  seacliad  : 
An  Ceud  Bhuidheann. 

Mr  Niall  Mac  Nèill  (£20),  eadar  da  bhliadhna,  lara-Gluiidheal. 

Mr  Iain  S.  Mac  Nèill  (£4),  lara-Ghàidlieal. 

Mr  Dìigall  ]\Iac  Carmaic  (£3),      do. 

Mr  Murachadli  Moireastan  (£3),  Siorrachd  Rois. 

Mr  Iain  K  Mac  Neill  (£2),  do. 

An  Dara  Buidheann. 

Mr  Donnacbadli  Macillomlioire  (£10),  lara-Ghàidbeal. 

Mr  Iain  Mac  Ruairidh  (i'4),  lonar-Nis. 

Mr  Gilleaspuig  Mac  Thàmhais  (£3),  lara-Ghàidbeal. 

Mr  Donnacbadb  Mac  Bath,  M.A.  (£3),  lonar-Nis. 

Binn  an  fheadhain  a  leanas  gii  math  ged  nach  do  ràinig  iad  air  gill: 
Mrn.  U.  Mac  lonmhuinn,  Mac  Aonghais,  Mac  Colla,  M.A.,  Graniit,  is 
Mac  Aoidh. 


AN  T-IONMIIAS  SPIOBADAIL. 

(Air  leaniuinn.) 
0  'n  is  miannach  leibb  malairt  co-dLiù, 
0  racbaibh  d'a  chùirt-thigh  fèin  ; 
Is  iarraibh  sgriobhadh  o  'n  Mhac 
Is  racbaibh  do  'n  hhanc  gu  trèin ; 
Is  gheibh  sibh  o'n  Athair  gu  hiath 
Gu  toileach  a  luach  's  an  còrr  ; 
0  'n  tha  sibh  a'  malairt  r'a  ]\Ihac 
Feuch  gheibh  sibh  le  tlachd  an  t-ùr. 

Tlia  stòras  gun  chunntas  gun  chrioch 
An  tasgaidh  aig  Dia  'na  Mhac, 
Fa  chomhair  an  dream  tha  toirt  gràidh 
Do  'n  Ti  g'am  bheil  ghnàth  a  thlachd  ; 
Cha  bhi  mi  ni  's  faid  ann  am  fiach 
'S  cha  'n  iarr  mi  an  iasad  o  chach  ; 
0  'n  tha  m'  Fhear-sporrain  cho  mùr, 
'S  nach  teirig  a  stòr  gu  bràch. 

Ach  's  iom'  tha  ruith  cùnntais  ri  Criosd 
'S  dha  'm  bheil  stòras  gu  sior  an  tàmh  ; 
Fo  eagal  gun  chreideas  bhi  ac' 
Gu'n  chaith  iad  na  bh'  ac'  'na  làimh  ; 
Ach  bheir  e  dhoibh  litrichean  duint' 
Nach  fhaic  iad  le  'n  sùilean  fein 
A  nochdas  an  creideas  bhi  mòr, 
Is  gheibh  iad  gu  leòir  ri  'ra  feum. 
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Bidli  as-creideamli  bradach  a'  luaidli, 
Chionn  iad  bhi  'uau  tmaghain  bhochd, 
Nach  'eil  aca  coir  ami  an  Criosd 
'Snacli  maith  e  a  chaoidli  an  lochd  : 
Bu  shuarach  an  lobhar  nieasg  chàicli ; 
'S  'nuair  ghlaodli  e  o'n  liir  ri  los', 
Fhreag-air  E  's  dh'  fliurtaicli  gu  luath 
Chuir  ainm  mar  ri  shluagh  a  sios. 

'S  bha  òganacli  maiseach  ann  uair 

A  bha  ri  mòr  uaill  jI  mhaoin  ; 

Ach  chuir  am  Fear-saoraidh  e  uaith, 

'Ga  chùnntas  'na  thruaghan  faoin  ; 

'San  neach  d'am  b'airidh  a'  chroich, 

'Se  tuiteam  's  an  t-slochd  gun  f  hòir, 

'Nuair  ghlaodh  e  ri  losa  'san  uair, 

Thug  E  6;  leis  suas  do  ghlòir.  Ead.  le  I.  Camaron. 


FIOS  COITCHEANN. 

Bha  colnneamh  mhòr  Ghàilig  aig  Gàidheil  GhLaschu  ann  an  Tall- 
Mùr  a'  Bhaile  aig  deireadh  Mhairt.  Bha  an  t-uasal  Donncha  Mac-a' 
mhaighsteir  'n  a  cheann-suidhe. 

Tha  am  ministear  òg  fòghluimte  Gàidhleach  a  bha  'n  a  fhearcuideach- 
aidh  aig  Mr  Blàr,  an  Glaschu,  Mr  I.  Diiir,  M.A.,  B.D.,  air  gairra  fhaotainn 
do  eaglais  sglre  Chiile-mhartainn. 

Cha'n'eil  eagal  gu  'm  faicear  na  Gàidheil  an  deigh  so  'nan  cileagan  gun 
mhisnich  a'  luidhe  fo  iighdarras  aintighearnail  nan  uachdaran  a  rinn 
team  cho  ainiochdmhor  do  na  còirichean  fearainn  a  tha  lagh  na  rioghachd 
a'toirtdoibh.  DhearbhmuinntireileinBhearnaraanLeòdhaisdo'n uachdaran, 
Seumas  MacMhath,  nach  hiidh  iad  fo  chumhachan  mi-reusonta  aintig- 
hearnail factoir  no  uachdarain.  Rainig  muinntir  an  eilein  air  fad  an 
caisteal  le  piobaire  a'  seiun  rompa  's  iad  'ga  leantuinn  an  deadh  òrdugh  a 
thagradh  an  còirichean  air  beulaobh  an  uachdarain  le  am  batan  calltuinn 
'n  an  duirn.  Rinn  iad  gniomh  ion-mholta  fineadail,  cliiimhor  dhoibh 
fein  agus  airidh  air  gne  nan  Gàidheal.  Gu  ma  fad  a  sheasas  iadsan  agus 
Gàidheil  eile  an  aghaidh  fògradh  fòirneartach /Aaciors  is  uachdaran  ! 

Tha  an  obair  mhòr  ann  an  làmhaibh  Mhoody  is  Shankey  a'  leantuinn 
gun  lasachadh  an  Glaschu.  Tha  ministeirean  ds  na  h-Eaglaisean  Sois- 
geulach  feadh  a'  bhaile  'gan  cuideachadh.  Rt^  seachduin  a'  chomunnach- 
aidii  ghabh  Moody  is  Sankey  cothrom  air  Grianaig  is  na  bailtean  beag 
eile  mu  'u  cuairt  fhiosrachadh.  Air  dhoibh  tilleadh  a  Ghlaschu  bha 
coinneamh  mhòr  air  a  gleidheadh  ann  an  Talla  mor  far  an  robli  ciiig  no 
so  mhiltean  cruinn.  Blia  Professors  is  ministeirean  ainmeil  ds  gach  cearn 
do  'n  rioghachd  an  l:\thair.  Blia  iad  a'  beachdachadh  cionnus  is  urrain- 
near  feum  a  dheanamh  do  'n  mhuinntir  a  tha  air  an  iompachadh  air  son 
aobhar  Chriost  a  chur  air  aghaidh  fo  riaghladh  nan  eaglaisean. 
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A  reir  bàrdacbd  Oisein  b'  e  Glcann  Chomban  no  Cona  àite  breitb  agus 
àraicli  a'  Bbàird  aiiimeil  sin.  Tha  e  gic  cbosmbuil  gur  b-e  so  an  Gleann 
a  tba  air  a  cbialiacliadb  le  "  Cona"  nam  Bard  Fiaunacb.  Tha  na  beanntan 
greadbnacb,  na  gbnn  dbiomliair,  na  b-uillt  sbrulacb  fbuaimueacb,  an 
ceatbacb  giuasadacb  taibbseacb  fo  neoil  dbiiinbbiidb,  agus  àr  uambasacb 
nan  diiilean,  a  tba  air  an  dealbb-tbarrniug  air  srol  na  bàrdacbd  Oiseinicb 
ro  cbosmbnil  ri  agbaidb  naduir  mar  cbi  sinn  i  an  dingb  mu  aonaicbean 
mòrabacb  GbHnn  Chomban.  Tba  a'  cbearn  so  ann  an  oir  tbnatb  siorra- 
maclid  lara-GbiiidbeaL  A  bbarrachd  air  greadbnacbas  nàduir  an  àite  is 
e  an  ni  as  coitchinne  a  tbig  gu  inntiun  neacb  an  comb-cbeangal  ris 
cuirabne  cbianail  Cblann-DònuiU  a  bha  aon  uair  an  seilbb  air  a'  Gbleann, 
Fbad  agus  a  ni  eacbdraidb  sgeul  air  am  no  air  nitbibb  a  db'  fbalbh,  bidb 
iomradb  is  cuimbne  gheur  ri  chbiinntinn  air  an  kimliseacbdb  cbealgacb, 
bborb  is  bbrnideil  a  rinneadh  air  Clann-DònuiU  bbocbd.  Chaidb  sgenl 
na  foill  is  an  dir  gboirt  a  rinneadh  orra  a  sbeinn  le  baird  Albannacb  is 
Sbasunnacb,  agus  a  cbur  sios  air  duilleagaibb  eabinta  an  fbir-eachdraidh. 
'S  iomadh  leis  an  deacbaidh  an  sgeul  tiamhaidh  innseadh.  Am  briatbran 
ro  aitbgbearr  tba  brigb  an  sgeoil  mar  a  leanas  :  An  deigb  nan  righrean 
Seumasacb  a  bbi  air  an  tilgeadb  air  cbul  air  son  am  pdpanacbais  tbdinig 
Pvi'gb  Uilleim,  an  Gearmailteacb,  a  steacb  gus  a'  cbrùn  Bbrea,tunnacb. 
Bha  na  fi'or  Pbrotbastanaicb  am  bicbeantas  air  a  sbon  araon  an  Sasunn  is 
an  Albainn.  Acb  bha  mòran  ris  an  abairteadh  na  Seumasaicb  feadb  na 
riogbachd.  Agus  cba  robh  iad  so  ro  gbann  feadb  na  Gàidhealtacbd  mar  an 
ceudna ;  mar  a  dbearbbadb  gu  brònacb  leis  na  Gdidbeil  am  bldr  Chuil- 
fbodair.  Cbuir  Uilleim  agus  a  lucbd-riaghlaidb  nime  sin  a  macb  ordugli 
no  reaclid  gn'n  tigeadh  na  cinn-fbeadhna  Ghdidhleach  gu  aideacbadh 
follaiseacb  a  dheanamb  airsan  mar  PJgb. 

Chum  na  cricbe  so  bha  gacb  aon  ri  bòid  a  gbabhail  roimb  la  mu  dheireadb 
na  bliadbna  so  ceud  deug,  ceithir  fìcbead,  agus  a  b-aon  deug  (1691). 
Bha  aon  fbear — Mac-Dhòmbnuill  Ghlinn-cbomban, — nacb  d'  rinn  so 
mu'n  do  ruitb  an  nine.  Bha  an  duine  air  agbaidb  gu  math  ann  am 
bliadhnacban,  agus  bha  sneachdro  dhombain,  do  bhrigb  am  agbeamhraidh, 
air  an  rathad  gu  lonar-Aora.  Chum  so  e  la  air  deireadh.  Air  a  so 
tbàiiiig  "  litrichean  teine  is  claidbeimb  "  fo  sbeula  an  High  a  macb  an 
agbaidb  Chlann-Dònuill.  Chuireadh  an  t-iigbdarras  sgriosail  ud  an 
làmlian  bnidbeann  do'n  arm  dbearg  a  chaidb  do'n  Gbleann  a  cbur  ds  do 
Cblann-Dùnuiil.  An  àite  ìunseadb  do  na  Dònullaicb  bbocbda  ciod  a  bha 
iad  ri  dheanamb,  gu  dàna,  fearail,  neo- cbealgacb,  mar  a  thigeadb  do 
Kbaigbdeirean,  is  ann  a  chaidb  iad  gu  diibailte,  cealgacb  ']iam  measg,  a' 
faotainn  agus  a'  gabbail  fialaidheachd  nan  Gaidheal  bbocbda,  ag  itheadh 
agus  ag  Ò1  maille  riutba  o  thigh  gu  tigh.  Cba  d'  thug  iad  an  t-iomradh 
a  bu  lugba  air  gu  de  a  bha  'nam  beachd  gu  maduinn  an  treas  la  deug 
do  Februari  1692.  An  sin  thug  iad  thun  nan  daoine  'nan  leapan  ; 
agus  mar  so  cbur  iad  gu  bàs  gacb  neacb  air  an  d'  tbdinig  iag  trasta. 
Chaidb  ochd  deug  thar  fhicbead  a  mbort  mar  so,  am  measg  an  robh  an 
an  ceann-feadhna  fein  agus  a  bhean.  A  bbàrr  air  so  bhàsaicb  mòran  anns 
an  t-sncacbd  agus  iad  a'  stri  ri  teicbeadh.     ]\Iu'n  cliuis  so  mhealladh  an 
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Ptlgh  le  muÌDntir  dhrocli-rùnacli  an  Albaiiin.     Clia  robh  ami  acli  gnothucli 

alacli — gniomli  a  tlia  'n  a  mlii-cliliii  dhoibhsan  a  dhealbh  cagusd'au  slioolid. 

:o: 

FREAGAIRTEAN  MIIR  MOODY  DO  CHEISTEAN  A 
CHUIHEADH  mS. 
(Atg  comlidliuDadh  a'  Cho-labliairfc  inliòir  a  bha  ann  an  Glascliu  o  cheanu 
ghoirid,  far  an  robh  ministeirean  ds  gacli  ceàrn  do  'n  dùthaich  a  làtbair, 
chuii-  feadhainn  na  Ceistean  a  leanas  ri  Mr  Moody,  d'  an  d'  tìiug  c  na 
Freagairtean  a  tha  sinn  ag  eadar-theangacLadli  air  son  ar  Ccàirdean  's  a' 
Ghàidhealtachd  chum  agus  gu  'n  tuig  iad  a  dbòidh  oibrcacbaidh,  a  los 
theagamh  gu  'm  feud  iad  ionnsachadh  no  fcum  fliaotainn  uajia.) 

Ceist.  Am  bu  choir  dhuinn  fear-cathrach  a  bhi  aig  ar  coinneamhan 
soisgeulach  ? 

FiiEAGAiRT.  Thug  mi  fainear  xè  nam  beagan  mhiosa  a  bha  mi  ann  an 
so  gu  'n  robh  mòran  choinneamhan  direach  air  am  milleadh  le  fear  a  bhi 
ag  gabliail  na  cathrach.  An  ddigh  do  neach  searmoin  chomasach  a 
shearmonachadh  dh'  eireadh  fear-na-cathrach,  agus  labhradh  e  beagan 
agus  dh'  ainmeachadh  e  ruintean  is  gnothuichean  a  bheireadh  inntinn  an 
t-sluàigh  tur  air  falbh  o  "n  t-searmoin  a  chual  iad.  Is  e  am  fear  a  dh' 
f  hosgail  a'  choinneamh  a  bu  choir  a  dùnadh. 

C.     Ciod  is  urrainn  mnathan  a  dheanamh  air  sou  Chriosd  ? 

F.  Is  urrainn  iad  mòran  nitlie  a  dheanamh.  Canaidh  mòran  an 
Albainn  nach  coir  do  mhnathan  searmonachadh  ann  an  Eaglais.  Gu  dd  e 
an  eaglais  ?  Cha  'n  e  clach  is  aol.  Tha  iad  a'  searmonachadh  anns  na 
sgoiltibh  sàbaid.  Bha  aig  aon  bhean-uasal  a  bhuineadh  do  eaglais  Mr 
Spurgeou  class  no  buidheann  anns  an  robh  so  ceud  (600)  bean  d'  an  robh 
i  gu  cleachdail  a  toirt  òraidean  no  searmoinean  ;  agus  tha  e  duilich  a  ràJh 
co-dhiù  a  's  mo  a  rinn  i  fcin  no  Spurgeon  air  son  feum  nam  ban  so. 

C.     Ciod  tuilleadh  a  's  urrainn  duinn  a  dlieanamh  air  son  na  cloinne  ? 

F.  Theirinn  sibh  a  thogail  tighean  cneasda  do  'n  chloinn.  Cha  'n 
f  haca  mi  tigli  sgoil-shàbaid  cheart  ann  an  Albainn  fathast.  A  Dhr.  Lang 
(thionndaidb  ^Ir  Moody  ann  an  so  ri  Dr  Lang),  bha  sibhse  ann  an  America  i 
Nach  urrainn  sinne  ann  an  America  rudeigin  dh'  ionnsachadh  dhuibhse  ann 
an  Albainn  mu  sgoilean  Sàbaid  ? 

Dr  Lang. — '>S  urrainn  dhuibh. 

Mr  Moody — Thigeadh  aon  'sam  bith  a  tliogras  a  dh"  America  agus 
faiceadh  iad  air  an  son  fein.  Tha  na  seòmair  theagaisg  aca  agaibhse 
dorcha  agus  stiirach  ;  agus  's  leor  e  a  dheanamh  duine  tinn  a  bhi  aige  ri 
suidhe  trcis  air  na  suidheachain  chruaidhe  a  tha  'gaibh.  Dheanainnse 
na  suidheachain  iosal  chum  agus  gu  'n  ruigeadh  casan  na  cloinne  air  an 
làr.  Thogainn  àireamh  do  thighean  dhoibh,  agus  bu  choir  do  cheud  do 
leithid  so  do  thogalaichean  a  bhi  ann  an  Glaschu,  tighean  aoibheil,  crid- 
licil,  taitneach.     Dh'  fhasadh  eaglaiseau  a  macli  as  na  sgoilean  so. 

C.  Am  bu  choir  do  iompachain  òga  a  bhi  air  am  misneachadh  no  bhi 
air  an  teagasg  gu  bhi  'g  aicleachadh  Chriosd  air  ball  ann  an  coinneamhan 
follaiseach  ? 
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F.  C  arson  nacli  biodh.     Ciotl  a  tlmbliairt  am  Maighsteir  ris  an  fhear 

as  an  do  clmir  e  na  diabliuil ;   "  Rach  dhachaidh  gu  d'   chàirdean,  agus 

innis  dhoibh  mu  na  nithe  mora  a  rinn  an  Tighearna  air  do  sbon,     Agus 

dh'  imich  e,  agus  thòisicli  e  air  cur  an  cdill  ann  an  Decapolis  na  nithe  a 

rinn  losa  air  a  shon,  agus  bha  ioglmadli  air  na  h-uile."     Dh'  fhalbh  an 

duine  sin  agus  dli'  innis  e  d'  a  chairdean  feadh  a'  bhaile  gu  leir.     Ma  tha 

deadh  sgeul  agam  cha  bu  choir  dhomh  a  ghleidheadh  dhomh  fèin  's  do 

m'  theaghlach  a  mhain,  ach  a  sgaoileadh  agus  a  chur  an  cèill  's  gach  àite. 

Ma  bha  mi  deanamh  seirbheis  do  'n  Diabhul  gu  follaiseach,  c'  arson  nach 

aideachainn  Criosd  gu  follaiseach  ?     Tha  beagan  do  'n  aideachadh  sin  a 

dhith  orra  auns  na  h-Eaglaisean  an  Glaschu.     Their  cuid  gu  'm  bheil 

eagal  orra  mu  'n  chilis,  agus  gu  'm  bu  choir  do  na  li-iompachain  òga  a 

bhi  air  an  teagasg  mu  'n  teagaisgeadh  iad.     Ach  b  'e  spiorad  an  t- 

Soisgeil  "  Faigh  agus  tabhair."     Ptachadh  na  càirdean  òga  so  a  mach  agus 

deanadh  iad  an  ni  a  's  feàrr  a  's  urrainn  iad.     Tha  e  a'  creidsinn  mu  'n 

rachadh  ceudan  do  na  h-iompachain  òga  so  gu  obair  gu  'n  deanadh  iad 

obair  mhòr.     Feumaidh  iad  a  bhi  air  an  stiuradh ;  ma  ni  iad  mearachdbu 

choir  innseadh  dhoibh  gu  h-uaigneach.     Cha  bu  choir  d'  am  mearachdan 

a  bhi  air  am  fosgladh  do  'n  t-saoghal.     Mur  deanadh  iad  mearachdan 

bhiodh  iad  gu  geàrr  air  an  lionadh  le  uabhar  spioradaii.     Gun  teagamh 

dheanadh  iad  mearachdan.     0  'n  a  thog  mi  'n  t-aideachadh  rinn  mi  do 

mhearachdan  na  chum  iriosal  mi.      Tha  cuid  ann  nach  dean  ach  aon 

mhearachd,  agus  's  e  sin  gu   'm  bheil   do  dh'   eagal  orra  mearachd  a 

dheanamh,  agus  nach  oidheirpich  iad  an  làmh  a  chur  ri  ni  's  am  bith. 

C.  Nach  'eil  Mr  Moody  ag  aideachadh  feum  gu  'm  biodh  ministeirean 
air  an  ionnsachadh  gu  math  ? 

F.  Gun  teagamh.  Cha  'n  fhaca  mi  riamh  duine  aig  an  robh  tuilleadh 
's  a'  choir  do  ionnsachadh.  Ach  tha  taobh  eile  air  an  sin.  Ma  theid 
duine  agus  gu  'n  cuir  e  fòglum  an  aite  Chriosd,  bidh  mòran  aige  ri  cunntas 
a  thoirt  air  a  shon.  Cluinnear  glaodii  mòr  gu  'm  bheil  daoine  ann  aig 
am  bheil  eud  gun  eòlas.  Ach  b'  fheàrr  leam  end  gun  eòlas,  na  eòlas  gun 
eud. 

Tha  aig  ministiribh  a  ta  air  an  oileanachadh  gu  riaghailteach  an  aite 
fein  agus  bhitheadh  e  ro  amaideach  duinn  a  bhi  còmhstri  ri  aon  a 
cheile.  Bhitheadh  e  ro  ghòrach  do  Phòl  a  ràdh  ri  Peadar,  "  So,  Phea- 
dair,  cha'n'eil  annadsa  ach  iasgair  neo-fhòghluimte  o  Ghalilee  ;  bi  sàm- 
hach  ;  chriochnaich  mise  m'fhòghlum  agus  searmonachaidh  mi."  Ghabh 
Dia  iad  le  cheile,  agus  an  uair  a  tlia  an  Teampull  'g  a  thogail  tha  feum 
aige  air  gach  seòrsa  luchd-oibre.  Air  uairibh  ni  goblia  gun  ionnsachadh 
barrachd  'na  bhaile  fein  air  ministeir.  Tha  aig  gach  neach  a  chnairt  agus 
obair  fein.  An  uair  a  tht'id  neach  gu  oilean  do'n  fhòghlura  bu  choir  dha 
bhi  'g  obair  araon  air  son  Chriosd  is  air  son  anmaibh.  Dh'  fheudadh  e'm 
has  fhaotainn  mu'n  cuireadh  e  crioch  air  'fhòghlum.  Oibreachadh  e 
gach  la. 

C.  Ciod  iad  na  meadhonan  a  ghnùthaichear  gu  ruigliinn  air  a'  mhòr 
chuideachd  ? 

F    Na'm  bitheadh  aig  a'  chomli-cliruinneachdadh  so  gràdh  laiste  do 
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Chriosd,  clia  b'fliada  gus  an  ruigeadli  iad  air  a'  mliòi'  shluagli.  'S  e 
Spiorad  an  t-soisgeil  gu'n  rachadli  rauinntir  air  tòir  an  t-sluaigli  is  gu'n 
lorgachadh  iad  a  macli  iad — cha'n  e  mhàin  eaglaisean  fhosgladh  agus  a 
ràdh,  I'  Thigibh  a  steacli  agus  bithibli  air  bhur  teàmadh,"  ach  dol  a'u 
ionnsuidb.  Be  Spiorad  Mbic  Dbò  dol  a  sbireadh  agus  a  tbeàrnadh  iia 
muinntir  cbaillte.  j\Iur  tig  iad  d'ur  n-eaglaisean  breagba,  faigbibhse 
feadhaiii  agus  racbaibh  d'an  ionnsuidh-san.  An  àite  bbi  sear- 
nionacliadb  do  shuidheacbaiu  fbalamb,  racbaibh  a  mach  do  na  srkidibh 
far  am  bheil  am  mor  sbkiagb.  Is  iomadh  neacb  a  tha  a'  searmona- 
cbadb  do  sbuidbeacbain  fbalamb.  Thuagadb  e  leis  cuid  do  na  buill 
a  macb  gu  oisinibb  nan  sraid  agus  cuireadb  e  'n  ceill  soisgeul  glòrmbòr 
na  slàinte.  An  dc^igh  dba  so  a  dbeanamb,  feudaidb  e  radb,  "Racbamaid 
a  nis  a  steacb  do'n  eaglais,"  agus  air  ball  bbitheadb  an  eaglais  Ian.  Bu 
cbòir  do  gacb  uile  eaglais  a  bin  'na  b-eaglais  mhission     Bha  e-fein  sgith 

do  bbeacbdan  inbbeil "  Tba'n  creideamb  Criosduidb  a'  bhsacbadb  gu 

measal.  Cba'n'eil  e  measal  dol  a  macb  do  na  sraidibli  a  db'ùrnuigb." 
Ciod  a  tbeir  iad  an  uair  a  bbitbeas  cuideachd  aca  a  ris  aig  dinneir  ? 

Bitbidb  iad  ag  innseadb  do  aon  a  cbdile,-= ^"  Ob  !    Cbunnacas  Seanair 

lones  a  macb  air  an  t-sràid  a'  roinn  dhuilleacbain."  Coma  leat  an 
dinneireau.     Bu  cbòir  dboibb  dol  agus  obair  air  son  Cbriosd. 

C.  Carson  nacb  bitbeadb  againn  air  an  t-sabaid,  òraid  an  ratbad 
mineacbaidb  air  cuibbrionn  do'n  Bbiobull  an  àite  aon  do  na  searmoinean  ? 

F.  Seadb,  c'arson  nacb  bitbeadb  ?  Cba'n'eil  mi  faicinn  ni  's  am  bitb 
a  bbacas  sin.  Cbombairlicbinn  do  cbuid  do  na  càirdibb  a  tba  a  latbair 
fbeucbainn.     Is  fòarr  aon  fbocal  a  tbeir  Dia  na  ceud  a  tlieir  duine. 

C.  Nacb  b'  fbearr  dbuibbse,  A  Mbr  IMoody,  freagradh  a  tboirt  do  na 
nitbibb  neofbior  a  tba  air  an  radb  mu'r  timcbioll  anus  na  paipeirean- 
naigbeacbd  Ì 

F.  Seadb,  an  uair  nacb  bi  dad  a'  s  fèarr  agom  r'  a  dbeanamb,  ni  mi  sin. 
Ma  bbitbeas  aig  duine  a  tba  'g  obair  air  son  Cbriosd  ri  freagairt  a  tboirt  do 
gacb  breug  a  tbogas  an  diabbol  air,  bitbidb  gu  leòr  aige  r  'a  dbeanamb, 
agus  cba  bbi  nine  aige  seirbbeis  a  tboirt  do  Dhia.  Cba  toigb  learn  dol  gus 
na  papeirean-naigbeacbd  agus  losgadb  air  an  fbear  so,  is  air  an  fbear  ud. 
'Se  tba  dbitb  oirnu  an  diabbol  a  cbur  sios  agus  Criosd  a  mbàin  a  tbogail 
suas.  An  uair  a  cbaidb  mise  iompacbadb  thug  mi  mo  cbliii  do  gbleid- 
headb  an  Tighearn,  risan  db'  earb  mi  i. 

C.  Cionnus  a  fbreagrar  iadsan  a  tba  'g  radb  nacb  'eil  e  iomcbuidb  do 
bboirionnaicb  co-labbairt  ann  an  coinneamb  fhollaiseicb  ri  boirionnaicb 
eile,  air  bonn  gu'm  bbeil  am  Biobull  ag  radb  "  Biodb  bbur  mnài  'nan  tosd 
's  na  b-eagiaisibb  ;  oir  cba'n  'eil  e  ceacluicbte  dboibb  labbairt  "  ? 

F.  Ma  's  e  sin  a'  s  ciall  do  'n  fbirinn  so,  cba  mbò  tba  e  ceaduicbte  do 
mbnatban  a  bbi  a'  teagasg  sgoilean  Sàbaid.  Is  fèarr  aon  bban-mbaiglistir 
sgoil  na  se  fir.     Tba  i  ealamb  gu  teagasg  ;  's  aitbne  dhi  ciod  a  ni  i. 

C.  Ciod  tuille  a  nitbear  an  agbaidb  mi-stuamacbd  ? 

F.  Gbabbainn  l;i  tboirt  fuasgladh  do'n  cbeist  sin.  Tha  da  thaobh  air 
ceist  na  mi-stuaim,  agus  is  maith  leam  sgriob  tboirt  air  a'  dba.  Tha 
cadbon  ann  an  Albainn  ministirean  agus  foirficb  a'  suidhe  tuille  's  fada  aig 
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Lord  iia  diiincireacb  agiis  ag  ùl  tuille  's  a'  choir  do  fliion.  So  a'  clmileag 
a  tha  's  an  oladh-tingaidli  aca.  'S  e  mo  bheaclid  gu'm  bu  cbòir  do  gach 
eaglais  a  bbi  'iia  comunn  air  son  aobbar  na  stuaim  a  chur  air  aghaidh — 
agus  an  uair  a  dh'  aonas  neacb  e-fein  ris  an  eaglais,  bn  choir  dha  air  sgàth 
Clu'iosd,  gach  stuth  misgeil,  buaireasch  a'  thilgeadh  a  dh'  aon  bhenm  ds  a 
lamhaibh.  Seall  air  na  tha  do  shluagh  air  an  ribeadh  leis  an  olc  uam- 
hasach  so,  agus  iad  gach  mionaid  a'  dol  sios  do  uaigh  a'  nihisgcir.  Seall 
air  na  h-aithrichean,  cnid  diubh  'nam  ministiribh  aig  am  bheil  niic  a  tha 
dol  sios,  no  a  chaidh  cheana  sios  do  naigh  a'  mhisgeir.  Dh'fhuilginn  mo 
làmli  dheas  a  bhi  air  a  gearradh  dhiom  mu'n  beanainn  ris,  an  làthair  mo 
chloinne. 

Chaidh  na  h-uibhir  do  chairdean  a  sgrios  leis,  giis  am  hn  choir 
dhoibhsan  a  tha  beò,  mar  aon  duine  a  sguabadh  bliàrr  am  biiird.  Ma 
dh'  iarras  tu  ormsa  an  geall  a  làmh-sgriobhadh,  ni  mi  sin  's  a'  mhionaid  ; 
oir  cha'n  'eil  mi  uair  bith  'g  a  bhlasad.  Aig  am  cogaidh  America  chaidh 
lleiseamaid  a  stigh  do  bhaile  àraidh.  Choisich  òsdair  suas  far  an  robh 
gille  òg  maiseach,  fearail  agus  thuirt  e  ris,  ''  So  dhuit  (7r«?»."  "  Cha'n  61 
mi  deur  dheth,"  ars'  an  saighdear'  ''  cha  'n  'eil  mi  uair  air  bith  a  buntuinn 
ris."  '■  Acli,"  ars'  an  t-òsdair,  "  tha  thu  nis  's  an  arm.  Cha  'n  urrainn 
saighdear  air  bith  cogadh  as  'eugmhais ;  tha  feum  agad  air  gu  d'  blieòth- 
achadh."  Thug  an  saigdear  a  mach  a  Bhiobull  ag  ràdh,  "  So  na  tha  do 
bheothacliadh  a  dhith  ormsa."  Cha  bhlais  mi  fèin  e-^cha  do  bhlais 
riamh,  agus  tha  mi  'n  dòchas  nach  blais.  Is  urrainn  domh  obair  la 
dheaimmh  as  'eugmhais.  Beagan  a  nis  air  an  taobh  eile.  Tha  mi  'm 
beachd  gu  'm  bheil  am  fear  ud  am  mearachd  nach  cluinnear  focal  as  a 
cheann  ach  mu  stuaim.  Tha  àite  fèin  aig  gach  ni.  Ma  thèid  thu  do 
choinne  urnuigh,  cha  mliaith  learn  stuamachd  a  bhi  'na  aon  chanraa 
cadail  aig  daoine.  Tha  fear  's  a'  bhaile  againne,  tha  tighinn  a'  h-uile  la 
gus  a'  choinne  urnuigh,  agus  is  coma  gu  àè  a'  phuinc  a  bhitheas  againn 
tòisichidh  am  fear  so  air  dranndan  mu  stuamachd.  Air  dhuinn  a  bhi  dol 
a  mach  aon  la  thuirt  caraid  rium,  "  B'  fhèarr  learn  gu'n  robh  agam  fidheal 
le  mile  teud,  gu'n  bhi  gun  sgur  am  phiobair  an  aona  phuirtmar  so."  Air 
an  dòigh  cheudna  thaobh  mi-stuaim,  a  mhain  an  uair  a  bhitheas  agad 
cothrom  tog  do  ghuth  agus  thoir  garbh  rùsgadli  air  misgeireachd.  _ 

C.  Ciod  a'  ni  a'  s  fèarr  a  ghabhas  deanamh  air  son  leas  spioradail 
dhaoine  òga? 

F.  Tog  tigh,  agus  bitheadh  e  'na  Lùchairt-mhalairt  Spioradail  air  son 
Comunnan  Deadh-runach  nan  Daoine  Oga.  An  uair  a  bhitheadh  mac  a' 
fàgail  a  mhathar  agus  a'  tighinn  do  Ghlaschu,  dh'fheudadh  i  sgviobhadh 
gu  a  leithid  so  do  Chomunn,  agus  a  ritdh,  '*  Tha  mo  mhac  a'  fàgail  a 
dhachaidh,  a  mhathar,  agus  athar,  agus  cha  'n  'eil  neach  ann  a  sheallas 
'na  dhcigli  mur  dean  sibh  fein  e  ;  an  teid  sibh  a  shealltuiun  air  ?"  Feudar 
a  ràdh  chostagh  sin  airgiod.  Ciod  e  'm  feum  a  th'  ann  an  airgiod  ?  Seall 
direach  air  an  airgiod  a  tha  fir  agus  mnathan  a'  caitheamh  orra  fein. 
Tha  'na  uairibh  nàire  orm,  an  uair  a  theid  mi  a  stigh  d'  ur  tighibh,  agus 
a  chi  mi  an  t-airgiod  a  tha  sibh  a'  struidheadh  oirbh  fern.  A  mach  o 
caglaiscau  cha'n'cil  agaibh  aon  togail  choitchionn  mheasail  air  son  ctiisean 
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na  (liadliaclid.  'S  aitluic  dhiulih  fciii  so.  Do  'a  obalr  a  dlicauauili  au 
Comunn  Dliaoine  Oga  sin  ?  Clia'n  e  bhi  tional  Icabhraicliean,  agus  a 
liubhairt  òraideaii,  cha'ii  e,  acli  a  bin  ag  imiseadli  mu  sgeul  a'  mliòr 
aoibhiieis.  Tha  Criosd  a  dliitli  orra,  agus  bitlieadli  Criosd  air  a  sliear- 
monachadli  dlioibh.  'S  i  so  an  aon  sliglie  tre  'm  feud  iad  a  blii  air  an 
sàbhaladh. 

C.  Gu  do  n  dòigli  air  am  faigli  sinn  buill  ar  n-eaglaisean  air  an  teagasg 
gu  labliairt  ri  aumaibli  iomagaineacli  ? 

F.  Seadh,  ma  ta,  is  ceist  sin  a  thug  mòrau  draglia  dhomli  o  cheann 
beagain  slieachduincan.  Dli'  f huirich  oidliche  àraid  faisge  air  tri  clieud 
do  chreutairean  fo  cbiiram  aig  a'  cboinne,  agus  clia'n  fhaigbiun  tbar 
fichead  peavsa  a  ghabhadh  orra  fcin  dol  a  cbo-labbairt  riutba.  Blia  'n 
sluagh  a  gul,  ach  's  e  theireadh  cuid  rium,  "  A  ìMhr  Moody  gabbaidb  tii 
ar  letbsgeul."'  Cha'n  urraiun  dombsa  tbuigsiun  c'arson  a  labhras  crios- 
duidheau — miuisteirean  agus  eildeirean  air  a'  mbodh  so.  Ciod  a  bba 
teachdairean  agus  seanairean  a'  deanamh  o  cbeanu  àireimb  bbliadhnaclian, 
niur  an  robli  iad  a'  treoireacbadh  anmanan  gu  Criosd  ?  'S  e  tha  dbitb 
oirnn  oidliirp  pliearsanta.  Feudaidli  tu  searmonacbadb  mar  àrd-aingeal 
agus  an  dc'igh  sin  uile,  labbairt  tbar  cinu  do  luclid-cisdeacbd.  Racb  far 
am  bbeil  iad,  agus  faigb  a  macli  an  galar  agus  tairg  dboibb  a'  cbungaidb- 
leigbeis.  Tba  e  duilicb  a  radb  dè  mar  a  laimbsicbeas  tu  anman  fa  letb. 
Tha  beantuineas  a'  co-luidhe  r'  a  cbor  fcin  a  dbitb  air  gacb.aon.  Feudaidb 
tu  cùmhradb  ri  aon  agbaidb  ri  agbaidb,  faigbinn  faisge  air  neacli  eile  aon 
cbuid  air  an  làimb  dbeis,  no  air  au  laimb  ebb,  agus  tbeagamb  gu'm  feura 
tbu  faotainn  dliitb  air  fear  eile  o'n  taobb-cbiiib  Na  'm  bitbeadb  aig  a' 
b-uile  eaglais  an  Glasebu  letb-cbeud,  no  ceud  f  ior  Clmosduidb  le  grunnan 
beotbail  do  lucbd-ùrnuigb  dùracbdach  air  an  ciil,  tbeireadb  iad  ris  au 
deacon  so,  no  ris  a'  mbnaoi  ud,  "  So  agad  anara  fo  cbiiram  ;  gabb  ds 
laimb  e  agus  treòiricb  e  gu  Criosd,"  tba  mi  creidsinn  g\i  'm  bitbeadb  letb- 
cbeud  air  an  iompacbadb,  far  nacb  faigbear  a  nis  acb  aon.  Na  searmonaicb 
aig  fad  na  laimbe  o  na  daoine,  rach  'nam  measg,  agus  feoraicb  dliuibb, 
ciod  tba  cur  dragba  orra.  Ann  an  ciiig  mionaidean  gbeibbeadb  tu  macli 
an  cor  agus  an  duileacbadasan  agus  an  sin  b'  urrainn  dbuit  an  iocsblaint 
a  cbo-cbumadb  agus  a  cbo-cbur  r'  an  staid.  Tbeid  ligbicb  agus  cbi  e 
neacb  a  tba  tinn,  's  e  tba  dbitb  oirnn  gu'n  racbadb  miuisteirean  a  macb 
as  a'  cbranuaig  gus  na  suidbeacbain,  agus  gu  'm  faigbeadb  iad  a  macb  cia 
mar  tba  cor  an  t-sluaigb.  'S  e  tba  db'  easbbuidb  oirnn  seòltacbd  agus 
tuigse.  Na  'm  bitbinn  am  dbuine  saoibbir,  cbuiriuu  air  a  cois  anus  na 
b-Oii-tbigbibb  Catbair  Tiiralacbd. 


ROULAND  HILL  AGUS  A'  BHEAN-UASAL  ANNA  ERSCINE. 

Bba  Rouland  Hill  urramacb  aon  uair  a'  searmonacbadb  a  macb  aig  oir 
baile  Lunnuinn  ann  an  aite  ris  an  canar  na  li-Acbaidbean-monaidb.  Bba 
sluagb  gun  àireamb  'g  a  èisdeacbd.  Gbabb  e  mar  bbonn-te.xgaisg,  Dan 
Sbolaimb,  I.  5:  "Dubh  a  ta  mi,  acb  sgiambacb."  Tbug  e  faiuear  gu'n 
robb  na  briatbrau  so  a  toirt  a  macb  cliii  eaglais  Cbriosd  a  tba  ann  am 
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beachd  an  t-saoghail,  dubh — "  dubh  mar  bhiithaibli  Chedair,"  ach  am 
beachd  Chriosd,  sgiamhach — "  sgiamhach  mar  cbiiirteinibli  Sholaimb." 
Air  dha  bhi  labhairt  le  beòthas  is  eud  air  a'  phuiuc  so,  cò,  ann  ami  freas- 
dal  au  Tigliearii  a  bha  gabhail  seacliad,  ach  Lady  A  nn  Erskine,  air  a 
cuartachadh  is  air  a  sgeudachadh  leis  a'  ghreadlmachas  sin  a  bhuineadh  d' 
a  h-àrd  iubhe.  Air  di  cruiiuieachadh  neo-àbhuiseach  sUiaigh  fhaicinn, 
thuirt  i  r'  a  luchd-frithealaidh  de  an  t-aobhar  air  son  an  do  thionail  am 
mòr  shluagh  nd.  Chaidh  innseadh  dhi  gun  robli  dniue  ainmeil  ris  an 
abairteadh  Eouland  Hill  a'  searmonachadli  dhoibli.  Fhreagair  Lady 
Anne,  gu'n  cuala  i  trie  iomradh  air  an  t-searmonaiche  neònacli  sin,  gu'm 
bu  mhiann  leatha  a  cbluinutinn,  agus  air  dha  bhi  nis  cho  faisge  Ikimh, 
gu'n  gabhadh  i  cothrom  ann  an  rathad  neònachais  air  a'  mhiann  so  a 
riarachadb.  Dh'òrduich  i  d'  a  earbadair  an  carbad  a  thoirt  cbo  faisg  air 
an  àite  's  an  robh  an  searmonaiche  's  a  b'urrainu  da,  chum  gu'n  cluinneadh 
i  gach  focal  a  theireadh  e.  Ann  am  beagan  mhionaidean  fhuair  si 
i  fcin  gu  comhfhurtachail  air  a  giidan  gu  ctilaobh  na  crannaig  o  'n 
robh  an  t-òraidiche  a'  labliairt,  oir  cha  robh  àite  eile  o  'm  b'urrainn 
di  a  ghuth  a  chluinntinn.  Cha  b'  f  hada  gus  an  do  ghlac  òirdhearcas 
uidheim,  agus  eugas  dealrach  na  mna-uasail  inbheil  a  bha  'n  a  suidhe 
's  a'  charbad  aire  an  t-sluaigb.  Bha  gach  siiil  's  a'  choimhthional 
a'  coimbead  air  riondiadh  greadhnach  Lady  Anne.  Thug  Eouland  Hill 
geur-shulach  's  a'  mhionaid  an  aire  gu'n  do  tharruing  i  bhuaithe  inntinn 
an  luchd-èisdeachd,  agus  ann  an  tiota  dhealbh  'inntinn  gheur-chuiseach 
ghniomhach  innleachd  air  son  so  a  leigheas.  Thosd  e  car  tacuin,  agus  air 
dha  a  ghuth  a  thogail  suas,  ghlaodh  e,  "  A  bhràithre,  èisdibh  rium  le  ro- 
aire,  oir  tha  mi  dol  a  reic  ni-eigin  'n  'ur  L\thair  air  a'  mhionaid.  Tha  an 
so  bean-uasal  agus  a  h-uidheam  agam  r'  an  reic  gu  follaiseach.  'S  i  a' 
bhean-uasal  fein  an  ni  sònruichte  a  tha  toil  agam  f  haotainu  bhàrr  mo  l;\mhan 
aig  an  am  so.  Tha  triuir  a  tha  cheana  gu  durachdach  a'  tairgsinn  uirre, — 
'S  e  an  cend  fhea?-,  an  Saogiial.  Seadh  ma  ta,  gu  de  bheir  thusa  uirre  ? 
'  Bheir  mise  saoibhreas,  onair  agus  toil-inntinn'.  C'/m  dean  e  chins.  'S  f  hiacli 
i  mòran  na  sin ;  oir  bithidh  i  beò,  an  uair  a  sheargas  saoibhreas,  onair, 
agus  toil-inntinn,  air  falbh  mar  chuithe-sneachd  riomh  f  hrasan  earraich. 
Cha'njhaigh  thusa  i. 

'/S'  e  an  darafear,  an  Diabhol.  Seadh,  ma  ta,  gu  de  bheir  thusa  uirre  ? 
'  Bheir  mise  rioghachdan  au  domhain  agus  an  glòir.'  Cha  dean  e  chhis  ; 
oir  bithidh  i  beò,  an  uair  a  shiiibhlas  seachad  rioghachdan  an  domhain 
agus  an  glòir  mar  sgailibh  na  h-oidhche  roimh  ghathan  na  maidne.' 
Cha'n  fhaigh  thusa  i 

An  treasfear,  an  Tighearna  Iosa  Criosda.  Ah  !  cluinnibh  guth  an 
neach  so,  tlia  a  thairgse  fiiighail.  Seadh,  ma  ta,  gu  de  a  bheir  THU  air 
a  son  ?  '  Bheir  MISE  dhi  gràs  an  so,  agus  giòir  'na  dheigh  ; — oighreachd 
neo-thruaillidh  agus  neo-shalach,  agus  nacli  searg  ds.'  '  Seadh,  seadh, 
arsa  an  searmonaiche,  '  Iosa  Bheannaichte  !  tha  thu  direach  mar  a  shaoil 
mi  thu  a  bhith,  do-labhairt  anns  an  f  hialaidheachd  a  tha  thu  a'  taisbea- 
nadh.  Fàgaidh  mi  aig  do  thoil  i.'  '  Dubh  a  ta  i,  ach  sgiamhach,'  agus 
is  TU  an  neach  a  cheannaich  i." 

Thionndaidh  Kouland  Hill  au  sin  ri  Lady  D'dine,  a  bha  ag  dsdeachd 
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ris  na  briathraibh  dàna  so  le  ioglinadli  agus  Ic  uamhann,  agus  tliuirt  e 
rithe  ;  "  A  bhean-uasal !  A  bhean-uasal !  am  bheil  tliii  a'  cur  ciil  ris  a' 
chòrdadh  so  ?  Cuiinhuicli  gu'm  buiu  tbu  do  losa  Criosda  o  so  mach 
agus  gu  bràtb.  Tba  nèamh  agus  talamh  nam  fianuisibh  air  a'  chùmhuant 
sbòhiimte  agus  do-atharracbaidh  so.  Tboir  faincav  gur  tu  oigbreacbd 
mbic  Dhe.  Bbàsaicb  e  air  son  do  tbòarnadb  agus  do  cheannacb.  An 
urrainn  tbu,  an  dàna  leat,  am  bbeil  a'  cbridbe  agad  a  dbiùltadb  ? 

Stiùir  an  Spiorad  naomb  an  saigbead  guineacb  geur  gu  cridbe 
Lady  ErsMne,  lotadb  i,  tbàinig  i  gu  Criosd  cbum  leigbis.  Cbaith  i  a 
beatba  's  a  maoin  'na  sbeirbbeis.     Cboidil  i  Ann  An  Iosa. 

ARAN  BRISTE. 
Fein-miiealladii. — Tba  e  'n  a  cbombarradb  soilleir,  gu  bbeil  neacb  'g  a 
mbeaUadb  fein,  'n  uair  tba  e  a'  combarracbadb  agus  a'  eronacbadb,  tcachd- 
geàrr  a  cboimbearsnaicb,  agus  a'  di-cbuimbneacbadb  a  locbdan  fòin, 

FuATii  DO  'n  PiiEACADii. — Tba  neogbloine  'cbridbe  ft^in  ni's  gràineile 
do  'n  duine  spioradail,  na  tba  gaeb  neogbloin'  a  leanas  ri  daoine  eile.  'Nuair 
"se  do  plieacadb  do  cbùis-bbròin,  tba  do  sb(Mas  am  fagus. 

Fairichidiiean. — Tba  fairicbidbean  biacbmbor  'n  an  àite  fe^in.  Acli 
tba  bbi  tigbinn  beò  air  na  fairicbidbean  a  cbaidli  seacbad,  mar  gu  'n 
abradb  an  talamb  aig  briseadb  na  fàire,  "  0  gbrian,  is  taitneacb  agus  is 
tarbbacb  do  gbatban,  agus  do  bblàtbas.  Feucb  mar  a  cbòmbdaicb  tbu  'n 
dè  agbaìdb  nam  beann  le  maise,  agus  iocbdar  gacb  gleann  le  tarbbacbd, 
agus  mar  tbug  tbu  air  craobban  na  macbracb  a  bbi  'bualadb  am  basan  le 
gairdeacbas.  Bu  bbriagb,  bu  pbriseil,  an  \i  bb'  ann  an  de  acb  cba  ruig 
tbu  leas  èiridb  an  diugb."  Smaoinicli,  ciod  e  am  bròn  agus  an  call  a 
a  bbitbeadh  air  talamb  n'an  robb  a'gbrian  a'  stad  'uaciirsa  air  son  ceitbeir 
uaire  ficbead  :  agus  nacb  mòr  an  call  anma  'bbi  aon  la  db'easbbu  idb  deal- 
radii  grian  na  f  ireanteacbd  a  tba  a  gbnùtli  tigbinn  le  leigbeas  fo  a  sgiatban. 
"  Pill  sinn  a  Dbe ;  agus  tboir  air  do  gbnuis  dealracbadb,  agus  saorar 
sinn."  U.  R.  B.  B. 


CUAIRT   AN    DEASAICHE. 

TURUS   TiR  IS   CUAIX. 

Bba  mi  a'  m'  sliuidbe  aig  an  tigb  an  Glascbu  a'  sgriobbadb  a  macb 
oraid  Bbeurla  mu  nitbibb  Guilig  air  feasgar  Dbi-Sathuirne  an  naoitbeamb 
la  do'n  Cbeitein,  'nuair  tbainig  fios-dealain  (telegram)  tbugam  gu'n  robb 
diiil  rium  air  an  fbeasgar  sin  ann  am  Baile-Bbòid,  àite-tuinidb  a'  bbràtbar 
fbiail  agus  an  deadb  Gbàidbeil,  ]\Ir.  Ros,  Rinn  mi  beagan  crioslacbaidb 
orm  fein  agus  air  ball  gbabb  mi  gu  b-astar.  Cba  robb  acb  letb-uair  o'n  a 
fbuair  mi  am  fios  gus  an  robb  an  carbad  iarruinn  ri  falbh.  Le  m'  anail 
a'm'  ucbd,  's  mi  a'  m'  smuidreadb  f ballais  ràinig  mi  ceann  an  ròid  iarruinn. 
Bba  na  tuill  aig  an  robb  mi  ri  p:\idbeadb  air  an  dunadb  ;  's  bba  clag  a' 
cbarbaid  air  bualadb.  Ruitb  mi  suas  an  staidbir  ;  bba  an  carbad  direacb 
a'  cur  nan  ceud  cbar  dbetb ;  tbug  mi  gus  a'  cbàrr  a  b'  fbaisge  dbomb ; 
bbuiueadb  e  do'n  dara  inbhe ;  rinn  mi  greim  bàis   air   anfbàine  iar- 
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ruiiui  a  bh'  aig  an  dorus,  le  m'  letli-cliois  air  a'  sgilp  iarruiun  gu  li-iosal ; 
dli'  fliosgladli  a'  cliomhla;  agus  fluiair  mi  a  stigli.  Thug  an  carbad  smut 
no  dha  as,  's  a  chuidhlean  a'  buidhinn  an  luathas  leis  gach  anail  ;  agus 
auu  an  tiota  blia  sinn  a  mack  ù  gleadhraicli  iarruiun  baile  Ghlascliu. 
Air  dhomh  sealltuinn  mu'n  cuairt  orm  chunnaic  mi  gu'n  robli  an  càrr 
ach  beag  Ian.  Bha  sinn  oclidnar  ann  ;  aon  bliean  trcis  a  latlia,  agus  sè 
fir  a  bharrachd  orm  fein.  Bha  a'  bhean  'na  suidhe  mu'm  clioinneamh 
agus  leabhar  aice  mar  gu'm  biodh  toil  aice  leigeadh  f  haicinn  cho  tnigseacli 
agus  a  bha  i  ann  an  gnothuichibh  litireaclid.  Theagamh  gu'n  robh  i  mar 
sin ;  ach  cha  do  lengli  i  mòran  f  had  agus  a  blia  sinne  leatha.  Bha  aon 
fhear  air  mo  làimh  dheis  eadar  mi  agus  uinneag  a'  chàirr  a  bba  a  rèir 
coslais  a'  tuiteam  'n  a  chodal  cheana,  cha  do  she  all  mi  fein  ro  bbiorach 
air  an  toiseach  ;  ach  cha  deachaidh  sinn  fada  'n  nair  a  thng  e  glaomadh 
gearanach  air  ;  shin  e  làmhan  ;  agus  a'  toirt  leth-(:^iridli  air  fein  thuit  e  nuun 
ann  am  broilleach  an  fhir  a  bha  mu  clioinneamh.  Thuig  mi  nis  gu  dè  an 
clò  cadail  a  bh'  air ;  nacli  robh  ann  ach  mac-na-braichc  a  f  huair  sealbh 
a  stigh  agus  a  bha  a'  gleidheadh  a  thalla  an  sith  car  tacuin.  Thug  am 
mosgladh  neo-thimchioU-glieàirrte  a  rinn  e  air  fein  cuspair  cainnt  do  na 
bha  a  stigh  ;  'na  dheigh  so  bha  teanga  thall  agus  a  bhos  air  a  fuasgladh. 
Dh'fhosgail  am  meath-ghlaodh  a  thug  droch-spiorad  na  misg  ds  glas  na 
bailbhe  a  bha  air  ar  beoil ;  's  cha  robh  sum  tuillc  'n  ar  tosd.  Aig  taobh 
eile  a'  chairr  bha  'nan  suidhe  mu  choinneamh  a  chèile  dà  òganach  dh'am 
feudar  an  tiodal  suaicheanta  ''bòcain"  a  thoirt;  oir  bha  iad  air  bòcadh 
suas  cho  mhòr  le  uaill  agus  le  stràichd.  Canar  ''  swells  "  riutha  anns  a' 
Bheurla.  'Siad  na  rndan  a  bu  mho  a  bha  cur  do  dhragh  orrasud  cionnus 
a  ghleidheadh  iad  an  grnag  gun  dol  troimh-a-chèile,  an  leintean  gun 
phrannadh,  am  boinn-dtiirn  tàirnnte  sìos,  agus  am  brigisean  gun  chrnpadh 
mu  na  gluinean.  Eadar  mis'  agus  fear  dhiubh  bha  laoch  mòr  dubh 
tomadach  nach  robh  deònach  air  a'  bheag  a  radii.  J\Iu  choinneamh  an 
fhir  so  bha  duine  soilleir  ruadh  mu  dha  fhichead  bliadhna  a  dh'aois.  0 
na  ceud  f  hocail  a  thuirt  e  thuig  mi  gu'm  bu  Shasunnach  e.  Bha  bias 
cruaidh  Shasuinn  air  a'  Bheurla  aige.  Bha  oiroan  nam  focal  cho  geur  ; 
shaoileadh  tu  gur  h-ann  a  bha  iad  air  an  sgealbadh  a  mach  a  toU-chlach. 
Is  e  duine  caomh  tlusail  a  bh'ann  'na  choslas ;  cho  neo-choltach  's  a 
ghabliadh  ris  an  fhear  f liuar  dhorcha  m'a  choinneamh.  j\Iu  'n  deachaidh 
sinn  fada  air  ar  n-aghaidh  thug  e  mach  as  a  phocaid  achlais  Icabhrain 
blieaga.  Shin  e  aon  dhomhsa  agus  do  'n  fhear  a  bha  m'a  choinneamh. 
Leugh  mise  an  t-aon  a  fhuair  mi-fcin  ;  agus  thug  mi  dha,  air  'ais  e  le 
taiug.  'Sann  air  an  ath-ghineamhuinn  a  bha  an  leabhar ;  mliol  mi  cho 
gasda,  soilleir,  fallan  's  a  bha  an  leabhran ;  ach  thuirt  mi  ris  gu  'n 
do  shaoil  mi  nach  robh  dreuchd  an  Spioraid  air  a  h-aidcachadli  gu 
h-iomlan  anns  an  teagasg,  ni  air  nach  bu  cliòir  sealladh  a  chall.  Dh' 
aidich  e  air  ball  nach  bu  choir  sud  a  leigeadh  Tis  an  t-sealladh  ann  am 
briathran  durachdach  gradhach.  O'n  chainnt  a  bh'  againn  'n  a  dheigh 
,sud  b'i  mo  bharail  gu  'in  b'  c  duine  e  da-rlreadh  air  an  robh  eagal  an 
Tighearna.  Ach  's  onn  bha  mi  dol  a  dh'  innseadh  uime  fein  agus  mu  'n 
fhear  eile  d'  an  d'  thug  e  leabhran.     B'  c  tiodal  an  leabhrain  "  Dcadh 
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sgeul ;  "  acli  math  agus  mar  a  dli'  fbeudadli  e  blii  clia  d'  rinu  mo  cliaraid 
oidheirp  's  am  bitli  air  a  leughadh.  Cliuairsg  e  suas  e  'n  a  mheall  cruinn 
eadav  a  mbeuran.  Db'  fbeòraicb  am  Pbilip  a  tbiig  dba  c,  c'  arson  uacb  do 
leiigb  se  e  ?  Nacb  e  deadh  sgeul  a  bli'  aim  ?  "  (Jba  'u  'eil  iii  math  air 
an  t-saogbal  acb  e,"  tbuirt  esan.  Fbreagair  an  cailltoanacb  fuar  's  c 
ph'ichadh  an  leabbrain  eadar  a  mbeuran,  "  Tba  barracbd  maitb  auns  an  t- 
saogbal  agus  am  measg  dbaoiue  na  's  aitbne  do  cbuid.  Gbeibbear  iad  so 
agus  an  riogbacbd  againn  fo  an  riagbladh  agus  air  an  dòigb-san  a'  sparradb 
tboagasgan  do  'n  t-seòrsa  so  sios  an  ambaicbean  dbaoiue  gun  taing  ;  agus 
an  àite  a  bbi  deanadb  dbaoine  ni  's  feàrr  "s  ann  a  tba  iad  'gan  deauadb  ni 
's  miosa.  'Sann  air  son  mhissionaries  a  tba  an  riogbacbd  againn  a'  cogadb 
a  nis  agus  a  ritbis  anns  gacb  cearn  do  'n  t-saogbal.  Seall  air  cogaidbean 
Abisinia  agus  Asbantee.  ]\Ibill  Breatuun  na  riògbacbdan  so  :  fbuair 
siun  iad  ni  b'  f bearr  na  db'  fbag  sinn  iad. 

Bu  cbòir  na  b-aitean  so  a  dbeanamb  eiobbalta,  modbail,  fògliluimte 
mu  'n  cuirteadb  an  soisgeul  an  ionnsuidb."  Agus  mar  sin  sios.  "  0," 
arsa  Pbilip,  "'S  i  an  .aitbue  a  tb'  agaiune  an  soisgeul  a  sbearmonacbadli 
do  na  b-uile."  Cbunnaic  mi-fein  gcd  b'e  duine  matb  a  bb'  ann  am  Pbilip, 
agus  tuigseach  mu  nitbe  coitcbeann,  uacb  robli  e  fiosracb  ann  an  eacbd- 
raidb.  Cbunnaic  mi  gu  'n  do  gbair  na  "  bòcain"  gu  toilicbte  a  cbionn  gu 
'n  robb  Pbilip  a'  call  a  ebas  's  an  argumaid.  Tbug  so  orm  fein  Pbilip  a 
cbuideacbadb.  Dbearbb  mi  an  sin,  a  x6\x  mo  bheacbd  fein,  do'  n  cbaill- 
teanacli  nacb  fbaigbteadb  siobbaltacbd  no  modbalacbd,  no  fògblum 
buannacbdar  anns  an  t-seadb  cbeart,  ami  an  linn  's  am  bith,  no  an  riog- 
bacbd, Greugab,  Pvumanacb,  no  Eipbeiteacb,  acli  an  lorg  teagasg  an  t- 
soisgeiL  IS'ocbd  mi  dba  mar  a  sbearg  mòracbd  is  maitbeas  nan  cinneach 
ud  uile  do  bbrigb  agus  nacb  robb  iad  air  an  saillcadb  le  firinn  an  t-sois- 
geil ;  agns  gur  b-e  prionnsapal  na  naombacbd — gne  an  t-soisgeil — an 
salann  a  gbleidbeas  innleacbean  no  oidbeirpean  dbaoine  (civilization)  gun 
gbrodadb.  Nocbd  mi  dba  mar  an  ceudna  gu  'n  robb  e  mearacbdacb  mu 
Abisinia  agus  mu  Asbantee  ;  nacb  ann  air  son  saorsa  a  tboirt  do  na  iuis- 
sionaries,  no  a  db'fbosgladb  na  diitbcba  dboibbsan,  ged  tbacbair  na  nitbe 
ud,  a  riniiBreatunn  cogadb  riu,  acb  a  gbleidbeadb  a  cbu  agus  a  còiricliean 
saogbalta  liogbacbdail  fein.  Bba  sinn  a  nis  seacbad  air  Grainaig  sios  gu 
Bàgb  "Wemj^ss  ;  acb  cba  d'  tbàinig  Pbilip  no  an  caillteanacb  gu.  còrdadb. 
Bba  aig  Pbilip  barracbd  do  db'  end  no  bb'  aige  do  dh'  eòlas,  agus  mbill  e 
a'  cbiiis.  'Se  an  leasan  sònruicbte  a  fbuair  mise  o'  n  cbiiis  gu  'm  feum 
gliocas  seolta  tuigseach  dol  an  cois  end.     Dbealaicb  siiiu. 

Mar  a  rainig  sinn  am  Bàgh  bbrùchd  iad  a  mach  'nan  ccudan  ;is  a' 
cbarbad  mhòr  fbad  ud ;  air  ball  lion  iad  an  Smùideach  aig  an  lamraig ; 
agus  thug  ise  sinn  ann  an  deich  miouaide  llchead  gu  cala  slogbmbor 

BHAILE-CIIÒID. 

Ràinig  mi  dacbaidh  fliialaidh  mo  cbaraid,  aig  an  robb,  cha  b'  e  àireamh 
bheag,  do  eòlaich  aon-inntinueach  mu  bbùrd  blasmhor  nafeile.  Choinnich 
iad  so,  ni  àbhuisteacb,  air  son  coinn'-ùrnuigh  uaignich  air  feasgar  Dhi- 
sathuirne  ;  bba  i  nis  gu  bbi  seacbad  ;  's  bbàtar  aig  an  t-suipeir  tràtbail. 
Bba  ministeir  Bai.^tcacb,   foirfeach   Eaglais  St(:!idbicbte,   CViiptcin  airm, 
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Soisgeulaiche  Sasuiinacli,  Ministcir  Gallda  is  tuilleadh,  "iiaii  suidlie 
còmlila  an  sud.  Roinn  iad  an  sin  gu  braitlireil  an  obair  air  son  na  h- 
oidhche  sin  agus  an  la  maireach  ;  is  ghabh  iad  an  ròidean  sònruichte  fa 
leth.  'S  maiseacli  teagasg  an  t-soisgeil ;  altrumaidli  e  bràithreaclias 
caoin  eadar  bràithrean  as  gach  aidmheil.  Chunnaic  mi  nis  le  m'  sliiiilean 
gu  'n  robh  na  chuir  "  Tuiiusach  "  tliugam  air  a'  rnliios  roimhe  mu  Bhaile- 
Bhòid  f  ìor. 

mu'n  cuairt  maol  chinntire. 
Deich  luionaidean  an  ddigb  seachd  air  maduinn  Dlii-Luain  dh'  fhàg 
mi  Bod  ;  ràinig  mi  Grianaig  beagan  roimh  naoi.  Blia  an  1;\  greadbnach 
le  soillse  is  blatbas  greine.  Bha  Smiiidicbean  air  gach  taobh  a'  snàmh 
seachad  le'm  bruthan  pàlaiseil  làn  sluaigh ;  agus  gu  dearbli  fein  bu 
bhòidheacli  an  sealladh  agus  bu  thaitneacli  an  ni  seòladli  anus  na  li-arois 
mhara  ud  o  phort  gu  port.  Dh'  f  hag  mise  Grianaig  mu  naoi  anus  an 
Smiiidich  ris  an  canar  "  Caisteal  lonar-Aora."  Thug  an  Soisgeulaiche 
Sasunnach  a  bha  learn  gu  Grianaig  leigheas  dhomh  air  tinneas  na  mara  ma'n 
cuireadh  e  dragh  orm.  'Se  sagairt  a  f  huair  a  mach  e  an  toiseach  ; 
chum  iad  a  mach  gu'n  d'  f  hoillsich  Peadar  dhoibh  an  leigheas :  Rinn 
iad  criosan  a  cheangiadh  duine  gu  teann  mu  iochdar  a  cliuirp.  Thòisich 
iad  air  an  reic ;  's  rinn  iad  mòran  airgid;  daoine  a'  creidsinn  gu'n  robh  iad 
air  an  coisrigeadh,  no  gu'n  robh  seun  orra.  Ach  a  dh'  aindeoin  so  tha  mi 
creidsinn  gu'm  biodh  ceangal  do  'n  t-seòrsa  feumail.  Bha  an  la  math  's 
cha  robh  feum  air.  Bha  na  caoil  's  na  fcarainn  mu'n  cuairt  ag  amharc 
ro  bhòidheach.  Ag  amharc  air  Arainn  's  an  dol  seachad  chuir  mi  na 
focail  bhàrdachd  a  leanas  an  eagaibh  a  cheile  : 

A  Sheann  Eilein  na  Feinne, 

'S  bòidheach  leam  do  chnuic  ghrèinc 

'Nam  maise  fo  eideadh  uain' ; 
Le'm  bunait  ghlais  carraige 
Ri  aghaidh  blàr  fairge 
Nach  eòl  ciod  e  gairge 

An  diugh  's  taibhs  'na  stoirme  'nan  suain. 
Than  cuan  ort  'n  a  chearcal, 
'Na  bhann  sàile  mu  pheirceal 

Do  sgorra  bhreachda  glasa  gu  teann  ; 
Cha  ghèill  iad  do'n  doininn 
Ged  sheideas  i  cuinnein 
A  torrainn,  uchd  daingean 

Bheir  iadsan  d'a  sladadh  nach  gann, 

Dh'  astaraich  sinn  gu  soamh  socair  eadar  an  Learga  Ghallda  is  Arainn 
is  Ceann-tire  gus  an  do  ràinig  sinn  a'  Mhaol  a  tha  'n  a  leitheid  do  clmis 
ghearain  ri  aimsir  anshocair.  Air  an  la  so  bha  i  cho  neo-ghluasadach  ri 
luba  nan  geadh  ;  cha  robh  gruaim  air  a  h-aodanu,  's  cha  mho  bha  greann 
air  an  doimhne  cuain  anns  am  bheil  carraighean  a  steidh  'gan  socrachadli 
fi'in.  Ach  a  null  uaipese  gu  àirde  ghuirm  na  h-Oa  bha  lunn  fada  trom  a 
bha  toirt  air  a'  "  Chaisteal  "  mhara  anns  an  robh  sinne  caran  a  chur  deth 
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— liiidhidh  is  (^iridli  lunndach  nach  cord  idir  ri  goile  gluasadacli  an  f  hir  air 
an  toir  tinneas-mara  ionnsuidh.  Ciiiin  agus  mar  a  bha  an  latlia  cliitheadli 
tu  aon  an  sud  agus  an  so  a'  ruitli  gus  au  taobh  a  dli'iobradh  a  macli  do  'n 
nibuir  na  brigh  ud  nach  fhanadh  a  steacli.  Ann  an  nine  gheàrr  bha  sinn 
a'  dhithachadh  air  cruachaibh  ciara  sheann  Leòdamiis,  a  tha  a  uis  fo  'n 
ainm  Port-Ellen.  Bha  muinntir  an  tinneis  a  nis  a'  togail  an  cinn  ;  a'  cur 
siiird  orra  gu  'n  càirdean  is  hichd  an  eòlais  a  choinneachadh.  Ach  focal 
m\\  'n  Smùidich  agus  luu  a  "  lùmhan." 

Tha  an  caiptein  'n  a  dhuiue  ciunteach  earbsach  ;  eòlach  air  an  t-sàile 
o  cheann  iomadh  bliadhna  agus  cionnus  a  's  coir  an  iùbhrach  aosda  a 
ghleusadh  le  teiiruinteachd  di  fein  agus  do  na  bhios  air  a  giiilan.  Tha 
am  bata  Ileach  fein  'g  a  nuadhachadh  air  son  an  t-samhraidh.  Oirrese  tha 
gille  òg  treun  gleusda  'na  chaiptein — fear-cinnidh  dhomh  feiu,  a  bha 
còmhla  rium  uaireigin  's  a'  sgoil.  Tha  esan  eùlach  fiosrach  mu  gach  bàgh 
ùig,  loch,  agus  roc  eadar  Glaschu  is  Steòrnabhaigh  mu  Thuatli.  Tliug  mi 
fainear  air  an  t-slighe  gu  h-Ile  gu  'n  robh  "  Caisteal  lonar-Aora  "  ro 
dliuilich  a  stiiiradh  ;  chaidh  a  dh'  atharrachaidhean  a  dheanamh  oirre  a 
thug  togail  oirre  's  an  toiseach  gus  nach  'eil  i  ro  umhal  do  n  stiiiir.  Bha 
siomarlach  mòr  ruadh  Gaidhealach  an  sinaig  an  stiùir ;  agus  leis  na  caran  a 
bheireadh  i  aisde  o  thaobh  gu  taobh  thigeadh  an  stiuireadair  a  mach  le 
rann  mosach  do  mhionnan  a  'n  bhàta  nach  leanadh  mionaid  direach  roimpe. 
Clia  d'  thug  mi  'n  aire  gu  'n  robh  an  gnothuch  a'  cur  dragh  's  am  bith  air 
duine  mu  'n  cuairt ;  ach  bha  au  ceòl  neo-fhearail,  is  neo-dhaidhaidh  ud  fior 
charrachdo'm  chluasanfein.  Chaidh  mi  mu  dheire  far  an  robh  e  ;  rinn  mi 
gàire  tlachdmhor  'n  a  eudan  ;  agus  thuirt  mi  ris  gu  'm  "  b'  anabarrach 
an  sgairt  a  bh'  anus  na  Gaidheil  co-dhixi ;  gu'n  robh  mi  faicinn  gu'm  bu 
Ghàidheil  a  bh'  aca  air  fad  'nan  'làmhan  ; '  acli  gu'm  b'  iongantach  leam 
fhein  cionnus  e  b'  fheudar  do  Gluiidhel  na  mara  a  bhi  seinn  ceòl  cho 
tiamhaidh  ri  ranutachd  bhreun  nam  mionnan  'n  uair  bhiodh  iad  a'  cur  an 
treine  an  clcachdadh  ;  nach  robh  a  leithid  sud  a  cheol  idir  aig  an  luchd- 
obair  Ghàidhealach  a  b'  aithne  dhomhsa  an  Glaschu  ! '  Einn  e  fòada-gàire  ; 
agus  an  ceann  tiotan  thuirt  e,  ^'  Well,  cha  robh  f  hios  agam  gu'n  robh 
mi  'g  ràdh  ni  do  'n  t-seorsa.  Tha  e  direach  a'  tighinn  air  duine  gun  f  hios 
da."  Ghabh  e  bias  ris  au  achasan  o  'n  a  bha  e  's  a'  Ghailig,  's  cha  robh 
fearg  's  am  bitli  air.  Tha  mi  creidsinn  nam  b'anns  a'  Bheurla  a  chronaich 
mi  nach  do  chord  sinn  cho  math.  Cha  chuala  mi  mionnan  uaithe  fein 
no  0  aon  do  chach  'na  dheigh  sud  a'  falbh  no  tighinn.  Cha'  n'  eil  an 
Gàidheal  boehd  doirbli  mar  a  ghabhar  an  dòigh  cheart  air.  Feumaidh 
mi  ris  focal  a  ràdh  mu  na  h-Ihch  agus  mu  na  h-eòlaich  an 

Ile; 
'na  dheigh  sin  mu  na  h-Eirionnaich  an  Ceann-Tuath  Eirinn  air  an  do 
chuir  mi  beagan  eolais  air  mo  thurus  air  m'  ais  do  Ghlaschu. 


GUTH  A  ILE. 

A  Dheasaiche  Rùnaich, — Deireadh  a'  mhios  a  so  chaidh  fhuair  mi  mo 
chas  air  tir  anu  an  Saloha  an  lie.     Thàinig  mi  leis  a'  bhàta  eireachdail  sin 
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Saint  Glair  nan  E'deana  mu'n  cnairfc  Maol  na  ]i-Oa  a  steacli  do  Locli-na- 
dalach.  Tlia  i  air  a  sgiobadh  le  Caiptain  is  iàmlian  Gàidhleacli  a  tha 
cridheil,  caoimbneil  ri  luclid-turuis.  Gu  ma  fada  a  slieolas  iad  tèaminte 
slàii  cadar  Glascliu  is  na  li-eileana  tuatliach.  Clioinuich  maighstir-sgoil 
Chreag  a'  Ghebidh  mi  aig  a'  bhàta  's  clia  robli  fada  gus  an  do  icainig  sinn 
rudha  na  Rainne.  Tba  air  uchd  an  radha  so  gii  tireil,  grianacb,  da  bhaile 
bbeag  ris  an  abrar  Port-na-h-aimhne  is  Bun-aimbne,  ainmean  a  tbugadb 
dboibb  o'n  ambainn  a  tba  dol  seacbad  eatorra.  Mar  dbà  ursainn  dbion 
dhoibb  0  sbeideadb  gaoitbe  's  -o  onf  badb  mara  tba  da  eilean  f  beuracb, 
uaine  d'  an  goirear  fii  letb,  Eilean  Ohhai'saidh,  is  Eilean  Mhic-Coinnich. 
'S  e  an  t-ainm  cumanta  a  tbeirear  ris  a'  cbeud  eilean, — an  t  Eilean  Mor, 
airsan  tba  Tigb-soluis  cbo  maiseacb  's  a  cbitbear  's  an  riogbacbd.  Tba 
mòracbd  is  tiarabacbd  a'  sgeudacbadb  agbaidb  nàduir  's  an  àite  so ;  oir 
mar  tbairneanaicb  bheucaich  cluinnear  gun  cblos  gaoir  bbàireacb  is  trom 
nuallau  nan  tonn  a'  briseadb  'nan  cruacliaibb  geala  air  letbcbeannaibb 
uaibbreacb  nan  garbb  cbreag.  Cba'  n'  eil  teagamb  nacb  'eil  co-gbleacbd 
mòraLacb  nan  did  gu  nàdurra  a'gintinn  fearalais  is  misnicb  ann  an  inntinn 
an  t-sbiaigb.  Tba  miiinntir  an  àite,  beag  is  mor,  sean  is  ug,  fallan, 
pmearail  'nau  coslas,  is  cridbeil,  faisge  'nan  giùlan,  eòlach  air  tuatbaicb  is 
air  deasaicb. 

Tba  e  ro-tbaitneacb  a  bbi  faicinn  an  t-sluaigb  's  a'  cboitcbeannas  a'  cur 
mor  mbeas  air  meadlionnaibb  nan  gr;\s.  Tba  tionalmòr  sluaigb  a'  tigbinn 
do  'n  eagbais  air  an  t-sabaid,  gu  sònruicbte  's  an  f  heasgar,  ni  tba  'na  aobbar 
tbaingealais  a  bbi  faicinn  muinntir  na  b-eagbdse  suidbicbtc  agus  na 
li-eaglaise  saoire  a'  dol  suas  còmbla  gu  T'ujli  Dhe  gun  cbatb  gun  cboimb- 
icbeas.  Tba  è  soilleir  do  'n  fbear-tburuis  nacb  'eil  ceàrna  's  an  eilean  a  's 
fèarr  a  tbig  an  sluagb  a  macb,  no  a  's  furacbailc  agus  a  's  beòtbaile  a  db' 
èjsdeas  iad  ris  an  t  soisgeul. 

Bba  mi  làtbair  aig  coinneamban  soisgeulacb  an  Gailig  's  am  Beurla  a  blia 
air  an  cumail  o  cbeann  gboirid  am  Bogbmòr,  agus  gu  dearbb  fc^in  cbleacbd 
muinntir  a'  bbaile  agus  sluagb  na  coimbearsnacbd  iad  fcin  gu  stòlda  riagb- 
ailteacb.  Ec  nan  coinneamban  so  db'  f  bògbluim  mi  aon  leasan  sòluimte  ; 
agus  's  e  so  e, — gun  aon  ebuid  orgain  no  laoidhean  clia  'n  f  baca  mi  an 
Glascbu  no  an  àite  eile  sluagb  ag  disdeaclid  cbo  geur-aireil,  cùramacb. 
Gun  dad  air  bitb  acb  seirm  gblan  an  t-soisgeil  agus  gutb  binn  f  lorgblan 
nan  SALM  cba  tigcadb  briseadb  's  a'  cboimbtbional  ged  bbeirteadb  tri 
iiairean  an  uaireadair  mu  'n  crioclniaicbteadb  an  t-seirbheis.  Tba  eagal 
orm  le  ar  n-orgain  agus  le  ar  laoidbibb  gu  'm  bbeil  sinn  cionntacli  ann  a 
blii  toirt  seirbbeis  do  'n  Dia  Biieò  agus  Fiiìor  a  reir  ar  macmeamnaidb 
fein  a  tboileacbadb  cluasan  tacbasacb  na  ginealaiclie  fiaire  agus  baotb- 
bbaralaicb  am  measg  am  blieil  sin  beo.  Tba  mi  'n  diiil  nacb  toir  na 
Gàidbeil  gnùis  do  mbodb-aoraidb  deas-gbnatbacb  pàpanacbail  's  am  bitb 
a  db'  fbeudas  a  bbi  taitneacb  do  cbeud-fàtban  a'  cbuirp,  acb  tur  neo- 
tliarbbacb  do  'n  anam  nco-bliàsmbor. — Is  mise,  Bbur  seirbbiseacb 
umbal, 

S.  L. 

CpvEAG  a'  Giieòidii,  Mùigb,_1874. 
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MIANN  A'  GHAIDPIEIL  AOSDA. 

LEIS   AN   FIIEAR   NACII   MAIREANK,  G.MAC-NA-CEARDADn. 

Ami  am  feasgar  mo  làith,  's  mi  air  gleana  sgàil  a'  bhàis 

A'  tarruing  ni's  dlùitlie  gach  latha  ; 
B'e  mo  mliiann  botliau  fhaotainn  aii  diitliaick  mo  gliriiidli, 

Ami  am  fagusg  do  cliaolas  ua  mara. 
Far  am  faicinu  air  maduimi  's  air  feasgar  gach  l;i 

lomadh  eathar  is  bata  del  seacliad  ; 
'S'nnair  thigeadli  au  oidbcli'  dheanadh  torman  nan  allt 

Mo  thàladh  gu  sambcbair  is  codal. 

Agus  cèile  mo  ghràidh  a  bhi  faisg  orm  gach  L\ 
Agus  cairdean  naeh  treigeadh  's  nach  mealladli ; 

'Smar  an  ceudna  mo  chlann  'nuair  a  thigeadh  an  oidhch' 
Bhi  'nan  croidhlean  mu'n  cuairt  orm  b'e  m'  aighear. 

Agus  deadh  Leabhar-lann  do  gach  obair  is  fehrr 

Tha  am  Beurla  'san  Gailig  chruaidh  sgaitich  ; 
'S'nnair  thigeadh  droch  uair,  sneachda,  reothadh  is  fiiachd, 

Dheanainn  lenghadh  gu  cnannd'  chois  na  cagailt. 
Chum  mo  dhion  o'n  ghaoth  Tuath  b'e  mo  thlachd  anns  gacli  uair 

i\Io  thigh  is  mo  bhuar  a  bhi  'm  fagusg 
Do'n  Bheinn  I^Ihòir  's  àiUe  sgiamh,  air  am  moch  dh'eireas  grian, 

'S  anns  an  f  heasgar  a's  anmoiche  laidheas. 

Deadh  chraoiteag  mhaith  ghruinnd,  chum  do  thoradli  an  fhninn, 

Gu'm  biodh  agam  ri  ghabhail  's  ri  sheachnadh 
Pailteas  bidh  do  gach  seòrs,  min,  buntàt',  agus  feòi], 

'S  am  fear-turuis  cha'n  f  iiaicinn  air  acras. 

B'e  mo  thlachd  mar  an  ceudna,  chum  freasdal  airm'  fheum, 

Agus  fuasgladh  'na  èigin  air  caraid, 
Sporran  fadauan  iall,  air  a  honadh  gu  bhial 

Do  chùineadh  a  b'fhiach  a  bhi  agam. 

'Sann  an  teinntein  na  bliadhn'  'nnair  1g  teas  agus  grian 

A  -bliith'nn  air  mo  thràsgadh  le  padhadh, 
Cha'n  iarruinn  ri  51  nisge-beatha  no  beòir, 

Ach  a  mhain  deoch  do  dh'  fhior-nisge  fallan. 
Mar  so  chaithinn  mo  laith  gus  an  tigeadh  am  bàs, 

'S  cha  bhiodh  neoshunnt,  no  pràmli  orm,  no  airsneul  ; 
Cha  bhiodh  farmad  no  tnii  orm  ri  Iiigh  no  ri  Diiic'*' 

Air  a'  mheud  'sa  bhiodh  aca  do  bheairteas. 
'Smu  dheireadh  'nuair  dh'  f  hàsainn  ro  aosmhor  is  liath, 

'Ndèigh  ceithir  fichead  bhadhn'  a  chur  seachad, 
Le  creideamh  gun  hiasg  anns  an  Ti  a  thug  buaidh 

Mo  chead  do  gach  cuspair  gu'n  gabhainn. 
Sgnobhadh  so  'sail  urn  a  plios  Diiic  lara-Qhàidlieal  nigliean  Diiic  Chataobli. 
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CRAOBH-SGAOILEADH  AN  T-SOISGEIL. 
0  blieannta  Tir  na  fuaraclid, 

'S  o  bhriiaich  na  li-Induis  mliòir  ; 
'S  0  Africa  nam  fuaran 

O'n  gluais  a'  ghaineamli  òir ; 
0  iomadli  amhuinn  aosda 

'S  0  raointibh  nam  pailm-chrann, 
Tha  gairm  againn  a  shaoradh 

Chinn-dhaonn'  o  mhearachd  teann. 
Ged  slieideas  gaothan  spisreacli 

Air  Ceilon,  I  nam  buadb, 
'S  gach  sealladh  eile  riomhach 

Tha  dhaoine  raillte  truagh  : 
Tha  tiodhlac'  Dhe  an  diomhain 

Gu  lionmhor  air  gach  taobh  : 
Tha  'n  cinneach  dorcha  fiat'  nd 

Le  diathan  chlach  is  chraobli. 

'N  dean  sinne  fhuair  ar  siiilean 

Tre  ghliocas  iiiil  o  shuas 
An  lòchran  beath'  a  dhitiltadh 

Do  'n  dream  tha  'n  duibhr'  gun  truas  ? 
An  t-Sh\inte !— 0  an  t-Slàinte  : 

An  sgeul  ro  àghmhor  seirm, 
Gu  'n  cluinnear  leo  's  gach  àite 

Messiah  ghràidh  'gan  gairm. 

Sgaoil,  sgaoil,  0  ghaoth  A  sgeula, 

A  thuil  ruith  reis  gu  teann, 
Gu  'm  bi  e  mor  chuan  èibhneis 

Mu  'n  chd  o  cheann  gu  ceann  : 
Gu  'm  bi  an  t-TJan  chaidh  iobradh 

A'  ciosnachadh  gach  cri 
'Sna  h-uile  Dha  a'  striochdadh 

Mar  Shlàuuighear  's  mar  High. 

FIOS  COITCHEANN. 

Tha  an  t-Urr  Uilleim  Friseil,  M.  A.,  air  gairm  fhaotainn  do  Nigg. 

Tha  muinntir  Bhrodick  an  Arainu  ag  oibreachadh  air  son  gairm  a  thoirt 
do'n  Urr,  Mr  Camaron,  Rentoin. 

Tha  ghmsad  am  measg  Gàidheil  Ghlaschu  air  son  gu'm  faigh  iad  Pro- 
fessor Gàihg  an  Glaschu  cosmhuil  ri  muinntir  Dlitincidinn  a  tha  ag  oibrea- 
chadh air  son  fear  fhaotainn. 

Tha  an  Sàr,  Impire  Ruisia,  ag  amharc  Bhreatuinn  anns  na  làithbh  so. 
Bu  mhath  leis  Bàn-Diùc  Dhùneideann,  a  nighean,  a  tha  pòsda  aig 
Diùc  Dhùnèidcann,  Prionns'  Alfred,  fhaicinn  'n  a  dachaidh  tiir. 

Tha  Ard-Sheanaidhean  nan  Eaglaisean  Suidhichte  is  Saor  cruinn  an 
Dìinèideann  an  dràsd.     'S  an  ath  Bhàirt  bheir  sinn  iomradh  mu'n  ddibliinn . 
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Pairt  7. 


lulai,  1874. 


[Leabh.  II. 


Is  i  Lapland  an  dùthaicli  is  fakb  tuath 's  an  Eorpa.     Tba  imucliùij 
ceud  mile  air  lend  affus  mu  sheachd  ceud  mile  air  fad.     i  na  i  air  i 
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gearradh  a  mach  'iia  tri  roinncan — an  Eoinn  Russiacli,  Shuaineach,  is 
Loclilainneach.  Ged  tba  an  diitliaicli  clio  farsuinu  ri  riogliachd  na 
Fraiiige  a  thaobli  fearainn,  clia  'n  'eil  thairis  air  oclid  mile  iicliead  do 
shluagh  innte  ;  no  beagan  bavracbd  air  na  bbeil  do  dbaoine  ann  an 
eilein  Leòghais.  Am  measg  nan  ceithir-cbasach  ann  gbeibbear  daimb, 
ba,  coin,  caoraicb,  agus  gabbair.  Acb  is  e  am  fiadb  an  crentair  a  's 
feumaile  do  na  Lappaicb,  Gitdainidb  e  an  eallaicb  ;  tba  a  bbaine  ro 
mbiadbail  aca  ;  agus  is  e  f  beòil  am  biadb  is  mo  air  am  bbeil  sluagb  beò. 
Cba  'n  'eil  tigliean  snidbicbte  aig  Lappaicb  nam  beann  ;  tba  iad  a'  falbb 
o  aite  gu  àite  le  an  greigbean  fbiadb ;  agus  tba  iad  a'  fantuinn  's 
an  oidbcbe  ann  am  fritb-tbigbean  beaga  a  bbios  mu  naoi  troidbean  air 
àirde  agus  mu  dbcà  dbeug  air  fad.  Cba'  n'eil  anns  na  Lappaicb  acb  daoine 
beaga  ;  tba  iad  gu  trie  eadar  ceitbir  is  ciiig  troidbean  air  àirde  ;  acb  tba 
mòran  nach  'eil  cbo  ard  ri  so.  Tba  iad  dorcba  's  a'  cbraicionu  agus  fait 
dubb  orra  ;  tba  iad  làidir,  cruaidb,  fulangacb,  agus  deanadacb.  Tba 
eudacb  nam  ban  agus  nam  fear  gle  cbosmbuil  ri  cbc'ilc.  Tba  an  eudacb 
air  a  dbeanamb  do  leatbracb  no  do  db'  eudacb  garbb.  Is  e  beairteas  an 
uasail  LaiDpaicli  mile  no  còrr  do  f  beidb  a  bbi  aige.  Tba  iad  so  a'  giùlan 
eallaicb,  no  a'  tarruing  cbairr  o  aite  gu  aite.  Tba  na  Lappaicb  'nan 
Criosduidbean  ann  an  ainm.  Tba  iad  acb  gann  nile  air  ann  baisteadb  ;  acli 
tba  mòran  d'an  seann  cbreud  fein  aca  air  a  mlieasgadb  leis  a'  cbieideimb 
Cbriosduidb. 

ORAID  AN  EASBUIG  STEOSSMAYER. 
{Air  leantulnn.) 
'Nuair  a  cbuir  Criosda  na  b-Abstoil  a  tbeagasg  agus  a  tboirt  buaidb 
air  an  t-saogbal,  tbug  e  do  gacb  aon  diubli  fa  letb  comas  a  reir  fbeura, 
agus  gbeall  e  gu'n  tigeadb  an  Spiorad  Naomb  a  nuas  a  cbum  an  còmbnadb. 
L'c  'ur  cead  their  mi  ris,  na'm  b'e  toil  Cbriosda  Peadar  a  sbuidbeacbdh 
mar  f  bear-ionaidsan  bbeireadh  e  dba  Ard-iigbdarras  os  ceann  a  lucbd- 
catb  Spioradail. 

Tba  'n  Tiomna  Nuadb  ag  innse  dbuiun  gu'n  do  dbiult  Criosda  do 
Pbeadar  agus  dboibbsan  a  bba  maille  ris,  riagbladb  a  bbi  aca  no  tigbearnas 
a  gbnàtbacbadb  os  ceann  nam  bràitbrean  agus  nan  creidmbeacb  {faic 
Lucas,  xxii.,  25).  Nam  biodb  Peadar  air  a  tbagbadb  gu  bbi  'na  Pliàpa 
clia  labbradb  Criosda  air  an  dòigb  so,  oir  tba  seann  sgeul  ag  aitbris 
dbuinn  gu  bbeil  aig  a'  Pbàpa  'na  làmban  dù  cblaidbeimb,  aon  diubb 
a'  ciallacbadb  ugbdarras  spioradail  agus  an  t-aon  eile  iiglidarras 
talmbaidb. 

Cbur  aon  ni  iogbnadb  raòr  orm,  'n  uair  a  bba  mi  a'meadbracbdb 
mu'n  cbiiis  so,  tbuirt  mi  rium  fein.  Nam  biodb  Peadar  air  a  tbagbadb 
gu  bbi  'na  Pbàpa,  am  faodadb  a  cbompanaicb  esan  a  clnir  leis  an  Abstol 
Et)in  gu  Samaria  a  sbearmonacbadb  soisgeul  J\lic  Dbe  ?  {Gitiotn/i, 
viii.,  14.) 

Ciod  i  'ur  barail  a  bbràitbrean  aosmbor,  nan  d'tbugadb  sin  fainear  aig 
an  am  so,  gu'n  cuireamaid  am  Papa  Noamh  (Pius  an  naoi)  maille  ris  an 
uasal  òirdhearc  Monsignor  Plantier  ga  uacbdarau  ua  H-Eaglais  a  tha 
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ann  am  Baile  mòr  iia  Tuirc  a  dli'asladhadli  air  cuideacliadh  leinn  gii 
stad  a  cliur  air  an  roinu  a  tha  'san  cam  so  am  measg  Eaglais  na 
li-àird-an-Iar  ? 

Ach  bheir  mi  dhuibli  doarbhadli  cile, — Bha  Ard  chomliairle  air  a 
gairm  gu  suidhe  anu  au  lenisalem  a  tboirt  breitbe  air  ceisdean  a  bha  cur 
iomagain  air  na  creidmbich  agus  a'  bagradb  eadar-dhealachadh  a 
dheanadb  am  measg  nam  bràitbrean.  Co  a  gbairmeadb  a'  Chombairle  so 
nam  biodb  Peadar  'na  PhajDa  ?  Is  e  Peadiir  a  bix  cliòir  a  gairm.  Co  a 
sbuidbeadh  ann  an  càrd-cbatbair  na  comhairle  ?  Is  e  Peadar  no  aon  d'a 
lucbd-lagb.  Co  bbeireadb  fainear  na  ceisdean  a  sgriobbadb  agns  a 
bbeireadb  iad  do'n  cbleir  a  bba  's  a'  chombairle  a  chum  breith  a  tboirt 
air  na  beisdean  ?  Co  ach  Peadar.  A  nis  cha  do  rinn  Peadar  aon  do  na 
nithean  a  dh'ainmicb  mi.  Bha  e  aig  a'  chombairle  so  agns  chuidich  e 
leo  mar  a  rinn  na  braithrean  eile  a  bha  'n  sin  agus  aig  deireadb  na 
Comhairle  cha  be  Peadar  a  chuir  co-dhimadh  air  a'  cbothional  ach  an 
t-abstol  Seumas,  agus  an  uair  a  thugadh  breith  air  na  Ceisdean  b'ann 
an  ainm  nan  Abstoil,  nan  seanaircan,  agus  nam  Bràithrean  a  sgriobh 
iad  i  {Gniom/i,  xv.) 

An  ann  mar  so  a  ni  sinne  'san  Eaglais  agaiune  ?  A  Bhràithrean 
aosmhor  mar  a's  fearr  a  rannsaicheas  mi  'sann  a's  motha  a  tha  mi  a'  faotainn 
dearbhadh  anns  an  Tiomna  Nuadh  nach  b'e  Simon  mac  loua  a  bha  'na 
àrd-fhear  riaghlaidh  air  ciiisean  na  h-Eaglais  a  bha  ann  ri  linn  nan 
Abstol.  Agus  ged  a  tha  sinn  a  nis  ag  nidh  'sa'  teagasg  gu  bheil  an 
Eaglais  air  a  togail  air  an  Abstol  Peadar  tha  'n  t-abstol  Pol  ag  radii  'na 
litir  a  sgriobh  e  chum  nan  Ephesianach  (ii.,  20).  "Tha  sibh  air  bhur 
togail  suas  air  bunait  nan  Abstol  agus  nam  Fàidhean,  air  bin  do  losa 
Criosda  fein  'na  chlo'ich-cliinn  na  h-oisiun." 

Agus  tha  'n  t- Abstol  ceudna  a'  leigeil  fhaicinn  cho  beag  suim  'sa  bha 
aige  do  uachdranachd  Pheadair  no  aon  's  am  bith  eile  do  na  h-Abstoil,  oir 
thug  e  gu  follaiseach  achmhasan  dhoibhsan  a  tha  'g  radh.  "Is  le  Pol 
mise  ;  agus  is  le  Apollos  mise,  (I.  Cor.,  i.,  12.)  lounan  is  ged  a  theireadh 
iad  tha  sinn  le  Peadar. 

Nam  biodh  Peadar  air  a  steidheacdhadh  mar  f  hear-ionaid  do  Chrlosda, 
Bbeireadb  Pol  an  aire  nach  abradh  e  focal  an  aghaidh  neach  'sam  bith  a 
bba  'toirt  urraim  dhasan  do  'm  bu  dlighe  urram. 

Tha  'n  t-Abstol  ceudna  'na  litir  a  chum  nan  Ephesianach  ag  ainmea- 
chadh  gach  dreuchd  a  bha  'san  Eaglais  'se  so  iad, — Abstoil,  Fàidhean, 
Soisgeulaicb,  Aodbairean,  agus  Luchd-Teagaisg,  (faic  Eplies.  iv.,  11.) 

Am  bheil  aobhar  againne  a  chreidsinn,  a  bhràithrean,  gu'n  deanadh  an 
t-Abstol  Pol,  Abstol  mòr  nan  Cinneach  di-chuimhne  air  a'  cheud  dreuchd 
'san  Eaglais.  Am  Papa,  ma  bha'm  Pa^M  air  a  steidheachadh  a  xè'w  òrdugh 
Chriosda  ?  Tba'n  di-chuimhne  so,  cho  neo-chosmhuil  'sa  bbiodh  e,  nan 
sgriobbadb  neach  'sam  bith,  eachdraidh  mu'n  Ard-chomhairle  so,  agus 
nach  deanadh  e  ainmeachadh  an  ait'  air  bith  dh'i  ainm  a  Phàpa  Naoimh, 
Pius  an  Naoi  (An  so  gblaoidh  mòran  diubh  le  guth  ard, — "Bi  adthosd 
a  shaobh-chreidmhich,  Bi  ad  thosd.") 

Labhraibh  gu  socair  a  bhràithrean,  cha  d'  tbàiuig  mi  fathasd  gu  deir- 
eadb mo  bhriathrau,  ma  dbiultas  sibh    dhomh  na  h-agam  ri  radh  a 
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labliairt,  leigidli  sibli  gu  soiileir  fhaicinn  do'n  t-saoghal,  gu  bheil  sibh  a' 
deanadli  na  h-eucoir,  an  iiair  a  tha  sibh  a'  dùnadh  bèil  an  neach  is  lugha 
'sa  'chomhairle  so,  le  so  a  ràdh  thèid  mi  air  m'  aghaidh. 

Cha  d'thug  an  t-Abstol  Pol  iomradh,  ann  an  aon  do  na  litrichcan  a 
sgriobh  e  gu  Eaglaisean  nan  Cinneach,  gu'm  b'e  Peadar  Ceann  nah  Eaglais 
Ma  bha'n  dreuchd  so  ann,  seadli  ma  blia  aig  an  Eaglais  Ard  cheann,  neo- 
mbearachdach,  a  cbum  a  teagasg  agus  a  riagbladh,  an  saoil  sibh  gn"n 
di-chuimbnicbeadh  Abstol  mòr  nan  Cinneach,  an  ni  so  ainmeachadb? 
An  ruig  mi  leas  a  ràdh  gu'n  sgriobbadb  e  litir  mbòr  niu'n  cbtiis  a  leigeil 
fios  do  na  h-eaglaisean  an  dleasnais  do  Cheann  na  h-Eaglais?  An  saoil 
sibh  an  uair  a  thogadh  e  suas  aitribb  an  teagaisg  Cbriosduidh,  gun  di- 
chuimhnicbeadh  e  a  ddach-chinn  ?  An  nis,  mun  an  abair  sibh  gu  robh 
Eaglais  nan  Abstol  ann  am  mearachd,  ni  nach  bu  mbiann  le  aon  againn 
a  radh,  no  a  bhi  cho  dàna  's  gu'n  cuir  sibh  saobh-chràbhadh  As  an  letb, 
's  fheudar  dbuiun  a  radh  nach  robh  an  Eaglais  riamh  cho  maiseach,  cho 
ghlan  is  cho  naomh  'sa  bha  i'nuair  nacb  robh  am  Papa  idir  ann  (Gblaoidh 
iad,  cha'n  'eil  e  fior,  cba'n  'eil  e  fìor'.  Na  abradh  Monsignor  de  Laval, 
cha'n  'eil  e  fior.  Ach  ma  tha  aon  'n'ur  measg  a  tha  cho  dàna,  's  gu  bheil 
e  creidsinn  gu  bheil  an  Eaglais  aig  aiii  bheil  an  diugh  am  Papa  m.ar  cheann, 
ni's  stdidbeichte  'sa'  chreidimh,  agusni's  gloine  'na  bens,  na  bha  Eaglais 
nan  Abstol,  labhradh  e  mach,  agus  innseadh  e  sin  an  làthair  an  t-saoghail 
o'n  is  e  so  an  t-àite  o'n  t^id  ar  briathran  a  mach  gu  àitean  iomalacli  na 
talamhainn.     Le  so  a  radh,  theid  mi  air  m'  aghaidh. 

Cha  d'  fbuair  mi  ann  an  litrichean  an  Abstoil,  Pol,  Eòin,  no  Seumas, 
aon  fhocal  a  tha  toirt  coslais  air  dearbhadh  mn  chumhachd  a'  Pbapa. 
Lucas  a  sgriobh  Eacbdraidh  nan  Abstol,  agus  a  tba  'g  ainmeachadh  gach 
cuairt  agus  gàbhaidh  troi  an  deach  iad,  mar  an  ceudna  gach  deasbud 
a  bh'  aca  eatorra  fèin  agus  sluagh  eile,  cha'n  'eil  e  ag  radh  diogmu'n  Phàpa. 
Ma  bha  Peadar  'na  Pbapa,  tha  tosdachd  nan  daoine  diadhaidh  so,  (a 
sgriobh  a  rèir  seòladh  an  Spioraid  naoimb,  agns  a  dh'  fhàg  againne  gach 
focal  a  sgriobh  iad,  mar  lagh  do'n  Eaglais,  agus  a  tha  deanadh  a  suas 
carrainn  do  shoisgeul  na  firinn.)  'na  ioghuadh  dhomhsa,  agus  cho  neo- 
cbosmhail  'sa  bhiodh  e  do  Tliiers-'^  an  uair  a  sgriobh  e  Eacbdraidh 
Napoleon  Bonaparte,  gu'n  di-chuimhnicheadh  e  a  radh  gu'n  robh  e  'na 
lompaire. 

Tha  mi  a'  faicinn  an  so,  mu'm  choinneamh,  aon  do  chleir  na  Combairle 
so,  a  tba  a'  cur  a  mach  a  mheòir  rium  agus  ag  radh.  "so  agaibh  Easbuig 
an,  sgaraidh  a  fbuair  a  steach  'n  ar  measg  le  foill." 

Cba  d'  fhuair,  chad'  fbuair,  a  bbràitlirean  ao.smhor,  cha  d'  thainig  mi 
a  steach  do  'n  Cbombairle  so,  mar  ghadaiche  air  an  uinneig,  ach  air  an 
dorus  mar  aon  dhibh  fein ;  thug  m'  ainm  mi  bhi  'm  Easbuig,  coir 
dhomh  air  tcachd  a  steach,  agus  tha  mo  choinnseas  mar  Chriosduidh  gu 
labbairt  an  ni  a  tha  mi  creisdsinn  a  tha  reir  focal  Dbd. 

Ach  is  6  is  moth'  a  chuir  iogbnadh  orm,  agus  a  tba  soirbh  dbomhs'  a 
dhearbbadh  tosdachd  an  Abstoil  Peadar,  e  fein.  Ma  bha  Peadar  mar  is 
miann  a  radh  a  bha  e,  'se  sin, — 'na  fhear-ionaid  do  losa  Criosd  air  an 

*  Frangach  a  sgriobh  leabhar,  da  'n  ainm  's  a'  bheurla  History  of  the  Consvlate  and 
Empire  under  Napoleon  Bonaparte. 
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talamh  so,  's  cinuteach  gu  'n  robli  fios  aige  fein  air  a  sin  ;  ma  bha  fios  aig' 
air  's  iongantach  nach  do  rinn  e  ni  'sam  bitli  a  blieireadli  dearbliadli  air 
cumhaclid  ua  dreuchd  sin  ;  dli'  feudadh  e  dheanadli  air  la  na  Cuingis, 
'nuair  a  labhair  e  a'  clicud  searmoin,  acli  cha  do  rinn  e  'n  sin  e  ;  aig  a' 
Chomliairle  a  bha  'n  lerusalem,  's  cha  d'rinn  e  'n  sin  e  ;  aig  Antioch  's 
cha  d'rinn  e  'n  sin  e ;  ni  motha  rinn  e  iomradh  air  a  bhi  'na  Phàpa  'na 
dhà  litir  a  sgriobh  e  do  'n  Eaglais.  An  saoil  sibh,  a  bhràithrean  aosmhor, 
gu  'm  biodh  Papa  ann  a  dheanadh  mar  so,  ma  bha  Peadar  'na  Phàpa. 

Ead  le  N.  C. 


EAEAIL  DO  LUCHD-COMUNNACHAIDH. 

Leis  an  urr.    raonall  Ban. 

1816. 

Tha  sinn  a'  cluinntiun  so  air  a  radh,  maille  ri  nithibh  eile,  mu  Ohriosd, 

le  Spiorad  na  fàidheadaireachd  :    "  An  ni  nach  d'  thug  mi  learn  sin  is 

èigin  domh  aiseag."     Is  e  so  an  cinne-daoiue an  ni  nach  d'  thug  e 

air  falbh,  agus  a  thug  e  air  ais.     B'e  an  cinne-daoine  na  meirlich  a  rinn  a' 

ghadaidheachd  air  Dia a  spuill  Dia  d  'a  ghlòir,  a  spuill  an  saoghal 

d'  a  shonas,  agus  a  lion  e  do  dhoilgheas,  do  anshocair,  agus  do  thrioblaid. 
Sheas  an  diabhull  suas  mar  tharbh  fiadhaich,  agus  chleachd  e  gach  uile 
dhichioll  a  chum  Dia  a  spuilleadh  d'  a  ghlòir,  agus  chleachd  e  an  cinne- 
daoine  mar  an  ceudna  gach  uile  dhichioll  a  chum  Dia  a  spuilleadh  d'  a 
ghlòir.  Is  i  a'  chrioch  a  bh'  aig  Dia  anns  a'  cheud  chruthachaclh,  agus  a' 
chrioch  a  bh'  aige  mar  an  ceudna  anns  a'  chruthachadh  nuadh,  a  ghlòir. 
Is  e  an  ni  ris  nach  dealaich  Dia  gu  bràth,  a  ghlòir.  Gu  a  radh  le  urram 
naomh,  cho  fad  agus  is  Dia  e,  cha  dealaich  e  ri  a  ghlòir.  Tha  fios  agam 
gu  bheil  ann  an  so  iomadh  do  phobuU  Dè,  agus  ma  tha  iad  air  bhi  a'  bheag 
's  am  bith  a  dh'  iiine  ann  an  sgoil  Chrlosd,  nan  cuirinnsa  a'  cheist  orra  cò 
aca  is  faisge  dhoibh  glòir  Dhè  no  tearnadh  an  auama,  dh'  èigheadh  iad  a 
mach  :  "  Och  gìòir  Dhè  !  " 

Ma  their  iad  a'  bheag  'sam  bith  uair  air  bith  mu  cliur  tearnadh  an 
an  anama  roimh  ghlòir  Dhè,  gheibhear  iad  air  ball  le  osnaich  ag  radh  : 
"  Och  glòir  Dhè  !  "  Ach  feuch !  Ciod  a'  mhisneachd  a  ta  an  so  dhuitse, 
anam  bhochd  thruaigh,  uair  air  bith  a  thèid  tliu  a  ghearan  ann  ad  ùrnuigh 
air  do  chor  bochd,  truaillidh,  grained,  salacli — gu'm  bheil  tearnadh 
t' anama  air  f  hilleadh  a  steach  ann  an  glòir  Dhè.  Is  e  so  an  ni  a  bh'  aig 
ceud  ghluasad  agus  ceud  shuidheachadh  a'  chiimhnaint  a  bha  eadar  an 
Trionaid  o  shiorruidheachd — gu'm  biodh  tearnadh  t'  anamas  air  f  hilleadh 
a  steach  ann  an  glòir  Dhè.  Tha  Pol  ag  radh  :  "  Co  aca  dh'itheas  no  dh' 
olas  sibh,  no  ge  b'e  ni  a  ni  sibh  deanaibh  na  h-uile  nithe  chum  glòire  Dhe." 
An  uair  a  bhitheas  tu  ag  itheadh  pronnaig  arain,  ag  òl  deoch  do  'n  uisge 
bitheadh  e  chum  glòire  Dhe.  An  uair  a  bhitheas  tu  a'  caitheamh  do 
theachd-an-tir — ni  a  ta  gle  dhoilich  labhairt  air,  agus  glè  dhoilich  innseadh 
do  chach  a  cheile — bi  a'  gabhail  Chriosd  gu  saoro'n  Athair.  Bi  a'  gabhail  a 
thròcair  mar  thiodhlac  saor  uaith,  agus  bi  a'  tabhairt  na  glòire  ris  dha. 
(An  so  thug  am  ministeir  seachad  an  cupan.)  Ach  feuch  nach  dean  thu  a 
gnothuch  le  bloigh  do  ni  Chriosd.     Feuch  nach  'eil  thu  agradh  :  "  Na  tha 
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mise  an  6s  amis  a'  hhanc  Criosd  suas  ;  a'  clniicl  iiach  ruitli  mise  do  'ii 
rèis,  ruithidli  Criosd  air  mo  shon  ;  cuidichidh  Criosd  mi ;  nach  bi  a'  blieag 
'sam  bith  agam  feiii  r'  a  dheanamli?"  Tlia  dleasnais  agad  fòiu  r'  a  dliean- 
amh.  Ach  ma  's  math  leat-sa  beatha,  no  btotlialacbd,  a  bbi  agad  cbum 
ni  matb  spioradail  'sam  bith  a  dbeanamh,  cum  thusa  do  shiiil  air  Criosd 
a'  deanamh  na  h-oibre  gu  h-iomlan.  Is  g  so  a  bheir  an  ceud  ghkiasad 
dhuitse  gu  ni  math  a  dbeanamh.  Feuch  nach  bi  tbusa  cosmhuil  ris  a' 
mhuinntir  a  bhios  ag  radh  nach  'eil  feum  air  Criosd  ach  aig  meadbonaibh, 
ag'us  aig"  òrduighibh,  agus  aig  bòrd  an  Tighearna — a'  deanamh  air  Criosd 
mar  a  nithear  air  cota  Sàbaid.  Is  coma  learn  co-dhiu  an  diadhaidheachd 
a,  ta  mar  cliòta  Sàbaid.  Is  ioma  dieasdanas  a  ta  agadsa  ri  dbeanamh  aig 
a'  bhaile,  mu  'n  teine,  agus  mu  'n  chlobha,  air  son  am  feum  thu  tuilleadh 
neirt  o  Cbriosd  na  db'  fheumas  tu  aig  bòrd  an  Tighearna.  Chuala  mise 
not  0  sheann  chriosduidh  àraidh  an  uair  a  bba  mi  a'  m'  leanabh,  agus  bu 
mhòr  an  t-iongantas  a  chuir  i  orm  an  uair  a  chuala  mi  i.  Is  ioma  la  o 
sin  a  bba  i  feumail  dhomh,  agus  cha  dealaich  mi  gu  bràth  rithe  : 
"  Is  ioma  dieasdanas  a  ta  agadsa  ri  dbeanamh  aig  a'  bhaile  mu'n  teine, 
agus  mu'n  chlobha,  air  son  am  feum  thu  tuilleadh  neirt  o  Cbriosd  na  dh' 
fheumas  tu  aig  bòrd  an  Tighearna."  Ach  feuch  tbusa  do  thaobh  an 
fhreasdail  dhuilich  a  bhios  a'  d'  aghaidb,  gun  dean  thu  Sacramaid  deth  an 
sin,  agus  gu'n  dean  tbu  bòrd  an  Tighearna  deth  an  sin,  agus  gu'n  toir  thu 
glòir  do'n  Tighearna  deth  an  sin. 


DAN  MEASAERACHD. 

Tha  tuar  nan  speura  gle  dball  is  tiamhaidb  ; 
Dubh  neòil  a'  luasgadh  mu'n  cuairt  'san  iarmailt ; 
Ach  boillsgidh  eòlas  'san  rod  o'r  Dia-ne 
A  ni  ar  seuladh  triomh  'n  domhlachd  fhiadhaich. 

Sèis: — Is  iomadh  Gàidheal  bba  gaisgeil  uaibhreach. 
Is  iomadh  fiùran  bba  uiseil  uasal, 
A  thug  an  t-òl  gu  staid  bròin  is  truaighe  ; 
Thèid  sinne  còmhla  a'n  còmhnadh  uaitbe. 

Ni  sinne  deifir  a  glilac'  ar  Ctàirdean 
A  tiunn  na  misg'  's  iad  an  iomairt  bhàthte  ; 
A'  call  an  treoir  le  sruth  dlieòir  an  spàirnicb, 
Gun  chuspair  còmhnaidb  a'n  coir  a'n  sàbhal'  ? 

A  Dhd  na  Mòrachd,  dba  'n  geill  na  duilean, 
Bi  fdin  'n  ar  strl  ann  ad  chli  's  ad  iiiil  duinn  ; 
Ar  cridhe  àitich  le  griidh  fir-dhtithcba 
Is  biodh  an  gràs  thig  o'n  àird  'g  ar  stiiiradli. 

Thoir  gràs  fcin-aicbeidh  air  son  ar  n-aobhair  ; 
Gu"m  bi  sinn  cudmlior  's  gacli  ceum  's  an  t-saogbal 
A'  leantuinn  dàna  troimh  tbàir  gun  chaochladb 
An  samhla  slàint'  ud  dh'fbàg  gràdh  Fir-tSaoraidh. 
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SEANN  GHAILIG. 

Bheireav  lu'irean  do  slieann  Ghailig  seacliad  a  uis  agiis  a  ris  a  noclidadli 
do  ar  luchd-leughaidh  cleaclidadh  sgriobhaidli  na  Gàilig  o  am  gu  am. 
An  àite  a'cliuid  a's  duilicbe  atharrachadh  gu  dòigli  litireachaidh  Gàilig  an 
latlia  'n  diugh,  is  ann  a  bheirear  eadar-tlieangachadli  Beurla  seachad  leis 
am  feud  an  leughadair  na  facail  a's  dorra  a  thuigsinn.  Bidh  e  'ua  thait- 
nean  da  oidheirp  a  dheanamli  air  an  t-seaun  Gliàilig  a  leughadli  Tis 
eugmliais  tuilleadli  'sa'  choir  do  cliuideacbadh.  Tba  an  ceud  mbir  air  a 
tboirt  d  leabbar  làmb-sgrìobbte  (MS.)  a  rinueadb  ann  an  aon  do  eagiai- 
sean  Gàidbleacb  nan  Cùildeacb.  {Ciddees.) — Rinneadb  e  mu  ocbd  ceud 
bbadbua  roimbe  so.  Fhuaradb  e  aig  Easbuig  Sasunnacb  a  tliug  e  do 
Oil-tbigb  ann  an  Sasunn.  Cbaidb  a  cbur  an  clò  o  cbeann  gboirid.  'Se  an 
tiodal  aige,  The  Book  of  Deer. 

Sgriobbadb  an  dara  mir  o  cbeann  còrr  agus  ceitbir  cbeud  gu  letb 
bbadbna  le  Ftargus  Mac  Betb,  Beaton,  no  Mac-au-Ligbicb.  Chuir  Mac- 
Dhòmbnuill  He,  Tigbearna  nan  Eilein,  a  lamb  ris  a'  "  bbrontanas  "  so 
a  bba  e  toirt  do  j\Ibac-Aoidb  na  Rauna  'san  eilein  Ileacb ;  is  sbeulaicb  se 
e  an  latbair  fbianuisean  : 

L— LEABIIAR    AX   DEUR.     {The  Book  of  Da  r.) 
1000,  A.D. 

Tkaxslatiox  : 
(Columcill  and  Drostan  son  of  Ccs- 
grach  his  jiupil  came  from  I  as  God  re- 
vealed to  them  unto  Abbordoboir  and 
Bede  the  Pict  was  mormaer  of  Buchau 
before  them,  and  it  was  he  that  gave 
them  that  toAvn  in  freedom  for  ever  from 
mormaer  and  tosech.  They  came  after 
that  to  the  other  town,  and  it  was  pleas- 
ing to  Columcille,  for  it  was  full  of 
God's  grace,  and  he  asked  of  the  mor- 
maer, that  is,  Bede,  that  he  should  give 
it  to  him ;  and  he  did  not  give  it ;  and 
a  son  of  his  took  illness  after  refusing 
the  clerics,  and  he  was  dead  but  a  little. 
After  that  the  mormaer  went  to  entreat 
the  clerics  that  they  shoidd  pray  for  the 
son  that  health  might  come  to  him,  and 
he  gave  in  offeriug  to  them  from  Cloch 
in  Tiprat  to  Cloch  Pette  mic  Garnait. 
They  made  the  prayer,  and  health  came 
to  him.  After  that  Columcille  gave  to 
Droston  that  town  and  blessed  it  and 
left  as  (his)  word,  "  Whosoever  comes 
against  it,  let  him  not  be  mauy-yeared, 
prosperous."  Drostau's  tears  (deara) 
came  on  parting  with  CoUimicille. 
Said  CoUumcille,  "Let  Dear  (Tear) 
be  its  name  from  heuce  forward.'' 


"  Columcille  acus  drostan  mac  cus- 
greg  adalta  tangator  a  hi  marroalseg  di'a 
doib  gouic  abbordoboir  acus  bede 
cruthnec  robomormaer  buchan  aragiuu 
acus  esse  rothidnai'g  doib  ingathraig 
sain  insaere  gobrai'th  omormaer  acus 
òthòsec.  tangator  asaathle  senincathraig 
ele  acus  doraten  ricolumcille  si  iàrfallàn 
durath  de  acus  dorodloeg  arinmormaer 
.i.  bede  gondas  tabrad  do  acus  ni'tharat 
acus  rogab  mac  do  galar  iaruere  na  gle- 
rec  acus  robomareb  act  madbec  iarsen 
docluu'd  inmormaer  dattac  na  glerec 
goudendaes  ernacde  les  inmac  gondisad 
slante  do  acus  dorat  inedbai'rt  doib 
uacloio  intiprat  gonice  chloic  petti  mic 
garnait  doronsat  inuornacde  acus  tanic 
slante  do  ;  Iarsen  dorat  coUumcille  do- 
drostan  iuchadi-aig  sen  acus  rosbenact 
acus  foracaib  imbrether  gebe  tisaid  ris 
nabad  bheuec  buadacc  tangatar  deara 
drostan  arscarthain  fri  coUumcille  rola- 
boir  coUumcille  be  dear  àuim  ò  huuu 
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IL— BRONTAXAS  MHIC  DHOMHUILL  NAN  EILEIX. 

{Gaelic   Charter  granted  Inj  Donald  Balloch,  Lord  of  the  Isles.) 
1408,  A.D. 


An  ainim  de  amen. 

Ataimse  Mac  domhnaill  ag  bronnagli 
agas  tabhairt  en  mhairg  deg  go  leith 
dfearann  uaim  pfbein  agas  om  oighribh 
do  Bhrian  Bhicaire  Mbagaodh  agas  da 
oighribh  na  dhiaigh  go  siorthuighe 
suthain  ar  sou  a  sheirbhise  .... 
damh  pfeiu  agas  doin  athair  romham 
agas  so  air  chunnrag  agas  air  chonghioll 
go  tteobhraidh  se  fein  agas  iadsan 
damhsa  agas  dom  oighribh  am  dhiaigh 
go  bliadhnamhail  ceithre  ba  ionmhar- 
bhtha  chum  mo  thighe  agas  a  cas  uach 
biadh  na  bath  soin  ar  fagliail  bhearadh 
an  Brian  huas  agas  oighriogh  dhomhsa 
agas  dom  oighribh  am  dhiaigh  da 
mharg  agas  da  fhichit  marg  ar  son  na 
mbo  cceadna  huas.  Agas  ar  na  habh- 
aruibh  cceadua  ataimse  dom  cheaughal 
fein  fein  agas  ag  ceanghal  moighriogh 
um  dhiaigh  go  deiriogh  an  bheatha  na 
fearainn  soin  moille  re  na  dthoruibh 
mara  agas  tire  do  sheasamh  agas  do 
chonghbhail  don  mbhriain  bhiocaire 
Mhagaodh  huas  agas  da  oighribh  go 
siorthuighe  na  dhiaigh  mar  an  cceadna. 
Agas  as  lad  so  na  fearainn  thugas  dho 
fein  agas  da  oighribh  go  brach  iadhon 
Baile  bhiocaire  Machaire  Learga  riabh- 
oige.  Ciontragha.  Graftol.  Tocamol. 
Wgasgog.  Da  ghleann  astol.  Craco- 
bus.  Cornubus.  Agas  Baile  Xeagh- 
toin.  Agas  ionnas  go  mbiaidh  brigh. 
neart,  agas  laidireacht  ag  an  mbrontan- 
as  so  bheirim  uaim.  ceanglam  aris  me 
fein  agas  moighriogh  go  siorthuighe  fo 
ccunrag  so  do  slieasaibh  agas  chongh- 
bhail don  mbhrian  reimhraite  agas  da 
oighribh  na  dhiaigh  go  deiriogh  an 
bheatha.  le  cuir  mo  laimhe  agas  mo 
sheala  sios  an  so  a  laithair  na  bfhiagh- 
ain  so  so  sios.  agas  an  seiseamh  la  do 
mis  na  bealtuine  agas  an  bhliadhau  so 
do  bhreith  Chriosta  Mile,  ceithre  ced. 
agas  a  hocht. 

McDOMHN.ULL. 

Eoin  Mac  Domhaill. 

Pat :  Mc  aBriuin. 

Fercos  Mac  Betha. 

Aodh  Mc  Cei. 


Translation  : 
In  the  name  of  God.     Amen. 

I,  Mac  Donald,  am  granting  and 
giving  eleven  marks  and  a-half  of  land 
from  myself  and  from  my  heirs,  to 
Brian  Vicar  Mackay  and  to  his  heirs 
after  him  for  ever  and  CA'cr,  for  his  ser- 
vices ...  to  myself  and  to  my 
father  before  me  ;  and  this  on  covenant 
and  on  condition  that  he  himself  and 
they  shall  give  to  me  and  to  my  heirs 
after  me  yearly,  four  cows  fit  for  killing 
for  my  house.  And  in  case  that  these 
cows  shall  not  be  found,  the  above 
Brian  and  his  heirs  shall  give  to  me 
and  to  my  heirs  after  me,  two  marks 
and  forty  for  the  same  above  cows. 
And  for  the  same  causes  I  am  binding 
myself  and  binding  my  heirs  after  me, 
to  the  end  of  the  world,  these  lands, 
together  with  their  fruit  of  sea  and 
laud,  to  defend  and  maintain  to  the 
above  Brian  Vicar  Mackay,  and  to  his 
heirs  for  ever  after  him  in  like  manner. 
And  these  are  the  lands  I  have  given  to 
him  and  to  his  heirs  for  ever :  namely, 
Baile- Vicar,  Machaire,  Leargariabh- 
oighe,  Ciontragha,  Graftol,  Tocamol, 
Ugasgog,  the  two  Gleannastol,  Craco- 
bus,  Cornubus,  and  Baile-Xeaghtoin 
And  in  order  that  there  may  be  mean- 
ing, force,  and  effect  in  this  grant  I 
give  from  me,  I  again  bind  myself  and 
my  heirs  for  ever  under  covenant  this 
to  uphold  and  fulfil  to  the  aforesaid 
Brian  and  his  heirs  after  him  to  the  end 
of  the  world,  by  putting  my  hand  and 
my  seal  down  here,  in  presence  of  these 
witnesses  here  below,  and  the  sixth  day 
of  the  month  of  the  Beltane,  and  this 
year  of  the  birth  of  Christ,  one  thou- 
sand foiu"  hundred  and  eight. 

INIcDONALD. 

John  Mac  Donald. 

Pat:  Mac  aBriaii. 

Fergus  Mac  Beth. 
■  Hugh  McCei. 
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COIMHEAD  NA  FEILLE. 

"Is  èigin  domli  air  gach  aon  chor  an  f heill so  a  tlia  teaclid  a  choimhead." 
Gniomh.  xviii  :  21. 

"Deanaibli  so  mar  cliuinlineaclian  ornisa."     1  Cor.  xi.  25. 

Cluinneainaid  an  creidmheach,  's  e  'n  a  sbeasarah,  fa  chomhair  cuirm 
an  t-soisgeil,  a'  tabhairt  freagraidh  do  'n  cheisd,  Car  son  is  eigix  duit  an 
f  heill  so  a  cboimhead  ? 

1.  Is  EiGix  domh  ùmhlacbd  a  tbabhairt  do  àithne  mo  Thigbearna, 
"  Dean  so  mar  chuimhneachan  ormsa."  Is  i  so  àitbne  dbeireannach  mo 
Tbigbearn,  a  tbug  e  seacbaii,  nm'n  deacbaidb  e  tbairis  air  strutb  Cbe- 
droun,  gu  cruaidb-gbleacbd  anama,  ann  an  gàradb  Gbetsemane,  air  an 
oidbcbe  mu'n  do  "  gbiùlain  e  ar  peacaidbean  'n  a  cborp  fehi  air  a'  cbrann." 
Db'  òl  e  fèin  an  cupan  searbb,  agus  tba  e  cur  fa  m'  cbombairsa  cuirm, — 
"  Cuirm  de  nitbibb  blasda,  cuirm  de  f  Inon  aosda,  de  nitbibh  blasda  Ian  de 
smior  ,  de  f  bi'on  aosda  air  a  dbeagb  tbarruing."'  Db'  itb  e  fein  luibbeau 
searbba  a'  bbròin,  na  nkire  agus  a'  bbais,  agus  o'n  làimb  a  sparradb  's  an 
uair  ud  ris  a'  cbrann,  tba  e  tairgseadb  dbombsa,  aran  na  beatba.  0  !  m' 
anam  nacli  abair  tbu  nis  "  Glacaidh  mi  cupan  na  slainte  agus  gùirmidb 
mi  air  ainm  an  Tigbearna." 

2.  Is  EiGiN  domb  an  f  beill  so  a  cboimbead,  agus  mo  Tbigbearn  aideacb- 
adb  fa  cbombair  dbaoine.  Tba  mi  'cluinntinn  a  gbutb  ag  radb  "  Cia  b' 
6  a  db'  aidicbeas  mise  'am  fianuis  dbaoine,  aidicbidh  mise  esau  mar  an 
ceudna  'am  fianuis  m'  Atbar  a  tlia  air  nèamb  acb  ge  b'  e  db'  aicbeadbas 
mise  'am  fianuis  dbaoine,  aicbeadbaidb  mise  esan  'am  fianuis  m'  Atbar  a 
tba  air  neamb."  Is  briatbran  cudtbromacli  iad  sin.  Car  son  a  dh' 
aicbeadbainn  e  ?  Cba  d'  aicbeidb  esan,  am  bocbd,  an  truagban  agus  an 
ciontach,  'n  an  aire,  "  oir  tarcuis  riamb  cba  d'  rinn  air  bocbd,  's  nior 
gbabb  e  grain  d'  a  leòn."  Bba  e  fein  "  air  a  dbimeas  agus  air  a  chur 
air  cbul  le  daoinibb  "  gidbeadb  'se  a  gbutb  binn  tba  mi  '  cluinntinn  ag 
radb  "  An  ti  tbig  do'm  ionnsuidb  cba  tilg  mi  air  cbor  's  a  am  bitb  a  macli 
e."  Cbum  an  dkimli  is  dluitbe  agus  na  socbairean  a's  àirde,  tba  e  gairm  a 
sbluaigb.  Tbàinig  e  db'  ionnsuidb  a  dbùtbcba  fein  agus  cba  do  gbabb  a 
mbuinntir  fein  ris,  acb  mbeud's  a  gbabb  ris,  tbug  e  dboibb  cumbacbd  a 
bbi  'nan  cloinn  do  Dbia,  eadbon  dboibbbsan  tba  creidsinn  'n  a  ainm." 
Tba  e  ga  m'  gbairm  cbum  mo  cbranncbur  a  tbilgeadb  a  steacb  maille  ris 
fein,  agus  maille  riùsan,  a  tba,  tre  gbràs,  ag  radb  :  0  Tbigbearna  ar  Dia, 
bba  ceannas  oirnn  aig  tigbearnaibh  eile  bbarracbd  ortsa;  acb  annadsa 
a  mbain  ni  sinn  luaidb  air  d'  ainm."  Cionnus,  ma  ta,  a  tbogas  mise  m' 
kite  na's  fbaide,  am  measg  an  dream  "tba  'g  a  cbur  air  ebuj,  agus  nach 
'eil  a'  gabbail  ris  ?  Car  son  a  gbluasinn  na  "s  fbaide  fo  bbrataicb  a  naimb- 
dean  ?  Carson  a  bbitbinn  n'a  'b  fbaide  fo  mballacbd  Mbierois  "  Mal- 
laicbibbse  Meros  (tbubbairt  aingeal  an  TigbearnaJ  mallaicbibb  gu  mòr 
lucbd-àiteacbaidb  ;  a  cbionn  nacb  d'  tbàinig  iad  gu  còmbnadb  an  Tig- 
bearna, gu  combnadb  an  Tigbearn  an  agbaidb  nan  cumbacbdacb.''  0  ! 
nacb  'eil  e  airidb  air  gu  "n  aideacbainu  e  !  "  Is  e  dealradb  glòir  an 
Atbair,  agus  fior  iombaigb  a  pbearsa.'"  Nuair  tbug  e  na  lannan  bbàrr  mo 
sbùilean,  nacb  d'  tbug  e  air  mo  chridbe  a  bbi  'g  radb  "  Is  maisiche  tbu 
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iia  clauii  nan  claoine."  "  Is  e  so  fear  mo  giiràidhsa  agus  is  e  so  mo  charaid  ; 
seadh  tlia  e  gu  Idir  ionmliuinn."  Agus  a  nis  nacli  abair  mi  le  ra'  iiile 
chridhe  "  Ortsa  bithidh  mo  mlioladh,  amis  a'  mliòr-chotbioual,  mo  bhòi- 
dean  iocaidh  mi  'nau  lathairsan  d'  an  eagal  e."  Is  eigin  domh  an  f  lidill 
so  a  choimliead. 

3.  Is  EIGIN  domh  air  gacli  aon  chor  an  fheiU  so  a  tlia  teaclid  a 
clioimhead  do  blirigli  gu'n  do  sliònruicli  mo  Thighearn  e,  mar  mheadhon 
neartaichidli  agus  tirachaidh  do  luchd-turuis  Sliion  's  an  t-slighe  troimli  an 
fhàsach.  "  Dheasaich  e  bòrd  fa  m'  cliomliair  ann  am  fianuis  mo  naimli- 
dean."  Tha  slighe  r'a  gabhail,  tha  catli  ri  chur,  agus  tba  buaidh  r'a  tboirt 
a  mach.  Cluinneam  a  ghuth  ag  ràdh,  "  Eirich  agus  ith,  oir  tha  an  turns 
mòr  air  do  shon." 

4.  Is  EIGIN  domh  air  gach  aon  chor  an  f  hdill  so  a  choimhead,  do  bhrigh 
giir  è  th'  ann  an  so  àite  sònruichte  coinneachaidh  ris  fèin.  Thubliairt 
e,  "Anns  gach  àite  's  an  toir  mise  fa'near  gu'n  cuimhnichear  m' ainm, 
tbig  mi  a  d'  ionnsuidh  agus  beannaicbidh  mi  thu."  Air  an  aobhar  sin, 
deir  m'  anam  "  Is  beag  orm  co-thional  luchd-uilc,  agus  le  doinibh  aingidh 
cha  suidh  mi.  Nighidh  mi  mo  làmhan  ann  an  neo-chionta,  agus 
cuairtichidh  mi  d'  altair  a  Thighearna;  Chum  gu  foillsich  mi  le  guth 
molaidh  agus  gu'n  cuir  mi  an  ceill  d'  oibre  iongantach  gu  lèir." 

5.  Is  EIGIN  domh  air  gach  aon  chor  an  f  hdill  so  a  tha  teachd  a  choimhead 
do  bhrigh  's  gu'm  faod  e  bhitb  gur  e  so  an  cothrom  mu  dheireadh  a  bhitheas 
agam  air -fianuis  a  ghiùlan  air  a  thaobh.  "  Tha  an  ti  a  tha  toirt  fianuis 
air  na  nithibh  so  ag  ràdh,  Gu  deimhinn  tha  mi  a'  teachd  'an  aithghearr. 
Amen."  0  !  air  son  gras  a  f  breagradh,  "  Seadh  thig  'an  aithghearr,  a 
Tbighearna  losa."  Gras  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen.  C.  C. 


I-BHROIN. 
A  Dheasaiciie, — Le  mòr  mbeas  tha  mi  'g  iarraidh  cead  sgriobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh.  Thug  mi  fainear  gu'm  bheil  cuid  do  'ur  luchd-fo- 
sgriobbaidh  a'  cluicli  ris  an  fhacal,  "'  I-freòin."  A  thaobh  agus  nach 
cuala  mi  roimh  so  ciod  is  brigh  do'n  fhacal,  tha  e  ri  shaoilsinn  nach  do 
thuig  iad  ceud  bhrigh  an  fhacail.  Ma  tha  mi  am  mearachd  bu  mhaith 
leam  a  chluinntinn. 

Id.  A' cbeud  phuinnc  :  Is  e /-Z'/^rò/n  is  fior  bhrigh  do 'n  fhacal.  Bha 
cuid  d' ar  n-aitbricbean  a  sgrlobh  "  I-bhraoin," — Eileln  an  Uisge ;  ach 
tha  e  coltach  nach  d'  fhuair  iad  a  mach  freumh  an  fbacail. 

2ra.  An  dara  puinnc  :  Tha  "  Ishonna,"  Elldn  an  t-Sonnals,  agus 
"  I-bbròin,"  a'  cur  soluis  air  a  chèile.  Do  bhrigh  agus  nach  'eil  mòr 
chothrom  sgriobhaidh  anns  a'  Bhrataicli^  tha  mi  fagail  nam  facal  gun 
inhòran  teagamh  nach  cuir  gach  neach  aonta  ris  na  beachdan  a  tha 
comasach  air  barail  cheart  a  thabhairt.  Is  e  "sonna,"  agus  "  sonn,"  ceud 
bhrigh  an  fhacail,  ''  I-ona,"  Eileln  an  t-Sonais,  na,  nan  sonn. 

Iain  Camran, 
Bard  do  C/ionmnu  Oiseineach 
Oil-thigh  Qhlaschu. 
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FREAGAIRTEAN  MHR  MOODY  DO  CHEISTEAN  A 
CHUlPtEADII  RIS. 

C.  ciod  iad  na  sgriobturan  a 's  fearr  clhomli  a  gliabhail  an  uair  a  bliitheas 
tu  a'  bruidhinn  ri  ieadhain  a  tha  air  an  dùsgadh  ? 

F.  Aig  àmaibh  tha  aon  earrann  maith,  aig  nairibh  cile  earranu  eile. 
Tha  agamsa  duilleagan  ann  am  Bhiobull  air  nach  'eil  ni  's  am  bith  air  a 
chlò-bhualadh,  orra  so  tha  mi  'g  gleidheil  cùnntais  air  cuibhrionnaibh 
freagarach  do  na  sgriobturan.  Tlia  cuid  agns  an  nair  a  ta  iad  a'  labhairt 
ri  luchd-fidireaclidain,  their  iad  rintha,  "  Am  bheil  thu  a'  faireachdainn 
so  no  sud.  Gabh  romliad  le  t'  fhaireachdainn  's  e  tha  sinne  ag  iarraidh 
gn  'n  creideadh  iad.  Tha  dream  ann  a  dheanamh  suas  sgriobturan 
nuadha  a  chanadh  mar  so,  "  ladsan  a  mothaicheas  agus  a  chreideas 
bithidh  iad  air  an  tèarnadh,"  chuireadh  iad  mar  so  mothachadh  an  aite 
creideamh,  no  air  thoiseacli  air  creideamh.  'S  e  tha  Dia  'g  radh  ruinn 
sealltuinn  ri  Criosd,  agus  cha  'n  ann  ri  faireachdainnean. 

C.  Cionuus  a  ni  tlui  na  coinneamhan  ùrnuigh  ni  's  taitniche  na  tha 
iad? 

F.  Seadh,  ma  ta,  bi  ni  's  taitniche  thu  feiu ;  sin  agad  aon  dòigh 
chunnaic  mi  iomadh  coinne  air  a  mort — a'  bheatha  air  a  toirt  aisde,  leis 
an  neach  a  bha  'n  a  cheann  uirre.  Tha  dòigh  ann  air  an  gabh  so  deanamh. 
Theirig  a  steach  le  d'  chòta  druidte  suas  gu  t'  amhaich,  na  amhairc  air 
duine.  Atharraish  fuaini  nàdurra  do  ghuth,  agus  bi  cho  fuar  agus  a 
thc^id  agad  air.  Comhphirtich  an  fhoirmealachd  fhuar  so  ris  a  choinne, 
leugh  caibideal  mòr  fada,  agus  tòisich  air  a  radh  nach  'eil  dad  agad  r'  a 
chur  an  cèill  doibh,  agus  an  sin  thoir  leth-uair  a'  labhairt.  ]\Iur  am  marbh 
thu  a'  choinne  a  nis  is  faidh  breige  mise.  Eirich  an  sin  agus  troid  ris  an 
t-Sluagh,  0  'n  nach  'eil  iad  a'  cuideachadh  leat.  Air  mo  shon  fein  dheth, 
cha  'n  urrainn  domli  a  bhreithneachadh  dè  a  bheireadh  sinn  do  "n  eagiais 
amis  an  dòigli  chodalach  fhuar  so.  Tha  mi  'g  innseadh  dhuibh  gu  'm 
bheil  cuideachd  mhùr  adhlacaidh  againn  ann  an  Albainn  ;  feumaidh  sinn 
an  f  huaralachd  so  adhlacadh.  An  tràth  tlicid  thu  do  'n  eaglais  cuireamaid 
dhinn  an  fhaluinn  reòdhta  do-lùbaidh  so,  glacamaid  gach  neach  air 
làimh,  fairicheadh  a'  h-uile  aon  mar  ann  an  dachaidh  blihàth. 

C.  Ciod  a  ni  thu  ris  na  daoine  ud  a  bheir  làu  na  leth-uaire  ag  urnuigh  ? 

F.  Carson,  's  i  ceist  fhurasda  tha  sin buail  an  clag.     Tha  thu  'g 

radh  nach  'eil  clag  agad.  Mur  'eil,  teann  dliith  agus  thoir  tarruing  air 
earball  còta  an  fhir  a  tha  'g  iirnuigh.  B'  fhearr  leam  mile  uair  faireach- 
dainnean duine  a  chiiiirreadh  na  coinneamh  a  ghortachadh.  Cha'n'eil 
duine  an  Albainn  air  am  bheil  barrachd  meas  agam  na  air  Dr  Cairns,  ach 
na'n  eireadh  e  agus  gu'n  gortachadh  e  a'  choinne,  bheiriun  slaodadh  air 

iomall  a'  chòta  dhuibh  aige 's  mi  gu'n  toireadh.     Tha  cuid  ann  air  am 

bheil  eagal  mothachaidhean  dhaoine  a  ghortachadli.  Leig  leò  ;  is  fearr 
sin  a  dheanamh  na  a'  choinne  a  lagachadh  agus  a  mhilleadh.  Tha  thu  a' 
suidhe  's  a'  chathair,  agus  a'  cumail  a  macli  gu'm  bheil  beatha  's  a'  choinne, 
agus  thig  sluagh  g'  a  h-ionnsuidh.  'S  iomadh  coimie  a  dh  fhàsaich  sinn 
's  an  riòghachd  le  òraidean  agus  le  urnuighibh  fada.  Labhraidh  duine 
naoi  fichead  focal   's  a'  mhionaid,  agus  ma  dh"  fhhsas  e  teth  gu  lèoir, 
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labhraidli  e  ceud  gii  leth  focal  's  a'  niliionaicl.  Tha  mi  sgitli  de'n 
leithidibli  so  do  roimh-ràdhan^  "  Cha'n'eil  ni  'sam  bith  agam  r'  a  ràdh," 
agus,  "  Cha  robh  fhios  agam  gu'm  bitheadh  e  air  iarraidli  orm  guth  a 
radh,  cha  d'  ullaich  mi  roimh  laimb."  Bheir  cuid  ciiig  no  deicb 
mioiiaidean  a  sgiathlaich  thall  's  a  bhos  muii  amais  iad  idir  air  a'  phuinc 
cheart.  Abair  gu  sgiobalta  gun  tuainealaich  air  bith  na  bheil  agad  r'  a 
chantainn  ;  òraidean  goirid,  iirnuigbean  goirid  ;  buaii  air  ball  gus  a' 
chuspair  air  am  bheil  a'  rim  ort  labhairfc.     Ma  tha  thu  dol  a  dh'  tirnuigh 

air  son   dhaoine   òga,  dean   e na   tòisich   air  iirnnigh   air   son   nan 

liidhach. 

C.  Cionnus  a  chumas  sinn  daoine  o  bhi  a'  togail  tuille  agus  a'  choir  do 
ùine  ? 

F.  Fhreagair  mi  sin  cheana dean  fuaim  leis  a'  chlag. 

C.  Tha  creutair  a  so  a  rinn  o  cheann  ghoirid  roghainn  do  Chriosd,  ach 
tha  i  ann  an  digin,  dd  ni  i  thaobh  dannsaidh  agus  cluiche  air  cairtean,  mar 
an  ceudna  thaobh  chàirdean  agus  chompanach,  a  thaobh  nan  nithean  so 
uile,  tha  i  gu  sònruichte  a'  miannachadh  a  bhi  air  a  stiuradh  gus  aMhaigh- 
stir  ? 

F.  Ma  ta,  cha  chuala  mise  riamh  iomradh  air  aon  'sam  bith  a  fhuair 
gu  Criosd  le  suidhe  sios  gu  h-iomairt  air  cairtean,  no  le  dol  gu  tighean- 
cluiche  le  càirdean  is  le  companaich.  Dean  seasamh  dileas  air  taobh 
Dhe,  seas  daingean,  ge  b'e  air  bith  a  chostas  e  dhuit.  Feudal  dh  tu  do 
làrach  a  chall  car  tacuin,  ach  cha'n  fhada  gus  an  cuir  muiuntir  eile  meas 
air  do  stri'th.  Thuirt  duin'-uasal  r'  a  mhnaoi  acn  uair,  "  Thig  thusa 
leamsa  do'n  tigh-chluiche,  agus  thdid  mise  leatsa  do'n  eaglais,"  chaidh  i 
leis,  ach  riamh  'na  dhèigh  sin  cha  robh  meas  aige  air  a  diadhachd.  Na 
leig  do  bhratach  thun  an  lair.  Ma  tha  thu  dol  a  chosnadh  anman  gu 
Criosd,  feumaidh  tu  bhi  treun  air  a  thaobh.  Na'm  biodh  Noah  cluiche 
air  cairtean  an  uair  a  chunnaic  e  'n  saoghal  'g  a  sgrios,  theireadh  tu  gu'n 
robh  e  'na  chealgair.  Tha  'ndràstleur-sgrios  spioradil  a'  deauamh  greim 
air  an  t-saoghal.  Thoir  fainear  na  tha  dol  sios  do  ifrinn  a'  mhisgeir. 
Cha'n'eil  uine  againne  dannsadh  maille  ris  an  t-saoghal ;  thigeamaid  a 
niach  as.  Feumaidh  sinn  teachd  a  mach  as,  ma  tha  sinn  gu  buaidh 
mhaith  air  bith  a  bhi  againn  thairis  air. 

C.  An  innis  Mr  Moody  dhuinn  cionnus  a  bheanas  sinn  ris  na  mi- 
chù.ramaich  ?  * 

F.  'S  a'  cheud  àite,  feuch  r'  an  dùsgadh  tre  fhocal  Dd,  gu  bhi  tuigsinn 
an  cunnart  uamhasach 'sam  bheil  iad.  Ach  tha  e  ro  dhuilich  do  cheisdean 
fhuasgladh  gu  cothromach,  oir  cha'n  urrainn  tomhas  air  bith  a  bhi 
agad  a  cho-shineas  ris  na  h-uile. 


GUTH  A  ILE. 
II. 

A  Dheasaiche  Rimaich, — Tha  mi  nis  o  cheann  naoi  seachduinean  a'  tdmh 
anns  ann  Rainn  Ilich  agus  gu  dearbh  chord  na  Rannaich  agus  mi  fdin  gu 
iior  mhaith.  Tha  feara  agus  òig-fheara  calma  tapaidh  an  rudba  air  falbh 
an  drast  aig  an  iasgach  ann  am  Barra.   Tha  'n  da  bhaile  bheag  so  an  croc- 
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hadli  gu  mòr  air  am  beò-slilaiut'  a  tlioirt  as  a'  mliiiir.  Gheibh  mi  fior 
thaiiigealas  air  siublial  gach  fir  agus  mnà  anu  am  Port-na-h-aimline 
agus  am  Bun-aimhne  o  u  thug  an  t-Ard-Shcanadh  cothrom  dhoibh  air  a' 
cho-fhulaiigas  a  bha  air  a  nochdadh  o  cheaiin  iomadli  bliadlina  le  càir- 
dean  an  aobhair  ann  an  Dun-eidin,  aim  an  Glaschu,  agiis  an  àitean  cile. 
Tlio  iad  gu  sònruiclite  an  comainn  an  Dr  JMliic-Lacblain  air  son  cbo 
cbuimhneach  's  a  bha  e  orra  o  cheann  àireamh  bhliadhnacban  ann  a  bhi 
cbo  caoimbneil  ann  an  cumail  an  cor  agns  an  suidheacbaidhean  fii 
chomhair  inntinn  agus  suil  na  heaglais  gns  faidbeòidh  an  d"  fbuair  iad 
cuideacbadb  cbo  fiabaidb  gus  an  urrainn  dboibb  an  nis  dol  an  ceann 
rògbainn  a  dbcanamb  do  tbeacbdaire.  Tha  sinu  an  diiil  gu  'n  dean 
an  skiagb  gu  òrdail,  ciùiu,  gun  mbòran  stritb  no  connspoid  gairm  aon- 
sgeulacb  a  tboirt  do  mhinisteir  soisgeulacb  tapaidb  a  tbeid  air  ceann  a 
clioimbtbionail. 

Fbuair  mi  an  diugb  fein  fios-deab^in  a  Diin-didin  gu  bbi  's  a"  ChJachan 

eanntlreach  i 
atb  Bhrataicli. 

Creag  a'  Gheoidb.  S.  L. 
:o: 

LUNNAINN. 

Is  e  baile  Lunnainn  cridhe  na  h-Impireacbd  Bbreatunnacb  agus  an 
t-saogbail. 

Tha  e  còmhdach  cuig  ceud,  tri  fichead,  is  se  deng  (576)  do  mbiltean 
gruinnd. 

Tha  mu  cbeithir  mullein  fear-àiteachaidb  an  taobh  a  stigb  d  'a 
cbriocban. 

Tha  mòran  cbànainean  air  an  labbairt  am  measg  a  sbluaigb. 

Tlia  barracbd  do  Pbàpanaich  ann  an  Lnnuainn  no  a  tha  's  an  Ptòimb. 

Tha  barracbd  do  Iiidhaich  ann  an  Lunnainn  no  a  tha  ann  an  tir 
Chdnaan. 

Tha  barracbd  do  dh'  Eirionnaicb  ann  an  Lunnainn  no  a  tha  ann  am 
Baile-Cliatb  an  Eirinn. 

Tlia  barracbd  Albannach  ann  an  Lunnainn  no  a  tha  ann  an  Diin- 
Eideann. 

Tha  breith  ann  an  Lunnainn  a'  h-uile  ceann  coig  mionaidean. 

Tha  bas  ann  an  Lunnainn  a'  h-uile  ceann  ochd  miouaidean. 
_  Tha  barracbd  air  da  mhuillein  gu  leth  do  shluagh  Lunnainn  aig  nach 
'eil  àite  anns  an  suidbeadh  iad  'na  eagiaisean  is'na  tbighean-aoraidh  eadar 
a'  h-uile  creud  a  th'  ann. 

Tha  buaidh  ro  chumhacbdach  aig  mi-dhiadhacbd  Lunnainn  air  slòigh 
a'  bhailefdin,  air  sluagh  ceàrnan  eile  na  rioghachd,  agus  air  nniinntir 
tirean  cèin. 

Tha  CEiTHiR  CHEUD  missiona'iri  a  dlnth  air  son  Lunnainn  air  ball.  Tha 
aon  a  dhith  a  labhras  Gailig.  Tha  cuideacbadb  air  aslachadh  o  na  Gàid- 
beil — an  ùrnuighean  agus  am  maoin.  Gabbaidh  an  t-Urr.  Uilleim  Eos, 
Baile-bhoid  cùram  do  ni  'sam  bith  a  thabbairear  air  son  an  aobhair.  Nach 
fharsuinn  an  raon  a  tha  'n  so  do  na  ministeirean  a  tha  gearan  nach 
fhaigh  iad  eagiaisean  no  raon  oibreachaidh  an  Albainn  ? 
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MOLADH  AN  LEIGH. 

LETS   a'   BHAIID   MAC   GILLEAIN. 

Tilor  mlioladli  do'ii  Ldigh  rinu  feiun  d'ar  tinneas 

'Sa  dliliitliaich  sinue  ris  fcin  ; 

Mur  tigeadli  E  nuas  air  cliuairt  g'ar  sireadh 

Bu  truagli  gacli  fine  fo'n  glirèin. 

Bhrist  Adhamli  an  àitbn'  gu  dan,  is  corruich 

An  Ard-Pvigh  tliarruing,  e  oirnn  ; 

Sheas  losa  '"n  ar  n-àit,  's  le  bbcàs  dlrainn  clieannaicli 

E  slaintCj  sonas,  is  giuir. 

'N  uair  cheannaicli  E  saors'  o  dhaorsa  dliuinne, 

Bu  chraobliacli  fliuil  air  an  f beur 

A'  sileadh  o  cliom  ;  bu  trom  na  buillean 

Dk'  fhag  faun  au'  curaidli  bba  treuu. 

Criin  sgitliich  mu  clieauu  cliuir  uaimhdeau  nimlieil 

'S  bn  teauu  a  dhinueadh  air  e  ; 

Le  òrd  chuireahh  sàtlit'  aun  tairneau  guineach 

Air  àrd-cliranu  dh'  fliuiling  an  Leigh. 

S'  Ldigh  E  bheir  beo  siuu,  s'  eul  dha  h-uile  ui ; 

Solas,  s'  urram  gheibh  'u  sluagh, 

A  dh'earbas  iad  fèin  ri  èifeachd  fhala 

'S  'na  cheumaibh  leauas  gu  cruaidh. 

Ged  gheibh  iad  gu  leòir  do  bbròn,  's  do  mhulatl 

Gu  sòlach  cuiridh  iad  ruaig ; 

'S  'nuair  ruigeas  iad  thall  aig  ceann  an  turuis 

Bidh  'n  geall  a  bhuinig  iad  buan. 

Ged  tha  iad  an  dràst  an  cradh  s'  a'  gearan 

Bidli  slainte  mhaireann  ac'  shuas  ; 

An  Lighichc  gràsmhor  'ghràdhaich  'n  anam 

Cha'n  fhàg  err'  gahir  no  truaigh. 

Cha'n  fhaicear  an  glòir  na  deuir  a'  sileadh 

Tre  dhòruinn  cridhe  le  'n  gruaidh'n  ; 

Gach  duine  bidh  sunntacli,  siùbhlaeh,  fallan, 

Gun  chiiram,  smalan,  no  gruaim. - 


Na  daoine  le  aois,  rinn  n'  aodain  preasadh 

'Sa  dh'  aom  leath  thairis  do'n  chill 

'Nuair  thig  an  la  mur  thig  beò  a  rithist, 

S'  og  glòrmhor  bitbidh  tre  los' ; 

Bidh  iad  aig  a'  bbòrd  le  combdah  goal  orr 

Is  solas  maireann  'nan  cri ; 

S  iad  seinn  dha  gu  h-ard  : — 's  e  gliràs  gun  choimeas 

Thug  slàint'  dbaibb,  souas,  is  sUh. 
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Aig  Ligliicli  na  glùir  tlia  'n  t-cMas  barraiclit 

Air  leòin  is  galaireaii  sluaigli ; 

Ltin-leigh'sidh  E  'n  eucail  s'  brein'  gu  farasd, 

Tlia  eifeachd  f  hala  do-laaidlit' ; 

Tha  cbridhe  Ian  gràidh  s'  gu  bràcb  cba  chuir  E 

A'  làtbair  duine  le  gruaim  ; 

Gu  saor  bheir  E  slàint  do  tbràillcan  falamh 

Le  gràdh  a  sheallas  ris  sbuas. 


M'  IDS'  THUG  MI  GRADE  DHUIT. 

J\I'  los'  tbug  mi  gràda  dbuit,  's  tu  mbàin 

fèar-mo-giiaoil ; 
A  d'  leantuinnsa  dh'  f  bag  mi  hgh 

bàsmbor  an  t-saogb'il ; 
JMo  sbL\iiuigbear  grasmbor  's  m'  Fbear- 

Saoraidb  tbug  buaidb, 
Ma  tbug  mi  riamh  gràdb  dbuit,  0'  los' 

so  an  uair ! 

Tbug  mi  gradb  dbuit  a  cbionn  gu'  n  do 

gbradbaicb  tbu  mi, 
Gii'n  do  cheannaicli  tbu  grò.s  dbomb  air 

crann  Cbalbbari ; 
Fulang  masbaidh  a'm'  ait'  agus 

cràidb  nacb  gabb  bxaidb  : — 
Ma  tbug  mi  riamb  gradb  dbiut  0  los' 

so  an  uair ! 

Fbad'  's  a  bbeir  tbu  dbomb  L^itb  is  a 

db'  fbagas  dbomb  deò, 
Bheir  mi  moLadb  is  gradb  dbuit  an 

cian  bbios  mi  beò  ; 
Bidb  mi  seinn  'nuair  bbios  driucbd 

fuar  a'  bbàis  air  mo  gbruaidb, — 
Ma  tbug  mi  riamb  gradb  dbuit,  0  los' 

so  an  uair  ! 

An  dacliaidb  na  giòire  measg  sòb^s 

a  cluan 
Bidb  mi  seinn  air  do  gbràdb  aun  ad 

àros  bitb-bbuan, 
Le  crùn  òir  nan  leug  gbeibb  gacb  aon 

a  bbeir  buaidb  : — 
Ma  tbug  mi  riamb  gradb  dbuit,  0 

los'  so  an  uair ! 

Ead.  le  Ciobair, 
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FIOS  COITCHEANN. 

TiiA  an  t-UiT.  Tormoid  Mac  Aoidh  air  gairm  fliaotainn  o  Eaglais 
Shaoir  Assint. 

Tlia  an  t-Urr.  I.  A.  Mac-an-Leisdeir  air  gairm  f  haotainn  <t  Muthil 
ann  an  Siorrachd  Pheairt. 

Tha  an  t-Urr.  an  t-OHa  Mac  LacTilainn  à  pùndideann  agus  an  t-Urr. 
U.  Eos  d  Baile-Bhòid  a'  cur  cuairt  air  a'  Ghaidliealtachd  a  dli'  fhaicinn 
cor  nan  Sgoilean  Gàilig  agus  feadliaiun  naii  Ladies  Association  agus  ciod 
an  clàimli  anns  am  bi  iad  ri  btiird  nan  sgoilean. 

Tha  am  Bill  a  tha  air  son  cur  as  do'n  Phatronachd  ann  an  Eaglais  na 
h-Alba  air  dol  troimh  Thigh  nam  Morairean  ;  is  tha  e  nis  ann  an  Tigh  nan 
Cumantan.  Tha  dùil  chinnteach  gu'm  faighear  e  troimh  'n  Ph:lrlamaid 
air  an  t-samhradh  so. 

Thug  Diiic  Richmond  Bill  a  steacli  do  Thigh  nam  Morairean  air 
son  reachd  Parlamaid  a  thoirt  a  mach  a  chuireas  as  do  'n  Phatronage 
ann  an  Eaglais  na  h-Alba.  Leis  a  so  bidh  taghadh  nam  ministeirean  air 
fhàgail  an  làmhaibh  an  luchd-comunnachaidh.  Cha'n'eil  fhios  fathast 
ciod  a  thachras  ;  ach  tha  dtiil  gu'n  tèid  aca  air  an  lagh  so  a  dheanamh. 

Tha  comh-chruinneachadh  do  Laoidhean  air  an  eadar-theangachadh 
o'n  chlobhualadh  aig  Mac-na-Ceàrdadh  aig  an  am.  Is  e  Donnachadh 
Caimbeul  air  am  bheil  cuid  do  na  Gàidheil  an  Glaschu  gle  eòlacli  is  fear- 
tionail  orra.  Cha  bhi  dith  laoidhean  air  na  Gàidheil  tuilleadh. 
Fhuair  iad  aon  no  dhà  sa'  Bhrataich  cheana.  Tha  sin  a  a'  tuigsinn 
mar  an  ceudua  gu  'ni  bheil  an  t-Urr.  jMr  Ros  am  Baile-Bhòid  ag 
nllachadh  air  son  Leabhar  Laoidh  a  thoirt  a  mach. 

Tha  an  t-Achd  a  tha  iad  ag  oidheirpeachadh  a  thoirt  a  mach  leis  a' 
Phàrlamaid  a  chur  as  do'n  Phatronachd  an  Eglais  na  h-Alba  am  measg 
buill  na  h-Eglais  Shaoir.  B'e  so  an  cuspair  a  bu  mho  a  thog  a  dh'  iiine 
agus  a  rinn,  do  ghluasad  aig  na  h-Ard  Sheanaidhean  am  bliadhna. 
Tha  sail  a'  h-uile  fir  air  a'  Ghàidhealtachd  an  comh-cheangal  ris  a'  chuis 
so.  Tha  e  air  aideachadh  leis  gach  pàirtaidh  mur  faigh  iad  greim  air  na 
Gàidheil  gu  m'  bi  an  lagh-atharrachadh  agus  an  lagh-deanamh  gun  tairbh. 

Tha  cunntas  an  Deasaiche  air  a  thurus  troimh  He,  troimh  cheàrn  a  dh' 
Eirinn,  agus  an  Duudideann  air  a  chumail  .4s  air  an  uair  so  maille  ri 
nithibh  eile. 

Tha  Freagairtean  Mhr  Moody  air  an  coimhlionta  gun  ghiorrachadh 
mar  a  thug  e  iad.  Cha  'n  eil  sinn  ag  radii  eo-dhiii  a  tha  na  chan  e  a  rèir 
ar  beachd-ne  no  naeh  'eil.  Tha  sinn  a'  toirt  an  sgeòil ;  agus  a'  fàgail 
gach  neach  gu  bheachd  fein  air  obair'a  air  a  theagasg. 
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Mar  na  h-  Innseanaicli  thruagh  le  am  pàilliuna  sneachda 
Tha  mise  'gam  chleaclidadli  an  aitreÌDili  mo  chri ; 

Gaotli  reòite  an  tuiteim  rinn  m'  aigne  'nan  leaca  ; 
Ann  an  teach  fuar  a'  pheacaidh  dli'  fhàs  m'anam  gun  clili. 

'Se  mo  nòs  a  bhi  togail  gacli  latlia  ùr  bhaile 

Do  'n  stuth  ud  nacli  maireann  ri  còmhstri  nan  did  ; 

Fein-fhireantaclid  shneachd-gbeal  am  bunait  's  am  balla 
Mo  pluvilliun  a'  mheallaidli  a  leaghas  gu  cùl. 

'G  am  dhion  leis  an  t-sneaclida  a  m'  choimhead  o  'n  reothadli 
'G  am  eideadli  le  cionta  a  m'  choimhead  o  fheirg 

Dh'  an  deireadh  an  lasair,  mur  tig  orm  naomh  phlathadh 
0  ghrian  gheal  na  beatha  'na  h-àiUidheachd  dheirg. 


MAOIN  EAGLAISEIL  'SNA  STAIDEAN  AONAICHTE. 
Areir  ioraradh  ùghdarrachail  a  chuireadh  a  mach  aig  Neio  Yorko  cheann 
ghoirid  tha  maoin  nan  creudan  fa  leth  air  a  roinn  mar  alcanas  :  {Tha  sinn 
a'  fàgail  aìnmean  nan  aidmlieilean  am  Beurla.) : — 

The  Methodists,  £14,000,000  ;  the  Roman  Catholics,  £12,700,000  ; 
Protestant  Episcopalian  Church,  £7,600,000  ;  the  Baptists,  £8,500,000  ; 
the  Lutheran  Church,  £3,100,000;  the  Presbyterians,  £11,000,000  ;  the 
Reformed  Church,  £3,400,000  ;  the  Unitarians,  £1,300,000  ;  the  Jewish, 
£1,000,000  ;  the  Congregational  body,  £5,200,000  ;  the  Universalists, 
£1,180,000;  the  Christians,  £1,340,000  ;  the  Mormons,  £136,000;  the 
Shakers,  £18,000  ;  the  Moravians,  £148,000  ;  the  Friends  (i.e.,  Quakers), 
£820,000.  Is  e  na  bheil  ann  uile,  £73,850,000  ;  na  bh'  ann  uile  ann  an 
1860,  £35,700,000;  na  bh'  ann  uile  ann  an  1850,  £18,000,000. 
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CUAIPvT  AN  DEASAICHE. 

Ax  Ile. 

PiAiNiG  sinn  Povt'Ellen  's  au  fhea.sgar.  Tha  am  port  gle  dhuilich  faotaiun 
a  stigli  ann  ;  agus  an  deigh  faotainn  ami  cha'u  'eil  e  ro  chomlifhurtail. 
Bidh  am  Laile  so  agus  Tobar-mhoire  agus  Port-rl  uiu  'n  aon  mheud.  Tha 
au  lamraig  ann  aig  gob  creige  a  tba  a'  ruitli  si'os  o  mheadhou  a'  bhaile. 
Tha  bàgh  beag  air  gach  làimh  do  'n  chreig  .so  a  tlui  toirt  seallaidh  tait- 
ueich  do  'n  bhaile.  Bha  gach  ni  air  an  t-seann  dòigh  feadh  a'  bhaile  ; — 
eòlach  au  sud  agus  an  so  aig  oiseiu  a'  faire  lesùil  dhearcanta  gach  coigreach 
a  thig  0  'n  bhàta.  Dh'  fheith  mi  tacun  am  Port-Ellen  gus  am  biodh 
nnilaid  nan  litrichean  deas  agus  gus  am  faighinu  gu  Bogh-mòr  anu  an 
carbad  fear-nan-litir.  Tha  an  t-astar  eadar  an  da  bhaile  còrr  is  deicli 
mile.  Leis  an  reubadh  a  bh'  aun  bha  am  j^o^te  mu  dheireadh  uUamh  gu 
falbh  ;  agus  chuir  e  slat  gu  driom  agus  sgal  gu  cluais  an  eich  dhuinn 
chruaidh  chnàmhaich.  'Se  duine  sgiobalta  tapaidh  a  tha  auns  a'  phosta. 
Tha  cuimhne  agam  gu  'n  robh  e  aosda  'san  dreuchd  "nuair  nach  robh  mi 
ach  a'm'  mhaothran  balaich  ;  agus  gidheadh  tha  e  'g  amharc  cho  lasgarra 
spraiceil  ri  mòran  do  na  daoin'  òga.  Cha  'n  'eil  aige  ach  comas  na  h-aon 
làimhe  ;  ach  's  ann  annamh  a  tha  an  Gall  no  an  Gcàidheal  dà-làmhach  a 
bheir  a  chuid  a  comaidh  cho  mhath  ris.  Agus  cosmhuil  ri  iomadh  eilei- 
nach  cha  toir  thu  au  t-eùrr  dheth  am  Beurla  no  an  Gàilig.  Ach  mu  'n 
charbad :  'Saun  a  bheireadh  e  an  cuimhne  neach  aire  Noah ;  cha  'n  'eil 
ni  no  creutair  ach  beag  nach  toir  e  leis.  Gheibhear  am  firionn  agus  am 
boirionn,  am  beag  agus  am  mòr,  an  duine  agus  an  t-ainmhidh  ann.  Cha 
bhi  gne  ni  nach  bi  am  posta  deònach  a  thoirt  leis.  Cuiridh  e  na  daoine 
an  uchd  a  cheile  ;  tòrraidh  e  cuairsgean  do  rudau  eile  aig  an  clruim,  fo  'n 
casan,  agus  ciil  bac  na  h-easgaid.  Cha  bhi  iiite  fallsa,  frog  no  fruchag 
nach  lion  e.  Air  an  fhesgar  so  bha  buideal  aige  air  a  cheangal  trasta  aig 
an  toiseach.  Cha  robh  tacas  math  'sam  bith  agam  fein  as  a'  bhuideal ; 
agus  mar  dheadh  TheampuUaeh  cha  robh  gràdh  compàuaich  'sam  bith  agam 
dha.  Cha  ghuilinn  deur  ged  a  chithinn  sgàineadh  a'  tighinn  air  a  bhrii  a 
leigeadh  gach  srad  mu  liir.  B'  f  heàrr  leam  e  a  thoirt  bathadh  air  cridhe 
na  talmhainu  no  bathadh  mu  chridhe  truagh  loisgte  a'  mhisgeir  a  dh' 
òladh  gloine  no  dha  brcitheanais  dha  fein  as  a'  bliolg  mhi-naomh  ud.  Ach 
ged  nach  robh  mise  deònach  bràithreachas  'sam  bith  a  dheanamh  ris  a' 
bhuideal  cha  b'  e  sin  do  leth  Ghall  aig  an  robh  bloidhean  Gailig  a  bha  null 
còmhla  ruinn.  'Nuair  a  shealladh  e  air  a'  bhuideal  thoisicheadh  e  air  blaisi- 
meachd  gun  fhios  da  agus  thigeadh  feath-ghair'  air.  Bha  mi  fein  agus  am 
posta  a'  smuaineachadh  gur  h-e  am  bodach  a  gheibheadh  a  los  a  leigeadh  a 
macli  mam  faigheadh  e  fein  agus  am  buideal  ann  an  chil.  Cha  robh  sinn  fad 
a'  deanamh  an  rathaid  ;  oir  chum  am  posta  an  drumach  air  an  each  dhonn 
(air  leisg  breug  a  dheanamh  cha  'n  'eil  fhios  agam  co-dhiii  is  each  no  lair 
a  bh'  ann).  Bha  a'  Bheinn-Mhùr  air  an  laimh  dheis  agus  uaij^e-.se  sios 
air  gach  taobh  dlunn  monadh  fada  rcidh  air  gach  taobh  gus  au  Tràigh- 
Mhòir.  Tha  an  rathad  a'dol  troimh  Laoirinn,  os  ceann  a'  Mhachaire,  is 
Ghlinn-èige-dail  a  nunn  seach  monadh  na  Dueha,  seach  Tora,  Amhainn- 
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lihogaidli  taobli  liucli-niùr  Tliàlauta  gu  ruig  tliu  .-teach  do  liliogh-uiòr, 
haile  a  tlia  iiiu  iiilieud  J^hort-i^llen  fein.  ]\Iu  iia  ceàrnaidheàn  troimh  'a 
deachaidh  siiiii  fVudar  a  radh  ami  am  briathrau  a'  bliaiivl  'Jc  Dhunleibhe  ;  — 

•■  Tha  lie  "n  diugh  gun  daoine, 
Chuir  a'  chaor'  a  bailtean  fj\s." 
A  lis  : 

•■  Tha  an  nathair  bhreac  'ii  a  liiban 

Air  na  li-iirhiir  far  an  d'  f  has 

Na  fir  mhor  a  chunnaic  mise  : — 

Thoir  am  fios  so  thnn  a'  bhkird." 
Air  son  a  leithid  so  do  staid  feudaidh  na  Gaidheii  Ileach  iobairt  an  taing 
a  thoirt  do  ghne  semurlain  a  bha  's  an  àite  re  iiine  fhada  ris  an  canteadh 
Uilleim  "Webster,  a  dh'  f hag  an  t-eilein  'nuair  a  dh'  fhasaich  e  mòran 
bhailtean  agus  a  lion  e  a  phocaidhean  do  or  airtaillibh  nan  daoine  boehda 
agns  nan  tuathanach.  Feudaidh  iad  an  aon  glinè  taing  a  thoirt  do  Iain 
]\Iac-a-lieathaich  a  dh'  (enrich  d  hiideagan  na  failbhe  agus  na  bochdainn 
gu  bhi  "na  uachdaran  air  sgireachd  Chill-DaUoin.  Ach  ged  a.  chuir  e  air 
falbh  na  daoine  's  airidh  Mac  a-Reathaieh  air  cliii  nach  airidh  an  Web- 
sterach.  Uiread  sud  air  luchd-feannaidh  nan  Gaidheal.  Kàinig  sinn 
Bogh-mòr  beagan  an  deigh  dol  fodha  na  greine.  Bha  ciaradh  na  h- 
oidhcbe  a'  sioladh  slos  gu  tromadach  air  gruaidhean  nan  cnoc  ;  agus  ag 
ealadh  gu  duibhreach  ann  an  samhchair  nan  lag.  Cha  do  chuir  am 
baile  fathast  mu  thamh  ged  uach  robh  moran  ghiasaid  air  f  headh.  Ack 
tha  teachd  agus  falbh  a'  phosta  ag  aobharachadh  tomhas  do  langan  feadli 
a'  bhaile  gu  h-iomlan.     Choinnich  trend  mòr  cloinne  sin  a'  dol  a  steach 

am  baile balaich  is  caileagan  a  thainig  a  choinneachadh  carbaid  a 

phidst  agus  a  ruith  le  gaire  is  le  sgàrnaich  "n  a  dheigli  a  steach  am  baile. 
0  sin  choisich  mi  .sios  gus  an  Fluirdaich  Fhroinich,  mu  mhile  o  'n  bhaile; 
agus  ruig  mi  an  dachaidh,  crioch  mo  thuruis. 

Ti  XAN  Sagart. 
Air  dhomli  bhi  oidhche  aig  an  tigh  b'  e  mo  rim  dol  gu  Rudha  na 
Pianna,  ceàrn  nach  fhaca  mi  fathast.  Chaidh  mi  roimhe  so  troimh  eileiii 
Thiridhe,  Mhuile,  an  t-eilein  Sgiathanach  is  Leòdhais.  _  Chunnaic  _mi 
barrachd  dhiubh  uile  na  chunnaic  mi  do  He.  Leis  an  aiseag  fhaotainn 
thar  Loch-na-Dalach  gu  Sgiba,  gheibhinn  gus  an  Eudha  gun  dragh  agus 
gun  sgios.  Feasgar  Dhi-Mairt  ma  ta,  fhuair  mi  mach  gu  'n  d'  thainig 
Sagart  Sgiba  agus  frith-Shagart  Chreag  a'  Gheòidh  leis  a  nail  gulochd- 
Làrach,  a'  cheud  neach  a'  "tighinn  a  chur  failte  fiosracLaidh  air  bean 
nasal  fhiachail  a'  bhaile,  agus  fear  Chreag  a'  Gheòidh  a  dol  gus  an 
Fhardaich  Fhroinich.  Rùuaich  na  sagairt  coinneacbadh  aig  loclicl- 
Larach  mu  .she  uairean  feasgar  a  ghabhail  an  aiseig  dhachaidh.  Choin- 
nich mise  aig  a  cheart  am  a  dh'  fhaotainn  thairis  leotha.  (Xa  gabhadh 
neach  's  am  bith  oilbheum  ged  tha  mi  cleachdadh  an  fhocail  sagairt  an 
liiia  ministeir ;  cha  'nannle  seadh  Pàpannachail  ".sam  bith  a  chleachd 
mi  e  ;  ach  a  chionn  gur  h-e  a  's  giorra  agus  a's  taitniche  fuaim.  Cha'n 
'eil  ministeirean  "nan  sagairt  fo  'n  t-soisgeul  ach  anns  an  aon_  seadh  anns 
am  bheil  gach  ball  do  eaglais  Chriosd  'nan  sagairt).     Fhuair  sinn  cuireadh 
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is  furan  iia  fcile  o  bliean-uasal  lochd-Lkrach.  Tha  i  na  fior  bhaiia- 
charaid  do  'n  aobhar  o  clieann  iomadh  bliadhna  anns  a'  che;\rn  anus  am 
bheil  i.  Ni  i  beatlia  gacli  neach  dhe  'm  fairicli  i  fàladh  cùbhraidh  iia" 
diadhachd.  Bidh  feadhainn  a;:^  rùdli  gu  in  bbeil  i  buailteacli  a  bhi  cur 
coimhicheis  air  ctibhraidheachd  cuid — gu  h-àraidh  cuid  a  dli'  òganaicli 
phlubacli  i)eo-sgiobalta  nacli  glcidh  an  còmlmaidh  grunnd  fallaii  fo  'm 
buinn.  Tlia  mi  creidsinn  gu  'n  robh  i  gld  earbsach  As  na  càirdean  a  bh' 
aice  an  nochd ;  mur  biodli  car  a  tlieagamh  aice  àsam  fèin  a  bhrlgh  a 
ghnlidh  a  thug  mi  do  na  Dàin  Ghàidhealach  dhetli  nacli  saoileadh  ise  a' 
bheag.  Acb,  co-dhiu,  cha  deachaidh  sinn  gu  reusonacbadh  's  am  bith 
air  a'  cbiiis  an  oidhcbe  ud.  Bha  grunnan  do  mbnatban  uaisle  aice  aig 
an  ti  mar  an  ceudna  ;  agus  ged  nacb  d'  ullaicheadh  cuibhrionn  dhombsa 
le  each  cha  robh  mi  iclir  gu  deireadh.  Aig  coinneamhan  de  'n  t-seòrsa  's 
iomadh  caguadh  a  nithear  air  na  ministeirean  ;  ged  nach  bi  daoine  faisg 
cho  dian  a  chnamh  nam  firinnean  luachmhor  a  tha  gie  tlu'ic  aig  a'  chuid  is 
ciotaiche  agus  is  lugha  loinn  diubh.  Ach  'n  uair  a  bliitliear  'gan  caithe- 
amh  agus  'g  an  càineadh  bithidh  sinn  an  dòchas  gu  'm  bi  mòran — gu  h- 
àraidh  a'  mhuinntir  is  Leis  Fl'Ìu  a'  cnamh  agus  a'  beathachadh  air  an 
teagasg  mar  an  ceudna.  Air  do  Mhoody  agus  do  Shankey  a  bhi  treis  fo 
'n  fhiacail  iad  fèin  agus  an  dòighean  neo-thimchioll-gheàirrte  mar  shaoil- 
eadh  le  cuid,  thionndadh  an  còmhradh  gu  nithe  car  uaigneach  nach  fheu- 
dar  a  chur  a  ghniith  am  foUais.  Bha  dhà  an  sud  agus  tri  an  so  a'  cainnt 
ri  cheile  mu  òl  an  ti.  Chunnaic  mi  gu  'n  robh  laoidhean  Shankey  làìmh 
ris  an  inneal-cbiùil,  mar  a  chi  thu  ach  gann  anns  gach  seòniar  air  an  t- 
samhradh  so.  (Is  iad  an  dia  is  hire  a  fhuair  luchd-itheidh  nam  plaosg  a  'm 
beathachadh.  Ciod  air  bith  cho  anmhunn  's  a  tha  a'  bheatha  a  tha 
annta  do  shluagh  an  Tighearna,  saorar  iadsan  o  dheanamh  iodhal-aoraidh 
dhoibh).  Thòisich  mi  fein  air  farraid  do  òg  rahaighdinn  mhaisich  a  bha 
làthair  mu  na  laoidhibh  ;  ach  bha  i  gld  fhuar,  fad  as,  cha  'n  fhaigheadh 
tu  mòran  As  a  ceann  mu  'n  chtxis.  Bha  mi  smuainteachadh  gu  'm  b'  e  na 
sagairt  a  bhi  lathair  a  rinn  i  cho  diir  sòluirnte.  Ach,  co-dhiu,  cha  robh  i 
ro  eòlach  ormsa  ;  ged  bha  mise  gle  dheònach  gàire  a  thoirt  oirre,  dh' 
fheuch  am  faighinn  beachd  nam  ban  uasal  Ueacb  air  na  laoidhean.  Dh' 
fhairtlich  a'  chuis  orm  ;  agus  deònach  agus  mar  bha  mise  air  fiach  agus 
feum  nan  laoidhean  a  theagasg  di  fein  agus  do  chàch  cha  d'  fhuair  mi  'n 
cothrom.  Theagamh  gu  'n  robh  e  cho  math.  Ach  bha  ioghnadh  orm 
cho  trom  fad  sis  gnò  's  a  bha  'n  te  so.  'S  e  an  t-ainm  a  thug  mise  oirre 
'n  am  fàgail  Mìufhonn. 

'Se  ni  cho  taitneach  's  a  thug  mifainear  cho  aon-inntineach  's  a  bha  na 
bha  laithair  mu  nithean  na  rioghachd.  Bha  roinn  do  'n  chuideachd  do  'n 
Eaglais  Shaoir  agus  roiun  do  'n  Eaglais  Shuidhichte.  Air  dliomli  so 
fhaicinn  bha  e  cur  ioghnaidh  orm  'na  dheigh  so  a  chluinntinn  gu'n  robh 
e  air  a  chur  iis  leth  cuid  do  na  ministeirean  gu'n  robh  iad  ag  àicheadh 
d'an  luchd-èisdeachd  dol  a  chluinntinn  seainnonaichean  fior  shoisgeulacli 
a  chaidh  a  dh'  He  agus  do  nach  robh  an  dol  a  mach  an  diomhain  an  dite 
no  dhà.  Tha  mi  ciallachadh  Mr  Fullarton,  Baile  nan  Grànndach,  agus 
Mr  Bos,  Baile  Bhoid,  ris  an  d'  cisd  iomadh  an  He  le  mòr  thogail.  Ach 
thàinig  crìoch  air  an  ti  ann  an  Iochd-Lt\rach ;  agus  mun  do  dhealaicheadU 
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Itlia  focal  aoraidh  againii  ;  cloaclidadli  inntinn  is  cuirp  a  tlia  ro  cifeaclidach 
a  bliviseadli  slos  nan  eadar-dhealachaidhean  a  bhitheas  ag  òiridli  ammeasg 
sluaigh.  Tha  siiidheacbadh  aoraidh  a' toirt  anman  gus  an  aon  cbruth 
agus  gus  an  aon  staid  an  latbair  Dhia.  Bidh  iad  a'  cur  as  leth  nam 
ministeirean  òga  gu  'm  bi  iad  a'  dol  air  chèilidh  anns  an  fhasan  so  air  son 
criocban  cridbe  ris  an  cauar  "  suiridb."  Acb  mu  ua  cbunuaic  mise  air  an 
f beasgar  so  be  mo  bheacbd  ma  bba  neacb  'g  a  cbleacbdadh  fein  's  an 
dreucbd  nd  'nar  measg-ne  gu'n  robb  a  nòs  fo  iighdarras  na  diadbacbd  ; 
agus  gu'm  biodb  e  feumail  agus  eideacbail  gu'm  biodb  an  obair  neonacli 
ud  air  a  giulan  air  a  b-agbaidh  fo  bhuaidli  smacbd  na  firinu,  buaidb  a 
rainig  air  a'  cbuideacbd  againn  air  an  f  beasgar  so. 

AN   T-AISEAG. 

A'  tigbinn  o  Sgiba  fbuair  na  sagairt  ris  na  siiiil  trioblaid  a  bba 
iomraiteacb  agus  aitbnicbte  air  gacb  taobb  do  'n  locb.  Bba  a'  gbaotb  'na 
uairean  mi-riagbailteacb,  baosgaideacb,  is  ioma-sgiatbacb.  xVgus  is  i  lamb 
cuguaidb  èasgaidb  a  cbumadb  na  siiiil  Ian.  A  nis  a'  dol  air  ar  n-ais  bba 
a'  gbaotb  còmbnard  leinn,  agus  rainig  sinn  tigb-soluis  Sgiba  ann  an  tiota. 
Fbuair  sinn  a  null  mar  so  gun  dragb,  gun  cbunnart.  Agus  gu  dearbb  fi;in 
clia  do  cbaill  sagart  Sgiba  air  a  tburus  tbar  an  locb  oir  tba  e  nis  a'  clobb- 
adb  dbacbaidb  le  tiodblac  ro  fbeumail  do  fbear  an  toiseacb  a  tbigbeadais, 
— fbuair  sinn  a  null  leinn  da  cbreutair  circe  ;  air  leisg  breug  a  dbeauamli 
cba'n  urrainn  mi  radb  co-dbiii  is  e  da  cbearc  a  bb'  ann  no  coileacb  beag  is 
eireag ; — cba  do  sbeall  mi  ro  mbionailteacb  ;  ged  nacb  robb  dcireas  air  mar 
a  cbluinnte  iad  'na  uairean. 

Gleann-Ma-gao.— Gob  na  Ranxa. — Ax  t-Eilean  Mòr.— 
TuxG  Mhac  Aoi. 
Fialaidb  agus  diau  agus  mar  bba  iarrtus  ministeir  Sgiba  air  sinn  a  db' 
fbantuinn  maille  ris  air  an  oidbcbe  ud,  gidbeadb  cba  d'  fbuiricb  sinn. 
Sbin  mi  fein  agus  fritb-sbagart  Cbreag-a'-Gbeòidb  as  ratbad  a'  Phuirt. 
Bbiodb  e  mu  naoi  uairean  's  an  fbeasgar.  Bba  ciaradb  na  b-oidbcbe  a 
diimblacbdb  agus  a'  doimbneacbadb  mu  'n  cuairt.  Cbluinneadb  tu 
trom  acain  a'  Cbuain  Mbòir  air  gacb  taobb  ;  mar  gu  'm  biodb  e  ag 
osuaicb  an  deigb  na  sitb  agus  a'  cblois  ud  air  nacb  ruig  nadur  anns  an 
staid  a  ta  latbair.  Tba  e  mar  so  samblacbail  air  cridbe  ansbocracb  a' 
cbinne-dbaonna  ;  air  a  luasgadb  o  tbir  gu  tir,  o  aon  cbuspair  gu  cuspair 
eile,  a'  ruitb  mar  tbuinu  a'  Cbuain  jNlboir  ud  gns  an  sgàin  an  corp  ere 
anns  am  bbeil  e  air  cladacb  na  siorruidbeacbd  !  Bba  aile  an  fbeasgair 
tlatb  agus  ctibbraidb  le  fosgladb  bblatban  an  t-sambraidb.  Bba  na  sgaileau 
a  bba  ag  èaladb  a  nuas  o  dboimbne  nan  speur  a'  sgaoileadb  gu  tlusmbor 
au  lamban  boga  sioda  mu  "n  cuairt  oirnn  mar  gu  'm  b'  e  am  miaun  ar 
pasgadb  an  hub  am  filidbean  taibbseacb.  B'  iomadb  do  na  suinn 
Gbaidbleacb  nacb  maireann  a  db'  analaicb  anns  an  aon  aile,  a  cbunnaic 
na  b-aon  sgailean  taibbseacb  ioma-cbrutbacb  ud  an  gleann  agus  air  beiun, 
a  db'  fbairicb  air  au  aon  dòigb  làtbaireacbd  cumbacbdacb  nàduir  'n  a 
buadbaibli  fiamb-gbintinn  agus  thlaidb  air  faireacbduinnean  an  anma 
air  a  leitbid  a  dbòigb  agus  gu  'm  biodb  am  mac-mcamua  a'  dealbb  cbr'ii- 
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than  pearsoiita  tid  ua  seallaidlieaii  ceotliacli  ud  anus  au  do  sliaoil  leo  gu 
trie  gu  'm  faca  iad  tannaisg  nan  sinnsear  a  dli'  fhalbli  ag  iadhadli  anus 
iia  iieòil  sgàileacli  mu  'u  cuairt.  Dhiiisg  a  leithid  sud  a  dli'  obair  iuntinn 
iomadli  bodach  is  bòcan  d  failbhe  cliiair  nan  gleann.  Agus  am  measg 
Dan  lagan  ceòthacli  a  blia  ainmeil  agus  anns  am  biodh  muinntir  eagalach 
mar  sliaoilteadh  leo  a'  dol  ami  an  co-chomunn  ri  turusaieli  o  sliaoghal 
nan  spiorad  bba  Gleann-ma-gao.  Chaidli  sinn  troimli  'n  ghleann  so  mu 
bheul  na  h-oidhche.  Acli  gle  chosmhuil  cba  robh  na  dusgaich  tliaibli- 
seach  air  tighinn  a  dorchadas  nam  bruach  aig  an  iim.  S'los  seacliad  an 
gleann  so  blia  tighean  thuathanach  an  sud  agus  an  so  air  gach  taobli 
dhinn.  Ràinig  sinn  Creag  a'  Gheòidh  mu  aon  uair  deug  a  dh'  oidhche  au 
deigh  sè  no  seacbd  a  mbiltean  a  cboiseacbd.  Bba  geàrr  iomradb  anns  a' 
Bhratakli  cbeana  mu  Phort-na-b-aimbne  agus  mu  Bhun-otbunn  (aimbiie). 
Canar  an  Roinn  ris  a'  cbeàrnaidb  so  do  db'  lie — a  reir  coslais  an  roinn  do 
'n  Eilein  a  bba  aig  ]Mac-Aoidb  na  lianua,  dba  n  d'  tbugadb  am  "Bron- 
tanas"  a  gbeibbear  anns  an  iiireamb  roimbe  so.  Tba  Rudba  no  Gob  na 
Ranna  a'  dol  a  macb  gu  matb  fada,  gun  a'  bheag  do  db'  fhearann  iird  ri 
t'haicinn  acb  beinn  bbeag  ris  an  canar  Beinn  Tartambill.  Aig  rinn  na 
Ranna  tba  da  eilein  air  an  d'  tbugadb  iomradb  ann  an  àireamb  roimbe 
KO.  Canar  an  t-Eilein  Mòr  ri  fear  dbiubb  air  am  bbeil  tigb-soluisloinneil, 
fear  cbo  eireacbdail  agus  a  tba  mu  'n  Oirear  Gbàidbealaicb.  Cbaidb  sinn 
air  an  lii  màireacb  a  sbealltuinn  air  an  tigb-sboluis.  Tba  srutb  fiadbaicb, 
cas,  lunnach  anus  a'  cbaol  bbeag  'na  uairean.  Acb  fbuair  sinn— bba 
ceatlirar  againn  combla  an  dràsd,  am  maigbsteir  sgoile  agus  òg  nasal  cilc 
mac  sagart  aosmbor  urramacb  Pbort-na-b-aimbne— an  t-aiseag  glc 
sbuilbbir  agus  sgiobalta  o  iasgaireon  a'  Pbuirt  nacb  fbuiligeadb  iomradb 
air  duals  air  son  an  saotbair.  0  mhullacb  an  tigb-sboluis  bba  farsuinnc- 
acbd  seallaidb  againn  a  bba  ceutacb, — o  iomala  cnocach  na  b-Eirionn  gu 
àrd  bbeanna  dorcba  Mbuile ;  agus  o  dbruim  gbuirm  a'  Cbuain  Mbòir 
seacbad  Gob  na  b-Oa  gu  Maol  Cbinntire.  Mu  'n  d'  fbàg  sinn  an  t-eilein 
db'  fhiosraicb  sinn  Tung  Mbic-Aoidb  a  tba  air  a  tbogail  laimb  ris  an  t- 
seann  eaglais  bbig  a  tba  air  an  eilein.  Bba  iigbdarras  Mbic-Aoidb  mòr 
'na  latba  f^in  ;  agus  db'  fbeudbte  gu  'n  do  cbleachd  se  e  le  tombas  do 
ghliocas.  Acb  an  diugb  's  i  a  cbliii  anns  an  uaigb  mar  a  sbeinn  Diigball 
Bocbannan : 

"  'Sionnan  Alasdair  Mòr 
Is  an  trail!  a  dbitb  loin 
A  db  'eug  air  an  'otracb  bbreun." 
Air   dbuinn  pilleadb  fbuair  sinn  fiadbacbadb  tialaidb  ciiirdeil  do  tbigb 
ministeir    Pbort-na-li-aimbne   anns   an   robli  sinn  ri  ar  biadb-feasgair  a 
gbabbail.      Cbruinnicli  sinn  ann  an  so  air  an  f  beasgar,  agus  mar  a  b'  e 
cleacbdadb   an  la  anns  gach  aite  tbugadb  treis  a'   cagnadb  ]\Iboody  is 
Shankey.     Bba  mi  fòin  car  sgitli  agus  cba  robb  mi  cbo  buileacb  labbracb 
agus  a  b'  iibbuist  domb.     Bba  mi  car  deònacb  a  bbi  gabbail  ris  a'  gbnatb 
f  bocal  "  gar  labbracb  na  builg  f  has."     Bba  sinn  mar  so  a'  fàgail  mòran  do 
'n  cbòmbradb  aig  an  d;\  ndiinisteir  a  bba  làtbair.      Agus  ged  a  bba  fear 
diubh  Saor  is  fear  eile  Suidbicbte  cba  d'  thug  iad  lamb  air  claidheamb  a 
tboirt  à  truaill :  Mheudaicheadh  a'  cbuideachd  an  ùine  gboirid  le  teachd 


BKATACII   XA   FllUXX.  H'.t 

biUi-iiàbaielU  òg  uasal  Ici.s  an  robli  baii-uasal  cile  a  uiluunntir  (ihlaschii  air 
an  robli  cuid  againn  eòlacli.     A  dhoalachadli  eatorra  bbcirsinn  ua  h-ain- 
mcan  Mala-nihin  air  an  te  Ileacli  agus  Lilidli  'nic  a'  Glioill  air  a'  bhau 
Ghall.     Air  dhoiblisan  an  turns  a  dheauamh  dli'  fhàg  cnid  againn  iad  aig 
an  tigli  air  do  'n  oidhche  bhi  airteachd.     'Se  ni  a's  comharraicbte  a  tbug 
mi  fainear  cho  lionmhor  agus  a  bha  Laoidliean Shankej^ anns gach  aite  dan 
robli  mi  dol.     Thug  na  mnathan  uaisle  so  treis  air  an  cluich  agusair  an 
seinn  dhuinn;  aclitliug  mi  fainear  gu  'n  robh  e  moran  ni  bu  taitaiche  le 
Jjilidh/nic  a'  Glioill  an  ceòl  dannsa  a  cbluich  na  ceòl  nan  Laoidh.      x\cli 
tha  e  ionmhuinn  a  bhi  faicinn  gum  bheil  naLaoidhean  'na  leithida  mlieas 
aig    muinntir    f  hasanta  ;    agus  'm  bheil  iad  'gan  cur  an  àitc  a'chiùil 
aoibhueis  chleachdail  a  tli'  aca.    'Se  so  mo  bheachd  tcin  air  na  Laoidheau 
air  am  bheil  mi  gic  dheigheil ;  iad  a  bhi  air  an  seinn  agus  air  an  cluich 
aig  an  teallaich  agus  anns  an  t-seòmar  rìomhach  air  gach  modh  measarra, 
riaghailteach  ;  agus  biodh  na  seann  sailm  bhrighmhor,  shiighnihor,  agus 
iadsan  a  mhàin  air  an  seinn  ann  an  aoradh.     Thug  mi  mo  bheachd  mar  so 
air  na  Laoidhean  do  Mhalamhin  agus  do  Lilidh  ;  ach  a'  cheud  te,  ]Min- 
ilionn,  air  an  d'  thàinig  mi  trasta,  cha  d'  thug  dhomh  an  cothrom.      Tha 
mi  a'  faicinn  anns  a'  Ghalltachd  agus  anns  a'  Ghaidhealtachd,  gur  h-ann 
troimh  bhuaidh  nam  ban  ag  oibreachadh  air  na  fir,  agus  nigheanan  air  an 
athraichean,  peathraichean  air  braithrean,  a  tha  a  leithid  do  chuthach  air 
son  ciiiil  air  altrumas  ann  ar  coitbionalan.     Tha  cuid  do  chlann-nighean 
nasal  an  latha  'n  diugh  a  tha  caitheamh  an  treas  cuid  d'am_  beatha  ri  ceòl. 
Feumaidh  an  fhaireachduinn  cheòlmhor,  fheòlmhor  so  a  ris  beatliachadh 
f  haotainn  anns  an  eaglais  air  neo  cha  'n  f  hiach  agus  cha  'n  f  hiii  an  t-aoradh. 
Cha'n  'eil  ni  "sam  bith  againn  an  aghaidh  ciiiil  'n  a  ixite  fèin  ;  acli  'se  bu 
mhiaunach  leinn  nach  biodh  eeòl  mac-meamna  dhaoine  a'  togail  aite  ceòl 
diadhaidh  sailm  dheachta  an  Spioraid  Naoimh. 

Bha  mi  fàgail  air  an  la  maireach,  Ti-daoiru.  Dh"  fliag  mi  Creag  a' 
Gheòidh  moch  ;  is  thug  mi  as  gu  Sgiba,  ministeir  Chreag  a'  Gheòidh  agus 
am  maighsteir  sgoile  a'  dol  fad  an  rathaid  leam  a  ra'  fhaicinn  thar  an 
aiseig.  Fhuair  mi  an  t-aiseag  gun  dragh  gun  trioblaid  o  chairdean  suil- 
bhir  a'  mhaighsteir  sgoile.  Kainig  mi  Bogh-mòr  's  an_  f heasgar.  Chaidli 
mi  an  sin  a  shealltuinn  air  bard  diadhaidh  feav-cinnidh  dhomh  Mv 
Alasdair  IMac  Neill  a  tha  aig  aois  mhòir,  ach  a  gheibh  thu  fathast_  a' 
cleasachd  gu  mills  aoibhneach  ri  ceòlraidh  Shioin.  Cha  do  cheadaich 
innc  dhomh  cuid  d'  a  dhain  a  sgriobhadh  aig  an  am  ;  ach  tha  diiil  agani 
aui  faotainn  fathast.  Bha  mi  nis  a'  toirt  soraidh  do  m'  chairdean  agus  a' 
deifreachadh  rathad  Phort-EUen  a  choinneachadh  na  smiiidich.  'S  e  an  rud 
a  b'  iongantaiche  a  thachair  orm  an  comh-cheangal  ri  creideamh  nan  Ileach 
aon  noach  ro  dhiirachdach  a  th.achair  orm  ris  an  can  mi  Easbuig  Cliarabuis 
do  nach  robh  na  ministeirean  Saor  no  Daor  deònach  raon  no  gntiis  sear- 
monachaidh  a  thoirt ;  'n  nair  a  bha  end  gu  labhairt  'g  a  losgadh  ach  gann 
gu  cuthach.  Tha  e  ro  choslach  gur  h-e  gillc  math  a.  th'ann,  Ach  an 
aghaidh  so  chuala  mi  hòruim  anabarrach  mu  shearmoin  a  rinn  ministeir 
air  a'  choithional  fòin  air  son  an  d'ltli  eud  ; — a'  coimeas  an  luchd-drcuchd, 
an  luchd-comunnachaidh,  's  gu  leir  ri  ?ionnaich.  B'e  a  cheann-teagaisg  : 
Dan  Sholaimh,   II.   15.  "  Glacaibh  dhuinn  na  sionnaich.  no  sionnaich 
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bheaga,  a  mliilleas  na  croinnf  hiona !"  Clia  chuala  mi  co-dliiii  a  clh'  f  has  na 
siionnaich  ni  b'eudmhoire ;  acli  cha  robh  clith  eud  air  easbuig  Chàrabuis. 
RùÌDÌg  mi  Port-Ellen  an  am  iomchuidh  air  Ti-h-aoine.  Blia  mi  riaraiclite 
a  chluinntinn  cbo  eudmhor  agus  a  bha  gnothuichean  an  aobhair  air  an 
giiilan  air  aghaidh  's  a'  sgire  so  fo  riaghladli  an  Urr.  Mr  Lee.  Nam  biodli 
oidheirp  amis  gach  àite  cho  beotliail  cha  bhiodh  na  h-uiread  an  He  agus 
aim  an  ionadaibh  eile  cho  marbh.  Choinnich  mi  eòlaicli  ann  am  Port- 
Ellen  a  bha  learn  gu  ceann  tuath  Eirinn. 


LITIREACHD  PHAPANACH  'S  AN  FHRAING. 
Tha'n  Fiiraing  an  drast  a'  stritli  ri  dirigh  o'n  duslach,  agns  ag  oidheir- 
peachadh  ri  a  doille  spioradail  agus  ri  a  masladh  aimsireil  a  chrathadh 
dhi.  Tha  eagal  orm  gu'm  bheil  an  oidhirp  so  gun  fheuni ;  oir  tlia  i  's  a' 
choitcheannas  ag  aicheadh  cumhachd  ath-bheòthachaidh,  soillseachaidh, 
agus  àrdachaidh,  "  lagh  lehòbhah  mhòir."  Tha'n  Fhraing  do'n  bheachd 
gu'n  toir  i  aiseirigh  bheò  oirre  ièìw  le  sgriobhaidhibh  nan  ùghdar  Pàpanach. 
'Se  ni  iongantach  e  gu'm  bheil  sgoileirean  a  ta  ag  rcàdh  gur  Prothastanaich 
iad  fein  ag  eadar-theangachadh  nan  leabhraichean  so  gu  Beurla,  agus  'g 
an  moladh  do  dhaoine  eile  mar  mheadhonan  a  ta  freagarach  gus  an  Fhraing 
a  dhùsgadh  à  suain  a'  pheacaidh  agus  à  cadal  a'  bhàis.  Ach  thugadh 
fainear  gur  h-ann  a  tha  's  na  nithibh  ceuman  cuilbheartach  nan  slaigh- 
tearan  lesuach  chum  freumh  is  fas  a  thoirt  do  chreud  sheachd-fiUte 
sgrlosach  na  Papanachd.  Tha  ròidean  iomadh-sligheach  aig  Duine  a' 
Pheacaidh  gu  creutairean  a  ribeadh  is  a  mhealladh  a  los  Pròthastanachd 
a  chruth-atharrachadh  gu  Ptòmhanachd. 

Tha  dtiil  aig  na  h-ughdair  Phapanach  air  dhoibli  fein  a  bhi  dall  gu 
spioradal,  gu'n  tèid  aca  air  muiuntir  eile  a  dhalladh  gu  litireil.  'S  e 
cnaimh-droma  nan  sgriobhaidhean  aca  Dia-aicheadh,  reusontachd,  is 
macmeamnaidh.  'S  e  "seanachd  na  litireach"  an  dltith  a  tha  aig  eigea- 
chan  iomadh-dathach  nam  breabadairean  Pàpanach  dhe'  m  bheil  iomadh 
trusgan  fein-f hireantachd  nan  luideag  salacli  air  'fhuaigheal  is  air  a  reic 
le  tailliribh  neo-choguiseach  na  Ròimh.  Tha  na  figheadairean  sagartach 
fo  sheòladh  an  Innleachdair  mhoir  an  t-Ard  Phàpa  a'  gnathachad  ha 
dheanamh  suas  a'  ghiobail  ghroid  so  snàth-cuir  do  na  seorsachan  a  leanas, 
— Neo-thuiteamachd  Duine  a'  Pheacaidh,  creideamh  an  t-sagairt,  eadar- 
ghuidhe  nan  naomh,  bròn  air  son  nam  marbh,  faoisid,  cumhachd  leighis 
bhall-sinnsireachd  nan  aithrichean  Pàpanach,  miorbhuilean  nan  naomh, 
purgadaireachd,  agus  mar  sin  sios. 

1.  Ciod  a  ta  an  Eòimh  a'  deanamh  ri  "  Focal  an  De  Bheò,"  agus  a 
mhaireas  gu  siorruidh  ? 

Tha  i  'g  a  shaltairt  fo  na  casan.  'S  e  'n  t-ainm  a  thug  fearionaid 
Chriosd,  an  t-Ard  Phàp,  Pius  IX.,  air  a'  Bhiobull  's  a'  bhliadhna  1854, 
"biadh  puinseanta."  Labhair  an  t-ughdar  ainmeil  sin  Joseph  de  Maistre 
ann  an  1818  mu  na  sgriobturan  air  an  dòigh  so,  "  Nam  bitheadh,"  ars' 
esan,  "  Comunn  air  a  chur  air  cliois  chum  am  BiobuU  a  cheannach  agus 
a  losgadh  bithinn  am  bhall  dhetli." 
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2.  'S  e  'a  t-ainm  tha  aig  a'  Pliapa  air  "  Saorsa  ghlòrmlioir  cloinne 
Dbe,"  brelsleach  mhhgeach.  Cha'n'eil  duine  saor,  aeh  na  daor-dhaoine 
aige-san.  'S  i  saorsa  na  lloimli,  do  clioguis,  uile  bluiadhau  t-anma,  buill 
do  cliuiri),  do  shocliairean  spioradail,  agus  do  cliòraicliean  saoglialta 
iobradh  do  'n  Phapa. 

3.  Creideamli.  Am  blieil  riocbd-fhear  neo-tbuiteamach  Cbriosd  fallan 
's  a'  cbreideamh  ?  Cba'n'eil.  An  uair  a  db'  iarras  a'  cblann  aran  air,  's  i 
cbicb  a  bbeir  e  dboibb.  Tba  e  'g  a  cbur  fein  agus  eaglais  na  Eòimb  an 
àitè  Cbriosd  agus  eaglais  nan  ceud-gbin.  'S  iomadb  anam  neo-bbàsmbor 
a  db'  eireas  's  a'  bbreitbeanas  gu  fianuis  luatb  a  tboirt  an  agbaidb  na 
Papauacbd  a  mbort  anama  a  lucbd-leanmbuiun.  'Nam  measg  cluinnear 
gutb  Pbascail  agus  Mbaurice  Gueriu. 

4.  Cba  ruig  mi  leas  a  ràdb  gu  'm  bbeil  an  Piuimli  ciontacb  de  bbi  cur 
a  mhàthar  ann  an  àite  a'  Mhic — ]\Iuire  an  aite  Cbriosd — creutair  an  àite 
a  Cbruitbeir. 

DAIN  MEASAEPvACHD. 

II. 

Le  cridbe  dian  is  eudmbor  tbèid  sinn  gu  raon  a'  bblàir  ; 
Catb-gbairm  na  stuaim  ag  eigbeacb  feadb  cuairt  a'  cbe  's  gacb  ait  ; 
Is  beannaicbidb  na  milteau  an  gniomb  's  am  bbeil  sinn  'n  sàs 
'N  uair  cbi  iad  toradb  dilseacbd  'n  ar  stri  ri  cup  a'  bbàis. 
A  sbeasamb  cliii  ar  dlitbcba  tbig  siune  dlii  ri  cbeil' ; 
Is  coisrigear  an  Itis  a  cbuir  Ti  nan  Did  'nar  gne 
Do  aobbar  maitb  is  stuamacbd  a  bbeir  oirun  nuadb  dbreacb  nèimb 
A  tbogail  iomadb  truagban  a  suas  a  inbbe  bbreun. 
Bbeir  uisge  glan  nam  fuaran  a'  bbuaidb  air  fion  fa-dbeòidb  ; 
Do  dbibbe  sgrios  "s  a'  bbuairidb  ar  fuatb  cba  cbaill  a  tbreòir ; 
Troimb  neart  an  Ti  is  àirde  's  troimb  gbràs  a  bbeir  sinn  beò 
Tbèid  sinne  sios  do  'n  àraicb  a  sbaoradb  cbàicb  o  'u  òl ! 
III. 

Seis  ;  Tba'n  t-òl  dol  a  fasan  a  cbuideacbd  nan  sàr  ; 
A  Dbagon  gun  cbasan  a'  tuiteam  gu  Ikr. 

Tba  'm  bocbd  is  am  beairteacb  ag  ionnsacb'  le  cbeil' 

Gur  deocli  i  tba  feartmbor  am  bas  's  an  eu-ceill. 

Tba  'n  t-oibricbe  fògblum  a  gboracb  mu  'n  òl 

'S  a'  tilgeadb  an  stoip  uaitb  le  gairisinn  air  fbeòil. 

Tba  'u  t-uasal  a'  faicinn  gur  cleacbd  e  tba  breun 

A'  salacb'  a  phearsa  's  a'  deotbal  a  tbrèin'. 

Tba  mbàtbair  'san  t-atbair  a  toirmeasg  d'  an  cloinn 

Sgeitb  puinnsein  na  uatbracb  a  lot  oirnn  ar  suinn. 

Tba  teacbdair'  an  t-soisgeil  a  nis  teacbd  gu  'r  taobb 

A'  creidsinn  mar  sbalaicb  e  cleacbda  nan  naomb. 

'S  ro-gbruamacb  tba  'n  t-atbar  mu  mbalairt  an  oil ; 

Tba  feacbdan  a  criotbnacb'  romb  'n  dealan  's  na  neòil. 
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AN  T-OLLA  TEARLACH  HODGE. 

A  BheasAihce  Rimaich, — Cha  'n  'eil  duinc  beò  a's  airidhe  air  cuimhne  a 
chuiimail  air  am  Bratack  na  F)rinn  na  Tearlach  Hodge  inor  agus  diad- 
haidh.  1.  Co  e  ma  ta,  deir  leugliadairean  na  Brataich,  an  t-OUa  Tearlach 
Hodge  ?  B'  i  barail  an  diadhair  mhòir  nach  raaireanu  an  t-Olla  Uilleam 
Cunningham  ceann-suidhe  oil-thigh  Dhun-(^'idiu  gu  'm  b'  e  Tearla'ch 
Hodge,  ard-diadhair  na  linn  's  am  bheil  sinn  beò.  Pd  so  tha  'n  dithis 
dhaoiue  ainmeil  an  t-Olla  Senmas  Mac  Cosh  an  America,  agus  an  t-Olla 
Seumas  Mac  Gricgair,  oid-fhogluim  an  Oil-tbigh  na  h-Eaglaise  Saoire  an 
Dun-èidin  a'  cur  an  aonta.  Tha  chliii  so  air  a'  toirt  do  Hodge  leis  gach 
duine  bhreithneachail,  tùrail  mu  nithibh  na  diadbachd,  agus  leis  gach 
ministeir  soisgeulach  an  Eaglais  Cbriosd,  cò  aca  tha  iad  Presbiteriach  no 
Easbuigeach,  Coimhtbionalach  no  Baisteach.  Tha  'n  t-Olla  Tearlach  Hodge 
dhà  is  leth-cheud  bliadhna  'na  Fhear-teagaisg  an  Oil-tbigh  Phriuceton.  A 
thaobhfallaineachd  abhreith-neachaidbean,  Soillcireachd  a  bheachdan,  agus 
farsuinneachd  còlais,  cha  ghabh  e  cur  an  ceill  cho  feumail  is  cho  tarbhach 
's  bba  an  t-oil-fliear  Hodge  'san  dreuchd  chndthromraich  so.  0  cheann  d;i 
bliadhna  ah-  dha  leth-cheud  bliadljna  a  chriochnachadh  'n  a  Fbear-fòghluim 
"  chuir  Eaglaisean  Cbriosd  uile  fàilte  "  air  a  nochdadh  dha  an  taingealais 
agiis  am  mòr-mheas  air  mar  athair  ann  an  Criosd,  mar  oid-ionnsachaidh, 
mar  f  hear-mineachaidh  air  na  sgriobtuiribh,  agus  mar  ùghdar  leabhraich- 
ean  diadhaireachd  agus  sgrùdaidh.  'S  e  Hodge  a  chuir  air  chois  an 
toiseach  an  Icabhar  fiachail,  fòghluimte  sin  a  tha  "tigbinn  a  mach  uair  's 
an  ràith,  ris  an  canar  ^The  Princeton  llerìew.''  Tre  bhi  na  Dheasaicbe  aig  an 
leabhar  so  bha  c  'na  inneal  ann  an  laimban  Tighearnagu  bhi  craobh-sgao- 

ladh  teagasgan  fallan gu  ))hi  gineamhain  gràidh  do  'n  f  hocal  ann  an 

cridheachan  mhòran — gu  bbi  dion  nafirinu — ach  air  an  laimh  eile  gu  blii  a' 
rùsgàdh  agus  a  tilgeilbun  os  ceann  baoth-bharailean  agus  saobh  chreideamh. 
Choisinn,  an  obair  mhor  a  rinn  e  ann  an  rathad  mion-rannsachaidh  ngus  m'lu 
eachaidh  air  litrichibh  Phòil  chum  nan  Romhauach  agus  nan  Ephesianach 
mòr  chliii  dha  am  measg  sgoileirean  soisgeulach  na  h-Eaglais  Chriosdaidh  gu 
leir.  Leugh,  sgriid  agus  chnuasaich  Hodge  gu  mion,  grunndail  am  Biobull, 

Augustin  is  Calbhin,  Turrettin  is  ]:]duards agus  gach  ùghdar  eilc 

anns  gach  cànain,  a  's  f  hiach  ainmeachadh  o  làitbibb  nan  Abstol  gus  an 
la  'n  diugh.  Chriochnaich  e  'rn  bliadhna  ann  an  tri  Icabhraichean  mora, 
all  obair  a  's  fòghluimtiche,  a  's  feuraaile,  agus  a  's  fiachaile  a  chaidh 
riamh  a  sgriobhadh  le  duine  nach  robb  fo  dbeacbdadli  an  Spioraid 
Naoimh.  Feudar  a  riidh  gur  li-e  an  t-Olla  Tearlach  Hodge  posta  a  's 
fallainc  agus  a  's  laidire  a  ta  againn.  no  theagamh  a  bhitheas  againii  's  an 
Eaglais  Chdirich  Chalbhinich.  Gu  ma  fada  beò  e  le  a  cheann  liath  'n  a 
chriin  glòir  dha  ann  an  eòlas  Mhic  Dhe  le  a  chridlie  a'  deachdadh  deadh 
ni ;  a'  cur  an  ctnll  na  nithe  a  rinn  c  do'n  Righ,  agus  a  theanga  mar 
l)heann  fir-sgriobhaidh  dlieis. 

Glaschu. 
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EARAIL  i)0  LUCIID-COMUNNACHAIDir. 

Le  Mr  Mag  Adam. 

TiiA  soisgeul  an  Tigliearu  losa  air  a  sliàmlilachadh  ri  cuirm,  do  tlianbh 
a  phailtcis  ; — ri  cuirm  phòsaidh  mhic  an  rigli.  Leig  dliomli  labhairt  air 
an  ullachadh  fheumaii  agns  iomchuidh  a  tha  anns  a'  clmirm  so. 

1.  Ann  an  soisgeul  Chriosd,  tha  do'n  fhior  clieidmheach,  socbair 
maitbeanais  peacaidb ;  an  t-socbair  a's  misle  do  na  b-uile.  Cba'n  c 
maitheanas  aon  pbeacaidb  gun  mbaitbeanas  peacaidb  eile  ;  acb  maitbeanas 
gacb  uile  senrsa  peacaidli — peacadb  gin  agus  peacadb  gnionib — pcacadli 
do  dbatb  a'  cborcuir  agus  na  scarbaid — peacadb  ann  an  dearmad  agus 
peacadb  ann  an  cuartacbadb  dbleasdanas — peacaidbean  a's  truime  na  na 
beanntan  agus  a's  lionmboire  na  a  gbaineandi. 

2.  Keite  ri  Dia.  Feudaidb  an  rigb  ma's  e  a  tboil  e  rnaitbeanas  a  tboirt 
do  cbiontacb,  gidbeadb  cba  gbabb  e  steacb  gu  'cbùirt  e  gu  a  gbniiis  agtis 
'fbhbbar  a  tboirt  da.  Acb  an  nair  a  tba  Dia  tabbairt  maitbeanais  do'n 
anam,  tba  e  'g  a  gbabbail  a  steacb  d'  a  cbiiirt  agus  tba  e  tabbairt  a  gbnuise 
agus  'fbàbbair  da.  Tba  Pol  ag  ràdb  ''an  nair  a  bba  sinn  'nar  naimbdcan 
rinneadb  reidb  ri  Dia  sinn  tre  bbas  a  mbic."' 

3.  Naombacbadb,  sUiinte,  agus  faHanacbd  anma.  Is  iad  .so  nitbe  nacli 
urrainn  sinn  a  cbrutbacbadb  annainn  fein  ni's  mo  na"s  urrainn  an  t- 
Etiopianacb  a  cbraicionn  dnbb  a  cbaocbbxdb.  Buinidb  an  obair  so  do'n 
Spiorad  naomb.  Tba  sinn  air  a  bbi  'nar  biidbe  am  measg  nam  poitean 
gus  am  bbeil  sinn  dubb  mar  an  t-Etiopianacb.  Co  acb  an  Spiorad  naomb 
a's  urrainn  'ar  deanamb  mar  cbolumain  Ic'n  sgiatbaibb  folaicbte  le  airgiod 
agus  air  an  cumbdacbadb  leis  an  or  bbuidbe  ;  no  mar  nigbinn  an  rigb, 
uile  gblòrmboir  's  an  taobb  a  stigb,  agus  a  b-eididb  do'n  obair  gbrcisc  le 
snàtbaid. 

■1.  8ìtb  ri  Dia.  Is  socbair  do  labbairt"priseil  i.  Is  socbair  mbòr  gu'm 
feudadb  sinn  am  biobull  a  leugbadb,  agus  meadbonan  nan  gras  a  fbritbea- 
ladb  gun  eagal  lom-ruagaidb  ;  acb  is  beag  sin  an  coimeas  ri  sitb  ri  Dia. 
Tba  Pol  ag  radii  gu'm  bbeil  s'ltb  Dbe  dol  tbar  gacb  uile  tbuigse  Aig 
bretb  Cbriosd  sbeinn  na  b-aingil  an  t-òran  so  :  "  Glòir  do  Dbia  anns  na 
b-ardaibb,  sitb  air  tbalamb  agus  deadb-gbean  do  cbloinn  nan  daoine.'' 
Nam  bu  nibaitb  leat  fios  bbi  agad  air  meud  na  socbair  so,  racb  a  db' 
ionnsuidb  an  eucoraicb  air  Icabaidb  a  bluus  agus  cbi  tbu  ifrinn  a'  briseadb 
a  macb  aige  air  an  talamb.  Kacb  a  ris  a  db'  ionnsuidb  a'  cbreidrabicb  air 
Icabaidb  a  blicàis.  agus  cbi  tba  e  air  uairibb  air  a  tboirt  iosal  trid  faireacb- 
aidb  air  peacadb  agus  folacb  gnùise  Dbe  ;  acb  an  nair  a  ta  an  Tigbearu 
a'  togail  solnis  a  gbnuise  air,  tba  sitb  agus  aoibimeas  aige. 

;j.  Buaidb.air  a'  bbas.  Is  leis  a'  Cbriosdaidb  am  bas.  Cba  leis  a  bbas 
esan,  acb  is  leis-.san  am  bas.  Tba  Pol  ag  ràdb,  "  Na  b-uile  nitbe  is 
leibbse,  ma  s  bcatba  no  bas."'  Acb  is  leis  a'  bbas  na  b-eucoraicb  ;  tba 
iad  'nan  creicb  dba,  agus  bitbidb  iad  'nan  creicb  dba  gu  siorruidb.  Tba 
c  'na  ni  cudtbromacb  do  'n  cbreidmbeacb  gu  trie  a  dbol  fo  sgail  a'  bbàis 
agus  e  tigbinn  faisg  le  eudainn  uambasaicb  agus  lamban  fuara,  acb  cba  'n 
urrainn  am  bas  esan  a  cbiiirradb  oir  thug  Criosd  an  gatb  As  dbasan.   Tba 
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'm  has  gu  trie  dha  mar  blia  slat  IMliaois  a  bha  air  a  h-atliarracliadli  gu 
bhi  'na  nathair ;  clilisg  agus  chriothnaich  an  duine  roiinpe  ;_  apli  an  nair  a 
chuir  e  macli  a  làmh  agns  a  glilac  e  air  a  h-earball  i,  thàiuig  i  gn  blii  'na 
slait  bliuadhaich  'na  làimh  ;  mar  sin  tlia  'm  bàs  air  a  thionndadh  gu  bhi 
'na  mheadhon  mòr-mhaith  do'n  chreidmheach. 

6.  Slighe  rt'idli  tre  'n  bhàs  agus  sealbh  air  an  f  hearann  sliona  a  ta  'n 
taobh  thall  a  dh'  Jordan.  Is  e  so  an  t-aran  a  blieòthaiclieas  agus  a  near- 
taicheas  cridhe  dhaoine,  is  e  so  am  f  ion  a  cliuireas  cridlie  dhaoine  air 
ghean  agus  air  sliubhachas  ! 

Feucli  a  nis  gu'm  bi  siblise  cosmLuil  ri  Israel  o  shean,  a  leanmliuiim 
Chriosd.  B'  esan  a  bha  anns  a'  mheall  neòil  dhoibh,  mar  is  e  'bha  aims 
a'  phreas  theine,  agus  thug  e  nail  thar  a'  mlmir  ruaidh  iad  ;  b'  esan  a  bha 
anns  a  charraig  a  bha  'g  an  leantuinn;  b'  esan  a  bha  'g  am  beathachadh 
fad  an  cuairt  anns  an  fhàsaich.  Is  fior  uach  'eil  sinn  a'  faicinn  comhar- 
raidh  air  a  làthaireachd  mar  a  chunnaic  iadsan  ;  ach  tha  eiseimpleir 
Chriosd  againn,  agus  teisteas  nan  abstol,  agus  fianuis  an  neòil  mhòir  a 
chaidh  a,  steach  gu  bhi  timchioll  righ-chathrach  an  Uaiu. 

Feuch  gu  'm  bi  sibhse  ag  itheadh  "  arain  na  beatha"  mar  bha  Israel  a' 
caitheamh  a'  mhana  mar  bhiadh  làitheil  anns  an  fhasaich.  Bithibh 
suarach  air  plaosgaibh  salacli  an  t-saoghail.  Bitheadh  bhur  taic  air 
Criosd  mar  aon  ghràidh  ar  n-anama.  Eiribh  a  nis  o  'n  bhòrd  le  a  ghradh 
ann  bhur  cridhe,  agus  le  a  chliii  ann  'ur  bilibh  :  agus  gu  'n  robh  Dia  na 
sith  e  fòin  'g  'ur  coimhead !     Amen. 


SEANN  GHAILIG. 
An  Duan  Albannacii.    I.— 1050.     A.D. 


A  eolcha  Alban  uile, 
A  shluagh  feuta  foltbhuidhe, 
Cia  ceuci  ghabhail,  an  eòl  duibh, 
llo  ghabhasdair  Albanbruigh. 

Albanus  ro  ghabh,  lià  a  shlogh, 
Mac  sen  oirderc  Isicon, 
Brathair  is  Briutus  gan  brath, 
0  raitear  Alba  eathrach. 

E,o  ionnarb  a  brathair  bras, 
Briotus  tar  muir  n-Icht-n-amhnas, 
llo  gabh  Briutus  Albain  ain, 
Go  rinn  f  hiadhnach  Fotudain. 

Fota  iar  m-Briutus  m-blaith,  m-bil, 
llo  ghabhsad  Clanna  Nemhidh, 
Erglan  iar  teachd  as  a  loing, 
Do  aithle  shoghla  thuir  Conning. 


Translation. 
Ye  learned  of  Alban  altogether, 
Ye  people  shy,  yellow-haired,  [know, 
Which  was  the  first  invasion,  do  ye 
That  took  the  land  of  Alban  ? 

Albanus  took  it,  active  his  men, 
That  famous  son  of  Isacon, 
The  brother  of  Briutus  withoutguile, 
From  whom  Alba  of  the  ships  is  said. 

Briutus  banished  his  bold  brother 
Over  the  stormy  sea  of  Icht. 
Briutus  took  the  beautiful  Alban 
To  the  tempestuous  promontory  of 
Fotudan. 

Long  after  Briutus,  the  noble,  the 
The  race  of  Neimhidh  took  it,  [good, 
Erglan,  after  coming  out  of  his  ship 
After  the  destruction  of  the  tower  of 
Conainff. 
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AN  LUIllEACH  AGUS  NA  CNAMHAN  TIORAM. 
Ged  a  tliòisicliinn  air  rami,  's  ro  aogaidh  fann  mo  dhùil  ris  ; 
A  thaobh  gach  faoineacbd  tha  '"n  am  cheann,  cba  'n  ciricli  leam  acli 

dtirdan. 
Tha  agam  coiseaclid  uacli  gabli  tamb,  a  toirt  air  am  mo  liitbs'  nam  ; 
A  miil  am  port  nach  tig  mi  nail,  gun    blionn  a'  m'  làimb  dhetb   'n 

cbùiueadb. 

A  bbi  CO  iosal  ris  a'  cblann,  le  caitbris  sbeann  mo  ghiùlaiu  ; 

Is  air  a'  bbaigearacbd  gim  tàmb,  acb  'se  mo  cball  cha  diii  leam. 

jNIo  tbriiaiglie  !  'n  siòl  's  an  robb  am  bàs,  air  feadb  gacb  ail  gun  cbiiram, 

Gu  bbeil  e  agam  s'  a'  sìor-fbàs,  's  cba  toir  e  barr  ui  's  ciibbrai. 

Bba  'n  inntinn  dbiombain  riamb  mar  tba,  aig  spionadb  tràtb  na    li- 

nmblacbd  ; 
ÌMar  eiui  ag  itealaieb  gu  b-àrd,  's  nacb  gabbadb  tàmb  's  an  dtitbaicli-s'. 
Na  tràtban  suidbicbt'  riun  i  fas,  le  smuaintibb  tair  is  ùspairu  ; 
Cba  d'  fhag  i  ni  a  dbeanadb  slàint',  oir  rinn  i  'n  t-ait  a  spùineadb. 
A  db'  easbbuidb  treibbdbireis  is  graidb,  tur  falamh  cbail  's  do  dburacbd ; 
Cliuir  dòcbas  fealls  mo  cbùis  gu  dail,  is  luidb  mi  mbàn  'san  smiiracb. 
'S  ro  cbunnartacli  a'  cbùis  mar  tba,  gu'm  bbeil  mi  fas  ni  's  bruidoil ; 
Oir  saoilidb  càcb  gu  'n  d'  f  buair  mi  gras,  is  mis'  a'  tàmh  'n  am  dburan. 
Gacb  eucoir  rapacb  tb'  air  mo  sgatb,  thug  mis'  am  bas  le  'n  giiilan  ; 
Is  tbiodblaic  mi  iad  fo  mo  sbail,  an  cladb  na  dcàil  's  na  dìcbuirabn'. 
Mar  tbainig  diteadh  air  mo  rath,  "s  gu  'n  tbarr  mo  cbionta  dlii  rium, 
Tba  seòrsa  aoraidb  aun  mo  ràidlit',  cbuir  as  mo  làimh  mo  dbù-locbd. 
Is  coslacb  mi  ri  madadb  tair,  le  lotaibb  grannd  a'  bùraicb  ; 
Acb  le  a  tbeangaidb  a  rinn  slàu  na  leòin  a  ta  'ga  cbiurradb. 
Tba  combarradb  eil'  agam  nacb  fearr,  's  e  ann  mo  cliail  gu  liibacb ; — 
Ma  tbeicb  an  saogbal  dbe  mo  sgàtli,  'n  sin  fasaidb  m'  agbaidb  miigach. 
Is  ged  a  dbeanainu  comliradb  tlatb,  's  a  cbur  fo  sgail  ro  cbùiseil, 
Aon  duine  slàn  cba  tuig  mo  dban,  acb  daoine  tair'  ueo-fbiutbaii. 
'S  ro  cboslacli  mi  ri  òigbibb  baotb,  gun  oladb  tamb  'nan  criiisibb ; 
'tSa  nis  air  cliiil  na  bba  mi  'g  radh,  tba  mi  gun  dels'  a'  pbusaidb. 
Tba  'n  deis'  a  rinn  mi  mar  a  b'  abb'st,  cba'  n'  eil  nis  fearr  na  dutbcbas, 
Oir  0  a  mullacb  gu  mo  sbail,  cbai  deanamb  'n  àird  do  cbliidain. 
Oir  cbruadbaicb  i  'na  cocbull  teann,  air  nacb  dean  Jimbgbar  driigbadb ; 
]\Iar  Kiireacb  cbatb  nacb  tugadb  taing  do  fbrasaibb  luaidbe  's  fiidair. 
Acb  cbuala  mi  mu  mbac  na  straic,  'n  tratli  pbill  e  'n  aird  do  'n  liicbairt, 
Gu'n  d'  f buair  e'n  sud  a'  cbulaidb  b'fbearr,  'n  uair  tbug  e  cbail  do  db' 

iimblacbd. 
Ob  !  gu'n  còmblaicb  riums'  an  Triatb,  a  gbabb  o  ebian  fo  cbiiram, 
Bbi   toirt  gu  ceann  na  li-obair  cbrìocbt',   's  gu'n  spiou  e  dbioms'  an 

lùireacb-s'. 
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\n  neacli  is  maisich'  tha  na  glirian,  's  mar  lasair  dhian  a  shuilean 
(iln'n  tachair  rium  gu  li-aoidheil  fial,  is  leiginn  dhioin  an  dùrdan-s'. 

"S  e  dhaingnich  ciimlinanta  nan  gràs  a  dh'aindeoin  dearmad  's  chil-bhcart ; 
'8  na  li-uile  cheannaicli  e  le  bliàs  elia  leig  gu  brath  dheth  cliiirani. 

Le  'Spiorad  taisbeanadli  a  thruais  ge  trie  a  f  huair  e  'n  diùltadh  ; 

A  leaghas  sios  an  cridlie  cruaidh,  's  bheir  leigheas  buan  do  'n  mhùireacli. 

Tha  Fhocal  eumhaclidaeli  mar  bha  n'  uair  thig  e  mhan  gu  h-urail ; 
An  cribealacli  gu'n  dean  e  slàn,  is  bheir  do  'n  dall  a  sliiiilean. 

Ge  b'e  mar  eliaitheas  mi  mo  la,  's  ged  clmir  mi  dàil  an  ciiram, 
Cliu  a's  onair  buinidli  dlia-s',  roimh  'n  leagh  a  mlian  na  duilean. 

Co  a  chuir  comain  air  a  laimli,  no  dh'iarr  'san  am  an  dusgadli  ? 

Nacli  cnamhan  tioram  iad  ',sa,  ghleann,  gun  gliutli  'nan  ceann  no  duil  ris. 

Nach  cnamliam  seacliduidh  iad  mar  bha,  ro  iosal  tair  gun  iuil  ac' ; 
'S  am  feòil  air  chaonadh  clium  an  lair,  air  ruith  a  mhan  'na  smuireach. 

0  I  faic  CO  namh'raidh  's  a  tha  'n  gleann,  gun  sion  'nan  laimh  ni  cuis 

dhoibh, 
lad  sgiotach  sgaoiltcaeh  fcadh  nam  beanu,  's  na  h-uile  rnaimh  dhiubh 

ruisgto. 

An  laimh  'san  oas  gun  fhios  dlioihh  c'ait',  gun  cheann,  gun  chad,  gun 

duraclid ; 
Gun  uiread  alt  dhiubh  ann  na  ait',  no  smior  gu  'm  fagail  urail. 

Ach  cluinn  ri  ughdarras  nah-aithn',  rinn  cnamhan  marbh  gun  luths  annt', 
Le  feòil,  a's  uilt,  a's  craicionn  slan,  gach  cnaimh  ri  cnamh  dhiu  dluthadh. 

N  uair  sheideadh  orr'  an  anail  bhlath,  tha  'n  fhaidh'daireachd  a'  giulan  ; 
N  sin  sheas  iad  suas  nan  armailt  aillt,  's  do'n  h-airdibh  buinidh  'n  cliu  so. 

'N  uair  f  huair  iad  so  a  mhein  a  b'f  hearr,  'n  sin  ghabh  iad  nair'  a'n  uspairn  ; 
S  air  faicinn  doibh  a  chuis  mar  bha,  cha  b'  iongnadh  iad  fas  ciuirteacli. 

Gu  cinnteach  's  neo-ghlau  leo  an  lamh,  gun  earbs'  ac'  ann  le  n'  du-lochd  ; 
Le  'n  cridhibh  stigh,  's  le  'm  beul  do  chach,  cha  bhi  iad  mall  'ga  rusgadh. 

Ach  ged  tha  aca  galair  grain,  toirt  orra  ghna  bhi  ciuchran, 

Gidheadh  tha  'm  beò  nach  f  haigh  am  bhs,  a'  gabliail  tamh  'nan  cuirtibh. 

Gu  'n  eirich  onoir  dha  ni"s  aird',  thug  o  na  bhàs  gu  dluth  iad  ; 

'S  a  chuir  an  òrdugh  iad  chum  slaint',  's  nior  ghabh  e  grain  dhe  n  cuisean. 

0  tarruing  leat  do  phobull  graidh.  'n  sin  laimh  air  laimh  gu  surdail ; 
A's  togsa  suas  gu  daingean  tear'nt',  an  t-ionad  taimh  aig  ludah. 

An  trend  ro  bheag  a  th'  agad  ann,  thoir  dhoibh  gun  tamh  an  durachd  ; 
A's  dealraich  orr'  le  boillsgeadh  blath,  bheir  air  a  ghleann  gun  duisg  e. 

An  sin  bidh  'u  sluagh  air  fcilltibh  skint',  ag  iondaid  lamh  do  chuinneadh  ; 
'S  thu  f(?in  a'  cumail  suas  an  cùil,  gun  sguir  a'  tairgse  cliu  dhuit. 
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Acli  's  riobacli  luideacli  mi  's  gach  ait",  gu  dian  ag  cavamh  clibidan  ; 
(ied  tlia  mi  faicinn  snuadli  a  bhais,  cha  "n  'eil  mi  taladli  curam. 

Clia  n  fhiii  mi  uatsa  frcagradli  graidli,  acli  '.s  aithne  dluiit  'm  nil'  innu- 

drainii ; 
Air  5:gath  na  tola  's  am  bheil  slaiut',  thig  thus'  a  mhan  le  ughd'ras. 

A's  0  mo  Tliriath !  na  tilg  mi  dhiot,  's  mi  aosmhor,  Hath,  gun  churam  ; 
O'n  'sc  do  rian  bhi  leigheas  ghiamh,  le  ,siii  thoir  dhiom  mo  dhu-lochd. 
Xa  bi  feargach  ris  na  tha,  ach  tre  do  bhas  thoir  duil  dhomh  ; 
( )ir  c'aite  'n  teid  mi  leis  gach  cas,ach  fo  do  lamh  's  do  shuilean  ? 

Gibhtieh  t'  fhocal  dhomh  gu  brath,  's  do  f hreasdal  caraich  dhi  rium  ; 
A's  bi  dol  romham  auns  gach  ait',  a's  dean-sa  tearu't  mo  chukxobh. 

0  !  Thus'  a  bhuadhaich  air  a  bhas,  's  a  ghabh  ri  anradh  dubailt ; 
A  nis  na  ghluaiseas  air  an  lar,  gu  'n  seinn  gu  h-arda  cliu  dhuit. 

"S  tu  chuir  do  ghualainn  ris  a  chas,  a  thaobh  do  ghradh  a's  t'  urnhhu-hd) 
Dha  d'bhuadhaibh  glan-s'  nach  maithcadh  strachd,  's  nach  cuireadh  dail 
's  an  fhnirneis. 

0  1  'n  rathad  ghan  's  e  direach  tear'nt',  uasal,  sar-mhaith,  cliuiteach  ; 
'N  trath  chi  mi  sedladh  dhe  mar  tha,  'n  sin  ni  e  slan  mo  chuirtean. 

Nach  ann  bha  agam-sa  fior  chail,  a's  teas  do  ghradh  's  do  dhurachd, 
Chum  cliu  a's  urram  dha  gu  brath,  bhi  gabhail  tamh  a'  m'  chnirtibh. 

Mac  Rath. 


GUTH  AS  A'  CHLACHAN. 

Ax  lorg  an  dealaiu-fhios  a  fliuair  mi  an  He,  cha  robh  fada  gus  an  robh 
mi  's  a'  Chlachan  Cheanntireach.  Air  an  dara  Di-sathuime  mu  dheireadh 
do  lulai  dh'  f  hag  Deasaiche  na  Bratakh  agus  mi  fein  Glasehu  mor  nan 
stiopall  leis  an  Smnidlch  Rioghail  sin  an  lona.  Chaidh  esan  air  tir  am 
Baile-Bhòid  ;  ach  lean  mise  rithe  gus  an  do  raiuig  mi  an  Tairbeart.  Air 
bòrd  air  an  Kichairt  riomhaich  so  bha  gach  seòrsa  sluaigh — ard  is  iosal — 
beag  is  mor — scan  is  ug.  Bha  fir  is  mnathan,  caol  is  tiugh,  gu  gian 
sgiobalta  air  an  eideadh  le  còtaichibh  iomadh-dathach  is  le  suaineagaibh 
breaca.     Cha  robh  dath  's  a'  bhrataicli  nach  faicteadh  an  sud. 

Ràinig  mi '  n  Clachan  air  feasgar  an  Hi  sui  fein.  Chuireadh  furan  is 
fàilte  chridheil  orm  leis  a'  ghaidheal  nasal  Mr  Uilleam  Mac  lonrahuinn, 
Fear  Bhaile-na-cille.  "S  e  fèiu  smior  an  duin'-uasail,  aig  am  bheil  cridhe 
na  feile.  Cha  ruig  mi  leas  innseadh  aig  an  ;\m  so,  oirchualas  is  chunnacas 
0  cheann  iomadli  bliadhna  gum  hheil  aig  Fear  Bhaile-na-cille  cridhe,  tigh 
is  sporran,  fosgailte  do  chiiisibh,  nan  Gàidheal  is  nam  feumach;  araon  ann  an 
nithibh  aimsireil  agus  ann  an  nithibh  spioradail.  Air  dhomh  dol  a  dheanamh 
mo  chas  air  feadh  oighreachd  Bhaile-na-cille  Di-luain,  cha  mhor  gu'n  tach- 
radh  duinc  orm  ach  Gùidheil  le  an  cinn  Ian  Gàilig  as  gach  ceariiaidh  do  'n 
Ghaidhealtachd,  ach  gu  sònruichte  as  an  Eilean  Sgiath-anach.  Chuir  e  mor 
thoileachas  orm  na  Gàidheil  chalma,  thapaidh  so  f  haicinn  a'  tional  timchioU 
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air  Fear  Bliaile-na-cille  a  los  ratliaidean  is  drocbaidean  iira  a  dheanamh  air 
an  oighreachd  aige.  Cuiridli  na  Gaidheil  air  sàbaid  is  air  seachduin  eiseim- 
pleirmhaith  roimh  (Mgridli  na  diitlicha,  ni  nach  dean  na  li-Eirinuicli  àite 
air  bitli  am  faigbear  iad. 

Tbacbairgu'n  robb  na  b-òrduigbean  air  am  fritbealadb  's  a'  Cblacban 
m'an  d'  fbàg  mi.  Am  measg  nan  teacbdairean  mora  agus  diadbaidb  a 
bba  'nan  lucbd-cuideacbaidb  aig  comunnacbadb  a'  Cblacbain  bba  an  t- 
olla  fògbbiimte  Ualter  Mac-GiUebbrà  a  Abaireadbain.  Cba  mbòr  do 
lucbd-leugbaidb  na  Brataich  nacb  cuala  an  t-òlla  urramacb  an  àit'-eigin 
a'  searmonacbadb  Beurla.  'S  a'  cbcànain  so,  mar  tba  f  bios  agaibh  fein, 
cba  bhi  talla  no  eaglais  's  am  bi  e  nacb  bi  b\n  gus  na  dorsaibb.  Acb  cò 
'n  Gàidbeil  air  nacb  bi  uaill  an  uair  a  db'  innseas  mi  dba  gu'n  cuala  mi 
an  t-OUa  Mac-Gillebbrà  aig  Comunnacbadb  a'  Cblacbain  a  Searmonacbadb 
Searmoin  Gbailig  cbo  deas-fbacalacb,  cbo  cbeart-cbainuteacb  agus  cbo 
ùr-labbraidb,  fileanta  is  a  db  èisd  mi  riamb  ?  Ged  nacb  faicinn  's  nacb 
cluinninn  aig  a'  Cblacban  acli  an  t-Olla  Mac  Gillebbra  a'  Searmonacbadb 
mo  cbànain  gbràidb  mbàitbreil  a'  Gbàilig,  b'  f  biacb  e  tigbinn  tbar  na 
Linne  Rosaich  a  eisdeacbd.  Cha  'n  'eil  bine  agam  labbairt  air  Eilean 
Gbigba,  ged  tbug  Mr  Mac  lonmbuinn  sin  la  a  sbealltuinu  air  's  a'  sgotb- 
luingicb  (steam  yacbt)  aige  fein.  Cba  mo  tba  ni  del  a  dbeanamb  sgeula 
fada  air  an  t-sàbaid  a  bbi  mi  an  Cilleinn  an  àite  an  diadbair  cbliuiteicb 
sin  an  t-Urr  Mr  Mac-a-Pliearson.  Ma  cbunnaic  mi  coimbtbional  riamb  a 
bba  beò  air  smior  a'  cbruitbneacd  gbloin  agus  a  bba  a'  gabbail  an  làn- 
dhiol  do  'n  mbil  o  'n  cbarraig  cbruaidb  is  e  so  e. 

Air  dbomb  pillitinn  do  'n  Cblacban  Di-luain  agus  Tigbearna  Cbabbain 
a  cbluinntinn  a'  toirt  facal  earail  do  'n  t-sluagb  's  an  f  beasgar,  riinaicb 
mi  gu'n  cuirinn  m'  agbaidb  air  Glascbu  Di-màirt. 

Db'  òrduicb  Fear  Bbaile-na-cille  a  smindeach  age  fein  a'  bbi  an  uidbeani 
aig  dei  cb  uairean  's  a'  mbadainn  gu  ar  toirt  siias  gu  ceann  Locb-an  Tair- 
beart. 

Air  dba  so  a  bbi  deanta,  gbabb  c  ais  bòrd,  Ligbearna  Cbabbain,  a 
bbràtbair  fein,  agus  mise;  agus  ràinig  sinn  laimrig  clieann  Locb-Tairbeart, 
direach  mar  bba  'm  Bata-Ileacb  a'  cur  a  b-agbaidb  air  Leòdamus.  Db' 
fbàg  mi  beannacbd  aig  an  truir  dbaoine  inbbeil  so  ann  an  seòmraicbean. 
na  h-Iona,  agus  a  cur  m'  agbaidb  air  'Drocbaid  nan  Gàidbeal'  an  Glascbu, 
b'  i  smuain  mo  cbridbe,  Cha  'n  ell  àite  ami  cosmhml  rls  a'  Ghàidhealtachd, 
ni  mo  tha  daoine  aim  cosmhuil  ris  na  Gaidheil. 


FIOS   COITCHEANN. 

Tba  an  t-  TTrr.  Iain  Mac  Aoidb,  M.A.,  air  gairm  f  liaotainn,  agus  air  a 
sbuidbeacbadb  onn  an  Gleann-Liodbann  am  Peairt. 

Tba  an  t-  Urr.  Ailein  Camaron,  searmonaicbe  og  eilc,  'g  a  sbuidbeacb- 
adb ann  an  Gobban  làimb  ri  Glascbu. 

Tba  an  t-  Urr.  A.  Camaron,  air  am  bbeil  na  Gàidbeil  oileanach  anns 
gach  cearnaidb  eolacb,  a'  fagail  Rentoin,  agus  a'  do!  do  Bbrodick  an 
Arainn. 
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DUSGAIDHEAN. 

AmANXA  FIONNUAIREACHD  0  LATHAIR  AN  TiGHEARN  ;    GnIOMH   III.    19. 

I. 

Dùsgaidhecm  's  an  t-Seann  Tiomnadh.  'S  e  trend  Chriosd  a  bheatha- 
chadh  agus  peacaicli  iompachadh  au  obair  a  's  glòrmhoire  ta  fo  'u  ghrèiii. 
'S  iad  na  meadhonaii  àraid  tre'm  bheil  an  deadh  obair  so  a'  toiseacbadh, 
a'  freumhacbadh,  a'  doimhneacbadb,  agus  a'  fas  gras  agus  freasdal.  'S  iad 
na  h-innealan  focal  agus  seirbbisich  an  De  Bbeò.  Acb  's  e  'n  Spiorad 
Naomb  a  mbàin  a  ta  cur  beatba  auns  na  meadbonaibh,  agus  a'  deanamh. 
nan  innealan  eifeacbdacb  cbuni  criocban  gloire  Dbe  a  cboimblionadb.  'S 
ESAN  gu  cleacbdail  anam-fais  nan  meadbon  is  buaidb-teàrnaidb  nan 
inneal  'S  iad  na  meadbonan  a  db  "aidicbeas  e,  agus,  na  b-innealan  a 
gbnàtbaicbeas  e,  '"  lagb  an  Tigbearna  ta  iomlan  ag  iompacbadb  an  an- 
ama,"  agus  na  seirbbisicb  'a  gbairm  e,  a  cbuir  e,  d'an  eagal  e,  is  aig  am 
bbeil  a  run,  agus  d'  an  d'  fboillsicb  e  a  cboimbcbeangab  Orra  so  tba  end 
mu  gblòir  Dbe,  is  foillsicbidb  iad  uile  cbombairle. 

'S  e  'n  ratbad  àbbuisteacb  agus  riagbailteacb  's  am  bbeil  rioghacbd 
Dbe  a'  teacbd  agus  a'  craobb-sgaoileadb  's  an  anam  is  anns  an  t-saogbal, 
meadbonan  uaigneacb  is  follaiseacb  nan  gras.  Acb  do  bbrigli  nacb  iad 
smuainte  an  Tigbearn  ar  smuainte-ne,  agus  nacb  iad  a  sbligbean-san  ar 
.sligbean-ne,  tba  e  'na  uairibb  a'  bristeadb  a  steacb  air  suain  cblann  nan 
daoine  le  gluasadaibb  criotbnacbail  ann  an  doigb  neo-abbuisticb,  mar  air 
Latba  na  Cuingeis,  agus  aig  am  an  Atb-leasacbaidb.  Tba  e  mar  so  ag  ath- 
bbeòtbacbadb  eaglais  fein,  ag  iompacbadb  pbeacacb,  a'  toirt  critb  air 
lucbd  an  Dia  àicbeidb,  agus  a'  taisbeanadb  dboibb  mòracbd  is  àrd- 
uacbdaranacbd,  cliii  is  cumbacbd,  a  sbaor-gbràis.  Tba  gacb  dùsgadh 
spioradail  araon  ag  atb-dbùsgadb  na  muinntir  a  ta  marbb  ann  an 
euceartaibb  agus  ann  am  peacaibb.  'S  iad  so  na  b-amanna  fionnuaireacbd 
a  tba  teacbd  o  làtbair  an  Tigbearn. 

1.  A  reir  coslais  gur  b-e  a'  cbeud  gbluasad  a  bba  ann  ri  linn  an 
t-Seann  Tiomnaidb.  ann  an  laitbibb  Sbeit.  "An  sin  tbòisich  daoine  ri 
gairm  air  ainm  an  Tigbearna. ''  0  so  tba  ri  tbuigsinn,  gu  'n  robb  ni-eigin 
do  dbiisgadb  coitcbeann  am  measg  dbaoine  roimb  'n  Dile. 

2.  Tba  a  ris  ciinntas  miouaideacb  againn  air  atb-bbeòtbacbadh 
sònruicbte  re  laitbean  losua  ;  "Rinn  an  sluagb  seirbbis  do  'n  Tigbearna 
re  uile  laitbean  losua,  agus  uile  laitbean  nan  seanair  a  mbair  beò  an  dt^igh 
losua,  a  cbunnaic  uile  oibre  mora  an  Tigbearna,  a  rinn  e  air  son  Israeli." 
Re  na  b-tiine  so  bba  Israel  nile  mar  aon  duine  a'  deanamli  seirbbeis  dp  'n 
Tigbearna.  Acb  an  dèigb  bàis  losua  agus  nan  seanair  diadbaidh, 
tbainig  bàs  is  claonadb  air  Israeli ;  "  Cbruinnicheadb  mar  an  ceudna  aa 
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ginealach  sin  iiile  chum  an  aithriche  ;  agiis  dli'  dirich  ginealach  eile  suas 
'nan  dèigh,  do  nacli  b'  aitlme  an  Tighearna,  no  na  h-oibre  a  rinn  e  air  son 
Israeil ;  agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  sealladh  an  Tighearna." 

Tha  e  soilleir  gu  'n  robh  beatha,  end  is  dilseachd  do  'n  Tighearna  gu 
cleachdail  is  gu  coitcheann  air  siubhal  Israeil  aig  an  am  so.  'S  e  sluagh 
ceannairceach  agus  rag-mhuinealacli  a  bli'  ann  an  Israel.  Cha  deach  aon 
do  na  dh'  f  hag  an  Eiphit  le  Maois  a  steach  do  Thir  a'  Gheallaidh,  ach 
losua  is  Caleb.  Bhàsaieh  an  còrr  's  an  f  hasach.  Ach  b'  e  an  clann  a 
rugadli  is  a  thogadh  's  an  f  hasach  air  an  d'  thàinig  an  diisgadh  so,  agus  a 
thug  fianuis  air  gu  'n  robh  beòthas  is  blàthàs  nan  gràs  'n  an  anmaibh.  B' 
iad  meadhonan  an  diisgaidh;  1,  oibre  mora  an  Tighearna,  is  coimhlionadh 
fhocail;  2,  o  làithibh  an  oige  fhuair  iad  oilean  anfhàsaich — cruadalau  is 
deuchainnean  a  theagaisg  dhoibh  gu  'n  robh  iad  an  crochadh  air  Dia  ann 
am  freasdal  is  ann  an  gràs,  agus  gu  'm  b'  e  an  dleasanas  a  bhi  umhal  d'  a 
thoil  àrd-uachdaranail-san ;  3,  chuala  iad  Lagh  an  Tighearna  air  a 
leughadh,  agus  thug  an  Spiorad  Naomh  aithne  spioradail  dhoibh  'n  an 
cridheachaibh  air  firinnibh  an  fhocail.  Oir  tha  e  soilleir  o  eachdraidh  is  o 
f  hein-f  hiosrachadh  Israeil,  nach  dean  fàsach,  no  cruadal  no  mlorbhuile, 
a  nam  iompachadh  no  ùrachadh  dealaiehte  o  lagh  is  o  Sjyioi'ad  an  Tighearna. 
Oir  diisgadh  air  bith  's  nach  iaigheax  focal  fiorghlan  is  Sjnorad  Glormhor 
lehobhah  air  an  aideachadh,  cha'  n'  eil  "  's  an  iomlan  deth  ach  obair  nam 
fear-ceirde,  a  bhitheas  mar  neul  na  maidne  ;  agus  mar  an  drùchd  moch  a 
shiiibhlas  air  falbh  ;  mar  am  moll  air  'fhuadachadh  le  cuairt-ghaoith  o  'n 
urlar-bhualaidh  ;  agus  mar  thoit  a  mach  ds  an  luidheir." 

3.  Tha  iomradh  comharraichte  againn  air  diisgadh  sònruichte  eile  ann 
an  eachdraidh  nan  Righrean.  "Agus  leugh  Saphan  Leabhar  an  Lagh 
an  lathair  losiah  an  righ.  Agus  an  uair  a  chual  an  righ  leabhar  an 
lagha  reub  e  'eudach.  Agus  dh'  aithn  an  righ  do  na  sagairt,  do  na 
sgriobhaichibh,  agus  do  na  seirbhisicli,  ag  ràdh,  Piachaibh  fiosraichibh  do 
'n  Tighearn  air  mo  shou-sa,  agus  air  son  an  t-sluaigh,  agus  air  son  ludah 
uile,  thaobh  bhriathran  an  leabhair  so  a  fhuaradh  ;  oir  is  mòr  fearg  an 
Tigheain  a  tha  air  lasadh  nar  n-aghaidh,  a  chionn  nach  d'  eisd  ar  n-aith 
riche  ri  briathraibh  an  leabhair  so,  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  ta 
sgriobhta  d'  ar  taobh." 

Bha  leithid  do  mheas  aig  an  righ  dhiadhaidh  so  air  leabhar  an  lagha, 
agus  a  leithid  do  chùram  air  cha  b'  e  mhàin  mu  chor  aimsireil,  ach  gu 
h-àraidh  mu  chor  spioradail  a  shluaigh,  gus  an  "  do  chuir  an  righ  teach- 
dairean  uaith,  agus  chruinnich  d'  a  ionnsuidh  uile  sheanairean  ludah, 
agus  lerusaleim.  Agus  chaidh  an  righ  suas  do  thigh  an  Tighearn,  agus 
daoine  ludah  2iile,  agus  idle  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  maille  ris,  agus 
na  sagartan,  agus  na  fàidhean,  agus  an  sluagh  uile  eadar  hheag  agus 
onhhr ;  agus  leugh  e  'n  an  eisdcachd  nile  hhriathra  leabhair  a  choimh- 
cheangail,  a  fhuaradh  ann  an  tigh  an  Tighearna."  Chithear  o  na  briath- 
raibh a  leanas  cho  domhain  is  cho  farsuinn  's  a  bha  an  diisgadh  anma, 
agus  an  t-ath-leasachadh  cridhe  agus  slighe  a  dh'  oibrich  Spiorad  an 
Tighearna  gun  laoidhean  agus  gun  orgain,  ach  a  mhàin  tre  leughadh 
"uile  bhriathran  Leabhair  a'  Choimh-cheangail ;  "  "Agus  sheas  an  righ 
làimh  ri  post,  agus  rinn  e  coimh-cheangal  am  fianuis  an  Tighearna,  gu  'n 
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gluaiseadli  iad  an  deigli  an  Tigliearna,  agus  gu  'n  gleidheadh  iad  'aithean- 
tan,  agus  a  tlieisteis,  agus  a  reachdau,  le  'n  uile  cliridhe,  agus  Ic  'n  uile 
auam,  a  choimhlionadh  bbriathran  a'  choimli-cheangail  so,  a  ta  sgriobhta 
s  an  leabhar  so  :  agus  sheas  an  sluagh  idle  ris  «'  choimhcheanfjaV 
Cliaidh  aig  an  am  so  an  cuthach  mallaichte  as  deigh  iodbalan  a  bba  aun 
an  cridbe  Israeil  a  sgrios,  agus  an  cumbacbd  a  tbilgeadb  bun  os  ceanu  's 
an  rlogbacbd,  agus  gbleidheadb  Càisg  do  'n  Tigbearna,  a  rcir  mar  a  ta  e 
sgriobbta  ann  an  leabbar  a'  cboimbcbeaugail,  mu  'n  d'  tbuirt  an  Spiorad 
Naomb  ;  '/  Gu  cinnteacb  cba  do  cliumadb  a  leitbid  so  do  cbaisg  o  làitbibh 
nam  breitbeamb  a  tbug  bretb  air  Israel,  no  ann  an  uile  làitbibli  rìgbrean 
Israeil,  no  rigbrean  ludab  ;  acb  ams  an  ocbdamb  bliadbna  deug  do  rigb 
losiab,  cbumadb  a'  cbaisg  so  do  'n  Tigbearna,  ann  an  lerusalem." 

4.  Tba  tri  dtisgaidbean  eile  air  an  d'  tbug  an  Spiorad  IN'aomb  cunntas 
duinn  's  an  t-Seann  Tiomnadb ;  a'  cbeud  aou,  fo  riogbacbadb  Asa ;  an 
dara  aon,  fo  rigb  Heseciab  ;  agus  an  treas  aon,  aun  am  Babilon,  aig  am  a' 
bbraigbdeanais,  an  uair  a  pbill  an  Tigbearna  am  bruid  air  ais  mar  sbruth 
's  an  airde  deas.  Mu  'n  bheòtbacbadb  gbràsmbor  so,  tba  Esra  beannaicbte, 
ag  ràdb;  "  Agus  a  nis  car  tamuill  bbig  nocbdadb  gras  o  'n  Tigbearn  ar 
Dia,  a  db'  fbagail  duim  fuigbill,  agus  a  tbabbairt  tairnge  dbuinn  'na  ionad 
naomb,  cbum  gu'n  soillsicbidb  Dia  ar  siiilean,  agus  gu  'n  tugadb  e  dbuinn 
beagan  hcòthacìiaìdh  'nar  daorsa."  Tba  e  'na  tbeagasg  sòluimte  gur  b-ann 
am  measg  na  b-òigridb  a  tboisicli  araon  an  gluasad  so,  agus  an  gluasad  's 
an  fbàsacb  an  uair  a  bbàsaicb  na  b-aitbricbean  coirbte  agus  aingealta. 

5.  Db'  fbeudteadb  labbairt  air  diisgaidbibb  eile  mar  gbeibbear  anns  a' 
cbuigeamb  salm  tbar  a'  cbeitbir  ficbead ;  agus  anns  an  dara  salm  tbar  a' 
cbeud,  0  'n  treas  rann  deug  gus  an  dara  rann  tbar  an  fbicbead.  Leugbadh 
an  leugbadair  an  da  sbalm  so  gu  cùramacb  agus  cbi  e  an  eaglais  an  sàs 
ris  na  flaitbeanais  ann  an  ùrnuigb,  agus  an  sin  a'  toirt  buidlieacbais  do 
'n  Tigbearn  a  sbeall  air  an  talamb  agus  a  db'  fbiosraich  e  le  amannaibh 
fionnuaireacbd  o  a  latbair. 

II. 

Dusgaidhean  's  an  Tiomnadh  Nnadh.  Tba  ceangal  do-sgaraicbte 
eadar  an  Seaun  Tiomnadb  agns  an  Tiomnadb  Nuadb.  Tba  a'  cbeud 
fbear  ag  ràdb  gu  'm  bbeil  Criosd  ri  teacbd,  agus  tba  dara  fear  ag  ràdh 
gu  'n  cl'  tbàinig  e.  '"tS  e  Criosd  brigb  agus  suim  an  dcà  Tbiomnaidb, 
Dbasan  tbug  na  fàidbean  uile,  agus  na  b-abstoil  uile  ftanuis.  'Si  fianuis 
losa  spiorad  na  faidbeadaireacbd.  'S  e  an  Seann  Tiomnadb  briseadb  na 
faire ;  acb  is  e  an  Tiomnadb  Nuadb  solus  a'  mbeadbon-là.  Cba  'n  'eil 
acb  aon  Dia,  aon  Cbriosd,  aon  Spiorad,  aon  taisbeanadb  agus  an  t-aon 
sèorsa  pbeacacb  's  an  da  Tbiomnadb,  "A  nis  tba  eadar-dhealacbadb 
tbiodblaca  ann,  acb  cba  'n  'oil  acb  aon  Spiorad  ann.  Agus  tba  eadar- 
dbealacbadh  fritbealaidb  ann,  gidbeadb  cba  'n  'eil  acb  aou  Tigbearn  ann. 
Agns  tba  eadar-dbealacbadb  oibreacbaidb  ann,  acb  is  e  an  t-aon  Dia,_  a 
tba  ag  oibreacbadb  nan  uile  nitbe  anns  na  b-uile ;  •  •  /  acb  na  nitbe  sin 
uile  tba  an  t-aon  Spiorad  ceudna  ag  oibreacbadb,  a'  roinn  ris  gacb  aon  fa 
letb  a  reir  mar  is  àiU  leis." 

Tba  an  Seann  Tiomnadb  a'  deanamb  iomraidb  air  dùsgaidbibb  an 
Tiomnaidb  Nuaidb.     Foic  Isa.  Liì.  7,  Liv.  1-5 ;  Esec.   xxxvi.   25 ;  Hos. 
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xiv.  4 ;  loel.  ii.  28.  Tlia  coimhlionadli  geallàidh  an  Tighearna  ann  an 
rathacl  eideachaidli  a  shluaigb,  agus  ann  an  rathad  iompachaidh  plieacach 
a'  dol  ni  's  farsuinne  gacli  ginealach.  Falbli  gu  meadhon  loclia,  agus  tilg 
clacli  mliòr  a  mach  iunte,  agus  chi  thu  na  tuinn  chuartagach  a'  dol  am 
nieud  agus  a'  farsuinneachadh  gus  fa-dheòidli  an  tèid  iad  as  an  t-sealladh 
air  bruachaibh  an  locha.  Mar  so  bidli  geallanua  an  Tighearna  a'  dol  am 
farsuinneachd  'nan  coimhliouadb,  gus  am  bidh  e  air  a  ràdh,  "  Rinneadh 
rioghachdan  an  t-saoghail  so  'nan  rioghacbdaibh  d'ar  Tighearn,  agus  d'  a 
Chriosd-san,  agus  bitliidh  e,  na  righ  gu  saoghal  nan  saoghal." 

Cha  'n  iad  creideamh  ùr  no  diadhachd  nr  a  bba  air  am  foillseacbadh  *s 
an  Tiomnadh  Nuadh  ;  ach  an  aon  diadhachd  agus  chreideamh  a  bha  air 
an  taisbeanadh  's  an  t-Seann  Tiomnadh,  ann  an  tomhas  ni  bu  shoilleire 
agus  ann  an  ceum  ni  bu  choimhlionta  na  bha  'san  t-Seann  Tiomnadh. 

Ann  am  measg  a'  chùl-sleamhnachaidh  fhollaiseich,  agus  am  measg 
nam  beachdan  feòlmhor  a  bha  air  siubhal  Israel,  bha  feadhain  uaigneacli 
arm,  aig  an  robh  cumhachd  na  diadliachd  'nan  anmaibh,  agus  aig  an  robh 
"  diiil  ri  solas  Israeli,  agus  air  an  robh  an  Spiorad  Naomh." 

1.  Bha  iad  so  uile  air  an  ùrachadh  agus  air  an  ath-phiileadh  fo  mhin- 
istreileachd  Eoin  Baiste.  An  uair  a  thòisich  Eoin  air  searmonachadh  am 
fàsach  ludea,  thàinig  gluasad  mòr  agus  ath-leasaehadh  farsuinn  am  measg 
a  luchd-dtithcha.  "  Chaidh  lerusalem  a  mach  d'  a  ionnsuidh  an  sin  agus 
ludea  uile,  agus  luchd-aiteachaidh  ua  dùthcha  timchioll  lordaiu  uile. 
Agus  bhaisteadh  iad  leis-sau  ann  an  lordan,  ag  aideachadh  am  peacanna." 
Bhaist  Eoin  le  h-uisge  chum  aithreachais,  ag  ullachadh  na  slighe  air  a 
SHON-SAN  a  bha  gu  baisteadh  leis  an  Spiorad  Naomh  agus  le  teiue. 

2.  Criosd.  So  deadh  sgeul  mhòr  aoibhneis  a  bhitheas  do  'n  uile  shluagh. 
Solus  a  shoillseachadh  nan  Cinneach  agus  glòir  do  phobuill  Israeli.  Cha 
n  'eil  iomradh  againn  fo  theagasg  Chriosd  fein  air  gluasadaibh  's  am  bith 
tre  'n  robh  lionmhoireachd  sluaigh  aig  aon  am  air  an  dùsgadh.  Bha  gun 
teagamh  àireamh,  aon  an  dèigh  aoin,  air  an  gairm  gii  èifeachdach  agus 
air  an  iompachadh  fo  mhinistreileachd  ar  Slànuighear  Beannaichte. 
Chuir  e  innealan  air  an  cois.  Ghairm  e  an  da  fhear  dheug.  "  Dh' 
òrduich  an  Tighearna  mar  an  ceudna  deichnear  agus  tri  fichead  eile,  agus 
chuir  e  lion  dithis  agus  dithis  roimh  a  ghnùis  iad,  do  gach  baile  agus  àite 
anns  an  robh  e  fein  gu  teachd."  Chrioclmaich  e  gu  glòrmhor  agus  gu 
buadhach  an  obair  a  thugadh  dha  r'  a  deauamh.  Shaoil  an  saoghal  gun 
Dia,  gu  'n  do  thilg  iad  bun  os  ceanu  gach  ni  air  an  robh  coslas  na 
naomhachd,  is  aig  an  robh  beatha  na  diadhachd,  an  uair  a  cheus  iad 
Tighearn  na  glòire.  Ach  's  ann  a  dh'  fhosgailso  slighe  chum  Spiorad  nan 
grhs  agus  nan  athchuiugean  a  dhòirteadh  air  ludhaich  agus  air  cinnich 
ann  an  dòigh  ni  bu  phailte  agns  ni  bu  chomharraichtiche  na  riamh 
roimhe  so. 

3.  Latha  na  Cuingeis.  Air  an  la  iomraiteach  so  lionadh  na  h-abstoil 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus  rinn  gràs  teàmaidh  greim  air  an  luchd- 
èisdeachd,  ionnas  gu  'n  do  dh'  iompaicheadh  tri  mile  anam  le  aon  sear- 
moin.  Sheas  Peaear  mar  chlach  bheò  air  an  steidh  bheò, — Criosd,  agus 
air  an  la  sin  fein,  leag  e  air  a'  bhuuait  thaghta,  dhearbhta  so,  steidh 
na    h-eaglais    Chriosduidh,    ann    an     tri     mile    clach    bheò    fi    chuir 
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air  an  aitreabli.  Thòisich  au  giuasad  so  aig  leursalem,  cridhe  na 
dìithcha,  ag'us  ràinig  e  ludea,  Samaria  agus  iomall  na  talmhainn.  Bha 
nis  dùsgaidhean  ann  am  Baile  na  h-Aithne,  's  an  Kòimli,  agus  ann  an 
Corintns  ;  ann  an  Galatia,  Asia,  Cappadocia,  agus  am  Bitinia.  Chnir 
an  Tigliearn  tliall  agns  a  bhos  am  measg  ludhacli  agus  Chinneacli,  gacli 
là  ris  an  eaglais  an  dreann  a  thèaruinear. 

Lean  an  obair  ghràsmhor  so  fathast.  Oir  gus  an  tionail  ara  BuachaiU 
maith  a  thrend  nile  leis  gn  tigli  nan  iomadh  àite  còmhnuiiih,  bithidh  e  ag 
ath-bheòthachadh  cnid,  agns,  ag  iompachadh  cnid  eile.  'S  i  'n  obair  mhòr 
so  crioch  àraidh  rioghachd  nan  gràs,  le  a  ministreileachd  sboisgenlacb, 
le  a  geallannaibh,  le  a  bagraidhibh,  le  a  sàbaidibh,  agus  le  a  h-eaglaisibli . 

III. 

Dusga'idhean  an  eachdraldh  na  h-eagla'i$.  Tha  eacbdraidh  na  li-eaglais 
co-ionnan  ri  eachdraidh  an  anma  gliràsmlioir,  aig  am  blieil  amanna  fàis 
agus  seargaidli,  amanna  adhartais  agus  claonaidh,  cosmliuil  ri  earracli  agus 
ri  samhradh,  ri  àm  sìolcliur,  agus  ri  àm  fogharaidh.  1.  Am  an  Ath- 
leasachaidh.  Aig  an  àm  dheuchainneach  so  thàinig  an  Spiord  Naomh  a 
nuas  a  cheartachadb  na  h-eaglais  'na  dàimbibh  aimsireil  agus  'na  cor 
spioradail.  Diiìiisg  e  beagan  dbaoine  treuna,  eudmbor  aig  an  aon  àm,  's 
an  Fbraing,  's  a'  Ghearmailt,  an  Snitserland,  agns  am  Breatucn.  Db' 
fvàdh.  Grian  na  Fìreantachd  le  beatba  is  leigbeas  fo  a  sgiathaibb  air  na 
dutcbanna  marbh  euslan  so,  a'  beòthacbadb  agus  a'  leigheas  mbòrain. 
Leagb  teas  na  Greine  so  reòiteacbd  fbuair  a'  bbais  Spioradail,  agns 
dh'  ùraicbeadh  agus  dhìiisgeadh  an  eaglas.  Thilgeadh  air  chùl  aitbeantan 
agus  benl-aitbris  dbaoine,  leis  gach  treamasgul  salach  eile  d'  an  t-seorsa 
sin,  a  dbealbb  macmeamnaidh  dhaoine  aig  nacli  robli  acb  foirm  na 
diadbaclid.  Dh'aiseagadh  Focal  an  Dè  Bbeò  gu  a  ùghdarras  ndambaidk  ; 
mar  a'  teagasg  gu  h-àraidh  gacb  ni  a'  s  còir  do  'n  duine  cbreidsinn  mu 
thimcbioll  Dliè,  agus  an  deasanas  a  ta  Dia  'g  iarraidb  air  an  duine.  Tbug 
an  Spiorad  gnùis  d'a  so,  rinn  aitbriche  an  Atb-leasacbaidb  greim  daingean 
air  teagasg  an  Fbìreanacbaidh  tre  cbreideamli,  agus  sbeas  iad  neo- 
gbluasadacli  air  priòmb-fbìrinnibb  a'  BbiobuiU ;  agus  le  an  cas  air  a' 
cbreig  so,  tbng  iad  crith  air  rìogbacbd  an  dorcbadais,  cbrathadh  peacaicb 
a  niacb  aside,  agus  bbruthadh  ceann  na  Pàpanacbd. 

0  'n  bbliadbna  1623  gu  1641  bba  gluasad  mòr  an  Ulster  an  Eirinn. 
B'  e  so  freumb  na  b-Eaglais  Pbresbuteracb  Eirionnacb.  'S  iad  minis- 
teirean  a  cbaidb  a  ruagadb  d  Albinn,  Blar,  Macdhuinlèibbe,  agus  Uelsb, 
a  gbabb  fasgadh  car  tacuin  an  Ulster,  tre  'n  do  thòisicb,  agus  do 
fhreumhaicb  an  obair  nibaitli  so,  a  gbiulain  mòr-tboradb  's  a'  cbearna 
so  do  Eirinn  gus  an  la  'n  diugb. 

'S  a'  bbliadbna  1625,  bba  beòtbacbadb  dombain,  drùitbteacb  an  sgir 
fbarsuinn  gblinn  Stiubbartoin,  fo  theagasg  an  Urr  Daibbidh  Dicson.  Bha 
araon  earracb  agus  fogharadb  mòr  fo  mbinistreileacbd  an  duine  bbeann- 
aicbte  so.  Bbitheadb  air  uairibb  an  dèigb  aon  searmoin,  ceud  anam 
cruinn  aig  a  tbigb  gn  co-labbairt  ris. 

'S  a'  bbliadhua  1630  bba  dUsgadb  grasmbor  eile  air  Di-luain  nan 
òrduigbean   an   eaglais   Shots  an  Siorrachd  Lanarc.     B'   e   'n   t-inneal 
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sònruichte  trc  'ii  d'  oibrich  an  Spiorad  Naomh  alg  an  am  so  an  t-Urr. 
Iain_MacdhuinIdibhe.  Rinu  as-creideamh  agus  an-earbsa  laidir  greim  air 
inntinn  Iain  chaoimli  agus  e  'na  aonar  a  macli  's  na  li-achaidhcan  's  a' 
mhaidainn.  "  Am  bheil  mise,"  arsa  csan,  "  creutair  neo-airidh  agus 
lapach,_a'  dola  ghabliail  orm  fein  searmonacliadli  an  làtliair  mhinistirean 
agus  aithricliean  soilleir  ann  an  ceumaibh  na  diadhaclid,  agus  fein- 
fliiosracliail  am  beatha  nan  gràs."  Ged  blia  e  air  a  chur  air  leth  gu 
searmonacliadli  air  an  la  so,  bha,  e  direach  dol  a  theicheadli  air  falbh,  an 
iiair  a  rinn  an  fhirinn  so  greim  air  'anam,  "  An  robli  mise  am  fhasacli  do 
Israel  ?  am  fliearann  dorchadais  ? "  Stad  e,  tliosd  e,  agus  thill  e  gu  dol 
an  ceann  na  seirbheis.  Ghabli  e  mar  bhonn^-teagaisg,  Esec  xxxvi.  25 — 
"  An  sin  crathaidh  mi  uisge  glan  oirbh,  agus  bitliidli  sibli  glan  :  o'  r  n-uile 
slialcliar,  agus  o'  r  n-uile  iodlialaibh  glanaidli  mi  sibli."  Air  do'  n 
Spiorad  Naomh  a  bhi  làthair  bha  cuig  ceud  anam  air  am  bioradh  'nan 
cridhe,  agus  air  an  iompachadh  leis  an  t-searmoin  so. 

Aig  coinneamh  Ard-chlèir  na  h-eaglais  an  Glaschu,  's  a'  bhliadhna 
1638,  thòisich  diisgadh  a  sgaoil  feadh  na  h-Alba  gu  leir.  Mu  'n  bheo- 
thachadh  chomharraichte  a  ghabh  aite  an  America  Ma  Thuath  an  1734: 
fo  disdeachd  Phresident  Eduards  agus  Dhaibhidh  Brairnerd,  cha'  n'  eil 
iiine  againn  labhairt.  An  1742  thàinig  amanna  fionnuaireachd  o  lathair 
an  Tighearna  air  iomadh  sgireachd  an  Albainn  ;  gu  àraid  an  sgir  Cham- 
buslang  faisg  air  Glaschu,  fo  sbearmonachadh  Mhr  Mac  Culloch.  An 
ddigh  dha  teagasg  fad  bliadhna  air  nadur  agus  air  do-sheachainteachd 
feumalachd  na  nuadk-hhreith ;  à  so  ghluais  deich  is  ceither  iichead  ceann 
teaghlaich  gu  coinneamhan  ùruuigli  a  chumail  gach  seachdainn,  gus 
fadheòidh  an  robh  air  aon  la  leth-cheud  pearsa  fo  chùram  spioradail,  an 
digin  anma,  a'  feitheamh  air  a'  mhinisteir.  Aig  an  am  so  bha  leithid  do 
acras  is  do  thart  na  còrach  air  creutairibh  gus  am  b'  digin  do  Mhr  Mac 
Culloch  earail  làitheil  a  thoirt  doibh ;  oir  mu  'n  d'  thainig  TNIr  Uitefield 
cliiiiteach  an  rathad,  bha  tvi  cheud  anam  air  an  diisgadh  's  an  àite_  so. 
Shearmonaich  an  duine  urramach  so  Whitefield  air  la  a'  chomunnachaidh. 
Bha  ceithir  thar  fhichead  do  mhinistirean  a  lathair.  Chomunnaich  mu 
'n  cuairfc  air  tri  mile ;  agus  bha  fa'sg  air  da  fhichead  mile  sluaigh  ag 
eisdeachd.  Chuireadh  ris  an  eaglais  ceithir  cheud.  Air  a'  cheart 
bhliadhna  so  bha  gluasadan  iongantach  an  Cillsith,  am  Baldernoc,  an 
Campsie,  an  Calder,  and  Circintilloch,  an  Cumbernauld,  agus  mar  sin  sios. 
'S  a'  bhliadhna  1794  bha  miltean  air  an  athairachadh  o  dhorchadas  gu 
solus  ann  an  Uales  an  Sasunn.  Bha  mar  an  ceudna  's  a'  bhliadhna 
1812  àireamh  mhòr  air  an  toirt  gu  colas  na  firinn  's  an  Eilean  Arranach 
fo  sbearmonachadh  comasach  an  diadhair  mhòir  urramaich  sin,  Mr  Mac 
Bride,  Aig  a'  cheart  am  so  bha  diisgadh  mòr  's  an  Eilean  Sgiathanach 
fo  Dhomhnull  Munro  a  bha  'n  a  inneal  cumhachdach  ann  an  làimh  an 
Spioraid,  agus  fo  'n  Urr.  lluairidh  Mac  Leòid  a  bha  'na  sholus-iùil  's  an 
Eilean  re  iomadh  bliadhna.  An  sgir  Uig  an  Eilean  Leòdhais  's  a'  bhliadhna 
1824  bheòthaicheadh  mòran  a  bha  marUi  ann  an  euceartaibh  agus  ann  am 
peacannaibh,  fo  mhinistreileachd  shoisgeulaich  an  athar  dhiadhaidh 
nach  maireann  an  t-Urr  Mr  Mac  Leòid  a  chaochail  o  cheaun  beagain  tiine 
an  Rògart.    Thòisich  an  diisgadh  so  air  e  fciu  a  dheanamh  aithnichte  an 
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toiseacli,  ann  an  aireamli  au  luchd-comunnacliaidli  a  dliol  ni  bu  luglia. 
Thionail  a\g  an  am  so  gus  na  li-òrduighibh  faisge  air  deichmile  pearsa  as 
gach  ceàruaidh  do  n  Eilean,  a  dh'  eisdeachd  an  Fliocail,  agus  a  dli' 
f  haicinu  frithealadh  nam  Bòrd  dlie  'n  nach  compartaicheadh  iad.  _  Chaidli 
mòran  a  dlnisgadh  d  has  spioradail.  Dhòirteadli  spiorad  ùrnuigh  agus 
athchuinge  o  'n  àirde  air  an  Eilean,  nach  do  dhealaich  ris  an  t-sluagli  gus 
an  la  'n  diugh ;  agus  a  tha  giiilan  fatliast  torraidiiean  an  aithreachais 
agus  na  fior  dliiadhachd.  Ihogainn  tuilleacli  's  a'  choir  do  aite  's  a' 
Bhrataich,  na  'n  labhairinn  air  a'  gliluasad  dhrùitliteach  is  thomadach  a 
bha  ann  an  Eileinibh  agus  air  Tir-mor  na  Gaidhealtachd  o  cheann  ceithir 
na  cuig  deug  do  bliliadhnaibli.  Is  leòir  a  radii  gu  'n  d'  fhag  c  thall  agus 
a  bhos  iomadh  fianuis  dhileas  'na  dhdigh. 

IV. 

Dùsyaìdhsan  an  ItC  'n  diugh.  Cha  gbabli  mi  orm  fciu  a  radii  maille 
ris  an  Oilfhear  an  t-Olla  U.  G.  Blaikie,  an  Dun-èidin,  gu  'n  d'  thug 
gluasad  na  leth-bhliadhna  so  chaidh,  barr  ann  am  farsuinneachd,  ann  an 
cumhachd,  agus  ann  am  buaidh,  air  gach  diisgadh  air  am  bheil  ctinntas 
againn  ann  an  eachdraidh  na  h- Alba.  Theagamh  gu  'm  bheil  so  fior ;  ach 
b'  fhèarr  learn  fhaicinn  na  chluinntum  ;  oir  ma  chaidh  pur  fallan,  neo- 
thruaillidh  a  shiol-chur  an  anmaibh  mhòrain,  cha  'n  f  has  e  àbuich  annta 
uile  a  dh'  aona  bheum.  Bithidh  an  toiseach  am  fochann;  a  ris  an  dias, 
agus  fadheòidh  an  Ian  arbhair  's  an  dels,  Tha  ceither  seòrsachan  fochainn 
ann,  ach  cha  tig  gu  abuicheachd  ach  aou  diubh.  1.  Fochann  taohh  an 
rathaid.  Sgriobainidh  agus  ithidh  an  eunlaith  air  falbh  e.  2.  Fochann 
an  ionaid  chreagaich.  Gun  treabhadh,  gun  talarah.  Cha  'n  'eil  freumh 
aige  ann  Wm.  Fanaidh  e  re  tamuill ;  ach  dòitbidh  a'  ghrian  e,  agus  tur 
sheargaidh  e.  3.  Fochann  an  talaimh  dhroighinnich.  Muchar  is  tachdar 
gu  bàs  e.  4.  Fochann  an  fhearainn  mhcdth.  'S  esan  a  mhàin  a  thig  gu 
h-inbhe — a  ghiùlaineas  toradh.  Cha  tig  an  truir  eile  gu  h-inbhe,  na  gu 
toradh. 

Tha  e  *na  aobhar  eagail  gu  'ni  bheil  am  fochann  ròideach,  am  fochann 
creagach,  agus  am  fochann  droighinneach  air  an  gabhail  's  a'  gliluasad  so 
le  daoinibh  gearr-sheallach,  neo-sgriidachail,  agus  air  am  meas  corahla  ri 
fochann  ùrail,  fallan,  seasmhach  an  fhearainn  mhaith.  Gach  siolain  nach 
do  chuir  an  Spiorad  Naomh,  cha  tig  gu  bràth  chum  foirfejichd;  oir 
cnàmhaidh  e  air  aon  dòigh  no  dòigh  eile.  Air  an  toradh  aithnichear  tro 
tiine,  gach  fear  is  te,  aig  am  bheil  freumh  a'  ghnothuich  annta.  Far  am 
bheil  fireauachadh  mar  ghnfomh  Dhd  o  'n  leth  am  muigh,  bithidh 
naomhachadh,  obair  an  Spioraid  's  an  leth  a  stigh.  Nochdaidh  an  obair 
ghlòrmhor  so  i  fein,  araon  ann  an  cridhe,  agus  ann  an  slighe  gach  neach  a 
dhùisg  Dia.  Sgriobh  Dr  Baik'ie  litir  mhòr  fliada,  's  an  àireamh  mu 
dheireadh  do  'n  Evangelical  Heview,  a'  toirt  cliù  air  leth  air  a'  ghluasad 
a  bha  fo  Mhoody  agus  fo  Shankey.,  fad  na  st5  miosan  so  chaidh. 

Cha  'n  aithne  domh  gur  son,  no  gu  de  'm  bonn  air  am  bheil  an  t-olla 
fòghluimte  a'  cur  an  dùsgaidh  so  air  thoiscach  air  gach  dùsgadh  a  bha 
riamh  am  measg  nan  Gàidheal  's  a'  Gaidhealtachd.  Oir  tha  e  'g  ràdh  mar 
so, — "Tha  e  cosmhuil  gu  'n  robh  cuid  do  na  diisgaidhean  a  bha  's  a' 
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Ghàidhealtaclid,  aoii  cliuid  aig  toiseach,  no  re  clirsa  na  liniie  so,  anahharr- 
ach  ionganiach,  araon  am  meud  agus  an  doimlme  ;  ach  air  do  na  dusgaid- 
hean  sin  a  hhi  ann  an  àitibh  cho  fada  mack  as  an  rathad,  agus  am  measg  sluaigh 
cho  nebnach  ris  na  Gàidheil,  cha  rohh  mbran  huaidh  aca  air  muinntir  eile." 
Am  blieil  so  f  lor  gu  h-eaclidraidheil  ? 

Nach  iomadh  ministeir,  seanair,  agus  maiglistir-sgoil, — toraidhean 
nan  gluasadan  spioradail  a  bha  's  a'  Gaidhealtachd  a  tba  an  dràst  a'  sear- 
monachadh,  a'  riagbladh,  agus  a'  teagasg ;  cha  'n  e  mhàin  am  measg  nan 
Gàidheal  aig  an  tigb,  acb  mar  an  ceudna,  am  measg  nan  Gall,  o  'n  tigb  ? 
An  e  nacb  'eil  buaidh  mbaitli  aig  na  li-iompacbain  Gbaidbleacb  air  na 
neo-iomi^acbain  Ghallda,  am  measg  am  bheil  iad  a  cbòmbnuidb?  Thea- 
gamb  gu  'u  robb  na  dtisgaidbean  's  a'  Gbàidbealtacbd  aiiabharrach  ion- 
</a?itac/i,  an  àìtibh  iomallach,  agus  an  sluagk  neònach^  a  tbaobb  's  gu  'u 
robb  mo  cbo-lucbd-diitcba  gradbacb,  gun  aona  cbuid  Laoidhean,  no 
ORGAIN  aca  ! ! !  Cha  chombarra  maitb  air  bitb  air  an  tir  dbusgadb  Ghallda 
so,  nacb  'eil  e  cosmbuil  ri  beòtbaicbeadbain  soisgeulach,  agus  ri  "  obair 
làimbe  an  Tigbearna  's  na  laitbibb  o  chian "  anns  a'  Gbaidhealtachd. 
Tba  iomadh  firean  aosmohr  liatb ;  acb  sultmbor  le  deadh  bblàtb  na 
tboradb  air  obair  an  Spioraid  Naoimb  am  measg  nan  Gàidheal  bbocbd  ; 
acb  tba  diisgadb  nan  soisgeulach  Americanach,  fatbast  ri  a  tboradb  a 
sbealltuinn.  Cha  choir  na  b-eòin  a  cbùnntas  gus  an  tig  iad  as  na  h- 
uibhibb. 

Tha  air  a  radb  mar  an  ceudna,  gur  b-e  tb'  anns  an  obair  a  cbaidh  a 
dheanamb  ive  Mhoody  agus  tre  Skanhi/,  "obair  àbhuisteacb,  acb  cum- 
bacbd  neo-àbhuisteacb,"  A  nis  ma  cbaidh  eaglais  Chriosd  atb-bbaòtbac- 
badb,  's  e  'n  Spiorad  Naomb  a  mbàin,  ìigbdar  na  b-oibre,  agus  an  Ti  a 
thug  la  do  chumbacbd  na  diadbachd  air  an  anam.  Buinidh  an  obair 
agus  an  cumbachd  Dhasan,  a  ta  toirt  aseirigb  bbeò  air  na  mairbb,  agus 
a  ta  ag  oibreacbadh  's  an  dòigb  dbbuistich.  Tba  e  air  a  cbur  an  ceill 
duinn  a  ris,  ged  bha  araon  lòcbrain  is  ola  aig  na  ministiribb  Albanacb, 
nacb  b'  urrainn  doibb  an  lasadb,  gus  an  d'  thainig  na  b-eiltbiricb  ealanta 
thar  a'  Chuain  Siair  a  cbur  teine  ris  a'  bbuaic  !  Bha  iad  cho  aineolacb, 
gun  sibbt,  gun  seòltacbd,  gus  nacb  robb  fios  aca,  co-dhiii  a  ghabhadh  an 
t-siobbag  teine  no  nacb  gabhadh.  Acb  an  uair  a  bu  tinne  an  gad,  is  ann 
a  b'  fbaisge  e  air  bristeadb,  thainig  Moody  agus  Sankey  luchd-lasaidb 
nan  lòcbran  agus  theagisg  iad  dhuinn  an  dòigb  's  an  lasadhamaid  a'  choin- 
neal ! !  Theagaisg  Moody  agus  Sankey  da  leasan  eile,  do  na  ministiribb 
againne, — 's  e  sin  an  dòigb  's  an  coir  tirnuigb  a  dheanamb,  agus  an  rathad 
air  an  gabh  an  Soisgeul  seinn.  Nacb  sinne  a  bha  diir,  dall,  doilleir,  gus 
an  d'  thug  na  daoine  fosgailte,  fradharacb  soilleir  so  cuairt  'nar  measg  !  Uch 
mo  thruaighe  sinne  !  shaoil  sin  gu  'n  robb  òighean  glice  'nar  measg  gus  a 
so — dream  d'  am  b'  aithne  urnuigh — muinntir  a  shaoil  gu  'n  robb  iad  a' 
seinn  an  t-soisgeil  's  na  Sailm.  Fhuair  clann  nan  daoine  iomadh  innleacbd 
a  mach, — aon  diubh  cridheacban  maide  agus  laoidhean  neo-tbimchioll- 
gheairrte  a  bhi  'g  an  tairgsinn  do  'n  Dia  Naomb,  an  àite  cridhe  briste 
agus  brfiite,  le  laoigb  nam  bilean,  nitlie  a  ',s  iad  iobairtean  spioradail  ris 
nacb  cuir  an  Tigbearna  ciil.  ''  Mar  naoidheana  air  an  tir-bbreith,  iarraibb 
bainne  fior-gblan  an  Fbocail,  chum  agus  gu  'm  fas  sibb  leis."     So  Ion  a' 
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chridhe  .a  bhrist  Dia.  "  Naomhaicli  iad  tricl  na  Firinii,  's  e  t-Fliocal-sa 
an  fhirinn."  So  dòigh  Spiorad  na  firinn.  Bitliibh  air  bhur  faicill  o 
dhòighibli  dhaoine. 

Tha  na  h-easbhuidhean  a  leanas  air  creud  fhasanta  an  la  'n  dingb. 
Cha'n  'eilgntbair;  1,  ana-comasan  a'  pbeacaicb  ;  2,  tarruing  bbeò  an 
Athar  ;  3,  sònrnicbteacbd  bàs  Chriosd  ;  4,  dearbhadb  peacaidh  ;  agus 
obair  an  Spioraid  ann  a  bhi  a'  co-chur  na  Saorsa  a  Choisinn  Criosd  ris  an 
anam.  " 'S  ann  le  gi-às  a  ta  sibb  air  bbur  tèarnadb  tre  cbreideamh; 
agus  sin  cha  'n  ann  uaibh  fèin  ;  oir  is  e  tiodhlac  Dbè  e."  "  Tha  againne 
saorsa  tre  f  bnil-san,  maitheanas  nam  peacadh,  a  rèir  saibbreis  a  ghràis." 
'S  coma  dbuinn  ciod  iad  na  gluasadan  a  tbàinig  oiriin  mur  d'  ràinig 
tèarnadh  tre  chreideamb  oirnn,  agus  saorsa  trid  na  fob^.  Cha'n  'eil  sinn 
idir  an  agbaidh  dbleasdannas ;  oir  tha  innleacbd  na  slainte  air  a'  dealbh 
cbo  eugsamhuil  glic,  agus  gu'n  saoil  neach  gu'm  bheil  gach  ni  aige  fdin  r' 
a  dbeanamb,  an  uair  a  chi  e  air  an  laimh  eile  gu'n  d'  rinn  Criosd  na 
b-uile  nithe  air  a  sbon.  Gabhaibh  ri  taobb  nan  dleasannas,  cbo  maitb 
agus  ri  taobb  nan  ana-comasan.  Bha  mi  o  cheann  letb-bbliadhna  aig 
iomadb  coiuneamh,  acb  cha  cbluinninn  an  còmbnuidb  ach  aon  taobh  do'n 
cbeisd,  creid,  creid,  creid. 

1.  Db' disd  mi  fear.  B'  e  brigb  a  sgeòil, — creid.  Tbuirt  mi  rium 
fein, — "  S  0  piobaire  an  aona  pbuirt." 

2.  Chuala  mi  fear  eile.  'S  i  'n  aon  tend  air  an  robb  e  a  gbnatb  a' 
bualadh, — creid.  Cha  robb  acb  aon  sreang  ann  bogha  an  fhir  so 
cuideacbd. 

3.  Chaidh  mi  gus  an  treas  fear.  Db'  eisd  mi  ris  le  ro-aire.  Cha  robb 
do  cbeòl  cànrain  cadail  aige-san,  mar  an  ceudna,  acb, — creid.  "  Is  usa  a 
ràdb,  na  dbeanamb,"  arsa  mise.  Tbuirt  e  ri  mòran,  "  an  robb  iad  a' 
creidsinn"  (cha'n  fbios  domb  gu  àè)  tbuirt  iad-san,  "gu'n  robb." 
'•  Tt^aruinte  gu  leòir."  ars'  esan.  Bha  so  uile  'na  dbiombaireaclid 
dhomh-sa. 

4.  Raining  mi  au  ceathramb  fear,  an  diiil  gu'm  faighinn  riarachadb 
uaithe-san.  Cha  robb  aig  an  fbear  so  ach  an  aon  dranndan,  a'  donnalaich 
aig  àirde  a  chlaiginn.  Cha  leigeadh  esan  as  mi,  gus  an  creidinn. 
Chuireadb  e  mi  ann  an  oiseann,  agus  bheireadb  e  orm  creidsinn,  ma'  n 
fàgainn  làracb  nam  boini.  Acb  mo  thruaighe  ;  cha  chuireadb  e  deal- 
achadb  eadar  creideamb  ciun  agus  creideamb  cridhe ;  eadar  gnlomh 
reusonta  duiue  'na  neart  fein,  agus  obair  an  Spioraid  Naoimh  anns  'a 
chridhe ;  eadar  creideamb  eacdraidh  agus  an  gràs  teàrnaidh  sin  ann  an 
losa  Criosd,  tre'm  bheil  peacach  a'  gabhail  eis-san,  agus  a  socrachadh  air- 
SAN  'na  aonar  air  son  slainte,  mar  a  tha  e  air  a  thairgse  gu  saor  anns  au 
t-soisgeul.  Tha  e  air  a  chur  as  leitb  nan  Gaidbeal  gu'm  bheil  iad  cli  ann 
a  bin  a'  deanamh  na  b-uibbir  do  "  Obair  an  lagb" — cha  'n  'eil  so  idir 
fior  :  's  fèarr  leam-sa,  fein-fhiosrachadb  a'  Ghàidheil,  na  beachd  a'  Ghoill 
air  a'  cbliis  so.  Oir  a  deir  Criosd  ;  "  An  uair  a  thig  Spiorad  na  Firinn, 
bbeir  e  dearbb-sboilleireacbd  do'n  anam  mu  pheacadh,  mu  fbireantachd. 
ngus  mu  bbreitbeanas."  Co-shinte  ris  a  so,  tha  eacbdraidh  anma  pobuill 
an  Tigbearna.  Cluinn  Pol ;  "  Acb  air  do"n  pheacadh  faith  a  ghlacadh 
tre  'n  aithne,  dh'  oibricb  e  annam  gach  uile  ghne  an-tograidh  :  oir  as 
eugmhais  an  lagha  bha  'm  peacadh  raarbh.     Oir  bha  mise  beò  as  eugm- 
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hais  an  lag'ha  uair-eigin  :  ach  air  teachcl  do  'n  aithne,  dli'  ath-blieòthaich 
am  peacadh,  agus  fhuar  mise  bas."  So  dòigh  Dliia,  agus  ri  modh- 
sàbhalaidh  Dhia,  bithidh  an  t-auam  a  dhiiisgeas,  agus  a  dli'  iompaicheas 
a  Spiorad  agus  'Fliocal  air  a  dhruideadli  a  steach,  luatli  na  mall,  mar  a 
chi  a  gliliocas  eugsamhuil-san  iomchaidh.  Na  tilg'  clach  air  a'  Ghàid- 
heal  gus  an  dearbli  thu,  an  toiseach  o  'n  fhirinn,  gu  'm  blieil  e  cli  air  a' 
phuinc  so.  Bitheadli  stàtuin  an  Tigbearna  'nan  ceòl  duibh  an  tigh  ar 
cuairt ;  na  cuiribh  riutha,  ni  mo  a  bheir  sibh  uatha ;  oir  leotha  trld 
faicill  fo  stiuradh  an  Spioraid  gu  tobar  fala  Chriosd,  glanar  bhur  cridhe 
agus  blmr  sligbe.  Is  coma  leam  an  diadhadh  nach  bi  riaraicbte  leis  na  dh' 
f  hoillsich  agus  leis  na  dh'  ullaich  Dia  'na  Fhocal.  Tha  sinn  an  dràst  an 
cunnart,  leum  thar  nan  crioclian  so,  mar  a  rinn  eaglais  na  Eòimli.  Cha 
'n  eil  diadhachd  na  h-eaglais  so  riaraicbte  le  Focal  Dht^.  'S  fèarr  leatba 
gu  mòr  a  bhi  a'  labbairt  air  an  Naomli  Cupertin  crocbta  eadar  neamh 
agus  talamh,  air  neo,  air  an  Naomh  Frangan  a'  searmonachadh  do  na 
h-iasgaibh,  na  air  crann-ceusaidh  Chriosd,  agns  air  searmonachadh  Phoil. 
Gluaisibh  cha  'n  ann  a  reir  seallaidh,  ach  a  rdir  creideimh,  agus  tàirngibh 
uisge  le  h-aoibhneas  d  Tobuaichibh  na  Slainte. 

Glasciiu.  IAIN.  S.  MACNEILL. 


BABHD  0  'N  BHOGHA. 
A  BuEASAiCHE  Ghaolaich, — Am  bi  sibh  cho  mhath  agus  an  t-iomradh 
beag  so  a  chur  ann  an  cearb  do  'n  Blirataich  Ì  Thug  mi  air  a'  mhiosa 
so  roid  a  Glaschu  gus  a'  Bhogha,  a  dh'  fhaicinn  mo  chàirdean.  Cha  mhòr 
nach  d'  thug  mi  thairis  ma  'n  d'  fhuair  mi  dachaidh  ;  oir  bha  brù  is  bòrd 
na  Toitich  cho  loma  Ian  's  nach  faighiun  aona  chuid  suidheachan  na 
sorchan,  ach  a  mhàin  lend  nam  bonn  gu  seasamh  air.  Is  llonmhor  ros  is 
rudha,  caolas  crom,  is  camas  a  ghlac  agus  a  dh'  fhàg  an  Toiteach  'na  ddigh. 
Bha  brod  mhadainn  agaiun  a'  leigeadh  beannachd  le  Cluaidh.  Bha  mo 
chluas  an  àird,  agus  mo  shùil  a'  gabhail  iolla  ri  brogaich  roiligeach,  agus 
ri  clann  nighean  ruideiseach ;  ach  cha  b'  fhada  gus  an  robh  rùchd  an 
cridhe  a'  co-fhreagairt  do  ran  na  mara.  'Sa'  chluiche  bh'  ann  ràinig  mi 
cala.  An  uair  a  fliuair  mise  mo  throidh  air  tir  cha  robh  fada,  eadar 
carbad  is  cas,  gus  an  do  nochd  mise  mi  fcin  air  làr  an  tighe  an  cois  a 
Bhogha.  Bha  aoibli  is  surd  romhan.  Bhrosanaich  Trioiiag  an  teine, 
sgeudaich  Eilidh  an  criiisgean,  's  cha  robh  làmhan  griiuie  Bharabal  fada 
cur  seirm  air  a'  bhiadh.  Shuidh  sinn  cruinn  aig  bòrd  na  fdile,  fear  an 
tighe  aig  ceann  a'  bhuird  agus  a  bhcan  aig  a  chasan.  Bu  ròramach  an 
làmhan  gu  roinn,  agus  b'  fhialaidh  an  cridhe  gu  cuireadh.  Aig  an  am 
iomchuidh  ghabhadh  gu  rianail  stòlda  na  leabhraichean,  agus  chaidh  sinn 
a  chadal.  B'  c  mhircach  1;\  na  siibaid,  agus  ged  nach  aobli  da  mhinisteir 
a'  Bhogha  aig  an  tigh  rùnaich  sinn  doldo  'n  eaglais. 

Air  madainn  chiiiin  na  sàbaid  air  do  'n  bhiadh  agns  do  'n  aoradh  a  bhi 
seachad,  chuir  mi  fèin  orm,  agus  cliaidh  mi  leis  an  teaghlach  do  thigh  an 
an  Tigbearna.  Ged  dh'  fhalbh  am  ministeir  gun  duine  fhagail  'na  àite, 
bha  na  h-(;ildearan  a  làthair  gu  dol  air  ceann  na  coinne.  Shuidh  ceathrar 
dhiubh  le  'n  cinn  crom,  gu  dubhacli,  faisg  air  a'  chtibaid'  air  an  dion  o  'n 
bheagan  sluaigh  a  bha  lathair  le  barran  fiodha. 
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1.  Thug  a'  cheud  fhear  iiair  an  uaireadair  a' fosr/ladh  na  coinne  le  salm 
agus  le  iirnuigh.  Bha  so  sàraiclite  do  'iifheòil.  Ach  dli'  disd  mi  le 
drùidhteacbd  dhiivachdaich  gus  an  d'  thàinig, — 

2.  An  dara  fear,  an  t-òraidiclie  air  adliart.  Dh'  iarr  csan  air  na  bha 
làthair  do  iompachaiii  (ag  radii  aig  an  am  cheudna  nach  robh  gnothuch 
aige  ri  each, — na  neo-iompacliain)  iad  a  dheanamh  ùrnuigh  thosdach  fad 
mionaid  a  chuideachadh  leis-san  mu  'n  tòisicheadh  e.  B'  e  'n  cuspair 
soluimte  air  an  do  labhair  e  "  Caithir  a'  Bhreitheanais,"  fo  na  tri  dnn  so 
(1)  Chaithir  suidhichte  's  nancòil,  (2)  am  meudachd,  agus  (3)  a  gilead  !  ! 
C'  àite  an  robh  eliù  an  Ti  a  shuidh  oirre  ? 

3.  Cha  do  sheall  mi  de  'n  iiine  thug  an  dara  fear  so  a'  labhairt,  Nach 
ann  a'  buahidh  an  adhair  a  bha  e  re  na  h-idnc  ?  Ghairmeadh  air  an  treas 
fear  a  dhol  an  ceann  facal  nrnuigh,  agus  gu  dearbli  fein  bu  lionrahor  facal 
agus  ath-iarrtus  troimh  deachaidh  e.  Dh'  iarradh  air  a'  chcathramh  fear 
eirigh,  ach  dhiidt  e.  Cho-dhnnadh  an  t-seirbhis  le  LAOIDH  ! ! !  'S  mòr 
an  t-atharrachadh  so  air  modh-aoraidh  Tighe  Dhè.  Dhhisg  e  na  ceistean 
a  leanas  ann  am  anam  ; — 

1.  Am  bheil  e  ceaduichte  do  mhinisteirean  suidhichte,  anman  neo- 
bhàsmhor  fhàgail  an  làmhan  dhaoine  mar  so  ? 

2.  Co  thug  ùghdarras  dhoibli-san  na  h-atharrachaidhean  so  a  dheanamh 
'san  dòigh  aoraidh  Phresbiterianach  ? 

3.  xVm  bheil  Laoidhean^  agus  ùrnuighean  tosdach  sgriobturail  ann  an 
seirbheas  f  hoUaiseach  an  Tighearna  ? 

Tha  fios  agam  gu'n  urrainn  Dcasakhe  Calbhineach  na  Brataich  na  ceis- 
tean so  f  huasgladh  air  stdidh  na  Firinn. 
Is  mise 
Bhur  Seirbhiseach  Gràdhach 

A.  N. 


BAS  AN  OLLA  PADRUIG  FAIRBAIRN. 
Cha  'n  eil  neach  a  chuir  eòlas  air  an  011a  Fairbairn  gu  pearsanta,  na 
troimh  na  sgriobhaidhean  a  rinn  e,  nach  bi  duilich  gu  'n  d'  thàmig  a' 
curloch  air.  Bha  e  'na  chorp  shlainte  gus  an  do  bliuail  am  bàs  e  aig  a' 
mhionaid  ma  dheireadh.  Chaidh  e  chadal  air  oidhche  Di-daoirn  mx 
seathamh  la  do  Ogust  gun  acain  gun  ghearan.  Chaidh  Mrs  Fairbairn 
a  steach  do  'n  t-seòmar-chadail  alos  tamh  a  gbabhail  i  fein,  ach  gu  de  a 
bha  ach  a  companach  gràidh  'na  shuain  ann  an  cadal  a'  bhàis.  Is  fliusa 
a  bhreithneachadh  na  innseadh  am  buille  goirt  a  thug  so  d'  a  mhnaoi. 
Fhuair  esan  slighe  reidh  troimh  'n  bhùs  ;  cha  'n  'eil  e  marbh  ach  'na 
chadal. 

Rugadh  an  t-olla  fòghluimte,  ionmliuin,  Pàdruig  Fairbairn  an  lanuari, 
's  a'  bhliadhna,  1805,  ann  an  Siorraclid  Bheric  far  an  robh  athair  _'na 
thuatlniach.  Dh'  fhòghluira  e  dreuchd  na  ministreileachd  an  Od-thigh 
Dhun-eidin,  agus  shuidhicheadh  e  air  tiis  'na  mhinisteir  an  Ronaldshai 
ann  an  Arcaibh.  Dh'  atharraicheadh  ds  a  sin  e  gu  aon  do  eaglaisean 
(Thlaschu  ann  an  1837,  agus  a  ris  gu  Salton  an  Siorrachd  Hadington. 
Bha  e  'san  kite  so  an  uair  a  sgar  Eaglais  na  li-Alba  na  da  bhuidhean  'sa' 
bhliadhna  1843,  agus  thilg  e  a  chraunchur  a  steach  leis  an  Eaglais  Shaoir. 
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'San  ionad  so  sliaothraicli  e  g\x  pailt,  gus  an  do  cliaocliail  an  t-Olla  Mac- 
lagan  a  bha  'na  Oilfhear  an  Oilthigh  Abereadhain.  Chuireadh  Fairbairn 
an  sin  'na  àite-san  an  drench  na  h-oilfhearacbd.  'San  dreuchd  so  thug  e 
leithid  do  riarachadh  do  na  li-oileanaich  agus  do  'n  Eaglais  gu  h-iomlan, 
gus  an  uair  a  dh'  fhosgladh  Oil-thigh  Ghlashu  an  1856  an  do  rinneadh  e 
'na  Cheann-suidhe  an  Oil-thighe.  An  dreuchd  so  lion  e  le  mòr  chliù  gus 
an  am  so.  An  1864  b'  e  'n  t-Olla  Fairbairn  Ceann-suidhe  an  Ard- 
sheanaidh. 

'Sann  mar  fhear.sgrlobhaidh,  mineachaidh,  agus  deasachaidh  leabhrai- 
cliean  diadhachd  a  tha  agus  a  bhitheas  an  t-Olla  Fairbairn  ainraeil.  Cha 
'u  'eil  a  bheag  beò  a  leugh  oibrichean  nan  Gearmailteach  oho  mion,  far- 
suinn  ris ;  cha  mhòr  dhaoine  aig  an  robh  eòlas  cho  farsuinn  ris  anus  gacli 
raon  do  sgoilearachd.  J)i\  andeoiu  so  uile  bha  e  iriosal,  faisge  'na  ghiùlan. 
Bha  e  'na  Oilfhear  ro-thèaruinte,  fior  fhallau,  agus  na  shearmonaiche 
soilleir  soisgeulach. 

Bha  e  'na  dhuine  ro-eireachdail  direach  'na  phearsa  ;  maiseach,  fallau 
'na  shnuadh,  cha  'n  aithne  dhomh  cò  lionas  'àite. 


AITIINE  CHRIOSD. 

''Agus  tlmbhairt  e  riu,  Imichibh  air  feadh  an  t-saoghail  uile,  agus 
searmonachaibh  an  soisgeul  do  gach  diiil."     Marc,  xvi.  15. 

Bha  mi  o  cheann  ghoirid  a'  leughadh  cunntais  air  craobh-sgaoladh, 
agus  air  soirbheachadh  an  t-soisgeil  an  tiribli  cèin.  Agus  gu  dearbh  fèin 
tha  e  'na  aobhar  taingealais  duinn  an  t-adhartas  h  rinn  sinn  o  cheann 
beagain  iiine  ann  a  bhi  a'  cuimhneachadh  air  aithne  Chriosd,  agus  ann  a 
bhi  a'  toirt  gèiU  di.  Tha  'n  ceum  toisich  aig  Albainn  's  an  obair  mhaith 
so,  mar  an  iomadh  deadh  aobhar  eile.  Gecl  tha  so  uile  fior,  cha  'n  'eil 
àite  uaill  agaiun  fathast  mar  eaglais  Chriosduidh.  Oir  cha  'n  'eil  mi  ag 
radh  nach  bi  mòr  iongantas  air  an  leughadair  an  uair  a  chluinneas  e,  gu 
'n  do  dhiùlt  sinn  o  cheann  ochd  deug  agus  tri  fichead  bliadhna  mar  Ard- 
sheanadh  cluas  a  thoirt  do  'n  aithne  chudthromaich  so  a  dh'  f  hag  Ceaun 
glòrmhor  na  h-eaglais  againn  mar  bhuill  fa  leth,  luchd-dreuchd  agus 
luchd-leanmhain. 

'S  a'  bhliadhna  1796,  thainig  tri  iarrtuis  air  beulaobh  na  h-Ard-Chiiirt 
'na  suidhe  an  Dun-èidin,  bha  dh;i  dhiubh  o  Shea«aidhean  Fife  agus 
Mhoraidh,  agus  an  treas  aon  o  dhuine  d'  am  b,  ainm  Uilleam  Mac 
Bheathain ;  b'  e  suira  nan  tri  iarrtus  so,  gu  'n  sealladh  an  t-Ard-Sheanadh 
ri  cor  nan  th-ean  cèin  a  bha  dh'  casbhuidh  an  t-soisgeil.  Mar  cheann  air 
a'  bhuidhean  a  bha  'n  aghaidh  aona  chuid  siiil  a  thoirt  air  na  h-iarrtuis 
so,  no  labhairt  idir  orra,  dh'  èirich  an  t-Urr.  Deòrsa  Hamilton  ;1  Glads- 
muir,  agus  labhair  c  air  a'  mhodh  so. 

"  'S  e,"  deir  esan,  "  gniomh  anabharrach  eu-cèillidh  eòlas  an  t-soisgeil 
a  chraobli-sgaoladh  am  measg  nan  cinneach,  finneadal,  borb ;  's  e  so  cursa 
naduir,  a  thilgeadh  bun  os  cionn.  Feumar  daoine  ath-leasachadh  o  'n 
leth  a  muigli  ma  'n  cuirear  an  soisgeul  a'  n  ionnseudh.  'S  coir  fòghluim 
feallsanachd  a  chur  thuca  an  toiseach.  'S  ann  tha  neach  's  am  bith  a 
chuireadh  an  soisgeul  gu  tir  chèin  a'  toilltinn  peanais  lagha." 

Ris  a'  ghluasad  so  aig  Mr  Hamilton,   chuir  Dr  Carhde,  Inbhcresc, 


BRATACII  NA  FIRIXX,  141 

aonta !  Thilgeadh  aobliar  mòr  nan  cinneach  air  ciil.  Dhiult  Ard- 
Sheanadh  1796  eisdeachd  a  thoirt  do  àithne  Chriosd.  Agus  mar  chom- 
harra  air  ar  nieas  mar  eaglais  aig  an  am  so  air  feadhain  do  ghnd  agus  do 
chreud  JMlir  Hamilton  rinneadli  e  'na  Dlioctor  Divinity  goirid  as  a  dhèigh 
60.  Ged  a  's  beag  an  iiine  o  so,  's  mor  a  chliii  a  choisinn  eaglais  na 
li-Alba  anu  an  craobli-sgaoladli  an  t-soisgeil. 

Clia  'n  'eil  sinn  ach  an  toiseach  na  h-obair  ghlòrmbor  so.  Tha  's  an 
Asia,  400,000,000,  Biidach ;  120,000,000,  Bralimach  ;  60,000,000,  Mahom- 
edach  ;  tha  ann  an  Africa,  100,000,000,  sluaigh,  agus  is  cianail  an  smuain 
i  gu  'm  bheil  na  ceithir  iDuidheanan  so  'nan  lucbd-iodhal  aoraidh.  An 
nair  a  chuireas  sin  ri  so  Papanachas  agus  creudan  grod  eile  na  h-Eòrpa 
agus  America,  bu  choir  do  àithne  Chriosd  greim  a  dheanamh  air  ar  cridhe, 
àite  f haotainn  'n  ar  n-iirnuigh,  agus  cuideachadh  fhaighinn  o'r  sporain. 


GUTH  A  MADRAS. 
"  Agus  chunnacas  sealladh  le  Pol  's  au  oidhche  :  Sheas  duine  àraidh  o 
Mhacedonia,  agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  Thig  thairis  gu  Macedonia,  agus 
cuidich  leinne."     Gniomh.  xvi.  9. 

Thaiuig  an  guth  so  gu  Pol,  a'  guidhe  air,  e  thighinn  a  nail  as  an  Asia 
do  "n  Roinn-eòrpa  a  shearmouachadh  an  t-soisgeil  ann.  Cha  robh  e  eas- 
umhal  do  'n  ghairm  nèamhaidh.  Thàinig  e  nail.  Agus  a'  cheud  searmoiu 
a  rinn  e  air  fearann  Eòrpach,  thug  an  Tighearna  gnùis  di,  agus  dh'  fhos- 
gail  e  cridhe  Lidia.  Is  iomadh  cridhe  o  'n  la  sin  a  dh'  fhosgail  an 
Tighearna  's  an  Roiun-eòrpa.  'S  iomadh  comain  fo  'n  bheil  luchd  nan 
cridheachan  fosgailte  so  do  'n  Asia.  Ri  cuid  do  'n  mhuinntir  so  tha 
duine  araidh  o  Mhadras,  an  Asia,  ag  ràdh,  Thigibh  thairis  gu  Madras  agus 
cuidichibh  leinne.  'S  e  ainm  an  duine  Ruthnum,  agus  is  e  au  guth  leis  am 
bheil  e  a'  guidhe  oirnn  dol  thairis  gu  Madras  a  chuideachadh  leòtha,  an 
sgeul  aithghearr  a  leanas. 

An  Earrach  na  bliadhna  1859,  thug  na  missionaries  an  aire  gu  'n  robh 
toil  aig  duine  òg  d'  am  b'  ainm  Paithnum  a  bhi  air  a  ghabhail  a  steach  do 
'n  Tigh  Mission,  an  dùil  gu  'm  baisteadh  iad  e.  Bha  a  mhuinntir  'na 
aghaidh  an  ceum  so  a  thoirt.  Air  do  'n  chilis  a  bhi  mar  so,  agus  air  do 
'n  òganach  Innseanach  fein,  a  bhi  fo  cheithir  bliadhna  deug,  a  rèir  breith 
Sir  Cristopher  Rauliuson  cha  b'  urrainn  na  missionaries  a  ghabhail  a  steach. 
Air  da  phàrantan  so  f  haicsinn,  ghabh  iad  fàth,  agus  ghlac  iad  Ruthnum 
bochd,  agus  thug  iad  leò  e  gu  taobh  deas  India  ceudan  mile  à  Madras. 
Ach  cha  b'  fhada  an  deigh  so,  gus  an  do  nochd  Ptuthnum  e  fi^in  a  rithist 
aig  an  Tigh  Mhission  bog  tliuch  le  sàile,  agus  dh'  aslaich  e  orra  gabhail  ris. 
Air  dhoibh  dh'  f  heòraich  deth  c'  arson  a  bha  e  cho  flinch,  agus  gu  dd  mar 
a  f  huair  teicheadh  o  a  chàirdean  iodhal-aorach,  dh'  innis  e  doibh.  An 
nair  a  thàr  e  as  agus  a  dhiochuimhnich  e  tigh  athar  agus  a  mhàthar,  a' 
teicheadh  o  bhaile  na  lèir-sgrios,  lean  iad  e.  Ach  an  trà  ruigeadh  an 
Inchd-tòrachd  aona  bhaile  bhiodh  Ruthnum  am  baile  eile.  Air  dha 
Pondicherri  a  ruigheachd  reic  e  a  chluas  fhàinneachan  òir,  chum  an 
t-slighe  a  chosnadh  dha  gu  Madras,  a  bha  fathast  ceud  mile  uaithe. 
Bha  'n  ceud  mile  so  do  mhuir  eadar  e  agus  ceann  a  thuruis.  Thug  e 
gach  peighiun  a  bh'  aige  do  dhuine  a  bheireadh  an  t-aiseag  dha.    Rina 
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iad  inneal-aisig  do  thri  mireaii  do  f  hicdh  garbh  air  an  ceangal  r'  a  ch(^ile. 
Thug  e  letli-cheud  uair  an  iiaireadair,  gun  chadal,  gun  deòch,  air  an 
t-slaod-f  hiodh  so  mu  'u  do  rainig  e  Madras,  ceud  mile  mara  uaitlie.  Cha 
ruig  mi  mi  leas  a  rùdli  gu  'n  do  gliabli  na  missionaries  ris  le  subliachas, 
agus  gu  'n  do  bliaist  iad  e  le  giiirdeachas. 

Tha  Rutbnum  an  ainm  da  cliend  muillion  Innseanacli  iodhal-aodhracli, 
ag  riidli  riutj  Thig  thairis  gu  Madras  agus  cuidich  leinne. 


AN  FHIONAIN. 

1.  'S  e  'cheud  iomradh  a  th'  againn  air  an  fhionain,  fion-ghàradh 
Noah.  'S  i  aon  do  chraobhan-meas  nàisneach  Asia.  Tha  i  "fas  gu  nàdur- 
rach  aig  caladh  a'  chuain  Chaspiain.  Bha  agus  tha  Tir  a'  Gheallaidh 
ainmeil  air  son  fiou-liosan  agus  dearcan-f iona.  Bha  eadhon  aig  toiseach 
eachdraidh  fionain  gu  làidir,  lionmhor,  cinneasach  am  Palestiu,  gus  an  d' 
thuirt  lacob  mu  ludah  a  mhac  ;  "  a'  ceangal  a  shearraicli  ris  an  fhionain 
agus  loth  'asail  ris  an  fhionain  thaghta  :  nigh  e  'eudach  am  fion,  agus  a 
thrusgan  am  fuil  nam  fion-dhearc."  Ged  nach  mòr  a'  s  f hiach  an  diugh 
fionain  na  h-Eiphit,  bhi  i  o  shean  ro-chliùiteach  air  son  a  gàraidh-fhiona. 
Oir  is  e  'n  ath-chunntas  a  th'  againn  air  an  fhionain  am  bruadar  an  àrd- 
bhuidealair  an  uair  a  bha  Joseph  'na  phriosanach  's  an  Eiphit.  Tha  ris 
Dia  a'  coimeas  'eaglais  ri  fionain  a  thug  e  mach  as  an  Eiphit,  agus  a 
shuidhich  e  am  Palestin.  Ach  an  duigh  cha  mhòr  thirean  's  nach  faig- 
hear  an  fhionain  a'  cinntinn  aon  chuid  gu  nadurrach  no  gu  li-innleach- 
dach.  Tha  crios  do  fhion-liosan  a'  toiseachadh  an  iar  aig  fighdean  Phor- 
tugail  agus  a'  criochnachadh  an  ear  aig  eirthir  India.  Gheibhear  a  nis 
luchd-deasachaidh  nam  fionainean  le  an  garaidh-fhiona  an  Africa,  an 
America,  agus  an  Australia.  Chunnaic  mi  fein  fionain  mhaiseach,  thorach 
le  an  dearcan  mora,  cnapach.  agus  le  am  bagaidean  lionmhor  troma  a'  fas 
gu  frasach  tiugh  an  tighean-teas  ann  an  Eileanan  agus  air  Tirmor  na 
Gàidhealtachd. 

Ged  nach  faicear  aig  an  am  so  croinn-fhiona  le  m  bagaidean  tomadach 
a'  fas  ann  an  gleann  Escoil,  na  am  measg  dhaingichean  Engedi,  na  air 
aonaicheau  bòidheach  Lebanoin ;  gidheadh  tha  fathast  fionain  Hebroin 
an  diithaich  nam  fionlios, — Tir  Chanaain, — a'  toirt  bdrr  air  gach  fiouan. 

2.  Gàradaireachd  7iam  fìon-ghàradh.  Am  Palestin  tha  'n  fhionain  mar 
a'  s  trice  suidhichte  air  malaidhean  barrabhallach  nan  uchdaichean 
grianach,  am  measg  nam  fuaran  agus  nan  alltan  sriidach.  Tha  na  seana 
gheugan  a'  luidhe  air  an  làr,  agus  na  feadhain  òga,  thorach  air  an  togail 
suas  air  na  barrabhallan,  agus  air  bàbhainnean  deanta  do  sheana  chraobh- 
an.  Nam  bu  reidhlean  còmhnard  làr  an  f  hiou-liois  thogtadh  balla  garbh 
do  chlachan  agus  chrochtadh  ris  na  cranna-fiona,  air  taobh  na  gn^ine 
deth  ;  air  an  luidhe  so  dh'  abuicheadh  na  dearcan  'n  am  bagaidean  tiugha. 
Bha  croinn-fhiona  'na  uairibh  air  an  cur  ann  an  ciiirtibh  nan  tighean,  a' 
taiceachadh  air  callaidibh  fiodha,  agus  an  aimsir  theath  na  bliadhna  bha 
so  'na  dhidean  o  n  teas,  "  Agus  ghabh  ludah  agus  Israel  còmhnuidh  gu 
tèaruinte,  gach  fear  fo  a  chrann-fiona,  agus  fo  a  chrann-fige  fein,  o  Dhan 
eadhon  gu  Beer-seba,  y6  uile  làithean  Sholaimh." — 1.  High,  iv.  25  ;  Faic 
]Micah,  iv.  4 ;  agus  Eoin,  i.  48. 

'S  an  Eadailt  tha  luchd-saothrachaidh  na  fionain  'g  a  togail  suas.  agus 
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'g  a  cuartapfachadli  timcliioll  air  stuic  nan  seana  cbraobhan.  'S  an  Fhraing 
agus  's  a'  Ghearmailt  tha  na  cranna-fiona  laj^a  air  an  cumail  'nan  seasamh 
mar  tha  'pheasair  le  slataibli  caola.  Ann  an  tigliean  teas  an  kite  so  tha 
na  fionain  air  an  ceangal  ris  a'  blialla,  mar  tha  'n  t-eidheann  ri  taobh  nan 
tigliean, 

Tha  'n  fhionain  clio  lag,  meat  air  an  aon  làimb,  agus  cho  tarbhach, 
feumail  air  an  làimh  eile,  gus  an  èigin  do  'n  ghàradair  ghriumdail  ballacha- 
dionaidh  a  thogail  timchioll  nirre,  a  chumail  a  freumhau  agus  a  geugan,  a 
blutli  agus  a  meas  o  'n  spuinneadair,  o  'n  tore,  agus  o  'n  t-sionnach.  Cha 
'n  e  mhàin  sin,  ach  tha  'm  fear-deasachaidh  sgileil  a'  barradh  agus  a' 
glanadh  meòir  agus  meanglain  na  fionain  gach  bliadhna,  chum  gu  'u 
giiilain  i  tuilleadli  toraidh.  Tha  na  gengan  torach  air  am  barradh  agus 
air  an  glanadh,  chum  gu  'n  toir  iad  uapa  toradh  ni  's  pailte  agus  ni  's 
fèarr ;  ach  tha  na  meòir  chaola  neo-thorach  a  mhain  air  am  barradh,  dh' 
fheuch  an  giulain  iad  toradh.  Tha  'n  gàradair  a'  toiseachadh  air  na 
geugan  neo-thorach  a  bharradh  an  toiseach  Mliarch,  an  uair  a  tha  na 
cruthachaich  a'  teannadh  ri  cruinneachadh.  A'  gheug  a  chaidh  a  bhar- 
radh am  March,  ma  's  e  's  nach  'eil  i  gealltiunn  toraidh  a  ghiulan,  tha  i 
air  a  barradh  an  dara  uair  an  Ajml,  agus  ma  's  e  is  gu  'm  bheil  i  fathast 
neo-ghealltanach,  tha  i  air  a  barradh  an  treas  uair  am  May ;  mur  toir  i 
nis  toradh  uaipe  cha  bharrar  tuilleadh  i,  ach  measar  i  mar  gheig  gun 
toradh  air  crionadh.  So  mar  tha  meòir  nan  geugan  torach  fa  leth  air  an 
làimhseachadh.  Feumar  air  uairibh  meur  a  ghearradh  bhàrr  na  gdige 
toraich,  chum  gu  'n  giulain  i  toradh  a  's  fèarr ;  ach  feumar  a'  gheug  neo- 
thorach,  i  fein,  agus  a  cuid  mheur  a  ghearradh  agus  a  thoirt  buileach  air 
falbh,  agus  o  nach  urrainnear  feum  's  am  bith  a  dheanamh  di,  tilgear  'san 
teine  i  mar  chonnadh.     Faic  Esec.  xv.  2,  5  ;  Eoin,  xv.  2,  G. 

Tha  'n  fhionain  air  a  glanadh  air  an  dòigh  so  ;■ — gabhaidli  an  gàradair 
an  sgian-sgathaidh  agus  ni  e  gearradh,  no  eaga,  an  stoc  na  fionain,  no  ann 
an  crann  na  geige,  agus  tre  so  sruithidh  an  drocli  stuth  agus  an  snothach 
neo-fhallan  a  mach,  agus  air  a'  mhodh  so  tha  'n  crann  agus  a'  gheug 
a  bhàsaicheadh  araon  air  an  gleidheadh  beò.  Feumaidh  am  fear-saoith- 
reachaidh  mòr  sgil  a  bhi  aige,  air-neo,  an  àite  an  fhionain  a  ghlanadh,  's 
ann  a  mharbhas  e  i.  So  an  ni  ris  an  abrar  fuileachadh  na  fionain  ;  obair 
a  ta  'na  samhladh  soilleir  air  an  dòigh  's  am  bheil  Dia  a'  smachdachadh 
gach  mac,  agus  gach  nighean  ris  an  gabh  e. 

3.  Tional  nam  fton-dhearcan.  Tha  na  dearca-f iona  Ian  abuicli  f ìoi'- 
thòiseach  an  fhogharaidh.  Tha  iad  aon  cheud  air  an  gleidheadh  mar 
bhiadh,  no  air  am  bruthadh  's  an  amar  chum  f  ion  a  dheanamh  dhiubh. 
'S  ann  mar  bhiadh  a  bu  mho  bha  clann  Israeil  a'  deanamh  feum  diubh. 
Tha  e  cosmhuil  gu  'n  robh  bruthadairean-fiona,  ionadan-bruthaidh  nam 
fion  dhearc,  agus  amair-fhiona  gle  thrath  am  measg  Eiphiteach  agus 
Eabhruiclheach.  Air  na  seòrsaibh  amair-bruthaidh  a  bli'  ann  o  shean,  no 
air  dabhaichibh-fiona  an  ama  so,  cha  'n  'eil  mi  dol  a'  labhairt.  B' 
fhèarr  learn  fein  gu  mòr  na  dearcan  sh\n,  fallan,  na  an  sùgh  a  bhruthar 
asda,  agus  a  tha  air  a  mheasgachadh  le  stuth  an  buaireasach  eile. 

4.  Diorjhlmn  Spioradail  o  'n  fhionain. — Tha  'n  fhionain  a'  samhlachadh 
a  mach  a'  chreidmhich  agus  eaglais  Chriosd.  "  Thug  thu  fionain  as  an 
Eiphit ;  thilg  thu  mach  na  cinnich,  agus  shuidhich  tiui  i,"  Salm.  lxxx.  8, 
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"  Bha  aig  foar  mo  ghràidh-sa  fìon-lios  air  cnoc  àrcl  tarbhacli,"  Isa.  v,  1. 
Cha  mlior  gu  'm  bheil  taobli-duilleig  do  bhàrdachd  an  Sgriobtuir  's  nach 
faigbear  an  fhionain  fo  'n  cbliii  so.  2,  Gne  agus  feartan  nafionain.  Ged 
tba  'n  crann-fiona,  le  a  gbeugan  lioumbor,  caol  agus  anmbann,  tba  neart 
làidir  aige  's  an  taobh  Si  stigb  deth,  gu  feum  maitb  a  dheanamb  do  re- 
ambraehd  agus  do  thaisealacbd  na  talmhainn.  Le  a  mheòir  agus  le  a 
mheaiiglain  so-ltibaidb  greimichidb  e  ris  an  leamhan  no  ris  a'  cbreig.  Le 
a  dbuilleach  mhaoth  tha  mòr-cbìocras  air  a  dh'  òl  a  steach  blathas  na 
greine  agus  driiichd  nam  fras.  Tha  'bbagaidean  dhearc  'nan  òirdhearcas 
air  agbaidh  nàduir  agus  'nan  ceòl  do  cbridhe  an  fhogharaidh.  ]\rar  so 
tha'n  t-anam  gràsmbor,  ùrail,tais  ann  an  sògb  na  h-iriosalachd  dhiadhaidh; 
a'  miannacbadb  gràs  ùrachaidh  mar  fhrasaibh  dh'  uisgicheas  am  fonn, 
agus  an  geall  air  sok;s  grian  na  fireantachd  's  an  ionad  f holuichte  ;  tha 
e  mar  an  ceudna  le  meòir  neo-fhaicsinneach  a'  chreidimh  a'  taiceachadh 
air  CREAG  NAN  AL,  agus  a'  greimeachadh  ri  CllAOBH  NA  BEATHA. 

5.  Cha  mliòr  gu'ni  bheil  craobh  ann  clio  tartmhor  ris  an  fhionain.  Tha 
i  beò  mar  gu'm  b'  ann  air  na  dh'  òlas  i  do  'n  dritichd,  agus  air  na 
dheòthlas  i  as  an  fhuaran,  ghlan,  fhallan.  Tha  mar  so  tart  air  anam  an 
fhirean  an  geall  air  umhainn  na  beatha  ta  aig*  Dia. 

6.  IS  MISE  AN  FHIONAIN  FHIOE,  deir  Criosd.  Is  esan  an 
fhionain  agus  is  iad  a  shluagh  na  geugan.  Is  esan  freumh  agus  crann- 
fiona  beatha  nan  gràs,  na  glòir,  agus  gach  maith  aimsireil  do  gàch  meur, 
meanglan,  agus  geug  a  shuidhich  an  Treabhaiche  Neamhaidh, — an 
t-Athair.  'S  e  'n  gàradh-fiona  riòghachd  nan  gràs  a  bhos,  agus  rioghachd 
na  glòire  shuas.  Is  i  an  fhionain  fhior,  Criosd  as  am  bheil  gach  geug 
shuas  agus  a  bhos  a'  fas,  agus  air  am  bheil  iad  uile  an  crochadh  air  son 
beatha,  neart,  toradh,  agus  seasmhachd.  'Tha  'n  aon  ghnè  beatha  aca  uile, 
aig  na  geugan  beaga,  laga,  cho  maith  agus  aig  na  geugan  mora,  làidir. 
So  firinn  cho  comhfhurtachail  a'  s  a  bhuineas  do  shluagh  anshocrach, 
agus  diblidh  an  Tighearna. 

Tha  tri  seòrsachan  gheug  ann, — dithis  dhiubh  do  'n  aon  ghnd  ;  ach 
an  treas  seòrsa  tur  dhealaichte  !  'S  iad  a'  cheud  da  sheorsa  na  fior  gheu- 
gan  aig  am  bheil  aonadh,  beò,  creidmheach,  tri-fillte,  na  fireantachd,  na 
h-uchdmhacachd,  agus  na  naomhachd  ris  an  fhionain  fhior.  Tha  cuid 
diubh  so,  glan,  naomhaichte,  glòraichte  shuas.  Tha  chuid  eile  diubh 
fathast  a  bhos,  'g  am  barradh  agus  'g  an  glauadh,  no  ri  bhi  air  am  barradh 
agus  air  an  glanadh.  Iad  so  uile  làmhsaichidh  an  Deadh  Ghàradair,  an 
Spiorad  Naomli,  gu  h-eifeachdach  le  claidheamh  geur  dà-fhaobhair  an 
Fhocail,  agus  le  sgian-sgathaidh  nam  freasdal. 

'S  e  'n  treas  seòrsa  na  geugan  aig  nach  'eil,  ach  aonadh  o  'n  leth  a 
rauigh  ris  an  fhionain  fhior, — muinntir  aig  nach  'eil,  ach  aonadh  trc  na 
meadhona  follaiseach  ris  an  eaglais  f  haicsiunich,  agus  aig  nach  'eil  aonadh 
spioradail  anma  ri  Criosd,  Ceann  na  h-eaglais  neo-f  haicsiunich ;  dream 
aig  am  bheil  coslas  na  diadhachd,  ach  a  ta  'g  àicheadh  a  cumhachd.  Iad 
so  uile  bheir  e  air  falbh  mar  chrionach,  agus  tilgear  's  an  teine  iad  !  ! 
Tha  'n  fhionain  fhior  agus  a  fior  gheugan  'nan  raon  cho  farsuinn — 'nan 
smuain  cho  taitneach,  glòrmhor,  gus  an  teirgeadh  araon  cainnt  agus  ùine 
orm  ;  uime  sin  feumar  stad. 

E.  M.  L. 
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lASGACH. 


Aia  AN  AMHAINN  BOSPORUS. 
'S  lOMADH  ni  a  bhios  na  Goill  a'  cur  ds  leth  nan  Gaidheal ;  slaodaireachd 
salachar,  is  lunndaireaclid ;  agus  gu  h-àraidh  clio  beag  agus  a  tlia  do- 
dhichioU  si'or-leanailteach  van  'n  Ghàidlieal.  Acli  mu  na  nithe  so  clia  labli 
air  mi  an  dvàsd  ;  's  aithne  dhomh  na  Gàidheil  ni  's  fearr  na  gu  'n  sluig 
mi  a'  h-uile  tuaileis  a  chuireas  aineolaich  ;is  an  leth.  Cha  'n  e  sin  amliàin  ; 
chleachd  mi  mo  plieann  uair  no  dh;\  a  'n  dion  ;  ach  cha  'n  f  heud  mi  air  a 
shon  sin  gnn  uireasbhuidhean  mo  chomhaltan  Gàidhealach  a  thoirt 
fainear.  Tha  iasgairean  'nan  daoine  treuna  neo-sgàthach  anns  gach 
ceàrnaidh  anns  am  faighear  iad  ;  o  chnuic  lachdunn  na  Bosporuis  gu  cnuic 
chiara  Leòdhais.  Gidheadh  anns  a'  Phcàrlamaid  's  an  Earrach  so  chaidh 
thòisich  aon  do  na  buill  air  cur  ,43  leth  nan  Iasgairean  Eirionnach  agus 
nam  feadhainn  Ghaidhleach  gu  'n  robh  iad  slaodach,  nacli  robh  iad  cho 
dichiollach  ris  an  f  headhainn  Ghallda.  Ach  cha  b'  f  hada  a  bha  an  t-OIla 
INIacLachlainn  an  Dìmèideann  aig  an  Ard-Sheanadh  a'  tilgeadh  sud  bun 
OS  ceann.  Tha  f  hios  agam  gu  'm  Ijheil  an  t-iasgair  Gaidhleach  cho  fearail, 
cho  buadhmhor,  agus  cho  deanachdach  ri  Bucaich,  Searaich,  no  Goill 's 
am  bith ;  agus  's  ann  a  chionn  's  gu  'm  bheil  mi  creidsinn  so  a  chuir  gu  'm 
bheil  mi  air  son  gu  'n  ionnsachadh  iad  leasan  mu  iasgach  ann  an  seadh  a 
's  àirde.  Tha  tomhas  mùr  do  dhiadhachd  bheò  agus  eudmhor  feadh  na 
Gaidhealtachd  ;  iad  lionmhor  aig  am  bheil  eòlas  farsuinu  agus  domhain 
air  teagasg  sgriobturail ;  ach  shaoileadh  neacli  nacli  'eil  iad  idir  cho  beò 
no  cho  eudmhor  mu  dheadh  oibrean  agus  a  tha  na  Goill ;  seadh, 
nach  fhaighear  iad  gu  pearsont  'g  an  cleachdadh  fòin  ann  an  cur  air 
aghaidh  aobhar  Chriosd  am  measg  an  compairean.  Ma  ta,  's  e  so  a  ta  toirt 
orm  labhairt  an  drasd.     Tha  e  ann  an  tomhas  soilleir  nach  'eil  ua  Gàidheil 
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clio  dicliioUach  ami  a  bhi  toirt  muinntir  eile  a  dli'  ionnsuidh  staid  na 
nviadli-bhretli  dir  an  d'  fliuair  iad  fein  eòlas  agus  a  tha  na  Goill.  A  uis 
bu  mhaitli  Jeam  gu  'm  faicinn  na  Gilidheil  ni  b '  eudmhoire  ann  a  blii  'g 

iasgach  air  son  Chriosd, ann  a  bhi  a'  treòrachadh  an  companach  a  dh' 

ionnsuidh  a'  Chuspair  Ghlòrmhoir  sin  a  's  e  beatha  nan  grds  dhoibh.  A 
thuilleadh  air  doimhneachd  am  breithneachaidh,  agus  farsuinneachd  an 
eòlais  sgTÌobturail  bu  mhaith  learn  gu  'm  faicinn  na  Gaidheil  a'  cur  riutha 
sud  obair  eudmhor  chleachdmhor  leanailteach  ann  an  aobhar  Chriosd; — ' 
bu  niliaith  leam  gu  'n  tugadh  iad  leo  air  mhodh  sònruichte  brigh  nam 
briathran  ud,  "  Lean  mise  agus  ni  mi  iasgairean  air  daoine  dhiot." 

AN  LILL 

'' Fòghlumaibh  cionnus  a  ta  na  lilidhean  a' fas  's  a'  mbacbair;  cba 
saothraich  iad,  agas  cha  sniomh  iad.  Gidheadh  a  ta  mise  ag  radh  ribb, 
Nach  robb  Solamh  fein  'na  uile  gldòir  air  eudachadh  mar  aon  diubh  so." 
(Mata.  vi.  28.)  Tha  sinn  a'  fòghlum  o  Lusadairean  gu'm  bheil  iomadh 
seòrsa  lili  ann.  Am  measg  nan  seòrsachan  so,  tha  triuir  a  tba  do  'n  aon 
ghne  agus  chruth,  ach  a  mliàin  dealaichte  'nan  dath  ;  mar  a  tha,  an  lili 
gheal,  an  lili  bhuidhe,  agus  an  lili  scàrlaid,  no  mar  a  their  cuid  rithe  so 
am  martagon.  A  nis  a  's  ceist  dlmilich,  cò  d'  an  triuir  so  air  am  bheil 
an  Sgriobtur  a'  deanamh  iomraidh.  Punn  an  Lusadair  mòr  agus  ainmeil 
sin,  Sir  W.  J.  Kooker,  athair-ceile  an  Urr.  an  t-Olla  Yi.  Mac  Gillebhrà,  a 
mach  gur  h-i  lili  a'  Bhiobuill  an  lili  dhearg — am  martagon  scarlaid.  Is 
ceist  i  nach  deachaidh  fathast  a  freagairt,  An  i  an  lili  gheal  aon  do  lusan 
naisneach  Phalestin.  Ach  ged  nach  'eil  lili  gheal  nan  garaidhean  a'  fas 
gu  nadurrach  "^s  a'  mhachair  "  ann  an  Duthaich  a'  Gheallaidh,  tha  aon  ni 
a  tha  fior  mu'  deibhinn,  gu'm  bheil  an  lurg  aice  cho  laidir  gus  an  dean  e 
feum  air  son  connaidh.  Tha  i  mar  so  a'  freagairt  do  'n  chliti  so,  gu'm 
feudar  a  "  tilgeadh  's  an  àmhuiun." 

Ged  tha  an  lili  bhuidhe  fior  mhaiseach  agus  rioghail,  cha'n  'eil  i  chum 
feuma  's  am  bith  mar  chonnadh. 

Ail  lili  scarlaid. — Tha  i  so  gus  an  la  an  diugh  "a' fas  's  a' mhachair  " 
am  Palestin.  Tha  an  seòrsa  so  fathast  ro  lioumhor  timchioU  sliabh  Iha- 
boir,  agus  mu  bheanntan  Nasareit.  Buinidh  gach  cliù  dhi,  a  bhuineas 
do'n  lili  air  am  bheil  Criosd  agus  Solamh  a'  deanandi  iomraidh.  Tha  an 
larg  aice  feumail  air  son  connaidh  ;  tha  i  a'  fas  's  a'  mhachair  ;  mar  a  s' 
trice  anns  na  gh'nn  ;  ro  thric  am  measg  droighnich ;  a  datli  scarlaid, — 
"  tha  bilean  Fir-mo-ghraidh-sa  mar  liUdhibh, — 's  e  sin  dearg. 

Cha  ruig  mi  leas  dol  a  labhairt  air  lilidhean  maiseach  nan  lios,  nan  coire, 
agus  nan  loch  againn  feiu.  Tha  mi  an  dtiil  gu'm  bheil  sibli  uile  eòlach 
orra  so. 

Fbghlum  0  na  lilidhean.     ''Thugaibh  faiuear,"  deir  Criosd,  "na  lili- 
dhean." 

1.  Gliocas  Die.  Tha  an  lili  a'  fas  'na  h-uile  mhaise  's  a'  mhachair 
f  liosgailte,  agus  cha'n  ann  an  tighean-gloine  grianach.  Tha  i  eadlion  's 
a'  ghleann  iseal,  ruisgte,  a'  toirt  bàrr  air  Pùgh  Solamh  fein  "  'na  uile 
ghiòir."      Glieibhear  mar  so  na  criosduidhean  a  's  maisiche  ann  an  gleanu 


BRATACH  NA  FIRINN.  147 

na  h-iriosalaclid  dhiadhaidh,   fada  o  ghreadhnachas  nan  aiadiadbaidh, 
agus  0  oirdhearcas  uan  caistealan  liomliach. 

2.  Freasdal  mi  Tighearna.  Tha  an  lili  a'  fas  am  measg  droiglinicli. 
Agus  ged  dh'fheudas  bioraii  geura  an  droighin  a  bhi  a'  dol  an  sàs  innte  ; 
gidbeadb,  a  x6\v  a'  b-nile  coslais,  tba  ise  eadbon  's  an  t-suidheacbadh  so 
barraicbte — seadb  uile-òirdbearc.  Tha  mar  so  am  fior  cbriosduidb,  cba'n 
ann,  cosmbuil  ri  manaicb  agus  ri  cailleacban-dubba  na  Ptoimb,  druidte 
steacb  le  cUich  is  aol  o  bbi  a'  measgacbadb  le  a  cbo-cbreutairean  's  an 
t-saogbal  so.  Tba  a  cbuid  fein  do  dbragban  agus  do  cbtiraman  na  beatba 
so  aige.  Acb  tba  a  gbne  agus  'eugas  a'  fiauuiseacbadh  gu'm  blieil  e  tur 
dhealaicbte  o  dbroigbneacb  crosta,  coirbte  an  t-saogbail  so. 

4.  Eabhadh  o  'n  lili.  Tba  aig  an  lib  agus  aig  an  droigbionn  an  aona 
gbnè  tabnbainn,  uisge  agus  greine.  Tba  an  lib  a'  toirt  uaipe  maiso, 
gràdb  agus  iocsldaint ;  ged  nacli  toir  an  droigbionn  uaitbe  acb  draineagan 
craaidbe,  tioram,  agus  drisean  geura,  fuatb-tboillteanacb.  "  Do'n  aon 
dream  tba  siun  'nar  boltracb  bais  cbum  bais  ;  agus  do'n  dream  eile  'nar 
boltracb  beatlia  cbum  beatba."  'Sea  tba  a  dbitb  oirnne  atbarracbadb 
gu(?,  Tmihanachas  an  Treabhaiche  Neamhaidh. 

E.  M.  L. 

AN  CO^IUNN  BREATUNNACH. 
I. 
"  OiR  riamb  o  cbrutbacbadb  an  t-saogbail  a  ta  a  nitbe-san  nacb  feudar 
f  baicinn,  eadbon  a  chumhaciid  sioeruidh  agus  a  dhiadhachd  air  am 
faicinn  gu  soilleir,  air  dboibb  bbi  so-tbuigsinn  o  na  nitbibb  a  rinneadb  ; 
ionuus  gu'm  bbeil  iad  gun  leitbsgeul  aca."  Rom.  i.  20.  Gne  agus  crioch 
a'  Chomuinn. — Tba  e  air  a  dbeanamb  suas  do  fbeallsanaicb  agus  do 
nàdurraicb, — fir  agus  mnatban.  'S  e  an  raon  sgrudaidb  a  tba  aca,  obair 
a'  cbrutbacbaidb,  dealaicbte  o  tboil  fboillsicbte  a'  Cbruitbeir — Leabbar 
a'  cbrutbacbaidb  nadurra,  tur  sgaraicbte  o  Leabbar  an  Fbocail  Tha 
coinne  mbòr  aca  gacb  bbadbna,  ann  an  aon  do  bbailtean  mora  Bbreatuinn 
no  Eirinn.  Tba  iad  a'  rogbnacbadb  ceann-suidbe  bbadbnail,  a  tba  a' 
fosgladb  na  coinne  le  òraid  air  cuspair  tlraid  air  am  bbeil  e  mion-eolacb. 
Le  so  tba  gbaoir  roimb  cbatb  a'  toiseacbadb.  Tba  cotbrom  labbairt  a  nis 
air  a  tboirt  do  bbuill  a'  cbomuinn  a  reir  an  gne.  Tba  nis  feara  agus 
mnai  a'  tigbinn  mar  na  seilleana,  lucbdaicbte  leis  gacb  barail  is  seauacbas 
fo  cbromadb  an  domban.  Is  iomadb  collunn  gun  cbeann,  agus  ceann 
gun  cbasan  a  tbig  air  bòrd  aca.  Cba'n'eil  mi  idir  an  agbaidb  fior 
fbeallsanacbd  agus  sàr  sgoilearacbd  nan  nàdurracb ;  oir  bba,  tba,  agus 
bitbidb,  tearc  dbiubli  'nan  daoine  geura,  breitbneacbail,  diaclbaidb,  o'n 
diogbluimear  mòran  eòlais  ro  fbeumail.  Acb  is  culaidb-bbròin  gu'm 
bbeil  àireamb  nacb  gann  diubb,  aineolacb  air  a'  Bbiobull ;  agus  cuid  eile 
dbiubb,  'nan  lucbd-àicbeidb  air  Dia.  Teallsanaicb  neo-fbeallsanacbail,  a 
bbeir  gacb  neacb  agus  ni,  neo-cbrutbaicbte  is  crutbaicbte,  neo-fbaicsin- 
neacb  is  faicsinneacb,  spioradail  is  corparra,  gu  caifcbir  breitbeanais  an 
reusan-san  cbum  breitb  agus  binn  a  tboirt  orra.  Agus  mur  glac  an  reusan 
mi-reusanta  aca-san,  toiseacb  is  criocb,  nadur  is  gnd,  modb-riagblaidb  is 
dòigbean-oibreacbaidb  gacb  bitb  is  gacb  dadum,  air  nèamb,  air  an  talamb, 
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agus  fo'n  talamh,  tilgear  air  falbh  iad  mar  shal  drocli  mliiotailt.  Gliocairean 
neo-glilic  a'  sireadli  gliocais,  agus  a'  diùltadh  eòlais  a  ghabhail  air-san  is 
e  Gliocas.  "  Oir  an  uair,  ann  au  gliocas  nacli  b'  aithne  do'n  t-saoghal  so 
Dia  tre  ghliocas,  bu  toil  le  Dia  le  amaideachd  an  t-searmonachaidh  iadsau 
a  shlàuachadli  a  ta  creidsinu."  1  Cor.  i.  21.  Cluinn  feallsauach  Gaidh- 
leach; — 

"  Co  cliuartaicheas  do  bhith  a  Dbè  ! 
An  Doimhne  'sliluig  gacb  reusan  suas  ; 
'Nan  oidbirpibb  tba  aingle  's  daoin 
Mar  shligean  maoraich  'glacadh  chnaiii." 

"  An  crutbacli'  cba  dean  le  uile  gblòir, 
Lau-fhoillseacbadh  air  Dia  nam  feart, 
Cha'n'eil  's  na  li-oibre  ud  gu  k'ir, 
Ach  taisbean  earlais  air  a  neart." 

II. 

Beachdan  nam  feallsanach.  'S  e  am  fallsaire  an  t-OIla  Tindall  a  's 
ceann-suidhe  air  a'  Chomunn  Bhreatunnacli  am  bliadhna. 

1.  Tindall, — 'S  i  barail  an  nàdurraich  so,  gu'n  do  sbiolaich  gacli  creutair 
beò,  duine  agus  ainmbidh — corp  agus  anam  o  dbus  teinnteacb  nan  reul. 
Tha  an  duine  geur,  fògbluimte  so  ag  àicheadb  spioradalacbd  agus  neo- 
bbàsmboireacbd  an  anma.  Cha'n'eil  e  cur  eadar-dhealachaidh  's  am  bith 
eadar  spiorad  agus  corp.  Tha  e  a'  smaointeachadh  gu'm  bheil  aig  spiorad 
feòil  agus  cnàmhan  mar  a  ta  aig  corp.  Ach  is  e  a  thuirt  Criosd,  "  Cha 
'n  'eil  aig  spiorad  feòil  agus  cnàmba,  mar  a  chi  sihh  agamsa."  Luc.  xxiv. 
39.  Tlia  mar  so  an  t-oil-fhear  Tindall  a'  deanamh  an  anma,  do'n  aon 
gnè  tlialmhaidh,  dhe'n  do  rinneadh  an  corp.  'S  i  a  chreud  nach  'eil 
buaidh  no  feart  ann  an  anam,  no  ann  an  corp,  nach  faighear  ann  an  sgonn 
cloicbe,  no  ann  an  stoc  maide.  Oir  gu'n  do  chinn  araon  corp  agus  anam 
d  duslacb  nan  reul  a  tharmaicli  am  broinn  neul  teinnteacb  nan  rionnag  !  ! 
Cha  deach  na  scan  Sadusaich  fein  cho  fada  r'  am  brathair  Tindall.  Feudar 
a  ràdh  mu'n  reusanach  bhochd  so,  "gu'n  d'  flu\s  e  diomhain  'na  reusona- 
chadh  fein,  agus  gu'n  do  dhorchaicheadh  a  chridhe  amaideach." 

2.  Huxleij. — So  fear  eile  do  bhuill  a'  cbomuinn  so.  Oileadair  iomraiteacb 
agus  fòghlumaiche  cliùiteacb.  'Sea  bheachd-san,  gu'n  do  sbiolaich  an 
duine  agus  a'  bhruid  o'n  aon  silein  ;  nach  'eil  anuta  uile  ach  iunealan- 
gluasaid  mothachail.  Tha  e  ag  àicheadh  neo-nitbeacbd  an  anma.  Air 
beachdan  eile  an  f  hir  so  cba  leudaich  mi.  Is  Sadusacb  esan  mar  an 
ceudna! 

3.  Daridn. — So  ball  urramacli  eile  a  bhuineas  do'n  Chomunn.  Acb 
gbabbainn  sd  clair  dbeug  na  Brataich  ma'n  tugainn  duibh  gòarr-chùnntas 
air  c  -  '  an  nàdurraich  bhior-sbuilieh  ghniombaicli  so ;  oir  cha  mhòrnacli 
do  lautiair  e  air  gach  cuspair  fo'n  ghrein  agus  os  a  cionn.  Feudaidh  mi 
cò-dhiìi  a  ràdh,  gur  h-i  blaigh  d'  a  chreud,  gu'n  do  sbiolaicb  a'  h-uile  ni, 
o_  thearc  do  phoran  beaga  aig  an  robb  beatha  annta  fein.  'S  e  'theirear 
ris  a'  chreud  aige-san  Hòghnachadh  Nàdurra.      'S  e  sin,  gu'n  robh  na 
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creiitaireaii,  na  liisan,  agus  na  nithean  a  bu  làidire  a'  ròghnachadh  an 
leth-bhreaca  feiu,  agus  mar  so,  gii'n  robh  iacl  a'  ciir  ds  du  na  ."^.^uliain 
bheaga,  laga,  ann  a  blii  "g  an  itheadh,  no  'g  an  saltairt  fo  na  casan.  Air 
an  dòigli  so  dh'fhàs  an  cuilean  coin  'na  mhoncaidh,  am  moncaidh  'na 
gliorilla,  an  gorilla  'na  chimpansee,  agus  an  cliimpausee  'na  dhuine  !  'S 
iad  na  creutairean  bàsmhor,  neo-cliùnntasach  so  ar  sinn-seachd-sinnsear- 
achd.  Theagamh  gu'n  toir  creud  an  Ròghnachaidh  Nàdurra  so  an  d' 
clmimline,  creud  nan  seana  Gliàidheal, — Bitheadli  e  aig  an  d.-rn  a  's 
cruaidhe.  Cha'n'eil  fhios  agam  nacli  ann  o  Leabbar  Sgeulacbdan  Caim- 
beulach  lie,  a  thionail  Danoin  na  beacbdan  so  ;  oir  tlia  aon  do  na  sgeòil 
Gbàidbleacb  sin  ag  ràdb  mar  so, — Bba  a'  bbeisd  a  bu  mbò  ag  itbeadh  na 
beisd  a  bu  luglia,  agus  a'  bbeisd  a  bu  lugha  a'  deanamh  mar  a  'dh  f  beudadh 
i.  Bba  an  neacli  a  bu  laidire  a'  cur  chàicli  fo  cb'is.  Feudar  's  an  dol 
seacbad,  a'  cbeist  so  a  cbur  ris  na  feallsanaicli  gbeura  so.  Co  a  cbrutbaich 
na  reultan  aig  an  robli  an  dus  teinnteacli  so  o  'n  d'  f  bàs  an  duine  ?  Co 
rinn  na  pòran  aig  an  robb  beatba  annta  fèin  ?  An  Neach  a  cbrutbaich 
iad  so  uile.  an  e  nacb  b'  urrainn  e  duine  a  cbrutbacbadb  'na  iomhaidh 
fèin,  ann  an  eòlas,  f ìreantacbd,  agus  uaombacbd  le  iiacbdaranacbd  os 
ceann  nan  creutairean.     Acb  fathast  air  a'  pbuinc  so. 

4.  Sir  Iain  Luhoc. — So  gliocair  inbheil  eile  aig  am  bbeil  spàg  mbòr  's 
a'  Cbomunn  Bbreatunnach.  'S  e  creideamb  an  Ridire  ionnsaicbte  so, 
gu'n  do  rugadb  ar  ceud  sinnseara  o  cbreutair  nacb  airidh  air  an  ainm 
duine  a  tboirt  da.  Bba  Adhamli  agus  Eubli  am  beacbd  Sir  Iain  a  rèir 
coslais  air  am  bretb  le  ainmliidli ;  ann  an  tiis  an  latba  gbabb  iad  orra 
fèin  iomhaidh  leanabana  laga,  lapach.  Fòghnaidh  na  dh'  fhòghnas  do 
fheallsanacbd  mhi-nàdurra  an  Ridire  choir.  Tha  so  a'  toirt  a'  m'  chuimhne 
gue  creidimh  air  an  cuala  mi  iomradh  aig  seana  chaillich  choir  's  na 
h-Eileana  Gaidhleach  an  uair  a  bba  mi  a'  m'  bhalach.  'S  e  chanadh  i 
ris, — creideamb  nan  each  ! 

5.  Diùc  Earaghàidheil. — Cba'n  'eil  mi  idir  a'  meas  gu'm  bbeil  an  Diiic 
tapaidb,  fileanta,  anns  gach  ceum  cosmhuil  ris  na  nadurraich  air  am  bheil 
mi  ag  iomradh.  Oir  tha  e  ag  creidsinn  a'  Bbiobuill,  agus  is  iomadh  uair 
a  dh'  fheuch  e  r'  a  dbion  o  na  reusanaich  so.  Ach  ann  a  bhi  a'  deanamh 
so,  ghabh  e  taobh  nam  fallsairean  anns  a'  cheum  a  leanas.  Tha  an  Diùc 
a'  reusonachadh  mar  so  ;  gu'n  do  rugadh  an  duine  o  ainmhidb  a  rinneadh 
do  'n  duslacb,  agus  mar  sin  gu'm  feudar  a  ràdh  gu'n  do  chruthaicheadh 
an  duine  do  dhuslach  na  talmhainn.  Bba  Adbamh  agus  Eubh  am  beacbd 
an  Diuc  a  reir  a'  h-uile  coslais,  air  am  breth  faisg  air  aon  am,  le  gorilla  no  le 
beathach  air  chor-eigin  do'n  ghnè  sin.  Ach  an  uair  a  rugadh  iad,  bba 
spionnadh  cuirp  agus  toinisg  nadurrach  aca,  a  bheireadh  an  aire  dlioibh  fein. 
Is  cosmhuil  nacb  b'  uillear  doibh,  oir  cha  robh  mòran  toinisg  aig  am  màthair; 
agus  theagamh  nacb  robh  'nan  athair  bochd  ach  cuilean  madaidh-ruaidh 
a  bba  a'  ruith  nan  cearc  ann  an  ceann  eile  na  duthcha.  Cuiridh  e 
sgaineadh  air  mo  chridbe  a  bhi  a'  cluinntinn  o  dhaoiue  glice,  giir  iad  na 
ceithir-chasaich  so  mo  sheanmhair  agus  mo  sheanair.  C'  arson  nnch  'eil 
na  brùidean  bocbda  so  'nar  là-ne  a'  breth  cloinne  mar  o  shean. 

G.  Liathadh  mo  cheann  na'  rachainn  a  dh'  aithris  air  bruadaran  cuid 
eile  do  bhuill  a'  Chomuiun  so,  mar  tha  Sir  Tearlach  Liell  agus  mòran  a 
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tliuilleadli  air.  Ni  mò  a  slialaiclieas  mi  mo  tlieanga  a  labhairt  air  cuicl 
cliubh  a  tlia  do'n  blieaclid,  gu'ii  robli  an  cruimie-ce  aim  o  shiorruidlieacbd, 
a^nis  ffu'm  bbeil  an  saogbal  fein  'na  dbia  !  ! 

III. 

Barail  nam  balacb  Gaidbleach  air  na  feallsanaicb : 

Feallsanachd  Alastair  Bhàin^ — "  Tha  mise,"  arsa  Alastair  Ban  Mac- 
Artair  rium  fein,  an  latba  roimbid,  "  am  flieallsanacb  cbo  creideasacb  agus 
cbo  cotbromacb  ri  aon  do  bbuill  a'  Cbomuinn  Bbreatunnaicb.  Tbdid  mi 
an  atb-bbliadbna  a  bbitbeas  iad  an  Glascbu,  agus  leugbaidh  mi  òraid  air 
an  ratbad  's  an  'd  tbàinig  an  cinnedaonna.  Cuiridb_  mi  na  cinn  agus  na 
casan  a  leanas  air  m' argumaid ;  (1)  gu'm  bbeil  silein  beag,  biodacb  am 
broinn  smugaid  na  cutbaig  ;  (2)  gu'm  bbeil  an  silein  so  a'  fas  'na  cbnuimb 
bbig;  (o)  a'  cbnuimb  bbeag  'g  a  crutb-atbarracbadb  fein  gu  bbi  'na 
leumnacb-uaine  ;  (4)  an  leumnacb-uaine  gu  bbi  'na  apa  ;  (5)  an  apagu  bbi 
'na  baboon ;  (6)  am  baboon  gu  bbi  'na  gborilla  ;  (7)  an  gorilla  gu  bbi  'na 
orang-outang  ;  (8)  an  t-orang-outang  gu  bbi  'na  dbuine — Mac  Cutbaig  ; 
(9)  tbugadb  Artair  'na  ainm  air  Mac  Cutbaig  ;  agus,  (10)  Mac  Artaii  'na 
ainm  air  a  mbac-san  ;  uime  sin  feudar  a  radii  gu  cinnteacb,  ceart,— cnoic 
is  uillt  is  Alpanaicb  ;  acb  c'  uin  a  tbàinig  Artaraicb.  'S  aim  do'n  clream- 
dbaoine  so  mar  an  ceudna,  Llac  an  Apa— giullan  teabaiseacb,  ris  an  d' 
tbuirt  an  gorilla  fanoideacb,  aon  latba  ann  an  latbair  nan  letb-bhràitbreau 
am  Baboon  agus  an  t-orang-outaug  :  abair  tri  uairean  Mac  an  Apa,  gun 
do  cbab  a  dbiinadb."  "  Dbearbb  tbu,"  arsa  miseri  Alastair,  "  dopbuinc 
a'  cliearta  cbo  diongmbalta,  soilleir  ris  an  f  bear  a's  fèarr  do  na  feallsanaicb. 
Buig  an  Comunn  an  atb-bbliadbna.  Bbeir  tbu  braigbgbill  air  Dar^Yill 
fein.  A  so  suas  ni  sin  mar  Gbaidbeil  uaill  ds  a'  gbliocair  mbòr  Alastair 
Ban  Llac  Artair."  "  Acb  stad  ort,"  arsa  mo  cbaraid  Alastair  rium  feiu, 
"gus  an  cluinn  tbu  fatbast  teallsanacbd  Eacbainn  Euaidh." 

2.  Eachann. — A  nis  tba  Eacbann  'na  dbuine  spèirideil  beacbdail — 
ciobair  a  cbaitb  iomadb  bliadbna  feadb  sgorra-bbeanna  na  Gàidbealtacbd. 
Sgrìid  e  gu  cùramacb,  sgriobhaidbean  nan  seana  Cbaldèacb.  Cbaitb  e  mòran 
d'  a  latba  ri  speuradaireacbd,  agus  ri  dreagaireacbd  ;  cbunnaic  e  trie  feadb 
nam  beann  spiligeanana  tluiit  a  nuas  o  niallaibh  teinnteacb  nan  rionnag. 
Tba  e  do'n  bbeacbd  gu'm  feudadb  o  sbean,  sgriotacbain  cbloinne  fas  as  na 
spiligeanan  so.  Is  Niallach  Eacbann  e  fein.  Agus  air  do  eacbdraidb  a  bbi 
ag  innseadb  dbuinn  gu'n  robli  birlinn  aig  JSiaLlach  Bbarra  e  f<jin,  ann  an 
laitliibh  Noab,  tba  Eacbann  Euadb  Niallacb  do'n  bbeacbd  gu'n  d'fbàs  an 
fbiune  aca-san  d  spiligeanan  duis  a  tbuit  a  niias  d  Niallaibh  smùragacb, 
blàtb  nan  reul.  Tbuirt  mi  ri  Eacbann,  "  cuir  do  bbriatbran  an  òrdugli, 
agus  leugb  an  atb-bbliadbna  paipeir  air  a'  pbuiuc  sin  do'n  Cbomunn 
Bbreatuuuacb.  Bbeir  tbu  leis  na  beacbdau  nadurracb  sin  agad  mu  tliiis 
a'  cbinne-dbaonna,  barr  agus  buaidb  air  Tindall  fein.  Feudaidb  tu  fein 
agus  Alastair  bbi  fatbast  Vur  cinn-sliuidbe  aig  a'  Cbomunn  Bbreatunnach." 

Acb,  a  leugbadair,  gu  fealla-dbà  f  bàgail,  agus  gu  tigbinn  a  nis  gu 
fealla-tri  tba  argumaidean  Alastair  agus  Eacbainn  mu  cbrutbacbadli 
an  duine,  a  cbearta  cbo  reusanta,  seadbail  ri  argumaidean  nan  nadurracb 
Breatunnacb  air  a'  phuinc  cbeudna.  'S  e  reusouachadb  co  ionnan  a  tb'ann. 
Is  ann  a  chum  agus  gu'm  faicteadh,  nach  'eil  aig  mòran  do  na  feallsanaicb 
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acli  drabliloinn  ruaipeis,  agus  breugan  a  thug  mi  fa  d'  chomliair  faoin- 
bharailean  mo  cliàirdean,  Alastair  agus  Eaclianu.  Ach  tlioir  fainear  gur 
fada,  fada,  uarasa  na  feallsauaich  uile  a  cliur  's  an  aou  champ.  Tha  cuid 
aca  air  am  bheil  mòr  mheas  agam  mar  dhaoine  ro  f  heumaii  'nan  h^tha 
agus  'nan  gineahich.  Agus  cha  bu  mhisde  sinn  idir  mar  Ghaidheil  cuid 
d'au  sgriobhaidhean  luachmhor  a  bhi  againu  'nar  cànaiu  mhaithreil. 

IV. 

Nàduìraich  aindiadlmidh. — Tha  iad  so  a'  lionadh  beul  nan  amadan  a  ta 
ag  ràdh  'nan  cridhe  nach  'eil  Dia  idir  ann,  le  argumaidean  mallaichte  a 
tha  a'  deanarah  mòrain  croin.  Tha  ris  Deasaichean  phaipeirean  naigheachd 
an-Dia-àicheidh  a'  moladh  nadurrachd  agus  reusontachd  nam  feallsanach 
cuthaich ;  agiis  le  briathraibh  milis,  agus  ''  le  miodal  a'  mealadli 
cridheachan  na  muinntir  a  ta  neo-sheasmhach."  Tha  iad  so  uile  ann  an 
cobhoiun  a  chum  spideag  a  thilgeadh  air  na  ministirean,  agus  gu  clacli 
a  thilgeadh  air  a'  Bhiobull.  Tha  na-h-aincolaich-d'an  deoin  so  a  ciontachadli 
gu  h-an-tromaichte  auns  na  ceumaibh  ro  chudthromacli  a  leanas  : — Tha 
iad  ag  aicheadh  ;  (1)  priomli-bhunaitean  reusain,  agus  prionnsapalan  na 
fior  f  heallsanachd  ;  (2)  nèamhaidheachd  bith  na  coguis ;  (3)  cunntasachd 
a'  chreutair  reusanta ;  (4)  spioradalachd  agus  neo-bhàsmhoireachd  an 
anma ;  (5)  peacadh  gin  agus  peacadh  gulomh ;  (6)  spioradan  neo- 
fhaicsinneach ;  (7)  neamli  agus  ifriun ;  (8)  bith,  cumhachd,  gliocas, 
freasdal,  agus,  focal  Dhia  ;  (9)  bith  agus  obair  an  Spioraid  Naoimh  ;  (10) 
bith,  breith,  bàs,  aiseirigh,  ardachadh,  agus  laithreachd  uile-leirsinneach 
Chriosd.  Tha  iad  ann  an  aon  fhocal,  'a  ditiltadh  gabhail  ris  a'  Bhiobull, 
agus  creidsinn  ann,  mar  eachclraidh  f  hirinnich  agus  naomh-dheachta,  a 
tha  toirt  còlois  duinn  air  gach  ni  a's  coir  do'n  cluine  a  chreidsinn  mu 
thinichioll  Dhe,  agus  an  dieasdanas  a  tha  Dia  ag  iarraidh  air  an  duine. 
"  Muinnitir  a  chaochail  f  irinn  De  gu  breig,  agus  a  thug  aoradh  agus  a  riuu 
seirbhis  do'n  chreutair  ni  's  mo  na  do'n  Chuithear  a  ta  beannaichte  gu 
siorruidh.     Amen."     Rom.  i.  25. 

V. 

Am  Bidbull  agns  nafeallsancdch. — Cha'n'eil  am  Biobull  a'cur  glas-ghuib 
air  neach  's  am  bith.  Oir  tha  e  ag  radii  mar  so,  "Am  fàidh  aig  am  bheil 
aisling,  Innseadh  e  'aisling  ;  ach  esan  aig  am  bheil  m'  fhocal-sa  labhradli 
em'  fhocal-sa  gu  dileas  :  ciod  e  am  moll  do'n  chrunneachd?  deir  an 
Tighearn."  Le  ''focal  an  De  bheò,  agus  a  mhaireas  gu  siorruidh"  'nar 
làimli ;  bitheadh  na  feallsauaich  a'  trombaireachd  ;  bitheadh  Deasaichean 
nan  litir-naidheachd  a'  dreallaig  r'  am  broineagan  reusonachaidh ;  agus 
bitheadh  gaothrain  na  sgeige  air  diadhachd  a'  casadh  am  fiaclan  agus  a' 
bleth.  Tha  sinn  a'  cur  f  àilte  air  gach  feallsanachd  cheart,  agus  air  gacli 
eachraidh  fhior  air  an  urrainnear  greim  a  dheanamh.  Oir  tha  sinn 
dearbli  chinnteach  à  so,  nach  breugnaich  Leabhar  a'  Chruthachaidh  air  a 
mhineachadh  gu  ceart,  gu  bràth,  Leabhar  an  Fhocail  air  a  mhineachadli 
a  reir  inntinn  an  Spioraid.  Tha  e  eu-comasacli  gu  'm  breugnaich  obair 
an  Tighearn  a  chaoidh  Focal  an  Tighearn.  Cha  teid  guiomh  a  làimhe-san, 
gu  siorruidh  an  aghaidh  focal  a  bheòil.  So  an  leauabh  beò  air  nach  feud 
gliocairean  an  t-saoghail  so  da  leth  a  dheanamh.      Tha  an  da  leabhar  so 
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dlutli-cheangailte  r'  a  clièile,  oir  is  e  Dia  a  's  iighdar  doibli  maraon 
Feudaidh  diadhairean  agiis  feallsanaich  mineachadh  mearachdacli  a 
dheanamli  air  na  leabhraichean  so,  agus  mearclmnntas  a  cliur  air  an 
Ughdar  Uile-ghlic  agus  Uile-fbiosrach  ;  acli  a  dh'aindeoiu  so  uile  tlia  am 
firiunean  bunaiteacli  agus  steidbeil-sau  a'  fuireacbd  do-atharraicbte. 
Dbeacbd  agus  cbriocbnaicb  Ugbdar  a'  cbrutbacbaidb  Leabbar  an  Fbocail. 
Tba  e  fosgailte  do  ua  b-uile.  Bbeir  gacb  taobh-duilleig  dbetb  diilan  do 
gbarbb  ionnsuidb  gacb  nkmbaid.  Cuiridb  an  criosduidh  a's  laige,  agus 
a's  neo-cbosbaicbe,  an  uair  a  gbabbas  e  "briatbran  na  beatba  maireannaicb" 
agus  crann-tabbuil  a'  cbreideimb,  an  deò  ds  gacb  Goliah  neo-tbimcbioll- 
gbèairrte  a  bbeir  tiobbeum  do  'n  Dia  Bbeò. 

Clia'n'eil  fatbast  acb  duilleag  no  dbà  do  Leabbar  a'  cbrutbacbaidb 
fosgailte.  Deauadb  na  feallsanaicb  uime  sin  gu  rèidb,  gus  am  fosgail  iad 
an  Leabbar  gu  b-iomlan,  agus  an  leugb  iad  troimbe  e.  Gabbadb 
iad  siDcuclair  an  Fbocail  an  gràdb  na  firiun  cbum  leabbraicbean  a 
cbrutbacbaidb  agus  an  Fbreasdail  a  leugbadb  gu  faicilleacb,  tuigseacb, 
agus  disdidb  sinn  an  sin  r'  am  feallsanacbd  tbeagasgail  agus  luacbmboir. 

Is  iad  na  feallsanaicb,  a's  doimbne  breitbueacbadh,  iadsan  a  ta  a' 
creidsinn  a'  Bbiobuill,  eadbon  gu  litireil  fein.  Oir  mar  a  deir  lob,  ''  tba 
spiorad  'san  duine  agus  bbeir  anail  an  Uile-cbumbacbdaicb  tuigse  dba." 
Tba  an  Salmadair  ag  ràdb  mar  an  ceudna,  "  Bbeir  fosgladb  do  bbriatbar 
solus,  a'  teagasg  nan  daoine  aon-fbillte."  Is  Focal  fàidbeadaireacbd 
cinnteacb,  do-sbeacbainte  feumail,  am  Biobull,  auns  gacb  ceum  d'ar 
beatba.  An  uair  a  thogas  e  a  cbeann  am  measg  nam  feallsanacli 
aindiadbaidb  cuiridb  e  fiamb  a  steacb  'nan  coguis,  a  bbeir  orra  an  ruaig  a 
gbabbail,  a'  cbearta  cbo  cinnteacb  agus  a  cbuirlàitbreacbd  uile-fbiosracb 
Obriosd  teicbeadb  air  "  lucbd-casaid  na  mnà." 

Tba  na  feallsanaicb  bbocbda  air  an  roinn, — fear  a  deauamb  brpugacb 
fir.  Am  measg  na  troimbe-cbeile  so  tba  iad  anns  a'  cbeò,  no  mar  na 
doill  a'  smeuracbd  air  son  a'  bballa.  Tba  aig  an  am  so  fein  clacban  ag 
(^■irigb  ds  an  leapaicbcau  falaicb,  a  tba  a'  cur  clisgidb  air  na  laoicb  so,  agus 
a'  fàsgadb  uapa  OS  iosal  na  b-aidmbeil  so,  "  Tlia  am  Biobull  ceart  an  diigh 
a  h-uile  rud." 

1.  S.  M.  N. 


CLANN-NIGHEAN  NIGRITIA. 

'S  e  Nigritia  cèarnaidb  a  tba  ann  am  meadbon  Africa.  Agus  gu 
dearbli  fein  cba  'n  aitbne  dbomb-sa  mir  dbe  'n  cbruinne-cbe  a  's  freagar- 
aicbe  na  e  mar  ionad-tàimb  air  son  seana  mbaigbdeanan  agus  seana 
gbillean  an  kite  so.  Tba  fios  gle  mliaitb  agam,  gu  'm  bi  e  ro  dbuilicb 
impidb  a  cbur  air  na  seana  gbiullain  togail  orra  gu  Nigritia.  Acb  tba 
mi  deimbin  ds,  an  uair  a  cbbiinneas,  cba  'n  e  mluiin  na  seana  mbaigb- 
deana,  acb  mar  an  ceudna  na  nigbeana  òga,  de  a'  seòrsa  gbnd  àite  a  tb' 
ann  do  Nigritia,  gu  'm  falbb  iad  'nam  beitbir-bbeumanaibb  a  gbabbail  fad 
seilbb  air  an  dutbaich  agbmboir,  sbona  so.  Feudar  Talamh  nan  Ban  a 
tboirt  mar  ainm  air  an  tir  so.  Agus  innsidb  mi  dbuibb  an  nis  c'  arson  ;  oir 
tba  mi  Ian  cbinnteacb  ds  gu  'm  bbeil  fadal  oirbb  cliii  na  tire  beusaicli  so 
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a  chluinntinn.  Ma  ta,  cadar  sibhse  agiis  mise  is  maitli  an  innseadli  air 
au  flicarann  so,  gu  'in  bheilan  làmli-an-uaclidar  gu  h-iomlan  aig  na  mna- 
than  agus  aig  na  h-òigliean  ann — o  'n  chruinneig  uasailard-gliuthaich,  a 
ta  na  suidhe  air  an  rigli-chathair,  no  mar  a  b'  lìiòarr  a  dh'  flieudtadh  a 
ràdh,  a  bhan-righ-chathair,  gus  a'  ghruagaicli  gbaslaich  a  ta  fatbast  a' 
ruitb  nan  laogb.  Is  iad  na  boirionnaich  a  ta  a'  riagbladb  aig  a'  bbaile 
agus  0  'n  bbaile, — aig  ceann  an  teallaicli  agus  air  an  raon  cbatba.  Cba'u 
'ejl  ainnir  òg  's  an  rlogliacbd  aig  aois  pòsaidh,  aig  nacb  'eil  leannan ; 
oir  is  i  fein  a  ta  a'  deanamb  a  suas  a'  mbairiste.  Is  iad  a'  Cblann-nigbean 
iad  fein  a  ta  a'  rogbnacbadb  nam  fear,  agus  'g  an  suiridb.  Ciia  'n  'eil 
seana  gbille  air  fonn  na  dutbcba,  a  cbionn  cba  'n  'eil  a  bbi  beò  aige,  gus 
am  pòs  e.  Tba  deadb  cbliii  eile  a  bbuineas  do  Thalamh  nam  Ban,  agus 
is  i  sin  so  ;  ged  cbuireadb  tu  cearcal  air  an  diitbaicb,  cba  'n  fbaigb  tbu 
seana  mbaigbdean  innte.  Tba  iad  uile  air  an  tigb  agus  air  tigbeadas,  o 
nigbean  a'  gbobba  gu  ogba  a'  cbeaird.  'S  e  is  aobbar  dba  so,  gu'm 
bbeil  gacb  ni  an  làimb  nam  ban,  agus  far  am  bbeil  an  toil,  bitbidb  an 
gniomb. 

Cba  robb  an  Gàidbeal  curanta,  tapaidb,  an  t-  011a  Livingstone  a  cbao- 
cliail  o  cbeann  gboirid  a'  rannsacbadb  a  macli  Africa,  an  toiseacb,  toileacb 
na  nitbean  so  mu  Nigritia  a  cbreidsinn.  Acb  an  uair  a  riiinig  e  an  t-àite, 
cba'n  'eil  ni  a  tbuirfc  mi  mu  'dbeibbinn  nacb  fbaca  e  le  a  dba  sbiiil  fein. 
Tba  an  t-Olla  fior  cbliùiteacb  so,  ag  radii  mar  an  ceudna,  nacb  fbaca 
agus  nacb  cuala  e  iomradb  riamb  air  borb-dbaoine  am  measg  an  robb 
uibbir  do  iigbdarras  aig  na  mnatban.  Oir  mar  a  's  trice  am  measg  nan 
daoiue  fiadbaicb,  tba  na  boirionnaicli  'nan  daor  tbràillean, 'nampacaidean 
a'  tarruinn  nan  eallacb,  agus  a'  gitilan  na  cloinne. 

Tba  iomodb  fear  am  Breatunn  aig  am  bbeil  fios  air  a  cbostus,  gu'm 
bbeil  Nigritia  an  ceann  na  cagailt  aige, — a  bbean  a'  caitbeamb  na  brio- 
gais  agus  e  fein  na  cbiolaig  bbocbd  gun  mbeas,  gun  ratb.  Tba  mòran  do 
Nigritia  am  measg  nam  ban  Americanacb  ;  oir  gbeibbear  àireamb  nacb 
tearc  diubb,  gu  dalma,  fearail  a  lionadli  àite  nam  fear,  Tba  Nigritia  a' 
toiseacbadb  agus  a'  freumbacbadb  againn  's  na  rlogbacbdan  so  fein  ;  oir 
gbeibbear  'nar  measg  mnatban  le  làmbacbas  laidir  a'  deanamb  greim  air 
dreucbdan  a  sbaoil  sinne  a  bbuineadb  do  na  fir.  An  e  gu'm  bbeil  sinn 
a'  fògbluim  o  na  b-Etiopianaicb  bbocbda  a  ta  a'  tuineacbadb  aig  bun  nan 
torn  ann  an  Nigritia?  An  uair  a  bbitbeas  briseadb-pòsaidb  am  measg 
nan  Nigritianacb,  's  i  a'  bbean  a  ta  toirt  litir-dbealacbaidb  do'n  fbear. 
Leanaidb  a'  cblann  ritbe-so. 

Tbeagamb  gu'm  bi  an  da  ni  so  'nan  cnap-starra  do  na  seana  gbillean 
a  dbol  do  Nigritia  ;  gur  b-ann  dubb  a  tba  a'  cblann-nigbean,  agus  gu'm 
feum  gacb  fear  a  pbòsas  te  dbiubb,  connadb  a  cbumail  r'a  mbàtliair- 
cbeile  am  fad  agus  a  's  beò  i.  Acb  air  son  nan  seana  rigbinne  againne, 
ma  bbeir  a'  bbuidbinn  a  ta  cur  eiltbireacb  air  imricb  gu  cein-tbirean 
bratb  dboibb  air  Talamh  nam  Ban,  falbbaidb  iad  gu  crom,  uaigneacb, 
gun  gbntli  air  airgiod  aiseig  a  pbàigbeadb  air  an  son. 

Ged  tbug  mise  seacbad  am  fatbunn  beag  so,  labbraibb  os  iosal  air  a' 
cbiiis,  ma'n  tèid  fuaim  a  macb  a  cbuireas  siubbal  fo  sgèitb  na  cloinn- 
nigbean. 
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AM  BUIN  EAGAL  DO  BHEATHA  A'  CHREIDEIMH  ? 

Ann  a  blii  toirt  focail  freagairfc  do  'n  clieist  so  cha  do  leig  mi  idir  air 
dichuimlui'  mo  gliealladh  do  'n  Deasakhe  a  blii  cur  ri  clieile  tearc  do 
smuainteau  fathast  aun  an  ratliad  comlidhunaidli  air  nùdur  aithreacli- 
ais  slilainteil  air  an  robli  mi  ag  oidheirpeacliadh  labhairt  mar  tlia  ann  an 
caochladli  àireamhan  do  'n  Bhrataich.  Tha  mi  'n  dòchas  ma  's  e  toil  an 
Tigbearua  e  an  gealladh  sin  a  choimhlionadh  anu  an  gie  bbeag  nine  an 
dèigh  so.  _  _ 

'Se  dhuisg  a  leitbid  so  a'm'  inntinn  aig  an  dearbh  am  so  a  bbi  a'  leugb- 
adh  a,nns  an  àireamh  mu  dheireadh  do  'n  Bhrataich  beacbdan  òrdail 
agus  fallan,  ''  I.  S.  Mac-Ndill  "  air  "  Dùsgaidbeau  ; "  acb  gu  sònruicbte 
Dusgaidhean  an  latba  'n  diugb.  Co  air  bitb  "  Iain  S.  Mac  Neill  "  tba  mi 
'g  iarraidb  an  cotbrom  so  a  gbabhail  's  an  dol  seacbad  air  a  bbi  cur  an 
cèill  mo  tbaing  's  mo  dbeadb  riiin  dba  air  son  an  doigb  sboilleir  sgriobtu- 
rail,  a  rèir  mo  bbeacbd-sa,  amis  an  do  laimbsicb  e  a'  pbuinc  cbudtbro- 
mach  a  bba  fa  cbombair  inntinn.  Tba  e  'n  a  aobbar  gàirdeacliais  gu'm 
bbeil  eadbon  fuigbeall  'n  ar  measg  fatbast  a  tba  neo-sgàtbacb  agus 
daineil  na  's  leòir  gu  bbi  togail  an  gutb  an  agbaidb  nan  nitbean  sin  an 
combclieangal  ri  aobbar  Dbe  a  tba  'nam  beacbd-san  an  agbaidb  an  bagba 
agus  na  fianuis  ;  oir  mur  Labbair  agus  mur  gluais  daoine  a  rdir  an  fbocail 
so,  'sann  a  cbionn  nacb  'eil  solus  annta.  Tba  mòran  aig  a'  cbeart  inn  so 
agus  ma  cboinnicbeas  iad  neacb  nacb'eil  Ian  deas  air  a  bbi  slugadb  cearta 
còmbla,  agus  a  db'  aon  bbeum  gach  ni  a  tboilicbeas  iadsan  a  smuain- 
teacbadb  no  a  radh,  mu  nàdur  agus  mu  f  barsuinneacbd  an  Dtisgaidb  sin 
a  tba  iad  a'  cumail  a  macb  a  bbi  dol  air  agbaidb  an  Albao  cbeann  beagan 
mbiosan  air  ais,  's  ann  a  tba  iad  'g  a  cbur  sios  air  ball  mar  dbuine  gun 
dùracbd,  gun  eud  mu  gblòir  Dbe,  no  mu  leas  spioradail  a  cbo-cbreutair. 
Cinnteacb  gu  leòir  tba  e  'na  ni  amaideacb  agus  cronail  a  bbi  'g  àicbeadb, 
gun  Ian  dearbbacbd  agus  bbarantas  air  sin,  nacb  deacbaidb  maitb  idir  a 
dbeanamb  troimb  an  Dusgadb  sin.  Acb  tlia  e  cbearta  cbo  amaideacb 
agus  cronail  a  bbi  labbairt,  agus  mar  gu'm  b'eadb  a'  cur  an  ceill  air  mullacb 
nan  tigbean  le  a  leitbid  do  cbinnteacbd  agus  mbuingbin,  nacb  robb  dus- 
gadb riamb  an  Alba  cbo  farsuinn  agus  toracb  ris  an  f  bear  so  mu  dbeir- 
eadb  ;  am  feadb  's  a  ta  daoine  aig  a'  cbeart  am  gun  f  liior  bbarantas  's  am 
bitb  aca  fbatbast  an  e  firinn  no  breug  a  ta  iad  a'  labbairt.  Bu  cliòir 
dboibb  foigbidinn  a  cbleacbdadb  car  tacuin  gus  am  faiceadb  iad,  do 
bbrigb  ann  anspiorad  an  t-seann  fbocail  fblrinnicb  "■  nacb  or  a'  b-uilerud 
buidbe,  agus  nacb  ubb  a'  b-uile  rud  ban."  Tba  e  tèaruinte  gu  leòir  a 
ràdb  gu  bbeil  aig  a'  cbuid  a  's  feàrr  gne  agus  tombas  toraidb  an  diisgaidb 
so  fatbast  ri  bbi  air  a  dbearbbadh.  Agus  tba  e  duiUcb  a  ràdb  cò  aca  a  's 
mo  a  tba  toirt  a  db'  oilbbeum  agus  a  db'  eas-onoir  do  Spiorad  Dbe,  iad- 
san a  ta  ditdtadb  creidsinn  agus  gabbail  ri  'obair  'n  uair  a  ta  iad  fatbast 
teagmbacb  an  i  'obair  da  rireadb  a  tb'ann,  no  iadsan  a  ta  cur  nitbean 
agus  oibrean  ;is  a  letb  nacb  buin  idir  dba,  acb  tbeagamb-  a  bbios  air  an 
dearbbadb  ann  an  liine  gbeairr  ann  an  ciirsa  agus  fo  riagbladb  a  fbreas- 
dail  a  bbi  o  atbair  agus  o  iigbdar  buileach  eadar-dbealaicbte.  'Se  so,  ma 
ta,  ar  seasamb  air  a'  pbuinc  so  gu'm  bbeil  toraidbean  matba  an  Diisgaidb 
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dheireaunaicli  so  aim  an  tomlias  mòr  amliarusacli  agiis  teagmLach  fathast. 
C)ir  aig  a'  cliuid  a  's  fearr,  mar  tlia  Mr.  I\Iac-XL'ill  ag  ràdh,  cbaii  'eil  iad 
fathast  acli  anus  au  f  hocbann,  ma  tha  iad  eadhon  an  sin  fcin,  am  feadli 
'sa  tha  a  dhroch  thoraidhean  cho  soilleir  ri  gathan  na  grc'ine.  Ge  b'e  air  bitb 
matb  a  tbig  as  tha  e  'na  aobbar  eagail  mòr  gu'm  faigb  aobbar  Dbe  an 
x\lba  am  barracbd  calla  agus  docbainn  na  gbeibh  e  gu  bràtb  do  mbatb  "n 
a  lorg.  Oir  cò  aig  am  bbeil  f  ior  spiorad  agus  cbreud  Chalbbin,  Knoics, 
agus  Aitbricbeau  au  Atb-leasacbaidb  an  coitcbeaunas  a  's  urrainn  car  aon 
mhiouaid  aicbeadb  nacb  rohb  an  Diisgadb  deireannacb  sc,  os  ceann  gacb 
Dùsgadh  eilc  a  bha  riamb  an  xVlba,  'n  a  mbeadbon  air  aoradb  foUaiseacb 
Dbe  a  tbruailleadb  le  bbi  cur  laoidbean  neo-cbomblionta  dhaoine  aun  an 
àite  sbailm  dbeacbta  Dbaibbidb,  agus  a'  gnàtbaebadb  innealan  ciiiil  chum 
a  bbi  deanamb  seinu  a'  cbridbe  's  na  teanga  ni  's  taitnicbe  do  Dbia. 
Agus  cba  robb  comas  air  na  'n  stadadb  an  t-olc  an  sin.  Tha  mòran  do 
dhaoine  diadbaidb  anns  gach  eaglais  a  tha  dbe  'n  bbeacbd,  agus  tlia  e 
tuilleadb  's  coslacb  nacb  ann  gun  deadb  aobbar,  gu'n  robb  fior  aomadb 
aig  an  Diisgadb  cheudna  gu  bbi  giutinn  agus  ag  àracb  ann  an  inntinn 
òige  ar  latba  cuid  do  bbeacbdan  mi-sgriobtuireil  agais  sgriosail  Arminiuis 
agus  a  bacbd-leanmbuinn,  a  tbaobb  fein-cbomas  toile  nadurra  mbi-nuadb- 
aicbte  an  duiue  a  bbi  cur  greim  air  a'  bbeatha  mbaireannaich  ;  agus  air 
an  aobbar  sin  gu  bbi  anns  an  tombas  cbeudna  a'  cur  fobaich  air  giòir  àrd- 
uacbdarauacbd  combairle  gràis  agus  obair  Dbe  mar  ùgbdar  agus  fear- 
crlocbuacbaidb  creideamb  agus  saorsa  sbiormidb  a  sbluaigb.  Feudaidb 
cuid  an  stiilean  a  dbimadb  air  na  b-uilc  so  an  diugb,  no  tbeagamb  bbi 
coimbead  orra  mar  nithe  matha  agus  ionmbolta  annta  fein  ;  acb  "s  ann 
a  tha  sin  a'  toirt  an  còrr  dearbhacbd  gu'm  feud  iad  fathast,  agus  sin 
tbeagamb  an  bine  gbeairr,  toraidbean  searbb  agus  bròuacb  a  tboirt  a 
macb  ann  an  eaglaisean  Atb-leasaicbte  ar  dutbcha. 

Acb  's  e  cbuid  do  pbaipeir  Mbr.  'Ic-Neill  gu  sonruicbte  a  rinn  greim 
air  m'  inntinn,  far  am  bbeil  e  deanamb  iomraidb  air  ceitbir  easbbniclbean 
hraidb  air  creud  f  basanta  an  la  'n  diugb.  Tha  mi  le  m'  uile  cbridbe  a' 
cur  mo  sbeula  ris  na  tbuirt  e  air  a'  pbuinc  sin;  acb  ann  a  bbi  'g  an  leugb- 
adb  tbairis  bbnail  e  mi  air  ball  gu  'm  feudadb  e  an  còigeamb  aon  a  cbur 
riutba  ;  agus 's  e  sin  eashhuidh  faiteachais  no  eagail;  agus  mar  sin  easbb- 
iiidb  ceasnacbaidb,  am  beil  no  nacb  'eil  iad  's  a'  cbreideamli ;  an  tig  no 
nacb  tig  iad  a  dbèigb  làimbe  air  a'  gbealladb  a  db'  fbhgadb  aca  dol  a 
steacb  do  shuaimbneas  Dbe.  Ann  a  bbi  leugbadb  no  'g  èisdeachd  ear- 
rainn  mliòir  do  'n  teagasg  a  bb'  air  a  tboirt  seacbad  ri  linn  Diisgadb  nan 
Americaoacb  's  ann  a  sbaoileadb  duiue  nacb  d'tbug  Dia  riamb  a  leithid 
so  do  cbombairle  d'  a  slduagb,  "  Deauaibb  seirbbis  do  'n  Tigbearna  le 
b-eagal,  agus  deanaibb  gàirdeacbas  le  ball-cbritb."  'S  i  so  a'pbuinc  gni 
h-araidb  air  an  robb  rim  orm  focal  a  ràdb  'n  uair  a  tboisicb  mi ;  acb  cbuir 
mi  uiread  do  m'inntinn  an  ceill  air  punincean  eile  comb-cbeangailte  ritbe 
gus  nacb  feud  mi  dol  ni's  faide  aig  au  am  so.  Bidb  siiil  agam,  co-dhiii, 
ma  cbeadaicbear  dhomb,  a'  cbeist  cbeudna  a  tbogail  aims  ann  atb 
àireamb. 

Eachuììn  Camaeon. 
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CLEACHDANNA  'S  AN  TUIRC. 
Ged  tlia  na  Turcaich  còrr  a  's  cuig  ceud  bliadlma  an  coimliearsnachd 
nan  Eòrpacli  lean  iad  fathast  gu  mòr  ran  deas-glmàthan  Asiach.  Tha 
iad  'nan  giùlan  agus  'nan  gluasad  tur  dhealaiclite  uainne.  Is  maise 
leòtha-sau  am  fait  a  tlioirt  diubh  cho  lorn  ri  d'  bliois  ;  acli  is  peanas  leinne 
e.  Bheir  sinne  dhinn  na  làmliainean  an  latliair  righrean  is  dhaoine  mora ; 
acli  's  ann  a  cbòmhdaiclieas  iadsan  an  lam  ban  le  muilicbinnean  an  còta. 
An  uair  a  tbèid  sinne  a  stigb  do  tbigb  bbeir  sinn  dbinn  ar  ceann-aodacb  ; 
's  ann  a  bheir  iadsan  diubh  am  brògan.  'Nar  measg-ne  tha  na  boirion- 
naich  mar  a  's  trice  ni  's  deidheile  air  rimheadb  na  na  fir  ;  ach  's  an 
Tuirc,  agns  feadh  Asia  is  iad  na  fir  a  's  toigliiche  air  eudach  dealrach, 
ioma-dathacb.  Againue  bithidb  am  maigbstir  a'  feòraich  mu  chliù  an 
t-seirbbisich  agiis  ag  iarraidh  a  tbeisteanais  air ;  ach  'nam  measg-san,  's 
ann  a  bhitbeas  an  gille,  no  an  searbbanta  a'  fidreachdain  mu  dheadh  aium 
a'  mhaighstir  agus  a  faotainn  a  theist  uaithe.  Is  e  aobhar-uaill  leinne  a 
bhi  maith  air  dannsa;  ach  is  culaidh-ghràin  agus  aobhar-naire  leis  an  Tur- 
cach  an  obair  ioUagach  so.  Cuiridh  e  iongantas  ar  cridbe  oirnne  nach  cean- 
naich  agus  nach  reic  iadsan  air  dcàil ;  ach  cuiridh  e  mor  ioghnadh orra-san  na 
tha  do  chrei  deas  agus  do  fhiacban  'n  ar  luib-ne  og  aca-san  gu  cèiliah  no. 
Gabhaidh  sinne  a  leithid  do  splèamas  an  uair  a  chi  sinn  nach  teid  sean  no 
gu  tighean-cluiche  follaiseach ;  ach  cuiridh  e  tòrr  neònacbais  orra-san 
gu'm  bheil  cho  beag  meas  againne  air  ar  teaghlach,  agus  gu'm  bheil  sinn 
cho  mi-shona  leò  aig  an  tigh,  gus  nach  urrainn  diunn  gu  'n  tàrr  As  gu 
ceilidh  dlnomnain  jagus  gu  teacban  àbhachdais,  agus  gu  fardaichean  mis- 
geireachd  a'  bhaile.  Cha'n  'eil  dad  againn  r'  a  mbaoidbeadh  air  na  Turcaich 
air  son  nan  nòsan  duthchasach  so.  Ach  tha  sinn  calg-dlnreach  an  aghaidh 
na  coimhleapachd  adhaltrannaich  a  ta  lagh  na  rioghachd  agus  creud 
shalach,  thalmhaidh,  an  fhàidh-bhrdige,  Mahomet,  a'  ceadachadh  'nam 
measg. 


IRISEALACHD  FEIN-THOILEACH  AN  SIAM. 

'S  i  rioghachd  mhòr  a  ta  an  Siam.  Tha  i  an  Asia  ma  dheas,  deas  air 
Impireachd  Bhurmah  agus  Anaim.  Tha  riaghladh  na  duthcha  gu  mor  an 
làmhaibb  muinntir  China  a  ta  'nan  ceannaichean  saibhir  's  an  àite.  Ach 
tigbinn  gu  brigh  mo  sgeòil.  Tha  na  Siamaich  ro  ainmeil  air  son 
cho  modhail  agus  a  tha  iad  do  aon  a  cheile.  Theid  am  brathair 
a  's  òige  air  a  dhà  ghlùin  an  viair  a  bhitbeas  e  a'  bruidhinn 
ris  a  bhràthair  a  's  sine,  no  a'  sineadh  ni  's  am  bith  dha  Cha  seas  an 
òigridh  aig  am  air  air  an  casan,  an  uair  a  ta  iad  a'  labhairt  ris  an 
aois  ;  ni  mo  a  sbeasas  am  bochd  an  uair  a  bhitbeas  e  a'  deanamh  gno- 
thuich  ris  a'  bheairteach.  An  làthair  an  righrean  criiibainidh  tigbearnan 
agus  ban-tighearnan  a  sios  agus  falbbaidh  iad  air  am  miigan  cosmbuil  ri 
beathaicbean  ceithir-chasach.  Cha'n  fhad  o  'n  tbàinig  teachdairean  riog- 
hail  0  chiiirt  Sbiam  a  chuir  fàilte  air  Ban-righ  Bhictoria  aginne.  Ach 
rinn  na  Siamaich  inbheil  so  troimhe-cheile  miiòr,  an  uair  am  measg  nan 
Diiican,  nan  larlachan,  agus  nan  Tigbearnan  Breatunnach  a  leum  iad  air 
am  màgan  agus  a  chlobh  iad  suas  gus  a'  rlgh-chathair  a  cbo-labhairt  ris 
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a'  Bhan-righ  againne.      Chuir  an  irisealachd  fein-thoileacli  truas  air 
daoine  mora  na  rioghachd  so.     Saoilidh  am  fear  a  ta  gun  mliodb,  gur 
li-e  am  modh  am  mi-mliodh.  Tha  mar  so  modhalachd  reusanta  taitneacb, 
acli  cuiridli  modhalachd  mhi-reusanta  daoine  air  an  mi-thapadh. 
"  Gun  chridh'aig  na  daoin', 
A  bh'air  lomadh  le  h-aois, 
Le  'n  claigeannan  maola  truagh  ; 
Bhi  seasamh  a'  d'  choir, 
Gun  bhoineid  'nan  dòrn, 
Ge  d'  tholladh  gaoth  reòt'  an  cluas." 


FAS  AINGIDIIEACHD. 

Gen,  XV.  IG. — "  Cliancil  alngulheaclid  nam  Amorach fatiiast  iomlan.'* 

llOIMII-llADII. 

Thàinig  na  li-Amoraich  a  nuas  o  Emor,  an  ceathramh  mac  a  bh'  aig 
Canaan.  B'iad  an  treubh  a  bu  mho  agus  a  bu  làidire  do  na  dreaman  a 
dh'  àitich  tìr  Chànaan  roimh  am  nan  Israelach.  Mu  am  buaidh  nan 
Israelach  bha  ciiig  righrean  aca  os  ceann  bhuidhnean  an  aitcan  fa  leth — 
righ  lerusaleira,  Hebroin,  larmuit,  Lachish,  agus  Egloin,  a  bhcàrr  air 
strathan  eile.  Bha  iad  cho  lionmhor  's  gu'm  bheil  iomradh  orra  'na 
uairean  mar  an  aon  hichd-aiteachaidh  'san  tir.  Agus  bha  iad  ro  chlitimhor 
am  measg  nan  cinneach  mu'n  cuairt  air  son  an  treine.  Gidheadh,  a 
dhaindeoin  an  h'onmhoireachd,  an  neirt,  agus  am  feara-ghniomh,  thàinig 
tanachadh,  lug;hdachadh,  agus  tur  sgrios  orra  fa-dheòidh,  a'  sguabadh  am 
mòrchuis,  an  ainm,  agus  am  bitli  mar  chinneach,  bhàrr  aghaidh  na  talamh- 
hainn  !  Ri  am  Abrahaim  cha  robh  aingidheachd  nan  Amorach  fathast 
cho  Ian  ;  ach  an  ùine  gheàrr  dh'  f  has  cupa  na  cuid  diubh  a  bha  ann  an 
ceithir  bailtean  a'  chòmhnaird  suas  gu  cur  thairis,  ann  an  Sodom  agus  an 
Gomorrah,  au  Admah  agus  an  Seboim.  Air  do  chupa  am  peacaidh-san 
fas  iomLan  bhriichd  teine  feirge  an  Aoin  Shiorruidh  a  mach  orra  o 
dhoimhneachd  nan  neamha — 'nan  aobhar  rabhaidh  is  eagail  do  gach  linn 
ri  tigliinn  'n  au  deigh  !  A  ris  'n  uair  bha  cupa  an  aingidheachd  a'  tighinn 
gu  h-iomlanachd  chaidh  na  ciiig  righrean  a  dh'  ainmeachadh,  le  Og  is  le 
Sihon,  maille  ri  cinn-fheadhna  eile,  a  chaitheamh  lis  ann  an  namhasan 
cogaidh  is  casgraidh  roimh  ghniiis  eagalaich  bhuadhaich  chloinn  Israeil 
aig  an  robh  fabhar  neimh  !  An  sud  bha  an  aingidheachd  iomlan  ;  thainig 
am  Dhe ;  agus  cha  deanadh  niisneachd,  fearalas,  no  gaisge  gairdean  feòla 
an  dion  o  lamh  dioghaltais  an  Uile-Chumhachdaich. 

An  deigh  sud  cluinnidh  sinn  iomradh  air  treubhan  beaga  do  na 
h-Amoraich — na  Gibeonaicli  's  na  li-Iebusaich  ;  agus  ri  linn  Sholaimh 
gheibli  sinn  an  t-iomradh  mu  dheireadh  orra.  Chaidh  an  ainm  a  dhubh- 
adh  a  mach  A  clàr-ìnnsidh  an  t-saoghail  air  son  an  eusontais.  Thilgeadh 
gu  làr  mòrachd  an  uaill  air  son  an  sior  leantuinn  ann  an  ceannaire  an 
aghaidh  Aon  Naomli  Israeil.  Mar  sud  tachraidh  do  gach  cinneach  a 
dhi-chuimhnicheas  Dia — do  gach  rioghachd  nacli  aidich  'Ughdarras-san — 
do  gach  sluagh  a  tha  tilgeadh  dhiubh  boinn  na  Naomhachd  agus  a  thuiteas 
a  dh'  aoradh  do  Dhiathan  trailleil  am  mac-meamna  agus  an  cuirp  fheòla 
fèiu  !    0  diomhanas  ar  stri  ri  Dia  !      0  cho  dall-inutinneach  agus  a  tha 
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siiiu  air  nitlie  Dhe  !  a  clh'  aincleoiii  gacli  cUoghaltais  a  clii  siun  a'  tighinn 
air  each  fathast  tha  siun  rag-chridheacha'  liouadh  cupan  feirg'e  dhuinn  fein  ! 
Feuch  an  Fiiraing! 
'S  aim  mar  a  tliacliair  do  iia  li-Amoracli  à  thachras  do  gach  riogliaclid 
amis  gacli  linn  do  dli'  eaclidraidh  an  t-saoghail.  Tha  Dia  a'  coadacliadh 
do  rioghachdan  aingidh  fuilteach  fas  suas  gus  an  lion  iad  cupa  an  eusontais 
— gus  an  tig  laitheau  iomlauachd  an  aiugidheachd ;  ach  an  sin  thig 
tuiltean  sgiiirrsaidh  agus  feirg  Dhe  orra  a  bheir  am  mòrachd,  an  criinuaill 
gu  doimhueachd  breitheauais ;  agus  an  uair  a  thuiteas  iad  's  mòr  an 
tuiteam  !  Gheibh  thu  eiseimpleirean  air  an  f  hirinn  so  am  measg  nan 
laitheau  a  dh'  f  halbh  agus  nan  laitheau  a  tli'  ann.  'Nar  làithibh  fein  ciod 
a  tha  eachdraidh  na  Spàinut,  na  h-Eadailt,  ua  Fraiuge,  agus  na  h-Austria 
a'teagasg?  Bu  rioghachdan  iad  sud  a  bha  aon  uair  ro  ghreadhnach  le 
beairteas,  le  sògh,  agus  le  gaisge ;  ach  tlia  iad  an  diugh  'nan  dithreabh  do 
dli'  f hoill,  do  dh'  fhuil,  agus  do  dh'  fhòirneart  mòr — an  sluagh  agus  an 
luchd-riaghlaidh  o  bhliadhua  gu  bliadhna,  agus  o  la  gu  la,  ann  am  buillsgein 
muirt  is  air,  toradh  an  aiugidheachd.  Seall  gu  h-àraidh  air  an  Fhraing. 
'Saithne  dhuit  gur  h-ise  an  riòghachd  a  h'  fhaide  a  sheas  ann  am 
braithreachas  dileas  ris  a'  Phàp — ris  an  Ana-Criosd — is  ciod  a  thàinig  an 
lorg  sud  ?  Bha  an  Fhraing  fiòr  shalach  air  gach  dòigh  o  cheann  linntean. 
Dh'  fheudteadh  ach  beag  a  radh  mu  deibhinn,  gu'n  deachaidh  i  uile  air 
seachran,  cha'n'eil  neacli  beusach  'ua  criocha,  cha'n'eil  fìù  a  h-oou.  Bha 
breiue  is  mosaiche  anus  gach  tigh  agus  anus  gach  slighe.  Bha  subhailc  na 
rioghachd  'ga  deothal  ds  air  gach  taobli — iodhal-aoraidh  Pdpaunachail  a' 
sgrios  o'd  dara  ceann  agus  Dia-àicheadh  o'n  cheann  eile.  Chluinnteadh  o 
a  mic  aindiadhaidh  dan  toibheum  do'n  Uile-Chumhachdach  'na  sheirm 
oillt  air  gach  laimh ;  'n  uair  a  bha  a  latha  naonih  air  a  mhi-naomhachadh 
le  cleachdadh  gach  gnè  uilc  a  b'  urraiun  inntinn  dhaoiue  a  dhealbh.  Ach 
bha  gach  ui  fosgailte  do  shiiil  naoimh  Dhe'.  Bha  esan  ag  ràdh  mu  'n 
timchioll  mar  thubhairt  e  o  shean  mu  na  h-Amoraich,  "  Cha'n  'eil 
aiugidheachd  nam  Frangach  fathast  iomlan."  Shaoileadh  tu  gu  'n  robh 
an  iomlauachd  mòr  'n  uair  a  chaidh  deicli  's  tri  fichead  mile 
Prothastanach  a  chasgairt  's  a  mhort  air  sràidibh  a  bailte  mora  ;  ach  tha 
Dia  foighidneach  ;  agus  bheir  e  gu  cricli  'na  am  iomchuidh  fdin.  Fa- 
dheòidli  thàinig  iomlauachd  peacadh  na  Fraiuge  gu  h-àirde  ro  mhòr. 
Thàiuig  am  dioghaltais  an  Tighearna  a  nis.  Dhiiisg  e  naimhdean  di  o 
'n  hird  an  ear  a  dhioladh  di  luidheachd  a  h-eusontais.  Bha  a  h-uachdarain, 
a  daoine,  agus  a  sluagh  aun  an  co-bhoiun  ris  a'  Phàp,  cruth  faicsinneach 
cumhachd  an  dorchadais  air  thalamh  ;  agus  am  pearsa  Impire  Napolean 
an  Treas  's  a'  bhliadhua  1870  choimhlionadh  ann  an  seadh  iomlauachd 
aiugidheachd  nam  Frangach,  Agus  ged  nach  do  chuir  Dia  teine  agus 
pronnasc  thuca  onèamh  cia  lion  frassgriosailuamhasachathainig'naspiit 
dhealain  do-chosgaidh  o  chuilbheireau  teinnteach  nan  Gearmailteach  ? 
Cia  lion  raon  a  chaidh  a  losgadh  agus  a  dhubhadh  leis  an  t-srean-dtorr 
bhreitheanais  ud  a  ifrinu  ?  Cia  lion  mile  a  thug  an  sguabadh  ud  do  bholg  na 
siorruidheachd  a  mach  d  dian  theas  an  air  mhòir  ?  Mar  sud  air  do  chujian 
aiugidheachd  na  Fraiuge  a  bin  Ian,  chuir  e  thairis  am  brcitheanas,  agus 
chaidh  grian  a  mòrchuis  fodha  auu  an  cuau  fola — an  cuau  feirge  lehòbhah ! 
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Breatunn. 
A  thaobli  ar  riogliaclid  fcin  bha  tliuige  so  Sgiatli  dioua  an  Tigliearna 
mil  'n  culiirt  oirnn — Sgiatli  solus,  tròcair,  agus  iabliar  a  ghniiise,  'n  iiair 
a  leig  e  a  steacli  do  chridhe  ar  cinnich  soillse  beathail  agus  glòrmhor  an 
Atli-leasachaidh,  Acli  tha  an  solus  so  an  diugli  a'  fas  ni  's  faiune,  gu 
sonruichte  ann  an  louada  Arda  ar  rioghachd ;  tha  mòran  a'  snàgairt  air 
an  ais  a  dh'ionnsuidh  an  sgeith  dorchadais  shalaich  Pliapannachail  a  thilg 
goile  firinn-luaisgte  Bhreatuinn  a  mach  o  cheann  tri  cheud  bliadhna  agus 
o  'n  do  tliionndaidli  e  aii  falbh  le  grain.  Tha  mi-chùram  nju  dhiadhachd. 
a'  ueartachadh  'nar  measg ;  briseadh  Sabaid  a'  farsuinneachadh ;  beair- 
teas  a'  sgaoileadh  a  sgiathan  sòghail  leis  am  bheil  am  bàs  spioradail  air 
analachadh  agus  air_  a  ghur  'n  ar  measg ;  teagasgan  milleidh  neo-thim- 
chioll-gheàirrte  is  Dia-àicheadh  a'  tolladh  a  steach  ann  an  cridheachan 
ar  bailtean  mora ;  agus  cumhachd  nathaireil  na  Pàpannachd  a'  sineadh  a 
mach  le  mòr  neart  a_  fhreumhan  ann  an  leabhraichean,  am  paipeirean 
naidheachd,  ann  an  riaghladh,  agus  ann  an  searmonachadh  mòrain  feadh 
na  rioghachd.  Agus  ged  a  ni  Dia  moille  dli'  ar  taobh  do  bhrigh  's  nach 
'eil  ar  n-aingidheachd  air  tighinn  gu  h-iomlanachd,  gidheadh  thig  la  an 
dioghaltais,  agus  cha  dean  e  dàil.  Oir  a  dh'  aindeoin  's  na  bheil  'n  ar 
measg  do  sholus,  do  eòlas,  do  theagasg  fallan,  agus  do  bheatha  na  diad- 
hachd  ann  an  cridheachaibh  sluagh  Dhia,  gidheadh  tha  an  la  a'  fas  ni  's 
neulaiche,  agus  baideil  na  h-aingidheachd  a'  dtimhlachadh.  Tha  a' 
Phrothastanachd  a'  fas  suarach  aig  ar  daoiue  mora,  ged  is  i  ciil-taice  ar 
rioghachd : — 

'■  0  Bhreatuinn  !  's  dhgh  dhuit  cumha  bròin ; 

Thig  cionta,  fòirneart,  is  aincheart  ort ; 

Eugaidh  tu  'n  tuil  fhola  's  dheur 

Air  son  t'eucoir  do  d'  ciiul-taice  !  " 

_  0  gu  [n  dòirteadh  an  Tighearna  oirnn  spiorad  ùrnuigh  agus  ath-leasach- 
aidh  troimh  fhad  agus  troimh  lend  na  tire  ! 

RAINN  AIR  DEALACHADH  NAN  OILEANACH  GAIDHEALACH 

'SAN  EARRACH. 

Am  Mart.  27, 1874. 

Togar  fonn  nach  bi  mall, 

Togar  fonn  feadh  an  Talla 
A  bheir  dearbhadh  do  na  Goill 

Nach  do  chaill  ar  cainnt  a  bias  duinn. 
Seis:  Togar  fonn  nach  hi  f ann 

Air  an  dream  tha  dol  dhachaidh 
Dh'  ionnsuidh  àros  nan  so?m 
Feadh  nan  gleann  is  nan  glaccg. 
Choinnich  sinn  le  cheil'  as  iir 

Ann  am  bannaibh  mùirn  nach  lagaich  ; 
Bheir  ar  comunn  cridhril  caoin 

Neart  do  g'haol  ar  dtithch  nach  lasaich. 
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Bidh  sinn  cuimhneach  air  an  f  hraocli, 

Air  na  glinn  's  na  raointibli  farsuinn ; 
Air  na  h-uillt  a'  ruith  'nan  deann 

0  na  beanntaibli  gu  cladach. 
Far  an  cluinnear  geum  nam  bo, 

'S  gutli  an  smeòraich  'sa'  mhaduinn; 
Far  an  d'  f  hag  sinn  cead  a'  ghràidli 

Bhios  gu  bràth  leinn  'n  ar  n-aire. 
Soraidli  slàn  leis  na  seòid  * 

Nach  bi  còmhla  ruinn  tuille  ; 
Bidh  an  cuimhn'  ciibhraidh  beò 

Aig  a'  chòmhhan  tha  fuireach. 
Air  a'  bhàirlinn  a  f  huair 

Bidh  sibh  cruaidh  anns  an  iomairt ; 
Anns  an  stri  bheir  sibh  buaidh 

Mar  is  dual  do  bhur  cinneach. 
Bidh  sibh  dian,  gnath  nam  Fianii, 

'Nuair  a  thriallas  gu  cath  sibh  ; 
Cur  gu  lar  le  bhur  n-àr 

Gach  ait'  ard  is  tiir  meallaidh. 

SEOBSAN  ■  FÌAMAINN. 
Fhuair  sinn  o  Mhr.  MacLeòid,  ceisteir  Sgire  nan  Loch  an  Leòdhais,  na 
h-ainmean  a  tli'aca  'san  eilein  sin  air  gach  seòrsa  eug-samhuil  feamainn. 
Bidh  sinn  ro  thoihchte  sreaiigdona  h-ainmean  a  th'acaann  an  cearnaidh- 
can  eile  fhaotainn  air  an  aon  chuspair.  Cha'n  'eil  sinn  idir  cho  fiosrach  air 
farsuinneachd  ar  cànain  agus  a  bu  choir  duinn,  agus  mar  dh'fhaodamaid, 
na'n  cruinnicheamaid  na  focail  Tionmhor  a  tha  air  iomrall  am  measg  nan 
eilean  agus  na  mòrthir,  nach  d'fhuair  riamh  fathast  dachaidh  thaimh 
'n  ar  foclairean. 
Feamainn, 

,,  chirein, 

A'  Ghropach,  fern. 
Feamainn  Bliuilgeach,/em. 

„  Aon-chasach,  no  Dhearg,/ejn. 

Langator,  no  Langatal,  mas. 

>>  {rifhaotainn  air  cladach  fiadhaich.) 

Liaghag,/e»i.,  no  Barr-staimh. 
Duileasg,  mas. 

Bileagach,/e?n.  {air  oUrkhean.) 
An  ineach,  fern. 
Crios-an-duine-mhairbh,  mas. 
Mircein,  iio  muirilein,  mas. 

*  Am  measg  nan  Oileanach  a  blia  a'  dealachadh  gu  buileach  ris  a'  Chomunn 
bha  Mr  lluairi  Mac  Leoid,  a  mhuinntir  nan  IjOcIi  an  Lcòdhais,  a  dh'  fliàg  ann  an 
Sinùidich  a  dhol  gu  Canada  la  no  dlià  an  duigh  sud.  Ach  mar  is  duilich  ri  inn- 
Beadh  cha  chualas  sgeul  riamh  air  an  t-soitheacli  no  air  neacli  do  na  bh'  innte. 
Bha  Mr  Mac  Leoid  fo  mheas  mòr  aig  na  h-uile  a  fhuair  eòlas  air,  air  sou  treibh- 
dhireas  an  aideachaidh  a  thog  e  cho  òg  le  leithid  do  dhùrachd. 
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'S  e  Lapland  tir  an  t-sneachda  agiis  nan  leac-eiglie,  fearann  an  liath- 
reoidhe  agas  an  dall-cheò.  Co  acli  Lapach  fein  a  slieasas  ri  fuaclid  na 
diithcha  agus  a  gliiiilaineas  le  a  duibbre  agus  le  a  dorcbadas  minic  ?  Tha 
na  Lapaich  bhocbda  roinn  mbor  do  'n  bbliadbna  gun  aona  c-buid  blàtbas 
no  solus  na  grèine.  Fad  na  h-ùine  nacli  'eil  a'  gbrian  a'  dealradh  orra, 
cba  'n  'eil  do  sbolus  iiiil  aca  's  an  speur  acb  dearrsaidhean  boillsgeacli 
nam  fear-clis.  Tba  na  Lapaicb  fein  cbo  leumnacb  luaimneach  'nan 
gluasad  's  a  tba  na  fir-cblisnicb  'nan  dannsa  air  gorm-raon  an  adbair. 
Acli  ged  dbiùlt  Freasdal  Glic  do  'n  Lapacb  car  tacuin  do  'n  bbliadbna 
soillse  an  t-Soluis  a  's  mb — a'  gbrian,  gidbeadb  a  dli'  aindeoin  so  uile,  tba 
e  bòsdal  à  garbb-cbrlocban  a  dbiitlicbais,  an  diiil  giir  h-i  tir  a  bhreitb, 
fonn  an  àigh— Pàrras  na  maise  agus  an  t-souais. 
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Am  Fiadii  Lapach. 


'S  e  'n  seòrsa  feidli  so  oiglireachd  an  Lapaich.  The  e  aige  'na  eacb, 
'na  mhaoin,  'na  cheann-aodacli,  'na  chaiseart,  'na  eudacli,  na  bhiadh,  'na 
dheocb,  'na  aran,  agus  'n  a  chòmlidacli  oidhche.  'S  e  'm  fiadh  'na  h-uile 
ni  's  a'  bheatha  so  do  theaghlacli  Lapach.  Tha  comharra  air  leth  aig 
gach  fear  air  a  chiiid  fhiadii  lein.  Agus  air  na  feadhain  diubh  a  bhitheas 
'g  an  giùlan  o  àite  gu  li-àite  tha  ainmean  aca.  Cha  'n  urrainn  a'  ghne 
fhiadh  so  a  bhi  beò  gun  sneachd,  agus  cha  mho  a  dh'  fliuiricheas  iad  's  an 
aon  àite  ni  's  fhaide  na  da  la,  no  air  a  chnid  a  's  fhaide  da  sheachdain. 
Cha  'n  ith  iad  dad  ach  na  thionahis  iad,  agus  ma  bheanas  làinh  an  seal- 
bhadairean  ris,  cha  tèid  mir  dheth  'nan  goile.  Agus  o  'n  's  i  obair  nan 
Lapach  a  bhi  a'  buachailleachd  nam  fiadh,  cha  'n  'eil  ionad  d'  an  toir  na 
fèidh  an  cas,  beinn  no  srath,  nach  feum  iadsan  am  pàilliun,  an  airneis, 
agus  an  teaghlach  a  thoirt  leò,  agus  an  leantuiun,  chum  am  faire  agus  an 
dion  o  'n  mhath-ghamhuinn  agus  o  'n  mhadadh-alluidh  a  tha  ro  lionmhor 
's  an  tir.  A)i  dorchadas  na  h-oidhclie  aithnichidh  an  Lapach  na  bèisdean 
so  a'  tighinn  faisg  air  a  threud,  oir  clii  e  'n  siiilean  a'  deairadh  'nan  ceann 
gu  leum  air  an  fliiadh  a  los  a  sguabadh  air  falbh  mar  chreich.  Tha  na 
nithean  so  nile  air  an  cur  còmhla  a'  cumhail  an  Lapaich  agus  na  bhuineas 
dha  ann  am  mòr  chunnaro.  Tha  aig  gach  teaghlacli  o  aireamh  fhicheadan 
gu  miltean  fiadh.  Tha  na  li-adhaircean  a  tha  na  fcidh  fhirionn  a'  tilgeil 
gach  bliadhna  air  an  reic  air  son  beagan  airgid. 

Na  Lapaich. 

Tha  iad  'nan  sluagh  fior  iseal  am  pearsa — "nan  daoine  beaga  cuimeir, 
fallan,  cruadalach.  God  tha  'n  sròu  car  còmhnard  agus  an  eudanna 
cruinn,  tha  iad  mar  a  's  trice  ciiiin  siobhalta  'nan  iomhaehd.  Tha  iad 
nasal  stuama  'nan  giùlan  làn  blàthais  agus  caoimhneis  d'  a  chèile.  A 
thaobh  na  beatha  gluasadaich  anshocraich  a  tli'  aca  o  'n  òige  tha  iad  'nam 
fior  sheann  daoine  aig  tri  fichead.  Le  so  tha  iad  a'  dol  an  ceann  tighead- 
ais  glè  c)g.  Tha  iad  thar  tomhais  caoimhneil  ris  na  sean-daoine  ;  oir  cha 
'n  'eil  iad  'g  an  reubadh  leò  o  àite  gu  h-àite,  ach  a'  ceadachadh  doibh 
fuireachd  an  aon  àite  agus  a'  toirt  faincar  gu  m  feum  aoii  do  'n  òigridli 
tàmh  leotha  gu  frithealadh  doibh  'nan  seann  aoÌ3.  Tha  'n  caoimhueas 
nàdurra  so  'g  a  nochdadh  ft^iu  annta  eadhon  ann  ammarbhadh  nam  fiadh, 
oir  a  's  maith  leò  gu  'm  marbh  iad  iad  le  aon  bhuille  beag  a  thoirt  doibh 
an  ciil  a'  mhuineil.  Tha  iad  riaraichte  le  'n  crannchur,  taingeil  gu  'm 
bheil  an  sneachd  aca  gu  cadal  air.  Cha  dheanamli  iad  ach  gàire  fauaid 
ort  na  'n  tairgeadh  tu  naireadair  doibh.  Ann  an  cuisibh  na  beatha  so 
tha  iad  tapaidh  geur-chuiseach,  cridheil  'nan  dòigh,  ro  dheidheil  air  ceòl. 
Tha  spiorad  bàrdachd  làidir  'nam  measg ;  oir  tha  aon  òran  àraid  aig  gach 
neach  dha  fern.  Do  bhrigh  a'  chaithe-beatha  th'  aca  tha  moran  diubh 
gun  sgoil,  gun  colas  tur  aineolach  air  Jirinnean  an  t-Soisgeil.  Tha  e  'na 
nihòr  thoileachas  a  bhi  a'  cluinntiini  gu  'ra  bheil  o  cheann  treis  a  nis 
oidhirp  ionmholta  air  a  cois  'nam  measg.  Tha  sluagh  aig  Criosd  'nam 
measg^  agus  tha  iad  so  a'  stri  ri  Esan  a  mholadh  d'  an  co-pheacaich.  Mar 
dhearbhadh  air  so  tha  uis  còvr  is  deich  bliadhna  o  'n  choisich  ban-Lapach 
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Maria  Magilalena  Matsdoter  'ua  h-aonar  tri  clieud  mile,  a  Lapland  gu 
Stochom,  Ceanna-bhaile  rioghachd  na  Suaiu  ga  co-labhairt  a  bhi  aice  ris 
an  righ  agus  r'  a  tliighearnan  dh'  fheucli  an  cuidicheadli  iad  meadhona 
grais  agus  eòlais  a  cbur  air  an  cois  am  measg  a  luchd-diitbcha.  Sboir- 
bhich  Dia  leatha  gu  mòr  agus  shrutk  torraidhean  aimsireil  agus  spiora- 
dail  0  a  saothair.  'iN"a  suidhe  a'  faire  nam  tiadli  am  fuar  dhorchadas 
'nan  oidhchean  geamhraidli  blia  auam  Mharia  Ian  do  sholus  glòire 
Chriosda  agus  b'  i  ùrnuigh  a  cridhe  gu  'n  soillsicheadh  Dia  inntinn  a  co- 
pbeathraichean  agus  a  co-bbràitbrean  agus  gu'  n  saoradh  e  iad  o  bheum 
•dwfhir  le  'm  b'  aill  an  slugadli,  a  tba  dol  mu  'n  cuairt  mar  leòmbann 
beucbdacb  a'  sireadb  cò  dii'  fbeudas  e  a  sblugadh  suas.  Dh'  èisd  Dia  r'  a 
h-ùrnuigh.     Fliuair  i  miann  a  cridhe — 

•■  Miann  nan  daoin'  urahal  chual  tu  Dhe  ; 
An  cridhe  ni  thu  gleust ; 
Is  bheir  thu  air  do  chluais  gu  beachd 
An  gearan-san  gu  'n  eisd." 

Aig  a'  cheart  am  so  bha  bau-Lapach  eile  Sarah  Albertiua  Monsdoller  's  an 
t-Suain  an  oil-thigh  nan  lighichean  a'  fòghlum  a  bhi  'na  mnaoi-ghlùin. 
Tha  sinn  a'  creidsinn  gu  'n  robh  i  cosmhuil  ri  mnaibh  glùine  nan  Eabh- 
ruidbeach  o  shean.  Siphrah  agus  Puah  air  an  robli  eagal  De.  Phill  Sarah 
agus  Maria  dhacbaidh  an  am  iomcliuidh  gu  Lapland,  agus  tha  sinn  an 
dòchas  gu  'm  bheil  iad  'nam  mathraichean  mhòran  chinneach  cosmhuil 
r  an  co-ainmean  SsTÌobturail  Sarah  ngus  INluir. 

L  S.  ?>r.  N. 


LITIR. 
A  Dheasaiche  Rùnaich, — Anus  an  t-seachdamh  pairt  do  Bhrataich  na 
bliadhna  so  tha  litir  o  bhàrd  Comunn  Oiseineach  Glaschu  mu  dhèibhinu 
freumh  no  ceud  bhrigh  nam  facal  "I-freòin,"  agus  "  I-ona."  Air  dhomh 
a  sgrudadh  o  cheann  gu  ceann  cho  do  tliug  mi  fathast  ciod  an  t=eilein  a 
tha  e  ciallachadh  aun  an  "I-freòin"  ''  I-bhròin,"  "I-bhraoin,"  is  "Eileiu- 
an-uisge,"  Clia'u  aithne  dhomii  e  am  measg  eileine  an  Lmse-Gall.  Fo  'n 
dara  puinnc  tha  e  'g  radh  '"'  gu  bheil  I-siionna  agus  I-bhroin  a'  cur  soluis 
air  a  chèile."  J\La  tha  cha  It^ir  dhomh  e  ;  agus  bhithinn  gle  theagmhacli, 
ged  a  b'  urrainu  dhomh  barail  cheart  a  thoirfc  mu  m'  aonta  a  chur  ris  na 
ÌDeachdan  sin  gus  an  cuir  am  bard  tuilleadh  soluis  air  a'  phuinnc  so.  A 
ris  tha  e  ag  radh,  "  Is  e  sonna  agus  sonn  ceud  bhrigh  an  f  hacail  Lona." 
Do  reir  sin  's  e  I-sonna-sonn  a  bhiodh  ann.  xVn  cuala  duine  riamh  a  leithid 
do  f  hreumhachadh  ?  Gu  dearbh  cha  'n  'oil  e  airidh  air  iighdar  an  '•  Eich 
larruinn  ;  "  acli  theagamh  gu  faigh  sinn  cothrom  cluinntinn  ni  's  soilleire 
uaithe  fathast. 

Is  mise,  Le  mòr  urram, 

Torpv-a'-chip. 
An  Damhatr,  1874. 
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MEALLTAIREACHD  BEAIRTEIS 

TiiA  mealladli  aimsireil  agus  milleadli  spioradail  aim  am  beairteas  do 
dliaoine  aig  nach  'eil  gràs  saoibhreachd  na  sitlie.  Chithear  so  gu  soiUeir 
anil  an  eaclidraidli  slieaua  Mhr.  Moiristean  a  cheannaich  He.  Tha  mi 
an  dull  gur  h-e  fior  Ghàidheal  a  bli'  aim  am  Mr  Moiristean  agus  gu'n  robh 
e  an  dliitli  chàirdeas  do  Mlioiristeanaich  Sgire  Bharabliais  an  Leòdhais. 
Acli  cò-dhiù  fiiuair  e  sglaim  mhòr  do  tliòic  na  beatlia  so.  'S  ann  am 
Baile  Luimainn  a  riiin  e  an  stòras.  'S  i  an  obair  a  bh'  aige  'na  bhalacli 
òg  an  tiis  a  latha  a  blii  le  feun  bhig  a'  giiilan  eallaich  o  shràid  gu  sraid 
agus  0  bhùtli  gu  biith.  'S  an  dreuclid  iseil,  cbarraideicli  so  shoirbhicli 
leis  cho  mòr  gus  am  b' f  biacb  e  ma  dheireadh  ceitheir  muillean  punnd 
Sasunnach.  Ged  bbeatbaicbeadh  riadh  airgid  Mhr  Moiristean  mile 
teaghlach  air  an  cumail  mar  dhaoin'-uaisle,  cha  robli  e  'g  a  fhaiciun  fèin 
agus  a  theaghlaich,  ach  ni  's  bochdainne  na  an  teaghlach  a'  s  bochdainne 
crannchur  'n  ar  measgne.  Bha  e  dol  a'  li-uile  seachdainn  gus  an  ionmhas- 
t'hear  aige  fein,  gu  tichead  tastan  tuarasdail  fhaotainn  uaithe  gus  a 
theaglilach  a  chumail.  Thainig  ciiram  a  chuid  airgid  gu  bbi  'na  eallach 
moran  ni  bu  truime  agus  ni  bu  seirbhe  dha  na  na  li-uallaich  throma  a  b' 
àbhuist  dha  'na  6ige  a  bbi  a'  slaodadh  o  aite  gu  li-àite.  Ged  nach  mor 
a  bha  cho  beairteach  ris  an  duine  so,  cha  robh  ann  'na  bheachd  fein  ach 
dèirceach,  bochd,  falamh  cha  'n  'eil  am  beairteis  mar  a  ta  e  ann  fein  toile- 
achas  inntinn  no  sonas  do  chreutair  neo-bhàsmhor  dealaichte  o  e  bhi  'na 
oighre  air  Dia  agus  'na  cho-oighre  luaille  ri  losa  Criosda.  Oir  tha  'n 
Fhirinn  ag  ràdh,  gu'n  tuit  an  dream  le'n  aill  bhi  beairteach  ann  am 
buaireadh,  agus  ami  an  ribe,  agus  ann  an  iomadli  anamiann  amaideach 
agus  ciùrrail,  a  bhathas  daoine  ann  am  milleadh  agus  ami  an  sgrios ;  agus 
gu'n  triomh-lot  siad  iad  fein  le  iomadh  cradh. 
Tha  uile  sheirbhisich  Mhamoin  ; — 

"  Gun  suaimhneas  fos  "g  am  buaireadh  fein, 

an  diomhanas  gun  tairbh'  : 
A'  torradh  nithe,  's  cur  ri  cheil' 

mor  bheartais  air  gach  dòigh, 
Gun  fhios  CO  'n  t-oighre  chruinnicheas, 

no  mhealas  iad  fadheòidh." 

E.  M.  L. 

AITHREACHAS. 

Nis,  air  dha  bhi  air  a  radh  mu'n  bhas  gu'm  bheil  cosan  oUainn  aige,  air 
doigh  's  nach  urrainn  neach  sam  bith  a  chluinntiim  an  uair  a  thig  e,  agns 
gu'n  tig  e  gu  grad,  nach  bu  mhaitli  air  do  shon-sa  ma  ta  a  bhi  'g 
uUachadh  ann  an  trath  air  son  a  bhi  bàsachadh  gach  latha,  chum  's  an 
uair  a  thig  am  bas  nach  ruig  tliu  a  leas  eagal  a  bhi  ort  roimhc,  air  dhuit 
do  shith  a  dheanamh  cinnteach  ri  Dia  ;  ach  inur  luidh  thu  sios  ann  an 
sith,  agus  dearbhachd  na  trocair  air  a  sgriobhadh  'sa'  cliogujs,  agus  air  a 
sheuladh  le  Spiorad  Dhd,  0  !  an  sin  is  uamhasach  a  bhios  d'aiseiridh 
anus  an  la  mliòr  sin,  's  bronach  a  bhitheas  coinneachadh  t'anam  agus  do 
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chuirp  r'a  clu^ile,  an  uair  a  bliios  iad  a  rls  air  an  aonadli  cuidcaclid  ;  oir 
caillidh  a'  ghrian  a  solus,  agus  cha  dealraich  i  orfc  gu  siorruidh  tuilleadh  ; 
ruithidh  nòamli  agus  talamli  cuideachd,  agus  reubaidh  an  creagan,  agus 
leumaidh  na  beanntaichean  cuideachd,  agus  beucaidh  an  f  hairge,  agus 
leaghaidh  na  diiilean,  bithidb  na  nèamha  air  am  filleadh  air  a  cheile  mar 
scroll  leabhair,  agus  bitliidli  an  talamli  air  a  losgadh  suas  le  teine  ; 
bithidh  am  breitheamh  eagalach  dhuit,  oir  cha'n  e  a  mhain  gu'n  tabhair 
e  breitli  ort  air  son  an  uilc  a  rinn  tliu,  ach  mar  an  ceudna  air  son  a 
mliaitli  a  dli'  f  hag  thu  gun  deanamh  ;  is  eagalach  a  bhios  do  chunntais 
anns  an  la  sin,  cha  bhi  leisgeil  sam  bith  air  a  ghabhail  an  sin,  cha  bhi 
fear-tagraidh  agad  gu  labhairt  air  do  shon,  cha  bhi  cùis  air  a  thogail  gu 
breitheamh  na's  mo,  agus  bithidh  tu  air  do  cho-èigneachadh  gus  a' 
bhinn  sin  a  chluinntinn,  nach  bi  gu  siorruidh  air  a  gairm  airah-ris  aris. 
"  Imichibh  nam  sibhse  a  luchd  deanaimh  na  h-aingidheachd,  a  dh'ion- 
nsuidh  teine  shiorruidh  na  h-ifrinii,  far  am  bi  thu  do  ghnath  a'  basachadh, 
gun  am  bus  fhaotainn  gu  siorruidh  ;  do  phian  a  ghnath  a'  toiseachadh, 
gun  chriocli  a  bhi  air  gu  siorruidh."  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre, 
deanaibh  aithreachas  ann  an  am,  agus  deanaibh  greim  air  fuil  Chriosd 
agus  ni  se  bhur  tearnadh.  Gu'n  oibricheadh  Dia  e  ann  bhur  cridheachan 
uile  air  sgàtli  Chriosd  :  Dha-san,  maille  ris  an  Athair,  agus  ris  an  Spiorad 
Naomh,  gu'n  robli  gach  uile  urram,  moladh,  agus  glòir,  o  so  mach  agus 
g'u  siorruidh.     Amen. 

C.  C. 


AI\I  BUIN  EAGAL  DO  BHEATHA  A'  CHREIDEIMH  ? 

Is  e  Dia  a  mhain  d'am  buin  a'  cheist  fhuasgladh  am  beil  no  nach  'eil 
ait  aig  eagal  am  beatha  a'  chreideimh.  An  ti  ma  ta  aig  am  bheil  cluas  a 
chum  èisdeachd  èisdeadh  e  ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h- 
eaglaisean  air  a'  phuinnc  so  ann  a  leithide  so  do  bhriathraibh  so  thuigsinn 
agus  neo-mhearachdach  :  "  Lan-oibrichibh  bhur  sUiinte  fein  le  h-eagal 
agus  ball-chrith." — Phillip,  ii.  12  ;  "  'Na  bi  àrd-inntinneach  ach  fo  eagal." 
— Rom  xi.  20 ;  "  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearna  le  h-eagal  agus 
deanaibh  gàirdeachas  le  ball-chrith." — Salm.  ii.  11 ;  "  Uime  sin  biodh 
faiteachas  (no  eagal)  oirnn  air  eagal  air  bhi  do  ghealladh  dol  a  steach  d'a 
shuaimhneas  air  f  hàgail  againn  gu'n  tigeadh  aon  neach  agaibh  a  dhèigh 
làimh  air." — Eabh.  iv.  1 ;  agus  mar  sin  ann  an  iomadh  earrainn  eile  nach 
'eil  tiine  agam  ainmeachadh  an  drcàsd. 

A  nis  is  i  cheist  so,  ciod  e  an  dearbh  nàdur  no  an  dearbh  sheòrsa  eagail 
a  ta  Dia  ag  càithneadh  dhuinn  'na  leithide  so  do  sgriobturaibh  ?  1.  'Sa' 
cheud  àite  cha'n  e  so  an  t-eagal  a  ta  ag  èiridh  o  bheachd-smuaineachadh 
air  na  caochladh  chruaidh-chàsan  agus  shàruichean  aon  chuid  o'n  leth  a 
mach  a  dh'  fhaodas  luidhe  anns  an  rathad  airsan  a  tha  'g  iarraidh  a  bhi 
tabhairt  iimhlachd  do  dh'  aitheantan  Dhe.  Is  e  so  eagal  an  leisgein  a  ta 
air  a  ghlacadh  agus  air  a  lagachadh  le  trioblaidean  ;  agus  a  ta  ag  ràdh  tha 
"  leòmhan  a  muigh  ;  anns  na  sraidibh  marbhar  mi." — Gndth.  xxii  13.  Is 
ann  a  ta  an  t-eag'al_  so  a'  lag-mhisneachadh  agus  mar  gu'm  b'  eadh  ag 
gearradh  altan  dichill  a'  ohreutair  an  è.ite  q,  bhi  'g  an  ueartachadh  chun^  a, 
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bill  a'  ruitli  iia  reise  a  elmireadli  roiuihe.  Au  kite  Dia  a  blii  ceaugal 
geallaidli  's  am  bith  ri  leithid  sin  do  shuidlieacliadh  inntinn  is  ann  a  ta  e 
cur  an  cèill  gu  soilleir  a  thaobh  an  neacli  a  striochdas  do  leithid  sin  do  db' 
eagal  gu  'n  tig  e  gu  cinnteach  geàrr  air  slaiute  auma  :  '■  Ach  aig  an  dream 
fcin  a  tagealtacli  agus  mi-clireid.mbeacli  bidh  an  cuiblirionn  anns  an  loch  a 
ta  dearg  lasadh  le  teine  agus  prounasc,  ni  is  e  an  dara  bas." — Tais.  xxi.  8. 

2.  Ki  mo  is  e  so  an  t-eagal  a  ta  'g  (^iridh  o  an-earbsa  agus  o  eu-dòchas 
a  thaobh  coimhlionaidh  geallanna  Dhè,  no  a  thaobh  ar  coir  fèin  annta.  Is 
e  ta  siun  easbhuidh  creideimh  agus  ui  a  ta  calg-dhireach  an  aghaidh  a 
naduir  agus  a  chleachdaidh.  Is  e  so  an  t-eagal  a  sgriosclann  Israeil  anns 
an  f  hàsach  agus  a  dhiiin  a  mach  iad  o  thir  a'  gheallaidh.  Air  dhoibh 
tuiteam  ann  an  dibheil  misneich  do  bhrigli  nan  cruadalan  a  choinnich  iad 
anns  an  t-slighe  cha  do  chreid  iad  ami  an  Dia,  agus  cha  d'  earb  iad  'n  a 
shlàinte.  Chuir  iad  crioch  roimh  Thi  uaomh  Israeil ;  agus  cho-dhtiiu  iad 
calg-dhireach  an  aghaidh  f  hocail  agnis  a  f  hreasdail,  gu  'n  do  ghabh  e  os 
làimli  tuilleadh  agus  a  b'  urrainn  e  a  choimhlionadh  dh'  an  taobh. 
Dhiiisg  an  eagal  a'  cheist  'nan  cridhe  "  an  urrainn  e  bòrd  a  dheasachadh 
'san  fhàsach ;  "  agus  thubhairt  iad  "  tha  ansluagh  tuilleadh  agus  làidir  air 
ar  son  ;  "  agus  air  dhoibh  a  bhi  mar  so  air  an  glacadh  le  eu-dòchas  agus 
gearan  dh'  iarr  iad  dol  air  an  ais  do  'n  Eiphit.  Ach  cha  'n'  eil  an  stèidh 
no  an  t-aobhar  a  's  high  a  gu  'u  tugadh  peacach  bochd  's  am  bith  àite  do 
leithid  so  do  eagal  do  bhrigh  gu'm  bheil  esan  dileas  a  thug  an  gealladh  ; 
neach  mar  an  ceudua  a  ni  e  ;  agus  tha  sinn  gu  sòuruichte  gu  bhi  air  ar 
faicill  roimh  an  eagal  so,  agus  gu  bhi  lan-chinnteach  'n  ar  n-inntinn  fèiu 
gur  comasach  Dia  air  sin  a  gheall  e  a  lan-choimhlionadh.  Ciod  air  bith 
cho  deachdair  no  eadhon  cho  eu-comasach  agus  a  dh'  f  heudas  e  sealltuinn 
'n  ar  stiilibh-ne  gu'm  biodh  creutairean  cho  ciontach  sgriosta  agus  truagh 
ruiune  air  an  tabhairt  a  chum  giòir  gidheadh  ma  ghabh  Dia  os  laimh  a 
leithid  sin  do  ghnothuch,  cò  a  chuireadh  dris  no  draighionn  anns  au 
t-slighe  roimhe-san  ann  a  bhi  'g  a  thoirt  gu  crich. 

3.  Is  e  an  t-eagal  a  tha  Dia  ag  aithneadh  dhuinn  agus  a'  sparradh 
oirnu  eagal  caithris,  ciiraim,  agus  dichill  ami  a  bhi  gnathachadh  gach 
uile  mheadhon  a  dh'  òrduich  e  'na  f  hocal  chum  a  bhi  ruigheachd  air  a' 
bheaunachd  sin  a  chuireadh  roimh  chreideamli  a  shluaigh  anns  an 
t-soisgeul.  Is  eagal  e  a  ta  treòireachadh  na  h-uile  anns  am  beil  e  gu  bhi 
'gan  ceasnachadh  fein  anns  a'  ghnothuch  chudthromach  agus  shòluimte 
so  ; — eagal  a  ta  toirt  orra  a  bhi  eudmhor  agus  amharusach  mu'n  timchioll 
fein  ;  agus  air  an  aobhar  sin  a  ta  'gan  cur  gu  fior  ranusachadh  am  bheil 
na  nach  'eil  iadsan  am  measg  oighreachan  a'  gheallaidh, — am  bheil  no 
nacli  'eil  iad  air  an  t-slighe  cheirt  a  chum  baile  taimh  agus  fois.  Tha 
iaireachduinn  ghoirt  agus  chraiteach  aca  air  firinii  a'  chliii  sin  a  ta  Dia 
toirt  air  cridhe  an  duine  :  "  Tha  an  cridhe  cealgach  thar  na  h-uile  nithe, 
agus  tha  e  do-leigheas  ;  cò  is  urrainn  a  thuigsinn  ?"  Tha  e  comasach  a 
dh'  aindeoin  gach  ni  a  chunnaic  no  mliothaich  iad  gu'm  faod  iad  fathast 
tuiteam  ann  am  buaireadh  an  Diabhuill,  ann  an  ribe  an  t-saoghail,  agus 
ann  au  aua-mianna  na  feòla;  agus  fhad  's  a  bhios  sin  mar  sin  tha  e 
buileach  eu-comasach  gur  h-urrainu  i'ior  phobull  Dhe  a  bhi  beò  as 
eugmhais  eagail.     Ach  tha  an  t-eagal  a  tha  annta  no  tha  orra  furasda  gu 
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leòir  eadar-dliealacliadli  o  eagal  geilt,  uamliais,  agus  teagaimh  a  tbaobli 
dilseaclid  Dhe  d'a  ghealladli ;  no  thaobh  ciich  agus  duais  timhlachd  neach 
d'a  aitheantau.  Mar  a  ta  an  dara  aon  air  a  thoirmeasg  agus  air  a 
dhiteadh  aunainn  roar  sin  a  ta  an  t-aon  eile  anus  gacli  àite  do  'n  fliirinn 
air  a  mlioladli  dliuinn  agus  air  a  sparradli  oirnn  leis  gacli  argumaid  is 
drtiidiche  agus  is  treise  na  chèile.  A  tliuilleadh  air  na  firinnean  a  thug 
sinn  seachad  mar  tlia  air  a'  phuinnc  so  tha  Peadar  a'  dian  earalacliadh 
pliobuill  Dhd  'na  linn  cbo  math  agus  anus  gacb  linn  o  sin  'na  leitbide  so 
do  bhriatbraibb  :  "  Feuch  gun  caith  sibh  aimsir  bhur  cuairt  an  so  fo 
eagal."  Agus  a  ta  Solamh  ag  ràdh  is  beannaicbte  esan  air  am  bheil 
eagal  an  còmhnuidb,  is  e  sin,  is  beannaicbte  esan  a  ta  'g  àrach  a  leithid 
so  do  dli'  eagal,  faicill,  caithris,  agus  ciiram  spioradail.  Ach  mu'n 
t-seòrsa  eile  eagail  tha  e  air  a  radh,  "  Cha  d'  thug  Dia  dhuinne  spiorad  ua 
daorsa  ris  chum  eagail ;  ach  thug  e  dhuinn  spiorad  ua  li-uchd-mhachdachd 
tre  an  glaoidh  sinn,  Abba,  Athair." 

Anus  an  ath  aireamh  tha  run  orm  a  bhi  'g  ainmeachadh  cuid  do  na 
h-aobharan  sin  a  ta  'ga  dheanadh  feumail  gu'm  biodh  claim  a'  chreideimh 
a'  sior  altrum  a  leithid  so  do  dh'  eagal. 

Eachuxn  Camakon. 


AN  SOISGEUL. 

Fhuair  iad  gealladh  'san  uair  ud  air  fuasgladh  o'n  diteadh  ; 
Le  duine  shliochd  Eubha  bheireadh  rèit'  agus  sith  dhoibh  : 
Fhuair  iad  gealladh  ro  aoibhneach  air  oighreachd  bu  ghlòrmhor, 
A  bha  ac'  ann  an  Eden  a  threig  iad  le  'n  gòraich. 

Seis  : — Gur  h-e  Soisgeul  ua  sith  'n  Sgeula  binn  tha  ro  ghlòrmhor 
Gur  h-e  Soisgeul  na  sith  'n  Sgeula  binn  tha  ro  ghlòrmhor, 
'Se  thug  misneachd  do  dh'  iuutinu  ar  siiinsre  's  a'  ghàradh, 
'Nuair  a  cha-U  iad  an  oighreachd  leis  an  fhoill  a  bha  Satan. 

Gur  h-e  'n  Soisgeul  an  Sgeul  a  thug  èibhneas  do  mhòran  ; 
Is  e  thug  air  na  h-aiuglean  a  bhi  seinn  a'  toirt  glòir'dha  : — 
Toirt  glòir'  do  'n  Rigli  Shiorruidh  a  rinn  sith  ri  cloinn  daoiue  ; 
Sud  a  b'  òran  do  'n  t-Seraph,  deauadh  sgeil  air  le  h-aoibhneas. 

Thainig  bliadhna  na  saorsa  gu  daoiue  bha  brònach ; — 
Tha  'n  trompaid  'ga  seideadh  tabhairt  sgeil  dhoibh  air  tròcair  : 
Fhuair  na  buachaillean  sealladh  ann  am  faire  na  li-oidhche ; 
Dhealruicli  solus  mu'n  cuairt  orr'  a  cliuir  uamhunn  is  oillt  orr'. 

Fhuair  iad  sgeula  ro  thaitneach  o  na  teachdairean  glòrmhor, 
A  chuir  aoibhneas  'nan  cridhe,  's  a  thug  misneachd  is  treòir  dhoibh  ; 
Fhuair  iad  sgeula  ro  aoibhneach  gu  braighdean  bha  brònach, — 
Gu  'n  do  rugadh  'san  stàpuU,  An  Slanuighear  Glòrmhor  ! 

Alastair  Mac-Neill. 
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AN  OIGHREACHD. 
Au  uair  a  pheacaich  Adhamh, 
'Sa  dh'  itli  e  meas  a'  ghàraidh 
Thoill  e  fearg  an  Ard-Rigli 

Gu  bràtli  bin  gabhail  tàimli  oirnn, 
Seis  :  An  oighreachd  a  tha  maireannach 
Gu  h-àì-da  amis  naflaitheanais 
Tha  dbigh  ann  aims  am  faighear  i 
Le  geallanna  ro  ghràsmhor. 
Dli'  ullaicli  Dia  'na  tliròcair 
Saorsa  dhuinn  o'n  dòruinn  ; 
'S  le  geallanna  ro  ghlòrmhor 

Gu'n  d'thng  e  coir  a  dh'  Adli'mh  oirr'. 
Thug  E  gealladh  cinnteach 
Dha  gu'n  tigeadh  losa, 
A  bheireadh  suas  an  iobairt 

'Sam  faigh  sinn  sith  is  slàinte. 
'Se  buachaillean  an  treuda 
Bha  'm  faiche  Bheteleim 
A  f  huair  an  naigheachd  dibhinn 

Gu'n  robh  Mac  Due  'san  fhhsach. 
Dh'innseadh  dhoibh  le  firinn 
Gu'n  d'thiiinig  E  gu  h-iseal ; 
'S  gu'n  robh  an  Leanabh  losa 

'Na  shiueadh  anns  an  stàpull. 
'Se'n  t-iongautas  ro  mhòr  e, 
Gu'n  tigeadh  Pugh  na  Glòire 
A  dh'  ionnsuidh  staid  cho  brònach 

A  dhol  air  tòir  nan  tràillean. 
Is  e  A  ghaol  nach  caochail 
A  rinn  A  chridhe  aomadh 
'Nuair  thàinig  e  do  'n  t-saoghal 

A'r  saoradh  o  gach  namhaid. 
Is  thàinig  e  gu  deònach 
Is  rinn  e  f  huil  a  dhòirteadh  ; 
Is  fhuair  e  saorsa  ghlòrmhor 

Do'n  dream  gheibh  coir  tre  ghràs  air. 
Is  chaidh  an  fhearg  a  tb aomadh 
Air  leis  an  Athair  uaomha ; 
Is  ann  an  sin  a  ghlaodh  e, 

"  An'saor  tliu  mi  o'n  bhàs  so !  " 
Ged  thug  am  has  do'n  uaigh  e, 
Cha'n  f  haca  esan  truaiU'eachd ; 
Dh'èirich  e  gu  buadhach 

Is  chaidh  e  suas  gu  Pàrraa. 

Alastair  Mac-Neill, 
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IAIN  RUADH  'NA  SHEANN  AOIS. 
Bha  Iaix  "na  dliuine  laidir  tveun  fearail ;  clia  robli  a'  bheaij  'iia  latlia  a 
bheireadli  ceum  no  bhnaileadh  beum  cosmhuil  ris.  Chleachd  se  e-feiu 
uile  làitbean  a  bbeatha  eadar  ceàirrd  nafigheadaireacbd  agus  tuatbanachas. 
'Nuair  a  bba  e  luatb  laidir  b'ann  annta  so  agus  a  bbi  mu  'n  cbrodb  a  bha 
a  thiacbd  ;  agus  gu  dearbb  fein  'nuair  a  bba  e'  na  sbdis  cba  mhòr  a 
cbuireadb  ris  anu  an  cruaidbead  gutba,  an  treine  ghirdein,  agus  an  biaitb- 
e  ceuma.  Maille  riu  sud  bba  sealbb  aige  air  gloine  neo-eiseimealacbd  gue 
nacb  fbaigbear  ann  am  mòran.  Mu  mbeadbon  aois  tbainig  buaidb  na 
firinn  gu  tuigse  a'  Ghaidbeil  smiorail.  Cba  robb  mòrau  do  bbeatba  na 
diadbacbd  mu'n  cuairt ;  agus  bba  e  re  bine  f  hada  ann  an  tombas  do 
dborcbadas.  Acb  fa-dbeòidb  tbug  se  e-fein  suas  tre  gbras  do  'n  Tigbearn 
losa ; — tbug  e  suas  mar  bbeò  lobairt  buadban  anma  agus  buill  a  cbuirp — 
feartan  a  bbeatba  gu  b-iomku — dba-san  dam  buin  gacb  ni.  Co  cbuireadb 
an  teagamb  cumbacbd  saor-gbràs  'nuair  a  tbug  e  Iain  Euadb  fo  cbis  ? 
'Nuair  a  bba  e  aosmbor  liatb  tbug  e  niacb  mor  mbeas.  Cbbutbaicb  e  am 
measg  a  cbompanaeb  an  t-Ainm  Glòrmbor  air  an  d'ainmeacibadb  e.  Cba 
robb  mòran  do  sbolus  na  diadbacbd  anus  a'  cbearnaidb  anns  do  cbaith  e 
a  la.  Acb  cba  robb  eiseimpleir-san  agus  a  gbluasad  cubbaidb  gun  tairbbe 
am  measg  a  cbo-cbreutairean.  'Na  sbeaun  aois  gbeibb  sinn  e  riaraicbte 
toiUcbte  leis  gacb  ni  mu'n  cuairt,  a'  feitbeamb  ann  an  docbas  maitb  aig 
cois  na  b-ambainn  lòrdain,  gus  an  aisigear  e  null  do  'n  Cbanaan  neamb- 
aidb.  Ann  an  lùitbean  a  sbeann  aois,  ràinig  e  deicb  is  ceitbir  ficbead,  rinu 
e  rainnbbardacbdis  laoidbean  air  na  firinnean  ud  a  b'e  buncbar  a  dbòcbais. 
S  f  bad  oil  leig  e  dbetb  figbeadb  na  beairt  mbaide  ;  's  a  tba  e  nis  taobb 
an  teallaicb  'ga  cbleacbdadb  air  beairt  na  b-inntinn.  Air  na  laoidbean  a 
rinu  e  cba  d'fbuair  mi  greim;  acb  na  rainn  a  leanas  air  cusjwirean  glè 
cboitcbeann  bbeir  dealbii  iomadb  dacbaidb  far  combair. 

Am  BoesA  Sitaosainn. 
Tba  mo  bbocsa  gain  suaosainn 

'S  beag  an  t-iogbnadb  mi  labbairt  ; 
"S  cba  toir  Catie  dbomli  grainein 

A  cbosnadb  gTcàidb  no  gean-maitb  dbitb. 

Do'n  Cnu. 
Tba  Tomie  Beag  leam  daonnan 

'S  e  saotbracbail  gu  leòir  ; 
Bidb  sinn  a'  falbli  's  gacb  àite 
A'  failneacbadh  cbion  treòir. 
Do'n  Chaot. 
Tba  mise  's  an  Caot  Ban 

Do  gbiiàtb  cbois  an  teallaicb  ; 
Cba  dean  sinn  obair  le  spaid 
Cba'n'eil  sinn  laidir  no  fallan. 
Do  Luchd-taogiiail. 
Mar  a  bba  rud  agam 
Thigeadh  iad  a  m'amharo 
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'S  dli'  fhanadli  iad  r'au  ti ; 
Ach  o'n  tha  mi  falainli 
Cha  tig  iad  a  m'  rathad 

'S  cha'n  fharraidear  leò  mi. 

Do'n  Bhiadh. 
An  dèigh  a'  bhrochain  mhadainne 

Neo-sbiinndach  bidh  mo  clieuman  ; 
Cha  dlnrich  mi  na  mullaicliean  ; 

Cha  shiiibhail  mi  na  slèibhtean. 

Bha  e  'ga  chleachdadh  fein  ann  am  figheadh  bardachd  aig  aois  anns  an 
saoileadh  neach  gu'n  robh  a  cheud-fath  gu  h-iomlan  air  falbh.  'S  ann 
cadar  ceithir  fichead  is  ceithir  fichead  's  a  deich  a  rinn  e  na  rainn  a  chuir 
mi  fa  chomhair  an  leughadair. 

An  gràdh  bardachd  a  bh'ann  an  Iain  Ptuadh  dh'fhoillsicheadh  'n  a 
mhac  'na  dhèigh  : — ni  a  dhearbhas  an  laoidh  a  leanas  air  an  d'fhuair  mi 
greim  o  a  mhac  : — 

Tha  mi  triall,  tha  mi  triall,  tha  mi  triall  a  dhol  dachaidh ; 

Bh'  ionnsuidh  siorr'achd  gun  chrich,  's  beatha  shiorruidh  a  chaitheamh. 

Ach  mo  dhòchas  tha  an  los'  nach  biom  air  mo  dhiteadh  fathast ; 
Gu'n  toir  e  mi  steach  fa-dheòidli  d'a  àros  glòrmhor  's  na  flaitheas. 

O'n  bhris  sinn  an  ciimhnant  gniomli  chaill  sinn  gach  sith  a  bha  againn  ; 
Thionudaidh  ar  n-aoibhneas  gu  bròn,  's  dh'fhalbh  gach  solas  a  mheal  siiin. 

Ciiii  do  ainm  an  Tighearn  los'  gu  bheil  ghealladh  cinnteach  fathast ; 
!Ma  chuireas  sin  ar  dòchas  ann  's  cumail  teann  ris  a'  ghealladh. 

An  spiorad  ceudna  rainig  air  an  ogha  a  thogadh,  mar  a  ta  e  fein  ag 
innseadh,  aig  glim  a  sheanar,  Iain  Buadh.  Mar  so  shaoileadh  neach 
gu'm  bheil  a'  bhàrdachd  mar  an  fhuil,  a'  ruith  anns  na  doaine.  Fhuair 
mi  greim  o'n  ogha  air  Duanan  Beurla  a  sgriobh  e  aig  uaigh  a  sheanar 
Oct.  27,  1868  :— 

Into  tliat  narrow  house  where  many  friends, 

Wife,  mother,  sister,  sire  sleep  in  the  dust 

Calmly  till  judgment's  life-restoring  gust, 
Thy  aged,  time-worn  frame,  0  sire,  descends  ! 
Though  my  sad  eye  in  silent  sorrow  bends 

Over  the  new-laid  turf  my  sighs  are  hushed ; 

For  there,  I  fear,  among  impure  relations,  must 
Thy  precious  bones  repose,  till  Jesus  rends 
The  infinite  blue  curtain  of  the  sky 

To  call  his  fellow-heirs  forth  from  the  tomb, 
To  be  partakers  in  perfection  high 

Of  His  great  glory  ;  though  no  rays  illume 
Thy  darksome  den,  Christ  erst  did  purify. 

And  fragrant  made  for  thee  the  grave's  deep  gloom  ! 
Buail'-an-Dùin.  D.  Mac-Mhuibigh. 


BKATACH   XA   FIRINN.  171 

FAS  AIjN'GIDHEACIID. 
II.    . 

DÒIGHEAN    AN2yS   AM   BlIEIL   AINGIDHEACHD   a'tIGHI^JH  GU    H-IOMLAKACHD. 

(1.)  Thugam  fainear  an  toiseacli  gu'm  blieil  fearfc  aim  a  bheir  searg  air 
aingidheacbd — air  a  fas  aun  an  anam  an  duine.  Is  e  am  feart  so  freumh 
na  naomhaclid  'san  anam.  Aon  uair  agus  gu  'm  bheil  freumh  na  diadbachd 
a'  greimeacbadb  'san  anam  tha  an  stri  ris  am  feiidar  an  Cogadb  I^aomh  a 
ràdh  a'  tòiseachadh  air  ball : 

"  An  creideamh  tba  fallaiu  gbeibh  e  carraid  ri  daeanamb  ; 

O'n  nair  thàinig  an  solus  rinn  am  folacb  a  reubadh. 

0  tbainig  beò  aim  'nan  caramh  chaidb  'n  cuid  bbarailean  siar  orr', 

'San  eacoir  "nan  sealladb,  'gan  tolladb  's'gan  riachadli ; 

Gacli  ceum  anu  'nan  coiseachd  ro  loisgeacb  'san  tiom  so, 

'Gan  ciiirradh  gun  fhios  ac',  'san  t-eas-creideamh  'gam  pianadli." 

'Se  nàdur  gnè  naombacbd  a  pblanntaicbear  tre  gbràs  ann  an  anam  ail 
duine  a  bbi  cur  ds  do  aingidheacbd  ;  agus  air  do  fhreumh  a  gbràis  so  ait' 
f  baotainn  ann  am  buadhan  iniitinn  an  duine,  cba  teid  aiugidbeacbd  ui's 

U1Ò. 

(2.)  Thugam  fainear  a  ris,  Ma  tliòisicb  tliusa,  anam,  air  cur  an 
agbaidb  cumbaclid  aingidheacbd  do  chridbe  nach  'eil  peacadb  ag  abachadh 
gu  h-iomlanachd  a  d'thaobbsa.  Is  e  sin  gu  cleachdaii  gu'm  bheil  ùrnuigh 
agus  deòir  agad  fo  oibreachadh  gràis  a  chum  gu'm  biodh  neart  a'  pheacaidh 
air  a  sgrios  annad ;  agus  's  ann  'sa'  ghleachd  spioradail  so  ri  spioradan 
aingidheacbd  aun  an  ionadaibb  àrda  a  tha  thu  a'  sealbbachadh  na  tiodh- 
laic  ud  air  nach  ruig  an  cealgair  a  chaoidh — criclhe  briste  agus  spiorad 
brùite — cridbe  a  chaidb  a  lot  'sa'  chath,  agus  spiorad  a  chaili  a  neart  an 
agbaidb  eu-comasan  fein.  Seadb,  tha  am  bròn  diadbaidh  agad  air  son 
meud  aingidheacbd  do  cbridhe  is  do  chleachdaidh,  'n  uair  a  tha  thu 
faicinn  toillteauas  do  pheacaidh  air  fboiliseachadh  ann  am  fulangais  a 
a'  Chroinn-cbeusaidb.  Ma  ta,  ma  ràinig  thu  air  an  so, — gu'm  bheil  gràdh 
saoraidh  an  Tighearn  losa  a'  lasadh  an  taobh  a  stigli  dbiot, — gu'm  bheil 
solus  a  ghntiis  'na  cho-cbomunn  gu  sgapadh  dorcbadas  nàduir  air  ruig- 
heachd  ort,  an  aite  i  bbi  fas  gu  h-iomlanachd  'sann  a  bhios  aingidheacbd 
annadsa  a'searg  gach  hi. 

(3)  Thugam  fainear  mar  an  ceudna  mur  d'rainig  gras  De  air  t'anam 
gu'm  bheil  thu  nis  eadar  cborp  is  anam  ag  abachadh  gu  iomlanachadh 
peacaidh  air  aon  dòigb  no  air  dòigh  eile. 

"  Cba  'n  urrainn  "s  cba  tarr  mi 

Ged  a  b'  àiU  leam  a  dheanamh 
Dbol  a  stigh  chum  nam  pàirtean 

'Sam  bheil  nadur  co  gniomhach  ; 
An  solus  air  àirdead 

Nach  leig  do  n  àithn'  a  bbi  riaghladb, 
Tba  e  dorch'  mar  is  fearr  e 

Anns  gach  ait'  anns  am  feuch  e." 
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A  tliaobh  uan  doiglieau  a  tha  aingidheaclid  a'  fas  gu  li-iomlanaclid  gabhar 
staid  aoin  no  dha  : 

1.  Feuch  an  cealga'ir  ! 

Tha  e  'na  bliall  do  'n  eaglais ;  no  tba  e  eadhon  'na  f  hear-dreuchd  ;  no 
tha  e  anns  an  dreuchd  a's  àirde  aig  Criosd  air  talamh ;  a'  gabhail  air  an 
Soisgeul  sioiruidh — focal  an  De  Bheò — a  shearmonachadh  ann  an  ceilg 
hxbhrach  d'a  cho-chreutairean.  Tha  thu  a  faraid  cionnus  a  tha  aingidh- 
each  an  neach  ud  a'  fas  ?  Innseam  duit.  0"n  cheud  la  a  chuir  e  deòc  a' 
chealgair  mu  ghuaillibh  thòisich  peacadh  gun  ghrabadh  air  tighinn  fo 
bhlàth  'san  taobh  a  stigh.  Thoisich  gach  cnil  "na  anam  air  fas  gu  mòr  ni 
bu  chiibhraidhe  le  brèine  beatha  shalaich  an  t-Seann  Duiue  ;  oir  a  nis  tha 
gach  mosaiche  air  a  gleidheadh  a  stigh ;  cha'n'eil  i  faotainn  cothrom 
cluiche  anns  a'  chleachdamh  o'n  taobh  a  mach.  Cha'n'eil  iirnuigh 
chealgach,  no  searmoin  ann  an  staid  na  ceilg,  troimli  an  tfid  e,  nach  'eil 
a  chionta  las.  'Psuair  a's  eòlaiche  a  tha  e  fas  air  focal  Dhia  'sann  is  lainc 
agus  is  cunnartaiche  a  tha  cupa  a  cheilg  a'  dol :  tha  cruas  a  chridhe  dol 
m's  ailbhinne  ;  caoilead  anma  ni's  cumhanna  ;  reòiteachd  aigne  ni's 
doimhne  ;  guthau  na  cognise  ni's  fainne  ;  agus  focal  Dhè  air  am  bheil  e 
cho  eòlach  a'  call  a  bhuaidh  air  ni's  mo. 

/•  An  seann  mheirleach  fada  liath 

Cha'n  fhac'  thu  riamh  bheir  barr  air; 
Oir  ghoid  e  solus  leis  'na  bheul, 

'San  solus  fior  cha'n  àill  leis." 

"  Ni  e  miodal  riut  gu  suain, 

Toirt  mealladh  truagh  mar  fhabhair ; 
A's  ann  do  chrabhadh  fada  buan, 
Is  6  bhi  fuair  is  aill  leis." 

"  B'  innleachdach  a  bha  e  riamh, 
'S  bha  aige  lion  's  na  h-àlaibh  ; 
'S  e  cur  a  dhubhain  anns  a'  bhiadh 
Is  deis  gu  miann  a  thàladh." 

"Bithidh  e  'g  obair  air  do  chùl, 
Is  roimli  do  ghniiis  gun  nair  air  ; 
'S  ma  dh'  aithnich  thus'  e  ann  a  run 
Thi^id  esan  thaobh  gu  fàgach." 

Is  e  so  fèin-fhiosrachadh  a'  Chriosduidh  air  obair  na  ceilg  ;  ach  esan 
thig  gu  tobar  a'  ghrais  a  glanadh  air  falbh,  A  d'thaobhsa,  0  chealgair, 
ged  nach  'eil  t'aingidheachd  iomlan  fathast — ged  nach  d'rinn  claidheamh 
na  Firinn  do  chochull  dubh  a  reubadh,  cuimhnich  mur  trdig  thu  do 
chealg  gu'm  bheil  an  luidheachd  a  thig  'na  lorg  a'  teachd ! 

2.  Feuch  ail  t-Aidiche  cul-sleamhnach  Ì 

0  nach  cianail  a  chor  !  Tha  faireachdainn  dhomhain  thruagh  aige  air 
clod  a  hha  e  aon  uair,  agus  air  ciod  a  tha  e  nis !  Tha  mothachadh  goirt 
aige  ann  an  doimhneachdan  fiosrachaidh  'anma  air  neart  a'  pheacaidh  a 
rinn  glacadh  bàis  air,  's  e  gun  chli  ann  f6in  a  dh'  fhaotainn  saorsa.  'S 
eòi  dha  mar  a  ghràinich  e  Spiorad  De,  's  naph  geilleadh  e  d'a  stri ;  a' 
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peacacliadli  an  agliaidh  Dhia,  agus  sin  an  làtliair  a  glmiiis  glilormlior-san, 
— ann  an  solus  na  li-àithne.  Cha  d'  fliuirich  e  ann  an  Criosd  ;  thòisich  e 
air  e  fein  a  shuathadh  gn  neo-sgathacli  ri  buairidiiean  agus  ri  peacadh,  a 
neo-eisL'iraeil  gràs  cobhair  Cbriosd ;  agus  an  earbsa  ri  fhein-fhoghainteas 
ghabli  e  ds  air  slighe  a  cliùl-sleanihnachaidli.  As  an  t-slighe  nd  chlisg  e 
do'n  doimhne — do  dlioinihne  staid  na  fadachd  As  o  Dhia.  Clio  fhad  's 
nach  ruig  gras  athblieotliachaidli  air  fanaidli  e  an  sud  gun  oidheirp  air 
pilleadli  gu  tigli  Athar ;  fanaidh  e  an  sud  a'  dol  fodlia  agus  a'  fas  ann  an 
eusontas. 

"  Ar  sinnsre  o  thiis 

'N  nair  cliaill  iad  an  liis 

Gu'n  mliill  iad  an  ciiis 
Air  stisdanan  ail ; 

Tha'n  truailleadh  so  lionmhor, 

Dh'fàg  mis'  anns  an  fhionan 

ÌNIar  chraobh  a  tli'  air  crionadli 
Gun  fiiiogais,  gun  bliUith. 

Dh'fiicàs  peacadh  ro  lionmhor, 

Tha  dhomhsa  'n  a  phianadh, 

Dh'  fhàg  misc  mi-sgiamhach 
Am  lianuis  mo  Ghràidh  ; 

Acli  m'  fheudail  an  t-Adhamh 

Nach  meallar  'sa'  gharadh, 

Chuir  oath  ris  an  t-Sàtan 
'San  fhàsaicli  mar  tha.'' 

Acli  saoilidh  mi  gu  blieil  thu  a'  feòraich,  cò  leis  no  c'àit  am  bheil  cùl- 
shleamhnachadh  n'  toiseachadh  ?  Tha  fiosrachadh  oighreaclid  Dhè  n'a 
theagasg  neomhearachdach  'san  Fhocal  mu'n  chilis  so.  (a.)  Tha  cùl- 
sleamhnacliadh  a'  freumhachadli  ann  an  as-creideamb — ann  an  uireas- 
bhuidh  beò  chleachdadh  a'  chreidimh  air  Criosd  mar  Plirionnsa  na  Beatha. 
An  uair  a  tha  an  creideamh  a'  dol  a  cleachdadh  tha  an  t-anam  a'  call  a 
glireim  bheò  a  rinn  an  tiodhlac  ud  air  Criosd ; — tha  an  cladhan  troimlx 
am  blieil  beatha  agus  suspain  na  naombachd  a  tha  anns  a'  Cheaim  a'  ruitli 
a'  stad ;  agus  tha  mar  sin  an  greim  a  tli'aig  a'  pheacach  air  Criosd  air 
falbh.  Ach  cha  do  chaill  Criosd  a  gbreim  dhethsan ;  tha  gùirdeanan 
siorruidh  eadar-ghuidlie  mu  tbimcliioll ;  agus  uime  sin  a'  bhròin  ud  cha  teid 
fodha  g'u  buileach.  {/>)  Gu  cleachdail  tha  ttis  a'  chùl-sleamhnachaidh  ri 
lorgachadli  gu  daonadh  na  h-urnuigh  uaigneich.  An  uair  a  tha  anail  na 
h-nrnuigh  uaigneich  a'  dol  as  is  comharradh  cinnteach  sud  air  bàs  a  bhi 
tighinii  air  co-chomuun  an  anma  ri  Dia ;  agus  is  bus  do  'n  anam  a  bhi 
call  a  laithveachdsan.  0  neachcul-shleamhnach  !  nach  'eil  do  chridhe  air 
fas  fuar  a  thaobh  Dhè  ?  Nach  d'thug  reothadh  peacadh  do  chridhe  air 
falbh  teas  agus  dhrachd  t'ùrnuigh  ?  Dhichuimhnich  thusa  Dia  anns  an 
naigneas  agus  cha  chaimhuich  esan  thusa  anns  an  fhollais.  Tha  cup 
aingidheachd  do  chtil-sleamhnachaidh  a"  lionadh, 

o.  Feuch  am  Baoghallaiche  ! 

Gu  cleachdail  tha  ainm  aige  bhi  beò  'miair  a  tha  e  marbh.      Frio- 
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tlialaidh  e  tigli  Dhe  o  ]à  gu  lù  ;  acli  tliig  's  falbhaidli  e  gun  smuaiii 
mu  sbìorruidheachd,  mii  bhreitheanas,  no  mu  shlàinte  anama  !  Tha  a 
cliion-mothachaidh  ni's  cruaidhe  na  na  creagan  ailbhinn,  agus  a  bhuidhre 
fo  èisdeachd  an  t-soisgeil  ni's  doimhne  na  cridhe  na  talmhainn ;  oir  sg'oilt 
na  creagan  mora  agus  thug  an  cruthachadli  gnùsd  as  'nuair  a  thug  an 
t-Aon  Siorruidh,  an  Gruithfhear,  Prionnsa  na  Sithe,  sgal  dhòruinneach  a' 
bhàis  as  air  a'  chrann-cheusaidb,  a'  dioladh  ceartais  air  son  peacadh 
dhaoine !  Ach  an  Sgeul  so  cha  toir  criothnachadh  ortsa,  a  pheacaich 
mhi-chhramaich  !  JMa  bhuanaicheas  tu  a'd'  bhaoghaltachd  dhuitse  tha 
cup  na  feirge  cinnteach. 

4.  Feuch  Fear-dearmad  liam  ]\Ieadhonan  ! 

Tha  e  mar  an  asail  f  hiadhaich  's  na  raointibh  farsuinn !  Thilg  e  dhetli 
gu  folLaiseach  cuibhreach  Rlgh  Shioin  agus  cuing  cleachdadh  na  diadhachd. 
Cha  ghèill  e  do  lagh  an  Righ,  no  do  tighdarras  Neimh.  Iha  cupa 
naimhdeas  ceannairceach  an  neach  ud  air  lionadh.  Gu  geàrr  th^id  a 
bhriseadh  'na  bhloighdean  air  chidach  siorruidheachd  bròin — ciìoch  na 
muiuntir  eas-umhal. 

An  Ti  air  neamh  iia  shuidlie  ta 

Ni  Esan  gaire  riii ; 
Is  mar  chuis-mhagaidh  bithidh  iad 
Do  Thighearn  Ard  nan  Diil ! 

5.  Fetich  avi  Misgear  ! 

Mar  an  ceudna  fear-na-neòghloine,  na  h-eas-ionraic,  agus  luchd- 
mortaidh  an  anman  fein.  Tha  iad  air  an  giiilan  air  falbh  le  sruth  dilinn 
a  ni  fa-dheòidh  an  sUigadh — a  thaomas  a  thachdar  aingidheachd  am 
measg  tuinn  feirge  lehòbhah.  ]\Iur  spionar  iad  mar  aithnean  as  an 
losgadh  cia  geàrr  an  iiine  'nan  imeachd  sios  air  an  taharah  gus  am  bi  an 
aingidheachd  aig  a  h-iomlanachd, 

ARMAILTEAN  NA  H-EOP.PA.  _ 
Shaoileadh  neach  o  cheann  ceithir  bliadhna  nach  biodli  cogadh  ann  ri 
iiine  mhòir;  ach  air  ball  bhrist  troimh-chdile  maeh  eadar  am  Frangach 
agus  an  Gearmailteach  a  bha  araon  a'  meudachadh  agus  a'  neartacliadh 
armailtean  ro  mhòr  gus  an  do  bhrist  iad  an  claiginn  air  a  chèile.  Tha  an 
aon  mheudachadh  air  armailtean  na  h-Eòrpa  a.'  dol  air  aghaidh  an  dràsd. 
Am  meudachadh  so  criochnaichidh  ann  am  fuil  mar  an  ceudna. 
Gheibhear  anus  a'  chlàr  a  leanas  meudachadh  armailtean  nan  Stàitean 
Eòrpach  a's  mò  rd  nan  ciiig  bliadhna  deug  a  chaidh  seachad  : — 

Army  avail- 
Year.  Total  Armv.         able  for  offen- 


An&tria 18"i[)         ...         634,000 

sive  purposes, 
443,800 

1874         ...         856,980 

Increase     222,580 

European  Russia  and  Caucasus..  1850         ...      1,134,200 

1874        ...      1,401,510 

Increase    267,310 

Asiatic  Eussia 1 859         ...          89,950 

452,450 

increase       8,650 

604,100 

665,810 

increase     61,710 

75,650 

J  874        ...         118,300 
Increase       28,3,i0 

87,550 
increase     11,900 
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Italy 18.V.) 

1874 

Germany 18">9 

1874 

France  and  Algeria 18"'9 

1874 

Belgium 1859 

1874 

Holland 1859 

1874 

Great  Britain 1859 

1874 

Denmark 1859 

1874 

Sweden  and  Xorwav 1 859 

1874 


Chithear  aims  a'  cliliir  so  eile  an  àireamh  sliaiglideavan  air  Fon 
cogaidli  a  tlia  air  an  toirfc  as  gacli  muillean  sluaig'.i  ann.-i  na  riogliaclidan 
agus  anns  na  stàitean  a  leanas  : — ■ 

Kumber  of  Soldiers  for  Eacli 
^Million  of  Inhabitants. 


317,G50 

156,450 

605,200 

... 

322,000 

Increase 

287,550 

increase 

165,550 

... 

836,800 

483,700 

1,261,160 

710,130 

Increase 

424,360 

increase 

226,430 

640,500 

438,000 

... 

977,600 

625,700 

Increa.so 

337,100 

increase 

87,700 

80,250 

... 

63,800 

... 

93.590 

59,140 

Increa.se 

13,340 

increase 

6,340 

58,550 

... 

42,200 

64,320 

32,430 

Increase 

6,770 

decrease 

9,770 

... 

245,800 

77,300 

478,820 

71,860 

Increase 

233,020 

decrease 

6,440 

57,550 

38,450 

48,700 

30,500 

Decrease 

8,850 

decrease 

7,950 

134,900 

46,300 

204,510 

64.910 

Increase 

(39,610 

increase 

8,610 

The  various 

Available 

Classes 

for 

of  the 

Oifensive 

Army. 

Purposes. 

Austria,          

...     i7,8il 

15,674 

European  Russia  and  Caucasus, 

...     20,086 

10,021 

Italy,               

...     25.175 

13.863 

Germany,       

...     35,815 

20,624 

France  and  Alge  rin , 

...     29,059 

16,290 

Belgium,        

...     20.333 

13,013 

Holland,         

...     19,230 

9,894 

Great  Britain,           

...     16,088 

2,935 

Denmark,      

...     30.392 

19,748 

Switzerland, 

...     77,624 

40,251 

Servia, 

...  105,913 

69,977 

Eoumania, 

...     30,196 

10,029 

Do  blirigli  nach  'eil  armailt  sheasmliacli  idir  ann  an  Seruia  no  ann  an 
Suitserland,  ach  a  nihain  militiri,  feudar  a  tlioirt  fainear  nach  robh  àite  's 
am  bitli  a  bu  choitcheanna  a  bha  daoine  air  an  digneachadli  gu  bi  'n  an 
saighdearan  na  Ghearmailfc.  Tlia  barrachd  do  mhilitia  '"s  a'  Ghearmailt 
na  ged  bhitheadli  uile  sliaighdearan  na  Frainge,  Austria,  ngns  na  h- 
Eadailt  air  an  our  comlila. — Timer,. 
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FAOSID  EOIN  SEVART  TIGHEARN  NA  HAPPEN 
MEADARDIIACHD.    II.— 1631.    A.D. 


INA 


1.  Me  a  faoside  mo  loclid. 
A  Rl  neimli  le  duracht, 

Agas  le  toileacli  teann  om  chriodlie. 
A  Ri  a  nam  na  haithridhe. 

2.  Peaccacli  meise  o  m'ois  oige. 
Eist  vè  m'faosid  a  Thrinoid. 

As  lionmhar  re  ii'ilireamh  iad. 
A  Ri  as  nar  a  romhed. 

3.  Robheg  m'ulaigh  don  choir. 
Per  bunaigli  mee  sa  negcoir. 

Rinnir  gacli  ni  nar  dhliglieas. 
Tu  Ri  ncamhdha  dfurraiglieas. 

4.  Toile  na  colla  nir  chiall  damli. 
Nir  choigleas  riamli  do  dheunamh. 

A  riar  fein  le  do  legeas. 

Srian  ri  riamh  nir  dhaingbeas. 

5.  Chatbrigbeas  sàinte  freimb  gacb 

vile. 
Do  cbaitbe  sm'aimsirre  tuais  cirt. 
Dniis,  agus  craos  do  tbogbas, 
Da  cbuis  re  m'aois  do  gbnatbig- 
beas. 
G.  Thregeas  baitbeanta  vile. 

Tbregeas  tbordugb,  agus  t'llrrnu- 

Tbregeas  deirbblein  dileas  De. 

Seirbbise  neambumbal  do  cleacbt 
me. 
7 .  Ni  bfuil  feitbm bbetb gan'tuiribb. 

As  tren  ind  a  bpeaccaidbibb. 
Giodbeadb  do  reir  Ri  neambdha. 

As  treinc  ceam  do  tbiocair. 


8.  Tangas  dar  ndion  ar  dtalmbain 
A  Mbic  Ri  neimb,  agas  naomh 

tbalmbain. 
Dar  saoradb  le  fuil  do  cbneas, 
San  cbolann  daonna  do  cbuaig- 
beas. 

9.  Tfuil  do  tboirteadb  ar  an  gerann. 
Do  dbeonaigb  tbu  dar  didionn. 

A  si  an  fbuil  sin  is  dion  diiinn, 
A  III  fuair  dbiiinn  tbatbairsa. 

10.  Ni  eubbvidb  a  Ri  dbuibbse, 
Don'f  buil  vasnil,  oirdbeirc  sin, 

Aoii  bbraoa  anaisge  do  dbnl, 
Ar  son  peaccadb  sbiol  Adbuibb. 

11.  As  meise  an  peaccacb  aitbreacb, 
As  tusa  an  t'atbair  trocaireacb, 

Ar  gbràdb  Mbic  De  mar  do  gbeallas. 
Slanaigb  me  gan  diogbaltus. 

12.  An  mend  atarombam  anois, 
Dom  re  a  reir  a  n'eolais, 

Caitbeam  ma  teagal,  agusadgbradb, 
Agas  adcbrcidimb  crabbdba  com- 
bgblan. 

13.  Gurab  e  aibbneas  neamb,  fad- 
beoidh, 

Bbetb  maille  re  do  naombaibb  a 
Tbrinoid, 
Gan  leagadb  seoil  sa  tsligbidbe, 
Go  rod  Ri,  njius  ro  me. 


TEACHD  GU  CRIOSD. 

D>)  cbuala  mi  gutb  los'  ag  radii, 

"  Tbig  làimli  rium,  tbus'  tba  fann  ; 
Gabb  fois  is  leag  air  m'  ucbd  a  sios, 

Air  m'  ucbd  leag  sios  do  cbeann  ! " 
Gu  losa  tbàinig  mi  mar  bba, 

Sgitb,  claoidbte,  Ian  do  ìeòn  ; 
Is  fhuair  mi  gu'n  robb  aoibbneas  Ann, 

Is  fois  nacb  gann  o  bbron. 


Ead.  0  BhonaR. 
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Pairt  12.] 


December,  1874. 


[Leabh.  II. 


FAMHAIR-GUN-DOCHAS. 

Tlia  cheuman  'san  doimhne  :  is  iomadli  na  cuàimh 
Tha  'm  iblach  'sa'  gliainneimh  gu  h-iseal  an  saimh  ; 
Dhoircli  grian  an  Deadli  Dliòchais  do  'a  anam  bhochd  tliruagh 
Anns  an  doille  ud  leum  e  do  ghlacadh  nan  stiiadh. 

Tha  clieuman  's  na  beannta  ;  is  I'lonmlior  na  cairbli 
A  dh'  fliàg  e  'na  luirg  ann  an  ditlireabli  na  mairbli' ; 
'Nan  creich  aig  an  eunlaith,  a  'sgar  oir  an  f heur, 
A'  gealacli  mar  shueaclida  fo  sliiontan  nan  speur. 

Tha  cheuman  's  na  glaca  :  a  thuineadh  an  ciiil 
Dli'an  tàlaidh  e  steach  thu  chnr  duibhr'  air  do  shùil ; 
Glacaidh  e  's  pronnaidh  e  'n  sud  thu  an  sag, 
'San  uaimhean  a  chasgairt  ni  t'fhuileach'  gu  bàs. 
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Tha  cheuman  's  a'  chòmhnard  :  is  closaich  nacli  gauii 

A'  noclidaclh  mar  dhiobair  a'  mliuiuntir  bha  fann  ; 

Am  misneachd  air  siighadli,  nior  theicli  iad  do  'n  t-sliabli ; 

Is  tLàinig  orr'  eugadh  fobhreunacbd  an  giamh. 

Tba  lamb  amis  gacb  àite  'san  d'  àraicbeadb  nimb  ; 

'Se  fàsgadb  a'  chri  am  measg  sbrutbaunan  leamb  ; 

A'  teannacb'  nam  fòitliean  's  nan  cnàmb  air  a'  cbèil' 

Gu'm  brticbd  iad  am  beatba  a  macb  an  eu-ceilL 

Tba  b\mb  air  an  sgòrnan  :  mar  bbailbbe  na  b-uaigb 

Tba  bbròin  ud  tba  'n  imfbios  bbi  sgàineadb  le  truaigb  ; 

Cba  gblaoidbear,  cba  sbinear  an  b\mb,  air  son  fòir, 

Oir  tbatar  fo  gbeimbeal  an  ansbocair  mbòir. 

Tba  anail  na  b-Uilbbeist  a'  luidb'  air  ua  seòid ; 

Is  aomaidb  iad  tbairis  an  laigs'  air  an  fbòid  _; 

Gun  riicb  annt'  air  fbàgail ;  o  iocbdar  an  cuim 

Beatb'  Docbais  air  tràgbadb  an  dòlasacbd  tbruim. 

An  Criosd  tba  ar  Dòcbas  :  's  E  Carraig  nan  Al ; 

'S  E  'n  Didein  o  'n  doininn  ;  tba  Solus  'n  A  dbàil ; 

'S  E  'n  Neart  dbuinn  'n  ar  fainne  ;  's  E  locshlaint  ar  cri ; 

'S  e  GbeaUadb  ar  n-òran  ;  's  e  Spiorad  ar  cb. 

An  Deasaiche. 


AN  DUSGADH  AN  TIRIDHE. 
Tha  an  cunntas  a  leanas  air  a  tboirt  leis  an  Urr.    Alastair  Lee  am  Port- 
Ellen  a  tbug  sgriob  do  Tbiridbe  ann  an  October  agus  a  sbaotbraicli  car 
tacuin  'san  eilein  : — 

Fad  nan  ciiig  seacbduinean  a  cbaidli  seacbad  bba  diisgadb  mòr  agus 
neo-àbbuisteacb  anns  an  eilein  so.  Bba  coinneamban  sònruicbte  gacb 
oidbcbe  air  an  cumail  aig  an  am  sin  ann  an  eaglais  Bbaisteaeb  Bbaile- 
Mbàrtainn  le  ministear  na  h-eaglais  fein,  an  t-Urr.  Iain  Macfàrlan.  Blia 
tlacbd  an  t-sluaigb  a'  sgaoileadb  agus  a'  doimbueacbadb  gacb  oidbcbe. 
Bba  muinntir  air  an  iir  dbbsgadb  ri  tacbairt  orra  gacb  la  ;  agus  db'  fh;\s 
an  obair  cbo  trom  gus  an  d'tbainig  an  t-Urr.  Donnacbadb  Macfàrlan  6, 
Tobar-mboire  a  cbuideacbadb  a  bbràtbar.  'Nuair  rainig  sgeul  air 
ball  air  a'  gbluasad  eilein  Cbolla  tbàinig  air  t-Urr.  Alastair  Friseil, 
minister  na  b-Eaglais  Sbaoir  an  sin,  a  cbuideacbadb  nam  bràitbrean 
ann  an  so.  Bba  coinneamban  air  an  cumail  gacb  oidbcbe  fad 
cuig-la-deug  ann  an  eaglais  nam  Baisteacb  am  Baile-Mbartainn, 
agus  an  an  eaglais  nan  Neo-Eisimeileacb  aig  Còrnaig— eaglais  an 
Urr.  Mr.  MacFbearcbuir.  Tba  Mr.  MacFbearcbuir,  a  sbaotbraich 
anns  an  eilein  o  cbeann  da  fbicbead  bliadbna  le  mòr  eud  agus 
le  tombas  do  bbuaidh,  air  dol  an  dàil  na  b-obair  le  mòr  tblacbd.  Db' 
fbàs  a'  mbuinntir  a  bba  tigbinn  a  macb  cbo  lionmhor  gus  nacb  robb 
àite  aca  anns  na  h-eaglaisean  so.  Cba  robb  an  t-Urr.  Mr.  Caimbenl, 
ministear  na  h-Eaglais  Steidbicbtc,  comasacb  air  a  bbi  a  macb  air  dha  bbi 
ann  an  drocb  sblàinte  acb  air  d'a  eaglais  a  bbi  air  a  b-iarraidb  tbug  e 
seacbd  i  gu  toileacb. 
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Bha  an  eaglais  anns  an  robli  mi  air  feasgar  na  ceud  Shàbaìd  a  blia  mi 
aims  an  eilein  Ian  gus  na  dorsan.  Bha  coinneamh  fior  sliòluimte  againn. 
Dli'  fhuirich  mu  dhà  chend  air  son  na  dara  coinneimh ;  mòran  diubh  so 
bha  cheana  air  striochdadh,  a'  deanadh  gairdeachais  ami  an  griidh  Fir- 
Saoraidh,  agus  cuid  diubh  seana  Chriosdaidhean  a  bha  a'  faireachduinn 
gu'n  robh  am  na  beannachd  so  dhoibh  mar  aiseirigh  o  na  mairbh.  0  nach 
b'urrainnear  labhairt  rintha  fa  leth  rinneadh  iirnuigh  agus  beagau 
labhairt.  Ann  an  comh-dhiinadh  chaidh  an  ceathramh  agus  an  cliigeamh 
rann  thar  an  fhichead  do  'u  trcas  Salm  deu^  thar  an  tri  fichead  a  sheiun 
le  leithid  do  chridhe  agus  do  fhaireachduin  gus  nach  dich'nich  mi  gu 
bràth  a'  choinneamh  ud.  Ach  b'fheudar  dhuinn  an  treas  coinneamh  a 
ghleidheadh  far  an  robh  comh-labhairt  fa  leth  againn  ri  deich  's  tri 
lichead  a  dh'  fhan  air  deireadh  'nan  suidheachain  ;  cuid  diubh  bha 
iomagaiueach  fad  sheachduinean ;  cuid  eile  dh'  aidich  gu'n  robh  iad  air 
an  treòireachadh  a'  cheud  uair  air  an  fheasgar  ud  gu  bhi  glaodhaich. — 
'•  Ciod  a  ni  mi  chum  agus  gu'm  bi  mi  air  mo  theàrnadh  ? " 

Aig  coinneamh  eile  :  Air  do  dhuine  a  bha  anu  an  teinn  re  sà 
seachduinean  na  facail  so  a  chluinntinn,  '•  Tha  e  cinnteach  gu'n  coinnich 
am  peacach  a  tha  'g  iarraidh  air  an  t-Slanuighear  a  tha  'g  iarraidh," 
bhris  e  mach  ag  radh,  "  Tha  dochas  air  mo  shonsa  fathast  ma  ta." 
Thubhairt  aon  eile  a  bha  fagus  air  an  deich  's  tri  fichead  bliadhna, 
''  Molam  an  Tighearna  ghabh  E  rium  aig  an  aon  uair  deug. 
Air  an  t-seachduin  so  chaidh  bha  mi  cosmhuil  ri  Daibhidh  anns  an 
t-sèathamh  salm  deug  thar  a'  cheud,  'Ptinn  piantan  ifrinn  greim  orm,' 
ach  a  nistha  mi  air  a'  Charraig."  'Se  thuirt  seana  bhean  air  do  cheist  a 
bhi  air  a  cur  rithe  mu  cor,  '•  Tha  mi  an  so  le  peacaidhean  tri  fichead 
bliadhna  'nan  laidhe  arm."  Bha  e  ro  thaitneach  a  bhi  g  eisdeachd  ri . 
innseadh  mhoran  do  dhaoine  òga  air  am  fein-fhiosrachadh.  Phill  mi  gu 
mo  shluagh  fein  le  m'  chreideamh  gu  mòr  air  a  neartachadh  anns  an  f  hirinu, 
"  Nach  'eil  ui  'sam  bith  tuilleadh  is  cruaidh  air  Dia." 


LITIREACHD   GHAILIG. 

Bhiodh  e  cur  dragh  oirnn  'na  uairibh  a  bhi  faicinn  mearachdan 
clobhualaidh  agus  nithean  eile  do  'n  t-seorsa  sin  air  duilleig  na  Brataich. 
Bha  cuid  do  na  nithean  so  'g  am  foillseachadh  fein  do  bhrigh  na  deifir 
anns  am  feumadh  cuid  do  na  pairtean  tighinn  a  mach.  Ach  gld  thric 
bha  na  mearachdan  ud  cho  ainneamh  agus  cho  beag  's  nach  d'  thugadh 
am  mòr-shluagh  fainear  iad.  Ach  'u  uair  a  sheallas  siun  air  leabhraichean 
Gàilig  a  thainig  o  laimh  cuid  do  laoich  na  Gailig,  tha  e  'na  chomh- 
fhurtachd  dhuinn  a  bhi  tuigsinn  nach  'eil  sinn  idir  cho  cearbach  'n  uair 
a  tha  sinn  a'  faicinn  a  leithid  do  litireachadh  agus  do  sgriobhadh  mi- 
chubhaidh  air  duilleagaibh  leabhraichean  eile.  B'e  ar  riin-ne  sgriobhadh 
na  Gailig  a  dheanamh  airidh  air  a'  chanain  ;  cha  'n  'eil  teagamh  nach 
d'thcàinig  sinn  gearr  ann  an  ni  no  dha  ;  cò  nach  tigeadh  ?— ach  tha  f  hios 
againn  mar  an  ceudna  gu'n  d'  thug  sinn  air  sròl  na  Brataich  tomhas 
ceartais  do  ar  cainnt  mhilis  mhathrail  nach  d'  fhuair  i  an  lamhaibh 
iomadh  aon.    Fagaidh  siun  aig   '•  an  al  a  thig  'nar  ddigh"   a'  chilis  so 
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fhianuiseachadh  mar  tlioill  sinn.  Clieana  f  huair  sinn  gniiis  is  cuideach- 
adli  cuid  do  na  li-oilearan  Gàidhealach  is  measaile.  An  cànran  a  clmala 
sinn  am  beòil  cuid,  agus  an  cona?  a  cliunnaic  sinn  air  eudan  cuid  eile, 
clia  do  clmir  riamh  mòran  smuairean  oirnn  ;  oir  blia  f  liios  againn  gu'n 
robli  sud  uile  a'  freumhacliadli  araon  ann  an  aineolas  agus  ann  an  eu- 
comas  nan  canranacb.  Ma  ta,  leigeadhmaid  leo ;  mur  b'e  gu'm  bu  mbiann 
leinn  an  gearan  salach  eudmbor  ud  a  cbur  d,  fasan  am  measg  nan  Gàidb- 
eal ;  agus  gu'm  faiceamaid  iad  a'  del  "n  a:i  aon  a  cbuideacbadh  cusjiair 
ionmholta  's  am  bitb,  cò  air  bitb  a  bhiodb  'na  cbeann.  Cha  'n  'eil  sinn 
idir  ag  iarraidh  gu'm  bu  choir  a'  h-uile  ni  a  mliisneacbadb ;  ach  tba  sinn 
cinnieacb  ds  gur  li-e  dleasannas  gach  neach  oidheirp  air  am  bheil  tomhas 
do  choslas  math  a  neartachadh. 

Tha  bardachd  Mac  Mhaighsteir  Alastair  air  a  cur  a  nach  ds  nr  ann  an 
dòigh  gle'  slmasail.  Tha  na  mlrean  a  bu  shalaiche  air  an  cur  /is  an  leabhar. 
Cha  'n  'eil  a'  chainnt  gu  dona  air  a  sgriobhadh  ;  ach  thug  sinn  fainear 
aon  mhearachd  a  tha  dol  troimh  'n  leabhar  gu  h-iomlan,  a  bhi  cur  accent 
ar  eu  mar  so  eu,  ni  air  nach  'eil  feum  's  am  bith,  agus  a  tha  an  aghaidh 
Eiaghailtean  na  cànain  mar  tha  iad  air  an  cur  sios  leis  an  oilear  urramach 
Stiùbhard. 

Tha  an  t-Urr.  A.  Mac  Rath,  fear-ceasnachaidh  nan  Sgoilean  Gàilig, 
air  cuid  do  laoidliean  Shankey  a  chur  aa  Gàilig,  fo'n  ainm  "Laoidhean 
air  son  Tioman  Beannachd."  Tha  ceithir  deug  air  an  eadar-theangach- 
adh.  Cha  'n  'eil  am  focal  "  Tioman  "  a,'  còrdadh  ruinn  idir.  Bhiodh 
"  Amanna,"  mar  gheibhear  an  Gniomharan  nan  Abstol  ni  bu  f  hreagarr- 
aiche.  Cha  'n  'eil  an  spiorad  biirdachd  a  tiia  iad  a'  taisbeanadh  ach 
anmhunn.  Tha  gne  agus  comas  deachdail  a'  bhaird  cho  feumail  anns  an 
eadar-theangaiche  agus  a  tha  iad  anns  an  hghdar  fcin.  'tS  aithne  dhuinn 
an  sgoilear  sgiobalta  a  th  'ann  do  Mhr.  Macllath  ;  acli  ged  tha  inntinn 
gle  aitichte  aige  ann  an  cnspair  no  dha,  gidheadh  tlia  sinn  an  teagamh  ds 
gu  'n  d'  fhuair  e  an  t-ullachadh  ceudna  ann  am  bardachd  no  ann  an 
sgriobhadh  na  Gàilig.  Cha  'n  e  a'  h-nile  fear  a  ni  ranntachd  a  ni  bàrdachd; 
no  a  dh'  eadar-theangaicheas  i.  Ach  tha  sinn  toilichte  a  leithid  do  oi- 
dheirp fhaotainn  o  laimh  Mhr.  'IcRath  ged  nach  'eil  ann  ach  gnothucli 
beag.Cha  'n  'eil  sinn  an  dtiilgu  'n  gabh  na  Gàidheil  tlachd  'nan  seinn  gus  an 
dean  e  ni's  sleamhainne  iad  ;  thacòrdadh  deireidh  nan  sreathan  tuilleadh 
is  carrach.  Bhiodh  e  ni  bu  shnasaile  ann  am  bàrdachd  's  an  la  an  diugh 
gu  'm  biodli  na  foghairean  agus  na  comh-flioghaircaii  a'  còrdadh  ann  am 
fuaim  aig  deireadh  gach  sreath  ;  gu  h-àraidh  'nuair  nacli  'eil  fuaimean 
cho-f  honn  air  an  gleidheadh  ann  am mcadhon nan  sreatli.  Clii  an  leughadair 
an  ni  a  tlia  sinn  ag  iarraidh  anns  an  rann  a  leanas  a  thug  sinn  o  'n  Bheurla  : 
"  My  boast  is  not  that  I  deduce  my  birth 
From  loins  enthroned  and  rulers  of  the  earth  ; 
But  higher  far  my  proud  pretensions  rise, 
A  son  of  parents  passed  into  the  skies." 

Cha'n  naill  leam  ged  a  dlV  f  iieudainn  dàimh  a  hia/dk 

Ri  leasraidh  rioghail,  's  ri  cinn-f  headhn'  an  t-alnaigh; 

Ach  fad  ni  's  àirde  gheibhear  m'  uaill  am  ixeumJi, 

'Nam  mhac  do  ])hàraritan  a  thriall  do  wèamh. 
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Dh'  eadar-tlieaugaicli  ■•  Ishmael  loumliuiuu  "  au  rami  ccudiia  mar  so 
dhuinn  : 

Cha'n  e  mo  bliòsd  gu"n  fuaradh  learn  an  deo 
0  leasraibli  righ  is  riaghlairean  nan  slogh  ; 
x\ch  fada  os-an-ceann  tlia  uaill  mo  fhreumh, 
Mac  athar  's  màtli'r  a  sliiubhail  suas  gu  nèamh. 

EIRIDH  NA  GREINE. 
Dli'  eiricli  I\Iac  na  ]^Iadainn  boillsgeacli,  cur  na  li-Oidhch'  o  athar  sòir  ; 
Sgrìob  e  sìos  a  cbiabbau  sohiis,  suidhe  air  a  leabaidh  òir ; 
Thug  e  siiil  gni  Deas  's  gu  Tuath  ;  is  gus  an  lar  's  am  bi  a  chlos 
Is  0  leòis  a  shiil  chaidh  deah-adh — beatha  do  gach  ni  a  bhos; 
Dliiiisgeadh  leis  o  phràmli  gu  saothair  feartan  beò  a'  chruinne-chè  ; 
Thug  a  bhlàs  as  ùr  neart-gkiasaid  do  gach  buaidh  a  reir  a  gne. 
Chiteadh  dall  troimh  chuairsgean  ceathaich  mullaich  Alba  ghuirm  's  an 

speur, 
Fad  an  lar-Thuath  barr  na  Neimhis  sineadh  suas  le  h-naill  a  beur  ; 
Rioghail,  allail,  àrd,  do-chìosnaicht',  i  mar  bhanrigh  neimh  'ua  glòir 
Nach  do  chailla  lainnir  riamh  roimh  namh  a  dh'  iadh  le  fheachd  'na  coir  ; 
lii  a  guaille  chiteadh  cruachan  donn  Dhruim  Alb'  o  cliuan  gu  cuan 
Air  am  faishear  cliii  ar  sinusear  snaidhte  air  an  endainn  bhuan. 


RANN  GAIDHEALACH. 
A  rinneadh  gun  roimh-smuaiii  aig  coinne  chaidrich 
aim  an  Ugh  an  Uasail  Friseal  an  Glaschufar 
an  rohh  an  t-OUa  Urr.  Maclachlainn  d 
Dimeldeann  ma'dle  ri  àireamh   do 
Olleanakh  GhhidhcalacJi. 
Chulreadk  ihuiganm  e  a  chumail  culmhne  ah'  a'  ddus. 
Ged  a  dh'  f  hag  sinn  cruachan  Tir  nam  Buadh  'n  ar  deigh 
Dachaidh  laoch  a  bhuadhaich  le  an  cruaidh  's  gach  ceum, 
Gheibhear  againn  cauain  ghaisgeach  rioghail  treun 
Nach  do  chiosnaich  namh  riamh  ann  am  bhàr  nam  beum. 

Seis  :  Togar  fonn  nach  fanuaich  air  an  f  hial'achd  ghrinn  _ 

Tilu'n  do  .shuidh  na  "  Clanua,"  's  iad  mu'n  011a  crumn, 

Samhuil  sud  air  iiblmist  na  tir  aird  le  suinn 

'Nuair  bha  Fionu  an  t-armimn  's  càl  ua  Feinu  's  'na  glinn^ 

Loiuneil  's  mar  bha  fòghlum  Choibhi  measg  nan  Draoi,_ 
Farsuinn  's  mar  bha  eolas  mar  Cheaun-feadhn  nan  Saoi, 
Th  'againn  ti  bheir  ban-  air,  ard  an  euchd  'san  eol, 
011a  cliumhor  sar-mhaith  mu'n  seinu  barda  ceòl. 
Grinn  's  mar  bha  i\Ial-'mhine  anns  an  linn  a  bh'anu 
Ri  am  Fionn  na  Feinne,  's  feile  nach  robh  gann, 
Ar  Ban-Friseil  nasal  thug  a'  bhuaidh  oirr'  corr ; 
Beannachd  biodh  o  Shuas  oirr',  air  a  cuach  's  a  stòr. 
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MEASARRACHD. 

'Si  an  deoch-làidir  'nar  latha  agiis  'nar  linn  aon  do  na  li-uilc  a's 
iiamhasaiche.  Canaidh  cuid  nacli  ann  'san  deoch  a  tlm  an  t-olc  ach  anns 
an  dnine  ;  's  e  a  b'  f  heàrr  leinn  a  radii  gu'm  blieil  an  t-olc  annta  Ic 
ch^'ile  ;  agus  'n  uair  a  gheibbear  iad  a'  dol  cuideacbd  gu'm  bbeil  iad  ag 
aonadb  'n  an  aon  lasair  gu  Icirsgrios  loisgeach.  Is  e  Uile-chumbacbd 
a  mhàin  a  shaoras  an  neacli  ud  a  gbeibhear  'san  aonadli  mbi-naomb. 
Tha  drocli-spiorad  an  nisge-bbeatba  ag  oibreacbadh  air  olc  cridhe  an 
duine  ;  tba  e  gur  an  uilc  ud  ann  an  ciiiltibli  dorcha  nan  droch  smuain ; 
agus  is  leir  do  'n  t-saogbal  gu  Icir  cliii  an  ail  uambasaicb  a  tbig  a  mach, — 
àlacb  a  tbionndaidbeas  an  ùine  gbeàirr  agus  a  ni  air  a  pbàrant  daonna, 
mar  ni  an  Hindu  air  a  mbatbair,  a  losgadh  gu  luaitbre — gu  hhs.  Tba 
mar  so  olc  an  uisge-bbeatba  a'  beotbacbadb  agus  a'  misneacbadb  olc  a' 
cbridbc,  agus  tba  e  soilleir  gur  h-i  an  riagbailt  cbeart  db'  an  taobb  a'n 
cumail  o  cbèile.  'Si  so  riagbailt  an  Sgriobtuir  fèin,  a  tba  ag  radb, 
"Seacbuaibb  gacb  coslais  uilc";  cba  'n  e  mbàin  an  t-olc  fèin,  acli 
cuspair  'sam  bitb  air  am  bbeil  a  cboslas.  Co  an  Criosduidb  a  tba  cbo 
ladarna  agus  a  cbanas  nacb  'eil  an  coslas  ud  mu  òl  agus  mu  mbalairt  an 
uisge-bbeatba  ?    Is  i  scis  mbeallaidb  an  oil, — 

Is  mis'  an  t-Uisge  f lor-gblan  a  db'  iarras  a  'b-uile  fear ; 
Is  ginidb  mi  gu  fialaidb  an-miann  anns  an  duine  dbuit ; 
Is  bbeir  mi  seid  's  na  ciolan  is  lionaidb  mi  cullacb  iad  ; 
An  sròntan  ni  mi  fiamb-dbearg  oir  *s  miagbail  mo  stutb  aca. 
Acb  tba  toradb  eile  air  an  dibb  so  a  tba  a'  dearbbadh  nacb  i  an  t- 
Uisge  Beò  a  tb'innte.     Is  iomadb  dacbaidb  anns  an  cluinnear   ''bàsraidb 
bròin"  a'  deanamb  seirm  cbianail  air  na  tbig  'na  lorg.       Agus  is  bonmbor 
iouad  OS  ceaun  an  do  tbogadb  an  t-sdis  so  : 

Tba  'm  bàs  an  Teampull  Alastair, 
Tba  'm  bàs  an  Teampull  Alastair  ; 
A  tbeagblacb  air  an  dalladb  ann, 
A'  fas  air  dbatb  na  branndai. 
Coma  leat  am  bosd  no  gbaisge  a  gbabbadb  tlacbd  ann  an  cuspair  a 
tba  nocbdadb  a  leitbid  do  neart  sgrios ;    coma  leat  an  creideamb  no  an 
t-aideacbadb  a  ni  bràithreacbas  ris  a'  mbalairt  mbi-naoimh  ud.       Bba 
agus  tba  mòran  uisge-beatba  air  a  dbeanamb  agus  air  òl  am  measg  nan 
Gàidbeal ;   acb  ciod  air  bitb  mar  a  sbealladb  tombas  d'e  sud  ann  an 
àmaibh  roimbe  so,  tba  suidbeacbaidbean  dbaoine  's  an  am  so  air  atbarra- 
cbadb  gu  mòr.      Mbiannaicbeamaid  uime  sin  na  Gàidbeil  mar  fbine  a 
bbi  cur  an  cuil  ri  malairt  an  oil;    agus  a  blii  'g  altrumas  an  ruin  a 
dbeanamb  iad  comasacb  air  a  bbi  seinn, — 

Tbug  sinn  bòid;  tbug  sinn  bòid, 
Nacb  bi  'n  t-ul  'na  Fbear-milleidb ; 
Tbug  e  nàir  dbuinn  mar  Gbàil, 
Tbug  e  tar  dbuinn  mar  fbine. 

Iar-Eileanacu. 
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EOLACH  AIR  BRON. 

Is  ann  'nan  sluagli  doilghiosacli  ac;us  còlacli  air  bron  a  ruigeas  a'  mhuin- 
ntir  sliaoirte  crioch  an  turuis.  Òir  ged  tba  aoibhneasan  ann  am  beatba 
na  diadhacbd  cba  'n  'eil  annta  amis  an  t-saogbal  ansbocracb  so  ach 
blàthan  nacb  gleidh  an  sunadb  ro  fhada;  oir  is  e  ciilagus  cnaimh-droma 
na  nuadh  bbeatba,  Lan-oihreachaidh  sldinte  an  anma  le  h-eagal  agiis  le  ball- 
chrith.  Is  ann  troimb  dlieòir  a'  bbroin  dbiadbaidb  a  ruigeas  an  t-anam 
air  solas  a'  Gbrùidb  Sbiorruidb.  B'iad  fulangas,  geur-leanmbuinn, 
naimbdoas  an  t-saogbail,  is  an  Crann-ccusaidh  cuibbrionn  Ceannard  na 
SLiinte, — b'ann  troimb  cbeuman  deuracb  na  b-ùmblachd  is  na  seirbbeis 
is  nam  fulangas  a  cbriocbnaicb  Esan  obair  mbor  na  Rcite,  a'  fàgail  fìor 
Eiseimpleir  Naombacbd  againn.  Agus  feumaidb  gur  b-ann  air  an  aon 
cbeum— ft'in-àicbeadb  is  crann-ceusaidb — a  ruigeas  iadsan  ceann  an  rèis. 
Cba  bu  cblann  dbligbeacb  iad  mur  ruigeadb  slat-sgiiirrsaidb  an  Atbar 
orra;  oir  sud  agod, — 

"  — —  losa  db'fbuiling  tàmailt, 

Air  an  d'rinneadb  'n  tàir  bu  mbò  ; 
Bba  'na  cbompanacb  do  àmbgbar 

Fad  a  la  's  a  cbuairt  'san  fbeòil." 
Is  ann  le  deuraibb  broin  is  eagail  diadbaidb  fo  dbearsadb  graidli  saoraidli 
a  leagbas  nimb  a'  pbeacaidb  as  a'  cbridbe ;  is  ann  le  faobbar  naomli 
cblaidbeamli  an  Fbocail  a  gbeàrrar  freumban  na  seirbbe  o'm  bun  ;  is  cba'n 
ann  gun  acain  no  dbà  a  ni  am  faobbar  ud  sgathadb  ann  an  doimbneacbd 
faireacbduinn  an  anma.     Ri  agbaidb  so  is  e  fiosracbadh  a'  Cbriosduidb, — 
"  Tba  mi  bocbd  'sa  gbnatli  Ian  saibbreis  ; 
Brònacb  an  còmbnuidh  's  Ian  aoibbneis  ; 
Baeacb,  leòinte,  's  mi  ban  cboimbliont' : 

JMall  's  mi  ruitb  gu  teann  le  calabaig. 

'N  Seann  Duine  'gam  fbagail  daibbir 

'Sau  Duin'  Og  mo  sbaibbreas  falaicbt'." 

A  MHAÌrrTRE"GHRAS. 
Saoirte  o'n  lagb,  0  'n  suidbeacbadb  sona  ! 
Dbòirt  Crìosda  fbuil,  's  tba  matb'nas  innt'  dbuinne  ! 
Malluicbt'  o'n  lagb,  aig  peacadb  an  sas, 
Saorar  le  Criosd  a  mbàin  tre  gbràs. 

Seis  : — Criosd  a'  gairm,  0  pbeacaicb,  bi  geilleadb ! 

Criosd  a'  seirm,  0  bbràitb'r,  creid  an  sgeula  ! 

Lean  ris  a'  Cbrann,  's  tbcf-id  t'anam  d  cas 

Saorar  le  Criosd  a  mbciin  tre  ghràs. 
Ditcadb  cba  tig — nis  tba  sinn  d  daorsa, 
Fbuaireadb  le  losa  iomlanacbd  saorsa  : 
"  Tbigibb  a  m'  ionxsuidhs'  " — gairm  ort  o  'n  bbàs ; 
Tbig,  's  gbeibb  tbu  slaint'  a  mbain  tre  gbràs. 
Sibbse,  "  Clann  De  I"  O'n  dàimb  àrd  ro  gbràsor, 
'Scinnteacb  a  gbràs  a  'r  dion  o  'n  t-sligh'  bbàsoir ! 
Triall  ds  A  dlidigb  gu  beatba  o  bbas, 
Tehrnadb  bbios  sior  a  mbain  tre  gbràs. 
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L  I  T  I  R. 

A  Dheasaiche  Chaoimii, — A  thaobh  iir  suairceis  anu  an  tabliairt  iiite  do 
m'  bheachdan  a  tliaobh  I-Freòin,  tha  mi  gabhail  misiiicli  facal  a  thairgse 
air  "  I-ona."  Do  blirigli  gu  blieil  comh-slnneadh  bheachdan  air  a 
giiabhail  mar  dbearbhadh  steidbeacbaidli  fhirinneau  tlieid  "I-Freòin" 
agus  "  I  Shonadh  "  maiUe  ri  cheile  anu  an  litir.  1.  Tba  cuid  ag  radh  a 
cliionn  gu  bbeil  lotMS  anns  an  Eabhra  agus  an  t-eun  Calaman  a'  freagairt 
d'a  chede,  gu'n  d'  tbug  oideacban-fòglduim  Chalum  Cbille  an  t-ainm 
Eabbrach  so  air  an  eilein  anns  an  robh  a  chòmbnuidh.  Thogadh  e  iiine 
dol  tbairis  air  na  h-aobharan  a  tha  air  an  tabhairt,  leis  na  seana  scriobh- 
aichean  gu'n  d'thugadh  Colwnhan  na  Calaman  mar  ath-aium  air  Calum 
Cille.  Tha  e  soilleir  mu  na  h-aobharan  gur  h-iad  muinntir  Eaglais  na 
Eòimh  a  sgriobh  iad.  Tha  e  'na  chall  do  eòlas  eachdraidheil  gu'n  do  lean 
Diùc  Earaghàidheal  'na  Icabhar  am  mearachdsan  ;  agus  sin  do  bhrigh 
nach  aithne  dha  Gàilig  chunabhallach.  2.  Ged  bu  cliomasach  gu'n  fhuair 
Calum  Cille  an  t'ainm  Calaman  o'n  Laidionn  cha'n  'eil  e  reir  breith- 
neachaidh  hichd-eòlais  gu'n  tugteadh  an  t-aon  ainm  air  an  duine  agus  air 
an  àite-chòmhnuidh.  3.  Tha  e  so-dhearbhte  o'n  chainnt  Ghàilig  gu'n 
robh  eòlas  an  t-saoghail  aig  an  am  a  chomhnuidh  innte.  Tha  mar  an 
ceudna  teagamh  ri  chur  an  robh  eolas  chainntean  eile  cho  measail  aig 
luchd-fòo-hhim  agus  a  thachair  uaithe  sin.  Tha  eachdraidh  a'  chinne-daoine 
gu  lèir,  ma  sheaUar  innte  a'  flauuiseachadh  gu  bheil  gacli  fineadh  a  tha 
gieidheadh  an  àite,  a'  gleidheadh  mar  an  ceudna  an  cànain  fèin.  Bha 
Albainn  buadhail  ann  an  h^ithean  Chalum  Cille  mar  a  tha  gus  an  la, 
diugh.  'Sann  air  Eirinn  a  fhuair  an  liòimli  buaidh,  agus  is  ann  d  Eirinn 
a  thhinig  tuil  na  Papanachd  do  dh'  Albainn.  Tha  an  "  t-Seann  Ghàilig  " 
a  tha  agaibh  'sa'  Bhrataich  a'  seòladh  air  rathad  a  thainig  agus  a 
bhuadhafch  a' Phàpanachd  ann  an  Albainn.  Cha  b'i  sid  ricàmh  cainnt 
ar  sinnsreachd.  Chaidh  "  sgriobhaidhean  "  nam  Mauach  Gàidhealach  a 
losgadh  le  larla  Earaghàidheal  ri  am  nan  Cumhnantach  ann  an  I  Chalum 
Chille,  agus  mar  sin  eachdraidh  ar  diithcha  gu  ro  mhòr.  Air  a  shon  so 
uile  tha  Ijeul-aithris  againn,  maille  ri  dealbh  na  cainnte  as  an  comasach 
an  fhirinn  a  thaghadh. 

"  An  talla  nam  Flath  am  bheil  bròn 

Nan  ialtag  an  comhnuidh  Fhinn  ?" 
"  Kxsonas  mar  an  fhairge  cha  traoigh, 

'Scha  chaochail  mar  aghaidh  nagealaich." — Oiscin. 
"Flath-lnnls,"  "  I-shonna,"  agus   ''I  bhraoin  ;"    agus  tha  e  sgriobhte, 
"  Am  beul  dithis  no  triiiir  do  f  hianuisean  bithidh  gach  facal  seasmhach." 
— Le  mòr  urram,  'ur  seirbhiseach, 

— :o! —  Iain  Camaron. 

SALM  BEATHA. 

AlTIlRlS  CRIDIIE   AN  DUIN'  OTG  DO  'N  T-SaLMAIDH. 
Na  bi  seinn  dhomh  'n  òran  cianail 

Nach  le  beatli'  acli  bruadar  seilbh ! 
Oir  tha'n  t-anam  marbli  nach  dian-ruith, 

'S  cha'n'eil  nithe  reir  an  dcilbh. 
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Fior  tha  Eeatlia !  Dian  tlia  Beatlia  ! 

Is  clia  stacl  i  anns  an  iiaigh  ; 
'■'  Duslach  thu,  's  gu  duslach  tlicid  tlni," 

Kior  riiin  air  an  anam  luaidh. 

Clia'n  e  Bron,  is  elm  'n  e  Gaire, 

Chriocli  no  'n  t-sligh'  tha  'n  dan  gacli  ncach  ; 
Ach  bhi  'g  obair  clmm  's  gu  fag  sinn 

Dileab  aig  gacli  la  theid  seach. 

Fad  tha  Ealdhain  ;  Uin'  tha  luath-ruith  ; 

Is  ar  cri  'na  ghaisge  buaidh, 
Mar  an  druma  bhalbli  a'  bualadh 

Ceuman  cumha  thun  na  h-uaigh. 

An  raon-cath  an  t-saoghail  fharsuinn, 

Ann  am  fair'  na  beatha  dein', 
Na  bi  balbh  mar  bhuar  air  iomain, 

'San  stri-iomairt  bi  a'd'  threun. 

Na  dean  earbs'  A  sgleò  am  tighinn  ; 

Tiolcadh  n'  tim  a  dh'  eug  a  marbh  ; 
Sparradh  cogais  's  Dhe  blii  saoithreach 

Measg  na  th'agad  soirbh  no  garbh, 

Beatha  dhaoine  mòr  tha  cuimhneach' 

'N  t-àgh  tha  dlù  ar  beatha  'n  dail, 
Moladh  dhuinn  'nar  triall  bhi  fagail 

Làracli  lorg  air  trivigh  nan  U. 

Làrach  lorg  a  dh'  f  heudas  misneachd 

Thoirt  do  bhrath'r  long-bhrist'  leis  fein. 
Air  dh'am  faicinn  bhàrr  na  mara 

Is  a  chridhe  fas  neo-threun. 

Eireamaid,  ma  ta,  a  dh'  obair 

Na  tha  'n  dim  le  cri  gun  f  hiamh  ; 
Ghnàth  ri  euchdan,  ghnàth  gun  f  hosadh, 

Fòghlum  feitheamh  agus  gniomh. 

Ead.  0  Longfellow. 


SOLUS  AN  T-SAOGHAIL. 
Gur  firinn  "scha  bhreug  na  sgeula  anais, 
An  saogh'l  bhi  'na  laidhe  an  ceo : 
Gun  solus  na  grein'  cha  Uiv  'scha  'u  amais 
Sinn  ceum  thoirt  a  leanailt  nam  beò. 
Tha'n  cunnart  mu'n  cuairt  's  e  's  dual  dhuinn  tuiteani 
'San  t-slochd  tha  fo  dhubhar  a  neòil ; 
Gidheadh  'sann  tha'n  eaogh'l  mar  dhaoin  air  faithir 
An  amaideachd  'n  aighir  'san  ceòl. 
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Tha  Solus  'scan  t-saogh'l  acli  daoin'  clia'n  aitlmich, 

'Sclia  gliabli  iad  air  aitline  le  deòin  ; 

'S  beath'  E  do'n  t-saogli'l  'sdo  dliaoin'  gur  beannaclid, 

Gur  slàinte,  gur  h-aran,  's  gur  lòn. 

'Sdo  dhaoine  tha  dall  seall-sa  do  dhathau 

Is  cbì  tbu  gur  b-amaideacbd  mbòr, 

Tairgse  do  bbiadh  do  dbuine  gun  bbeatba, 

'8  mur  tuig  tbu  gii'n  aitbnich  tbu  'n  còrr, 

larrtus  nau  iarrtus,  Spiorad  na  Beatha  ! 

Biodb  agam  a'm'  atbcbuing'  ri  in'  bbeò  ; 

SoiUsicbeadb  m\  air  gbiorad  mo  latba, 

(Mo  sbealladb  le  lannau  fo  sgieù) ; 

Gu'm  faic  mi  am  Mac,  gu'm  faic  mi  an  t-Athair ; 

'S'nuair  db'  iarrainn  so  uile  dhomh  fbeiu, 

An  saogbal  gu  lèir  do  nach  leir  a  datban 

Gu'n  gtìUeadh  do  gbatban  na  Grèin'. 


Iain  Camaron. 


FIOS  COITCHEANN. 

Tha  an  t-Urr.  Alastair  Mac'Illc-Mbìcbeil  air  gairm  fbaotainii  d  Sgìre 
a'  Cbnuic  an  Leòdbais  gu  sgire  aun  am  Peairt. 

Tba  obair  mbòr  air  a  giùlan  air  a  b-agbaidb  ann  an  Eirinn  le  Moody 
is  le  Sankey.  Tba  iad  gu  geàrr  ri  Eirinn  fbàgail  agus  ri  dol  do  Lunnainn 
far  am  bbeil  an  Talla  is  mo  anns  a'  bbaile  mbòr  sin  air  a  gabbail  air  an  son. 
Tba  an  t-Urr.  i3.  L.  Caimbeul,  an  Sgire  nanLocb  an  Leòdbais,  air  gairm 
fbaotainn  do  Eaglais  Sbaoir  Earagbàidbeal  ann  an  Glascbu.  Tba  Mr 
Caimbeul  'na  mbinistear  tàlautacb  aun  an  gibbtean  nàduir  agus  gràis ; 
agus  ma  tbig  e  do  Gblascbu  mar  tba  diiil  mhòr  gu  'n  tig  gbeilsb  e  fàilte 
chridbeil  agus  togairt  mbòr  db  'a  tbaobb  am  measg  Gàidbeil  a'  bbaile  sin. 
Oir  tba  diiil  aca  gu  'n  dean  Mr  Caimbeul  air  rabodb  sònruicbte  gnotb- 
uichean  nan  Gàidbeal  a  sbeasamb  gu  tarbbacb  ann  an  criocbaibb  nau 
Gall.  Mar  so  rinu  an  t-IJrr.  Mr  MacDbùgbaill  roimbe ;  a  sbeas  a 
a  gbrunnd  gu  measail  anus  an  eaglais  cbeudna  fad  deicb  bliadbna  ficbead. 
Cba  robb  a'  bbeag  do  mbinisteirean  ann  an  Glascbu  a  gbleidb  a  sbeas- 
amb ni  bu  mbeasaile  na  rinn  INIr  MacDbiigbaill  a  tba  a  nis  an  làitbibb 
aois  a'  fàgail  ionad  a  sbaotbracb  anns  am  bbeil  neacb  eile  dol  a  steacb. 
Bidb  cuimbne  aig  cuid  d'ar  luclid-leugbaidb  air  eacbdraidb  Mhr  Caim- 
beul mu  Ghmicmis  Adolphus  ann  an  ccud  àireaiDban  na  Brataich.  Tbug 
sinn  fainear  cbeana  mu'n  Urr.  Iain  MacAoidb  a  tba  air  a  sbuidbeacbadli 
a  nis  ann  an  Gleann-Liodbann  ;  tba  nis  aon  eile  do  lucbd-cuideacbaidb 
na  Brataich,  a  bba,  tba  e  cearfc  aideacbadb,  'na  cbùl-taice  mbòr  dbi,  gu 
bbi  air  a  sbuidbeacbadb,  a  rdir  coslais  ann  am  Port-na-b-aimbne  ann  an 
He.    Is  e  an  neacb  a  tba  sinn  a'  ciallacbadb  au  t-Urr.  Iain  Seoras  MacNeill. 


Paigiieadii. — Tba  cuid  'sa'  bbeacbd  gur  b-e  an  Deasaiche  a  tba  a' 
togail  agus  a'  faotaimi  airgiod  na  Brataich,     A  nis  tuigeadb  gacb  neacb 


BRATACII  NA  FIRIXX.  187 

nacli  'eil  coir  aig  air  agus  nacli  ruig  sgilinn  dlieth  oir ;  giir  li-anu  gu 
Mrn.  MacPhun  is  a  Mbac  is  coir  am  paigheadh  a  cliur ;  agns  gur  h-e  an 
cuid  e.  B'e  na  dli'  iarr  agus  b'e  na  f  huair  an  Deasaiche  air  son  a  shaothair, 
maille  ris  na  daoin'-uaisle  ceanalta  a  cbuidich  e,  taing  nan  Giiidheal  a 
chuireadh  meas  air  an  oidlieirp,  maille  ri  duais  is  àirde  agus  nach 
fluiilnich  a  leanas  mar  thoradh  gach  obair  ionmholta.  Tha  sinn  an 
dochas  nacli  'eil  neacli  aig  am  blieilri  pàiglieadli  nac4i  cuirsud  air  ball  gu 
Mr.  MacFhuu  dh'  am  bheil  na  Gaidlieil  fo  mhòr  cliomain. 


SLAN  LEIBH. 
A  Chairdean  Gaidhealach, — Tha  an  t-àm  air  tighinn  anns  am  feum 
mise  a  nis  dealachadli  ruibh  mar  luclid-leugbaidh  is  mar  luchd-cuideach- 
aidh  na  Brataich.  A.gus  do  bhrigli  nach  coinnich  sinn  m  's  mo  an  dràsd 
tuilleadh  fo  shrùl  Gàidhealach  na  Brataich,  ceadaichibh  dhomh  taing  mo 
chridhe  thoirt  dhuibh  gu  lèir  air  son  a'  chuideachaidh  chaoin  a  nochd 
sibh.  Do  'u  luchd-leughaidh  labhrainn  gu  taingeil  air  son  cobhair  a 
nochd  mòran  ann  an  toirt  ar  n-oidheirp  fa  chomhair  ar  luchd-dtifchcha  ; 
do  'n  luchd-sgriobhaidh  ds  gach  cearn  agus  aidmheil  a  rinu  còmhnadh 
oirnn  gun  airgiod  agus  gun  luach  ;  agus  do  gach  neach  anus  gach  àite 
deas  is  tuath  leis  am  bu  mhiann  ar  n-aobhar  a  shoirbheachadh  agus  aig 
am  bheil  cliù  ar  cainnt  agus  ar  co-luchd-diithcha  dlu  d'  an  cridhe.  Slan 
leibh  an  drasd ;  agus  gabhaibh  ris  an  taingealachd  a  tha  faotainn  àite 
a'  m'  chridhe  ach  nach  urrainn  sgeul  fhaotaiun  ann  am  briathar,— seadh, 
taingealachd  nach  sguir  mi  a  dh'  altrumas,  agus  nach  tèid  d  cleachdadh, 
f  had  's  is  beò  mi.  Ged  dh'  f  heudadh  teachd-gearr  no  dha  bhi  an  dlu 
charaibh  na  h-oidheirp,  bha  i  air  a  toirt  agus  air  a  giùlan  a  mach  chum 
feum  agus  cliù  Ghàidheal ;  an  run  so  chaidh  ann  an  tomhas  a  choimh- 
lionadh.  Ged  nach  do  chanadh  no  nach  do  rinneadh  iomadh 
ni  a  rèir  beachd  an  aoiu  so  no  an  aoin  nd  eile,  gidheadh  cha  chreid  mi 
gu  robh  slighe  mhi-chubhaidh  air  a  leantuinn  ach  tearc  ;  ni  mo  a  shaoil- 
eas  mi  nach  bi  toradh  an  ionad  no  dha  an  dèigh  turns  na  Brataich  feadh 
nam  Beann.  'S  iomadh  fear  a  leugh  cheana  i ;  agus  is  iomadh  a  leughas 
i  ri  bliadhnai  ri  teachd.  Foipe  tha  carragh  Gàilig  air  a  thogail  nach  nar 
leam  fein  co-dhiu  a  bin  air  fhaicinn  an  tir  "na  Gailig  's  an  fh6dh." 
Tha  e  air  a  thogail  do  chainnt  f  hior-ghlau  nan  gleann, — "  cainnt  is  aosmhor 
cliu,  's  i  iir  mar  bha," — anns  nach  fhaighear  clachan  Gallda  no  Sasunnach  j 
ach  far  am  faighear  na  focail  a'  caigneachadh  gu  h-eagnaidh  agus  gu 
nadurra  gach  aon  'na  alt  fein.  Shoirbhich  leinn  air  dòigh  ris  nach  roljh 
duil  againn  ;  agus  nam  biodh  a'  Bhratach  air  a  cumail  suas  mar  a  dh' 
f  heudadh  i  bhi  nam  biodh  againn  iiine,  no  nan  gabhadh  neach  eile  a  cud- 
throm  air  fein  'siomadli  la  mu'n  ruigeadh  i  leas  tighinn  a  nuas.     Ach  tha 
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dleasannais  eile  a'  luidhe  clio  trom  air  an  Deasakhe  a  ghabh  ds  làimh  i 
gus  nacli  urrainn  e  nine  a  chaomlinadh  air  a  son-sa  mar  dh'  f  heumadh  i ; 
ach  ged  tha  càirdean  a'  dealachadli  aig  an  am  mu'n  chuspair  so  tlia  run 
gu'n  coinnicli  cuid  againn  a  ris  mu  aon  eile  agus  ann  an  suidheachaidhean 
is  fabharraiche  a  chumail  cliii  ar  sinnsre  air  chuimhue.  Agus  anns  an 
dealachadli,  agus  ann  a  bhi  a'  gabhail  mo  chead  dhibh  fuiligibli  dhomli 
sèis  aosmlior  Ghallda  a  cbur  ann  an  cainnt  nam  beaun  far  am  bheil  cliù 
nan  nitlie  bh'ann  o  shean  air  a  chumail  suas.  Cliu  na  Gàilig,  cliù  nan 
Gàidheal,  cliìi  fòghlum,  ceanaltachd,  is  teagasg  cràbhadh  is  diadhachd 
nan  Gàidheal,  anns  an  àm  o  chian  agus  anns  an  àm  a  ta  làthair,  bu 
mhiann  leam  a  chumail  gun  chaochladh  : 

Air  sou  an  am  a  bli'  ann  o  shean, 

Air'son  an  am  o  chian  ; 
Gu'n  61  sinn  cuach  do"n  uisge  ghlan 

Air  son  an  am  o  chian. 
An  coir  do  eulas  tratli  ar  n-òig 

Bhi  dhuinn  'na  ni  nach  f  hiach  ? 
No'n  leig  sinn  dhinn  ar  cleachdaidh  ghràidh 

'Sna  laith  a  bh'ann  o  chian  ? 

Ach  maith  iigus  mar  a  dh'  f  heudadh  cuid  do  sheana  chleachdaidhean  na 
Gàidhealtachd  a  bhi ;  agus  a  dh'  fheudadh  an  gleidheadh  a  bhi ;  airidh  agus 
mar  tha  iad  air  a'n  cumail  o  dhol  ds  gidheadh  a  dh' easbhuidh  beannachd- 
au  saibhir  an  t-Soisgeil,  's  ann  suarach  agus  bochd  a  bhiocJh  cor  nan 
Gcàidheal.  Is  e  am  meas  air  an  Fhirt'nn,  no  air  Bratach  'sam  bith  fo'm 
faighear  i,  a  tha  toirt  dhoibh  a'  chliii  ud  nach  teirig  ;  uime  sin  tha  sinn 
an  dòchas  nach  tig  an  la  a  chaoidh  anns  an  caillna  Gàidheil  sealladh  air 
an  diadhachd  ghloin  ud  le  a  nòsan  sgriobturail  a  rinn  na  Gaidheil  'san  am 
o  shean  agus  anns  an  al  a  ta  ann  airidh  air  aire  mhòrain.  Tha  mi  'n 
dòchas  nach  f  haicear  Sion  na  Gàidhealtachd  a  chaoidh  a'  call  a  maise  ; 
ach  gu'm  bi  i  comharraichte  a  mach  am  uieasg  nan  uile  air  son  nach 
d'fhuaradh  i  a'  daonadh  o  shligheau  Fhocail,  no  a'  gluasad  ;is  an  aite  na 
ssana  chomharran  criche.  Uime  sin  gabharguidhe  an  t-Salmadair  a  chur 
an  ceill  diirachd  cridhe  a  thaobh  na  Gàidhoaltachd  : 

Jerusalem  mar  chathair  i  thogadh  gu  dileas  dlh  ; 

D'an  teid  na  treubhan  suas  gu  k'ir,  'siad  treubhan  Dhc  nan  did  : 

Gu  teisteas  Israeli  a  chum  ainm  Dlie  gu  moladh  iad. 

Oir  caithrichean  chum  breth  tha  'n  sin,  's  le  teaghlach  Dhaibhidh  iad. 

Sior-ghuidhibh  do  lerusalem  sìth-shàimh  is  sonas  mor  ; 

A'mhuinntir  sin  le'n  ionmhuinn  thu  soirbhichidh  iad  gu  leor. 

An  taobh  a  stigh  do  d'  bhallacha  biodh  sith  is  sonas  maith  : 

Deadh  shoirbheas  fos  gu  robh  gu  bràth  a'd'  luchairt  àird  a  stigh. 

Air  sgàth  mo  bhràithrean  's  luchd-mo-ghaoil,  dhuit  guidheam  sith  a 

ghnàth. 
Air  sgàth  tigh  naomh  ar  Tighearn  Dia  iarram  do  leas  gu  bràtli. 
Slan  Leibii  ! 

Null  Mac-Neilj^c'''^ 
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